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Yo  Gerónimo  de  San  Martin  escribano  de  Su  Mnges- 
tad  Y  su  notario  público  en  la  su  córte  y  en  todos  los  sus 
reynos  é  sefioríos»  doy  fee  é  verdadero  ieslíroonio  á  lo- 
doB  los  sefiores  qae  la^presente  vieren,  como  el  muy  mag- 
nifico sáSor  Don  'Pedro  de  Alvarado,  Adelantado  délas 
provincias  de  Guatemala,  é  capitán  ízcneral  c  justicia  ma- 
yor en  esla  gahomncion  de  Higueras  y  Honduras  y  sus 
tierras  é  provincias  por  Su  Magostad;  por  ante  mí,  el 
dicho  escribano,  su  señoría  biso  repartimiento  general 
de  los  paeblos  ó  indios  natorales  do  la  dicha  provincia  de 
Higueras,  qoe  sa  seOoría  ha  conqoistado,  de  la  jaredi- 
cioD,  de  la  ciudad  de  Gracias  A  Dios;  que  m  señoiia  nue- 
vamente ha  fundado  é  poblado  en  nombre  de  Su  Mages- 
lad,  á  los  vecinos  é  conquistadores  y  pobladores  délla, 
ei  eoal»  dicho  repartimiento  que  sa  sefioria  hizo,  es  este 
que  se  signe. 

En  la  villa  de  San  Pedro  del  Puerto  de  Caballos, 
veinte  días  del  mes  de  Julio,  año  del  nascimicnto  de 
Nuestro  Salvador  Jesucristo,  de  mil  é  quinientos  é  treinta 
é  seis  años,  el  muy  «oagnffico  señor  Don  Pedro  de  Al^ 
varado*  Adelantado  délas  provincias  de  Guatemala  é  ca- 
pitán general  é  jnsticia  mayor  en  esta  gobémacion  de 
Higueras  e  Honduras  é  sus  tierras  é  provincias  por  Su 
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Magestad,  en  presencia  de  mí,  Gerónimo  de  San  Martia, 
e&cribaiio  de  Su  Magesiad  ó  aa  notario  público  en  la  au 
córte  y  en  todos  los  reyoos  y  señoríos,  dixo;  que  ha- 
biendo conquistado  y  .pacificado  esta  provincia  de  Hí* 
jueras,  hacia  la  pyrle  de  las  sierras,  ha  poblado  para 
So  Magesiad  una  ciudad  que  se  llama  la  ciudad  de  Gra- 
cias á  Dios»  para  que  esté  poblada  de  españoles ,  y  la 
tierras  ennobleica^^y  los  señores,  y  naturales  de  Je  di- 
cha  tierra»  qtie  están  debajo  de  la.obediencia  de  SnJMa- 
gestad,  como  los  que  de  hoy  en  adelante  vinieren,  sirvan 
en  ella  á  los  vecinos  é  pobladores  conquistadores  de  la 
dicha  tierra,  conforme  como  Su  Magostad  lo  manda,  por 
ende»  conformándome  con  la  provisión  de  Su  Magostad» 
en  qne  manda, -qne  los  señoces^é  nalnralea  destas  parto^, 
se  han  repartido  por  los  -conquistadores  é  pobladores 
délla,  conformo  á  lo  que  ea  ella  sirviere  é  por  su  perso- 
na mereciere;  teniendo  respeto  á  la  calidad  y  persona  de 
cada  uno,  hacía  é  hizo  repartimiento  general  de  todas  loa 
pneblosy  jurisdicion  quolieoe  aeñaladoüla  dlcha  ciudad 
de  Gracias  á  Dios»  por  los  vecinos  é  pobladores  dolla^ea 
hiforma  é  manera  siguiente: 

Señaló  para  sí,  el  dicho  señor  Adelantado  por  su  re- 
partimiento, el  pueblo  de  Tómala  con  todos  sus  barrios 
y  estancias,  sacado  el  barrío;de) Posta  que  sn  señoria  d¡6 
á  Hernando  Dalmao»  y  ios  eoatrabarrios  de  Tenoaque?, 
el  de  Mayaolepa  y  de  Lepachichi,  y  de  Gongos  con. ^el  - 
pueblo  de  Malan  y  el  pueblo  de  Care,  que  son  los  dichos 
pueblos  en  la  jurisdicion  de  la  dicha  ciadad,  con  lodos 
sus  señores,  indios  ó  naborías  y  barrios  y  estancias. ió 
pueblos  á  ellas  sugQtos»  acígund  ó  do  .la  manera  .qne  di* 
ehos  pueblos  se  sirven. 

A  Andrés  de  .  Cereoeda»  Contador  de  Su  iMáge^tad 
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eo  esta  fcoberoacion,  señaló'y  dió  de  repartimieoltty  m, 
ifBñorúi»  el  pueblo  de  Tonéla  ooii  kis  pneUcto  á  él  alige* 
tos;  y  el  pueblo  de  Goanilagozyalaxy  ood  todos  sussefio- 
réá  éiodios  é  barrios  é  estancias  de  los  diclios  pueblos 
deqae  llevó  cédula  de  reparlimienta. 

A  Diego  García  de  Celis,  Tesorero  de  Su  Magestad» 
señaló  y  dié  de  repartimíeato,  so  sOaorta»  el  pnebbxdo 
Miroioa  y  ^  p«ebb  de  Bylolegá,  i|iw  por  otro  oonitere 
se  llema  Cboloy,  eo»  todoe  los  'senorss,  isdios,  barriois 
y  estancias  de  los  dichos  pueblos,  de  que  llevó  cédula  de 
r^rtímteolo. 

A  ItnD  de,  Chaves»  vecioo  de  k  dicha  ciudad  y  «I 
sicaldo  m^yor^y  oepHafe,  ea.ttombre  de  So  Mistad, 
di6  y  saBaló  so  amorfa,  de  repartfameiitt»,  los<ptiéblos 
ée  Opoa  ó  Mabotena,  coa  todos  los  pueblos  sugeios,  y 
esLjncias  y  barrios  y  señores  priocipales  de  ios  iÜcbos 
pueblos,  do  quo  llevó  cédula.  ,  r, 

▲  Heraao  Saaebes^ds  Alvarado»  ▼eoloo  de  la.,diQfaa 
dudad»  dtó  y  señaló  so  seiloria»  .de'  f^Mirtbttieiifo»  Im' 
pmMos  de  Lepaera^-Gaaqaéaeoiiley  Vocc^uco,  con 
lodos  sus  sugetos  y  señores  lodios,  de  los  dichos  pia#f 
bk»;  de  que  llevo  cédala. 

A  GoDzak)  de  Alvarado,  veoioo  y  aioalde  de  Su  Ma* 
gestad»  de  la  dicba  oíiidad,  dióy  aefiiióaaaeáoria^ldfl 
iia|ia#titaíealo,  kii  p«eblos*de  Taloa  y  Pirraera,  eoatados 
sus  sugelos  y  señores  é  mdios;  de  los  de  que  llovó 
eédola. 

A  Gaspar  Suarez,  vecioo  y  regidor  de  la  dioba  ciu- 
dad, di6  y  seüaló  su  se&oria,  de  repaftimieoto»  la.BMliki 
del  >fhieUo  «e  Cbnpiio  é  Taeinque,  6  la  mitad  dakf  «eblo 
de  nreeomat-T^pet,  cota  la  miad  dft  tedoa  les'fdeblos»  á 

ellos  sonetos,  é  señores  ó.priocÁ^ales  é  íadifiSj  é  mas,  el 
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pueblo  de  Moneaba  con  sus  barrios  y  estancias,  ques 
en  la  jnrísdiocioQ  de  la  dit^a  ciudad;  de  que  llev6 
eédula. 

A  Atomo  de  Gioeres,  yeeíno  de  la  dicba  dudad,  dí6 

y  señaló  suseñoría,  de  repartimiento,  la  mitad  del  pueblo 
de  Arquio  é  Yuserquio»  y  la  mitad  del  pueblo  de  Teco- 
mat-Tepet,  con  la  mitad  de  los  pueblos  á  ellos  sugetos,  é 
acores  é  iodios,  de  los  dichos  pueblos,  en  compaiUa  del 
dídio  Gaspar  Gáceres;  de  que  llevó  cédula. 

A  Juan  López  de  García,  veciao  é  regidor  de  la  di- 
cha  ciudad,  dió  y  señalo  su  señoría,  de  repartimiento, 
ios  pueblos  de  Cazaclica  y  Prerocotelaga,  coa  todos 
808  barrios  y  estancias»  sefiores  é  priQci(^les  indios,  de 
los  dichps  pueblos;  de  que  llevó  cédula. 

A  Juan  de  la  Puebla,  vecino  ó  regidor  de  la  dicha 
ciudad,  dió  y  señaló  su  señoría,  de  repartimiento,  los 
pueblos  de  Cálcamo  é  Istacapa,  con  todos  los  pueblos  á 
ellos  i9uget08,  y  barrios  y  estancias,  señores  ó  indios;  de 
leade  que*  Uevó  cédula. 

'  A  Alonso  de  Montalban*,  vedao  é  regidor  de  la  dicha 

ciudad,  dió  y  señalo  su  señoría,  de  reparlimieolo,  los 
pueblos  de  Cabaltepeque  y  CuxoDgerique  y  Bayaquera. 
con  todos  los  señores  ó  indios,  barrios  y  estancias  de  ios 
dichos'  pueblos;  de  que  llevó  cédula. 
'  A  Diego  de  Rivera,  vecino  é  r^dor  de  la  dioha 
ciudad,  dió  y  señaló  su  señoría,  de  repartimiento,  los 
paeblos  de  Guayguala  y  Quero,  con  todos  los  señores  é 
indios,  barrios  y  estancias  de  los  pueblos;  de  que  llevó 
4)édula. 

A  Pedlx)  de  Orellana,  vecino  é  Ngidor  de  la  dicha 
dudad,  dió  y  seSaló  su  seiSmIa,  de  repartimiento,  los 

pnebloá  de  Zambizambique  y  Colx,  con  lodos  sus  bar- 
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ríos  y  estancias,  señores  é  lodios;  de  la  ds  que  llev6 
oédula. 

A  Hernando  Balnao*  alguacil  mayor,  dió  y  seaalói 
80  aaoorfa,  de  repartíoiteiítOy  los  poeblos'de*  Poolaqaes, 
porcMBa  de  Yamala  y  Coogera,  y  Selebaraec,  y  Catepet  y 

Voxolca,  con  iodos  los  señores,  indios,  barrios  y  e^taa* 
cías  de  los  dichos  pueblos;  de  que  llovó  cédula. 

A  García  de  Alvarado,  veoioo  de  la  dicha  eiudad, 
dió  y  señaló,  sa  señoría,  de  reporlimíoQU),  loa  pHeUos 
de  Agoaoba  é  Tuquíbartega,  con  todqa  loa  seoorc^  é 
indios,  barrios  y  eatanciasde  kw  diohos  pueblos;  dt  qae 
Uev6  cédula, 

A  Alonso  Uuiz,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  y  se- 
ñaló su  seüona,  de  repai  liruieQU)i  los  pueblos  de  Challa- 
pel  y  Sacbipetel  y  Blonciogo;  con  lodoa  ios  señores,  in- 
dios é  barrios,  eslancias  de  los  dícbes  pueblos;  de  qjons 
Uevó  cédola.  *  » 

A  I\:ralaii  de  Rivera,  vecino  do  la  dicha  ciudad,  dió  , 
é  señaló,  su  señoría,  de  repartimiento,  los  pueblo»  de 
Yaguaquira  y  Cooquera,  coa  lodos  sos  barrios  y  eslau- 
das,  señores,  indios,  de  los  dichos,  paeblosr  deqve.ile?ó 
eddttla. 

At  padre  bacbiller,  dió  y  señaló  so  señoría,  de  ce^ 

partimiento,  los  pueblos  de  Aheguera  y  Cazayle,  coa 
todos  ios  señores  ó  indios,  barr  io^  y  estancias, . d^  los 
dichos  pueblos;  de  que  llevó  cédula. 

Al  contador  Francisco  Carilla,  cenador  «do/Sn  ;Ma 
gestad,  de  la  prorái^ia  de  Guatemala;  porqae  A^.Wví'^ 
do  ¿  Su  Magostad  ea  estas  partes,  dió  y  señaló,  de  re-  ^ 
partimiento,  el  pueblo  de  Eoa,  coq  todos,  sus  barrios  y 
estancias  é  señores  é  indios  dél. 

A  Juan  de  Carecí,  vecino  de  la  dicha  piacM».  %4t6 


r 
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y 'Señaló  SU  señoría»  de  repartimieaio,  el  pueblo  de  Go- 
locaa,  coa  todos  sus  barrios  y  estaocias,  y  aeoores  é 
laék»,  del  <diebo  piieblo;  d6  que  llevécédaia. 

-'A  luBQ  de  Urbina,  reeitm  de  la  diefoa  ciodad,  di6>y 

señaló  su  señoría,  cíe  repariiriiiento,  los  pueblos  de  Co- 
cnyagua  y  Lepagnala,  con  todos  los  barrios  y  estancias, 
señores  é  indios  déÜos;  de  que  llevó  cédula. 

A  Alodso  Rodrigoez  Picado,  vecino  de  la  dicha  cia- 
dadt  díó  y  aeSáló  so  señorfa,  de  répartlmieoto,  los  poe- 
blos  de  Alamani  y  Barechecuit,  coo  todos  siss  barrios 
y  estancias,  señores  é  indios;  de  ios  de  que  llevó  cé- 
dula, 

A  Pedro  Sanchex,  veetno  de  la  cicha  ciudad,  dió  y 
aéSaló  su  «eüorfa,  de  reparUmienlo,  el  poeblo  de  Arcaio» 
coo  todos  8D8  íodios  é  seSores  é  iMimoa  y  eslaacía».  de 

dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Don  Pedro  Calderón,  veciuo  de  la  dicha  ciudad, 
dió  é  señaló,  su  señoría,  de  repartimieato,  los  pueblos 
dei  Asisteofe'y  de  Yeoralapa,'eoii  todos  sus  dogeiea  é'ee* 
flores  é  iodtos;  'de  ios  He  queltev^  eédttla. 

AGabríerde  MsDÜoóía,  Tecitio  de  la  dicha  ciudad, 
dió  y  señaló  su  señoría,  de  repartimiento,  el  pueblo  de 
Gcrdymicagoala,  con  todos  sus  señores  é  indios,  barrios 
y  estancias  del  dicho-pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Soto'inayory  vecino  de  la  dicha  chidad,  dió  y  se- 
ñaló, su  señoría,  de  repaflittiiento,  los  pueblos  de  Cbo- 
coera  y  Olistasiijaya,  con  (odos  sus  señores  ó  indio»,  bar- 
rios y  eslancias;  del  de  que  llevó  cédula. 

A  Gabriel  de  Cabrera,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió 
éseñalé,  saaefiór«B,derepartimioolo,'k»fpoeblosdeTo»' 
lagex  y  Egraronqui,  con  todos Aas's^rte, 'terrkwf^t»* 
ttfflícitfB  é  ^tidiós;  de<loS'4he:|letó  cédulíi. 
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A  M«vt¡D  de  Yitlarubia,  vecino  de  la  dicha  ciuddd, 
di6'ér'<é&iÍ6'8a  sefiorift,  de  rqMrtiiiiieato»  los  pueblos  de 
Gonqoira  y  MeHoquí»  coq  todos  les 'señores  :é  iedioe» 
é  prloeípiáes  de  los  dlebos  pueblos; 'de  que  llevó  cé- 
dala. 

A  Hernán  Brabo,  vecint)  de  !a  dicha  ciudad,  dió  é  se- 
ñaló, su  señoría,  de  repariimiento,  los  pueblos  de  Guaba- 
capa  y  Leyainuiie  y  leu^era,  coa  todos  sus  señores  é 
iádtos  é  príacipalesé'iMtrrios  y  estaaeias  de  los  dicfaos 
pliébles;  de  que ilevó'céclttla* 

A  Francisco  del  Ojo,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  ó 
señaló,  su  señoría,  de  partimiento,  los  pueblos  do  Láya- 
gua  y  Qualmoaca  y  Carcata,  con  todos  los  señores  é  in- 
dios, barrios  y  eilaacias  de  lea  dichos  pueblos;- de  qae 
Ha?6  cédala. 

A  Gasparin,  veciao  de  la  'dicha  ciudad,  dió  é  seüaló, 

so  señoria/de  repartimiento,  el  pueblo  de  Culquin  cou 
tbdos  los  senores  é  indios,  barrios  y  estancias  de  dicho 
pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  AWaro  Gil,  vecino  déla  dicha  ciudad,  dió  ó  seSalé, 
SttséSorla,  de  -reperthnfeoto,  los  paéblos  de  Celapal  y 
Teguycegalpa,  coO'  tódos  k»  señores,  indios,  barrios  7 
estancias;  de  los  de  que  llevó  cédula. 

A  Francisco  Mexia,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é 
señaló,  su  señoría,  de  repartimiento,  los  pueblos  de  Ma- 
lera y  Gonquera,  con  todos  los  señores,  estancias  ó  bar- 
riba,  de  lea  dichos*  i^atíblos;  de  qae  llevó  cédula. 

A  Francisco  de  Tejo,  veciao  de  la  dicha  eiaddd,'dló 
é-señaló,  su  señoria,  de  repartimiento,  el  puebla de€hol« 
Oioa  COQ  todos  sus  barrios  y  estancias,  señores  é  iadios; 
de  que  llevó  cédula. 

A'Fraaoiseo  de  GeeBftro,  vedao  de  la  dicha  ciudad. 
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tdió  é  señaló»  eú  Beñoria»  de  repartimiento»  el  pueblo  de 
Toyoca,  eoo  todoe  sua  aeiorea  é  iodioa»  barrios  y  están* 
olas»  de  dicho  paeblo;  de  qye  llevó  cédola. 

A  Marliii  Sánchez  Merino,  vecino  de  la  dicha  ciudad, 
dió  e  señaló,  su  seüoría,  de  repartiiuieiUo,  el  pueblo  de 
YocoDgora,  coq  lodos  sus  barrios  y  esla ocias  y  señores 
6  iodios  de  dicho  pueblo;  de  que  llevó,  cédula. 

A  Cristóbal  Romo,  vecino  de  la  dicba  ciudad;  dió  y 
señaló,  su  señoría,  de  repartimiento,  los  pueblos  de  la- 
depuca  y  Lautique,  con  todos  rus  barrios  y  ostan- 
ciaa,  señores  é  iodios,  de  Iqs  dichos  pueblós;  de  que  lle- 
vó cédula. 

A  Bartolomé  Saocbes,  vecíno.de  la  dicha  ciudad»  dió 
á  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Chamalgui,  coa 

todos  sus  señores  é  indios  ó  ban  iüa  y  estancias  de  diclio 
pueblo;  deque  llevó  cédula. 

A  Juan  Niño,  vecino  de  la  dicUa  ciudad,  dióy  señaló» 
de  repartimiento»  el  pueblo  de  Nyaguatogad»  con  todos 
sus  barrios  y  estancias  é  señorea  é  iodios;  de  que  llevó 
cédula. 

A  Pedro  de  Paz,  vecino  de  la  dicha  ciutiail,  dio  e  se- 
ñaló suscüoriay  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Gualiala- 
ga,  con  lodos  los  señores  é  indios,  estancias  é  barrios  dei 
dicho  pueblo;  de  que  llovó  cédula. 

A  Francisco  Peres  Gallego,  vecino  de  la  dicha  cía- 
dad,  dió  é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Gonau- 
nerent  ha .  con  todos  los  señores,  barrios  y  estancias  é  in- 
dios; de  que  llevó  cédula.  -  > 

A  Anaya»  vecino  de  la  dioha  ciudad»  dió  é  eeñ^lá» 
de  repartimiento»  el  pueblo  de  Gara,  con  todos  sos  señQ» 
rea  é  indios  y  estancias;  de  que  llevó  oédula. 

A  Orliz,  vecino  de  la  4icha  cíu^sd^  dio  c  señal^i  de  . 
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lepartiiDteiito,  el  pueblo  de  Guatínlaga,  que  es  oirode 
qoestá  dado  6  Pedto  de  Piaz,  y  e»  el  más  cercano  á  la 

ciudad,  con  todos  los  señores  é  indios  é  barrios,  eslaiH 
cias  de  dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Alonso  Polo,  vecino  de  ia  dicha  ciudad,  dió  6  se- 
Saló  su  sedería,  de  répartimieoCo,  el  pu^lo  cte  Bgoaen* 
pe»  cott  todos  los  seSores  é  indios  é  barrios,  é  estaocíia 
de  dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Cristóbal  Infante,  vecino  de  la  diclia  ciudad,  dió 
ésemiió,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  JBilo»  con  todos 
los  señores  é  indios  de  dicfao  poeblo,  barriosé  eslanciaa; 
de  qne  llevó  cédala* 

A  Joan  dé  lllescas,  yecino  de  la  dicha  ciodad,  dió  é 
señaló,  do  repartimiento,  los  pueblos  de  Ceylatescala, 
Alachiííiia,  con  todos  los  senores  é  indios  é  barrios,  é  es» 
lancias  dcllos;  de  que  llevó  cédula. 

A  Pedro  del  Algaba,  vecino  de  la  dkha  ciudad,  dió 
é  sefialó,  su  seiSoria,  de  reparlimienlo,  el  pueblo  de  Go« 
tecola,  con  todos  los  seBores  é  indios  é  barrjos,  óeslaii' 
cias  de  dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Dioico  Licaño,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é 
señaló,  de  reparlimientu,  el  pueblo  de  Qoeliq acoran  con 
todos  los  señores  6  indios  é  barrios  y  estancias  dél;  día 
qne  llevó  cédula. 

A  Kspiniloia,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é  señaló, 
de  reparlimienlo,  ei  pueblo  de  (lliacala,  con  todos  los 
señores  é  indios  é  barrios  y  estancias;  de  que  llevó  cé- 
dala. 

A  Alonso  García,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é 

señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Arapoca  con  to- 
dos los  señores  é  indios  é  barrios,  é  estancias  dél;  de  que 
llevó  cédula. 
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A  Juao  de  Rqjas,  vecino  de  la  dicha  ciudad»  dió  é 
Mñaló,  de  reparMipiento,  el  pueblo  de  Yocolelin,  cqii 
t«dfi»vloft  señores  6  iodíoa  é  barrú»»  é  eslaiiciaa  dadiclia 
pueblo;  de  que  Ilev6  cédula* 

A  Francisco  Gallego,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió 
é  señaló  su  señoría,  de  repartimiento,  el  pueblo  deOra- 
y«.^.Gualceque,  coq  lodos  los  señorea  6  iodioft^  bacrios 
y  estancias  déllos;  de:qQ9  U^vó  cédula. 

A  IiHiD  AiitQniO|.vaaíiH)«de  la  dicha  ciudad»  dí6  é 
seSaló,  de  reparümii^nlo,  los  pueblos  de  Lepatoa  y  Esñ 
cayolapa,  con  lodos  los  süñüres  e  indios,  é  barrios  y  es- 
tancias dellüs;  de  (jue  llevó  cédula. 

A  MarlÍD  del  Alameda,  vecioo  do  la  dicha  ciiidad| 
4üli,é.sedaló,  de  rapariimieirto»  los  pueblos  de  Orotega  y 
Goacabasqueque,  coa  todos  los  señores*  é'  indios  é  bar- 
rios  y  estancias  déllos;  de  qup  llevó  cédula. 

A  Juan  Alod-o,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dró  é  se- 
oaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Ciluylique,  con  to« 
dlis>losseñores:é  indios  é  barrios  y  estancias  del  dicbo 
pueblo;  de  que  lléir6  cédula. 

A  Cfisi^l  de  Villalobos,  vecino  de.  la  dicha  ciudad, 
di6  é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Congolon, 
con  lodos  los  señores  ó  indios,  barrios  y  esUocias  del 
dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Andrés  García»  TecÍDO  de  la  .dicha  ciudad,  dió  é 
aeoató»  de  re|)artiniieoto,  el  pueblo  de  Oloolepeo,  con 
todos  los  señores  é  indios  é  barrios,  é  estancias  do  diclu) 
pueblo:  de  que  llevó  cédula. 

A  liai  io¿oin6  Saacbez,  vecioo,  de  la,  dicha  ciudad» 
dié  é  señalé^  de  repnr|jiDÍeiitOf  elpuc^lo  de  TensnQgqo» 

todos  loa  seSores  é  iodiosi  é  barrioa»  é  eatánoUe 
dicho  pueblo;  de  que  se  dió  cédula. 
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á  HaiMido  dS'Avila*  vmíbo  de  la  dicha  fáa4ñdé  dí6 
é  mSM.át  r0pai«iiiijenlo,  «IpoeWp  de  I#ptamii«  qo% 
lodos  loa  MQom  é  InáUm  é  bárrioft     dieba:  ¡mblo  y 

estaDcius;  de  que  se  din  cédula. 

A  Aloüso  Garcia,  vecino  de  ia  dicba  ( iudad,  dió  é  se- 
ñalé, de  repariimieoto,  ek  pueblo  de  Tiquii^itQfj^,!  ooa  toti 
doaJoi  aadvom»  tariioaj  esinMíiip  dét;  d«  Uevói 
oódala. 

A .  Diego  de  Bepinosa,  veomo  de  la^iicha  ciudad,  dí6 
é señaló,  de  rtípartiiiiieulo,  el  pueblo  de  CoiX)ála,  coa  lOn 
dos  los  señores  é  indios»  barrioa^y.  eitaaow  det  ai«  l^p 
pueblo;  de  que  llevó  cédala» 

A  Ff^Doi8«o  Galtfgo»  vmo.de  ladíolp  oíudad,  dió 
éaeialóp  de  repartimieoto,  el  pueblo  de  Lepóla oon  tadni 
los  señores,  barrios  y  esUuicias,  é  iaUios  do  diwbo  púa* 
bio;  deque  llevó  cédula! 

A  Heroand  Gutierr.ei  Gallego,  vecmode  la  dicba  ciu* 
dad»  di6é  señaló,  de  lepartimieoto,  elippeblode  Waii^* 
aa,  001»  lodoa  loa  aeiiorea  ó  iodíoa  é  berrípa.  y  oatapoíaa 
de  dieho  poeblo;  de  qoe  llevó  cédala. 

A  Greííorio  Lofic/.  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  6 
señaló,  de  repartimieoto,  el  puebío  de  Tamcna,  con  to- 
dos los  señores  é  indios  é  barrioa  y  ealao^iaft'  do.^boi 
pueblo;  de  qoe  llevó  códola. 

A  Frenciaeo  Pana§o«  vecino  de  la  diefao  eíodailft  dió 

é señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Lacantiquen,  coa 
lodds  !os  señores  é  indiris,  esUittCias  c  barnoa  do  dii^Upi 
poeblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Laia  de  RíTera,  veeÍDO  de  la  dioba  oiodad»-.  dió,  ó 
mfa^  de  reparUmieolo»  el  pueblo  de  Polope|e,,cqii  tor^ 
daa  loa  aeñorea  é  iodioa,  eatanciaa  é  barríate  de  dioho» 
pueblo;  de  que  llevó  cédula. 
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A  Alonso  Pérez  Porlugués,  vecino  de  la  dicha  ciudad» 
(üó  é  señaló,  de  repartimiento»  el  pueblo  de  Gualmoea, 
coa  lodos  loe  aefiores  é  indios,  eelaaciae  ¿  barrios  de  di* 
cho'paeblo;  de  que  Uevó  oédula. 

A  Pesquera,  veeiBO  de  ta  dicha  ciudad,  dió  é  señaló, 
de  repartimiento,  el  pueblo  de  lalibogaria,  con  todos 
los  señores  é  indios,  barrios  y  estaocias  de  dicho  pueblo; 
de  que  llevó  cédula. 

'  A  Marlin  Lopes,  vecino  do  la  dicha  ciudad,  dió  6  se» 
Saló,  de  repanimienlo,  el  pueblo  de  Quexomaiaea,  con 
todos  los  seiSoree  é  indios,  barrios,  estancias  de  dicho 

pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Diego  Román,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  se  dió  é 
señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Achapla,  con  to* 
dos  los  >seiofes  é  indios  é  barrios  y  estancias  de  dicho 
pnebk);  de  que  llevó  cédula, 

A  luán  Román,  -so  hermano,  vecino  de  la  dicha 
ciudad,  dió  ó  seiíalu,  de  repartimiento,  el  pueblo  de 
Yaicbalaquira,  con  todos  lossefiof  es  e  iiidiüb,  barrios  y 
estancias  de  dicho  {)ueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A' Antón  Sánchez,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  di6é 
.seBaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Ycauta,  con  todos 
los  señores  é  indios  é  barrios  y  estancias  del  dicho  pne* 

bio,  dé  que  llevó  cédula. 

A  Juan  Bautista,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  se  dió  é 
señalo,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Guana,  coa  iodos 
los  señores  é  indios  é  barrios  y  estancias  de  dicho  pueblo; 
de  que  llevó  cédula. 

A  Juan  Qtjintero,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  se  dió 
.  é  señalv),  de  reparliuiicnlo,  el  pueblo  de  Colapa,  con  to- 
dos ios  señores  é  indios  é  barrios  y  eglaocias  de  dicho 
pueblo;  de  que  llevó  cédula* 


«  ■ 
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A  Jan  de  Bayooay  vecino  la  «ttokiai  ciudad^  dió  é 
sfliaióy  de  fepattimLealD,  al  paebb  dafiaaliocia»  coíktQ^ 
áoB  los  aeSores  é  hidioa  é  bairioa  y  ealaneiaa  de  dicbo 

pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Rodrigo  Portugués,  vecino  de  la  dicha  ciudad»  dió 
é  señaló,  de  reparlimieoCo,  el  {lueblo  de  Lepacalaca,  coO' 
todoa  loa  aaioraa  é  indioa  é  barrkia  y  aBtaaeiaa  de  didio^ 
poeblo;  de  que  llevó  cédulas. 

A  Nicolás  Caragocés,  vecino  de  la  dielia  clodad,  dió 

é  señaló,  de  re|)ar  iiíiiiento,  el  pueblo  de  Tepoqueli,  con 
todos  ios  señores  e  nidios  e  barrios  é  estaocias  de  áíQho 
pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Jaaa  Farrei»  vecko  dé  Ja  diabar  eiodad,  dió  é  se- 
ñaló, de  repartlmientOy  el  fMiebIo4a  Ydaqtnna,  eoa  lodos 
loe  señores,  é  iadioat  barrios  y  estaadaa  do  dícbo  poeblo; 
de  que  llevó  cédala. 

A  Juan  de  Zamora,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  ó 
señaló,  de  rppartiroíento,  el  pueblo  de  Xoyolcace,  coa 
todos  los  seiorea  ó  iodios»  barrios  y  flstanoiaa  da  dicho 
pueblo;  de  que  Ibv6  oádUa^ 

A  Zaazo,  veciao  deladíeha  eiadad,  dió  é  salialó,de' 
repar(iin¡cn(o,  e!  pueblo  de  Nagala,  coa  todos  los  ;  g ñores 
é  natufciles  ó  mdios  ó  barrios  y  estancias  de  dicho  pue- 
bk>;  de  que  llevó  cédula» 

A  Francisco  Enriques,  vecino  da  la  diafaa  eindad» 
ifióé'a^lóv  de  repaftioiíaáto;  el  pueblo  da  Otrosaba* 
tepeteconaico,  con  todos  los  señores  é  indios  é  ItarríOa  y 
estenciab  de  dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Hernaudo  de  iitescas,  veciao  de  la  dicha  ciudad, 

dióé  señaló,  de  repartiméeoto,  el  pueblo  de  Vabalaguer- 

la,  eoBttodoa  los  aaOoMB  é  indiiaa  6  barrios  y  eatanoiaada 

^Mo  paeblórdaqoe  llevó  cédala.  * 
Tamo  xy.  .  2  * 
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A  Alexos  RodrígOt  veoíno  de  la  dicha  eiadad,  dió  é 
ae&iló,  de  r6|»artínite&to«  el  pueblo  de  BIgaeee,  ood  to- 
dos los  seSores  é  iodios,  barrios  y  eslaacias  de  dicho 

pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  G¡!  Sánchez  Colmenares,  vecino  de  la  dicha  ciudad, 
se  dió,  de  repartimiento»  el  pueblo  de  Ciguatepe,  con 
todos  los  seSores  é  indios  é  barrios  y  estancias  de  dicho 
paeblo;  deqae  llevó  cédola. 

A  Paz,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é  señaló,  de 
repartimiento,  el  pueblo  de  Vaxalota,  con  todos  los  se- 
ñores ó  indios  é  barrios  y  eslaacias  de  dicho  paeblo;  de 
qae  llevó  cédula. 

A  Andrés  de  Ftades»  vecino  de  la  «ficha  ciodad»  dió 
éseSaló  de  reparamiento,  los  pueblos  de  Tusmaqofn  y 
Teslace  y  Guaqucciago  y  Xiíoasguatetam,  con  todos  los 
señores  é  indios  é  barrios  y  estancias  de  dicho  paeblo; 
de  que  llevó  cédula. 

A  Pedro  de  Ondansari  vecino  de  la  dicha  eindad,  se 
dió  6  seSaló,  de  reparlioiientOy  el  pueblo  de  Qoiopes, 
con  todos  los  señores  é  indios  é  barrios  del  dicho  pueblo 
y  estancias;  de  que  llevó  cédula. 

A  Juan  Rodríguez  CabrillO|  vecino  de  la  dicha  ciudad^ 
dió  é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Teola  é  Co* 
tela,  con  todos  los  señores»  indios,  barrios  y  estanolí»  dé 
dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Juan  Hamirez,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  se  dió  é 
señaló,  de  repartimiento,  el  paeblo  de  ñecebulquiu,  con 
todos  los  señores  é  indios  é  barrios  y  estancias  de  dicho 
pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Juan  Camacbo,  page  de  su  señoría  y  vecino  dé  la 
dicha  Ciudad,  se  dió  é  señaló,  de  repartimiento,  el  puebb 
de  Tuquinlaca,  con  todos  los  señores  ó  indios  é  bar* 
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rios  y  estaociaA  de  áitíao  pueblo;  de  que^Uevó  có» 
duia. 

A  Diego  Rodrigo  Portu^aés,  vecino  de  la  dichas  cía«> 
dad»  dió  é  señaló,  de  repartimieoto»  el  paeblo  de  Cw 

cepla,  coa  todos  los  señores,  indios  é  barrios  y  eslaoclafi 
de  dicho  pueblo;  deque  llevó  cédula. 

A  GerÓDipQO  de  Salinas,  vecino  de  la  dicha  ciudad» 
dió  é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Yocooeras, 
con  lodos  los  señoras,  indios  ó  barrioi  y  esUmciaa  de  di^ 
ebo  poeblo;  deque  Itevó  cédala. 

A  Tunencia,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é  señaló, 
de  repartimieoto,  los  pueblos  de  Chinchen  y  Nuaáya,  con 
todos  los  señores  é  indios  é  barrios  y  estancias  de  dicho 
pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

AvCarrillo,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é  señaló» 
de  repartimíeDto,  el  pueblo  de  Aguaeroa,  con  todos  loa 
señores  é  indios  é  barrios  y  estancias  de  dicho  pueblo; 
de  que  llevó  cédula. 

A  Ñuño  Leal,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é  se- 
ñaló, de  repartimiento,  el  poeblo  de  Comorchacalapa, 
con  todos  1^  señores,  indios  é  barrios  y  estancias  de  di* 
cho  poeblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  ^lolina,  vecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  é  señaló, 
de  repat  timieuto,  el  pueblo  de  Oloacinaquin,  con  todos 
los  señores  é  indios  é  barrios  y  estancias  del  dicho  pue- 
blo; de  que  llevó  cédula. 

'  A  Miguel  García,  vecino  de  la  dicba  ciudad,  dió  é 
s^ló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Coroijucoroayas* 
texet,  con  todos  los  señores  é  indios,  barrios  y  estancias 
de  dicho  pueblo;  de  que  llevó  cédula. 

A  Melchor  Manso,  vecino  de  la  dicha  ciudad^  dió  é 
eeñalóy  de  cepartíoiiento»  el  pueblo,  de  Chacare,  con?  lo* 
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dos  los  seaores,  indios  é  barríois  y  estancias  de  dicho 
paeblo;  de  que  üevó  cédala. 

A  Franeidco  Loper,  portiigiiés»  ireciob  de  la  dicha 
eitidiN],  dióésefiaTó  ée-reparttmlento,  el  poeijiode  Gciaí- 

can,  con  lodos  los  señores,  indios  é  barrios  y  estancias 
de  dicho  pueblo;  de  qne  llevó  cédula. 

A  Francisco  Piñón,  Tecino  de  la  dicha  ciudad,  dió  ó 
asoaló,  de  repariímieúto,  el  pueblo  de  Camiana,  con 
Cedos  los  señores,  fbdios  é  barrios  7  estancias'  del  dicho 
pueblo;  de  que  llevó  cédala. 

Yasi  ncabado,  su  señoría  lo  firmó  de  su  nombre  en 
el  res<is(ro. — l^^l  A(lel;ni[;\(!o,  Pndro  de  Alvarado. — -En  fé 
dalo  cual,  segirnd  que  antes  pasó  de  mandamienlo  de 
Su  Señoría:  lo  fice  espedir,  segund'  que  antes  pasó;  en  fé 
de  lo  Cbal,  ficeaqni  este  mió  signé  á  tal. — ^Bay  un  signo. 
^En  testimonio  de  verdad. ^Gerónimo  de  San  Martio, 
escribano  de  Su  Magestad. — Entre  dos  rúbricas. 


Repartimiento  db  lk  villa  de  San  Pedro  de'I^üerto  üb 

CaBAL^üÜ    y    su  FÜNDACIOS    por  PfDRO  Dü  ALVAitADO.— 

(Añodelo36.).(lj     '  \ 

Yo  Gerónimo  de  San  Martin,  secretario  de  So  Ma- 

gcslad,  c  su  notario  [)úblico,  en  la  su  cui  lo  y  en  todos 
los  sus  reynos  é  señorios,  ddy  fé  é  verdadero  testimonio, 
á  todos  los  señores  que  la  presente  vieren,  como  el  muy 
magnifico  s^or  Don  Pedro  de  AWarado^  Adelaniado  de 

■ 
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|g3  provincia»  de  GoiiteiiuJa^  captum  general  ó  juatim 
siajior  em  etfa||Oberjtacíoa  de  Qjgaeraa  é  Eouámm,  4 
m  tierras éfiraviacias  por ;6q  Magestad,  poroote  mí,  ei 
dicho  escribano;  su  seüúría,  habiendo  conquistado  los 
natural  les  de  la  dicha  gobernación,  hizo  repartiraiento 
general  de  los  pueblos  é  indios  naturales  de  la  tierra  de 
la  jarisdiccíon  de  k  vüta  de  Sao  Pedro  de  Pueria  de 
GaliaUoa,  qne^a  9m»U^  Auid^  é.  pobló»  para  Su  Magea- 
lad»  á  loa  veeioos  é  pobladores  é  cooquiatadorea  déUa^ 
el  cual  se  hizo  en  la  forraa  é  manera  siguiente. 

Fn  la  Villa  de  San  Pedro  del  Puerto  de  Caballos  á 
(jumcc  días  del  mee  de  Julio  año  di^l  nacimiento  de  Nues- 
tro Salvador  Jeaaonsl4V  de  BÚlléqoioieiitoaélrMU^ 
aeiaaooa,  jel  mg  miigQlfiQO  aeoor  jpoo  Pedro  rde  Abraf 
cado,  Adelantado  de  laa  provinoias  de  GiiatemalA,  eapi- 

íao  general  é  justicia  mayor  en  esta  gobernación  du  Hi- 
gueras ü  iicuduras,  é  sus  tierras  é  ¡)rovincias,  por  Su 
Id^eetad;  eo  preaeacia  de  mí,  QerÚAimo  de  San  Martio» 
eBcrIbanode  Sa  Magostad ,  é»  su  notario  público  «ai»  ^la 
an  córte  y  en  todos  Jos  aua  rejnoa  ó  aeoorios,  dyoi:  que 
habiendo  oooquístado  é  pacificado  asta  |iro viada  da  K- 
gueras,  hcicia  la  parle  del  raerlo  de  Caballos  é  poblado 
para  Su  Ma^^'estad,  esta  villa  de  Saa  Pedro  de  Puerto  de 
Caballos,  para  que  esta  tierra  sea  üobiecida  y  ios  smwím 
j  naioralea  di>  loapaebloa  de  ia  dicba  tierra  qoealan  de- 
b^  do  la  obediencia 4«^Sq  Uageatadi  i^omo  da  loa  que 
de  hoy  en  adelante  vinieren,  úrvaa  en  ella  á  los  veciooa 

é  cünquiBladores  de  la  dicha  tierra,  conforme  como  Su 
Mageslad  lo  manda,  por  ende,  conformándome  con  la 
proyísjáA  4f  So  ^gestad,  en  q^ua  ma^da  que  loa  aeñ»^ 
roa  y  oatoraleadaataayfkrieap  «ean  lioportídoa  por  los 
anqaialfdQvcas.é  pobladoiiaa  da  la  dialüi  lisera  é  viltl» 
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coDfdnne  á  lo  qae  cada  uno  en  ella  sirTlereo  y  por  so 
persona  mereciere,  teniendo  respeto  á'  la  calidad  de  la 

persona  de  cada 'uno,  hacía  é  hizo,  repartimiento  gene- 
ral de  todos  los  pueblos  de  la  jurisdiccioo  que  tiene  se- 
ñalado á  esta  dicha  villa,  por  loe  vecinos  é  moradores 
délla  en  la  forma  siguíenCe. 

Señaló  para  sí,  el  dicho  seSor  Adelantado,  el  paeblo 
de  Quitóla  é  Quitamay,  de  quos  señor  en  el  rio  de  Olua, 
qoe,  según  por  visitación  se  hallado,  tiene  hasta  óchenla 
hombres,  y  coa  ellos,  unos  pueblos  pequeños  á  ellos  sa- 
getos,  de  á  quince  é  á  ocho,  é  á  seis  casas  cada  ano»  que 
ae  llaman  Toloa»  Tox^  Bstupilpepeltonaltepeqne»  qae 
son  hácía  la  parte  de  tas  sierras  del  rio  de  Olna;  y  anai 
mismo,  el  pueblo  de  Naconel,  pueblo  de  ilamatepet,  á 
él  sugelo,  que  pueden  tener  hasta  trescientos  hombres;  y 
asimismo,  el  pueblo  de  Agalteca,  qués,  hacíala  parte  del 
Blaniani,  los  coales  son,  en  la  jarisdicioo  de  la  dicha  vi- 
lla, con  todos  los  señores  y  principales  de  los  dichos 

pueblos  6  indios. 

A  Andrés  de  Cereceda,  contador  de  Su  Magestad, 
en  esta  dicha  goberuacion,  señaló  é  dió»  de  repartin^ i  cu- 
to, SU  señoría,  el  poeblo  de  QnimisteiD,  y  el  pueblo  de 
Tapalampa  y  Tetacapa,  que  son  en  el  valle  de  Naco,  con 
todos  sos  séSores  é  indios,  de  los  dichos  pueblos;  y  el 
pneble  de  Chapanapa/ques,  de  la  otra  parte  del  rio  de 
Olua,  con  todos  sus  señores  é  indios  del  dicho  pueblo. 

A  Diego  Garcfa  de  Celia,  tesorero  de  Su  Magestad» 
dió  ó  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Cufimooga» 
y  el  paeblo  de  Copaninque,  ques,  en  el  valle  de  Naca» 
coa  todos  sus  señores  é  indios  de  los  dichos  pueblos. 

A  Alonso  Oríir,  alcalde  ordinario  en  la  dicha  viHíí, 

dió  é  señaló»  el  paeblo  de  Chetegaa»  y  Chapenma»  qae 
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soD  eo  el  fío  de  Olua;  y  el  pueblo  de  Aoapa»  ques,  en 
la»  aierr»  confioes  al  valle  de  Garx;  y  el  paeblo  de 
Miambar,  con  loifes  los  puebloaat  dicho  pueblo  siigetos, 
en  que  hay  cualrocíenlas  casas;  y  que  si  en  el  dicho 

Miambar»  no  las  hobiere,  que  de  lo  que  eslá  por  repar- 
tir, se  haga  complimieolo  á  las  dichas  cuatrocieolas  ca- 
sas, y  la  mitad  del  paeblo  de  Ayaxal,  y  del  pueblo  de 
Sao  Gil  de  baeiia  viata»  ooo  todoe  ana  aenorea  ó  iadloa 
de  kw  diohoa  puebloa. 

A  AIfliro  de  Sandoval,  aloalde  eo  la  dicha  villa,  dió 
é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Tibombo,  qués, 
eo  el  no  de  Olua;  y  el  pueblo  de  Maoiani,  con  los  pue- 
blos á  él  sugeloa»  sacados  loa  qae  pareciere  questéii  en* 
eomeodadoa  á  otraa  veeinosi  y  el  ¡meblo  de  Langa,  quea, 
háda  la  parte,  del  Manianí;  y  el  pueblo  de  Caqaera, 
qoeslá,  con  Tibombo;  y  el  puebk)  de  Fatula;  y  la 
miUá  del  pueblo  de  Ayaxai;  y  la  mitad  del  pueblo  de 
Sao  Gil,  con  todos  los  seoores  ó  indios  de  ios  dichoa 
pueblos. 

A  Gerónino  de  Sao  Martiii»  vecmo  é  regidor  de  kr 
dicha  Tilla,  se  le  dió  é  fiflñ|il6,  de^repartunienlo,  el  padblo 
de  Lemoa,  que  por  otro  nombre  se  Hama  Marca  yo,  ques 
en  el  río  de  Olua;  y  el  pueblo  de  lepoltepet,  y  Ciiilapa 
y  Cecaloce»  questán,  m  las  sierras  comarcanas  á  Cura;  y 
los  doa  pueblos  que  se  llaman  Comayagaa,  qae  son,  há* 
da  la  fiarte  del  UaniaDi  y  Azteca}  y  loe  padilea  de 
Gelot  y  Toqui,  qae  aon,  en  laa  sierraa  do  la  otra  parte 
dd  rio  de  Olua,  con  todos  los  señores  é  indios  de  los  di- 
chos pueblos. 

A  Miguel  García  de  Liñan,  vecino  ó  regidor  de  la  di- 
eiia  TíUa, dió  ó  aenaló, de  repartimiento,  el  poelblode  Te- 
pciaapa»  con  el  pueblo  da  Ghichiaoal,  á  él  aogeto»  qoes, 
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tres  loguas  desia  villa;  y  ^eiblofrde  Gbomhi,  yXId- 
coy,  y  Gecatao  y  Xenaxacel,  4|06  boo^  los  doB,  háeía  la 
parte  del  Maníaní;  y  les  doa,  bicía  te  del  caaino  de 

Cfoatemale;  y  mas,  el  pueblo  da  Peata,  ques,  héeia  el 

valle  de  Voi     coü  toíiüa  los  beuortiá  é  iudios  Je  lüs  di* 
obps  pueblos . 

A  Aütonio  de  Talayera,  veotoo  ó  regidor  de  ia  dkcka 
villa,  se  le  dió  é  señaló,  «de  rq»artkBieoio,  el  pueUo  de 
Teuma,  qaes,  en  el  rio  de  Olaa;  y. el  fMMUo^»Galogat« 
ma,  ques,  deeotra  parte  de  las  derras  del  río  de  Oloa;  y 
el  pueblo  de  Axoragapa,  en  las  sierras  de  la  olra  parle 
del  dicho  rio,  jcoü  lodos  sus  señores  é  indios  deios  dichos 
pueblos. 

A  Hemaodo  de  Sayavedra»  veeiao  é  «ipdor  da  la 
didia  villa^  se  le  dí6  é  seBaló,  de  repainiiDleBílo»  «I  |Hie« 

blo  de  Leqoele  y  Tíchel,  ques,  en  el  <rie  de  Olua;  y  el 

puüblü  de  Aramaiii,  ques,  h/icia  el  Maniauifl,  tou  lodos 
los  señores  ó  indios  de  lus  diclios  pueblos. 

A  Nicolás  de  Yrazaga,  vecino  de  la  dicha  villa,  se  le 
ifió  é  ae&aló,  de  reparliimeDfa),  el  pnáhlo  ide  Mepalalia, 
qaes,  en  el  río  de  Olfaa;  el  paablo  de  Colaoo,  coii  kB 
pueblos  ¿  41  sagetos,  ques,  háoia  la  parle  de  MaBiani;  y  , 
el  pueblo  de  Maleao,  con  su  sugeto,  ques,  hacia  el  dicliO* 
Miiíiiarii;  y  el  pueblo  de  Teconaleslo^ua ,  ques,  háciii 
Yiamalepet,  y  ia  mitad  de  la  isla  de  Ulila,  coa  tpdos  sus 
oeñopes  ó  iodios  de  los  4ichos  fnabloa;  de*i|ns  .Uevó 
€é¿oIa« 

A  Alonso  Ceparo,  Tecino  de  la  didia  Tilla,  se  le  dió 

6  señalu,  de  re¡)arLiíüieüLü,  el  imeblo  do  Clioloma  y  Teo- 
cunitad,  que  son,  en  el  rio  de  BalaÜama;  y  el  piieWo  de 
-Caxete,  y  el  pueblo  de  -la  ifueia,  que  soo,  iiácia  el  siir 
máuo  de  Gnaiemala;  y  el  paeUo  éei  <Gi^te|H9oay  'q|ttir 
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hácia  el  valle  de  Yero,  ODa  todoa  ais.iMAMrlos  é  iiidm 
de  los  dichos  pueblos. 

A  AmAréñ  Lobdn,  vecino  dete'dieba'vittt,  .di6  é  se* 

Saló,  de  re^rtitniento,  el  pueblo  Deípolüüal,  ques  en  el 
rio  de  Oloa;  y  el  pueblo  de  Mecuxa,  mies,  eo  las  sierras 
OOmarcaBas  4  dicho  rio  4e  Olua;  y  el  pueblo  de  Achi#« 
le,  ques,  eo  eliríe-de  la.  Via>  /coe  Aodea.los  sadorea  ó  in- 
4íoa  de  lee  diehos  poeto. 

A  Francisco  del  Poerto,  vecino  de  Ja  4toba  villa,  dié 
é  scüalu,  de  reparliiuionlo,  los  pueblos  de  Cülula  y  Te- 
oestepat,  ques,  eu  el  valle  de  Naco;  y  el  pueblo  de 
Coaleco,  (|iMa»  ea  las  ai^vw^de  la  olra  fiarte  del  rio 
de  Ota*  ooa^lodl9s  aas  aeiores indios  de  loadi<^os 
PObUm. 

A  Cáfles4vinov4s,  yeoino  d^  Ja  didMi  villa,  di6  é  se* 

üaló,  de  repaflimieüLo,  los  pueblos  de  Yarua,  y  Xacala, 
y  Maxcab9  y  Quelepa,  ques,  en  las  cordilleras  de  las 
aier/as  de  la  mar;  y  el  pueblo  de  Alanabia,  quea,  en  La 
áam  de  iaiotre  paHedeLno  die'Oiea,  non  iodos  ana  se* 
liffea  é  lodioa  de  les  didbes  p»ditea. 

A  Juatt  de^ve^a,  vecíile  de  la  dicha  vitia,  4\6  é  se- 

ñalu,  du  ieparllLüluülo,  el  pueblo  de  (llia.mja,  (jues,  ea 
el  rio  de  Olua;  y  el  pueblo  de  Procuma;  ques,  en  lasco- 
marcas  del  valle  de  .Cura;  jy  el  pueJadp  de  ^huyoa,  con 
dodoeiaii  aeñoeeaé  indies  4s4eaidi(to  pueblos. 

A  Diego  Hernando,  vecino  de  la  dicha  villa«.  dí6  é 
-«eSeló,  ide  fe|MirtiBiieoto,  eJ  pueblo  tde  la  Lama  y  Mílon, 
qiiíís,  en  el  no  de  Calaliama,;  }f  los  pueblos  de  Chintasrua- 
paiapa,  con  los  caseríos  á  él  cercaníjs,  c{ue  son  Quitapa, 
Yscalapa,  Gpapa,  Tetaealapa,  Quecballepete,  Chapoapa, 
Moipeheapit,  téd4siea.4Mloaf  eatta.^  ia  «^ibera  del  rio 
de  Dina»  arriba;  y  el  pueblo  de  Mapagoa,  qne8«  báciael 
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▼alie  de  Yoro,  con  todos  los  señores  é  indios  de  ios  di* 
chos  poebtos. 

A  Joan  de  Valle,  vecino  de  la  dlohaí  villa,  se  le  dió  ó 

señaló,  de  leparlimienLo,  el  pueblo  de  Chapoapa  y  Molo- 
cbiapa,  questáo  junios,  al  pueblo  de  Naco;  y  el  pueblo 
de  Techuacao  y  Tecucaste,  que  son,  en  la  costa  de  ia  mar; 
y  e|  paeblo  de  Goateacay  y  Coena-agoapelo,  en  las  sier- 
ras de  Cagoanlamagas,  con  todos  los  señores  é  indios  de 
los  dichos  pueblos. 

A  Luis  del  Puerto,  vecino  de  la  dicha  villa,  se  le  dió 
é  señaló»  de  reparümieato,  el  pueblo  de  Comoa  y  Chicbia- 
gualy  qne  son,  en  la  costa  de  ta  mar;  y  el  pnebto  de  Gaa* 
hia,  con  todos  los  señores  é  indios  de  loe  dichos  poe- 
blos;  Conta  y  Cbulola,  que  son,  en  el  rio  de  Balalianca, 
con  todos  sus  señores  é. indios  de  los  dichos  pueblos. 

A  Cristóbal  Gallego,  vecino  de  la  dicha  villa,  se  le 
dió  ó  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo, de  Chapoapa, 
ques,  en  las  sierras  de  la  otra  parle  del  rio  de  Oloa,  y 
la  mitad  de  Petoayacadiianyt,  y  el  pueblo  de  Yanál, 
qucs,  hácia  Caguatexmagar,  coa  lodos  los  señores  é  io- 
dios  de  los  dichos  pueblos;  de  que  llevó  cédula. 

A  Juan  de  Oviedo,  vecino  de  la  dicha  villa,  se  le  dió 
é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de.Oloma,  qucs,  de 
la  otra  parte  del  rio  de  Olna,  en  las  sierras,  con  lodos 
los  señores  é  indios  de  los  dichos  poebibs;  de  que  llev6 
cédula.  •  ' 

A  Maestre  Antonio,  vecino  de  la  dicha  villa,  se  le 
dió  é  señaló,  de  repartimieatOy  el  pueblo  de  Ysiabaca» 
qnes,  en  las  sierras  de  la  otra  parle  del  rio  de  Oloa;  y  el 
pueblo  de  Tolapa,  y  el  pueblo  de  Maula,  que  son,  en  las 
dichas  sierras,  con  todos  sus  señores  é  indios  de  los  di* 
cbos  pueblos.  < 
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A  Francisco  Mendei,  vecino  de  lá  dicha  Tilla,  dí6  6 
aeSaló»  de  repartimiento,  los  pueblos  de  Chomba  gaapala- 

pa  y  Maciguata,  que  son,  en  las  sierras  comarcanas  al 
valle  de  Naco;  y  el  puebto  de  Laque,  ques,  en  el  cami- 
no de  la  provincia  de  Gualemala;  con  todos  sos  señores 
é  indios  do  los  dichos  pueblos. 

A  Rodrigo  de  Pax,  Tecino  de  ta  dicha  YiHa»  se  le  di6 
é  señaló,  de  reparlimieato,  el  poeblode  Tmnao,  de  quea 
aeñor,  Cignatamagary  con  todos  sas  señores  é  ¡odíoa  de 
dicho  pueblo. 

A  Bernaldo  de  Cabranes,  vecino  de  la  dicha  villa,  se 
le  di6  é  seQaló,  de  repartimiento»  loe  pueblos  de  Penlo- 
pe»  qoesi  en  .el  río  de  Olna;  y  el  podblo  de  Cíoapes  y 
Xalmatepet,  que  son,  en  el  valle  de  Ctfra;  y  el  pneblode 
Chapalia,  que  son,  en  las  sierras  de  la  otra  parte  del  rio 
de  Olua;  y  el  pueblo  de  Chapoli,  que  por  otro  nombre 
se  Ilaoia  Chapufco,  que  son,  en  el  camino  de  la  provin- 
cia de  Guatemala;  y  el  pueblo  de  Macolay,  ques,  hácia 
el  Maaiani»  con  todos  sns  sefiores  é  indios  de  los  dichos 
pueblos. 

A  Rodrigo  Gómez  Romero,  vecino  de* tai  dicha  villa, 
se  le  di6  é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Xuay, 
ques,  en  las  sierras  desoirá  parlo  del  rio  de  Olua;  y  la 
mitad  de  los  pueblos  de  Peloayacachiaoyt,  ques,  en  las 
sierras  comarcanas  al  valle  de  Naco;  con  todos  los  sello* 
res  é  indios  de  los  dichos  pudblos. 

A  loan -de  Lobera,  vecino  de  la  dicha  villa,  se  le  dfó 
é  señaló,  de  reparliraiento,  el  pueblo  de  Maliapa  é  Ysta- 
capa,  ques,  en  el  rio  de  Olna;  y  los  pueblos  de  Culua- 
can  y  Lalaco,  que  son,  en  las  sierras  hácia  el  rio  de  Laa- 

y  en  el  dicho  río»  con- todos  sns  sefiores  é  indios«de 
'  les  dichos  pueblos. 
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A  Fraoeisco  Vaquero,  vecino  de  la  dicha  villa,  se  le 
4i6  é  amal6»  derepariimiento»  el  pueblo  46  CbÍDamia;  y 
él  pueblo  de  Naopoocbota»  qaes»  en  el  camino  de  lafro- 
yiaeia  de  Gaalemala,  aguas  verlíratea  al  río  de  La«ta» 
GOD  todos  los  señores  é  indios  dei  dicho  pueblo. 

A  Juan  Gil,  piloto,  vecioo  de  la  dicha  villa,  dió  é  se- 
ialó,  de  repaptíiuieftCo,  el  pueblo  de  Tárate,  qiiea,  en  las 
nerraa  de  ia  oDra  parte  del  rio  de  Olaa;  y  el  pueblo  de 
Tbmolo,  que  por  otro  nombre  se  dice  Cbamolocoe,  qoea^ 
60  el  rio  de  Otua;  coo  todos  los  señores  é  indios  de  los 
dichos  pueblos. 

A  Baltasar  Rodríguez,  portugués,  vecino  de  la  dicha 
villa,  aa  le  din  é  señaló,  de  repartimienio,  loajpiieblps  de 
Ghabaoa,  y  loliae  y  Petégna,  que  60Q«  eo  las^  sierras  co- 
marcanas ó  la  mar;  y  el  pueblo  de  ComUa,  <|iie«»  en  lea 
flielTas  hácia  Chiotaguapalapa;  y  el  pueblo  de  Guayma- 
cati,  ques,  en  las  sierras  de  !a  otra  pai  te  del  no  de  Oiua; 
con  todos  sus  señores  é  indios  de  los  dichos  pueblos. 

A  Diego  de  Latorre,  vecino  da  la  dicha  villa,  ae  le 
dió  é  señaló,  de-repartimienlo,  el  pueblo  de^Pocoy, 
qoea,  eu  el  rio  de  Balachama;  y  el  pueblo  de  Cootela, 
ques«  en  las  sierras  de  la  otra  parte  del  río  de  Olua ;  y 
el  pueblo  de  Yoro,  cuu  Lodos  sus  scnofcs  e  iadios  de  los 
dichos  pueblos;  y  el  pueblo  de  Choo4agu2,  que^j  ^ 
dichas  sierras. 

A  Francisco  Martia»  vecioo  de  la  dicbá  viU^^  ee  ie 
A\6  é  aeoaló«  de  nepartownlo»  el  pueblo  Conakagna  y 
Acaposteque,  que  aoa  eo  el  valle  de  Naco;  y  el  pueblo 
de  Chongola,  ques,  en  las  sierras  de  solraparte  del  rio 
de  Olua;  y  el  pueblo  de  Abalpoton,  ques,  cerca  de  Cha- 
pulco,  coa  Lodos  sus  señores  é  iudiostd^  loa  dícboa  |>ae^ 
bles;  de  que  llevó  cédula. 
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Al  padre  Laie  Díaz,  cara  de  la  dióha  vitla,  se  la  éié 
é  seiai6y  de  repartiiiiieato,  el  piieMo  de  liMhel,  qoee, 
ea  el  río  de Olva;  y  los  pueblos  de  Sochistabaca  é-Tiwh 
diecho  f  Tfmofo,  ({ae*  son>  en  las  'sierras'  de  ta  eirar  par- 
le del  diclio  rio,  con  todos  sus  señores  é  iod ios  de  los  di- 
chos pueblos;  de  que  llevó  cédula. 

Al  padre  Juao  Ha  vela  ,  se  le  dí6  é  señaló,  de  repartí» 
mienlo,  los  pueblos  de  Chambatwa,  y  Chiqailar,  y  Tas- 
coava  y  Aplaca,  que  son,  eo  el  Talle  de  Gura,  eos  todoe 
sus  seSores  é  indios  de  los  diehos  podólos;  de  que  llevé 
cédula. 

A  Estevanía  Hernández,  vecina  de  la  dicha  villa,  «e 
le  dió  é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Taomate- 
pet,  000  todos  sus  señores  ó  indios  ¿ti  dicho  pueblo;  de 
que  Heró  eédular. 

A  Bartolomé  Moreno,  vecino  de  la  dicha  Tilla,  se  le 
dió  é  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Tosacale, 
qüps,  fu  l  is  sierras  de  la  otra  parte  del  rio  de  Olua,  con 
todos  sus  señores  é  indios  del  dicho  pueblo;  de  que  lie* 
?6  cédula. 

A  Hernando  de  San  Martin,  vecino  de  la  dicha  villa, 
se  le  dió  é  señaló,  de  repartimiento,  cfl  pueblo  de  Orica* 

pala:  y  el  pueblo  de  Tepeluagua,  que  son,  en  las  sierras, 
de  la  otra  parle  dv\  rio  de  Olua,  con  todos  sus  señorea  ó 
indios  de  los  dichos  pueblos;  de  que  llevó  cédala. 

A  Francisco  Tanfeóo,  vecino  de  la  dicba  villa,  se  le 
d¡6  6  señaló,  de  repartimiento,  el  pueblo  de  Tonqnebo* 
qoesdelaotra  parte  del  rio  de  Olua,  hácia  la  mar,  y  el 
pueblo  Yintiquilagua,  ques  hácia  el  Maniani  con  lodos 
&u¿  señores  ó  indios*. do  los  diehos  pueblos;  desque  llevó 
cédalas. 

A  Juan  de  Padrón,  vecino  de  la  dicha  vUtat  se  le  dió 
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é  señaló,  ds  repartimieato,  el  pueblo  de  OquilpílO|  coa 
todos  sua  señores  ó  iodios»  del  dicho  pueblo;  de  que  lle- 
vó cédala. 

A  Francisco  Marlia,  dió  é  s^ló  so  señcda,  de  re* 

parlimíenlo,  los  pueblos  de  Temleriqiie  y  Nanlrao,  qitó 
sóndela  otra  parte  del  rio  de  Olua,  con  todos  los  seño- 
ras é  indios  de  [los  dichos  pueblos;  de  que  llevó  cédula. 
Ya  testado  ó  día,  y  el  pueblo  de  Coala  y  Ghulula/quea 
60  el  rio  de  Balabama.  Vala  por  testado;  y  el  dicho  ae* 
Dor  Adelantado,  lo  firmó  de  su  nomhre,  en  el  registro  de 
el  AdelaiUado  Pedro  de  Alvarado.  Ea  fée  de  lo  cual,  de 
mandamiento  de  su  señoría,  lo  fice  escrebir,  según  que 
antea  pasó;  é  fice  aqni  osla  mió  signo.  Alai. — Hay  na 
aigno.^Ba  testimonio  de  verdad.— Gerónimo  de  San 
Ifartin»  escribano  de  Su  Magostad.— Entre  dos  rúbricas. 
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TA  Bica;  sbgun  tbnxa  CAPITULADO  CON  S.  M.^Sevilla 

24  de  Julio  de  1574).  (1) 

m 

m 

May  Poderoso  Señor:  Diego  de  Arlieda  Cberioo;  di- 
go: que  Y.  A.  me  mandó  y  encai^ó  la  población  y  pa- 
cificación de  Gostarrica,  conforme  ¿  la  capitulación  que 
sobre  ello  hizo;  y  uno  de  loa  capítulos  es,  que  llebe  tres 
nabios,  ios  quales  yo  é  procurado  cou  toda  ia  diligencia 

(1)  Archivo  de  ladías.  Bst.  1.%  Ci^. 
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posible,  como  parece  por  esta  información,  de  que  hago 
presenlacioQ,  y  no  los  é  podido,  haber  por  beberse  Vues* 
tot  Alteta  servido  déllos,  para  Mlajoroada  deFlaadea; 
como  es  notorio  Y.  A.  pido  f  soplíeo;  ine  mande  dar 
líeeoeM  .para  Ilebar  los  doscieótos  hombres  easados  j, 
solteros,  qoe  tengo  para  la  dicha  población  y  piiciQcacion, 
en  la  flota  que  va  á  Tierra  Firme,  pagando  á  mi  costa, 
el  flete  y  matalotaje  competente,  á  los  maestros  y  dueños 
de  los  nabios  de  la  dicha  flota;  porque  aao^oe  ahora  bi- 
níesen  nabios  á  los  puertos  de  la  Andaimtia,  no  se  po- 
drían comprar  y  aprestar,  ni  aderexar,  para  salir  con 
la  dicha  flota;  y  si  désto  V.  A.  no  fuese  servido,  la  gente 
qae  tengo  presta,  se  hirá  y  ausentat  á,  y  qo  podré  hacer 
la  dicha  jornada;  de  qae  se  me  seguirte  mucho  .daño  y 
pérdida  de  mi  azienda,  queé  puesto  en  casos  necesarios 
para  ella;  y  Y«  A.  resivirá  muy  grande  servicio  y  apro- 
bechamieato,  en  ph>beer  lo  siModicho;  para  la  qual,  el- 
célere. — Diego  de  Artieda. — Entre  dos  rúbricas. 

Que  acuda  á  Francisco  Duarte,  al  qual  está  dada  or- 
den de  lo  que  deba  hazer,  para  el  cumplimiento  de  la 
jomada;  la  qual,  cumpla  lu^o  el  capitán  Artieda,  y  ansf 
se  le  notifiquot  con  apercibimienlo  que  se  procederá  con- 
tra él.  Bn  Madrid  11  de  Agosto  de  1574  aios.— Bl  Li- 
cenciado Ayala. — Entre  dos  rúbricas. 

Yo  Gerónimo  de  !a  Fuente  de  Rivera,  escribano  de 
Su  Magestad  de  provincia,  en  la  Audiencia  Real  desta 
ciudad  de  Sevilla;  doy  fee  y  vecdadero  testtmooio,  á  to- 
doalos  señores  que  la  presente  vieren;  como  eoesta  cía- 
dad  de  Sevilla,  á  veynte  y  quatro  días  del  mes  de  Julio 
de  mil  é  quinientos  y  setenta  y  quatro  años,  antel  Ilustre 
Señor  Licenciado  Ar riega  de  León,  alcalde  del  crimen 
por  Su  Magestad  en  la  dicha  Real  Audiencia;  pareció 
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píeseme,  Diego  de  Arlieda  Che  riño,  é  presentó  una  peti- 
eiOA  cott  dertas^pregantas,  sa  thenor  de  la  qnal,  ecMi 
otros  floftcs^  é cierta  ¡dforinacioiii  escomo  se  8ígeie:<ISt»* 
trienio  Sefilor;  Diego  de  ArCieda  Cherioo,  digo;  que  á  mí 

derecho  corabiene  hacer  información,  p;ira  preseiitar  ¿míe 
So  Magestad  y  anle  los  señores  de  su  lieal  Consejo  do 
.  Indias,  ad  perpetuam  rey  memoria,  sobre  haber  hecho* 
mí  dfKgeDcia  eo  lo  qae  Su  Magostad  me  maad6  y  eneSN 
gó,  coníWme  á  eetaa  pregantaS,  á  V«  M.  pido  y  suplico 
para  lo  sasodtcho,  y  todo  lo  demás  que  me  combiene, 
me  la  mande  recevir;  en  lo  qual  interponga  su  autori- 
dad, y  el  oficio  de  V.  M.  imploro,  etc. 

Priftieraiaeate  si  conozen  al  dicho  Diego  de  Artiéda» 
y  saben  que  por  mandado  de  Sa  Magestad  se  ha  ocupado 
tresdtas  ¿6*01  mes  de  Henero  de  este  ][>r6sente  año,  eo 
hazer  gente  para  la  población  y  pacitícacion  de  Cos- 
tarrica ,  con  toda  diligencia  y  cnidado;  buscando  per- 
sonas competeotes,  y  bazieodo  lodo  lo  demás  ques  obli- 
gado. 

Ilem;  si  saben  que  teniendo  hecha  diversa  gente, 

Francisco  Duarle,  y  las  Justicias  hordinarias,  por  manda- 
do de  Su  Magestad,  les  hizieron  abatir  las  dichas  baude- 
raSy  y  las  tuvieron  tres  meses  abatidas,  poco  más  6  mé« 
nos;  y  á  esta  causa  deshiso  macha  gente* 

Item;  si  saben  qael  fhtor  Francisco  Dttarte,  'ha  em- 
bart^ado  todos  los  nabios  que  podían  ser  tíiWen  para  la 
jornada  de  Costarrica,  ocupándolos  por  manila  lo  <lo  Su 
Magestad,  ansí  en  el  Rio  de  Santa  Ciudad,  como  en  los 
puertos  de  Saoiúcar  y  Cádii,  Puerto  de  Santa  Marlat 

Item;  si  saben  que  pára  hacer  entera  dÍI%eocia,  el 
dicho  Diegío  dé  Artieda  ha  ydo  por  so  personb  á'  Ios-di- 
chos puertos  á  comprar  nabios  para  la  dicha  jornada,  y 
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no  los  halló»  para  podellos  comprar  por  el  dicho  embar- 
go; ni  tubo  horden  para  hacer  desembaiv^ar  nabio  algu- 
no, aunque  lo  procuró  coq  el  dicho  Francisco  Duarte; 
habiendo  contratado  con  los  dueños  de  k»  dichos  Dabíos» 
habiendo  hefecio  el  dicho  desembargo,  etc. 

IteoD;  si  saben  qoe  todo  lo  sosodicho  es  público  y 
notorio,  y  pública  bozé  fama,  Diego  de  Artieda  por  el 
dicho  señor  alcalde,  visto  el  dicho  pediuiento  é  pregun- 
tas presentadas  por  el  dicho  Diego  Je  Artieda  Cherino, 
dixo:  que  mandaba  é  mandó  quel  susodicho  dé  la  in- 
formación que  ofrece,  y  dada  la  vera  y  probeherá  justí-- 
da.  Gerónimo  Noñei,  é  Francisco  Gómez,  vezinos  de 
Sevilla.  Ante  mí,  Gerónimo  de  la  Fuente  de  Rivera,  es- 
cribano, etc. 

En  la  ciudad  de  Sevilla,  á  veinte  y  quatro  dias  del 
mes  de  Julio  de  mil  quinientos  y  setenta  é  quatros  años, 
el  dicho  Oiego  de  Artieda  presentó  por  testigo  para  la  di- 
cha información,  á  Gerónimo  dé  Moya  vezino  de  la  ciu- 
dad de  Toledo,  estante  al  presente  cnesla  ciudad  de  Se- 
villa, del  ijual,  yo,  el  presente  escribano,  recevi  jura- 
rneuLo  por  Dios  Nuestro  Señor  é  por  la  señal  de  ta  cruz, 
en  forma  de  derecho;  en  virtud  del  qual,  prometió  de 
dezir  verdad;  é  siendo  pr^untado  por  el  thenor  de  las 
preguntas  insertas,  en  el  pedimento  fecho  por  el  dicho 
Diego  dü  Artieda,  dixo  lo  sii^uieiiLe,  ele. 

De  la  primera  preo'imla,  dixo:  que  conoze  al  dicho 
Diego  de  Artieda  Cherino,  desde  el  mes  de  Hebrero  que 
agora  pasó  deste  presente  ano,  dende  el  principio  del 
dicho  mes;  y  queste  testigo  ha  visto  que  en  todo  este  di- 
cho tiempo,  que  aqueste  testigo  conoce  al  dicho  Diego 
Artieda,  con  loJa  la  Jilii^encia  y  cuidado  posible,  como 

cosa  tocante  al  servicio  de  Su  Magestad,  á  procurado 
Tomo  XV.  3  * 
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haier  joite  para  la  población  y  pacificacíoa  deCostarica; 
y  ansí  este  testigo  le  vido  en  la  ciadad  de  Toledo,  y  en 
toda  su  tierra,  y  en  Placencia  y  en  su  tierra;  y  en  tierra  ; 
de  Andúxar»  y.  en  Córdoba»  y  en  esta  ciudad  de  Sevilla, 
y  en  sa  yerra;  en  cada  nna  de  las  dichas  parles  y  la- 
gares, enarbolar  banderas  y  tocar  caja  y  pífanos,  edian- 
do  bandos  por  las  dichas  ciudades  y  lugares»  manifes- 
tando en  ellos  la  dicha  joruaua;  particularmente,  le  vido 
hablar  á  muchas  gentes,  animándoles  para  que  fuesen  al 
dicho  viage,  sinihcándoles  que  demás  del  aprobecha- 
miento  que  en  él  ter nian  el  servicio  qne  á  Dios  Nuestro 
Señor  y  á  Sn  Magestad  se  hacia,  en  ir  la  dicha  jornada, 
informando  á  los  susodichos,  ansí  hombros  mancebos 
solteros  como  á  casados;  y  en  ello  este  testigo  á  visto, 
quei  dicho  Diego  de  Artieda,  á  tenido  la  bi^^iiaucia  y 
caidado  que  en  las  cosas  tocantes  al  servicio  de  Su  Ma*  ^ 
gestad  se  requiere  toner;  lo  qual  save  este  testigo  por 
aber  visto  ser  y  pasaransf ,  lo  que  dicho  y  declarado  tie- 
ne; y  aber  andado  con  el  dicho  Diego  de  Arlieda  lodo 
el  dicho  tiempo,  para  ir  con  él  en  la  dicha  joVoada;  y 
esto  responde  desta  pregunta. 

De  la  segunda  pregunta,  dixo:  que  lo  que  de  ella 
sabe,  es,  que  ha  sido  cosa  pública  y  notoria  en  esta 
.  ciudad,  que  en  virtud  de  una  cédula  probision  de 
Su  Magestad,  que  había  embiado,  mandando  á  Ids 
Justicias  no  consintiesen  enarbolar  banderas,  ni  lia  zar 
gentes  para  ninguna  jornada,  sino  fuese  para  Flan-  < 
des;  y  que  á  esta  cansa  le  han  impedido  al  dicho  Die- . 
go  de  Artieda,  después  que  vino  la  dicha  cédula  pro- 
bision, que  no  enarbolasc  bandera,  ni  hiziese  geaU 
ninguna;  lo  qual  há,  que  le  impidieron,  á  que  no  pudiese  | 
basar  á  dicha  gente»  de  tiempa  de  dos  meses  á  /esta; 
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parte;  y  qae  por  esta  causa,  este  tesUgo  ha  visio,  qoe 
mocha  -de  la  geole  quel  dicho  Diego  de  Artieda  (eoia  he- 
icIm  patfa  ia  dioba  jomada,  ae  le  ha  ido  y  deaperdigado» 
yéndose  ála  jomad»  de  FJaodeB,  algunos  déllos»  y  otroe, 
volviéndose  á  sus  tierras;  y  que  por  esta  ocasión  de  más 
de  la  i  ente  que  se  le  ha  ido,  ha  dexado  clehaier  olra  mu- 
rha  para  el  dicho  viage;  y  esto  responde  de  la  pregunta; 
y  es  lo  qoesave  detta;  por  lo  qoe  dioho  y  declarado  tic* 
ae,  ele. 

Dala  tercera  pregante»  dixo:  que  asteado  este  testigo 

en  la  villa  de  Sanlúcar  de  Barraraeda,  abrá  tiempo  de 
dos  meses,  poco  más  ó  mónos,  vido,  que  por  tnandado 
de  Francisco  Duarte,  fator  de  Su  Magestaü  en  la  Casa 
de  la  Contratación  desta  dudad,  se  eoibargaroa  todos 
ioe  oabiestiae  en  el  dicho  puerto  de  Sanláoar  abía,  para 
qae  fuesen  á  la  jornada  qoe  Sn  Magostad  ha  nnndado 
hazer  para  Flandes;  y  que  allí,  este  testigo,  oyó  dezir, 
que  por  rriaadadodel  dicho  factoi- Fi  ancisco  Duarte,  para 
el  dicho  efecto,  se  habían  embargado  todos  los  nabios 
qae  estavao  en  el  puerto,  ó  Rio  desta  ciodad  de  Seville» 
y  ea  loa  poertos  de  Gádis  y  poerlo  de  Saala  üarla»  para 
birla  dicha  jomada  de  Flaodes;  y  qoesto  save  desta  pre- 
gunta, por  lo  que  dicho  é  declarado  tiene,  ele. 

De  la  quarla  [)reguata,  dixo:  que  Iiahrá  dos  meses 
poco  más  ó  menos,  quel  dicho  Diego  de  Artiega  fletó  un 
harco  en  esta  ciodad,  y  por  el  Rio  delta,  yendo  con  ól, 
este  testigo  y  otras  personas,  fueron  á  la  villa  de  Sanlú- 
ear  deBarrameda,  y  llegado  qoedbieroii  á  ladteba  villa, 
vido  esto  testigo  que  el  dicho  Diego  de  Artieda,  traté  con 
un  Señor  de  una  Hurca  (jue  estaba  en  el  dicho  puerto,  se 
¡a  vendiese,  para  coa  más  comodidad,  poder  haaser  eJ 
y  joniada  de  Goalarioa.  qoe  por  S«  Magostad  lees* 
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taba  mandado  hazer;  y  aal  mismo  fué  al  puerto  de  Santa 
María,  y  trató  de  comprar  dos  aabios  ingleses  que 
estaban  ea  ei  dicho  puerto,  y  teniendo  befectnada  la 
compra  de  la  dicha  Horca,  y  de  los  dichos  dos  na- 

bios  ingleses,  con  condición  qael  dicho  fator  Fran- 
cisco Duarte,  alzase  el  embargo  que  tenia  hecho  en 
ellos,  para  la  jornada  de  Fiandes;  y  el  dicho  Die- 
go de  Artieda,  vidoeste  testigo,  que  enkdicha  villa  de 
SanMcar  de  Barrameda  entró  en  la  casa  del  dicho  fator 
Francisco  Duarte,  por  lialar  cotí  él,  que  alzase  el  dicho 
embargo;  y  desque  le  hubo  hablado,  y  se  salió;  dixo 
que!  dicho  fator  no  habia  querido  alzar  el  dicho  embar- 
go; qoe  le  había  dicho  qoe  habían  de  hir  en  la  dicha 
jornada  de  Blandea,  que  por  mandado  de  So  Bfagestad 
se  bazia,  y  quel  dicho  Diego  de  Artieda,  vido  este  testi» 
go,  que  hizo  todas  sus  diligencias  posibles  pai  a  po  ier 
conseguir  y  aber  nabios  en  que  poder  fazer  la  dicija  jor- 
nada de  Cosiarica,  qae  por  mandado  de  Su  Magostad  le 
está  cometida;  y  esto  sabe  de  esta  pregnnta,  por  lo  qoe 
dicho  y  declarado  tiene. 

De  la  quinta  piCi^uíilu,  dixo:  que  dize  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  désta,  en  que  se  afirma  y 
ratihca,  y  es  la  verdad  para  el  juramento  que  hecho  tie- 
ne, y  qnes  de  hedad  de  veinte  y  dos  aik»,  é  que  no  es 
'  pariente  del  dicho  Diego  de  Artiedi,  ni  le  va  interés  en 
este  negocio;  más  de  que  vá  en  esta  jornada  con  el  su- 
sodicho. Fuéle  leído,  este  su  dicho.  Ratificóse  en  él  é  fir- 
mólo; Gerónimo  de  Moya;  ante  mí,  Geróiiimode  laFuea- 
te  de  Rivera,  vecino, 

É  después  de  lo  susodicho  en  la  dicha  ciudad  de  Se- 
villa, á  veinte  y  qaatro  días  del  dicho  mes  de  Jolio  del 
dicho  aüü,  el  dicho  Die¿o  de  Artieda,  preseülú  por  testi- 
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go  para  la  dichá  mformaGioo,  á  Juao  Boroaldo,  veoiao  de 
TorrelagBDa,  eataote  al  praeente  eo  esta  ciudad  de  Sevilla, 
del  qaal  yo  el  presente  escribano  recebf  jiiramenlo,  por 

Dios  Nuestro  Sefioi"  c  por  la  sofial  de  la  cruz,  eir  loraia 
devida  de  derecho,  en  vii  liid  del  qual,  prometió  de  de- 
2ir  verdad;  é  sieiulo  preguolado  por  el  iheoor  de  las  pre- 
gañías  insertas  en  ei  dicbo  pedimento,  fechas  por  el  di* 
cho  Diego  de  Artieda,  dixo  lo  sigoieote,  etc. 

De  la  primera  pregunla,  dixo:  qne  conoce  al  dicho 
Diego  de  AríicJu,  que  le  presenta  por  testigo,  de  ua  año 
á  esla  parto  poco  más  ó  menos,  y  que  save,  que  dende 
principio  deUenero  deste  presente  año  en  que  estamos, 
el  dicho  Diego  de  Artieda,  se  ha  ocupado  por  mandado 
de  Sa  Magostad  en  baier  gente»  para  hir  á  la  jornada  de 
la  pobladon  y  pacificación  de  Coetarica;  y  ansí  este  testi- 
go, por  el  tiempo,  que  la  pregunta  dizc,  estando  en  la 
villa  de  Madrid,  se  sentó  en  la  bandera  y  compañía  del 
dicho  Di^o  de  Artieda,  por  su  soldado,  para  hir  eo  la 
diciia  jornada;  y  dende  á  pocos  dias,  salieron  de  la  di- 
cha vUla  de  Madrid  paA  la  oiodad  de  Tpledo,  i  donde 
el  dicho  Diego  de  Artieda,  hiso  enarbolar  sns  banderas, 
y  tocar  cajas  y  pífanos,  y  hechar  bandos,  manifestando  la 
dicha  jortiada,  que  por  mandado  de  Su  Magestad  se  ha- 
zia,  para  la  dicha  Costarica;  y  las  mismas  diligencias  hi- 
cieron en  (oda  la  liecra  de  Toledo;  y  vido  este  testigo» 
qoei  dicho  Di^de  Artieda,  aadava  por  su  persona,  ha- 
casados  é  muchas  gentes,  ansí  solteros  como  qaancebos  y 
solteros,  siniGcándoles  quan  buena  jornada  bera  esla,  y 
procurando  que  fuesen  en  ella;  y  ansí  mismo  vido,  que 
en  Ciudad  Real  y  otras  parles  hizo  las  mismas  diligen- 
cias qee  dicbo  tiene,  basta  que  llegó  á  esta  dicha  ciudad; 
y  qne  con  toda  diligeocia  y  cnidado  procaró  basar  Itii.di* 


38  DOCUMENTOS  IlláDROft 

cba  gente»  como  dieho  tiene;  y  ^oesto  sabe  deela  pre** 
gonta  por  haber  visto  ser  y  pasar  aort»  ooioo  dicho  y 
dedarado  tiene,  eto. 

I)ü  \-A  segunda  pregunta,  dixo:  que  lo  que  de  ella  sa- 
be es,  que  eu  esta  dicha  ciudad  de  Sovilia,  después  que 
llegaron  á  eUa,  se  dixo  páblicameote  haber  embiado  Su 
Magesiad  una  cédala  provisión,  para  qae  en  virtad  delia, 
no  se  pudiese  hazer  gente  algnaa»  sino  ftiese  para  ia  jor^ 
nada  de  Flandes;  y  que  por  esta  eaasa  el  dicho  Diego  de 
Artieda,  no  pudo  enarbolar  bandera  por  liemfK)  de  tres 
meses  poco  más  ó  ménos;  de  lo  cual  resultó  írsele  mucha 
gente  de  la  que  tenia  hecha;  unos  se  i  van  á  la  dicha  jor» 
nada  de  Flandes^  y  otros  se  Tolyian  á  sus  4ierrast  sin 
qne  fuese  parte  el  dicho  Diego  de  Artieda,  para  eOo,  po- 
der impedírjporque  se  le  iban  hayendo  y  se  recogían  á 
las  otras  banderas;  y  questo  responde  desta  pregunta, 
lo  qual  sabe  por  (o  que  dicho  y  declai  ado  tiene. 

De  la  tercera  pregunta,  dixo:  que  este  lestígo  vido,  . 
babrá  tiempo  de  dos  meses  poeomés  ó  ménos,  en  esta 
cittdad  y  Puerto  de  Sanldcar,  y  Pnerto  de  Santa  Marfa, 
embargur  por  mandado  de  Franéisco  Duarte,  fittor  de 
Su  Magesiad  de  la  Casa  de  la  Contratación  de  las  Ün- 
días,  desta  ciudad,  lodos  los  nabios  que  en  los  dichos 
puertos  y  rio  de  esta  ciudad  habia,  para  que  fuesen  á  la 
jornada  que  por  mandado  de  Sa  Magestad  se  ha  hecbo 
para  Flandes;  y  que  lo  sabe  por  lo  haber  visto  ser  y  pa- 
sar ansí;  como  dicho  y  declarado  tiene. 

De  la  quarta  pregunta,  dixo:  que  habrá  dos  meses, 
poco  masó  ménos,  quel  dicho  Diego  de  Artieda  partió 
desta  ciudad,  por  el  rio  della,  para  la  viUa  de  Sanlúcar; 
y  llegado  que  obo  á  la  dicha  Tilla,  trat6  con'  un  awa*, 
de  nna  Hurca  que  en  el  dicho  piarto  «ataba,  se  la  ven* 
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diese  para  hacer  ia  dicha  jornada  de  Cosía  rica;  y  ansí 
mismo,  fué  al  Piiprto  de  Santa  María,  y  trató  de  comprar 
dos  Dübios  ingleses  que  eo  el  dicho  puerto  estaban;  y  los 
dueños  de  la  dicha  Harca  y  nabios,  se  lo  Tenifierbn»  y 
GODCertaban  coa  ét^  con  qae  hiciese  que  Francisco  Doar» 
te,  se  los  desembargasen  del  embargo  qne  les  tenia  he- 
cho [)ai  a  la  ¡ornada  de-  Flandea;  y  vido  este  testisfo, 
quel  dicho  Diego  de  Artieda,  fué  á  la  posada  del  dicho 
Francisoo  Doarte,  ¿  la  villa  de  Sanlácar,  y  le  babh^  sobre 
el  dicho  embargo,  de  los  dichos  nabios,  el  qval  no  qniso 
desembárganos,  díziendo  que  estaban  para  baeer  !a  di* 
cha  jornada  de  Tlandes,  qiio  por  mandado  de  Su  Majes- 
tad pe  hazia;  y  que  aunquel  diclio  I)iei;o  do  Artieda  hizo 
todas  sus  diligencias  posibles,  en  buscar  nabios  para  ha- 
ler  la  dicha  jomada,  no  los  pudo  hallar  por  -flete,  ni  com« 
prar,  á  causa  de  los  embargos  qne  por  el  dicho  Firancisco 
Duarte  estaban  hechos;  qaesto  sabe  desta  pregunta;  por 
'o  que  dicho  y  declarado  tiene,  etc. 

De  la  quinta  pregunta,  dixo:  que  dize  lo  que  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  de  esta,  en  qne  se  afirma  y 
mtifica;  y  es  la  verdad  para  el  juramento  que  hecho  tie- 
ne; y  ques  de  hedad  de  dies  y  nueve  afios,  poco  más;  y 
que  no  os  pariente  del  dicho  Diego  de  Arlieda,  ni  le  vá 
interés  en  este  negocio;  mis  de  queste  testigo,  vá  por 
^oMndo  M  dicho  Diego  de  Artieda,  en  la  dicha  jornada. 
Fuéle  leído,  rectificóse  en  ellos,  y  firmólo  Juan  Bernal* 
do,  ante  nrf ,  Gerónimo  de  la  Fuente  de  Rivera,  escriba* 
no,  etc. 

É  despnes  de  lo  susodicho  en  la  dicha  ciudad  de  Se- 
villa, á  veinte  y  seis  días  del  dicho  mes  de  Julio  de  mil 
y  quinientos  y  setenta  y  quatro  años^  el  dicho  Diego  de 
Artieda,  vecino^  presentó  por  testigo  parala  dicha  inlbr« 
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macioD,  á  Dod  Feroando  de  Padilla,  Yeziiio  é  oatoral  de 
la  villa  del  Paertode  Santa  María,  y  estante  al  presente 
©n  esta  ciudad  de  Se  orilla,  del  qual,  yo  el  presente  es- 
cribano, recibí  juramento  por  Dios  Nueslro  Señor  e  por 
la  aeoal  de  la  cruz,  en  forma  de  derecho»  en  virtiid  del 
.  qaal  prometió  de  deur  verdad;  é  aieodo  pregontado  por 
el  thenor  de  las  preguntas  insertas  en  el  pedimento  he- 
cho por  el  diciio  Diego  de  Artieda,  dixo  é  declaró  lo  si- 
guiente, etc. 

De  la  primera  pregunta,  dixo;  que  conoce  al  dicho 
Diego  de  Artieda^  por  caya  parte  es  presentado  por  tes- 
tigo ,  de  siete  é  ocho  ados  á  esta  parte,  poco  más  é  mé- 

nos;  y  que  lo  demás  contenido  en  la  pregunta,  lo  que 
della  sabe,  es,  que  por  un  dia  del  mes  de  Henero,  que 

.  agora  pasó,  deste  presente  año,  viniendo  este  testigo 
de  la  villa  de  Madrid,  llegado  que  llegó  á  Ciudad  Real, 
encontró  en  la  dicha  Ciudad  con  el  dicho  Diego  de  Ar- 
Ueda;  el  qual  estaba  en  la  dicha  Ciudad  Real,  con  una 

'  bandera  enarbolada ,  liazitndo  gcnLe  para  la  jornada, 
que  por  mandado  de  Su  Magesiad  leslá  cometida  para 
Goslarica;  y  vido  esto  testigo,  que  por  la  dicha  ciudad 
se  tocaban  tsajas  y  pifanos,  se  hechaban  bandos,  mani- 
festando en  ellos»  la  dicha  jornada;  y  el  dicho  Diego  de 
Artieda  hazia  todas  sus  diligencias  posibles,  para  poder 

'  hazer  la  dicha  gente,  y  queriendo  salir  de  la  dicha  ciudad, 
para  venir  á  esta  ciudad  de  Sevilla,  haziendo  por  el  ca* 
mino  la  gente  que  pudiese,  el  susodicho  dexó  en  la  di- 
cha Ciudad  Real  á  un  Diego  de  Peñaranda^  con  la  dicha 
bandera  y  con  comisión  psra  que  pudiese  haser  gente 
pai  a  la  dicha  jornada,  al  qual  se  le  dexó  muy  encargado 
y  eíicomeadado;  y  después  desto,  vido  este  testigo,  quel 
dicho  Diego  de  Artieda,  se  vistió  de  camino  y  se  despt- 
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díó  de  algunas  pérsonas,  para  haier  au  jornada;  y  qae 
esto  sabe  desta  preguola,  por  lo  haber  vislo  ser  y  pasar 
aosí. 

De  la  segunda  [  regunta,  dixo:  que  después  qucste 
testigo,  llegó  el  dicho  Diego  de  Artíeda,  y  fué  cosa  pú- 
bltca  y  Dotoría,  que  en  esla  dicha  ciudad  do  ae  ftié  coa- 
sentido  que  enarbolase  so  bandera,  ni  htziese  gente,  á 

causa  de  liaber  erabiado  Su  iMí^í^estad  una  cédula  probi- 
sion,  en  que  dice  que  por  ella  mandaba  al  fator  Fran- 
cisco Duarte,  no  consintiese  se  hiziese  ninguna  gente 
eo  esta  ciudad,  para  ninguna  jornada ,  sino  fuese  á  la 
jornada  de'Fiandes,  que  So  Magestad  mandaba  liaser;  y 
que  á  esla  causa,  vido  este  (estibo,  que  se  le  fueron  rau- 
chos  soidados  de  ¡os  que  tenia  liechos  el  dicho  Diego  de 
Artieda,  para  su  jornada;  los  quales  se  ibauá  la  jornada 
de  Fiandes,  v  otros  se  iban  á  sus  tierras;  y  visto  esto  por 
el  dícbo  Diego  de  Ártieda,  se  partió  destá  ciudad»  di« 
ciando,  que  iba  á  recoger  y  poner  en  hórden  la  gente 
que  le  tenían  hecha  los  oficiales  que  habia  dejado  en  los 
lugares  dende  la  córic,  aquí;  y  queslo  sabe  de  la  pregun- 
ta, por  lo  que  dicho  y  declarado  tiene,  etc. 

De  la  tei^jcera  pregunta,  dixo:  queste  testigo  vido  en 
esta  ciudad,  y  en  la  villa  de  SanlAcar  de  Barrameda,  y 
en  el  Puerto  de  Santa  Marín,  y  en  la  ciudad  de  Cádiz,  se 
embargaron  por  mandado  de  Francisco  de  Duarte,  todos 
los  nabíos  que  en  los  dichos  puertos  había;  el  qual  em- 
bargo, dezian  se  baxia  por  mandado  de  Su  Magestad, 
para  la  jornada  de  Flandes;  y  queato  es  público  y  noto- 
rio, y  lo  sabe  este  testigo,  por  lo  haber  visto  y  hablado, 
se  presente  algunos  embargos,  en  Jos,  dichos  puertos;  y 
esto  responde,  etc. 

De  laquarta  pregunta,  dixo:  que  lo  que  sabe  de  esta 
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pregunta,  es,  qae  estando  este  testigo  eo  esta  dicha  do- 
dad  de  Sevilla,  habrá  dos  meses  poco  más  ó  menos,  \¡- 
do  qiiel  dicho  Diego  de  Artieda  íleló  un  barco  en  e!  rio 
desta  ciudad  para  la  villa  de  Saolúcar;  y  el  susodicho  coa 
ps^  testigoyotrasgenfeSy  se  embarcaron  en  el  dicho  bar- 
co;  y  fueron  á  la  dicha  villa  de  Santúcariy  deapaes  de  ha- 
ber llegado  á  ella,  vído  este  testigo  qael  dicho  Diego  de 
Arlieda,  trato  de  comprar  dos  nahios  qae  estaban  en  el 
dicho  puerto,  y  lo*»  dueños  de  ellos  se  los  vendieron,  y 
le  haziaa  comodidad»  con  que  tomase  á  su  cargo»  el  ha*  * 
ler  deaembargarlos;  y  vído  este  testigo»  qne  en  su  pr«,- 
aencia,  el  dicho  Diego  de  Artieda,  fué  á  hablar  al  fotor 
Francisco  Dnarte,  qaeá  la  sazón  estaba  en  ta  dicha  vi- 
lla; y  le  rogó,  obiese  por  bien,  de  desenobargarle  los  di- 
chos nabios,  pues  hera  para  el  servicio  de  Su  Mageslad; 
y.  le  eoseoó  las  provisiones  que  de  Su  Magestad  tenia» 
para  hazer  la  dicha  jornada  de  Costarica;  y  el  dicho  Fran- 
cisco Dnarte»  le  respondió»  que  no  lo  podia  hacer»  por^ 
qne  babia  pocos  nabios;  y  que  habia  erobiado  algaaciles 
á  los  puertos,  á  en:ibargar  nabios;  que  como  los  liabia  de 
desembargar,  pues  Su  Mageslad  los  había  de  menester; 
y  el  dicho  Diego  de  Artieda,  ie  respondió,  que  también 
él  los  qaeria»  para  ir  en  servicio  de  Su  Magestad;  y  el  di- 
cho Francisco  Daarte»  le  respondió»  qne  aquello  era,  que 
lo  mandaba  hazer  esp resánente.  Su  Magestad;  y  que  la 
jorüaüa  de  Costarica,  que  poco  im|)üriaba  que  se  hiziese 
este  año,  quel  que  beoia;  y  queslo  pasó  en  presencia  de 
este  testigo;  y  después  que  ae  salió  de  allí,  el  dicho  Die* 
go  de  Artieda»  fué  áha^l^r  con  el  señor  alcalde  Arriago»  , 
que  á  la  sazón  e^liiba  en  la  di^ha  villa  de  Sanlúcar»  para 
que  le  rogase  al  dicho  Francisco  Duarte,  que  le  desembar- 
gue siquiera  un  najólo»  p^rit,  cuiqpijr  lo  que  Su  Ma^c^iad 
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le  mnndabi^  y  el  didio  señor  alcalde»  y  dos  cidom  de4a-  * 
A«4imÍA»  q«AÍ  Poqaa.de  Hadina  tjeaa  en  la  diph»  villa 
da  Sanléw^  faeron  á  rogar  al  dicho  fitor  Francisco 

Duarte,  tubi(  se  por  biea  de  lieserabargar,  si  quería,  uu 
oabio:  y  habitíndosclo  rogado,  respondió,  que  do  lo  po- 
día hazer  sÍQo,b«ra  que  Su  Mageslad  so  lo  mandabs;  ppr- 
qaa  ^  teaia  ^mhar^idofi  loa  áiclioa  oabios,  piar  tnaada* 
do  de  8u  Magastad,  para  basar  la  dicha  jomada  da  Flaxk- 
dea;  j  el  dicho  Diego  de  Artieda  visto  esto,  bolvió  á  los 
dueños  de  los  ualtios  que  compraba,  y  les  dixo,  como  el 
dicbo  iTancisco  Duarle,  no  queria  desembargar  ios  dí« 
chos  oabios;  y  desde  alU  pasó  al  Puerto  de  Santa  María» 
y  ia  ciadad  de  GMis,  p^ra  ver  si  bailaba  algoaos  sabios 
deaambargidos,  qoe  podar  comprar;  y  aunque  foé  y  lo 
¡jrocut  ó,  nos  los  pudo  hallar  por  estar  embargados,  por- 
que Qo  babiau  llegado  al  puerto,  quando  los  embargaba 

el  falor  Franoiaco  Duafle;  y  que  esto  responde  á  esta 
pragmla«  por  lo  haber- vístD^  Ber  y  p'^^'^r  ansí,  etc. 
Déla  qainta  pregimta,  dixo:  que  dise  lo  que  dicho 

tiene,  en  que  se  afirma  y  ratifica;  é  fuéle  leido,  y  en  ello 
se  raiificó;  y  ques  de  hedad  de  veinte  y  cinco  años, 
poco  más.á  ménosi  é  que  oo  le  tocau  las  jencrales;  y  fir- 
mólo de  80  ncmibffe  Doa  Bemaade  de  Padilla*  Aula  mi, 
Garteímo  da  laf  uaole  de  Rivarai  escribano,  ato. 

Ea  la  ciudad  de  Sevilla  eniasle  dicho  día,  luoes  veior 
le  y  seis  dias  del  mes  de  Julio  de  mil  y  quinientos  y  se-  • 
teoia  y  euairo  aííQs,  el  dicho  Diego  de  Artieda,  ¡  l  est  titó 
por  testigo  ea  la  dicha  información»  que  le  está  mandada 
dir  á  CrisMa^  Manlip  Polvorista»  vecino  deata  ciudad» 
en  Trfiana,  ea  la  oaNe  larga  de  Tríana,  jimio  á  Saa(a 
Aua,  del  qual  yo,  el  presente  escribano,  lo  receví  jdra- 
laento  por  Dips  iNueatro  Selipr  y  por  la  geual  de  la  cruz 
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que  ftio  con  tos  dedos  de  so  mano  derecha;  eo  virtud 
del  qoal  dicho  jorameoto,  prometió  de  desir  verdad;  é 

siendo  preguntado  por  las  preguntas  insertas  en  el  pedi- 
mento fecho  por  el  dicho  Diego  de  Artieda,  dixo  lo  si- 
guiente, etc.: 

De  la  primera  pregaota,  dixo:  qae  oonose  al  dicho 
Diego  de  Artieda,  que  le  presenta  por  testigOi  de  vetóle 
anos,  á  esta  parte,  poco  más  ó  ménos;  y  que  este  testigo 
save  quel  dicho  Diego  de  Artieda,  desde  e!  tiempo  qae 
la  pregunta  dize,  se  ha  ^ocupado  en  servicio  de  Su  Ma- 
gostad; en  procurar  haier  gente  para  la  población  y  pa- 
ciftcacioD  de  Costartca;  porque  este  testigo  lo  ha  visto 
y  de  presente  ve,  quel  dicho  Dictgo  de  Artieda  tiene 
enesta  ciudad  enarboladas  dos  banderas,  y  andan  á  tam- 
bores y  anrlndo  c^n  siis  pífanos,  flechando  bando  para 
procurar  hazer  gente  para  la  dicha  jornada,  y  ansí  mis* 
mo  tiene  en  Utrera  otra  bandera  para  el  dicho  efeto;  y 
onélto,  este  testigo,  le  ha  visto  fazer  todas  tas  dílígeodas, 
que  para  conseguir  y  haser  la  dicha  jornada  han  sido 
posibles;  y  ¡questo  responde,  por  lo  aver  visto  como 
dicho  tiene. 

De  la  segunda  pregunta,  dixo:  qoeste  testigo,  vido, 
que  estando. el  dicho  Diego  de  Artieda  enesta  ciadad, 
haziendo  la  dicha  gente,  habrá  tiempo  de  tres  meses, 

poco  más  ó  ménos;  queste  testigo,  vido,  qae  le  abalierou 
las  banderas  qnel  susodicho  toíiia,  con  las  qunles  lifizia 
su  gente;  el  qual  abatimiento,  fué  á  causa  de  una  provi- 
sión ó  cédula  de  Su  Magostad,  que  dezian,  haber  heñido 
al  fator  Francisco  Daarie,  en  qae  por  ella  'diie,  qne  le 
mandaba  Sn  Magestad,  que  no  se  hiciese  gente  alguna 
para  ninguna  parte,  sino  fuese  para  la  jornada  (ic  l  lan- 
dos; y  quel  dicho  Diego  de  Artiedai  tubo  y  ha  teuido  las 
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dichas  baocieras*  abatidas  hasta  agora»  abrá  uo  me&,  poco 
más  Q  méooBf  qvo  laa  ba  l^vanlado  y  procorado  haaer  aa 
goDie  para  la  díofalk  jornada  de  Goataríca,  donde  vé;  y 

quesle  testigo  ha  visto  qae  por  esta  causa,  se  le  ha  ido  y 
ausenUiiio  mucha  gente  al  dicho  Diegode  Artieda;  porque 
como  le  íué  impedido  el  pasage*  alguaos  de  los  soldados 
que  había  feobo»  se  ie.  iba»  y  apsentabao  en  las  compa-» 
ñiaa  qae  itaa  á  Flandea^  y  olroa  ae  volran  á  aoa  tierras, 
sin  ser  parte  el  didio  IM^e  de  Artieda  para  podello  re- 
siólir,  y  fiuiisio  süVL!  este  tü¿tigo,  por  lo  haber  vialo  óüv 
y  püStír  ansí,  como  dicho  tiene,  etc. 

De  la  tercera  praigttiila»  dixo:  qaeste  testigo,  eoesta 
eiadad»  de.  qeatro  meaes  á  esta  parte*  poco  más  ó  ató* 
no^  que  por  mandado  de  Franoisoo  DoarlSy  se  han  em* 
bargado,  en  el  Rio  desta  ciudad,  los  nabios  que  había; 
en  d  qual,  embargo,  dezian  que  se  hazia  por  mandado 
de  bu  Magostad  para  bazer  eoeila  la  jornada  de  Flandes; 
y  qae  ensimismo»  ha  oído  desir  por  cosa  pública  y  no- 
loria,  qnen  loa  poertos  de  Sanlicar  y  puerto  de  Santa 
Ibría,  y  ciadad  de  Gádis,  sean  embargados  todoa  los  na- 
bios qne  habia,  por  mandado  del  dicho  falor  Francisco 
Duarte,  para  el  dicho  efecto  de  la  dicha  jornada  de  Flaa* 
dea;  y  qne  esto  save  desta  pregunta»  por  las  causas  y  ra- 
tones qne  dicho  tiene»  etc. 

]>e  la  quarta  pregunta,  dixo:  qnesle  testigo  vído  par- 
♦  lir  desla  ciudad  al  dicho  Diego  de  Artieda,  para  la  villa 
de  ^anlúcar;  el  qual  fué  cosa  pública  y  aoloria  en  esta 
ciudad»  que  íué  á  coi^prar  nabios  para  poder  hazer  sa 
jomada»  y  por  teneUoa  embargados  el  dicho  Francisco 
Dnarte»  no  loa  compró;  y  aunque  le  habló  para  qne  se 
los  desenibargase,  y  él  llevó  por  tercero,  al  alcalde  Gar*- 
ríaco»  y  á  otras  personas  para  que  »e  io  rogasen  ai  diciio 
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Ifttor  Fraocisco  Duarle,  do  io  quiso  hazer,  por  dezir, 
'qaeMkrbanembai^dospormaiidAdode  Stt  Afageetadpava 
la  jornada  ée  Flandoe;  y  qiMrto  ea  lo  qae  aave  déBtttfn- 
goata,  etc. 

De  la  quinta  pregunta,  dixo:  que  dize  lo  que  dícbo 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  lo  qoal  es  la  verdad 
de  lo  que  save  y  pasa,  para  el  juramento  que  ñzo;  y  ques 
de  edad  de  treinta  y  nueve  aikot,  y  que  no  le  tocan  las 
pregonta)  geaerates  qne  le  Iberon  lieehas;  y  qoe  deoiiáa 
de  k)  qoe  diého  tiene  en  4a  quarta  pragnnie  del  noioA* 
cho,  dixo:  que  habrá  tras  meaee,'  poco  mas  ó  menos,  - 
quel  dicho  Diego  de  Artieda,  traló  en  esta  ciudad  coa 
Sancho  de  Medina,  en  que  le  comprara  un  'oabio  quel 
auBodicho  tenia  en  Palos;  y  se  concertaba  con  qnel  dicbo 
Saeoho  de  Medmai  tedieie  el  nabio  «cabado,  qwailabn 
en  astillero,  y  de  forma,  qne  (mdieae  navegar:  que  por- 
qnel  dicho*  Sanchode  Medina,  no  cumplió  al  tiempo  que 
quedóse,  deshizo  la  contratación  que  tenían  fecha,  y  no 
hubo  eíecto;  y  esto  lo  save  este  testigo,  por  aver  sido 
tercero  en  tres,  el  dicho  Diego  de  Artieda,  y  el  dicho 
Saoobo  de  Medina»  Fnéte  leído  este  sn  diolM>  y  enélaeafír- 
raó  y  ratificó;  é  no  Qrmó»  porqne  dixo,  qae  aon  aabia 
escrevir.  Ante  mí»  Gerónimo  de  la  Foente  de  RíTera;  es* 
cribano,  etc. 

F  después  (Je  lo  sn^otiicho  en  la  dicha  ciudad  de  Se- 
villa, miércoles  veinte  y  ocho  dias  del  dicho  mes  de  Ju- 
lio de  mil  y  quinientos  y  setanu  é  qnatro  afioa,  el  diobo 
D¡^  de  Artieda  pireaenió  por  testigo  para  la  dioha  in- 
Ibrmftcion»  á  Franeísco  de  Bndnas  de  MoNrIes,  venino  de 
la  ciudad  de  Toledo;  estante  al  presente  enesla  dicha  ciu- 
dad, del  qual  yo  el  presente  escribano  recebí  juramento, 
por  Dios  nnestro  S^or  é  por  ia  señal  de  ia  crnz»  en  ior- 
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ma  de  derecho;  en  virtod  del  cual,  prometió  de  deíir 
verdad;  é  siendo  preguntado  por  ét  tbénor  de  las  pré- 
gantasdel  dicho  pedimento,  díto  lo  éigfoíénte,  etc. 

De  la  primera  preguütj,  dixo:  que  üüüozo  a  Diego 
de  Arlieda,  que  le  présenla  por  testigo,  de  un  año  á  esta 
parte,  poco  mas  órnenos;  y  que  save  que  dende  tres 
diaa  del  mes  de  Enero  próximo  pasado,  deste  año,  el  di- 
cho Diego  de  Artieda  se  ha  ocupado  pbr  mandado  de 
Su  Magostad,  en  haier  gente  para  la  polacion  y  pacifica- 
ción deCostarica;  y  lo  save  este  testigo,  por  lialitr  sali- 
do conél  desde  !a  ciudad  de  Toledo  hasta  esta  dicha  ciu*» 
dad;  y  ha  visto  quel  susodicho,  en  la  diciia  ciudad  de 
Toledo  y  en  Ciudad  Real,  y  en  Ubeda,  y  en  Baeza,  y 
Ánduxar,  y  Jaén  y  Górdoim  ó  Placencía;  y  en  Yillailae- 
va  de  los  Infantes  y  Talabera,  y  Carmona,  y  Truxíllo,  y 
en  Cueuca,  y  en  el  Corral  de  Alma.^uer,  y  en  otros  mu- 
chos lugares,  que  hay  desde  la  Corte  á  aquí;  en  lodos 
los  quales  dichos  lugares,  vido  este  testi¿;ü,  quel  dicho 
Diego  de  Arlioda»  hazla  poner  sus  banderas,  y  tocar 
caxas  y  pílanos;  los  qú^les -hachaban  bandos;  en  los  ^a- 
les  manifestaban  la  dicha  jornada  y  el  servicio  que  á'Sn 
Magestad  se  hazia  enélla;  y  quel  dicho  Diego  de  Artie- 
da, por  su  persona,  hablaba  á  muchas  i^entes,  ansí  ujuq- 
cevos  como  casados,  procurando  con  ellos  que  hiziesen 
la  dicha  jornada;  y  éste  testigo  le  vido  que  hazian  tantas 
diligencias,  enello,  qnantas  heran  posibles  de  se  bazer; 
y  le  vido  algalias  veses,  salir  de  los  lugares  donde  esia- 
bau,  paia  hir  á  otros  á  procurar  de  hazer  la  <  lie  ha  Ícen- 
te, y  salla  con  grande  acriia  y  queilandose  de  nociie  en  el 
campo,  por  no  poder  pasar  algunos  rios  y  arroyos,  res- 
peto de  la  creciente  que  trahian  f  él  agua  que  llovía, 
caer  encima  dél,  sin  tener  (k)n  gue  cubrirse,  ni  qne  po- 
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der  comer;  lo  (jual  save  este  testigo,  por  venir  desde  la 
ciudad  de  Toledo.  COD  el  dicho  Diego  de  Artieda,  para 
hír  coQ  él  ea  servicio  de  Su  Magostad  esta  jornada,  y 
haber  andado  todos  los  dichos  lagares,  que  declarados 
tiene,  con  el  dicho  Diego  de  Artieda,  hasta  llegará 
esta  ciudad,  y  liaber  pagado  lo  q^ue  dicho  y  declarado 
tiene. 

De  la  segunda  pregunta  dixo;  que  después  que  llegó 
el  dicho  Diego  de  Artieda  á  esta  ciudad,  que  habrá  cinco 
mes^  poco  oiás  6  ménos,  yidoeste  testigo,  que  lasbande- 
.  ras  qnel  snsodicho  habia  hecho  poner  para  hazer  gente, 
le  fueron  abatidas;  y  fué  cosa  pública  y  notoria,  que 
se  las  abatieron  en  virtud  de  uoa  cédula  probision,  que 
dezian  haber  embiado  Su  Magostad  á  Francisco  Daarte 
sa  fator,  para  qae  no  ae  pudiese  fazer  otra  gente  ningu- 
na en  esta  dicha  ciudad  y  otras  partes,  sino  fuese  para  la 
jornada  que  Su  Magostad  mandaba  hazer  para  Flandes; 
y  á  esta  causa  se  le  fueron  ranchas  gentes,  de  las  quel 
dicho  Diego  d.e  Artieda  tenia  iechas  para  la  jornada  de 
CoBtarrica,  porque  unas  se  pasaban  á  la  compañía  de  la 
jornada  de  Flandes,  y  otros  se  volvían  á  sus  tieírras;  Jo 
qual  save  por  lo  haber  visto  ser  y  pasar  ansí,  cooio  de- 
clarado  tiene,  etc. 

De  la  tercera  pregunta,  dixo;  que  lo  que  de  ella  sa- 
ve/es,  que  ha  sido  pública  y  notoria  en  esta  ciudad, 
qoel  fator  Francisco  Duarte,  por  mandado  de  Su  Ma- 
gestad,  embargaba  y  embargó  todos  los  nabios  que  ha- 
bia y  venían  á  los  Puertos  de  Sanlúcar  de  Barvajucda  y 
Puerto  de  Santa  María  y  ciudad  de  Cádiz;  lo  qual  ansí 
mesmo,  lo  ha  oído  dezir  .este  testigo  ea  cada  uno  de  los 
dichos  puertos;  y  que  se  embargaban  para  irá  la  jorna- 
da, que  por  mandado  de  Su  Magostad  se  hazla  para 
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FlaodM;  y  qiiesto  es  (i6bKco  y  ootorio,  y  lo  qae  aave 
deslB  pregan  la,  etc« 

Do  la  quarla  pregunta ,  dixo;  que  después  de  haber 
pasado  lo  conlenido  en  las  premunías  antes  desta,  el  di- 
cbo  Diego  de  Artteda,  íletó  uq  barco  y  fuó  |X>r  e)  rio 
desta  ciudad  á  la  villa  de  Sanlúcar  de  ^irrameda;  y  eete 
tesligo  y  otras  personas,  faeroo  con  el  susodicho,  y  yido, 
qoe  después  de  haber  llegado,  trató  en  el  dicho  Paerto 
de  Sanlúcar,  de  cora[)rnr  uno  é  dos  nabios,  los  que  le 
vendiesen;  y  ansí  mismo,  fué  al  Puerto  de  Santa  María 
pava  el  dicho  efeio,  y  embi6  á  la  ciudad  de  Cádii,  y  en 
personas  que  en  los  dichos  puertos  tenían  nabios,  tenían 
por  bien  de  se  los  vender,  y  se  los  coocertaban  con  él, 
en  el  precio  con  que  el  dicho  Diego  de  Artieda  toiiiase 
á  so  cargo  alzar  y  quitar  el  embargo  que  en  ellos  tenia 
hecho  el  fator  Francisco  Duarle;  y  este  testigo,  vido, 
qael  dicho  Diego  de  Artieda,  habló  al  dicho  factor  Fran* 
cisco  Doarte,  qoe  á  la  ssxon  estaba  en  ei  dicho  Puerto  de 
Sanlúcar  de  Barrameda;  y  le  rogó,  tobiese  por  bien,  de 
qoilar  el  embargo  que  tenia  hecho  en  aquellos  nabios 
qoe  compraba;  pues  que  los  quería  para  servicio  de  Sn 
Magostad,  y  hazer  la  jornada  de  Coslarrica,  que  le  estaba 
mandado;  y  qae  demás  dél  hablar,  el  dicho  Diego  de 
Artieda,  por  so  persona,  llevó  terceros  amigos,  el  dicho 
fiilor,  que  se  lo  rogasen,  y  nunca  qniso  quitar  el  dicho 
embargo  de  los  dichos  nabios,  diziendo  que  ellos  esta-  ' 
ban  embargados  para  la  jornada  de  Flaodes;  y  que  si  Su  * 
Magestad  do  le  mandaba  alzar  el  dicho  embargo,  que  no 
lo  aliaba;  y  questo  save  desta  pregunta,  por  lo  haber  * 
visto  ser  y  pasar  anflü,  etc. 

De  la  quinta  pregunta,  dixo;  que  dise  lo  que  dicho 

tiene,  en  las  proguatas  antes  desta,  en  que  se  a&rma  y 
Tono  XY.  4 
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ratifica;  y  es  la  verdad  para  el  jaramento  qoe  hecho  Uo- 
ne,  lo  qaal  le  Toé  leido»  y  en  ello  se  ratificó,  y  firmólo  4le 

su  nombie,  y  ques  de  hedaü  de  veiote  y  tres  años  poco 
más  <j  111 '«nos,  y  que  no  le  focan  uioguna  de  las  pregun- 
tan generales,  que  le  fueroo  fechas,  más  de  que  vé  en 
este  viaje  deCostarrica  con  el  dicho  carpitao  Diego  de  Ar« 
tieda,  como  dicho  tiene,  Francisco  Eocieas  de  Moralecí» 
Ante  mf ,  Gerónimo  de  la  Fueatede Rivera,  escribano,  etc. 

É  desj)ues  de  lo  susodicho,  en  este  dicho  dia,  veinte 
ocho  días  del  mes  de  Julio  de  mil  é  quinientos  é  setenta 
é  qualro  años,  el  dicho  Diego  de  Artieda,  presentó  por 
testigo  para  la  dicha  informacioD^A  Francisco  Heraandec 
Bravo  Maestre,  vecino  desla  ciudad  de  Sevilla,  en  Tria* 
na,  del  qaal  yo  el  presente  escribano,  reeevf  jurameAo 
por  Dios  Nuestro  S^or  y  por  \i\  señal  de  la  cruz,  en  for- 
ma debida  de  deieciio;  en  virtud  de!  qual,  c  siendo  pre- 
guntado, por  el  Iheoor  de  las  i>regaQta8  insertas  en  ul 
pedimento  fecho  por  el  dicho  Üiego  de  Artíeda,  dixo  lo 
siguiente,  etc. 

De  la  primera  pregunta,  diico;  que  coooie  al  diebo 
Diego  de  Arlieda,  que  lo  présenla  por  testigo,  de  quatro 
años  ti  esla  parte,  poco  más  6  niénos;  y  que  ha  oido  de- 
EÍr  por  cosa  pública  y  notoria,  en  esta  ciudad,  á  muchos 
-soldados*  que  vén  con  el  dicho  Diego  de  Artieda,  qnel 
sosodicho  se  ha  ocupado  desde  el  tiempo  qoe  la  pregante 
•díze,  por  mandado  de  So . Magostad,  en  haser  gente  para 
la  jornada  de  Coslarrica;  y  que  dende  la  villa  de  Madrid 
hasta  llegar  á  esta  ciudad,  ha  venido  |>oi  lodos  los  lu<2»a- 
res  baziendo  la  dicha  gente,  tocando  cajas  y  pífanos, 
chande  bandos,  manifestando  en  ellos,  la  intención  que. 
S«  Mageatad  tenia,  en  qoe  ae  hideae  4a'  dicha  joniada, 
Y  el  servicio  que  se  le  hazia  en  ellos;  y  ansí  mismo,  vh 
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do  este  testigo,  que  después  qoel  dicho  Diego  de  Artíe- 
da,  l^góé  eala  dieha  ciudad,  el  sosodicho,  empezó  á 
liaser  enarbolar  eae  ,baiiderB6  y  tocar  cajas  ó  pífanos»  y 
bocear  bandos  de  la  misma  manera  que  está  dicho;  tan- 
to, que  le  abaliet  on  la  bandera  á  causa  de  la  gente  que 
So  Magestad  mandó  liazer  para  Flandes;  y  queslo  res- 
ide de  ia  pr^uBta,  e(c. 

De  la  abunda  pvegoala»  díKo;  qne  diie  lo  qne  dicho 
liene  en  la  pregúela  antea  désta  y  que  fuácoaa  páblica  y 
notoria  en  esta  dicha  ciudad;  que  en  virtud  de  una  cé- 
dula é  provisión  de  Su  Magestad,  que  fu6  venida  á  Fran- 
jeo Duarte  para  que  oo  consintiese  que  hiciese  ningu- 
üa  gente,  sino  fuese  para  la  jornada  de  Flandes;  y  qoe 
•eo  virtud  de  la  diqha  cédula»  le  fueron  abatidas  las  di- 
cbaa  banderas  al  dicho  Diego  de  Artieda»  y  las  tubo  aba- 
tidas el  tiempo  contenido  en  la  pregunta;  y  esto  respon- 
de de  la  pregunta;  y  losave  por  lo  que  dicho  y  declara- 
do tiene;  y  que  por  causa  de  lo  susodicho  save  este  testi<> 
go.  que  se  le  han  ido  al  dicho  Diego  de  Artieda,  algunos 
aoldiÑdos  de  loa  que  había  fecho,  etc. 

De  la  tercera  pregunta,  dixo;  queste  testigo  save 
quel  dicho  fator  Francisco  Duarte,  un  virtud  de  la  cédu- 
la provisión,  que  por  Su  Maojestad  le  fué  embiada,  ha 
hecho  embargar  y, se  han  embarf^ado  en  esta  dicha  ciu- 
dad» todos  los  nabioa  que  en  el  Rio  délla  habia,  ó  ansi 
mismo»  se  embargaron  loe  que  habia  en  los  puertos  de- 
Sanlnear  de  Berrameda,  y  Puerto  de  Santa  Marí^,  y  ciu- 
dad de  Cádiz;  el  qual  dicho  eaibargo,  se  liazia,  para  la 
gente  que  se  habia  de  pasar  y  llevar  á  la  jornada  de 
Flandes;  y  queslo  lo  save  este  teatigo,  por  haber  visto 
;emb«fpir  algunos  4e  los  dichos  navios;  y  por  lo  que  di-  ^ 
cho  y  dedanidiu  tiAe»  etc. 
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Dq  la  qoarta  progaata,  ^vid:  que  ha  sido  cosa  públi- 
ca y  notoria,  qnel  dicho  Diego, de  Artieda,  ha  proenra- 

do  con  toda  diligencia  y  cuidado,  de  buscar  nabios  en 
que  poder  llevar  la  gente  que  tenia  é  tiene  hecha,  para 
la  jornadü  que  por  mandado  de  Su  Magostad  ha  de  hacer 
á  Ck>8tarr¡ca;.y  ha  . procurado  comprallos»  y  no  ha  aliado 
recaudo  ni  de  compra  ni  de  flete,  á  cansa  de  estar  todos 
los  nabios  embargados  por  mandado  de  Francisco  Daar- 
le,  para  la  jornada  qne  por  lunndado  de  Su  Magostad  8e 
hazc  para  Flaodes;  y  questo  dize  por  lo  que  dicbo  y  de- 
clarado tiene,  etc. 

De  Ja  quinta  pregunta,  díxo;  qne  dise  lo  qoe  dicho 
tiene  en  las  preguntas  antes  desta,  en  que  se  afirma  y 
ratifica;  y  es  la  verdad,  para  el  juramento  que  hecho 
tiene;  y  ques  de  hedad  de  quarenta  an  js.  poco  más  6 
méoos;  é  que  no  es  pariente  del  dicho  capitán  Diego  de 
Artieda,  ni  le  tocan  las  gdnerales.  Fuéle  leído  y  enóllo  se 
ratificó  é*  firmó. — Francisco  Heroándei  Bravo  y  Geróni- 
mo de  la  Fuente  de  Rivera,  escribano,  ele. 

En  ta  ciudad  de  Sevilla,  á  treinta  días  del  mes  de 
Julio  mil  é  quinientas  é  setenta  é  quatro  años,  antel  ilus- 
trísimo  señor  alcalde  Arriega  de  León,  pareció  presente 
el  dicho  Diego  de  Artieda  ó  dixo;  que  tiene  dada  la  in* 
formación  que  por  Su  Merced  lestá  mandada  dar;  y  que 
do  presente  no  tiene  mas  tesl¡í2:os  que  presentar,  pidió  á 
Su  Merced,  le  mande  dar  un  traslado,  dos  ó  más,  los  que 
obiere  menester,  signados  é  Qrmadoa»  y  en  pública  for- 
ma, y  en  manera  que  h^  fé;  á  los  quales  y  á  cada  ano 
déllos,  inlerpoogft  su  autoridad  y  decreto  judicial,  tanto 
quanto  pueda  y  de  derecho  deba,  para  que  valgan  y 
hagan  íé  en  juicio  é  fuera  dól,  do  quiera  fjue  sean  pre- 
sentados; é  pidió  justicia. — Diego  de  Artieda. 
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£  por  el  dicho  señor  alcalde  visto,  maodó  ¿  mi,  el 
dicho  escríbatio,  dé  no  testlinoiiío,  dos  ó  más  de  la  dt- 
cha  información,  sigDsdos  y  en  pública  forma»  y  en  ma- 
nera que  haga  fé  al  dicho  Dic^o  de  Arlieila;  á  los  quaies 
y  á  cada  uno  déllos,  dixo;  que  inlerponia  é  ¡lUei  puso  ¿u 
auloridad  y  decreto  jadicial,  tanto  quanto  puede  y  de 
derecho  debe»  para  que  ralgao  y  bagan  fé  ea  juixio  é 
teera  déU  do  qoiera  que  seao  presentados.  E  ansí  lo 
mandó  é  firmó  de  su  nombre,  siendo  testigos,  Gabriel  de 
Tapia  é  Juan  de  la  Parra,  vezinos  de  Sevilla. — I^'l  licen- 
ciado. Arriega. — Ante  mi;  Gerónimo  de  ia  i:uente  de 
Rirera,  escribaoo,  etc. 

De  lo  cual,  qae  dicho  es,  yo  el  dicho  Gerónimo  d^  la 
Fuente  de  Rivera,  escribano  de  Su  Mageslad  é  de  pro- 
vincia, en  la  Audiciicia  Ucal  desta  ciudad  de  Sevilla,  de 
pediuieolo  del  dicho  Diego  de  Artieda,  y  demándamiea- 
to  del  dicho  señor  alcalde  Arriega,  de  León,  que  aqal 
firmó  so  nombre,  di  el  presente  testimonio,  et  qual  va 
escrípto  en  diez  y  nueve  ojas  cooesta,  de  mi  signo;  en 
Sevilla  á  treinta  dias  del  dicho  mes  de  Julio  de  mil  ó 
quinientos  é  setenta  ó  quatro  años;  siendo  testigos  pre- 
sentes, ó  lo  ver,  sacar,  corregir  y  concertar  con  el  origi- 
nal, Gabriel  de  Tapia  y  Juan  de  la  Parra,  veitnos  de  Se- 
villa. Va  entre  renglones. — ^El  licenciado.  Arriega;  y  en« 
mondado. — ^Urca.-*-Enz¡,  balga. 

E  yo  Gerónimo  de  la  Fuente  de  Rivera,  es»  i  il) hhi  de 
Sn  Magestad  y  de  provincia;  en  la  Audiencia  Heal  desta 
ciodad  de  Sevilla,  en  el  Juzgado  del  llustrísimo  Señor 
licenciado  Arríega  de  León,  alcalde  por  Su  Magostad» 
de  la  dicha  Real  Audiencia',  que  aquí  firma  su  nombre, 
por  sii  mündadu,  lu  lize  escievir,  coacortar  y  corregir 
con  el  original;  y  en  íée  de  lo  qualj,  fíze  mi  sino,  á  lal. 
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en  lesCiaiaiiio  de  verdad. — ^El  Licenciado  Árriega. — En* 
tre  dos  rúbricas. — ^Bay  oo  signo, — Geróatmo  de  la 
Fuente  de  Rivera. — ^Entre  dos  rúbricas. 
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Muy  poderoso  señor.— Joan  Bautista  de  Lomas  y 
,  Colmenares,  vecino  de  las  minas  de  Nuestra  Señora  de 
las  Nieves  del  oaevo  reino  de  Galicia,  en  la  Nueva  Es» 
paña,  dize:  qUe  habiendo  V.  A.  tenido  noticia  del  des- 
cubrimiento  de  las  provincias  del  Nuevo  México,  y  ser 
de  mucha  yruporlancia  se  conquitase  y  poblase  de  espa- 
ñoles, asi  por  lo  que  loca  al  servicio  de  Dios  Nuestro 
Señor,  de  que  los  naturales  ydolatra^  se  conbiertao  á 
nuestra  Santa  Fé  y  Religión  Cristiana,  qoanlo  por  el  aa- 
mentó  de  la  Corona  Real  destos  reynos,  por  ser  aquellas 
'        provincias  de  mucha  gente  y  grandes  poblaciones  y  ri- 
quezas, V.  A.  mandó  al  marqués  de  Yitlamaarique,  Virey 
qne  fué  de  la  dicha  Nneva  EspaSa»  encargase  la  dicha 
conquista,  y  hiciese  asiento  y  capitulaciones  con  la  per- 
sona que  le  pareciese  conbentr  y  ser  apropósito;  y  es 
ansí,  que  por  ser  el  dicho  Joan  Bautista  de  Lomas,  de 
los  más  principales  ricos  y  acendados  de  aquella  tierra,  y 
tener  mucha  comodidad  para  poder  servir  ¿  V.  A.  en 

(1)  Arciiivo  de  Indias.  Paíronaío.  Bst.  Oi^. 
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la  dicha  entrada  y  coiu|U¡sla,  ansí  de.  minas,  Rimados  y 
Otros  géneros  de  hacienda,  como  de  üijos  que  te  ayuda- 
8a«<«MÍia/«GiKÍÍó  al.dicbo  Yirey  morqué»  de  ViilamaBri* 
que»  y  bíio  coa  él,  «laítoto  y  oapiuiisoioues  en  la  foraia  y 
manera  ooa  qoe  ae  ofreció  á  baber  el  dicho  deaeobrímlen- 
lo;  y  vista  por  el  dicLo  Virey,  proveyó  auto  en  quedixo 
le  cuüslaba  sereldicho  Joan  Baúl  isla  de  Loraaf?  df  ca!idatl, 
y  et  máa  rieo  dfi  la  didMt  llueva  Galicia,  y  concurrir  en  éi, 
todea  boeaaa  parlee  pera  se  le  eocomeodar  el  dicho  dea- 
cobrímieiilo;  y  eitai  aceptaba  au  peraooa;  y  deade  luego 
le  nombró  para  la  dicha  joroadn;  y  aunque  el  dicho  Virey 
teoia  bástanla  comisioQ  da  V.  A.  para  encomendar  la  di- 
cha jornada  y  dar  órden  como  ao  hicifiuie  por  ser  oego* 
cto  de  calidbd.  y  lai  oapilaJaciooea  do  yioportancia,  las. 
quería  oomeoícar  y  coP9ub4r  cod  V.  A.  para  que  liie 
híese  y  aprovase;  y  entretanto  encargó  y  mandó  al  dicho 
Joan  Bautista  de  Lomas,  se  fuese»  jjnhiiaeiído  y  apres- 
tando, para  que  luego  que  se  le  encomeada^,  prosiguie- 
se la  dioha  jomade;.|  t^bióodoae  ymbiado  hia  diohas  ca- 
pHolacÁooea»  y  viales  por  loa  deale  Real  Consqjo»  Y.  A<. 
oacrkió  y  onieaó  ai  Virey  DoaLnia  de  Velaaeo,  lo  quo: 

sobredio  V.  A.  fué  servido  probetj  ;  el  dicho  Virey,  siu 
hacer  caso  de  las  dichas  capitulaciones,  ni  querer  bolver 
á  hacerla»  de.auevo  ooo  el;  dicho  Joan  Bautiato  de  Lomasi 
ymbió  A  Uenar  á  un  Francíaoo  áb  Ordiooie,.  coa  qoíeit 
htio  meva  oepilulacioo  para  qae  lóese  á  la  dicha  joriut- 
da  y  conquista;  y  antes  de  la  poder  empezar,  la  audiea*- 
cia  de  la  ciudad  de  Guadalajara,  apedimiento  del  fiscal, 
le  mandó  prender  por  CMlpsido  eo  la  muerte  de  su  uiujer, 
qoe  diiseo  la  mató  coa  veoenoi  y  por  ser  familiar  del 
aanlo  oficio  de  la  InquisieMNi»  é  abido.  compaleiicíae  de 
jnrísdiceioiMe  eobre  quien,  á  dA:Coaooer  de  la  causa;  y 
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ge  á  remitido  la  deterncinacion  de  solo  este  artículo, 
á  V.  A.  y  traydo  los  autos  á  esios  reinos;  y  portjue,  á, 
muchos  años,  que  se  (ieae  noticia  del  dicho Mescuhri- 
mieoto»  y  ¿,  más  de  seya,  que  el  dicho  Joan  Bautista  de 
Lomas,  capilolá  con  el  dicho  Vírey  marqués  de  Villa* 
manrique;  y  seria  muy  del  servicio  de  Dios  Nuestro  Se- 
ñor y  de  V.  A.  que  no  hubiese  más  dilación  sino  que 
COD  m  ucha  brevedad  se  tomase  resolución  en  >  la  dicha 
ealrada  y  conquiste,  y  se  procurase  los  naturales  beogau 
al  conocimiento  de  nuestra  santa  fé  católica,  y  en  acre- 

'  centamfento  del  patrimonio  y  hacienda  Real  de  V.  A. 
con  las  grandes  riquezas  que  prometen  las  nuevas  que 
de  las  dichas  provincias  se  tienen;  en  consideración  de 
lo  cual  á  y*  A*  suplica,  sea  servido  de  mandar  ver  las 
capitulaciones  que  el  dicho  Joan  Bautista  de  Lomas  hiso 
con  el  dicho  marqués  de  Villamadrique,  que  presenta ,  y 
si  pareciere  que  se  moderen,  quiten,  añadan  ó  se  bagan 
por  otra  forma  y  estilo;  suj)lica  á  V.  A.  se  sirva  dar  co- 
misión y  facultad  al  Yirey  conde  deUonte  Rey,  para  que 
conforme  á  lo  que  V.  A.  mandare  y  quien  tiene  las  co- 
sas presente,  buelva  á  hacer  las  dichas  capitulaciones  con 
el  dicho  Joan  Bautista  de  Lomas  6  otra  persona  que  le 
paresca  más  apropubilo  [tara  el  servicio  de  V.  A.;  y  con 
que  pueda  tener  ün  el  diclio  descubrimiento,  que  el  que 
dicho  Joan  Bautista  de  Lomas  tiene  y  le  mueve  á  supli- 
car á  V  A»  en  quien  confia  le  haré  merced  en  premio  de 

•  an  buen  celo  y  deseo. 

Sobre  la  jamada  del  Nuevo  Méjico. 

■ 

Ilustririmo  Señor. — ^Antonio  de.  Castro,  en  nombre 
de  loan  Bautista  de  Lomas,  vecino  de  las  minas  de  la» 
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Nieves,  digo:  quel  suso  dicho,  deseoso  de  continuar  el 
servicio  de  Su  Magestad»  como  persona  que  siempre  se 
á  ocQfMido  en  el  trato»  y  oapitalo  coa  el  marqués  de  Vi- 
IbuBanríqoe,  aateseaor  de  V.  S.,  la  xornada  del  Naevo 
México,  como  contra  de  las  capitulaciones  que  hage 
presentación  i  y  es  ansí,  que  el  dicho  marqués  Viso- 
rey,  en  once  dias  del  mes  de  Marzo  del  año  de  ochenta 
y  Dueve»  nombró  para  la  dicha  jornada  por  governador 
y  capitán  general  del  Nuevo  México,  al  dicho  Joan  Bao* 
tiala  de  Lomas»  con  calidad  de  qae  Sa  .  Magestad  viese 
las  dichas  capitulaciones  y  pro  veyere  acerca  désto,  lo 
que  fuese  servido;  y  abiéndose  enviado  ai  Real  Consejo 
de  las  ludias,  ora  por  averse  perdido  los  papeles,  ora 
por  no  a  ver  abido  persona  que  lo  solicitó  basta  hagora» 
el  dicho  mi  parte,  no  á  tenido  respuesta,  y  á  su  noticia  es 
venido  qoe  Su  Magestad  se  «irvió  de  cometer  á  V.  S.»  el 
proveer  lo  que  conviniese  en  lo  que  toca  á  esta  jornada; 
que  habiendo  llegado  las  dichas  capitulaciones  á  sus 
reales  mapos,  se  puede  y  debe  ealender  que  £ué  una  tá* 
sita  coa  fírmacioa  déllas,  para  que  Y.  S.  como  qiiea 
tiene  el  caso-presente,  proveyere  en  *eUas  lo  que  convi 
úese;  y  pues  el  nombramiento  de  gobernador  y  capitán 
general  está  hecho  para  la  dicha  jornada  en  tiempo  y  en- 
forma  de  dicho  mi  parte,  por  el  dicho  Visori  ey  que  lo 
pudo  hacer  en  virtud  de  una  Real  Cédula  de  Su  Mages- 
tad firmada  de  su  Real  nombre,  y  refrendada  de  Antonio 
de  Eraio  su  secretaríoi  fecho  en  Valencia  veinte  é  seis 
de  Henero  del  año  de  ochenta  y  seis;  y  en  vírluddddi- 
cho  nombramieclQ  y  como  en  él  se  le  encarga  y  manda 
el  dicho  Joan  Bautista  de  Lomas,  se  á  ido  aprestando  y 
disponiendo  las  cosas  necesarias  para  la  dicha  jornada 
muy  acosta  do  su  hacienda;  y  agora  de  presente  por  las 
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relaciones  que  de  las  dicl)as  provincias  an  traído  el  capi- 
tao  Joao  Moriete  y  Frai  Joan.  Gómez»  personal  que  fue» 
ron  á  prender  á>  Gaspar  Castono  y  sm  seqveses, '  por  «ber 
entrado  en  la  dicha  tierra,  sin  licencia  de  V.  S.,  aedex»- 
ba  entender  quan  ymportante  ynconveniente  cosa  es, 
servicio  de  Dios  Nue¿iro  Señor  y  propasracion  de  su  santo 
evaogelio  y  bien  universal  da  tanta  moliitad  de  ánimas 
como  en  aq,uenas  tierras  ay«  y  acresentamieiito  de  kiBeaIr 
Corona  de  Su  Mageslad,  qne  la  dicha  xomadn'  se  h»ge^ 
luego;  y  el  dicho  mi  parte  como  persona  que  está  nom* 
brada  para  ello,  está  presto  y  aparexado  de  hacello. 

A  Y.  S.  Ilustrísima  pid^  y  suplico  mande  ver  las  di* 
chas  capitulaciones  y  nombramiento  que  el  dicho  Vi  rey 
híxo,  y  las  confirme  y  aproeve  y  conceda  en  nombre  de 
Su  Majestad  lo  en  ellas  contenido;  pues  tiene  facollad 
para  ello:  que  el  dicho  mi  parle  Joan  Baulisla  de  Lomas 
está  presto  de  hacer  la  dicha  xornada;  é  yo  en  su  nom- 
bre y  en  virtud  de  so  poder  de  que  bago  presentación» 
olireico  y  le  obligo  en  forma  i  que  hará  la  dídM  zoma- 
da  üiego,  y  cumplirá  las  dichas  capitalaeioves  cense* 
diéndosele  por  V.  S.  en  nombre  de  Su  Mageslad;  y  en 
caso  que  V.  S.  no  se  sirva  de  proveéllo,  luego,  en  la 
forma  que  tengo  dicho  y  quiera  consuitallo  ó  Su  Mages* 
tad,  primero,  suplico  á  V.  S.^  que  pueacoaece  y  aafae  y> 
es  notorio  que  el  dicho  Joao  Btaitista  da  LoBas»  mi  parte, 
es  persona  de  calidad  y  la  más  rica  de  lodo  aquel  reino,  - 
y  que  tiene  más  comodidad  para  hacer  la  dicha  xornada, 
y  en  quien  concurren  todas  las  baeaas  pactes  necesarias 
para  podérsele  encomeadar;  que  lacoasolta(|ue  V*.S.  hi** 
oiere,  sea  eon  estas  oapünlaoiones»  y  esle  mi  pedtmnto» 
para  que  visto  por  9o  Ma gestad,  todo  prevea,  lo  quis> 
más  convenga;  pues  e&  cosa  ciara  y  sabido  en  todo  esle 
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Reino,  que  eo  todo  ól,  no  ay  persona  qoe  eoo  más  co» 
^  modidad,  Tentaxa*  j  oertidambre  de  lo  que  (íeiié  ofreeU 
do,  pveda  hacer  la  dicha  sornada. 

Notificación. — Olro  sí:  suplico  á  V.  S.  mande  qae 
el  primero  me  dé  por  testimonio  la  presentación  de  esta 
mi  pelicioo,  y  lo  que  V.  S.  proveyéro  á  ólk),  para  ea 
gsarda  del  derecho  de  mi  parte;  y  pido  justicia  ooa  mer* 
oad  qoe  reeiviré  de  V»  Su^-Antoatg  de  Caatro. 

l^odtr, — ^En  la  dudad  de  Hóxico,  á  quince  diasdel 
mes  de  Febrero  de  mili  v  quinientos  v  'ochenta'  ó  nueve 
auos,  ante  mi  el  escribaño  y  testigos,  yuso  escritos,  pa- 
reció Joan  Bautista  de  Lomas  vecino  de  las  miaaa  de 
Nuestra  Señora  de  las  Nievés,  eetaote  al  presente  en  esta 
dieha  Ciudad,  aqaieii  doy  fóe  qae  conozco  y  dixo:  que 
por  qnaotocoa  ei  favor  de  Dioa  Nuesiro  S^or,  él  pre* 
tende  hacer  la  jornada  y  conquista  del  Nuevo  México  á 
su  costa  y  rainsíon,  y  para  que  esto  tenga  efecto,  á  co- 
menzado á  capitular  cooel  Excelentísimo  Señor,  Don  Al- 
ym  Manrique  de  Zálliga»  Marqués  de  Villamaiirríque» 
Virrey  desta  Nueva  Espafiía»  por  virtud  de  la  comiaioo 
que  para  éUo  tiene  dft  6u  Magestad;  y  él  tiene  dado  me» 
morial  de  las  capitulaciones,  firmado  Je  su  nombre;  y 
por  tener  necesidad  de  irse  á  su  casa  á  negocios  ynpor- 
tantea,  y  no  poder  asiatir  en  esta  ciudad  U>do  el  tiempo 
que  eeMceaarío  para  efectuar  el  dicho  negocio,  daba  é 
áió  so  poder^  oompHdo,  quan  iiastaoteel  derecho  se  rre- 
qoiere  7  mas  fivede  y  debe  valer,  á  Aotonto  de  Castro, 
Secretario  del  dicho  Exmo.  Virrey,  para  que  por  el  y  en 
BU  nombre,  y  como  él,  propio,  pueda  acetar  y  acete,  to- 
dos y  qualeaquier  conciertos  y  capitulacioDes  que  sobre 
el  diobo  negocio  se  bieiereo;  y  para  que  pueda  alterar  y 
altere  te  ca|Aalaolonaa  qoe  yo  tengo  fechas»  y  bacer 


60  DoemiNTOs  oiíditos 

otras  de  nuevo  seguii  y  como  le  pareciere,  pi  esentan- 
dofas  anltí  el  dicho  Exmo.  Virrey  y  ante  la  rre;il  persona 
y  6U  rreal  Coosejo  de  las  Indias  ó  dunde  mas  viere  que 
coQveDga»  y  pedir  y  pida  testimooio  ó  tealimooios»  pro- 
vinooes  y  otros  qoaleaqaier  recaudos,  de  lo  qoeaesí  se 
concertare  y  capitalare»  y  otorgar  y  otorgue  quaiesqoier 
escrituras  obligaciones  y  conciertos  que  le  fueieü  pedi- 
dos, las  quales  valgan  y  sean  tan  firmes,  bástanles  y  va- 
lederas, como  si  él  las  diese  y  otorgase,  hasta  que  se 
acare  y  efelue  él  dicho  negocio,  sobre  el  qoal  pueda 
hacer  y  haga  todos  los  autos  y  diligencias  judiciales  y 
estraiuidíciales  que  convengan  ó  menester  sean;  que  pa- 
ra lodo  lo  suso  dicho,  dixo:  qu(í  le  daba  é  dio  esle  dicho 
poder,  con  libre  y  general  admmislracion,  con  facultad 
de  jurar,  ynjuiciar  y  soslituir;  y  le  relevó  en  forma;  y 
para  la  firmeia  déUo,  obligó  su  peraooa  ó  Inenes,  ávidos 
ó  por  aver;  siendo  testigos,  Luis  Ortis  de  Vargas,  y  loen 
de  la  Serna,  y  Hernando  de  la  Sema,  veeinos  y  estantes  • 
en  México.  Y  lo  üi  ido  de  su  nombre;  Joan  Baulisla  de 
Lomas;  ante  mi;  Alonso  Pardo,  escribano  Real. — Yo 
Alonso  Pardo,  escribano  del  Rey  Nuestro  Señor,  fui  pre- 
sente, y  fiie  mi  signo  en  verdadero  testimonic^Alon* 
80  Pardo;  escribano  Real. 

Joan  Bautista  de  Lomas,  vecino  delss  minas  de 
Nuestra  Señora  de  las  Nieves,  digo,  que  yo  é  servido  á 
Su  Magestad  de  muchos  auos  á  esla  parle,  con  mis  ar- 
mas y  caballos  en  esta  Nueva  £spaña  y  nuevo  Keyuo  de 
<valicia,  como  «es  público  y  notorio,  y  á  mi  costa  y  mtn- 
cion;  y  mediante  mi  industria,  y  por  mi  persona,  criados 
allegados  y  amigos  de  mi  casa,  é  sustintado  en  paz  y  en 
guerra,  los  indios  ác  las  fronteras  de  las  dichas  minas 
de  las  Nieves,  pico  de  Torra  y  sus  comarcas;  lo  quai  si 
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se  oviera  de  aber  fecbo  aocMia  de  la  Real  haoieoda  de  Sa 
Biagestad,  fuera  tanta,  quanta  se  gasta  en  el  nnevo  rei- 

00  de  Galicia  en  amparar  otras  fronteras  de  menos  ym- 
portancia;  y  porque  en  aver  yo  fecho  esto,  y  en  aver 
acudido  á  todas  las  demás  ocasiones  que  sean  ofrecido, 
'  del  aerrício  de  Sn  Mageatad,  siempre  á  mi  costa,  como 
dicho  es,  é  ido  siguiendo  los  pesos  de  mié  antepasados,  - 
que  como  caballeros  hijos  dalgo -é  leales  vasallos  ésa 
Rey  é  señor,  naliiral  sieinpre,  le  sirvieron  en  las  guer- 
ras contra  ynficles  y  otros  enemigos  ino  vitiieutes  á  su 
Beal  Corona;  y  porque  aosi,  por  esto,  como  por  la  mnn- 
cba  ynapirencia  qoe  yo  tengo  de  las  cosas  de  la  gaerra 
deala  tierra,  qnerríe  contínniir  en  permaneier  en  el  ser* 
Tido  Real,  hasta  morir  égastar  éti  él,  la  parte  de  hacien- 
da que  Dios  Nuest;  o  Señor  asido  servido  de  medar;  y 
que  mis  hijos  hajíao  lo  propio  para  que  acudiendo  yó  y 
ellos  á  vuestras  obligaciones.  Su  Magostad  con  su  gran- 
desa-nos  haga  tan  crecidas  mercedes  como  las  aoele  ha- 
cer á  los  qoe  les  airven  con  ans  personas  é  haciendas  en 
negocios  de  calidad  é  importancia;  y  por  serlo  de  tanta, 
la  conquista  y  paciücaciün  de  las  provincias  de  Nuevo 
México,  siendo  V.  S.  servido  encomendármela,  pues 
tiene  comisión,  de  Su  Magostad,  particular  para  éllo;  yo 
me  ófrezco  á  servir  á  Dios  Nuestro  Señor  é  á  Su  Magea- 
gestad,  en  élla,  conquistando  y  pacificando  laa  dichas 
provincias,  y  trayendo  á  verdadero  conocimiento  de  la 
fe  cristiana  á  los  aviladores  dcllos,  para  (jue  se  salven 
é  den  la  obediencia  al  Bey  Nuestro  Señor  y  le  conozcan 
por  su  Rey  y  Soberano  Señor;  todo  á  mi  costa  y  misión, 
y  sin  que  Su  Magostad  gaste  en  éllo  cosa  alguna  de  tn 
Beal  haciende;  con  que  ¥•  S.  en  aa  Real  nombre  me  am- 
pare ó  haga  merced  en  las  coses  necesarias;  6  mande 


62  McoaniTOBaiáDiTai 
guardar  y  qae  se  guardttn  conmigo  las  oapíiiilaciooea  ai* 
gaiaotea. 

Príraeraincutc;  V.  S.  en  virlud  de  la  permisión  que  ' 
tiene  de  Su  Magestad  para  encargar  esla  jui  udda  y  con* 
quista  del  nuevo  México  á  quien  fuere  servido,  aióndoio 
encargármela  á  mi,  me  á  de  dar  provisión  para  éllo,  yo- 
certa  la  Real  Cédula  de  la  dicha  permíslbo,  con  iítolo  de 
Gobernador  é  Capilan  General  de  las  dichas  provincias  y 
nuevo  descubrimiento,  con  las  fuerzas  é  üruiezas  confor- 
me á  derecho. 

Item:  V.  8.  á  de  mandar  darme  la  instrucción  é  yns* 
inicional  que  parecieren  convenienleSt  para  conseguir  el 
efeclo  de  k>  suso  dicho,  más  en  serTÍcio  de  Dios  Nuestro 
Señor  c  de  Su  Mageslad,  bien  y  paciQcacioD  del  Santo 
Evangelio  é  dotrina  cristiana,  y  el  modo  que  se  á  de  te- 
ner en  la  pacificación;  y  en  caso  que  por  bien  de  paa  no 
quieran  venir  en  el  verdadero  conocimiento  de  la  iéoiis* 
'  tiana,  ni  oir  la  palabra  evangélica,  ni  dar  la  d^iedienoia 
al  Uey  Nuestro  Señor,  lo  que  se  ha  de  >vv  con  éllos, 
para  que  en  todo  se  proceda  coa  buena  consideración  y 
concierto,  y  que  con  esto  se  puedan  llevar  crisUanamen- 
te  los  tributos  qne  se,  les  obieren  de  imponer  para  la  co- 
rona real,  y  para  los  que  entendieren  en  la  dicha  con- 
qoista. 

Item:  que  por  quauLo  yo  tengo  de  gastar  en  esla 
xoruada  mucha  cantidad  de  hacienda,  y  para  disponer- 
me para  ótla,  ea  menester  tiempo,  V.  S.  me  á  de  dar  aiis 
«omi6Íones  para  que  yo  pueda  levantar  y  conducir  en 
toda  esta  Nueva  FEspaSa  é  Nuevo  Reino  de  Galicia,  Nue- 
va Vizcaya,  Nuevo  Reíuo  de  León,  toda  la  gente  que 
Cuero  necesaria  y  quisiere  yr  conmigo,  ansí  despañoies 
como  mestízoa,  a^ros  y  mutatos  yndies»  amigos,  sin  qae 
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CM  eslo,  queriendo  élto»  yr  de  m  T<rfmtad,  se  les  poo- 

ga  eslürvü  ni  yn^edirnenlo  alguno;  aiUcs  las  justicias,  me 
den  á  mi  y  á  mis  cü [ufanes  y  comisanoá,  el  íavor  y  9ya- 
da  que  oviereajueoesler,  y  por  mis  dineros  los  carros 
7  carretas,  rreqoasé  cabalk»,  é  otras  cosas  necesarias, 
{«ra  el  buen  aviamieaiio  de  la  gente  y  faagaxe. 

liem.  que  oom»  tal  gobernador  y  capitán  geoeral^de 
las  liichas  provincias  que  tengo  tic  couquisiar  y  pasificar 
en  nombre  de  Su  Majestad,  y  de  la?  que  conquislai  tj  y 
.pastücare,  (uioda  oombrar  capitaoGS,i  Doaeses  de  campo, 
«tfÉrezes  rreales,  sargeales  majfores  y  alféreaes  y  sar- 
gentos de  las  conqnñiss,  álgosGilesycsoribanosrresles, 
y  otros  qualesquiera  oiciales,  he  reformarlos  seguoy 
como  viere  que  convenga  al  serviciu  de  Su  Mageslad,  é 
castigar  las  desacatos  y  iusulencias  de  los  que  delinquie- 
rao,  como  caso  de  corte  é  uzaoza  de  guerra;  que  toda 
la  gente  qae  conmigo  Ikeváre  é  poblárcde  qnaiqnier  es- 
tado y  condición  que  sea,  esté  so|eta  á  mí,  como  A  sn 
gobernador,  y  capitán  general,  y  á  toa  meníitfi«08  qosen 
nombre  de  Su  Majestad  les  pusiere. 

Itera:  que  por  cuanto  lo  poblado  y  cooquistado  de  la 
provincia  de  Nueva  Yúcaya,  por  la  derrota  de  Nuevo 
México,  se  acava  en  Santa  Bérbola  é  minas  de  Todos 
Sanios,  se  á  de  eoteoilari  desde  el  rrk>  Ebro,  que  lla- 
man de  las  Ck)ncbes,  en  d  ante  qtie  está  pasada  la  pobla- 
ción de  Santa  Bárbola,  se  entienda  ser  de  mi  juridícion 
y  conquista  y  pasiilcacion;  y  todo  lo  que  de  allí  adelante 
se  conquistáre,  descubriére,  pasiOcáre  é  pobláre,  esté  á 
mi  cargo,  é  yo  lo  aya  de  pdoilar  é  coftqoi^tary  é  pasificar 
é  descubrir,  é  poblar  desda  el  cKsfao  rrío  Ebro,  en  ade- 
laete,  aya  de  ir  tomando  la  posesión  de  la  tierra  para  Su 
Magestad  y  en  su  rreal  nombre,  y  poblando  en  élla,  m 
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'  las  partes  y  lugares  qae  me  pareciere  conviene,  ciuda- 
des, villas  y  lugares,  y  asientos  de  minas;  y*  poner  eu 
éllas,  justicias  de  mi  mano,  é  otros  oñciales  de  república. 

Item:  que  {unado  el  dicho  Rio  Ebro,  pueda  dtbidir 
la  gente  que  conmigo  lleváre,  según  que  mejor  me  pi* 
reciére,  por  las  partea  é  derrotas  que  entendieré  que  mas 
conviene,  para  que  descubra  la  dicha  tierra,  6  tome  la 
posesión  délla  en  nombre  de  Su  Mages(ad. 

Item:  que  yo  pueda  poner  los  nombres  que  me  pare* 
ciere  ¿  laa  provincias  que  descubriere,  y  las  ciudades, 
villas  y  lugares,  y  pueblos  que  poMáre,  é  señalarles  á 
cada  una  déllas,  términos  y  jurídiciones  propios,  é  casas 
de  cabildo,  cárceles,  ospitales,  iglesias  é  mooesterios,  é 
otros  lugares  que  me  parescan. 

Item:  que  yo  pueda  nombrar  contadores,  tesoreros 
é  fatores  de  la  Beal  hacienda  de  Su  liagestad,  é  poner 
sus  reales  cajas  en  las  partes  y  lugares  que  me  parecie- 
re convenir,  señalando  á  los  dichos  oQciates  á  cosía  de 
la  dicha  Real  Hacienda,  de  la  provincia,  adonde  los  nom- 
bráre,  el  salario  que  me  pareciere  que  merecen,  confor- 
me á  sus  ocupaciones,  con  que  no  eooeda  del  salario  que 
llevan  tos  oIReiales  desta  ciudad  de  Méidco;  y  que  los 
diclios  oficiales,  que  yo  ansí  nornbráre,  lo  ayan  de  ser 
por  lodos  los  días  de  su  vida;  y  durante  el  año,  aya  Sa 
Magostad  ni  V.  S.  en  su  real  nombre ,  de  quitarlos 
ni  nombrar  otros  en  su  lugar,  sino  fuere  en  caso, 
que  cometan  delito  que  merescan  perder  los  dichos 
oficios. 

Item:  que  yo  pueda  conceder  en  nombre  de  Su  IMa- 
gestad,  á  todos  los  mineros  que  descubrieren  minas  de 
plata  6  oro,  ú  otros  qualesquier  metales,  que  por  veinte 

años  no  paguen  más  que  del  vemteoo  de  los  dichos  me*  ^ 
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tales;  y  que  ea  eelo,  pa8iKlo&  los  veinte  afios,  se  les  goar* 
de  á  los  dichos  Dómeros  pobladores  é  conqelstadores, 
Iss  preiTOgalivas  qiie  están  coneedidas  á  los  que  descu- 
bren minerales  en  lierias  nuevas,  é  se  comunique  con 
ellos  qual(]iijera  merced  ó  privilexio  que  en  qualquie.ra 
manera  el  Rey  Noeslro  Señor  tiene  concedido  é  cooca- 
diere  á  Jos  mineros  de  b  Noeva  España. 

Uem:  qub  yo  poeda  hacer  nuevas  ordenansas  en 
nombre  del  Rey  NoesCro  Seüor,  para  limitar,  estacar  é 
ahondar  las  minas  de  lodos  metales,  soí^ua  la  comodidad 
de  la  tierra  donde  fueren  los  descobrimieiilos  dellas, 
atento  á  que  pueden  ser  en  parles  tan  fértiles  é  pobla* 
das  de  comida  ¿  jente,  que  convenga  mandarles  poner 
en  estados,  en  breve  tiempo;  6  que  por  el  consiguiente, 
podrian  ser  los  dicbos  descubrimientos  en  parte  tan  es- 
tériles  é  desiertos  de  coruida  é  gente,  que  coavmiese 
alargar  el  tiempo  para  ponellas  en  estado. 

Item:  que  yo  pueda  en  nombre  de  Su  Magostad  aser 
merced  de  qnalesquíer  caballerías,  de  tierra,  estancias, 
heridos  de  molino,  potreros,  estancias  de  ganados  mayo- 
res é  menores,  y  ventas  á  qualesquier  conquistadores,' 
pobladores  de  la  dicha  provincia  del  Nuevo  México,  é  á 
otras  quaiesquier  personas  que  me  pareciere,  é  repartir 
solares  é  sitios,  á  qualesquier  vezinós  é  personas;  y  ansí 
miarao  aqnalesqnier  monesterios  de  las  religiones  que 
y.  S.  en  nombre  de  Su  Magostad  mandare  yr  á  quella 
tierra  ó  adelante  fueren,  de  qualquiera  órden  y  que  yo 
llevare  ó  resi viere. 

Item:  que  V.  S.  á  de  ordenar  al  provincial  de  lu  ur- 
den de  San  Francisco,  me  dó  por  agora  los  religiosos 
que  paresieroo  necesarios,  para  hacer  la  dicha  con- 

qnata  é  pacificadon  y  conversión  de  los  naturales,  é  ore- 
Toro  XY.  6 
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dícacioD  del  Santo  Evaogeiio;  &ouibráodoie$  persona  que 
sea  su  cabesa. 

Ilam:  qae  abieodo  yo  pasado  coa  mi  geote  ó'  campo 
del  dicho  Rio  qae  UamaD  de  las  Conchas,  é  comeosado 

á  conquistar  é  poblar  la  dicha  tierra,  de  allí  adelaulc  sea 
í^oberuador  6  capitán  general  délla,  como  queda  dicho, 
por  lodos  los  días  de  mi  vida;  é  como  tal  gobernador  ó 
capitao  general,  poeda  exercer  y  exerxa  en  nombre  de 
Su  Magestad  k>da  jurídicíon  civil  y  criminal,  alta,  vaxa, 
mero  misto  ymperio,  é  tal  lutísima  gladi  potestate;  é 
después  de  mis  dias  lo  sea  mi  hijo  mayor,  Andrés  de  Lo- 
mas; ó  después  de  los  sosos,  á  hijo  priuioxéuito;  e  si  yo 
le  alcaniáro  de  mis  dias,  al  diclio  mi  hijo,  Andrés  de 
Lomas,  lo  sea  mi  liijo  sínodo  Joan  Bautista  de  Lomas,, 
é  despoes  de  sos  dias,  sn  hijo  primoxénílo;  é  despnes  de 
su  hijo  mayor,  im  nielo;  é  á  falla  de  iiijo  vai  uu  de  lui 
hijo,  ti  él,  volver  la  sucesión  del  oficio,  á  mis  yernos, 
pretiriéndose  el  marido  de  la  mayor;  é  después  del  su 
hijo  le^timo  é  mayor  de  la  dicb»  mi  hixa,  por  manera, 
que  despoes  de  mis  dias,  é  de  durar  el  gobierno  de 
.aquella  tierra ,  seis  vidas  más,  de  loe  dichos  mis  ht- 
xos  ó  nietos  ó  yernos,  couiu  dicho  es;  porque  en  esto 
tiempo  podamos,  yó  y  los  dichos  mis  hijos,  acabar  de 
aniquilar  ó  pacificar  la  dicha  tierra,  de  todo  punto,  la 
qoal,  no  podremos  acabar,  sin  ser  gobernadores,  é  ca- 
pitanes generales  délla,  como  dicho  és;  y  pasadas  las  di- 
chas seis  vidas,  que  como  dicho  es,¡á¿de  ser  la  mia  é  la 
de  mi  hijo  mayor  ó  nieto;  y  faltando  ellos,  la  de  mi  hijo 
segundo,  y  su  hijo;  y  faltando  también  éste,  la  de  mi 
hijo  tercero  ó  quarto,  y  susprimoxénilos;  y  faltando  ellos, 
los  maridos  de  mis  hijas,  pereciendo  el  de  la  mayor,  ¿ 
sus  híjos^  Su  Magestad  provea  el  gobierno  en  quien  fuese 
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wnrido,  con  condicíoo,  que  si  los  tales  HaiDados  á  esle 
gobierno,  faereo  impedidos  de  enteaíliiiiteato^  de  enfer^ 
medad,  6  no  qoisieren  admílir  eV  dicho  gobierno,  no  sea 

vislo  pcrxiidicar  el  derecho  de  seis  vidas,  sino  que  quan- 
do  lo  tal  suceda,  yüínediaiaíiit'iitc  posea  de  olro  Ilaníiuio, 
8ÍD  hacer  misiOD  del  incapaz  é  impedido  6  del  que  no  lo 
quisiere:  ni  qoe  por  él  se  haya  de  contar»  ni  qoenie» 
ninguna  vida;  é  qoe  y6  y  ellos,  el  tiempo  del  dicho  go- 
bierno, podamos  nombrar  nuestros  tenientes  si  quisiére- 
mos, y  fallando  los  llarandos  é  nonih;  hIos  en  ésta  capita- 
iacioQ,  el  (dtimo  posehedor  del  dicho  gobierno,  pueda 
nombrar  sooesor  asta  en  las  seis  vidasi  por  testamento» 
por  escritora  6  por  rennnoiacion,  de  manera,  qoe  luego 
é  quando  quisiere,  pueda  transferir  el  diebo  oAcfio  6  go- 
bierno, en  el  que  noíiibrare  en  vida  ú  en  ¡auorle,  óslos 
íaltando.  los  que  desde  luego  vau  nombrados  c  lla- 
mados. 

Item:  qoe  yo  hé  de  tener  de  salario  con  el  sergo  de 
gobernador  é  capitán  general,  cada  nn  aSo,  oebd  mil 

ducados  de  Castilla,  el  quai  dicho  salario,  aya  de  correr 
y  corra  desde  el  día  qua  lomára  la  posesión  en  el  dicho 
Bio  £bro;  é  se  me  ayan  delibrar  é  pagar  de  la  Heal  Ha- 
cienda de  Su  Magestad,  de  lo  que  yo  conquistare  é  po- 
blare á  mi  volnnlad;  é  lo  propio  ayan  de  goiar  mis  bgoa 
6  nietos  que  tuvieren  el  gobierno;  y  sí  en  lo  conquistado 
desde  luego  ó  no  obiere  cantidad  bástanle  para  sastiñi* 
zerme  y  pagarme  mi  salario  en  qualqultr  tiempo  (jue  lo 
halla,  aun  yo  é  mis  suzesores  seamos  fallecidos,  se. nos  á 
de  pagar  lo  corrido  y  que  senos  debiere  á  nosotros  ó  á 
nvestros  hepsdetxM;  préfirieodonos  á  todo  otro  genero  de 
gasto  é  salario,  aunque  aea  de  gobernador  que  actual^ 
mente  esle  sirvicudo. 


9Bt  DOmiMm  UáBKTM 

Item:  que  yo  pueda  señalar  los  salarios  que  me  pare- 
ciereo,  á  los  corregidores,  alcaldes  majfor^,  ó  oíros  mi* 
iMslros  de  justícia;  loa  quaiee  t^go  de  nonbrac  é  proveer 
como  me  pareciere;  cen  que  el  salario  que  les  aeialáre» 
aea  de  la  Hacienda  de  S«  Mageatad,  de  lo  xsooquíslado 
é  poblado;  y  lo  pi  o[)io  pueda  liacer  ea  lüs  mioislros  de 
dotrína,  é  scñalalles  cóngrua  sustcntaciou,  guardando 
60  SU  pr^alackm  ia  forma  del  real  patronazgo;  la  qual 
dicha  presenlaoíoo,  leogo  de  hacer  yo,  é  mía  hyoa  ó  nie-- 
toa  que  sucedieren  en  el  gobierno,  como  dicho  es,  ep 
nombre  de  Su  Magostad,  como  sos  gobernadores  é  ca- 
pitanes generales;  y  tos  tales  corregidores  que  aosi  vo 
Qombráro,  aa  de  ej^ercer  y  admioistrar  justicia  coo  las 
limi^cíones  ó  exoeosionep  qee  yo  é  mis  susesoces  orde* 
náremos;  y  con  que  por  apelaoion  de  todos  los  jueses 
ynfertores  é  qoalesqoier  oficiales  é  menistros,  vengan  á 
mi,  á  mi  tribunal,  tudas  los  ülí^ucios  de  mi,  vengan  por 
apelación  á  esta  real  audiencia,  los  negocios  que  fueren 
de  interese  de  qualro  mili  ducados  arriba,  y  loa  q^a  no 
fueren  de  tanta  cantidad,  so  feneaean  y  acaven  con  mi 
delermínacioñ;  .  aunque  ante  mi,  ae  ayan  traliido  en  pri* 
mera  ynstaocia. 

Item:  que  pasado  el  dicboRio  Ebro,  Gn  adelante,  6 
de  poder  correr,  conquistar  ó  pacificar  toda  la  tierra, 
por  las  partes  mediterráneas  é  por  Iss  partes  de  los  ma- 
res del  Sur  é  del  Norte,  adsaeenles  á  ladiksha  lierra,.ó 
descubrir  en  élloe  los  puertos  que  obviere  fabrioar  en 

ellos,  los  navios  que  lüe  pareciere;  [)ai  a  que  poi" eiitrarn- 
mares,  se  pueda  corneuzar  la  dicha  tierra  del  Nuevo 

México,  que  está  con  las  Felipinas,  Piraé  por  la  mar  del 

Norte  con  los  Beinos  de  Castilla. 

Item:  que  yo  y  los  dichos  mis  heredero»  soboesores 
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en  el  gobierao  ood  quien  sea  de  platicar  é  guardar  tam- 
KieD  lodo  Ib  arribé  diobo,  podemos  elexir  fundar  é  yaa- 

titoírquatesquíer  iglesias,  moneateríos  yospilalesy  otros 
lugares  sacros  é  píos,  en  las  parles  y  luijar  osqae  nos  pa- 
reciere convenir;  dándoles  para  su  dolé  pti  peluo,  rnoli- 
naSf  estancias  de  ganados,  cavallerias  de  tierra  é  otroa 
apraveobamientoa  que  me  parecieren;  é  qne,  particnlar- 
mente,  podamos  elexír,  fandar  é  instHoyr,  una  Iglesia 
mayor  é  Catedral  qne  -sea  metropolilanea  de  todas  las  del 
iitcho  Nuevo  México,  con  la  invocación  de  Nuestra  Se- 
ñora, 6  en  las  provincias  ó  obispados  adxacentes,  en  la 
parle  mas  coaviaiente  que  me  pareciere,  señalándole  por 
dote  perpótuo,  los  tributos  de  dos  prixiones  de  ios  me* 
xores,  con  que  nosea  el  primero,  ni  segundo,  ni  tereero 
de  loe  mas  «enlajados;  y  los  oficíales  rreales,  abieodb 
cobrado  los  tales  tributos,  quitadas  las  costas,  acudao 
con  éllos  ñ  In  dicíia  iglesia:  6.  señHlatie  para  la  fábrica, 
molinos,  tierras  y  estancias,  y  otros  aprovechamientos,  y 
que  pueda  y  puedan  los  dichos  mis  'herederos  ó  suceso- 
res, hacer  la  erecieo  de  la  dicha  Gatredal,  y  conforme  & 
élla,  por  la  pcimera  ves,  pueda  yó  y  ellos,  presentar  en 
la  dicha  Iglesia  las  diíjnulades  de  Deán,  é  Arcediano,  é 
Chnnfre,  Tesorero,  canrínicos  racionero*  y  íueJíOS  racio- 
neros, y  las  demás  personas  que  obierea  de  servir  la  di- 
dia  Iglesia,  confórme  ¿  la  dicha  erecíon;  ó  muertas  es- 
tas  persooaa,  que  une!  primera  ves,  nombraremos  lü  pre> 
sentuoion  adelante,  aeué  Su  Magostad  6  á  la  persona  á 
quíon  fuere  su  real  voluntad;  y  que  la  presentación  de 
los  obispos  o  otros  porlados,  la  haga  Su  Mageslad,  siem- 
pre desde  el  principio;  y  enla  erec  on  y  proveimiento  de 
prebendas,  se  guarde  ia  erécion  de  ia  Catredai  de  Mé- 
xioo,  é  por  el  6rden  délte  se  sirva  y  administre. 
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Ilem:  que  y6  y  ios  dichos  mía  herederos»  subeesores 
eo  el  gobierno,  podamos  encomendar  y  encomendemos» 

por  seis  víd^s,  por  linia  recta  otransberea!,  los  pudl>los 
de  encoraienrlas  que  nos  pareciere,  á  los  que  se  hallaren 
en  la  conquista  é  paciücacioD  de  la  dicha  provincia»  con- 
forme á  los  méritos  de  cada  ono  y  según  el  tiempo  y  coo^ 
dicion  que  aynn  de  heredar  y  ereden  las  dichas  enco- 
miendas los  hijos  ó  hixas  de  los  dichos  encomenderos  le- 
gítimos ó  naturales;  y  en  cíclu  de  no  tener  liíxos,  sus 
deudo»  mas  eereanos;  y  que  para  poder  entrar  en  las  ía- 
'  les  encomiendas,  solo  sea  necosario  probar  la  subsesion; 
y  en  caso»  que  lo  que  Dios  no  quiera  ni  permita»  los  dU 
chos  encomenderos  caigan  6  encurran  en  el  ^men  de 
la  orexia  ó  en  crimin  lexis  maxesiatis,  paguen  con 
sus  vidas,  y  no  puedan  sus  liíjos  navailos  antes  del  deli- 
to» las  encomiendas  é  merceded  que  tubieren  de  Su  Ma- 
gostad; sino  que  sea  visto  que  veinte  quatro  oras  antes» 
qne  lo  tal  piasen  ni  ymaxinen  pasar  el  dereofao  de.  las  ta« 
les  encomiendas  é  mercedes  que  tubieren  de  Su  Mege»- 
tad  á  sus  hijos  mayores,  conforme  á  las  leyes  de  la  suce- 
sión, siendo  los  hijos  como  (hcho  es,  nacidos  antes  de  co- 
meter el  delito;  é  lo  mesmo  se.goarde  y  verlílque  é  pra- 
tiqoe  con  sus  hijos  é  subsesores»  ansí  ios  qne  susedieren 
en  el  gobierno,  como  los  sucesores  en  onalesqufer  gracias 
é  mercedes  que  Su  Magestad  me  hiciere,  é  yó  y  ellos, 
obieremos  de  gozar  por  virtud  desta  capitulación. 

Item:  que  yo  pueda  dar  en  encomienda  perpetua,  coa 
títulos  de  mayora^o»  para  siempre  xamas»  tres  pueblos, 
á  tres  personas,  las  que  me  parecieren  que  en  la  dieha 
jornada  obieren  servido  mexor  á  Dios  y  á  S«i  Magestad. 

Item:  que  })or  la  costa  esc^^iva,  y  el  li abajo  é cuidada 
que  en  io  suso  dicho  emos  de  poner  é  tener,  yo  y  los  di- 
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chos  mift  hixos»  eo  la  dicha  cooquista  é  pasifícacioo, 
p«eda  tonuir  para^ini  y  para  élios,  perpéloamente  j  para 
siempre  samas,  qoarenta  mili  vasallos,  en  las  partes  y 
lagares  que  me  pareciere,  con  las  Cierras,  pastos,  montes 

y  ajanas  de  los  distritos  á  donde  asi  ^aiiarc  los  dichos  va- 
sallos; y  quo  con  éiios  tenga  tilulo  para  mi,  é  para  los  di- 
chos mis  herederos  sucesores,  para  siempre,  xamns,  de 
Goade  ó  Marqnós,  con  la  xuridicioa  cev¡16crímin«l;con 
los  oooras  prerrogativas  que  tienen  semexantes  títulos 
60  los  Reinos  de  Castilla,  para  qwc  ios  erctlon  pcrpétua- 
mente  mis  hijos  é  hixas  loniliuios,  naturales;  y  eu  defe- 
lo  de  no  tener  hixos  éhixa»,  eréden  el  dicho  título  éma- 
yoraigo»  el  ptrieote  mas  cercano,  con  condición,  que  si 
qoalqniera  de  los  llamados  al  dicho  mayoraxgo,  lo  qne 
Dios  no  permita,  cayére  en  erimin  texis  maxestatis 
umane  vel  diviiúque  it  (jofato,  ¡¡ierda  el  derecho  al 
mayorazgo;  ó  veinliqualro  oras  antes  que  lo  cometa  é 
aneada  en     el  que  abía  de  su  seder  asta  el  delinquen- 
te;  sin  que  por  el  dicho  delito  se  pierda  ni  desmiembre, 
ni  pueda  perder  ni  desmembrar  parte  alguna  del  dicho 
mayorazgo,  ni  de  la  juridicion  que  xunlamente  con  los 
dicliú»  cjuareiita  rmli  v¡is;Ul<)^,  é  tierras,  {úishis  y  ap-iias, 
pueda  ansí  mismo  tomar  para  mi  y  para  el  dicho  mayo* 
nagq,  eatancias  de  ganados  mayores  6  menores,  tier- 
ras de  pan  llevar,  sitios  de  molinos  é  Inxenios  de  un* 
car,  vataaes,  ventas  é  solares  de  casas,  y  otros  á  prove- 
chamienlos  lícitos  en  la  Uiciia  liorra,  sin  perjuicio  de  los 
indios;  y  ocupar  en  ésto,  veiatiquatro  leguas  de  tierra, 
dentro  de  los  Hmtlss  de  laa  tierras  de  Iqs  dichos  vasallos, 
6  fuera  déllos,  donde  me  pareciere,  con  términocerrado 
é  rredoado,  y  acotado;  todo  lo  'qual  pueda  yo  yncorpo- 
rar    incorpore  eu  d  dicho  mayora¿¿^ü,  adividiüo  cutre 
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lo§  dichos  nÚ8  btxo3  6  cooie  mexor  me  pareciere;  lo 
qoal  haya  de  ¿er  y  sea-  luego  como  estén  coaquiMadoB  y 
de  pat  ios  dichos  indios,  y  dado  la  olwdíeooia  á  Su  Ma- 

gestad;  en  lo  qual  susedan  mis  decendientes,  qoaforme  á 
la  instrucion  y  cláusulas  del  mayorazgo  que  yo  hiciere, 
así  de  eslOy  como  de  los  demás  mis  bieoes,  queeaquat- 
quiera  oaaoera,  yo  quisiere  vincular. 

Item:  (]ue  demás  de  la  dicha  jorídíoion  cevil  6  crími- 
nal,  mero  y  mexto  imperio,  que  sé  nié  há  de  dar  en  mi 
estado  y  vasnllos,  quando  sé  inpusiereD  lis  alcavalas, 
pechos,  pedidos  ó  derechos,  quaíosquier  an  de  sér  para 
mi  y  mis  sucesor^,  en  el  dicho  mi  estado  ó  tierra;  reser- 
vando al  Rey  Nuestro  Señor  la  Soberana»  solamente  á 
las  apelaciones. 

llem:  que  por  quanlo  como  queda  dicho,  en  pasando 
el  (Helio  rio  Ebru  que  üaman  de  las  Conchas,  á  de  entrar 
la  juri^dicion  de  la  dicha  tierra  y  conquita,  é  poblando 
yó  é  pueblo,  adelante,  de  un  Pueblo  despañoles  en  k. 
parte  y  lugar  que  mé  pareciere,  desde  aquel  punto  séa 
visto,  haber  cumplido  coa  esta  capitulación,  é  comienze 
¿gozár,  luego,  siu  titularuíe,  Adeiaaiado  de  Nuevo  Mé- 
xico; el  qual  dicho  título,  aunque  es  en  mi  vida  y  en  la 
de  los  dichos  mis  hixos,  no  sé  haga  mas  población,  ha* 
lian  de  gosar  y  goton,  yo  é  los  dichos  mis  hixos  mayo* 
res,  sucesores  por  línia  recta,  6  los  mandos  de  las  dichss 
mis  hixas,  como  dicho  es,  intitulaíidose  lales  Adelaiua- 
dos,  para  siempre,  xamas,  del  Nuevo  México;  6  tenien- 
do vida  yo  á.  ellos,  para  proseguir  adelante  en  ia  dicha 
conquista  é  población,  állan  de  geiár  y  gozen  de  las 
ilemas  prerrogativas  de  esta  capitulación. 

Jtecu:  que  yo  pueda  escoxér,  señalar,  en  k)  que  sé 
conquistare,  poblare  é  pacificare,  en  k  dicha  Provincia 
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^  de  Nuevo  México,  m  Pueblo,  el  que  mé  pareciere»  de 
los  más  otiles,  como  oo  sea  el  primero»  aegondo,  teroe- 
10»  qnarto  si  qiiftlo;'  el  qad  é  4oe  tóraiioe  qoQ  aó  les 
seftalarené  limitare  oen  Ifts  ealMiterías  de  tierra,  ailios 

de  estancias  de  ¿;aíiaiiüs  méivores  é  niriioi  es,  heridos  de 
molinos  é  los  demás  ulHes  al  dicho  Pueblo  é  sus  lérmi- 
ooa»  álía  de  8ér  é  séa,  para  los  hixos  é  descendientes  de 
loa  conqoialaderea  é  pobMorea  de  la  dioba  Provincia 
qae  do  tovieren  repartimieQlos;  alentó  á  qoe»  por  darse 
á  los  mayores,  queden  pobres  loe  otros;  é  que  la  renta 
desle  dicfio  Pueblo  y  sus  útiles,  hi  dWa  yo  de  adminis- 
trar; y  los  i^overnadores  que  por  tiempo  fueren  á  des- 
Iribttir  lo  procedido  con  igualilad  eatre  los  dichos  bixos 
é  oonquisiadores»  qoe  no  aein  dDcooieiideros;  y  para 
esto  tengan  Hbro  á  donde  sé  vallan  asentando  las  deoen- 
dciDcias  de  las  tales-  personas,  é  no  pneda  haber  en  el  re- 
parl¡n)ienío,  fraude  y  engaño;  y  quando  sé  acabúreu  Jas 
decendencias  de  los  liixos  de  coiiquisi  ulore?,  sé  funde 
Boa  memoria,  por  todos  los  difuntos,  en  que 
sio  sé  baga  comnemondoo  déllos  é  rogativas  por  sos 
almas,  á  díspnsicioii  del  dícbo  Goveroador. 

Item:  que  yó  y  los  dichos  mis  hixos  descendientes  , 
que  an  de  ser  gobernadores,  pueda  y  puedan  hacer 
merced  de  la  vara  de  alguacil  mayor  de  la  diciia  pro- 
vincia del  Nuevo  Mó&ico»  por  tres  vidas;  é  que  siendo 
conquistador  la  persona  á  quien  aa  diere»  Je  ponda  tam- 
bien  enoomendar  indios* 

Item:  que  yó  y  loe  diébes  idiis  sdeaeores,  podamos 
fortalecer  los  puertos  del  mar  del  Norte,  é  del  Sur,  é 
otras  partes,  cou  presidto?,  fortalezas,  (ornan Jo  para  ello 
de  la  Real  Hacienda  lo  neoesario,  con  queuta  c  razoo;  é 
que  así  mismo  pódateos  penar  algonciles  ó  capitanes  ó 
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castellanos  déllas,  y  señalar  los  gaxes,  seguo  la  dispusi- 
don  de  la  (ierra. 

Item:  que  podamos  baoerBavios  éarmada,  por  mar» 
ansí  en  la  mar  del  I9orte  como  en  la  del  Sor,  adoode 

conviniere,  para  [)ro.segair  la  conquista,  para  asegurar 
las  costas,  lomando  para  ello  de  la  Real  Hacienda  de  la 
dicha  provincia,  lo  necesario  con  quenta  é  razón. 

Item:  que  en  cien  años  despoes  de  la  pacificación  y 
conqaísta  déla  dicha  provincia.  Su* Magostad,  aea servi- 
do do  no  poner  en  ella,  alcavatas  ni  otros  peebos;  y  que 
pasados  los  dichos  cien  años,  si  Su  Mas^cslad  impusiere 
los  dichos  servicios  ú  otro  qualquier,  se  sirva  el  hacer 
merced  á  las  ciudades  despeñóles  de  las  dichas  provin- 
cias y  sos  comarcas,  de  dos  meses  de  férias  en  cada  im 
año;  los  qne  pareciere  ¿  mi  ó  á  los  dichos  mis  herede- 
ros, francos  de  ios  dichos  servicios;  é  de  otras  qoales- 
quier  inpusiciones. 

ítem:  que  fOLlos  los  españoles  que  se  hallaren  en  la 
dicha  conquista  y  pacificación,  conmigo  y  con  los  dichos 
mis  herederos,  é  parecieren  aliatados  por  alarde  general 
firmado  de  mi  nombre  é  de  los  dichos  mis  herederos  é 
.  del  escrivano  Real  de  la  Armada,  público  en  nombrado, 
áyan  de  quedar  y  queden,  por  cavalleros;  á  los  (ju;ilos, 
á  de  ser  Su  Masrestad,  servido,  de  hacerme  merced,  des- 
pués de  la  conquista,  de  hoorrarios  coo  previlexios,  ar- 
mas, eaenciones  é  inmunidadesó  preminencias,  para  que 
éllos  é  sus  descendientes  loa  goien,  perpétnameiite, ' 
como  tales  cavalleros  hijosdalgos. 

Item:  que  si  después  de  haber  yo  fecho  este  asiento 
con  V.  S.  y  V.  S.  firmado  é  despachado  las  provisiones 
é  recados,  viniere  de  España,  persona  que  coo  elHey 
Nuestro  Señor  halla  capitalado  sobre  ólla  6  Iraxere  06- 
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liolaB  ó  recaudos  para  qoe  V.'S.  loa  ampare,  se  havialo, 
DO  derogar  loa  (al(>a  recsodoa,  al  asiento  cod  V.  S.  ae 

toma;  y  estar  obligado  V.  S.  ;i  dar  que  ala  á  Su  Magestad 
délo  aseotaiio  conmigo,  é  de  ios  dicbos  mis  herederos, 
tsteqiie  Y.  S.  me  maode  cumplir  las  cédulas  ó  recau- 
dos qoe  sobre  élio  truxereo;  para  qoe  Su  Magostad  sepa, 
qae  en  virtad  de  ao  Real  Cédula»  cometió  V.  S.  esta  jor* 
néda,  éque  yo  pueda  eceluarla,  según  é  como  coomí- 
go  se  capituló. 

Ilem:  que  en  caso  que  la  tierra  poblada  de  la  dicha 
rovÍQCía  del  Nuevo  México,  suceda  acer  tanta  como 
podría  haoer,  segan  las  dísposíctoiies  de  los  mas,  qoe 
para  validación  y  fírmeia  de  lodo  lo  capitulado  que  de 
nuevo  doy  aquí  por  expresado,  no  eslé  obligado  íi  con- 
qaislalla,  toda  ni  rúas  de  lo  qufi  pudiere;  que  lo  qual 
qae  asi  cooquisiare  ó  paci&care,  yo  é  loa  dichos  mis  hi- 
jos heredeit)s  eo  el  gdliierao»  se  eottenda  esta  capitula* 
doo  y  eondicioiiea  en  éllas  referidas. 

Item:  que  en  diez  años  continuos  no  pueda  ninguna 
persona  meter  en  la  dicha  provincia  ningún  género  de 
ganado  mayor  ni  menor,  ui  yeguas,  sino  fuere  yo,  á  los 
que  sucedieren  en  mi  lugar  ó  de  mis  herederos. 

ftem:  que  yo  pueda  OROorneudar  Pueblos  á  loa  quo 
Iberea  á  poblar  la  dioba  provincia,  dentro  de  tres  aüoa, 
con  las  condiciones  de  la  roaaera  rcít  rida. 

Item:  que  durante  mi  vida  y  la  de  mis  hixos  suceso- 
res, DO  se  pueda  dar,  oi  se  dé  k  conquista  ó  descubrí- 
mieolo  de  la  tierra,  que  adelante  quedare  por  descubrir, 
slaosolo  á  mi  y  á  ellos. 

Item:  que  todos  los  capítulos  aquí  contenidos,  seayan 
de  guardar  y  verificar  conmigo  y  con  los  dichos  rais 
hixoa,  en  estos,  eo  esta  manera;  é  como  dicho  es,  qoe 
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pdr  qoamo  para  ser  la  dicha  joraada»  ó  oneBeBler  (íempo 
para  prevenirmede  las  eosaa  necesarias,  yo  ate  obligado 

á  ver  enlratio  á  hazer  la  dicha  conqai.stay  y  pasado  el 
Rio  de  las  Conchas  dentro  de  diez  años,  desde  el  dia  de 
la  capitulaciün;  y  si  durante  ellos,  cslándorae  yo  pre?i* 
niendo  y  aprestando  para  hacerlo,  felleeiere,  haya  de  «n- 
ceder  en  ella,  inmediatamente,  mi  hixo  mayor  6  la  per- 
sona llamada  en  esta  capitulación  para  el  govierno;  ó  en 
caso  que  el  dicho  mi  hijo  no  lo  quisiere  acetar,  ó  no  tu- 
viere edad  cumplida  para  ello,  y  con  la  lal  persona  que 
así  sucediere  eo  ia  tal  x ornada,  siendo  de  ellos  llamados 
áella  en  esta  capitulackm,  qae  se  an  de  eniend.er  tres 
Tídas,  la  mía,  la  de  mi  hizo  y  el  suyo;  é  fallando  eaCo, 
la  de  mi  hixo  el  segundo,  ó  tercero;  ó  por  falta  destos, 
de  no  tener  edad,  ios  maridijs  do  mis  hixas  se  les  haya 
de  guardar  estas  capitulaciooes  é  prerrogativas,  saliendo 
á  camplimiento  de  la  dicha  xornada  dentro  de  los  di- 
chos dos  años  qoe  yo  lo  habla  de  hacer;  peto  si  durante 
los  dichos  dos  años,  yo  no  hubiere  eoomnido  á  hacer 
la  dicha  xoi  uada  y  fosado  el  Río  de  las  Conchas  para 
bazéila,  eo  tal  caso  Y.  S.  io  ¡^odrá  encomeodar  á  quien 
fuere  servido. 

Item:  que  ai  haviendo  yo  cumplido  lo  ausodídio  y 
pasado  el  Rio  de  las  Conchas,  mariere;  sea  tísIo,  boo^ 
der  luego,  inmediatamente,  en  mi  lugar,  el  dicho  mi  hixo 
mayor  6  la  persona  llamada  á  esta  capitalacion;  y  si  no 
loviere  hedad  ó  estuviere  ausente,  pueda  yó  noml)rar  la 
persona  que  me  pareciere;  para  que  m  el  entretanto  qoe 
el  llamado  pareciere  é  tiene  edad,^ovlernB'  y  prosiga  la 
xoroada;  el  qual  con  mi  nombramiento  la  pneda  hacer 
lucido,  y  V.  S.  aleado  persona  tal,  esté  obligado  á  con- 
fírmáUo;  y  en  teniendo  edad,  y  pareoiendo  d  llamado 
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ea  esta  capUulaeioQ,  é  laego  entre  en  el  govicruo  y  coa- 
quista  cosiofme  ¿eilo;  porque  si  murieodo  yo  aotes  de 
lo»4ichoi  doB  aios  ó  deepoes  de  beber  pasado  el  Rio  de 
las  Goncbas,  no  16  hobiesen  de  proseguir  misberederoa, 

seria  perderme  yó  y  ellos,  pues  el  gasto  de  la  gente  ó 
cosas  necesarias,  é  otros  preparamentos  que  para  ello 
tengo  de  Uevar»  an  de  ser  tan  excesivos,  que  no  se  hará 
eoD  eÍK|iienta  mil  ducados,  de  la  primera  vez. 

Ibón:  Y.  S.  se  a  de  obligar  eo  nombre  de  Su  Meges- 
tad,  á  que  ne  seráa,  guardadas  las  dtcbas  capitulación 
nes;  y  k>  que  conmigo  capitulare  y  concertare.eo  todo  é 
por  todo,  sin  que  en  éllo  falle  cosa  alguna,  para  siempre 
jamas,  enviarlas  á  Su  Mageslad,  eo  el  primer  navio  6 
flota  que  de  aquí  saliere,  para  que  se  sirva  de  confirmar- 
laa;  é  yo  aae  ofaUgaié  de  baser  ia  dicha  xomada  á  mi  eos* 
teéfMieíoiiw 

Item:  que  yo  y  mi  sabsesores  podamos  tasár  é  impo* 
ner  los  tributos  á  los  pueblos  conque  an  de  acudir  al  íley 
nuestro  Señor;  y  á  los  encomenderos,  subirlos  ó  bajar- 
los» ó  comentarlos  en  cualquier  manera,  ó  como  me  pa« 
redera  á  mi;  y  lo  mismo  á  mis  sabsesores. 

Qae  yo  y  mis  aobsesoree,  podamos  lixítimar  bixos 
bastardos,  aunque  sea  para  subseder  en  las  encomiendas 
de  sus  padres  en  nombre  de  Su'Magestad. 

Que  yo  y  inis  subsesores,  podamos  alzár  qoalesquie* 
ra  dealierroa,  ó  eomulár  las  condenaciones  de  qualquiera 
masera  qae  seaa;  é  peedoiiar  moerles  eu  nombre  de  Su 
Mageslad  en  los  caaoa  derechos  penmtido6.->-Joao  Bau* 
Usta  de  Lomas. 

En  la  ciudad  de  México  á  quince  dias  del  mes  de 
Enero  de  mil  ó  quinientos  é  ochenta  é  nueve  años. — Joan 
Bintiatft'de  hQm»$,  veoiiio  de  las  Minas  de  Nuestra  Seño- 
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ra  de  las  Nieves,  á  quien  yo  el  Escribano,  yaso  esculo, 
coiioico»  firmó  estas  capilalacíODes  de  su  nombre  en  aú 
praseocia  de  que  doy  fé. — Alonso  Pardo;  Bsoribano 
Real. 

Auto. — I*^n  la  Ciudad  de  México  á  once  días  del  mes 
de  Marzu  de  mil  e  quinientos  e  óchenla  e  nueve  años 
DoQ  Alvaro  Manrique  de  Zuñiga,  Marques  de  Villa  Man- 
rique Yírey  Logar  Theoiente  del  Rey  Nuestro  Señor  y 
80  Goveroador  y  Capitán  General  de  la  Nueva  Bspsfia  é 
Nuevo  Reyno  de  Galicia,  Presidente  de  la  Aodtenoia  Real 
que  reside  en  la  Ciudad  de  México:  abicndo  víalo  ta  pe- 
tición é  oapitiJÍac iones  presentadas  en  quince  de  Hebrero 
pasado  deste  presente  año  por  Joan  Bautista  de  Lomas, 
vcdno  de  las  Minas  de  Nuestra  Señora  de  las  Nieves, 
.  aoerca  de  qoe  se  le  eoooniende  la  jornada  de  laoonqois* 
la  é  pacificación  del  nuevo  México,  con  título  de  Gover«  ' 
uudor  c  Capitán  General  dél,  é  lo  demás  en  las  dichas 
Capiiul.iciones  contenido  y  |>e(lido  por  su  [);irte;  dijo, 
que  á  au  Señoría  ie  consta  coa  mucha  notoriedad,  que  el 
dicho  Joan  Bautista  de  Lomas  es  persona  de  calidad»  y 
el  mas  rico  del  Nuevo  Reyno  de  Galicia»  en  qnien  con» 
corren  todas  las  boenas  partea  necesarias  para  podérsele 
encomendar  el  dicho  descubrimiento;  é  asi  aceta  su  per*^ 
sona,  é  desde  luego  le  nombra  para  la  jornada  susodi- 
cha; y  que  aunque  Su  Señoría  tiene  bastante  comisión 
del  Rey  nuestro  Señor,  por  una  su  Real  Cédola  firmada 
de  su  Real  nombre  ó  rtíírendada  de  Antonio  de  Bnno» 
su  secretario,  fecha-  en  Valencia  á  veinte  v  aeis  de  Heae- 
rodel  año  de  mil  y  quinienlos  y  ochenta  y  seis,  {)ara  en- 
comendar la  dicha  jornada  y  dar  orden,  como  se  pueda 
hazér  por  sér  como  és  negocio  de  calidad  y  las  capitula- 
ciones de  mucha  importanoiat  lo  qníere  oomanknir  con  el 
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Rey  Nuestro  Señor,  para  que  cou  su  Real  Vol  niind  sé 
.efeclúe;  y  en  el  eatreUiQto  encargaba  y  eocargó  ai  dicho 
loan  Battlista  de  Lomas,  se  vaya  previoieodo  y  apres- 
tando, para  que  coa  macha  brevedad,  loego  qoe  Su  Ma- 
gostad le  mandare,  prosiga  so  joroada;  6  ansí  lo  prove- 
yó e  luandó,  é  firmólo  Su  Scfiuria  el  Marqués.  Anle  mi 
Joan  i\e  Cueva;  Sacado  del  libro  de  la  GovernacioQ  y 
corregido.  Pedro  de  Campos. 

Auto. — ^Eq  la  ciudad  de  México  ¿  veiole  y  dos  días 
del  mes  de  Hebrero  de  mil  e  qaiaíeotos  e  noventa  e  dos 
años,  Don  Lais  de  Velaseo,  caballero  de  la  órden  de  San- 
tiago, Virey  Lugar  Thenienle  del  Rey  Nuestro  Scuuj  , 
S'J  Governador  y  Capitán  Genera!  de  la  Nueva  España, 
y  Presidente  de  la  Audiencia  Real  que  eo  elia  reside,  efcc« 
Fechas  por  Joan  fianUsta  de  Lomas^  vecino  y  minero  de 
las  minas  de  Nuestra  SeSora  de  las  Nieves,  con  el  mar- 
qués de  Villamanrique,  Visorey  que  fué  desta  Nueva  Es- 
paña, en  razón  de  la  joriiaJa  ipie  pretende  liacer  (i  las 
provincias  del  Nuevo  México;  y  lo  pedido  por  Antdnio 
de  Castro,  en  su  oombre,  y  coa  poder  del  dicho  Joaa 
Baolista  de  Lomas,  cerca  de  que  se  le  apruebe  y  confor- 
me el  nombramiealo  que  el  dicho  marqués  de  Villaman- 
rique  hizo  eo  el  dicho  su  parte  9e  Goveruador  y  Capitaa 
General  de  la  dicha  jornada  del  Nuev.ó  México. — Dijo 
que  por  no  haber  habido  respuesta  de  la  consulta  que 
eo  esta  razoo  hizo  el  dicho  marqués  de  Yillamaorique 
con  SoMagestad,  lo  toraara  Su  Seooria^á  consultar  con 
las  mismas  capitalacioues  y  petición  preseutadas  por  el 
dicho  Antonio  de  Castro»  á  quien  mandaba  y  mandó  se 
le  de  el  testimonio  que  pide. — Don  Luis  de  Velaseo.^ 
Ante  mí,  Podro  de  Campos. — Lo  qual  bize  sacar  del  dicho 
teslimoaio  ea  la  ciudad  de  México  4  primero  de  Junio 
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de  mil  e  quinieatos  e  noventa  e  dos  años.  Y  vá  cierlo  y 
verdadero;  siendo  (estígos,  Alonso  Pardo  y  Alonso  Pe- 
reí;  Yecínoa  j  estantes  en  México.-^Vá  eomcndado* 
6tiles-y  testedo-es^y  entre  reglone»«as. — ^Pedro  de  Cam* 

pos;  coa  su  rúbrica. 


TWTDIOMIO  DJLOO  BN  MEJIOO  SOBRE  BL  DBSCUBBUlIBlfTO  DB 
nOBOIBN^AS  LBSÜAB  AOBLAUTB»  DB  Lá8  MOUB  DB  SkVtA, 
BkMBOLkf  GOBBBHAOOKMI  W  DOOO  DB  IbISBá;  GOYO  OBSÚÜ- 
BBHOBKTO  8B  HBO  BB>IBTU1>  BB  CtBBTA.  LIGBBOIA.  QUB 

PIDIÓ  Fr.  AevsnN  RoDBieuBz  t  otros  bbligiosos  f&ajioib- 

COS.  ACOMPAÍ^AN  BBLAaONBS  DB  BSTB  DBSCUBRIMIBNTO  T 
0TB08  DOCUMENTOS. — (AÜüS  Je  ^  lo63.)  (l) 

En  la  ciudad  de  México  de  la  Nueva  España  en  dies 
y  seis  dias  del  mes  de  Mayo  de  mil  e  qainientose  ochen- 
ta e  dos  años,  el  muy  Excmo.  SeSor  Don  Lorenso  Saá- 

rez  de  Mendoza,  Conde  de  Coruña;  Visorey,  Gobernador 
y  Capilan  General  por  Su  Magestad  en  esta  Nueva  Es- 
paña y  Presidente  de  la  Audiencia  Heal  que  en  élla  re- 
side^ etc. 

Dijo:  qne  por  cnanto  por  relación  qae  le  dieron 
Fray  Agustin  Rodríguez  de  la  orden  de  San  Francisco, 

con  otros  religiosos  d.e  la  dicha  orden,  de  que  preten- 
dían ir  á  predicar  el  Santo  Evaogelio,  adelante  de  las 
minas  do  Saula  Bárbola  y  de  la  Gobernación  de  Diego 
de  Ibarra^  é  cierta  tierra  nueva  que  tendrán  noticia^  ha- 
bía donde  se  podia  hacer  mocho  fruto»  les  dió  licencia 

(1)  Afohivo  do  ladiM.  PtUrmtú,  Bst.  1.%  Ci0. 
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en  nombre  de  Sa  Mageslad,  para  que  fuesen  á  descu- 
brir la  dicha  tierra  y  geaie  que  ea  ella  abrá,  y  que  para 
segarídad  de  sos  personas  y  que  eoo  ella  pndiesea  pre- 
dicar el  Sanio  Evangelio»  padieaen  ir  ison  éllos  hasta 
TeÍBle  hombres;  y  paresce  qoe  conforme  á  la  dicha»  li« 
cencía,  fueron  los  dichos  religiosos,  y  ocho  de  los  dichos 
hombres;  y  ayer,  quinze  del  presente,  vinieron  á  esta 
ciudady  dos  hombrea  de  los  que  íueroa  eo  compañía  de 
los  dichos  religiosos,  y  dan  nolicia  de  aber  hallado  y  des* 
oofaierlo  doscientas  leguas»  adelante^  de  las  dichas  mi- 
ass  de  Santa  Bárbohi,  qne  es  de  la  Govemacton  de  Die- 
go de  Ibarra,  uaa  tierra  muy  poblada  de  pueblos  é  in- 
dios vestidos,  é  qoe  v'vlau  en  pulicía  como  los  desta 
Nueva  España;  y  que  aLan  ieoido  noticia  qne  adelaDie, 
abia  mncba  mas  tierra  poblada  con  machos  pueblos  y 
gente  politica;  para  saber  lo  que  en  esto  pasa»  mandó  se 
tome  la  declaración  con  jm*amento  de  los  dichos  dos 
hombres,  que  como  dicho  es,  hau  salido  y  veoidoáesta 
ciudad;  lo  cual  se  hizo  en  la  forma  siguiente. 

E  luego  se  lomó  é  recibió  juramento  en  forma  de  de- 
recho por  Dios  y  por  Santa  María  y  á  una  señal  de  cruz 
de  Pedro  de  Bostamante»  qoeauno  de  los  dichos,  dos 
hombres  que  vinieron  á  esta  ciudad,  socargo  del  cusí» 
prometió  de  decir  verdad;  y  después  de  haber  jurado, 
se  le  hicieron  las  preguntas  siguientes. 

Fué  preguntado  cómo  se  llama,  y  de  donde  es  natu- 
ral: dijo,  que  se  llama  Pedro  de  Bustamante,  y  que  es 
natural  de  la  Montaña  del  Valle  de  Gavesoo»'  cerca  de  la 
Villa  de  Santillana,  de  un  pueblo  que  se  dice  Carancejas. 

Fué  preguntado,  cuánto  há,  que  vino  á  esta  nueva 
España;  dijo,  que  habrá  diez  años,  poco  mas  ó  raenOS. 

Fué  preguntado,  en  que  se  á  ocupado,,  después  que 
Tomo  XV.  6 
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dice  qae  vino  á  esta  Nueva  España:  dijo»  que  los  tres 
años  primeroB,  anduvo  en  descubrimientos  de  minas,  y 
los  siete  restantes,  á  sido  soldado  sirviendo  ¿  Su  Ma« 

jestad  en  la  Goveruacion  de  Diego  de  Ibarra. 

Fué  preguntado,  si  es  uno  de  los  ocho  soldados  que 
fueron  acompauaudo  á  Fray  Agustín  Rodríguez  de  la 
horden  de  San  Francisco  y  á  los  demás  religiosos  qoe 
con  él  i  van,  y  quien  le  solicitó  para  et  dicho  viage,  y 
por  que  fía  e  dcierminacion  foé  á  el;  dijo,  que  es  verdad 
que  61  es  uno  de  los  que  fueron  con  los  dichos  relijiosos, 
y  que  lo  que  princípaimeote  le  movió  á  hacer  la  dicha 
jornada  i  acompañar  á  los  dichos  relijiosos,  fué  princi- 
palmente, de  servir  á  Dios  Nuestro  Señor  y  á  Su  Mages- 
tad;  y  que  ninguna  persona  le  persnsdió  á  éllo,  antes 
con  el  deseo  (]ue  tenia  dicho,  el  y  el  dicho  reüjioso.  abia 
mas  de  dos  años  que  lra(ahan  de  ir  la  dicha  jornada;  y 
él  i)rocuró  atraer  á  ios  demás  que  fueron,  para  que  la 
luciesen. 

Preguntado,  que  pnes  dice  qae  bá  mas  de  dos 

años  que  comunicaba  y  trataba  de  hacer  la  dicha  jorna- 
da; que  noticia  tenia  della,  de  que  fuese  buena;  dijo,  que 
el  fundamento  que  tuvieroa  de  tratar  de  la  jornada,  fué 
por  qae  un  indio  le  dixo,  que  adelante  de  la  Govenia- 
cton  de  Diego  de^Ibarra,  babia  cierta  población  de  indios 
qoe  tenían  algodón  y  bacian  mantas  de  que  se  vestían;  y 
que  asi  niesmo  se  movió  por  noticia  de  la  razón  que  di6 
Alvar  Nuiiüz  Cabeza  do  Baca,  en  un  lihro  que  hizo  del 
viage  que  trujo,  saliendo  de  la  Florida  á  es;a  Nueva  Es* 
ptifia. 

Preguntado,  qoé  orden  tuvo  este  testigo  y  los  demás 
que  con  el,  fueron,  para  hacer  la  dicha  jornada;  y  cómo 
se  apercibieron  de  armas,  caballos  y  los  demás  pertre- 
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chos  necesarios  que  para  ello  llevaron,  y  qué  gente  de 
flenricio  tuvieroo;  dijo,  que  determinado  y  acordado  de 
liacer  la  dicha  jornada  eotre  ea(e  que  declara  y  loa  de- 
mas  ana  oompalíeroa  y  retijíotoe,  ae  apreataron  y  previ- 
nferoR  de  armas  para  sos  personas,  conviene  áaaber,  co- 
las y  saraguelles  de  malla,  y  arcabuces,  y  los  caballos 
armados,  y  cada  uoo  déllos,  nn  criado  indio;  y  los  frai-  ( 
lea  llevaban  siete  indios,  los  coalea  eran  de  laa  diohaa 
mínaa  de  Santa  fiárbola;  y  entre  ellos  iba  an  mextiso. 
Foó  preguntado,  que  paKido  de  laa  dícbaa  minas  de 

Sania  Barbóla  y  conacnzado  á  hacer  la  diclia  jornada, 
qué  canuao  llevaron,  y  por  qué  pueblos  y  provincias  pa- 
saron; dijo,  que  por  seis  de  Junio  del  año  pasado  de 
ochenta  e  nno,  salieron  él  y  loa  demás  compañeroa  y 
rdigioaoa  del  Valle  de  San  Gregorio»  juríadíccion  de 
Santa  Bfrbola  de  la  Nueva  Vizcaya,  y  fueron  por  el  pro- 
pio Vaiie,  al)a)o,  liasla  dar  en  el  rio  que  llaman  de  (lon- 
cha, adonde  bailaron  una  ranclieta  de  indios  chichinecos, 
deanodosy  que  ae  mantienen  de  rayces  y  otras  cosas  del 
campo;  6  yendo  por  el  rio  ab«yo,  fueron  á  dar  en  otro 
río  que  le  poaieron  por  nombre  el  rio  de  Guadalquivir, 
por  ger  grande  y  caudaloso;  y  en  este  rio  hallaron  otros 
indios  de  diferente  nación  y  lení?na  que  la  Concha,  aun- 
que también  andan  desnudos  como  los  otros;  que  estos  y 
loa  otroe  los  i'ecibieron  de  pai,  y  lea  ofrecieron  con  bae* 
oa  Tolnotad  de  lo  qne  tenian;  y  tomando,  lengua  desloa» 
si  habrá  más  población,  adelante,  dijeron,  que  si,  y  que 
eran  genle  desnuda  como  éllos,  y  tenian  enemistad  y 
guerra  con  éllos;  y  así  fueron  adelante  por  el  propio  rio, 
arriba,  y  caminaron  veinte  jornadaa  de  hasta  ochenta 
legaas  de  despoblado,  y  llegaron  á  una  población  qne  le 
poaieron  por  nombre  la  provincia  da  Sant  Felipe,  y  allí 
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bailaron  pueblo  formado  con  casas  dedos  altos  y  de  bue- 
na traza,  hechas  de  tapia  y  blancas  por  dentro,  y  la  gente 
vestida  de  mantas  de  algodón  y  camisas  de  lo  propio;  y 
tiibieroo  noticias  que  á  los  iauáoB  faera  del  rio»  bahía  otros 
mochos  pueblos  de  indios  de  la  misma  nación,  los  icoa- 
les  los  recibieron  de  paz  y  les  dieron  de  lo  que  lenian, 
quehera  maíz,  calabazas  y  frísoles  y  gallinas  y  otras  co- 
sas» que  es  de  lo  que  ellos  se  sustentan;  y  tomando  len- 
gua si  babia  más  poblaciones  de  gentes»  pop  señas  res* 
pondieron  los  naturales,  que  si;  y  con  esta  noticia  pasa* 
ron  adelante  por  el  mismo  rio  arriba,  y  hallaron  otros 
muchos  pueblos,  así  por  el  camiuo  que  llevaban  como  á 
los  lados  que  desde  el  camino  se  vian;  y  llegaron  á  otra 
nación  de  indios  de  diferente  lengua  y  trage,  donde  así 
mismo  fueron  recibidos,  de  pai  y  con  alegría  de  los  in« 
dios  besando  la  mano  á  los  religiosos,  los  cuales  fámbien 

andan  vestidos  y  tienen  cusas  de  tres  allos,  y  encaladas 
y  pioladas  por  dentro,  y  hacen  muchas  sementeras  de 
maíz  y  frísol  y  calabaza,  y  crian  machas  gallinas;  y  do 
aUi  pasaron  adelante  á  otra;  nadon  de  gente  que  bay  por 
el  mismo  río  arriba»  que  es  la  más  noble  gente  de  la. 
que  atrás  habrán  visto,  y  de  mejores  pneblos  y  casas»  y 
los  que  mejor  tratamiento  les  hizo,  dándoles  de  luejorvo- 
limtad  de  todo  lo  que  tenían;  y  las  casas  tienen,  de  bue- 
nas edificios,  de  cuatro  y  cinco  altos  con  sua  corredores 
y  aaias  de  veinte  y  cuatro  piés  de  largo  y  trece  de  an^ 
cbo»  encaladas  y  pintadas;  y  tienen  sus. piases  muy  bue- 
nas, y  de  una  á  otra  hay  calles  por  donde  pasan  á  ellas 
con  buena  oí  den,  tienen  muchos  bastimientos  como  los 
de  otras;  y  de  á  dos  y  tres  leguas»  bay  otros  pueblos 
de  su  nación  de  á  trecientas  y  cuatrocientas  casas» 
por  la  propia  órden  quiste;  visten  de  algodón  como,  las 
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naeieiies  de  atrás;  y  qae  hasta  aquí  foeroD  cainiDanio 
8teiii|vehácia  el  Norle;  y  saliendo  del  río,  una  jornada, 
tigniendo  el  Norte,  Tíeroii  nn  poeblo  grande  de  onatio- 

cíenlas  á  quinientas  casas,  pocas  más  6  monos;  que  Ite- 
cado  á  él,  vieron  las  casas  de  los  indios  de  á  cuafro  é 
cinco  altos,  que  le  pusieron  por  nombre  Tlascala,  por 
aer  tan  grande;  f  alU  fueron  recibidoa  de  pai,  cono  en 
loa  demás;  y  de  allí  tomaron  lengoa  de  los  meamos  na* 
«orates,  que  liabia  á  dies  jomadas  de  allf>may  grande 
población  de  indios;  en  la  nnsíua  derecera  del  Norte  por 
donde  iban  caminando;  y  que  por  falta  de  herrage  para 
los  caballos,  y  de  ropa  para  él  y  la  demás  geole,  no  . 
osaron  pasar  adelante,  y  se  yolmron  por  el  mismo  oa* 
mino  qoe  habían  ido;  y  desde  nn  poeblo  dé  los  qoe  ha- 
bian  andado,  que  pusieron  nombre  Caslildavid,  pasaron 
el  rio  hácia  el  Sur.  por  un  rio  pequeño  que  se  juiitália 
coa  el  otro;  íueron  á  ver  tres  pueblos  de  que  les  dieroa 
noticia,  los  cuales  pneblos  primeros  tenían  hasta  dos- 
cleahis^Bas,  los  dos,  y  el  otro  hasta  setenta,  en  el  ooal 
se  tobo  noeva  de  once  pneblos  qoe  habis,  adelante  el 
rio  arriba,  de  diferente  nación  y  lengua  de  estotros  que 
pusieron  nombre  al  Valle,  donde  estaban  los  dichos  tres 
pueblos,  Valle?ici08a;  y  no  fueron  á  verlos  por  ir  á  des- 
cobrir  las  bacas  de  que  habían  tenido  a^so,  qne  las  ha* 
bia  en  mucha  cantidad,  quo  estaban  de  alli  treinta  le- 
guas, pocas  más  ó  ménos;  y  así  fueron  en  busca  déllas, 
y  anduvieron  las  dichas  treinta  leguas  por  rodro^.  {jor- 
que la  guia  que  llevaban,  los  llevaba  por  aquella  derro- 
ta, y  á  lo  qne  pareció  diferente  de  lo  que  les  habían  di* 
dio  los  naturales;  porqoe  si  fheran  por  vía  reta,  llega* 
rnn  más  breve,  y  llegados  á  anos  llanos  y  onos  ojos 
de  agua,  que  pusíerou  por  aombre  Los  Llanos  de  San 
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Franoisco  y  Aguas  Zarcas;  y  vieron  muchos  atajos  de 
bacas  que  veaiaa  á  beber  allí,  que  aadaii  ea  maoadas  de 

á  doscientas  y  trescientas  déllas,  las  cuates  son  corcoba- 
das,  peludas,  de  cuernos  chicos,  dobladas  y  bajas  de 
cuerpo;  y  allí  hallaron  una  ranchería  de  indios  de  diíe-, 
rente  nación»  de  los  que  quedaban  atrás  desnudos,  que 
iban  á  matar  bacas  para  su  sustento,  y  llevaban  su  bas- 
timento de  mais  y  dátil,  en  perros  cargados  que  para 
este  efelo  crian;  y  este  declarante  y  los  deniá¿  coüjp uie- 
.  ros,  mataron  con  sus  arcabuzes,  hasta  cuarenta  leses, 
he  hicieron  cecina,  y  se  volvieron  á  la  población  de  don- 
de babian  salido;  y  de  allí  volvieron  el  río  abajo,  por  las 
mismas  partes  que  babian  ido,  hasta  llegará  un  pueblo 
que  se  ll^iiia  Puaray,  en  el  cual  íu vieron  noLiciu  de  cier- 
to valle  y  población  de  diíereule  lengua,  que  llaman  el 
Valle  de  Camí,  que  está  á  la  banda  del  Sur,  de  donde 
con  esta  nueva,  salieron  y  llegaron  á  el  dicbo  Valle,  á 
donde  hallaron  seis  pueblos  de  á  treinta,  cuarenta  y  has- 
ta cien  casas,  con  muchos  indios  vestidos  a!  modu  de  los 
demás,  y  las  casas  de  dos  y  tres  altos  de  piedra;  y  es- 
tando alli,  les  dieron  nueva  del  Valle  de  Asay,  y  que  en 
él  abia  cinco  pueblos  grandes  de  mucha  gente,  y  segon 
las  señas  que  los  indios  dieron ,  entendieron  que  los  dos 
de  los  dichos  pueblos  eran  muy  grandes,  y  que  en  todos 
ellos  se  criaba  mucha  cantidad  de- algodón  más  que  en 
Otra  parte  ninguna  de  las  que  abian  visto;  y  por  nevar- 
les, no  pudieron  pasar  adelante;  y  les  fué  forzoso  volver* 
seá  el  dicho  pueblo  de  Paaray,  donde  abian  salido;  y 
alli  tuvieron  nueva  de  unas  salinas  que  estaban  calorze 
leguas  de!  dicho  pueblo,  las  cuales  fuer  oa  á  ver  y  halla- 
ron que  estaban  delrás  de  una  sierra,  que  llamaron  Sier- 
ra Morena,  las  cuales  son  las  mejores  que  se  han  descu* 
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Liei  lo  hasta  hoy,  que  corren  al  paresccr  desle  declarante 
y  de  los  demás»  cinco  leguas;  y  se  proveyeron  de  lo  que 
obieroQ  menester,  y  déllo  traxeroD  á  Su  Exceieocia,  la 
CBDtidad  qoe  ha  visto;  y  junto  á  estas  salinas  se  vieron 
otros  mucaoá  pueblos  y  estuvieron  en  ellos,  los  cnales 
lenran  la  iraza  que  los  demás;  y  les  dieron  nuevas  de 
otros  tres  pueblos  que  bigurfícaban  los  naturales;  están 
cerca  de  las  dichas  salinas  y  ser  muy  grandes;  y  de  aqni 
se  volvieron  á  el  dicho  pueblo  de  Puaray,  donde  avían 
dejado  los  religiosos  y  caballos,  y  demás  cosas  que  te* 
nian;  y  del  dicho  pueblo  se  vinieron  por  la  misma  derrofa 
que  avian  llevado,  y  quedaron  en  el  dicho  pueblo  los  re- 
ligiosos con  loa  indios  de  servicio  que  avian  llevado,  y  en- 
tréllos  un  meatiso;  y  este  declarante  y  los  demás  soldados 
con  so  caudillo,  volvieron  á Santa Bárbota,  de  dondeavian 
salido  con  comisión  de  Su  ÍCxcelencia  y  vinieron  á  dar- 
le noticia  de  lo  que  avian  visto  y  descubierto;  y  que  en  el 
discorso  del  viage,  en  algunos  pueblos,  hallaron  y  des- 
cubrieron cinco .descobrimientos  de  minas  qoe  les  pare- 
ció  boenas;  y  por  no  llevar  recaudo,  no  se  ensayaron  ni 
¿e  atrevieron  á  traer  ningunos  mdius  de  aquellas  partes, 
aunque  lo  intentaren  por  bien  y  por  dádivas  que  ofre- 
cieron, y  no  quisieron  loa  indios  venir  en  éllo,  ni  osaron 
hacerle  fuerxa  por  no  eoojallos;  y  que  demás  de  los  di- 
chos descubrimientos  de  minas,  les  dieron  noticia  de 
otros  muchos;  y  que  esta  es  la  verdad  para  el  juramen- 
to que  tiene  fecho,  en  lo  cual  se  aíirmó  y  ratiíicó  y  fir- 
mó de  su  nombre.  Declaró  ser  de  edad  de  treinta  é  coa* 
tro  anos»  y  que  el  caudillo  que  traían,  llamado  Francia' 
co  Sánchez  Chamoscado,  morió,  treinta  legoas  de  Santa 
Bárbola,  viniendo  para  acá,  cou  este  declarante  y  Her* 
ñau  Gallegos  su  compañero  ¿  dsr  noticia  de  lo  que 
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avian  visto.  Pedro  de  Buatamanle.  Aate  mi  Jaao  de 
Coeva: 

E  luego  ineontinente,  éo  el  dicho  dia,  ae  tomó  y  re- 
cibió juramento  en  forma  de  derecho,  de  Hernando  Ga- 
llegos, el  cual  lo  hizo  por  Dios  y  por  Santa  María,  y  á 
UDH  señal  de  crux,  so  cargo  del  cual,  promelió  de  decir 
verdad;  y  abieodo  dicho  ser  uno  de  los  dos  hombres  qoe 
vínieroo  á  esta  ciudad,  á  dar  raioo  de  cierto  viage  que 
hicieron,  se  le  hizo  las  preguntas  siguientes. 

Fué  preguntado,  cómo  se  11a m  i  y  de  donde  es  natu- 
ral; dijo,  que  se  llama  Ucraaado  Gallegos,  y  que  es  na- 
tural de  la  cipdad  de  Sevilla. 

Fué  preguntado»  cuanto  há»  que  vino  á  esta  nueva 
España;  dijo,  que  á,  nueve  años,  poco  más  ó  ménos. 

Fué  preguülado,  en  que  se  ha  ocupado,  después  que 
dice  que  vino  á  esta  nueva  España;  dijo,  que  en  todos 
los  dichos  nueve  años,  se  ¿  ocupado,  en  servir  á  Su  Ma- 
gestad,  asi  en  la  Govemaclon  de  Diego  de  Ibarra,  como 
en  las  minas  de  Macapil  en  el  castigo  de  los  indios  de 
guerra  que  allí  andan  alzados,  como  en  descubrimientos 
de  minas  á  su  costa  y  mincion. 

Fué  preguntado,  si  es  uno  de  los  ocho  soldados  que 
fueron  acompañando  ¿  Fray  Agustín  Rodrigues,  de  la 
orden  de  San  Francisco  y  á  los  demás  religiosos  que  con 
él  iban,  y  quien  le  solicitó  para  el  dicho  viage,  y  porque 
fin  y  determinacicü  íué  á  él:  dijo,  que  es  verdad  que  él 
UDO  délos  que  fueron  con  los  dichos  religiosos,  y  que 
lo  principal  que  le  movió  ir  á  ello,  fué  por  servir  á  Dios 
Nuestro  Señor  y  á  Su  Magostad;  y  que  ninguna  persona 
le  persuadió  á  éllo,  mas,  de  que  tratándolo  con  el  dicho 
religioso  y  con  Francisco  Sanchéf  Chamoscado,  queí^é 
caudillo  deste  viage,  les  dió  voiuulad  de  ir  á  él,  y  ani- 
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niroo ámrotá  qae  foesen;  y a^f  vino á  efelo,  habiendo 

mas  de  dos  años  que  se  trataba  déllo. 

Preguntado,  que  pues  dice,  que  á  mas  de  dos  años 
que  comuQicaba  y  irataba  de  hacerla  dicha  joroada,  qaé 
aolioia  lenia  déUa  de  qaefaesebaeoa:  dijo»  qae  el  foo* 
damento  que  tabíeroo  de  tratar  de  la  dicha  jornada,  fué, 
por  que  este  declarante  abia  hecho  muchas  jornadas,  la 
tierra  dentro,  adelante  de  Santa  h  ú  bola,  en  seguiiuien- 
U>  de  indios  saiieadores,  coa  loa  caudillos  y  capitanea 
qae  mmibrabeo  para  el  efeto;  y  por^  la  noticia  y  relación 
qae  le  dió  an  indio  de  loa  qae  se  prendieron  en  las  di* 
ehaa  entradas,  supo  qae  adelanto  de  la  dicha  Gobema* 
cionde  l  rancisco  y  Dieco  de  Ibarra,  muy  lejos  délla, 
abia  muy  grandes  poblacioaes  de  indios;  que  (eniao  al- 
godón y  acían  mantas,  de  que  ae  vestían;  é  qne  ae  aaa- 
lenlabáíi  de  maii  é  gallinaa  de  la  tierra,  y  frísoles  y  ca- 
lábalas, y  carne  de  vaca;  y  qne  esto  le  dió  deseo  á  él  y 
los  demás,  de  entrar  la  tierra  deulro,  y  también  guián 
dose  por  la  relación  que  dió  Alvar  Nuñez  Cabeza  de  Yaca, 
en  un  Kbro  qae  híco,  del  víage  qae  trujo,  aaliendo  de  la 
Florida  á  esta  Noeva  Eepaüa. 

Fué  preguntado,  quó  orden  tnbo  este  delirante  y 
k»  demás,  para  hacer  la  dicha  jornada;  y  cómo  se  aper- 
cibieroQ  do  armas  y  caballos,  y  los  demás  pertrechos 
neseeaaríos;  y  qué  gente  de  servicio  llevaron:  dijo,  que 
deiermlnado  de  hacer  la  dicha  jornada,  este  declarante 
y  loa  demoa  compafieroe  y  religiosos,  se  aprestaron  de 
cotas  y  saraguelles  de  malla  y  caballos  armados,  y  arca- 
buces y  celadas,  y  uo  indio  para  criado;  y  los  frailes  lle- 
vtron  aiete  indios  de  Santa  Bárbola,  y  entre  ellos  un 
mealiio. 

P^egantado,  que  partido  delaa  dichas  minas  de  San- 
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ta  Bárbola»  y  oomeosado  á  hacer  ia  dicha  jomada^  quó 
camiDO  llevaroD  y  por  qaé  pueblos  y  provincias  pasaron, 
dijo,  que  por  seis  de  Janio  del  aSo  pasado  de  rail  é  qal- 

nienlos  é  0(  lieiUa  ó  uqo,  salieroo,  este  declarante  y  los 
demás  couapaüeros  y  relijiosos,  del  Valle  de  San  Grego- 
rio, jurisdiccioa  de  Santa  Bárbola,  de  la  Nueva  Vizcaya; 
y  cainiDaroQ  por  el  dicho  valle,  abajo,  acia  ei  Norte, 
asta  dar  á  un  rio  que  llaroan  de  Conchas,  donde  altaron 
una  raiicheria  de  iadius  cliichiaiecos,  desnudos,  que  se 
mantienen  de  rayzes  y  oüas  cosas  de  poco  sustento;  y 
pasando  adelante  el  rio  abajo,  fueron  á  dar  á  otro  rio, 
que  por  ser  grande,  le  pusieron  por  nombre  el  rio  de 
Guadalquivir;  y  atli  hallaron  otros  indios  de  diferente 
nación  y  lengua  que  los  de  atrás,  aunque  también  andan 
desnudos  como  los  otros;  y  liabieudolos  recibido  de  par 
y  ofreciéndoles  algunas  cosas  que  lenian  para  comer,  to- 
maron lengua  déllos,  si  habia  mas  población,  adelante, 
dijeron  que  si;  y  que  eran  jente  desnuda,  como  éllos, 
con  quien  tenían  guerra  y  enemistad*,,  y  así  pasaron  ade- 
lante por  ei  propio  rio,  arriba,  y  caminaron  veinte  jor- 
nadas de  hasta  ochenta  leguas  Je  despoblado;  y  iiegaroa 
á  una  población  de  indios,  que  le  pusieron  por  nombre 
la  provincia  de  Sant  Felipe,  y  alli  aliaron  pueblo  forma* 
do  con  casas  de  dos  altos  v  de  buena  trasa,  hechas  de 
tapia,  y  blancas  por  dentro,  y  la  gente  vestida  de  man- 
tas y  camisas  de  algodón;  y  alli  tuvieron  noticia  que  á 
los  lados  fuera  de  los  dichos  rios,  abia  otros  muchos  pue* 
blos  de  indios  que  heran  de  su  misma  nadon  y  que  vi- 
vían en  la  pulicta  que  éllos;  y  habiéndolos  recibido  de 
paz  y  oíVecidüles  de  los  bastimentos  que  tenían,  con  bue- 
na voluntad,  que  hera  calabazas,  frísoles,  gallinas,  maiz 
y  otras  cosas  qae  crian  y  cojeo  para  su  sustento  hordina» 
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río.  Teaieodo  lengua  de  que  había  mas  poblaciones  de 
gentes,  por  señas  que  haciao,  pasaron  adelante  por  el 

mismo  rio  arriba,  y  liaílarua  otros  muchos  pueblos,  asi 
por  el  cauiiuú  que  llevaban,  como  a  los  lados;  que  mu- 
chos dóHosse  vian  y  devisaban  desde  lejos,  yendo  siem- 
pre caminando  acia  el  Norte;  y  llegaron  á  otra  población 
de  indios  de  diferente  lengua  y  trage,  donde  fueron,  asi 
misa.0,  recibidos  de  [uiz,  y  con  alegre  sciubiunie  besa- 
ba la  mano  á  los  religiosos,  por  lo  que  vian  hacer  á  este 
declarante  y  á  loa  demás  compaieros;  estos  andan  ves- 
tídoe  de  mantas  y  camisas  de  algodón,  y  tienen  casas 
de  tres  altos,  pintadas  y  encaladas  por  de  dentro,,  y  son 
aplicados  a  Iiacer  seincnljias  de  mayz,  frisólos,  calaba- 
zas; y  crian  muchas  gallinas  de  que  se  su^tenlan,  y  tie- 
nen abundancia;  y  habiendo  estado  con  ellos,  y  tratado 
algunas  cosas  por  señas,  porque  no  teman  lengua  qoe 
entendiesen  la  suya,  pasaron  adelante  a  otra  nación  de 
gente  que  es  la  mas  noble  y  de  mejor  condición  que  las 
que  airas  habían  visto,  y  tienen  mejores  pueblos  y  casas 
y  donde  en  iodo  el  viage  recibieron  mejor  tratamiento,  y 
las  casas  tienen  de  buenos  edificios,  de  cuatro  a  cinco  y 
seis  altos,  con  sns  corredores,  salas  y  aposentos,  que  al* 
guno  déllos  abia  de  veinte  y  cuatro  pies  de  largo  y  trece 
de  ancho,  blancas  y  pintadas  por  de  dentro;  y  en  este 
pueblo  habla  dos  ó  tres  plazas  muy  buenas,  y  para  pasar 
de  la  una  á  la  otra,  tienen  en  sus  calles  hechas  para  el 
efeto;  crían  y  cojen  mochos  bastimentos  del  mismo  ge- 
nero que  los  de  atrás;  y  a  dos  y  tres  leguas  desle,  hay 
otros  pueblos  desta  misma  nación,  de  á  doscientas,  tres- 
cientas y  cuatrocientas  casas,  trazadas  y  hechas  por  la 
misma  orden;  y  la  gente  dóUos,  andan  vestidos  de  man* 
tas  y  ctimisas  de  algodón,  como  los  que  airas  tiene  re- 


92  DocintiNTOft  wÉnmM 

ferído;  y  saliendo  deate  rio,  ana  jornada»  aígníendo  el . 
Norte,-  vieron  nn  pueblo  grande  de  hasta  qainfe&tas 

casas,  y  Hegados  ó  él,  vieron  que  tenia  cuatro  y  cinco 
altos,  que  se  podrá  vivir  muy  bien  en  éllas;  y  por  ser 
tan  grande,  le  pusieroQ  por  nombre  liaxcaia,  a  simi- 
litud de  la  dudad  de  Tlaxcala,  qne  está  en  esta  Nueva 
España;  y  habiendo  tomado  iengaa  por  sedas  de  los  mis- 
mos naturales,  entendieron  que  habia  á  diez  jomadas  de 
allí,  muy  grande  población  de  indios  en  la  misma  dere- 
cera que  iban  caminando,  donde  habia  muchos  pue- 
blos y  gente;  y  no  osaron  pasar  adelante,  por  falta  de 
herrage  para  los  caballos  y  de  otras  cosas  necesarias  á  la 
gente,  y  se  Volvieron  por  el  mismo  camino  por  donde  ha- 
bían ido;  y  llegaron  á  nn  pueblo  de  losqoe  hablan  andado, 
que  pusieran  pornombre  Casiildavid,  y  de  allí  pasaron 
el  rio  acia  el  Sur,  y  por  un  rio  pequeño  que  se  juntaba 
con  el  otro,  fueron  á  ver  otros  tres  pueblos  de  que  les 
dieron  noticia  que  babia  en  aquella  dereceda»  los  cuales 
hallaron  que  tenían  loados^  hasta  doscientas  casas  dein- 
dios,  cada  uno  dellos,  y  el  otro,  hasta  seljenla  é  ochenta, 
pocas  más  ó  ménos;  y  allí  tuvieron  nueva  de  otros  once 
pueblos  que  habia  adelante,  el  rio  arriba,  en  un  valle 
que  le  pusieron  por  nombre  Valle  Viciosa,  qne  son  de 
diferente  nación  y  lengua  de  los  otros;  y  no  ftteroo  á 
verlos  por  tener  intento  de  ir  á  descubrir  la  bacas,  que 
decían  haber,  en  mucha  cantidad,  en  unos  llanos,  que 
por  señas  dociai),  oslaren  diferente  parle  de  aquella,  y 
que  eatarian  treinta  leguas  de  allí;  y  así  fueron  en  demanda 
dellas,  y  anduvieron  por  rodeos  las  dichas  treinta  leguas» 
perlas  partes  y  lugares  que  los  guiaban;  que  á  ir  por 
vía  reta,  no  babia  tanta  distancia  como  se  decia;  y  así 
llegaron  á  unos  llanos  y  ojos  de  agua,  que  pusieron  por 
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nombre  Los  Liaaos  de  Saa  Fraocisco  y  Aguas  Zarcas;  y 
Tieroomoeiias  manadas  y  atajos  de  vacas,  de  á  doaciea- 
tas  y  trescíeotas  déllas»  qne  veoíaD  á  beber  á  los  dichos 

ojos  de  agaa,  las  cuales  son  peludas,  de  cueroos  chicos,  y 
bajas  de  cuerpo,  tienen  una  corcova  arriba  en  el  espí- 
nalo; Umbiea  hallarou  aüi  uoa  raacliería  de  iodios,  des- 
nados»  qne  iban  á  matar  vacas  para  comer;  los  cuales 
lioTabaii  la  comida  y  bastimeolos  que  habían  menester, 
mk  perros  cargados,  que  para  esté  efeto  crian;  y  éste  de- 
(tarante,  y  los  demás  compañeros,  roalarou  con  arcába- 
les, hasta  cuarenta  roses  de  las  dichas  vacas,  de  que  hi- 
cieron cecina  para  su  viajo,  y  se  volvieron  á  la  pobla- 
ción donde  habían  salido;  y  de  allí  dierón  vuelta  por  el 
río  abajo,  por  las  mismas  partes  que  habían  ido,  hasta 
llegar  á  otro  pueblo  que  se  llama  Piiaray,  y  alli  lubieroa 
noticia  de  cierto  valle  y  población  do  indios  de  diíereote 
lengua,  que  llaman  el  Valle  de  Camí,  que  cae  á  la  banda 
del  Sor;  y  con  eata  nueva,  salieron  y  llegaron  ¿  el  dicho 
valle,  donde  hallaron  seis  pueblos  de  á  treinta,  cuarenta 

y  hasta  cien  casas,  con  muchos  indios  vestidos  de  camisas 
y  mantas  de  algodón,  y  xapalos  de  cuero  con  su  suela,  y 
las  casas  al  modo  que  los  demás  pueblos,  á  dos  y  aires  al- 
tea de  piedra;  yestaodoallí,  tubieroo  nueva  de  otro  valle 
qne  llaman  Osay,  y  por  sefias  les  dieron  á  entender,  qne 
allí  babia  cinco  pueblos  grandes,  y  de  mucha  gente,  es- 
pecial los  dos  dellos,  qne  eran  populosos,  y  que  en  éllos, 
se  criaba  mucha  caoiidad  de  algodón,  más  que  en  otra 
parte  ninguna  de  las  qne  hablan  visto  y  andado;  qne  por 
nevar  tanto,  que  bera  por  el  mes  de  DíciembrOi  no  pn« 
dieran  pasar  adelante,  y  les  fué*  forzoso  volver  á  el  di- 
cho pueblo  de  Puaray,  doude  habiaa  salido;  y  allí  lu- 
bieron  también  otra  nueva  de  unas  salinas  que  estaban 
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hasla  catorce  leguas  del  dicho  pueblo,  los  cuales  fueron 
á  ver,  y  hallaron  que  estaban  delras  de  una  sierra  que 
llamaroD  Sierra  Morena,  que  se  cría  y  coje  en  unas  la* 
gnnas  que  tienen  de  box,  más  de  cinco  legaas,  qoe  sod, 
al  parescer  de  este  declarante,  las  mejores  que  hasta  hoy 
t'í  visto;  Y  habiéndose  proveydo  de  lo  que  ohferon  me- 
nesler,^  Iruxeron  á  Su  Kxcelencia  la  can  tí  Jad  de  sal  que 
ha  visto,  y  está  satisfecho  de  la  bondad  délla;  y  janto  á 
las  dichas  salinas  vieron  otros  mtíchgs  pueblos,  y  estu- 
bieron  en  éllos,  los  cuales  teoian  la  traza  que  los  demás 
y  de  mucha  gente,  que  andan  vestidos  y  viven  en  puli- 
cia  como  los  demás;  y  en  estos  pueblos,  tubicron  nueva 
de  que  adelante  de  donde  ellos  estaban,  había  otros  tres 
pueblos,  que  por  señas  dieron  á  entender,  estar  cerca 
de  las  dichas  salinas,  y  ser  muy  grandes  y  de  buenos 
edificios;  y  no  pasaron  á  ellos,  por  no  desviarse  tanto  de 
donde  primero  hablan  salido;  y  de  aHí  se  volvieron  ai 
dicho  pueblo  de  Puaray,  donde  hablan  dejado  los  reli- 
giosos^ caballos,  y  demás  cosas  que  tenían;  y  del. di* 
cho  pueblo,  acordaron  volverse  pc»r  la  misma  derrota 
que  habían  llevado ,  dejando  á  los  dichos  religiosos  en 
gI  dicho  pueblo  con  los  indios  de  servicios  que  ha- 
bían llevado,  como  en  efclo,  quedaron,  y  entre  éllos 
un  mestizo  que  se  llama  Joan  Bautista;  y  este  declarante 
y  los  demás  soldados  y  compañeros,  con  su  caudillo,  lla« 
mado  Francisco  Sánchez  Chamuscado,  salieron  de  toda 
esta  tierra  íiasla  volver  á  Santa  Barbóla,  de  donde  habia 
saliiio  coQ  comisión  de  Su  Excelencia;  y  viniendo  este 
declarante  y  Pedro  de  Bustamante,  con  el  dicho  caudillo, 
deSanta  Bárbola,  á  esta  banda,  para  dar  noticia  á  Su  Ex* 
celencía  de  lo  que  habían  visto  y  descubierto,  murió  el 
dicho  caudillo;  y  que  en  el  discur<^Q  del  viage,  aliaron  y 


Digitized  by  Google 


DIL  AAGUTO  DI  IHDUS.  95 

desciií>r¡eron  en  slrrunos  pueblos,  cinco  tlescubr  iniif  utos 
de  oiioas»  que  parecieroa  buenas  y  de  mucha  ley,  y  por 
no  llevar  berraroíeotas  di  otros  recaudoe»  no  se  ensaya- 
ron; y  así  mismo  les  dieron  aviso  de  oirás  machas  mi» 
Das  que  decían  ser- ricas  y  de  mucha  plata,  y  que  al 
lieoipo  que  se  querían  volver,  inlení.^i  on  por  bien  y  por 
dadibas  (|uu  oírecierou,  de  traer  algunos  indios  de  aque- 
lias  naciones  que  habían  visto,  y  no  pudieron  á  caballo 
conloa  indios,  ni  osaron  hacerles  fuerza  por  no  enojarles; 
y  qae  todo  lo  qne  «ndobieron,  desde  esta  ciudad  de  Mé- 
xico, allá,  ie  paresceá  esle 'declaraDte,  que  habrá  hasta 
cualrocientas  leguas,  antes  más  que  ménos,  de  tierra  lla- 
na, que  se  puede  caminar  á  pié  y  acaballo,  y  con  recua 
y  disposición  para  poder  ir  carros.  Y  que  esta  es  la  ver- 
dad para  el  juramento  qne  tiene  fecho,  y  en  éllo  se  afir- 
mó y  ratificó,  y  lo  firmó  de  sn  nombre,  y  dijo  ser  de 
veinte  y  cinco  años,  poco  más  ó  ménos;  y  (juc  este  de- 
clarante tiene  hecho  un  libro,  escriplo  de  su  mano,  don- 
de hace  relación  de  lodo  este  viaje  que  ha  hecho;  el  cual 
tiene  entregado  á  Sn  Excelencia:  que  todo  lo  en  éi,  con- 
tenido, es  verdad;  porque  lo  fué  escribiendo  como  lo  iba 
viendo  y  pasando  por  éllo. — ^Hernán  Gallegos* — Ante  mí; 

Juan  ili;  huevas. 

Después  de  lo  susodicho,  en  la  dicha  ciudad  de  Mé- 
xico á  veinte  días  del  mes  de  OUibre  de  mil  é  quinientos 
é^ochenta  é  dos  años,  el  dicho  Señor  Visorey,  dijo:  que 
por  cuanto  era  informado  que  los  indios  que  se  descu- 
brieron en  la  dicha  tierra  nueva,  mataron  á  los  religio- 
sos que  con  ellos  habían  quedado  para  los  doctrinar  é 
industriar  en  las  cosas  de  ia  Santa  Fee  Católica;  para  que 
de  todo  tenga  noticia  Su  Magostad,  mandó  .se  reciba  so- 
bre éllo  nueva  información,  y  para  éllo  se  tomó  y  reci- 


bió  jarameolo  en  forma  de  derecho;  de  Hemeado  Bar> 

rado,  español,  que  dicen  haber  ido  á  la  tierra  nueva 
con  los  demás  soldados  que  fueron  á  ella,  e!  cual  lo  hizo 
por  Dios  Nuestro  Señor  y  por  Saa(a  María  au  inadre»  y 
á  Qoa  aefial  de  croa  en  qee  paso  ao  maoo  derecha,  ao 
cargo  del  coa!  prometió  de  decir  verdad;  y  alendo  pre- 
guntado por  el  tenor  de  lo  susodicho,  dixo:  que  lo  que 
del  caso  sabe,  es,  que  este  declarante  es  uoo  de  los  ocho 
soldados  que  entraron  la  tierra  adentro  con  el  caudillo 
Franciaco  Sanchea  Chamiiscado  en  compañía  de  Fray 
Agaatin  Rodrigaei  de  la  órd^  de  Sao  Fraociaco  y  otros 
dea  religiosos,  y  llegaron  á  ver  lodaa  laa  poblaciooea  de» 
indios  que  se  refieren  ca  las  decía racicHics  do  l(3.s  dos  sol- 
dados, sus  cornjiarieros,  que  le  ha  sido  iDostriuio,  y  sabe, 
que  lo  que  acerca  de  elio  dieron  é  declararon»  que  ea 
verdad  y  pasó  aal,  porqoe  ae  bailó  á  todo  ello  présenle; 
y  que  al  tiempo  que  eale  declarante  entró  la  tierra  aden- 
tro, llevo  en  an  servicio,  un  indio  de  nacloQ  concho,  de 
la  comarca  de  Sania  Barbóla,  del  nuevo  Remo  de  Vizca- 
ya, que  se  llamaba  Gerónimo;  y  cuando  acordaron  con 
el  dicho  caudillo  y  demás  compñeros  de  volverse  á  eata 
Nueva  España  para  dar  rason  de  lo  qae  habian  visto  y 
descubierto»  el  dicho  Indio  con  otros  dos,  llamados  Fran- 
cisco y  Andrés  y  un  mestizo,  y  otros  indesuelos  mucha- 
chos, se  quedaron  de  su  voluntad  con  los  dichos  religio- 
sos en  la  poblaciou  que  llaman  Puaray;  y  después  de  ha- 
ber vaelto  á  Santa  Bárbola  del  dicho  Nuevp  Reino  de 
Galicia,  estando  este  declarante  en  el  convento  del  dicho 
pneblo,  podrá  haber  tres  meses,  poco  más  ó  ménos,  que 
vió  en  él,  al  dicho  Francisco,  uno  de  los  indios  que  se 
habian  quedado  coq  los  dichos  religiosos,  y  maraviiláu- 

dose  dóllo»  lebabló  y  preguntó,  cómo  estaba  aili  y  ae  ha- 
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bia  voello  de  la  tierra  oneva  donde  le  babia  di  jado;  el  cual 
le  dijo,  qoe  loaíodíoa  de  aquella  tierra  de  Puaray ,  babian 

muerto  á  Fray  FraDcisco  López,  Gaardian,  y  lo  había 
visto  enterrar;  y  dando  la  nueva  déllo  áFray  Agusiin,  su 
compañero,  se  alborotaron,  y  sin  aguardar  á  ver  otro 
aubseso»  él  y  los  otroa  dos  indioB»  Andrés  y  Gepóaiino^ 
se  Tíoieroa  é  salir  por  la  tierra  de  coitcbo,  hactendoaaa 
rodeos,  casi  por  el  misiDO  camino  que  hablan  ido,  y  que 
cuaDclo  calieron,  oyeron  muchas  voces  y  alboroto  en  el 
pueblo  por  donde  creía  que  habían  muerto  á  los  demás 
religiosos  é  indios  muchachos,  que  se  quedaron,  que  no 
pudieran  venir  con  éUos;  y  qoe  el  nno  de  wn  compasa- 
re»» llamadQ  Andrés,  lo  hablan  muerto  oiertos  indios  en 
una  poblacloD  que  toparon  entre  los  de  la'nacion  concho 
y  los  Talarabueyes;  y  que  solo  había  escapado  con  él,  el 
indio  Gerónimo  que  habia  sido  criado  deste  declarante; 
y  después  viniendo  este  declarante  por  las  minas  de  loa 
Zacatecas,  topó  con  el  dicho  indio  Gerónimo,  qne  lo 
traían'  á  esta  dudad,  los  demás  soldados  compsñeros  de 
este  declarante,  y  habló  con  él,  y  supo  lo  mesmo  que  ie 
habia  dicho  el  otro  indio  Francisco;  y  desde  las  dichas 
minas  se  vinieron  lodos  juntos  á  esta  ciudad  de  México; 
y  el  dicho  indio,  vió  So  Excelencia  y  habió  con  é\,  y  qoe 
de  pocos  dias  á  esta  parte  ha  desaparecido;  qne  no  lo 
ba  visto  más,  y  qne  tiene  entendido  qoe  se  ha  vuelto  á 
sa  tierra.  Y  que  esta  es  la  verdad  para  el  juramento  que 
tiene  fecho;  en  lo  cual  se  aQrrnó  y  ratificó,  y  lo  Ürmó  de 
sn  nombre:  dijo  ser  de  edad  de  más  de  cinquentaaños. — 
Hernando  Barrado* — ^Anle  aui^  han  de  Coeva.— ^cado 
6  corregido  con  el  original  que  queda  en  mi  poder.— 
Joaü  de  Cueva. — ^Hay  una  rúbrica. 

S.  C.  R.  M.— -Por  Noviembre  del  año  pasado,  de 
Tomo  XV.  7 
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ocheota»  vioo  á  mi,  un  Fray  le  que  se  decía  Fray  Agus* 
tln  Rodrigaes  de  la  orden  de  Sen  Francisco,  y  me  dijo 
que  quería  entrar  á  predicar  el  Santo  Evangelio,  adefan» 

te  de  las  minas  de  Santa  Bárbola,  qiiés  en  la  Nueva  Viz- 
caya; y  viendo  su  buen  zelo,  y  que  se  tenia  noticia  que 
por  el  rio  de  laa  Conchas  habia  gente  donde  se  podía 
conaegnir  este  traen  intento,  ie  di  licencia  para  qoe  io 
hiciese,  llevando  consigo  otros  religiosos  y  hasta  veinte 
hombres  de  los  que  voluntariamente  quisieren  ir  con  él, 
para  que  los  amparasen,  y  yciesen  conjpañia,  y  lle- 
vasen  alganas  cosas  de  rescate;  y  no  di  licencia  para  que 
pudiese  ir  mas  número  de  gente,  respeto  de  tener  Vues- 
tra Afagestad  por  iostruciones,  mandado,  que  no  se  ba- 
gan entradas  ni  íiiievos  descubrimientos  sino  fuere  coa 
espresa  licencia  de  V.  M;  y  que  alque  déllo>,  el  Frayle 
señalase,  fuese  por  caudillo,  á  quien  ios  otros  obedecie- 
sen, por  que  no  isiesen  desorden,  los  cuales  entraroo 
con  hasta  ocho  hombres  que  con  éllos  quisieron  ir;  y  pa- 
resce  que  fueron  descubriendo  algunos  pueblos  de  t  uena 
tierra,  fértil  y  de  mantenimientos,  y  la  gente  de  mas 
buen  Irage  y  parecer  que  la  del  dicbo  rio  de  las  Con- 
chas; en  uno  de  los  cuales^  le  paresció  al  Fray  Agustín 
Rodríguez,  quedarse  con  otro  compañero;  y  que  los  ocho 
hombres  viniesen  á  dar  relación  de  lo  que  basta  «jllí  se 
habia  vislo  y  rlesoubierlo,  á  los  cuales  hize  tomar  sus  di- 
chos, y  tos  envió  aquí,  autorizados,  para  que  Y.  M.  ios 
véa;  y  habiéndose  hayado  aqui,  á  esta  sazón,  Rodrigo 
del  Rio  de  Losa,  Teniente  de  Capitán  General  en  la  pro- 
vincia de  la  Nueva  Galicia,  hombre  plático  y  de  mucha 
esperiencía  de  entradas,  ¡lorque  se  halló  en  la  Florida 
con  Don  Tristan  de  Arellano  y  eu  la  Nueva  Vizcaya  coa 
Francisco  de  Ibarrá,  comuniqué  con  el  lo  que  parescia 
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qae  era  meoesldr,  para  eoviar  geote  é  saber  délos  Fray> 
los  f  procurar  tomar  noticia  de  toda  la  tierra»  en  partien- 

lar,  para  que  diesen  acá,  razón déiia;  el  cual  me  dió  lare- 
lacion  que  aquí  envió,  firmada  (h  sii  [lornbre;  y  estando 
eo  ésio.  Uegó  uo  soldado  con  un  mdio  de  los  que  iiabiaa 
quedado  con  los  Frayies,  el  coal  dijo,  como  habían  muer- 
to al  uno  déllos  en  so  presencia;  y  qae  viniéndose  ba- 
llendo  por  qoe  á  ét  no  le  matasen,  oyó  gritos  y  yoees  éa 
el  pueblo  por  donde  entendió  que  debían  de  matar  al 
otro  religioso.  Y  habiendo  vuelio  á  comunicar  al  dicho 
Rodrigo  del  Rio  este  suceso,  y  lo  que  para  hacer  entra- 
da en  forma  de  guerra,  siendo  V.  M,  servido  de  mandar* 
lo,  le  páresela  que  sería  neitesario,  asi  número  de  gente 
como  de  bastimentos,  y  él  bízo  una  relación  en  todo, 
qués  la  que  va  cou  esta,  ñrmada  de  su  noiabi  e,  para  que 
V.  M,  la  mande  ver;  y  á  lo  que  se  puede  entender  de  h 
que  estos  hombres  hacen,  élla  es. tierra  muy  poblada  y 
fértil;  y  aiinqne  dicen  que  vieron  señal  de  minas,  entre 
los  indios  no  se  haya  ningnna  de  oro  ni  de  plata,  ni  ras<- 
tro  de  que  se  iiubiesc  sncado  ningún  metal.  V.  M.  lo 
mandará  ver  todo,  y  proveer  lo  que  mas  convenga  íi  su 
real  servicio;  que  en  el  entretanto  se  estará  sin  haserse 
otra  cosa  en  éllo.  N.  S.  la  S.  C'  R.  persona  de  Vuestra 
Mogestad  gnarde,  y  en  mayores  rey  nos  y  seiorios  acre- 
siente  como  los  criados  de  V.  M.  deseamos.  De  México 
primero  de  Novioííibre  de  mili  e  quinientos  ochenta  é 
dos. — S.  C.  R.  M. — Las  reales  manos  de  V.  M.  besa, 
criado  de  V.  M. — fil  conde  de  Gorofía. — Hay  una  r¿> 
brioa. 

finia  cubierta  se  diceasf;  Nueva  £spafia.-<A  Sa 

Mageslad,  mili  e  quinientos  ochenta  e  dos. — El  Virey, 
conde  de  Goruña;  de  primero  de  Noviembre. — Vista. 
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Dése  coQk»  papeles  que  80  refiere,  á  oq  relator. — Báy 
dos  rúbricas.  ENtoe  cédala  dirigida  al  Virrey  de  Naeva 

España  ó  á  la  persona  que  en  su  lugar  Uibiere  el  Gobier- 
no, para  que  cerca  del  4escabrimieDto  contenido  eo  esta 
earta,  y  iaforiDaeioa  y  relaotones  qae  con  éiia  envía,  ca« 
pitule  allá  oon  la  persona  que  para  éllo  le  paresca  qoe 
conviene,  conforme  á  tas  ordenanzas  qae  sobre  éUo  ha- 
blan, para  que  se  haga  la  jornada,  sin  que  en  ella  segas- 
te  cosa  alguna  de  la  Hacienda  de  Su  Magestad;  y  hecha 
la  capitulacioo,  anies  queso  haga  cosa  alguna  de  lo  que 
por  élla  capitulare,  la  envíe  al  Consto  para  qae  visla  se 
provéa  lo  qoe  mas  convenga.  Bn  Madrid  á  veinte  e  nue- 
ve de  Marzo  de  mili  e  quiaíentos  e  üclienla  e  tres  años. 
— El  Licenciado  Baños. — Hay  dos  rúbricas. — Ante  mi; 
Francisco  de  Ledesma. — Hay  una  rúbrica, 

S.  C.  R.  M.— Porque  de  la  relación  qoe  vé  con  és- 
ta, constaré  a  Y.  81,  de  las  tierras  y  provincias  qae  me- 
diante el  favor  de  Dios  y  deseo  de  servir  á  V.  M.  y  au- 
mentad  la  real  corona,  corao  leal  y  fiel  vasallo  he  des- 
cubierto y  andado  desde  el  mea  de  Noviembre  de  ochea* 
fea  e  dos  que  salí  de  la  Governacion  de  la  Nueva  Vizca- 
ya con  an  relijioso  y  catorce  soldados  que  llevé  en  oai 
compañia,  movido  y  necesitado  de  una  ocasión  muy  pia- 
dosa y  caritativa,  me  escusaré  de  referirlas  en  ésta:  su- 
plicando á  V.  M.  sea  servido  de  admitir  mi  leio,  como 
tan  eoderesado  al  servicio  de  V.  M;-  y  leaer  por  bieo» 
que  yo  acabe  mí  vida  continuando  estos  descubrimien- 
tos y  poblazones,  que  con  la  Hacienda,  noticia  y  amigos 
que  tengo,  me  ofrezco  servir  a  V.  M.  con  mas  ventajas 
que  otro  ninguno  de  los  que  pretenden  tomar  asiento 
coa  V.  M.  acerca  de  esta  empresa.  Suplico  á  V.  M.  se 
sirva  demandar  qae  se  toane  coamigo,  badeadome 
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V.  M.  merced,  honra  y  íavor  que  corresponda  al  sumo 
deseo  eonciiie  qaedo  de  aumentar  los  eslados  de  Vuestra 
Mageslad,  la  Santa  Fe  Gatoliea  coa  la  ooaveraioo  de  mi- 
Hones  de  ániosas  que  careeeo  del  verdadero  conocimien» 

lo,  y  levantar  mi  nombre  y  mi  memoria  para  mejor  ser- 
vir y  merecer  !a  so!iil)ra  lie  V.  M.  qae  Nuestro  Señor  en- 
salce y  conserve  muchos  años,  como  los  vasallos  de 
V«  Mi  habernos  meoesler.  De  San  Salvador  veinte  ó  tres 
de  Abril  de  mili  e  quinientos  e  ochenta  e  cuatro  años. — 
S.  C.  R.  M. — El  menor  vasallo  de  Y.  M. — ^Antonio  Es- 
pejo.— Entre  dos  rúbricas. 

HeiacioD  del  viago,  que  yo,  Antonio  Espejo,  ciuda- 
dano de  la  cifihdad  de  México,  natural  de  la  ciudad  de 
Córdoba,  hise  con  catdte  soldados  y  un  relijioso  de  la 
orden  de  San  Pninoisco,  á  las  provincias  y  poblaciones 
de  la  iNueva  México,  a  quien  puse  por  nombre,  la  Nue- 
va Andalucía,  a  contemplación  de  mi  patria,  en  íin  del 
«ño  de  mili  e  quiuienlos  e  ochenta  e  dos.  Para  mejor  y 
mas  fácil  inteligencia  desta  relación,  se  ha  de  advertir, 
que  el  ano  de  mil  e  quinientos  ochenta  e  uno,  teniendo 
noticia  no  frayiede  le  orden  de  San  Francisco,  quesella- 
maba  t rav  xVgusliii  lluiz,  que  recidia  en  el  Valle  de  San 
Bartolomé,  y  por  ciertos  indios  conchos,  que  se  comunica- 
ban con  los  pasaguates,  que  hácia  la  parte  del  Norte  había 
ciertas  poblaciones  no  descubiertas,  procuró  licencia  para 
enliar  en  éHas,  con  intento  de  predicar  á  los  naturales  la 
ley  evangélica;  y  habiéndola  alcanzado  de  su  prelado  y 
del  Virey  Conde  de  Coruña,  eldicho  frayle  y  otros  dos  qae 
se  Uamabaoy  Fray  Francisco  López  y  Fray  Jhoan  de  San- 
ta María,  con  siete  u  ocho  soldados,  de  que  hiva  pocsu 
caudillo,  Francisco  Sánchez  Chamuscado :  entró  por  el  mes 
de  Junio  de  ochenta  e  uoo,  por  las  dichas  poblazones,  hasta 
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llegar  á  una  provincia  que  llamamos  de  los  Tiguas,  que  es- 
tá de  tas  míoas.  de  Santa  Bárbolá,e»  la  goveroacion  de  ía 
Nueva  Viioaya,  donde  comeosaroo  sa  jomada  doscieft- 
tas  cincaenta  leguas  háeia  el  Norte,  á  doode  les  malaron 
al  Fray  Jhoan  de  Sania  Maria;  y  como  vieroo  que  habia 
mucha  gente,  y  que  [jai  a  cualquier  efeto  de  paz  ó  de 
guerra,  eran  pocos,  torDaróuse  los  soldados  y  caudillo  á 
las  dichas  miaas  de  Santa  Bárbola,  y  de  alK  á  México, 
que  está  ciento  y  sesenta  l^;iias,  á  dar  noticia  al  dicho 
Virey,  por  el  mes  de  Mayo  de  quinientos  e  ochenta  e 
dos;  y  los  dichos  dos  religiosos  que  quedaron  con  el 
deseo  que  tenían  de  la  salvación  de  las  ánimas,  oo  qui- 
sieron salirse»  sino  quedarse  en  la  dicha  provincia  de  los 
Tiguas,  por  doode  antigoameate  pasó  Francisco  Vaaques 
Coronado,  yendo  á  la  conquista  y  descubrimiento  de  las 
ciudades  y  llanos  da  Civola,  pareciéndoles  que  quedaban 
siguros.  entre  los  naturales  de  la  dicha  provincia;  y  así  . 
se  quedaron  con  tres  muchachos  indios  y  «n  mestiso,  de 
lo  cual  recibió  notable  pena  ía  órden  de  San  Franciaoo; 
tiniendo  por  cierto,  que  los  indios  habisB  de  matar  á  los 
dichos  dos  religiosos,  y  á  los  que  con  éílos' queda  ron,  y 
con  este  temor  procuraban  y  deseaban  que  hubiese  quien 
entrase  en  la  dicha  tierra  á  sacarlos  y  favorecerlos;  y 
para  este  efeto,  se  ofreció  de  hacer  la  jomada  otro  reli- 
gioso de  la  misma  órden,  llamado  Fray  Bernardino  Bel- 
tran,  morador  del  convento. de  la  Villa  de  Durango,  ca- 
becera de  la  Nueva  Vizcaya,  con  licencia  y  permisión 
de  su  Superior;  y  como  en  aquella  sason,  yo  me  hallase 
en  aquella  Govemacíon  y  tuviese  noticia  del  justo  y  pia- 
doso deseo  del  dicho  religioso  y  de  toda  la  órden,  y  en- 
tendiendo que  en  ello  serviría  á  Nuestro  Señor  y  á  Su 
Mag66tad,  yQ  me  ofrecí  á  acompañar  al  dicho,  religioso. 
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y  de  gastar  parte  de  mi  hacienda  en  hacerle  la  costa,  y 
eo  llevar  algunos  soldados,  así  para  su  guárela  y  defen- 
ia,  como  para  la  de  los  religiosos  á  quieo  iba  á  traer  y 
socorrer»  dándoseme  licencia  ó  maodáodomelo  la  justicia 
Aeal  en  nombre  de  Sa  Magestad;  y  asi  habiendo  enten* 
dido  el  santo  selo  del  díeho  religioso  y  mi  télenlo,  el  ca« 
pilau  Joan  de  üüLlveros,  Alcalde  mayor  por  Su  Magestad 
eo  los  pueblos  que  llaman  las  cuatro  Ciénegas,  que  son 
en  la  dicha  Gobernacioo  de  la  dicha  Nueva  Vizcaya  á  la 
parte  de  Oriente»  seleota  legaas  de  lea  dichas  minas  de 
Santa  Bárbola,  á  instancia  del  dicho  Fray  Bernardino, 
dió  80  mandamiento  y  comisión,  para  que  yo,  con  algu- 
nos soldados  entrase  la  dicha  tierra  nueva  para  traer  y 
socorrer  á  los  dichos  religiosos  y  gente  que  en  ella  que* 
daroD. 

Y  así»  en  virted  de  dicho  mandamiento  y  comisión, 
jnnló  catorse  soldados  cuyos  nombres  son  loan  Lopei  de 

Ibaira,  Bernardo  de  Luna,  Diego  Forcz  de  Lujan  y 
Gaspar  de  Lujan,  Francisco  Bárrelo,  Gregorio  Hernández 
y  Miguel  Sánchez  Valenciano,  y  Lázaro  Sánchez  y.  M¡- 
gjuel  Sanchos  NevBdo,  b^os  del  dicho  Miguel  Sanchos;  y 
Alonso  de  Miranda,  y  Pedro  Hernandes  de  Almansa  y 
loen  Hernández,  y  Cristóbal  Sánchez  y  Joan  de  Frías,  á 
ios  cuales  ó  á  la  mayor  parte  socorrí  con  armas  y  caba- 
llos, municiones  y  baatimieotos  y  otras  cosas  necesarias 
para  tan  largo  y  nuevo  viage,  dando,  principio  á  nuestras 
jomadas  en  el  Valle  de  San  Bartolomé»  que  es^nueve  le* 
guas  de  las  dichas  minas  de  Santa  Bérbola,  á  diez  de 

Noviembre  de  mil  u  quiiiienlo.s  o  ochenta  e  dos  años; 

con  ciento  y  (juiDze  caballos  y  muías,  y  con  alguna  geole 

de  nuestro  servicio»  y  cantidad  de  armas,  municiones  y 

bastimienios,  fuimos  caminando  derechos  hacia  ell^orie, 

» 
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y  á  dos  jornadas  de  á  cinco  leguas,  hayamos  muoha  oan- 
iidad  de  indios  de  nacioo  Coochoe,  eo  ranoheriae,  y*  mo« 
ches  déllos  DOS  saUeroo  á  recibir  ea  oantidad  de  loás  de 
mil,  á  los  eamiaoB  por  donde  íbamos^  eslos,  hallamos, 

que  86  suslenlao  de  conejos  y  liebres  y  venados,  que  ca- 
san y  hay  en  mucha  cantidad,  y  de  algunas  sementeras 
de  meis  y  calabasas  y  melones  de  Castilla,  y  sandias» 
que  son  cooio  melones  de  invierno',  que  siembran  labran 
y  enUivan;  y  de  pescado  y  máscales,  qne  son  pencas  de 
lechuguilla,  que  es  una  plañía  de  media  vara  de  alto, 
con  unas  pencas  verdes  las  cepas;  de  estas  plantas  cuecen 
y  hacen  una  conserva  á  manera  de  carne  de  membrillo, 
nray  dulce,  que  llaman  máscale;  andan  desnudos,. tienen 
unos  jacales  de  paja  por  casas,  y  por  armas  usan  de 
arcos  y  flechas;  tienen  caciques  á  quien  obedecen,  no  les 
hallamos  que  tubiesen  ídolos,  ni  que  hiciesen  sacrificios 
algunos,  juntamos  déllos  los  que  pudimos,  y  les  pusimge, 
cruces  eo  las  ranoberias,  y  seles  significó  por  enlerpre* 
tes  qne  llevábamos  de  su  lengua,  et  misterio  déllas  y  al- 
gunas cosas  de  uuesta  sania  íée  caloliqiia;  y  pasaron  con 
nosotros  de  sus  rancherías,  otras  seis  jornadas,  que  en 
ella  habria  veinle  é  cuatro  leguas  báoia  el  Norte,  las 
cuales  están  pobladas  de  indios  desta  nación,  y  nos  sa- 
lían á  recibir  de  pac,  dándose  unos  caciques  á  otros, 
aviso,  como  íbamos;  todos  ellos  nos  alagaban  y  á  nues- 
tros caballos,  tocando  á  nosotros  y  á  los  dichos  caballos 
con  las  manos,  y  dándonos  algunas  cosas  de  sus  basti- 
mentos; y  esto  con  macho  amor.  .  . 

Acabadas  estas  seis  jomadas,  hallamos  otra  nación 
de  indios  que  se  llaman  Pazaguantes,  que  tienen  sus  ran- 
cherías y  jacales  y  sustento,  como  los  dichos  Conchos; 
hízose  con  ellos  lo  que  con  ios  dichos  de  ia  nación  Loo- 
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dMi,  los  mies  |>asaroii  con  nosotros»  cnsCro  jornadas, 
ifte  serán  catorce  leguas,  dándose  stíso  nnos  caciques  é 

oíros,  para  que  dos  saliesen  á  recibir  como  ellos  lo  ha- 
ciao;  en  parte  de  estas  cuatro  jornadas,  hallamos  muchas 
minas  de  plata,  y  ai  parescer  de  ios  qoe  las  enlendian, 
ricas. 

Salimos  de  esta  nación,  y  á  la  primera  jornada,  halla* 

mos  otra  gente  que  llaman  los  johosos;  son  esqnibos,  y 
asi  se  huyeron  de  todas  las  partes  que  estaban  poblados, 
60  jacales,  por  donde  pasálMinos;  porque  según  se  decía, 
habían  llegado  allí  algunos  soldados  y  llevado  algunos 
déllos  por  esclavos;  y  llamamos  á  alguooa  de  los  dichos 
indios,  regalándolos,  y  vinieron  al  Real  algunos  déllos; 
y  á  los  caciques  dimos  alírunas  cosas,  y  por  intérpretes, 
á  entender,  qoe  no  veníamos  á  ios,  hacer,  cauUvoa  ni 
dafio  ningnno;  y  con  esto  se  asiguraron  y  lea  posism 
craces  en  las  rancherías,  y  les  signifieamos  algunas  oosaa 
de  Dios  Nuestro  Señor;  mostraron  recibir  contenió,  y 
con  ello  alírunos  déllos,  pasaron  con  nosotros  hasla  sa- 
carnos de  su  tierra.  Sudtóntanse  con  lo  que  los  dichos 
piiaguates;  usan  de  arcos  y  flechas;  andan  ain  veatído- 
ras;  pasamos  por  esta  nación,  que  parecía  haher  pocos 
indios,  tres  jornadas,  que  habría  en  éllas,  once  leguas. 

Acabados  de  salir  de  esta  nación,- entramos  en  otra 
que  se  llama  de  los  Jumanos,  que  por  otro  nombre,  ios 
llanian  loa  españoles,  los  patarabueyesy  en  que  pareda 
había  mocha  gente  y  compoefolOB  íbrmados,  grandes,  en 
qoe  vimos  cioco  pueblos,  con  más  de  díes  mil  indios  y 
casas  de  azulea,  bajas  y  con  bui  na  traza  de  pueblos;  y 
la  gente  de  esta  nación,  está  rayada  en  ios  rostros,  y  es 
gente  cresoida;  tienen  maif  y  caiabaiae,  y  caía  de  pié 
j  vuelo,  fñsolea  y  pescado  de  mochas  ownerss,  de  dos 
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rio6  caudalosos,  que  es  el  uao,  que  desciende  üerecba- 
mente  del  Norie  y  entra  en  el  río  de  los  Coochos,  que 
este  será  udo,  la  mitad  de  Gaad^lquivir;  y  et  de  Goncfao 
será  como  Goadalquivir,  el  caal  entra  ea  la  mar  del 
Ñor  le,  tienen  salinas  de  lagunas  de  agua  salada,  que  en 
tiempos  del  año,  se  vienen  á  cuajar  y  á  hacer  la  sal  como 
la  de  la  mar;  y  la  primera  noche  que  asentamos  el  Real, 
jauto  á  un  pueblo  peqoeño  de  la  dicha  oacioB,  dos  ma- 
taron coD  fleclias  cinco  caballos,  y  nos  hirieron  otros  tan* 
tos  con  haber  vela;  y  se  retiraron  á  nna  sierra  donde  Tai- 
mos  poi  la  iiianaiKi  5?e¡s  compañeros  con  Pedro  Naguata- 
to, natural  de  su  nación,  y  los  hayamos  y  sosegaiuos  y 
dejárnoslos  de  paz,  irayéndotos  á  su  propio  pueblo;  y  les 
dimos  á  entender  lo  que  ¿  los  demás,  y  que  avisasen  á 
los  de  su  nación,  no  se  huyesen  ni  escondiesen»  y  nos 
saliesen  á  ver;  y  algunos  de  los  caciques  les  di  cuentas 
y  sombreros  y  otras  cosas  para  que  los  Irujesen  de  paz 
como  io  hicieron;  y  destos  pueblos  pasaron  coi^  nosotros 
donde  se  avisó  unos  á  otros  c6mo  íbamos  de  pac  y  no  á 
hacerles  daño:  y  así  fueron  mucha  cantidad  dóllos  con  nos- 
otros  é  ensarnes  un  rio  del  Norte  que  arriba  se  ha  re- 
ferido; y  por  las  riveras  del  dicho  rio,  están  poblados  in- 
dios'de  esta  nación,  en  espacio  de  doce  jornadas;  y  algunos 
déllos  tieneu  casas  de  azutea  y  otros  viven  en  Jacales  de 
paja;  salieron  los  caciques  á  recibimos,  cada  uno  con  su 
gente,  sin  arcos  ni  flechas;  dándonos  de  su  comida  y  al- 
gunos nos  daban  gamosas  y  cueros  de  las  vacas  de  Cí- 
vola,  muy  bien  aderezados;  que  las  gamuzas  hacen  de 
cueros  de  venados  tambicn  aderezados  como  en  Flandes; 
y  los  cueros  son  de  las  vacas  corcovadas,  que  llaman  de 
Givola,  que  parecen  en  el  pelo  á  las  vacas  de  Irlanda,  y 
los  cueros  de  estas  vacas  los  adereian  los  naturales,  de 
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la  manera  de  las  aulas  que  se  hacea  m  Flaudes,  y  déllas 
aesírvea  para  baoer  oaliado;  y  otroa  aderesan  de  dife- 
feotes  maneras,  coo  que  algiiooa  de  Loa  'oaiuralas  andan 
eobíertos;  estos  indios  líeoen  al  parecer  alguna  lumbre 

de  nuestra  Saala  Feé  Catultca,  porque  señalan  á  Dioa 
Nuestro  Señor,  mirando  al  Cielo,  y  le  llauian  Apalito, 
en  su  lengua,  y  que  él  es  á  qaien  conocen  por.  Seoor»  y 
les  déí  lo  que  tienen;  Tenían  muobos  honahres  y  mugeres 
y  niños,  déllos  á  qne  loa  aanlignásemos  el  dicho  religio- 
so y  loa  españoles,  y  déllo  mostraron  recibir  mucho  con- 
tento; dijeron  nos  y  dieron  nos  á  eoteader,  por  intér- 
pretes,  que  por  allí  babiao  pasado  tres  cristianos  y  un 
negro,  y  por  las  señas  que  daban»  pareseió  haber  sido 
Al?aro  Nnñes  Cabesa  de  Vaca,  y  Dorantes,  y  CasiíUo 
llaldohado,  y  uo  negro,  que  todos  éllos  habían  escapado 
de  la  armada  con  que  eulru  Páníilo  de  Narvaez  en  la 
Florida;  quedarou  de  paz  y  muy  sosegados  y  contentos, 
y  fueron  con  nosotros  al  rio  del  Norte  arriba,  algunos 
déUoa»  airvióndonoa  y  acompañándonos. 

Caminando  adelanto,  siempre  hácía  el  Norte,  por  el 
dicho  rio  arriba,  nos  salieroa  á  recibir  mucha  cantidad 
de  indiüD,  lio  [libres  y  mujeres,  y  iiiuchachos,  vestidos  y 
cubiertos  de  gamuzas,  los  cuales  uo  supimos  de  que  na- 
ción eran,  por  falta  de  intérpretes;  y  nos  trageron  mu- 
cha cantidad  de  cosas  hechas  de  plomería  y  de  diferen- 
lea  colores,  y  unas  mantillas  de  algodón  vareteadas  de 
azul  y  blanco,  que  son  como  algunas  de  las  que  traen  de 
ia  Ciiina;  y  nos  dieron  á  eiileüder,  por  señas,  que  otra 
nación  que  couUoaba  con  éllos,  hácia  el  Poniente,  traían 
aquellas  cosas  para  rescatar  con  ellas  otras  mercadurías 
qne  estos  tenían»  qáe  á  lo  que  pareció  y  dieron  é  enton- 
der,  por  señas,  eran  cuerea  de  vacas  y  de  venados  ade- 
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recados*  yeoseñándoleg  meUileB  relucientes,  qaeeo  otraa 
partee  sueleo  tener  plata;  y  otros  de  la  misma  calidad» 
qoe  IterébaiDos,  nos  seialaroii  hácia  ol  Poniste  cinco 

jornadas,  y  que  ellos  nos  llevarian  á  donde  hahia  gran- 
dísima canüdad  de  aquellos  metales  y  mucha  gente  desta 
nación;  y  estos  salieron  coa  nosotros  ooalro  jornadas»  en 
qoe  había  Trióte  y  dos  legaas. 

Abiendoqoedado  los  dichos  indios,  y  camioaodo  otras 
cuatro  jornadas  por  el  dicho  rio  arriba,  hallamos  í^ran 
cantidad  de  gente  que  vive  junto  á  unas  lagunas,  que 
por  medio  déllas  pasa  el  dicho  río  del  Norte;  y  esta  gen- 
te,  qoe  serían  más  de  mil  indios  ó  indias,  qoe  es* 
laban  poblados  en  sus  raacberfas  y  casas  de  paja,  nos 
salieron  á  recibir  hombres  y  mujeres  y  muchachos, 
y  cada  uno  Iraya  su  presente  de  mesquilai,  que  es 
hecho  de  una  fruta  á  manera  de  algarrobas,  y  pes- 
cAdOsde  machas  maneras,  qoe  hay  gran  cantidad  en 
aquellas  lagunas,  y  otras  cosas  de  so  comida  en  tanta 
cantidad,  que  se  quedaba  perdido  la  mayor  parte  déllo, 
porque  era  iDucha  cantidad  lo  que  nos  daban;  yeldia  y 
la  noche,  en  tres  que  allí  estuvimos  siempre,  hapiaa  mi- 
totes y  bayies  y  danzas  á  su  modo,  y  al  de  los  mexica- 
nos, dieronnos  a  entender,  qoe  había  macha  cantidad  de 
gente  desta  nación  apartada  de  allí,  y  no  supimos  que 
nación  era  por  falta  de  interpretes;  y  entre  ellos  haya- 
mos un  indio  de  nación,  concho,  el  cual  nos  dió  a  eo- 
tenderi  seüalando  hacia  el  Poniente,  que  qoinse  joma** 
das  desde  allí,  había  ooa  lagaña  muy  grande  adonde 
había  gran  cantidad  de  poblaciones  y  casas  con  muchos 
altos,  y  que  había  indios  de  la  nación  concha,  poblados 
allíy  gente  vestida  y  con  muchos  bastimentos  de  maya  y 
gallinas  de  la  tierra  y  otros  basjtimentos  en  gran  caoli* 
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éáfjm  ofreció  de  oos  llevar  a  élla;  y  porque  nuestra 
de  rroCa  llera  aeguir  por  bajo  del  Norte  a  dar  socorro  á 

los  dichos  rdigiosos  y  a  los  qae  con  éllos  quedaron,  no 
foimosá  la  dicha  laguna;  en  esta  raaclieria  y  paraje,  hay 
moy  boeoaa  tierras  y  de  muy  buen  lemple,  y  cerca  de 
doade  faay  vacas  y  ganadea  de  aquella  tierra,  y  mucba 
eaia  de  pie  y  vuelo,  y  minas,  y  mncboa  montos  y  pastos, 
y  aguas  y  salinas  de  muy  rica  sal,  y  otros  aprovecha* 
mientos. 

Caminando  el  propio  rio  arriba,  luimos  por  él  desde 
si  parage  de  las  lagunas  de  suao  referidas,  sin  bailar  nin* 
gaoa  gente,  quioae  jornadas  por  donde  habla  mosquita- 
les  y  tonales  y  montaSas  de  piñales  de  pinas  oon  piño-  • 

oes  como  los  de  Castilla,  y  sabioos  y  cedros,  al  cabo  de 
las  cuales,  hayamos  una  ranchería  de  poca  gente,  y  en 
sUs,  caniidad  de  jacales  de  paja,  y  muchos  cueros  de  ve» 
nados  tanbien  aderezadoa  como  los  que  traen  de  Flan* 
des,  y  caniidad  de  sal  blanca  y  muy  buena,  tasajos  de 
venados  y  olías  cosiis  d(j  btislimenlos;  y  los  diclio^  in» 
dios  oos  recibieron  y  salieron  con  oosoUos,  y  nos  ileva- 
roo  dos  joma  Jas  de  alli  a  las  poblaciones,  siempre  si- 
gaieudo  el  dicho  rio  del  Norte;  y  desde  que  eniramoi 
ea  él.  siempre  foiroo<9  siguiéndole  el  rio  arriba,  llevando 
uua  siena  de  la  una  parle  del  rio  y  otra  de  la  otra,  las 
coales  están  sin  arboledas  en  todo  el  camino,  hasta  que 
llegaom  cerca  de  las  poblaciones  que  llaman  del  Nuevo 
México,  aunque  por  laa  riveras  del  rio  bay  gran  cantidad 
de  alamedas,  y  por  partes,  cuatro  l^uas,  en  ancho  de 
ios  dichos  alamos  blancos;  en  las  riveras  desle  no,  y  des- 
de que  entramos  en  él,  no  nos  apartamos  hasta  llegar  a 
lasdicbaa  poblaciones  que  llaman  del  Nuevo  México;  y 
en  laa  riveras  del  dicbo  rio,  en  moohaa  partea  del  cami* 
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no,  hallamos  miiohos  parrales  y  nogales  de  Castilla. 
Ya  que  estábamos  en  las  dichas  poblaciones»  pron- 

guiendo  el  dicho  rio  arriba,  en  dos  días  hayamos  diez 
pueblos  [Kjblados,  riveras  de  esle  rio,  y  de  una  y  otra 
banda  junio  a  él,  de  mas  de  otros  pueblos  que  parecían 
desviados,  en  qne  pasando  por  éllos  parecía  haber  mas 
de  doce  mil  ánimas  hombres  y  mogeres  y  niños;  pasan* 
do  por  esta  provincia  nos  salieron  a  recibir,  de  cada 
pueblo,  la  gente  dél,  y  nor^  llevaban  aóllos,  y  nos  daban 
cantidad  de  gallinas  de  la  tierra,  y  mayz,  frísol  y  torti- 
llas, y  dtras  maneras  de  pan  que  hacen  con  mas  curio* 
sidad  que  la  gente  mexicana;  muelen  en  piedras  muy 
'Crecidas  y  muelen  mayz  crudo,  cinco  t»  seis  mugeres  jun- 
ta?, en  un  molino,  y  desia  harina,  liacen  muchas  dife- 
rencias de  pan;  tienen  casas  de  dos  y  tres,  y  cuatro  al- 
tos, y  con  muchos  aposentos  en  cada  casa,  y  en  muchas 
casas  déllas,  tienen  sus  estofas  para  en  tiempo  de  invier* 
no;  y  en  las  plazas  de  los  pueblos,  en  cada  una  déllas, 
tienen  dos  estufas,  que  son  unas  casas  hechas  debajo  de 
'  la  tierra,  muy  abrigadas  y  cerradas  de  poyos  dentro 
déllas  para  sentarse;  y  asi  mesmo,  tienen  ó  la  puerta  de 
cada  estufa,  una  escalera  para  abajar,  y  gran  cantidad 
de  l^a  de  comunidad  para  qne  alli  se  recojan  los  fo- 
rasteros; en  esta  provincia  se  visten  algunos  de  los 
naturales,  de  algodón  y  cueros  de  las  vacas,  y  de  ga- 
muzas aderezadas,  y  las  mantas  las  traen  al  uso  de  les 
mexicanos,  exceto,  que  debajo  de  partes  vergonzosas, 
traen  unos  pañetes  de  algodón  pintados,  y  algunos  déllos 
traen  camisas,  y  las  mugeres  traen  sus  naguas |de  al- 
godón, y  muchas  déllas,  bordadas  con  hilo  de  colores, 
y  encima  una  manta  como  la  traen  los  indios  mejica- 
nos y  atada  con  .  un  paño  de  mano  como  toalla  labra» 
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do  y  86  lo  atan  por  la  eiolora  cón  m  foorlaa,  y  las  na- 
goas  soo  qae  airvea  de  faldas  de  camisas  á  raie  de 
las  earnes;  y  esto  cada  una  lo  trae  con  la  más  ventaja 

que  puede,  y  lodos  así,  hombres  como  mujeres,  andan 
calzados  con  zapatos  y  bolas,  las  suelas  de  cueros  de  va- 
cas y  lo  de  encima  de  caeros  de  venados.aderezados;  las 
mojeres  traen  el  cabello  muy  peinado  y  bien  puesto  con 
sos  moldes  que  traen  en  la  cabesa,  una  de  nna  parte  y 
otro  de  otra,  en  donde  ponen  el  cabello  con  curiosidad, 
sintraer  nins^un  tocado  en  la  cabeza,-  tienen  encada  pue- 
blo sus  caciques  conforme  á  la  gente  que  hay  en  cada 
poeblo;  así  hay  los  caciques»  y  dichos  caciques  tienen 
«as  cacique,  digo,  tequitatos,  que  son  como  aguaciles 
que  execntan  en  el  pueblo  los  que  estoe  caciques  man- 
dan, ni  más  ui  uiénos  que  la  gente  mexicana:  y  en  pi- 
diendo los  españoles  á  ios  caciques  de  los  pueblos  cual- 
quier cosa«  llaman  ellos  á  los  tequitatos,  y  los  tequitatos 
pablican  por  el  pueblo,  á  voces»  y  luego  acuden  coa  lo 
qoe  se  les  manda  con  mucha  brevedad;  tienen  todas  las 
pintoras  de  sus  casas,  y  otras  cosas  que  tienen  para  bai- 
lar y  danzar,  así  en  la  música  corno  en  lo  demás,  muy 
al  natural  de  lof  mexicanos;  beben  pinole  tostada,  que  es 
|iiaíz  tostado  y  molido  hachado  en  agua,  y  no  se  sabe 
qoe  tengan  otra  vevída  ni  con  que  se  emborrachen;  tie- 
nen en  cada  nno  destos  pueblos,  una  casa  donde  llevan 
de  comer  M  demoDio;  y  tienen  ídolos  de  piedra,  peque- 
ños, donde  idolatran;  y  como  los  españoles  tienen  criizes 
en  los  caminos,  éllos  tienen  en  medio  de  un  pueblo  á 
Qftro,  en  medio  del  oamino^  unos  cuecillos»  á  manera  de 
bQmiitadero,  hecho  de  piedras,  donde  ponen  palos  pin- 
tados y  plumas,  deelendo,  va  allí  ha  de  poxar  el  demonio 
y  á  hablar  con  ellos;  tienen  sementeras  de  maiz^  frisol  y 
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calabaza  y  piciete»  eo  grao  cantidad  de  riego  y  de  tem- 
poralt  COQ  muy  baeoM  sacas  de  agua,  y  que  lo  laiaraii 
como  los  mexicanos;  y  cada  ono  en  ra  aemeoiera  tieoe 
na  portal  con  cuatro  pilares  iloode  le  llevan  de  comer  á 
medio  día  y  pasa  la  siesta,  porque  de  urdioario  están  en 
sos  sementeras  desde  la  mañana  basta  la  noche,  al  uso 
de  Castilla;  eo  esta  provincia  alcanza  inucbos  mootes  de 
piñales,  que  dan  piñones  como  los  de  Caatilia,  y  muchas 
salinas;  de  uqa  parle  y  de  oCr<i  del  lio»  hay  una  legua  y 
más  de  cada  banda,  de  arenales,  natural  tierra  para  cojer 
mucho  Qiaiz;  tienen  por  armas,  arcos  y  Hechas  macanas  • 
y  chínales,  que  las  Hechas  son  de  varas  tostadas  y  la 
punta  déllas  aon  de  perdernal  esquinadas,  que  con  ellas 
ficilmente  pasan  una  esta;  y  los  chímales  son  de  cuero 
vaca,  como  adai^gss;  y  las  macanas  son  de  un  palo  de 
medía  vara  de  largo,  y  al  cabo  deél  muy  gordo,  con  que 
se  defienden,  estando  dentro  de  su  casa.  No  se  entendió 
tubiesen  guerra  con  ninguna  provincia;  guardanse  sus 
términos;  dieronnos  aqui  noticia  de  otra  provincia  que 
esta  en  el  propio  rio  arriba  por  la  propia  órden. 

Salimos  desta  provincia  después  de  cuatro  días  que 
en  ella  estubimos,  y  á  media  legua  del  distrito  délla,  ha- 
llamos otra  que  se  llama  la  provincia  de  los  liguas,  que 
son  diez  y  seis  pueblos,  que  el  uno  déllos  se  llama  Púa- 
las,  que  es  adonde  hallamos  haber  muerto  los  indina  da 
esfa  provincia  á  Fray  Francisco  Lopei  y  á  Fray  Agnsün 
Ruis  y  á  tres  muchachos  y  no  mestizo  que  ibsmos  á  fa* 
vorecer  y  traer,  adonde  hallamos  relación  muy  verdadera 
que  estubo  en  esla  provincia  F'-ancisco  Vázquez  Coro- 
nado y  le  mataron  en  ella  nueve  soldados  y  cuarenta  ca- 
ballos; y  que  por  este  respeto  había  asolado  la  gente  de 
un  pueblo  desta  provincia;  y  desio  nOs  dieron  ratón  los 
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oaturale»  destos  pueblos,  por  señas  que  cnlondimos, 
esta  geole,  eatendiendo  que  íbamos  allí»  por  haber 
ttoerlo  á  los  frailet  y  á  Gaali£Earlo6;  aates  que  Uegéaeim 
áia  pfovioeia,  m  famo  á  ooa  éierraqné  está  dos  legoa» 
éé  rio,  y  prooorainoa  de  traerlos  de  paz,  haeiendo  par» 
ello  mochas  diligencias,  y  no  quisieron  xvim  ;  hallamo» 
ea  sus  casas  grao  caolidad  de  maii,  frísoles  y  calabaza». 
BMCbaa  gaUinasdela  tierra,  y  roadioa  metales  de  dtfo-' 
Mriea  oplorea;  y  aiganos  poebloa  de  esta  proviilcia»  y  laa; 
eana  déUaa,  mayores  qoe  los  de  la  proviooía  que  ha* 
biaiDOs  pasado;  y  las  sementeras  y  dispusieron  de  la  tier» 
ra,  pareció  ser  lodo  uno;  no  f)ud irnos  saber  que  tanta 
ge&te  eran  ésta,  por  se  haber  huido. 

VwB  eomo  hobiésemos  llegado  á  esta  provmoia  da- 
los  Tigttaa,  y  haUado  maertos  á  los  dichos  religiosos  y 
al  flMSiíiO  é  iadios  que  con  elfos  quedaron,  oo  cuya  baa<> 
ca  hdviaüios  ydo,  tuvimos  alí^iin  moviiuienlo  de  volver- 
nos á  la  Nueva  Vizcaya  de  (ioude  hablamos  salido;  pero 
como  alti  nos  dieron  ios  indios  noticia  de  otra  provincia, 
á  la  partojde  OneiHe,  diferoD  que  estaba  cerca;  y  pare» 
déodomeqoe  toda  aqueUa  CEarra  era  muy  poblada,  y; 
qoe  cuanto  más  entrábamos  en  élla  hayábamos  mayores 
poblaciones,  y  que  nos  recil)iaii  de  paz,  consideré  que 
era  buena  ocasión  la  que  se  me  oírecia  para  servir  á  Sa 
Magesftad,  vieiido  y  desoubrieodo  aquellas  tierras  taa 
nievas  y  «parladas,  para  dar  noticia  déllas  á  Sa  Msges- 
ted,  sin  qoeSnllageslad  faicíesegastosnioostasensadeb- 
cubrioiicnlo;  y  así  me  determiné  de  pasar  adelante,  todo 
el  tiempo  que  las  fuerzas  me  baslasen;  y  habiéndolo  comu- 
nicado con  dicho  religioso  y  soldadoSn  y  conformándosa 
con  nidelttrmiAacioQ^coiitiaSamos'nuestra  jornadayde^i 

eoMmleolo  por  la  énieo  qae  hasta  illí  hábiámoa  traído*  - 
Tomo  XV.  8 


Ea  esUe  paraje  dicho,  «abímes  oetioía  á»  otra  provfn^ 

tm  que  por  la  parle  de  Orieole,  está  <Íos  jomadlas  de  esla 
fooriaeia»  q«o  ae  Uama  da  lea  Maguas;  y  dexaodo  «b 
mI  cd  ia  proTmda  didia»  mo  pMí  para  lia»  ob  4te 
aónpañerosy  doade  llsgié  ea  doa  dtaa,  ca  la  cial  liaMé 

ano  poeblos,  y  es  éllea  gran  cantidad  de  gente,  que  ma^ 
parece  había  mas  de  cuarenta  mil  áaimas,  éntre  liom* 
¿rea  y*iiiugierea  y  niios;  aquí  do  alcaozaa  ni  tieoea  mr^ 
flOf 08  qoo  oorrea*  j  fueaíes  de  que  ae  sirven;  y  tieoea 
uddIm!  maíz  y  gatUiuia  de  la  ttaara,  y  baaliineBloe  j  olraet 
eoaaa  Goau>  eo  la  provincia  antea  deésila,  en  meeliaabiin^ 
dancia;  y  esla  provincia  confina  coq  las  vacas  que  liamaaí 
deCivola,  y  andan  vestidos  do  los  cueros  de  didias  w 
oae»  Y  de  «tantea  de  algodón  y  gaimnaa^  y  Qobiérnaoae 
CODO  losdelaaprovÍDCíaadicliaade  eliea;  tieoee  ítfblee 
em  qne  edorae  cono  loa  demaa  dichos  refféridoe;  hay  di»' 
posición  de  minas  en  las  serranías  de  esla  provincia,  por 
que  caminando  la  vi  á  élla,  hallamos  mucha  arUmoeia 
por  el  camino  qoes  donde  se  sueleo  hallar  de  ordtoariOy 
netatea  rióos  de  pla(e«  donde  qeíera  qoe  la  hay;  y  eo 
esta  provincia  hallamos  metalea  en  laa  casaa  de  lea  I»- 
dios,  y  hallamos  que  aquí  habiao  rauerlo  uno  de  los  re- 
ligiosos que  eolraroii  con  Francisco  Sánchez  Chamuscan 
do,  que  ae  Uamaha  Fray  Jhoan  de  Santa  Alaria,  el  cihé- 
faaMa  'entrado  en  compasia  de  loa  demaa  religiosea  y  «■ 
eoBpaüfa  del  dicho  Fraodsoo  Sánchez  Ghaaieaeado,  y 
sokln  los,  el  cual  melaron,  anics  que  el  dicho  Franeisoo 
Sánchez  Ciiainuscado  suliese  á  la  tierra  de  paz,  y  loa 
trojimos  de  paz>  ain  tratarles  nada  deatas  muortes;  dle^ 
voMoa  de  comer»  y  haUendo-mlo  la  diapeníaion  l« 
tleraai  noa  salimos  délla;  ealierr»de  mnehos' moMee  úm 
piaaieá  con  prnones  de  Castilla,  y  sabioas;  y  nos  voLvi- 
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L)«*g8ck>  ai  real,  tubimos  noticia  de  od  a  provincia  que 
se  Hain»  Qaires,  el  rio  del  Norte  arri&B,  ur.a  jornadB^< 
•Maséis  legaa» de* allí  donde  teniomosel  real,  j  «ott 
ttfdo  él»  lwiiio»á  IH'provifiekí  éi»losiQuir68,  y  Biilev  qw 
MagádomoB  <  élteft  una  I>  gua*  io»«lforo»  árreoobii'  na^ 
dba  cantidad  de  indios  de  pBi/y  no»  rogaron  fbesemos' 
á  3US  pueblos;  y  bM  fuimosv  donde  nos  recibieron  muy 
hk&Qy  y  Dosdieroo«aigiina&  maulas  de  algodón,  y  muchas 
fpllittn^  y  mais,  f  á%  tocki  tai  dcfoiaa  que  (etiiao;  la  cual 
pparviocia,  tiedieeioea'paebloadiMile  hay  nuicha  catitidai^ 
ée  gente,  que  no»  paroeié  habla  quinze  mU  ánimas,  y 
sustento  y  vestidos,  como  los  refcri(ios  en  la  proviücia 
antes  désla;  non  ydolatras,  tienen  luuclias  simenteras  de 
nmh  y  otraa^cosaa;  aquí  bailamos  una  urraca  en  una  jaa- 
Ivé'lo  nalural  com^laa  de€aaiiHa;  y  bajUamoa  tírasolQtf 
atasa'loa  ds  la  Ghtaa,  plotaéns  coa  el  sel  y  la  luna  y  láa^ 
eatvellas;  aquí  se  tomó  el  altura,  y  nos  hallámos  en  treiiH 
ta  y  siete  grados  y  medio,  derechamente,  de  bajo  del 
l!iorie;  y  tubimos  noticia  hacia  el  Pon  léalo  do  otra  pro^ 
liacia  que  está  á  dos  joroadas  do  aquí. 

Salimos  de  la  dicha  proviocia,  y  á  dos  jornadas,  qw 
mñ  catorce'  leguas,  hallámos  otra-  provincia  que  llaman 
JOS  Pumaoies,  que  son  cinco  ptichlus,  (jiie  la  cnbezera  se 
dise,  Siny;  es  un  pueblo  muy  iir.uido  que  yo  aiidubecon- 
mía  cooipaaeros,  en  que  tiabia  ocho  plazas  conniejora- 
im  casas  de  las  referidas  airas,  y  las  mas  deltas  encala*» 
das  y  pintadas  decoloren  y  pinturas  al  huso  mexicano;  al? 
enl  dfdwpoeblo;  está  poblado  junio  á  on  rib<  mediano^ 
qae  viene  del  Norte  y  entra  en  el  rio  del  Norte  referido; 
y  junto  á  una  sierra  en  esta  provincia,  á  lo  que  pareció, 
hmj  eantidad^degenle,  mas  de  veinle  mik  ánimas;  atpi- 
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nosdieroo  maDtBs  de  algodoD  y  nutebos  basUmenfos  dsi 
natz  y  jafallims  de  la  tierra,  y  pao  de  hariva  de  maít  oon 

mucha  curiosidad  á  si  en  el  aderezo  de  las  \  iandas  como 
en  todo  lo  demás;  y  es  gente  mas  curiosa  que  las  destei 
províocíaa  qae  hasta  aqal  hemos  víalo,  vesiidos  y  go* 
víeroOi  como  loa  Jemas;  aqai  tolnaios  Aoücia  que  había, 
otra  provincia  hacia  el  Noroeale,  y  ordeaaoM»  de  irá 
élla;  y  en  este  pueblo  nos  dijeron,  habia  minas,  allicer*' 
ca,  en  la  sierra;  y  nos  mostraron  metales  ricos  déllas. 

Habiendo  andado  una  joraada  hacia  el  Norueste  y 
como  aeís  leguas,  hallároos  oiia  firoviiicia  eco  slvíe  poe» 
blos,  que  se  llama  la  provincia  de  los  Bmexes,  doiid6' 
,  haj'  i;ran  cantidad  de  gente,  que  al  parecer  serán  como 
treinta  mil  ánimas;  y  en  uno  destos  pueblos,  por  que  los 
naturales  signlQcaron  era  muy  grande  y  estaba  en  la  ser* 
rania  el  padre  Fray  Bernardiao  Beltran  y  alguno  de  loa 
soldados,  lea  pareció  que  era  p(H»i  fueras  la  que  lleva» 
hamos  para  ir  á  tan  grao  pueblo;  y  asi  no  le  vimos,  por 
no  dividirnos  en  dos  partes;  es  gente  como  la  de  airas,  y 
con  tantos  bastimentos,  traxe  y  govierno;  tienen  ydolos, 
arcos  y  flechas;  y  Isa  demás  'armas  de  las  proviaciaa  dé 
soso  referidas. 

« 

Salimos  de  la  provincia  dicha,  hacia  el  Poniente,  Irea 
jornadas,  como  qumze  leguas»  y  hallámos  un  pueblo  qae 
se  llama  Acoma,  donde  nos  pareció  habia  mas  de  seia 
mil  ánimas,  el  cual  estaba  sentado  sobre  ana  peña  aHa, 
que  tiene  mas  de  cinqoenla  estados  en  alio,  y  en  la  pro¿ 
'  pía  peña,  tiene  hecha  una  escalera  por  donde  subeo  y 
baxan  al  punblo,  qve  es  cosa  muy  ftierte,  y  tienen  cia- 
t  ternas  do  agua,  arriba,  y  muchos  bastimentos  enterra» 
dos  dentro  del  pueblo;  aqoi  nos  dieron  «rachas  manías 
y  gamniaSf  y  pedaaoa  de  cintos  de  los  eaéros  die  las  v»> 
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OIS  de  Cíbola,  «deresadoA  como  tosaderexaa  eo  Flandes, 
y  inoclios  bustímentos  de  maiz  j  gallinas;  eala  gente  líe» 
00  aaa  aemeoteras»  dos  leguas  del  dicho  paebla,  en  m 

río  mediano,  doode  atajan  el  agua  para  regar  como  rie- 
gan las  sementeras,  con  muchos  repariiniieiitos  de  agua 
jauto  á  este  rio,  en  una  ciénega;  cerca  do  l.t^  dichas  se^ 
aMteras  hallamos  mocho  rrosales  de  Castilla,  con  rro» 
Ms»  y  también  hallamoe  oevollas  de  Caslilla,  que  se 
crian  en  ta  ti  erra,  sin  sembrallas  ni  beneiciallas;  tienen 

las  seiranias  de  por  alU  cerca,  (J¡s[>usiciün  de  riiinas  y 
rriquezas,  al  parecer;  las  cuales  no  fuimos  á  ver,  jior  ser 
la  gente  de  allí  mucha  y  belicosa;  los  serranos  acuden  á 
eenrir  á  los  de  las  pobiaeiones,  y  llaman  á  estos,  quere- 
ehos;  tratan  y  contrsitan  oon  los  de  las  poblaciones,  Ue^ 
widoles  sat  y  casa,  venados,  couejos  y  liebres,  y  gamn- 
zas  aderezadas,  y  otros  géneros  de  cosas,  a  frueque  de 
mantaH  4I0  algodón  y  otras  cosas  con  que  le  halisfacen  la 
pega  el  gobierno;  y  lo  demás  es  como  loa  de  las  demás 
provhieias;  y  hiclerónnos  nn  mitote  y  bayle  muy  aolene, 
oliendo  la  gente  muy  galana,  y  habiendo  muchos  Juegos 
de  manos,  algunos  déllos,  artificiosos,  con  vivoras  vivas, 
que  era  cosa  de  ver  lo  uno  y  lo  otro;  de  iiiduera  que 
aos  regularon  mucho  con  bastimentos  y  lodo  lo  demás 
que  ellos  tenían;  y  con  esto  despnes  de  tres  dias»  nos 
Unos  de  esta  dieba*  provincia. 

Poímos  eamiflando  cuatro  jornadas,  veinte  y  cuatro 
leguas  h/iciu  el  Poaieule,  donde  hallamos  al  cabo  dóllas, 
una  provincia  que  son  seis  pueblos,  y  ie  llaman  Amé,  y 
por  otro  nombre  Cíbola,  en  la  cual  hay  mucha  cantidad 
de  indios,  que  ptreció  habla  mAs  4Íe  veinte  mil  indios» 
doodé  topiaios,  haber  estado  Francisco  Vasqúei  Coró* 
nado  y  algunos  capitanes  de  los  que  llevó  consigo;  y  on 
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<provioota,  hailauos  puestas  á  .pueblas» 
mees,  y  aquiallamoftlm jadío» ai6tíaiioi»tjpi«  méSid^ 
nm  llamar  AndréB  de  Cayoacany^Gasfgrtda  UémcoAm» 

ton  do  Guadalaxara,  que  dijeron  ihalier  entrado  con  ei 
diclio  Gobernador  Francisco  VazqucE  Coronado,  y  re- 
formándolos CD  laleogua  pieaÚGfioa  que  ya  casi  ia  itfotim 
alvidada;  désioa,  aupímas»  qna  'habia  Uagado  aUí  al«díp 
oboPraaeiaoo  Yasqaea-^oraaado  f  jcna  capilmias,  ^  qtna 
bebía  entrado  allí  Don  Pedro  ida  Tabar,  -taniendo  naifteia 
de  uua  nlai^una  grapde,  de  donde  docian  estos  nitturales 
bay  nvciias  pobiaaioaaa;  y  oos  dijeron  babia  ea  aquaHa 
liana»  oro»  y  qae  ata  gaato  vastida,  ^loaftraiaa  bmaato* 
taay  prageras  da. ora»  y  qaa  adiaban  aarieala  joroadaaiia 
aUí,  y  que  la  gente  dal  dksiio  ComMido,  diabla  ida  daia 
jornadas  adelante  desta  provincia,  y  que  de  allí  se  babiaa 
vuelto»  por  no  bal>ei^  hallado  agua,  y  se  les  había  acato* 

dp    agua  que  iievabao;  y  Aoa  4iaroQ  aaiaaa.may  oom^ 
oidaa  de  aquella  alaguna  y  riqaeaaa  qaa  ipoaaaa  iloa  » 
que  ao  ella  vivan;  y  aunque  fgo  y  algunaa  de  ava 

comparieros,  quisimo3  ir  á  esla  alaguna,  otros  no  qui- 
sieron acudir  á  ella.  Fn  esta  provincia  hallamos  granroan* 
M^d  da  lino  de  Ca^Ulla^  qaa^vacaiae^^na  m  los  cana» 
f  pa,m  aambraltoj  y  «aadiarpii  «oaba  «oiíaia  da  la  ^yg 
htbiA  ea  eatas  provmoiai»  é  daademMa  la  «dicha  ah» 

guna  grande,  y  de  como  habían  dado  aquí,  ai  dicbp 
Francisco  Vaiquez  Coronado  y  d  su  ge»te,  muohós  me- 
Maa#  y  qm  no  ka  iviiiaa  bea^iado  por  no  t^iaer  .ada^ 
aa«08  pana  ello;  y  eo  aila  rpraimaia  da  CáMb^  a» 
paablo  que  Uamau  Atpnaa»  lal  diofao  ^aáf»  Faay  Jteraal^ 
dioo,  ff  (Miguel  Sánchez  Valenciano  y  bu  mujer  Casilda 
de  Amaya,  y  Lázaro  Sánchez,  y  Migudl  Saochei  Neva* 
do»  ^  va  byoa;  y  iGvagMío  átemaadai  y  íkmláb^i  ¿anaiftaf 
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1^  Joan  de  Friai,  que  iban  eo  nuestra  compafiia,  díia<> 
ron  que  se  qi^iaQ  volver  á  la  Nueva  Vizcaya.,  á 
émáe  iMbiamt  ntido»  |ionq«e  ktíáím  tayado^  fiio 
tanolaBO  ^Bmfam  Coronado,  m  iiahia  hMéá  oro  oi 
placa,  y  so  hMM  ruéio;  qoe  también  éHoi  «o  qnoríaÉ 
volver  como  lo  tlijeroa  é  hicieron.  Las  cosVumbres  y  ri- 
loa  «OQ  coBio  los  de  las  provincias  que  dcxamos  atrás,  y 
HmkoqoIu  oon,  y  váaloiise  do  onolaa  de  algodón  Ok 
flina  qoo  püooao  OBgeo;  aqai  lobimoa  noticia  do  «otrao 
|Ht>fÍQ0¡a8  qm  «atéo  Mtta^  PbOMte» 

f^mos  adelaole  á  la  dicha  provincia  de  hácia  el 
mente,  cuatro  jornadas  de  á  siete  leguas,  y  al  fin  déllw 
lialiaiBoa  ooa  pnyviocia  quo  ao  ilama  Mohooe,  coa  oioco 
faMoB¡  eoiqoBá  ndealroparootr,  hoy  oiáo  do  cioqoeolt 
■¡dáoimai  yanlooqQoIUváieaioaádUo,  Meeavialmi 
áiiir  ipio  no  MaoMsoUá^  8ÍB0  qoo  aoa  matorbo;  yo, 
oon  nueve  compañeros  que  quedaron  conmigo,  qne 
600  Joan  López  de  U)arra,  Bernardo  de  Cana,  Biel- 
go PofOi  de  Luxan  y  Gasfmr  de  Laxao,  f  ranoiaep 
fiarcDlo  y  Mro  Comaodoi  do  AlaMniM,  Alodio  ' Al 
Mifanda  y  Groprio  Forieodea,  y  Jéon  Hémoiáec,- 
iaimos  á  la  dicha  provincia  de  Mohace ,  y  lleva- 
fltios  ciento  é  cinquenta  indios  de  la  provincia  de  don* 
do  salimos;  é  los  dichos  traa  indios,  mexioaoos^  y  á 
«■a  Uí^jM,  amea  i|oe  flogiionioa  á  la  dicha  f^oviaaío» 
OOBoalioiflo>  á  radhiráiáa  de  doanlf  indios  «aif|todoi/flo 
IpÜioÉiairtOi,  y  iea  dihx»  algaoas  joyas  que  Uévabamo* 
de  poco  precio,  y  con  éUas  á  entender,  que  no  íbamos  á 
hadarla  daoo;  y  que  los  caballos  que  llevábamos,  íqs 
fodrían  malari  .porqoe  «Mna  malos,  qoo  faieiosan  in^ 
áMiodbado  k»  métiiieanqB;  7  oii  lo  hieíopao,  y  finW> 
wn  MWchoiiiÜKd  do  indip^á  reoíliínoa»  70011  éUoohii 


I 
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caciques  de  un  pueblo  de  esta  provincia,  que  se  Uatnt 
Aguato;  y  nos  hicieron  gran  recibimieBip,  hechasilo  ma^ 
eha  harina  de  maía  por  donde  habiamoa  de  paaar,  pera 
qoe  la  plsaaenios,  y  todo»,  muy  aiegrea,  ma  rogaron  qaé 
fdeseroos  á  ver  el  dicho  pueblo  de  Aguato,  sídonde  yo 
regalé  á  los  principales,  dándoles  algunas  cosas  que  lle- 
vaba para  este  efelo;  y  en  este  pueblo,  los  prÍDCifMiles 
dól,  detfiacbaron  laego  aviso  á  loa  demáapuefaloadeeata 
provineía,  de  los  cuaW  vinieron  loapríndpetoyoongrn 
cantidad  de  gente,  rogándoncS»  qoe  fiiésemoa  á  ver  y  wi* 
aitar  sus  pueblos,  que  les  daríamos  mucho  contenió  en 
ello,  y  así  lo  hicimos;  y  visto  el  buen  tratamiento  y  dár 
divas  que  le  di  ¿  los  príncipalea  y  tequMatoa»  entre  éálos» 
joalaroD,  de  la  didia  provincia»  más  deeiiatio  mil  maát 
tas  de  algodón  pinladaa  y  blancas,  y  paiSoa  de  manos  coa 
sus  borlas  á  los  cabos,  y  otras  luuchas  cosas,  y  metales 
aiules  y  verdes  que  buscan  déllospara  pintar  estas  mantas; 
yaití  noa  dieron  todo  lo  refiariíJo,  y  les  parecía  qne^era  todo 
poco  lo  que  hacían,  primando  st  calábamos  contentas. 
Bl  sustento  déatos,  es  coino  el  de  loa  demás  de  las  provin» 
ciíjs  referidas,  esccto  qutí  íu\íú  no  bayamosavos  üelaíier- 
ra;  aquí  nos  dijeron,  un  cacique  y  otros  indios,  como  ten- 
drán noticia  de  la  dicha  ahiguna  donde  está  la  riqueza  de 
Oro,  .y  lo  declararon,  oí  más  ni  miónos  que  lo  hatiiaD  d0- 
dárado  los  de  la  provincia  antea  de  ésta;  en  seis  días  qaa  • 
aquí  eslühiinos,  visitamos  los  pueblos  de  la  i)roví[icia,  y 
por  entender  que  estos  indios  nos  iiacian  auiistad,  dejé 
con  óllos,  en  ana  poblaciones,  cinco  compaaocos,  para 
que  ae  volviesen  á  la  provincia  de  Amf con  el  vagaje, 
y. con  otros  cuatro  que  llevé  conmigo;  cnasBé  derecho 
hacia  el  Poiiicate,  cuarenta  y  cmco  leguas,  en  descubri- 
miento de  unas  minaa  ricas  que  aUi  me  dieron  <u>4iicia  ba- 
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bú,  con  guias  que  eala  dicha  provincia  me  dieroa  para 
irá  étta»  y  las  hallé,  y  por  mili  náiiOBy  déllaa  aaqné  me- 
laba, que  dioen  loa  qn  lo  aotiendéo»  aoá  muy  ríooa,  f 
qoe  tieneD  mucha  plata;  es  lo  más  déllo  sierraUo  adonde 
están  las  miiias,  y  camino  para  yr  á  élla;  hay  algunos 
piehlos  indica»  aerraooa»  loa  cuaioa  nos  salierou  á  rooi- 
Ur  OB  olgooaa  partea  eon  eroiea  eo.la  cafaem»  y  aoad» 
haadé  toqee  teoim  para  aoamleiito,  y  yo  lea  regalaba 
con  algonas  cosas  qae  les  daba;  y  adonde  estaban  las  mi- 
nas, la  dispusicion  delaiierra,  es  buena,  y  hay  rios  y 
ciénegas  y  monles,  y  á  la  orilla  de  los  ríos,  mucha  canti- 
dad de  uw  de  Gaatitta,  y  aogalea  y  lieo,  y  xorelea  y 
«agneiloi»  y  tooolea;  y  lea  iodíoe  de  eqoelle  tierra»  ba* 
oeo  aementeraa  de  mata;  tienen  bueaar  eoaaa;  dlxé- 
ronnos,  por  señas,  que  detrás  de  aquellas  serranías, 
que  no  podiaaos  entender  bien»  qué  tanto  eslaria  de 
ittí,  corría  un  río  mey  grande,  qoe  ajgira  hu  aefiaa 
qn  deben»  en  de  eneho»  de  mea  de  ocho  legnaa» 
y  que  corría  baoía  la  mar  del  Norte;  y  que  en  la  rívera 
déste  rio,  de  uüa  parte  y  de  otra,  hay  muy  grandes  po- 
Uaciones;  y  que  pasaban  el  rio  con  canoas;  y  que  en 
ceaiperacion  de  aqnóiba  provincias  y  pobincionea»  del 
ríe»  Boaoii  nada  lee  provraoíea  doade  el  preaenileealába* 
ama;  y  qae  había  en  aqoeHa  tierra,  mncbaa  ovas  y  mi»» 
&es  y  morales;  y  desle  parage,  volvimos  adonde  liabia 
enviado  loa  compafieros,  que  es  setenta  leguas,  poco 
mM  ó  menos,  de  laa  dicbaa  aúnea  á  Amí;  procoraodo 
rnitf m  por  diatinto  ommao  para  amjor  ver  y  enlander  bi 
díapoaieíoBde  la  tierfe,  y  alié  eeaiíeo  maa  Ueno  qoe  él 
pordoode  habia  ido  á  las  dichas  minas. 

Libado  qoe  fui  á  la  provincia  de  Amí,  hallé  en  élla 
k  loa  dicbae  einoo  compañeroa  qne  aili  ^epé»  y  el  dicho 


padre  Fray  Rcrnalilino,  qac  aun  no  se  babian  vueUo  cod 
los  compaoeros;  á  todos  io&  cvaH^a,  ios  iodios  de  .aqao« 
Ma  piiovÍBoi»,  habían  dado  io  ifo»  fm  «b  ftialaoio  ímh 
Um  «eiiester»  y  élooa.laáaa  sooiiliva^  n-faolgMoa  mm* 
dio;  y  é  mi  y  á  mis  compaieros,  nos  salieron  á  reeibir 
los  caciques,  y  nos  dieron  muchos  baslimentos  ó  indios 
fiara  guias  y  carcas,  y  cuando  de  éUos  nea  ídeiapedimos 
wés  bioíem«iuchiia  oánamealaa,  éíoieado  q«é  vblm» 
anoaalli  aira  y  que  fcnráaaiiioa  nmbas  .oaalillDiii^ 
porque  e«f  Iteman  á  les  emanóles;  que  per  «ata^tCaiMg 
sembraban  niucho  maíz  aquel  año,  para  darles  de  oo* 
mer  á  todos;  y  desde  esta  proTÍocia»  se  volvió  el  padm 
Ffay  Baroaldioo  f  laa  panmas  qoe  ocm  él  habían  que» 
dadíé,  y  oao  élb»,  Oaegcoío  Haraabdai^  qoe  faabiaMáa* 
docQvnígo  étdoalferei,  aunque  les  requerí  m  lo  'hicia* 
sen  y  se  quedasen  á  buscar  minas  y  otros  aprovecha* 
míentos  en  servicio  de  Su  Mageslad. 

Abiéndoae  ido  el'áicbo  Faay  BenBaldiao  coa  sn^com* 
pañeros,  ya  coa  ocho aoUaAaa»  viiivi  eoiidelflnniiMáoi 
da  ir  corriendo  el  río  dsl  Noeto  arriba,  por-  donde  babwi* 
mes  entrado;  y  despucs  de  haber  andado  diez  jornadas, 
eomo  sesenta  leguas,  á  la  provincia  de  ios  Quires,  dojittí 
eanúnamos  haeia  OricaÉa,  dos  jornadas  de  é  saia  legim, 
daMle  haliainos  uaa  provnieia  da  indiaa  qoe  ae  Ilaan 
ka  (Ibalea,  non  «inea  paeWos,  donde  los1odioa'fioBf6QÍ« 
bieron  de  paz  y  nos  dieron  muchos  bastimenloe,  gallinas 
de  la  tierra  y  maíz,  y  otras  cosas;  y  de  allí  fuimos  á  dee* 
anbrir  unas  minas  de  qae  tubímoa  aotiaia»  4as  auatelifl^ 
lamas  dañino  da  doadins»  andando  ¡da  ana^parta  éiqim 
y  aaeamos  metale»  «alnciailei»  y  bolaunoa-d  la  ftohia* 
cioa  donde  habiamos  salido;  la  gente  destos  pueblas  es 
aanlidad,  y  nQa|>areci6  (cabria  como  veinte  aui  ániaMs; 
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Mme  dd  manias  de  agadón  piatadas  y  blsBcaB^  y  ^ 
mmj  eoem  día  ios  maada^tboli,  aderandta;  |^ 
líénMaeo  por  la  borden  que  loa  denaa  de  aquéllas  pa»* 

fincias  comarcanas-  no  alcansan  rios;  sirvense  de  fuen- 
tes y  ciénegas;  tienen  luuchos  montes  de  pmaies,  cedros 
I jiiiiiiaa;  (moo  iaeiOMaa  de4raa  y  owtetf  oioeo  aAloa 

Tioieodo  nolicia  qoe  á  una  jornada  de  la  díaha  f  ra* 

#iiieia,  iiabia  otra,  fuimos  á  élla,  que  con  iros  pueblos 
muy  graodes  que  nos  pareció  leodrian  maa  úp.  cuareo4a 
nüioiaiaB,  que  se  llaiaa  la  provinciu  ik  loa  Ijusoa;  a^ 
■a  DOS  qoiaieran  dar  da  eoaiar  id  «daútimoa;  fior  lo 
anal»  ^  .porque  algaooa  da  oda  compañeros  asudian  e»- 
fomoñ,  y  que  la  gente  era  UMicka,  y  no  nos  pedia  race 
&ualentar,  determinafnos  de  ir  saliendo;  y  á  prirK  i[)io  de 
de  ociieoia  y  (rea  añíoa,  toaiaiBiia  xút  indio  de  €aie 
Mo  pueblo  para  guia  por  oino  oamiaa  del  qoe  babia* 
m  Uamlo  eaando  loiinaa,  eolraado  y  oaedía  l^gna  idb 
tu  pueblo  de  la  dicha  iproviaeia,  llamaAa  Ciqoiqae»  hm* 

Uainus  un  rio  al  cual  aombruinos  de  las  Vacas;  respeto 
qoe  camioando  por  él,  seis  joroadai»,  como  treinta  le* 
laaa»  ballaiaoafran  cantidad  de  vacaa  de  «|iieUa4ianav 
f  .ounkm^  por  dicha  vio,  eiaalo  y  veiola  laeMca  haoto 
lasarte  de  Orienta,  al  cabo  de  laa  anales  haUaoM-Ma 

iadios  que  andaban  íi  cuza;  lieran  de  nación  juoiana,  de 
los  cuales,  por  iengua  de  los  intérpretes  que  IraiaiuoB, 

jm^mm  ^e  «aiábaoiaa  d^^e  jocaadaa  del  icio  4c  Qmi 
Ao^'qnd  noa  paroQi6t  aeriani jkmo  nae  da  enaanMi  hh 
gu^s;  y  airaaeaainoaat  dioboTio  4^  GoadMa,  ooiaMr» 

^os  aguaces  de  arroyos  y  ciénegas  que  fK)r  allí  habia, 
adonde  Ladamos  muchos  indios  cumanos,  de  nación,  y 
aaa  ÁBMaa  laiiebo  npanmln  da  Binfibafl  iBaAftra&.  v  taBCa 

^Fa^^  í^aiPU^^^*  ^iPV^^FV*'   ■^wwaP^^»^  ^F^*^  ^mm^^^^^^^^  m^^^^^W^  ^  w^^^^r^m 
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y  otras  frutas;  y  nos  tlaban  cueros  de  las  vacas  de  Cibo» 
la,  y  gamuzas;  y  de  allí  saümos  ai  Valle  de  San  Bartolo* 
né,  de  donde  al  príncípío  baiMamos  aalido  yo  y  el  padre 
¥ny  Bernaldino  Beltraa  y  loa  deoMn  eompaieroadeame 

referidos;  y  hallamos  que  el  dicho  padre  Fray  Bernaldi- 
DO  y  sus  compañeros,  habían  llegado  muchos  días  había, 
á  la  dicha  pioviocia  de  San  Bartolomé»  é  idoae  á  la  villa 
ée  Gaadiana. 

Todo  lo  de  aneo  referido,  vide  por  mia  ojos;  y  ea 

cierto,  |>orque  á  todo  me .  hallé  presente;  y  salí  con  al* 
ganos  compañeros,  y  aun  con  uno  solo  alguiias  veces, 
del  real»  para  ver  y  entender  la  dispucision  de  aquella 
liem»  y  dar  noticia  de  todo  éllo  á  So  Magealad»  pana 
ifBe  provéa  lo  que  oonviODe  en  el  deaetibrimiento  y  pací* 
fícacioD  de  aquellas  provincias,  y  en  servicio  de  Dios 
Nuestro  Señor  y  aumento  de  su  sania  fée  católica;  y  para 
que  aquellas  gentes  barbaras»  vengan  en  conocimiento 
dalla»  y  en  éllo,  yo  y  mia  compafieros»  puaímoa  la  dili* 
j«ncia  a  noe  puaíble  y  que  ae  requiere  en  <*a(a  ralack»; 
y  en  loa  autos  y  dilíjeocias  que  en  la  jornada  hicimos» 
de  que  consta  por  testimonio  con  la  autoridad  que  allá 
pedimos,  y  no  todo  lo  que  pasó  se  pudo  escribir  ni  yo 
dar  relación  déllo  por  escrito  porque  serfa  n)«cha  proU* 
xidad»  por<|ue  laa  Tierraa  y  provinciaa  que  en  esta  jor- 
nada aadubimós,  fueron  muchas  y  largas,  y  vfa  reta  aa- 
dubimos  hasta  llegar  al  principio  de  las  provincias  donde 
llegamos;  desde  el  Valle  de  San  Bartolomé  hay  mas  de. 
duoienUia  y  daquenta  legnaa»  y  de  vuella  por  donde  ve- 
niuMia  hay  maa  de  docientaa  leguas;  de  mas  de  <|ne  «o* 
dttliimoa  en  deacobrimiento  de  laa  diehaa  provincias»  y 
por  éllas  de  unas  partes  á  otras,  mas  de  trescientas  le» 
Quaa»  y  por  tierras  ásperas  y  llanas  y  lagunas  y  ciénegas 
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j  río6«  cmi  rnuebos  peligm  j  tratejos;  y  hallamos  moh 
«I»  diferMMáas  de  leaguas  ealre  loa  naumilea  de  eqié» 

lias  provincias,  y  diferentes  tragos  y  modos;  y  de  lo  qae 
vimos  y  (1<*  lo  que  doy  relaciones,  lo  menos  que  se  en- 
tiende que  hay  eo  aquellas  proviucias,  porque  andando 
por  éllas  tohimoa  nolíeia  é  iafonMcíoe;  de  doadeandw* 
iMBBoa  había  graodea  poblaciones  y  tierraa  anoy  fértíleit 
y  minas  de  plata,  y  noticia  de  oro,  y  gente  demás  jusl»- 
cia;  po-  que  vimos  y  tratamos  y  (ubimos  noticia  de  gran- 
des |ioblaciooes,  que  por  ser  pooost  yo  y  mis  compaña^ 
raa,  y  algooos  délloa  no  aireferse  á  ir  adelanle,  do  dea» 
esbrimoa  maa  de  lo  qoe  refiero;  y  aunquei  hacer  esto» 
eeeos  ba  tenido  de  demasiado  atrevimiento,  el  cnal  taM- 
mo6,  eiJendiendo  que  en  éllo  servíamos  í'i  Dios  Nuestro 
Seoíor  y  á  Sa  Magesiad;  y  para  quo  déilo  se  iubiese  ai- 
gooa  iombre,  y  ya  que  noa  vimos  eo'  la  ocaaioo  oo  per* 
dálla,  y  con  loa  asodoa»  á  nos,  paaiblea»  procoraiooa 
lo  y  entenderlo  todo,  yeformaodonos  de  la  ^verdad,  per 
interpretes,  (londc  los  habia  y  donde  nó,  por  señas;  y 
señalándonos  los  indios  de  aquellas  provincias  con  rayas 
qae  bacía  n  en  el  saek),  y  con  laa  manos,  las  jornadas 
que  habia  de  onaa  prot ínciaa  á  otraa,  y  loa  piwbloa  qno! 
había  en  cada  provincia,  po^  los  mejorea  nodos  qne 
podiíiírjos,  para  entenderlo;  todas  a(pieilas  provincias 
son  de  gente  crecida  y  mas  varonil  que  la  mexicana,  y 
sana,  qae  no  se  eoleodió  beber  enfermedadea  entro^ 
éltos;  y  las  indias  maa  blaneaa  qoe  las  mexicanas»  y  ge»* 
te  de  bttefi  entendimiento  y  pulicia;  hay  con  boena  trasa 
de  piielílos  y  plazas,  y  casas  conceri.uJas,  y  que  se  en- 
tiende dcilos,  que  ciKilqtiier  cosa  de  puhcta  la  aprende- 
rán con  iii  evedad;  y  en  aquellas  provincias,  en  k  mayor 
jnrle  dettaa»  hay  omoha  cm  do  pie  y  yiiolo>-cooi|joa 
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IMres»  veoadoa  y:  V8ear;d6r  aqmlla  tierna  y  paCosf^áDv 
mtm,  y  gniU»  y  faysaM  y  oCtm  ivito;  boeiiB»  iDOiilÉ«» 
Das  de  tode  genero  de  arimledos^  sétÍMS  y  no»<3«i  moN 

cha  diversidad  efe  pescados,  y  en  ia  mayor  parte  déstaff 
tierras,  pueden  rodar  cacrelas  y  carr«a;  y  liay  pastotf 
aiqrboMM  parata  gaoadfeia,  y  tierras  para  hacer  bereci 
átéeBy  huanea  y  Mneirto»  de  I6iiip«rail  y  de  regadlov 
fluwfcas  ánímasiiiea»,  de  laeceale»  (ruxcf  netttiea  penr 
ensayar  y  ver  la  ley  qae  tíeneD,  é  uu  iiulio  de  la  provin- 
eia  de  ios  Taaosi  y  ima  iodia  de  la  provincia  de  MoIkk 
ee;  porque  ai  en  ser?lcie  de  Su'Magesiad,  se  hubiere  do 
¥Olf«r  ¿  becer  eldeseabrioiieitO'y  poblaióo  de  aqíiciH— 
pMriiicias,  den  alguna  Ittmftve  déllaa  y  del  camiiio  por 
donde  se  ha  de  ir,  y  para  ello  aprendan  la  lens^ua  ineji^ 
eana  y  olraa  lenguas;  y  en  todo  me  reíiero  á  los  autos  y: 
di^jeB0ia8  qiie  aobre  éllo  se  hieieron^.  per  donde  mas  cla^ 
10  pereeerá'la-raleaoioa  y  volmfad  eoa  q«e  en  l»dk)ta> 
jornada  yo  y  mis  eompÉfieros  servimoa  á  Su  Ifogested^ 
y  las  ocasiones  ju<;ta$  que  para  éllo  hubo  para  dar  noti*  . 
oía  á  Su  Mageslad,  en  cuyo  servicio  deseo  gaslar  mi  vi*^ 
da  y  hacíeoda.  Uize  esta  relación  en  las  minas  de  Santa 
Bárboifil  de  la  Gobertteoioo  de  la  Noova  Víseaya,  ee  te' 
M  mes  de  Otubre  de  mü  6  qeinieatos  é  ochenta  6lfttí* 
años,  hahieodo  llegado  al  Valle  de  San  Bartolomé,  ques 
de  Ja  dicha  jurisdicción,  á  veinte  de  Setiembre  del  dicho^  * 
aio;  que  este  día  acabamos  de  llegar  de  la  dicha  jonMK 
da--«-AD6enio  Despeja.— Entre  dos  rubricas. 

Muy  poderoso  sefior.^^Franoisco  Di^s  de  Vargas, 
vuestro  alguacil  mayor  y  regidor  de  la  ciudad  de  los  An- 
geles de  la  Nueva  España,  diré  que  por  lo  que  ha  en- 
tendido pon  la  noticia  primera  que  se  bailó  en  la  casa  del 
9py  Uxmlbmm»  de  Méiioo»  quanda  ae  ganó  aquel  reíM 
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tAD  delmo  del  Norte  á  I»  parle  del  Pcmiente,  ques  lo 
que  ^ora  liara  irnos  las  proviccifts  de  San  Felipe  del 
Nievo  México»  por  la  cual  el  Marquóa  dei  Valle,  pr^ 
lMidi6dMaMUb»  f  (aé  pov  la  mw.dtl  S«p  laifirdar  i 
IfrCtliftirMv  eeo  Mofaa  y  bma feote  y  amede,  y  na 
ptBÓ  de  alli  por  los  naeíragioa  é  infertiiniof)  que  tubo; 
por  lo  cual  solo  (abo  eTÍdeocia  de  las  puertos  y  gente» 
de  aqjieUas  partes  y  ooata  de  la  diciia  mar  dni  Sur,  dt. 
qoelod»  eqoellae  laeioiiee  de  iodies^  que  per  aUi  babíev 
hmn  dBsoodoe,  salbajeay  en  boBtímank»  ni  esaeriee*. 
y  lBdi0  aqaeli»  tiérrea  eiuy  pobreade  meialea  de  ero  y 
phta,  y  lascofitas  il)  la  mar  pobre»  y  aÍD  perlas,  como 
eo  ellas  se  pensaron  hallar;  de  la  segunda  noticia  qae 
díaroD  Alvar  Nuoec  Cabeza  de  Baca  y  Aodróa  Doraeiaft 
y  CaatíUe  MaldeMdo  y  Ealebao»  neftm^*  qoe  tola  eato 
qaalro  eacepafen  de  loa  aeiaeteotoa  boarim;»  y  apnHide< 
qoe  Puníilo  (le  Norvaez  llevó  para  la  Florida  y  rio  de  las 
Filmas,  ea  donde  dió  al  travez  y  se  perdió  toda;  y  estoa 
diches  cuatro,  eiUrándose  por  la  léerra  adentro  de  la  di»* 
dM  Florida»  hiaia  la  tierra  diebade  6ao  Felipe  dal  Nmh 
iKTÜéideov  atrtfveaarcm  haala  dar  eo  la  eoala  del  mar 

del  Sur  kácia  la  provincia  da  f^ulucan,  y  de  alli  vinieron 
aparar  á  la  dicha  Nueva  España,  en  la  coal  dieroa  no- 
tiaia  cpie  muclia  de  la  tiarra  qae  babiao  víato  y  aadadoy 
har»  poblada  de  mucha  genle  y  baatimaaloa»  y  trazaron' 
aaaalalegoillaa  de  piala  en  poliFo,  y  enea  eaaeabekaa  de 
oro,  bajo  (^oe  loa  indios  les  dieron  en  presento,  diciendo 
que  ios  habian  habido  derresgate  de  oíros  indios  y  po» 
biacioiiea  que  estabais  la  liarra  más  adentro,  eof  anas  la*' 
flviaa  y  ría  Balad<^  perloeiial  el'Viaoiirey  l)on.Aalím 
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de  Mendoza  yovió  á  Fray  Márcos  de  Niza,  iego  de  la  ór*- 
den  de  San  Fraiioiac(^  god  alguna  geél*,  y  al  dieho 
gro  Bsleban,  para  goía;  y  porque  eofeodia  algo  de<  la* 
ieagua  de  los  indios  de  las  provincias  por  donde  habían 
pasado  pora  que  el  dicho  religioso  entrase  la  tierra  adea* 
tro  y  unificase  lo  que  había,  el  caal  llegó  hasta  io  que' 
peinera  ee  había  víalo»  y  aío  ver  lo'demáa  adelaDte,  mi 
TOlvió,  poniae  loa  indios  lo  Ifeelttron  y  auilaroo  al  éh' 
cbo  negro  Esteban;  y  la  noticia  que  dicho  Fray  Márcoa 
díó,  (iw  liaber  ViSto  mucha  gente  aunque  desnuda  y  po* 
bre.  Esta  nueva  y  otras  que  de  ciertos  indios  que  habían 
venido  de  háeia  aqaeUaa  partea,  y  por  la  aotiola  de  otros' 
reli^oaos  que  habían  por  aqoelb  parte  bed»  entradas» 
de¡kM  coales  aleóos  déHoa  mataron  loa¡ndkie,oertíficami 
las  de  antes,  y  caasai  on  quel  dicho  Visorrey  Don  An(o« 
nio  de  Mendoza  yaviase  como  invió  por  tierra,  al  Go- 
bernador Fraociaoo  Vázqnes  de  Coronado,  ooo  setsoien-  - 
tos  hombrea»  y  oo  campo  en  qne  fueron  méa-da  dos  mil 
personas  y  otros  tantos  caballos  y  ganados  nuiyores  y 
minores  en  gran  cantidad,  y  atravesó  por  lo  que  ai5'ora 
llamamos  CuÜacan;  y  de  allí  por  todas  ias  montañas  do 
indios  desnudos  hasta  dar  en  los  Valles  de  Seiora  y  dol  • 
árbol  ponzoñoso,  y  á  dar  á  Iqs  VaÜea  do  Corasonea,  don.-» 
de  quedó  poblada  una  Villa  de  .más  de  cien  vecinos  m>» 
pañoles  con  el  capitán  Diego  de  Alcaraz,  y  pasó  adelante 
el  campo,  hasta  dar  en  los  Valles  de  las  Vacas;  y  de  aüi 
fnó  á  dar  á  las  siete  ciudadea  qne  llaman  de  Cíbola  y- 
otras  provincias  ciroonvocinas;  y  oíros  capitanes  corrió- ' 
ron  y  descubrieron  todo  lo  que  de  aquella  provincia  y 
partes  diclias,  hay,  háoia  la  parle  de  la  dicha  mar  del 
Sur,  llevando  guias  de  los  mismos  indios  naturales  de 
aquellas  proviaeias;  y  loa  naos  y  ios  otroa  al  cabo  do<te 
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afios»  se  volvieron  á  la  üiclia  Nueva  España,  ansí  por 
otar  ladichs  Nueva  España  apartada  de  la  dioha  Uerra 
Noeva  y  de  las  poblaciones  de  españoles  más  de  cuatro* 

cieolas  leguas  por  vía  reta,  aunque  les  pareció  por  el 
rodeo  que  hablan  llevado,  estaban  mucho  más  distantes, 
ooaio  porque  eo  todo  lo  que  se  andoiM  se  aliaron  per  los 
osos  oi  por  bs  otros;  habiéndose  repartido  el  campo  en 
siete  6  ocho  capUarnaa,  minas  ni  metales  de  oro  nt  de 
plata;  y  ansimismo  la  gente  (\\ie  en  dos  navios  con  Mar- 
cos Ruiz  de  Rojas  y  un  Alarcon,  invió  el  dicho  Virrey  por 
la  costa  del  mar  del  Sur  para  ayuda  de  la  dicha  entrada  y 
deacobrimioolo»  los  cuales  habieado  corrido  toda  aquella 
6081a  basta  el  río  del  Tison,  no  haUaroo  gente  de  asiento 
dí  de  cosas,  sino  desnudos  y  pobres  de  mantenimientos 
y  tierras  ¡nalsanas  y  sin  jii'.ítales  de  oro  ni  de  plata;  y  an&i 
58  volvieron  también  á  la  dicha  Nueva  España*  y  en  este 
tiempo  qoe  pasó  todo  lo  soso  dicho,  fueron  muertos  en 
osa  noche  el  dicho  espitan  Diego  de  Alearas  y  tos  ciento 
hombres  que  con  él  quedaron  pol)lados  en  los  dichos  Va- 
lles de  Corazones;  que  solo  uno  que  escapó,  una  yndia  su 
amiga,  traxo  la  nueva  á  la  dicha  Nueva  líapaña.  Demás 
deeato,  el  Govemedor  Franoisro  delbarra»  que  pobló  á  la 
Xoeva  Viacaya  y  todas  las  mbmas  délla  y  de  las  Chía- 
netta  y  San  Martín  y  otras  muchas,  entró  con  arta  gen- 
te, soíffados  y  mineros  viejos,  por  aquella  [íarto,  buscan- 
do poblaciones  y  minas  por  todas  las  serranías;  y  ha- 
biewto  topado  con  la  gente  desnuda  serrana  dóllaa  y  cea 
algooos  roetalea,  pobló  dos  VHIas  entre  Santa  Bárfaola  y 
el  dicho  CuHacan)  y  de  alli  revolvió  sobre  la  parle  del 
Norte  hasta  que  ciio  cri  los  Valles  de  las  Vacas;  y  por 
haberse  acabado  la  munición  y  bastimentos,  se  vol* 

vid  por  dífierente  parte  que  hstva .  entrado,  y  aunque 
Tono  XY.  9 
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sieropre  fué  hallando  gentes,  herao  indios  desnudos, 
y  sÍD  poblaciones  fundadas,  y  aia  bastimeatos;  y  si 
algunos  había,  beraii  pocos  y  ea  pocas  partes ;  y  toda 
la  tierra,  sio  minas  ni  metales,  de  oro  oí  plata,  y  ha- 
biendo vuelto  á  donde  dejó  pobladas  las  dichas  dos  Villas 
con  el  capitán  Antonio  de  Belanzos,  ¡as  despobló  ni  cabo 
de  dos  años,  por  dos  cosas;  la  una,  porque  los  indios 
que  con  su  induslria  y  maña  se  habían  reducido  á  la  ley 
evangélica  y  al  servicio  de  Vuestra  Real  Corona,  se  rre* 
velaron  y  alzaron,  subiéndose  á  la  serranía,  haciendo 
graudeá  daíiüs  de  muertes  en  la  gente  españoles  é  indios, 
amigos  y  ganados,  y  apretándolos  en  las  dichas  villas 
oon  guerra  conlinna,  y  que  hora  imposible  volverlos  á 
angelar  y  traerlos  de  pas;  y  lo  otro,  porque  las  minas 
que  labraban  no  heran  por  fundición  de  mucha  rriqueza; 
y  después  de  todo  esto,  por  la  nuiicia  que  nlí^unos 
religiosos  que  con  celo  de  convertir  algunos  indios  á  las 
cosas  de  nuestra  santa  fée  católica,  aunque  algunos  les 
costó  las  vidas,  los  que  volvieron  de  entre  éllos  que  en- 
traron hacia  la  parte  dePranuco  y  Florida,  dijeron,  ha- 
ber sabido  y  entendido  de  la  gente  rrayada  y  olías  na- 
ciones desnudas,  que  por  aquella  derezera  hacia  al  Pro* 
niente  había  muchas  jantes  y  poblaciones  desnudan» 
casas  de  dos  y  tres  altos,  y  que  usaban  vestidos,  por 
lo  cual,  habiéndosele  dado  noticia  déllo  al  Virrey  Conde 
de  Coruña,  imbio  á  Fray  Agustín  de  Ayamonte  y  otros 
dos  rreligíoaos,  y  por.  caudillo  á  Francisco  Sánchez  Cha- 
muscado y  otros  ocho  soldados  y  otras  gentes  de  su  aer* 
vioío,  que  llevaron  con  bestias  y  ganados,  para  que  eo- 
trasen  y  supiesen  y  entendiesen,  qué  gentes  y  tierra 
hóra  aquella;  los  cuales,  habiendo  pasado  por  las  gentes 
desnudas  y  rrayados,  y  por  despoblados»  fueron  á  dar 
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« 

áU  pc^laciOD  y  ciodades  donde  eatobo  ^  ciimpo  del  dU 
cho  gobernador  Francisco  Vázquez  Coronado,  llamadas 

Gibóla,  que  estos  nombraron  San  Fel¡[)e  de  Nuevo  Mé- 
xico, habiendo  caminado  desde  México  hasta  Santa  Bár- 
bola,  ciento  y  sesenta  leguas,  y  de  alli  á  dioho  Nnero 
Meneo,  más  de  otras  trecientas  y  ooarenta  tegoas,  por 
donde  ellos  fueron;  anoque  como  está  díeho,  por  Tfa 
rrela  no  hay  tantas;  y  habiendo  visto  las  dichas  pobla- 
ciones y  llanos  y  vaca^  (]( !lo3,  se  volvieron  á  la  dicha 
Nueva  fispaña,  al  cabo  de  casi  un  año  que  de  alli  salle- 
roo  y  traxeroD  grandes  metales,  que  dijeron  faeran  de 
anas  minas  que  hayaron  en  la  tierra  poblada  de  aquellas 
ciodades;  y  estos  metales  se  fondieron,  y  se  halló  que 
teoian  plata  arta,  y  dijeron  al  dicho  Visorrey,  que  había 
otras  machas  minas  y  metales,  y  muchas  poblaciones 
de  pueblos  de  casas  de  dos  y  tres  altos,  y  gente  vestida 
y  desnudos,  bastímientos;  y  dejaron  en  la  dieba  tierra 
loados  reltgtosoa,  á  loa  cuales  mataron  los  indios  dtcbos; 
ye!  caudillo  Francisco  Sanchei  Chamuscado,  murió  allá 
de  enfermedad;  por  otra  parte,  Fray  Pedro  de  Heredia 
y  Antón  Despejo,  con  licencia  de  la  justicia  de  Santa 
Bárbola,  y  (¿roa  diez  y  aiele  y  una  mujer  y  otras 
gantes  do  su  serirtcio,  con  bestias  y  otras  ganados, 
féeroo  á  descubrir  las  provincias  didias  de*  San  Fe* 
lipe  del  Nuevo  México,  y  habieiido  lle2:ado  á  las  ciu- 
dades V  poblaciones  donde  Uesró  el  caudillo  Francisco 
Sánchez  Gbamuscado,  y  viendo  que  la  tierra  hera  pobre 
de  metales,  tubieron  dnriaion  si  se  volvería^  6  pasarían 
adalante,  y  al  cabo  la  mitad  de  la  genfe  se  volvió  de  allí, 
y  el  dicho  Antón  Despejo  con  la  otra  mitad,  pasó  ade- 
lante más  de  sesenta  leguas,  á  loque  dize,  y  ;U16  que 
loda  aquella  tierra  estaba  poblada  de  mucha  gente  ves* 
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tida  y  de  puHcfa,  y  caserías  fuertes;  y  aanque  procuré 
melaleB  y  minas  de  oro  y  plata»  manca  en  lo  que  andubo 

de  ida  y  vuelta,  halló  que  losobiese,  y  dexó  en  aquella 
tierra  los  fnelle?  y  aderesos  que  lleva  ha  para  beneficiar 
los  metales;  ai  tampoco  ia  geale  que  se  volvió  de  la  po- 
blación de  las  primeras  ciudades  que  solvieron  por  dU 
ferente  camino»  hallaron  metales  ninguno. 

Y  considerando  el  dicho  Francisco  Diaz  de  Vargas, 
por'eslas  rrazones  rreferidas,  que  pues  hombres  de  tan 
bueo  eutendúnieato  y  tan  espcniueatados  en  cosas  de 
conqnitas  y  nuevos  descubrlmienloA»  como  fueron  el  di« 
cho  Marqués  del  Valle  y  el  dicho  Visorrey  Don  Antonio 
de  Mendoza  y  otros  muchos  caballeros  que  con  tanto 
cuidado  procuraron  hacer  aquellas  eniradas  y  poblacio- 
nes, pues  no  permanecieron  en  ellas»  debió  ser  conoscer 
la  pobreca  de  la  tierra,  en  lo  que  tooa  á  metales  de  oro 
y  plata,  y  muy  necesitada  de  bastimieqtos*  y  que  ta  ma- 
yor parte  déUa,  questá  poblada  de  ^nte,  es  idomtta  y 
bárbara  y  reveldo,  como  ío  son  los  cliichimecos,  los 
cuales  será  imposible  traerlos  ni  sustentarlos  de  paz  y 
en  pulicía  y  poblaciones,  por  ser  nascld^  y  criada  mu 
rregalo  de  TeatidíDs»  ni  cosas»  ni  estar  hechos  á  labrar  y 
cultivar  las  tierras,  v  que  se  sustentan  de  la»  frutas  y  de 
las  cosas  (jue  matan;  y  ansí  por  vivir  tan  aragaoes  no 
pueden  ni  quieren  llevar  el  yugo  de  la  servidumbre  y 
trabajo  de  labrar  y  cultivar  las  tierras,  y  los  que  mto 
hacia  la  dicha  provincia  de  SaaFelipe  del  Nuevo  HáKíco, 
están  en  los  llanos  de  las  Vacas  qae  á  estos  Indios  11a » 
man  Querechos,  tampoco  tienen  casas,  sino  que  como 
xitanos»  andan  en  cuadrillas  y  capitanías,  sustentáadoae 
con  tas  vacas  qoe  matan  efin  usar  pan,  sino  solo  carae  é 
yervas;  y  se  visten  con  loe  coartM-de  ias>  dichas  vaúas 


Digitized  by  Google 


DXL  ARCIUVO  DS  l.\I>US.  1S3 

que  matao,  y  destas  asao  hacer  tiendas  y  pabeUoeea,  j 
aemidaii  tras  el gaaado el  íoviemo  en  los  monles^  y  el 
Teranoen  los  llanos,  llevando  todos  sos  fsrdsges  y  oo« 

midas  cargadas  en  perros  medianos  que  no  ladran;  y  esta 
gente  ta!  es,  de  las  condicione^  y  suerte  diclia,  y  mas  ba- 
Ueotcs,  y  queseráo tan malasy  peores  desujetar  y  traerios  , 
á  polioia;  y  qoe  aonqee  hallaron  las  dichas  ciudades  de 
gentes  pobladas' oon  casorios  de  dos  y  Irse  altos;  y  qae 
usan  de  andar  Yeslidos  y  labrar  y  cultivar  las  tierras  y 
usar  de  otras  policías  y  fuerias,  para  se  amparar  de  sus 
enemigos  y  conservarse»  y  son  de  mas  razón  que  las  de- 
más aacioDes  qoe  son  las  poblaciones  qne-despues  acá  ae 
han  vuelto  á  ver  eslas  misoMs;  esto  está  tan  distinto  y 
apartado  de  la  Nneva  Bspilía,  que  hay  mas  de  ooalro- 

cientas  leguas,  por  donde  se  ha  caminaíio,  por  los  que 
roas  en  breve  ydereclios  han  ido,  y  pot  la  mar  de!  Nor- 
te ni  por  la  mar  dei  Sur,  no  se  le  haüó  sercania  para  po« 
der  conservar  tierras  tan  aportadas,  aanqne  sean  fiobla* 
das  de  mnchos  indios;  pues  tenemos  espiríeacia  el  tra» 
bajo  continuo  y  grande  que  se  tiene,  y  lo  mucho  que 
cuesta,  de  fuertes  y  presidios  do  gente  que  V.  A.  tiene 
en  sola  ciaquenla  leguas  de  tierra  de  guerra  que  hay 
desde  M6xtco  á  las  minas  de  los  Zacatecas,  cuanto  mas 
lo  seria  en  tan  largo  camino  de  gentey  tierra  degnerca 
y  despoblados,  aonqoe  hubiese  muchas  riqnesas;  las 
coales  causas  y  otras,  debieron  moverles  á  las  personar 
suso  dichas  á  no  [loblar  ni  hacer  asiento  en  aquella  tierra. 

Por  lo  cual  le  paresce  al  dicho  Francisco  Díaz  da  Var* 
gas,  qoe  de  echo  no  le  hioiese  esta  jornada  con  mocho 
nflmero  de  gente,  aloo  con  poca,  ae  volvieae  á  ver  U> 
desenbterio  y  se  pasase  adeUiate,  á  ver  y  desonbrir  roas 
tierra  y  gente  si  la  hay  ó  se  puede  haliar,  según  la  noti» 
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cia  que  los  naturales  üeaqufiilaa  proviacias  dan,  de  que 
adelanjie  d^los,  está  aa  grao  rio  .dé  a^.  salada,  qúe  á  lo 
que  algunos  quiecen  decir,  aunqve  laa  cartas  del  marcar 
dejasen  esta  presuocioo  ques  el  estrecho  de  los  bacallaos 
ó  brazo  de  mar  que  podría  entrar  de  la  una  ii  de  la  otra 
costa,  que  cuando  cualquiera  cosa  deslas  fuese,  seria 
cosa  importantísima  para  ia  dicha  jornada;  y,  «n  aqueste 
río  y  otras  lagunas  qne  con  él,  disco,  qoo  hay,  se  tuso 
por  n\uchas  gentes  que  hay  pobladas,  canoas  y  piraguas, 
y  que  esta  £;enle  tienen  oro  y  plata;  y  esta  es  la  parte  y 
lugar  de  donde  se  euti^ode  proceden  ios  culguas  mexi- 
caao9»  y  adonde  los  cascábaos  de  oro  viyo  que  se  dieron 
¿  Alvar  Noñex  Caveia  de  Baoe,  cono  está  dicho,  se  res* 
cataron  allí.  Y  deseoso  el  dicho  Francisco  Díaz  de  Var- 
gas (le  se  emplear  en  cosa  que  tanto  iuiporla  al  servicio 
de  Dios  Nuestro  Señor  y  enzalsamiento  de  su  santa  íé 
catjóUca  y  conversión  de  tantas  ioimas,  y  al  servicio  y 
acrecentamiento  de  vuestra  real  corona,  la  ofresce  servir, 

♦ 

entendiendo  que  en  éllo  acierta  con  su  persona,  en  ha- 
cer esta  jüt  nada  á  su  costa,  cspensa  y  iDiiicion,  y  de  sus 
deudos  y  amigos,  y  personas,  que  para  el  cíelo  hubieren 
de  ir  en  Ja  forma  siguiente.  Que  mediante  Jesuchislo 
Niiesiro  Señor  y  su  bendita  Madre*  ycá  con  el  nombre  y 
cargó  que  Y.  A.  de  presente  fuone  servido,  con  cioqoea* 
ta  6  sesenta  personas  para  el  servicio  ilc  lascuales,  y  lle- 
var requas  y  otras  vestías  de  cargo,  en  que  bapn  mum- 
oionea  y  ^rechos  de  g»ierra«  bastimeotoa  y  otras  cosas» 
y  ganados  caballar  y  vacunos  y  ovinos  y  cabrunos  y 
otros  severnan  á  juntar  mas  de  ciento  y  clnquenla  perso- 
nas, y  llegará  á  la  dicLa  provincia  de  San  Felipe  do  Nue- 
vo México,  y  pasará  otras  doscientas  leguas  de  tierra 
mas  adelante,  por  la.mcyor  noticia  que  tubiere,  basfea  aa- 
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ber  y  ealeiider  y  ver»  lo  qoa  en  toda  aquella  tierra  hay; 
y  qae  ai  cooforme  á  las  catiaas  y  raionea  que  V.  A.  le 

diere,  no  conviniere  que  aquella  tierra  se  pueble,  ni  él 
^e  detenga  á  ello,  allá  volver  á  dar  de  lodo  cuenta  y  ra- 
mal Visorreyde  la  dicba  Nueva  España,  para  que  la 
m'iB  é  Y,  A.;  y  ai  coovioiere  cooforme  é  loque  V.  A.  le 
aandare,  aliando  el  complinieDlo  déUo  que  la  diaba  tier* 
re  se-pueble,  el  diobo  Francisco  Díaz  de  Vargas  poblaré 
V  hará  asiento  con  la  dicliH  tiente  en  la  parte  y  liií^n:  que 
am  fuere,  y  coaviai^Qie  fuure,  y  dará  aviso  al  dicho  Yi- 
sorrey  para  que  eon  caudilloa,  le  inbie  geolea  que  vayan 
i  k  diefaa  entrada  y  poblacioo»  loa  cnalea  habrá  mockoa 
que  bayao  á  so  propia  costa  y  mincion,  sin  que  á  Vuea- 
tra  Alteza  lo  cneste  do  sii  real  h»icienda  cosa  alimona;  yen 
el  ínterin,  procurará  con  los  religiosos  que  lieváre,  ios- 
trair  y  doctrinar  loa  oaturalea  de  aqoellaa  provineiaa  en 
las  eoaas  de  nneatra  santa  fé  católioa,  y  atraerlos  á  la 
obediencia  y  yaaallage  de  vuestra  real  corona. 

Y  habiéndose  de  poblar  la  dicha  tierra,  se  ha  de  en- 
tender que  debajo  de  las  condiciones  que  Y.  A.  tiene 
eoacedidaa  á  los  qoe  fueren  á  ser  nnevaa  entradas  y  de»* 
cabriníentos  y  poMacíonea  en  las' Indias,  como  está  de* 
clarado  por  la  provisión  y  olánsolas  qoe  en  élla  están  in- 
corporadas, que  su  fecha  es  en  el  bosque  do  Segovia  á 
trece  dias  del  mes  de  Julio  de  mil  é  quinientos  e  sesenta 
átres  aiáos,  eso  mismo  se  entienda  estar  capitulado  y  con- 
cedido  al  dicho  Francíseo  Díaz  d6  Vargas  con  el  titulo  á$ 
Adeílaotado,  y  en  todo  lo  demás;  y  anal  mismo,  para  las 
personas  que  con  él  hubieren  ido  al  dicho  descubrimien- 
to, y  después  se  le  ioviaren  por  el  dicho  Yisorrey  é  Au- 
dieñcias  de  agnoMap  partes,  ó  qoe  ellos  se  hayan  dentro 
de  dos  a3os  do  como  no  le  invinro  la  prímora  gente,  para 
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4|ue  coa  todos  ellos  pueda  el  dicho  Fraociseo  Diaz  de  Var- 
gas, usar  y  hacer  todo  lo  que  V.  A.  tiene  conce£do  por 
la  dicha  su  real  provisión  y  ordenanzas  y  condícioneB 

eo  élla  incorporadas;  y  demás  de  lodo  ello,  pueda  repar- 
tir las  saiioas  de  sal,  y  ganado  vacuno  que  hay  en  aque- 
lla tierra. 

Solo  pide  el  dicho  F^raacisco  Dtai  de  Yardas  que 
V.  Á.  le  provea,  de  sus  alarasanaa  de  la  ciodad  de  Se- 
villa ó  en  la  ciudad  de  México,  de  sesenta  quintales  de  ' 
pólvora  y  seseóla  colas,  murriones,  corazas  y  armadu- 
ras necetarias,  para  un  hombre;  y  sesenta  mosquetes»  y 
arcabasest  y  seis  tiros  pequeños  de  campo  de  bronce;  y 
que  para  todo  lo  susodicho  y  lo  que  mas  convenga,  para 
üiieoto  con  V.  A. 

Porque  con  lo  que»  ansi  ofresce  el  dicho  francisco 
Días  de  Vareas,  corresponde  á  b  que  sus  antepasados  \ 
ao  servido  á  vuestra  real  corona,  espedalmeate,  Gooia* 
lo  Diaz  de  Vargas,  su  padre,  que  fue  conquistador  de  la 
Nueva  España,  en  muchas  partes,  siendo  capitán,  ha- 
ciendo muchos  y  muy  señalados  servicios,  especial,  en 
oficio  de  visitador  general  de  aquel  Reyno  y  en  otros 
olcios  calificados;  y  él,  aosimismoy  en  las  ocasiones  que 
se  han  ofrecido,  ha  servido  una  vet  eo.  oficio  de  capitán, 
y  oLí  a  de  alferex  mayor,  y  olra  Je  maese  de  campo,  de 
cinco  capitanías,  por  orden  del  Visor  rey  Don  Marlio 
Enrriquez,  y  de  la  Audiencia  de  México;  y  fecho  despa- 
cho de  la  Armada  de  las  Islas  Felipinas,  y  en  otros  car- 
{2:08  de  justicia  y  gobierno  de  rrepaUica,  y  para  la  dicha 
jornada  es  lengua  iuexicana;  la  cual  algunos  indios  que  ' 
se  han  hallado  en  aquella  tierra  hablan. 

Y  quando  las  causas  y  razones  quel  dicho  Francisco 
Din  de  Vargas  da,^y  lo  que  se  oirasée  ha  hacer»  no  foe- 

*  » 
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reo  tao  baslanCas»  oi  las  que  coDVieDea  al  mal  servicio, 
sephea  hamildemente  se  rreetba  so  voluntad,  que  ésta 

jamas  fallará  para  lo  que  fuere  del  miiiislerio  }  servicio 
de  V.  A.  como  su  muy  leal  y  huiuilde  vaíailo;  y  siiftlica 
se  le  dó  lesUmoüio  de  este  ofniciuiienlo,  y  Jo  quo  á  ello 
se  p^oveyere.^Francisco  Días  de  Vargas.-- Entre  dos 
rabnoas. 

Muy  Excelente  SeSor, «-^Blanda  Vuestra  Exelencía  á 
Koür  do  Rio  de  Losa,  dé  su  parecer  sobre  lo  que  será 
necesario  para  hacer  la  jornada  del  descubrimienlo  del 
Naevo  México  y  provincia  de  San  Pelípetencumpiimien- 
lo  de  lo  que  Vuestra  Exoeleoeia  me  manda  devaxo  el 
parecer  de  Vuestra  Exoeleoeia  á  quien  mejor  que  yo  lo 
entienda,  lo  que  yo  siento,  conviene,  es  lo  siguiente.  Ya 
¡lor  otro  parescer  he  dicho  á  Vuestra  Excelencia  que 
para  hacer  socorro  á  los  rreligíosos  que  allá  quedaron, 
que  dicen  son  ya  oneHoa»  y  para  rooonooer  y  ver  la 
tiem,  bastaban  den  hombres»  y  por  lo  menos  ochenta; 
3fa  este  parescer  oesa  asi,  por  tener  Vuestra  Bxcelenoia 
noticia  que  á  los  rreligiosos  roartírizaron  los  indios. 
Agora  la  jornada  ha  menester  mas  prevención,  asi  de 
gente  como  de  otras  cosas  á  ella  necesarias,  porque  de* 
hemos  entender»  los  naturales  délla,  estavan  de  gnerra; 
y  siendo  mucha  gente  como  dicen  losdicboe  soldados 
que  de  allá  vinieron,  no  sea  de  ir  con  tan  poca  gente  que 
i\  los  naturales  délla  les  sea  ocasión  en  bellos  pocos  de 
acométenos;  antes  por  el  contrario,  convenia  llevar  fuer* 
sa  de  gODte  para  dos  «fetos:  el  primero  para  que  los  na-  * 
torales  de  aquella  tierra,  viendo  muefaa  fuena  de  gente, 
aunque  ellos  tengan  animo  de  ofender  á  Tos  que  fueren, 
pues  debeaiüs  entender,  estaran  con  este  proposito,  el 
ver  es  mucha  la  geole  española  que  va»  y  que  ellos  con- 
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tra  tanta  faena  de  gente  no  han  de  poder  rresutir,  se 
les  qoite  la  ondb  de  aeometellos;  por  que  cíempre  roe 

parece  se  ba  de  procarar  y  estorbar,  venir  en  rrompi- 
miento;  aunque  me  parcsce  será  forzoso  hacer  algua 
castigo  en  los  qne  maiarou  á  los  rreligiosos,  especial- 
mente en  los  moledores  de  este  deiilo,  para  qoe  sea  fie« 
ro  el  castigo  hecho  en  éllos,  para  qoe  otros  no  se  atre« 
van  á  hacer  otro  tanto;  este  castigo  roe  parece  sera  for* 
zoso  ha^ellc,  por  que  sino  se  hace  y  la  tierra  se  puebla, 
será  coleoder  los  naturales,  estimamos  en  poco  á  ios  rre- 
ligíosos;  y  aai  ae  debe  entender  los  ofendamn,  y  no  se- 
rán solos  los  muertos  éllos,  pero  á  otros  muchos  harán 
lo  mesrao  y  no  solo  á  ellos,  pero  á  loa  soldados  qne  con 
algún  descnido  aadubieren  en  trolios;  y  para  cslos  dos 
efetos  de  quitalles  ia  osadía  de  que  no  salgan  de  guerra» 
y  hacer  algún  xsastigo  con  maia^  es  formo  vaya  faena 
de  gente  española  bastante  para  «lio,  y  pera  que  si  ae 
desvergonsaren,  sean  ellos  pOoa  gente  para  otbnder  á 
los  españoles,  y  puedan  ser  ellos  ofendidos  de  nuestra 
nación  y  atropellados  délla,  para  que  con  buena  rrepu- 
tacion,  que  á  los  principios  se  cobre  por  los  espaSotes» 
cesen  en  los  naturales  da  aquella  tierni,  los  atreviaiieD* 
los  adelante. 

Lo  segunda,  conviene  que  vaya  fuerza  de  gente,  por- 
que si  la  tierra  descubierta  no  fuere  tal  cual  se  entien- 
de, es,  puedan  quedar  allí  poblados  algunos,  y  los  de- 
más puedan/pasar  adelaate  de  los  llanos  de  las  Yacas  y 
Qulvli'a»  y  descubrir  y  ^r  le  tierra;  y  si  fuere  tal,  hi 
gente  y  plata  y  oro,  poblalla,  y  arrimando  (\  a!í>una  de 
las  costas  del  ISorte  ó  del  Sur,  con  el  aderezo  que  se  lle- 
vare para  ello,  hacer  algún  nabío  y  dar  noticia  á  Vues- 
tra Bxceleacia  6  á  Su  Magostad  á  Espaia»  conforme  al 
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cómodo  que  obiere;  por  <q«o  se  debe  eoteBder,  qne  en 
tierra  tan  larga  y  ancha, 'como  ao  dyse,  ea  eata,  que  se* 

gun  se  platica,  llep;a  íiasla  el  estrecho  que  csla  junio  A 
la  gran  China,  en  cincuenta  y  siete  grados,  que  no  puede 
ler  $¡00  que  halla  cosaa  notables  eo  óUa;  y  eodescubrilla 
y  poblalla»  entieodo  yo,  aeria  mocho  servicio  á  Dioe 
NoeaCro  Saaoi  y  á  Sa  Magestad,  ademaa  qae  ae  podrá 
evitar  quu  olrns  ilaciones  de  fioiicesos  ó  ingleses  hilera- 
Qos,  no  la  ocupen,  que  seria  mudio  daüo  para  todos  es- 
tos Reyoos  de  las  iodias. 

Pára  este  efeto  que  Yoeatra  Excelencia  he  dicho» 
coBvemá,  vayan  por  \o  ménoa,  treacienloa  hombres  de 

0 

ó  caballo,  bien  aderezados  y  armados;  cada  uno  destus 
soldados,  conviene  no  lleve  menos  de  siete  cabalgadu- 
ras, y  siendo  posiblet  las  cinco,  mulares,  y  las  dos,  ca- 
ballarea,  para  laa  arBoaa;  dealas  aiete  bestias,  las  tres 
han  de  aer  de  earga,  y  la  otra  para  la  caballería  del  aol« 
dado,  y  la  otra  para  el  mozo,  y  los  dos  caballos  para  las 
armas;  entiendo,  esta  gente,  con  este  oderezo  de  armas 
y  caballos,  podrán  poblar  la  tierra  y  ver  lo  de  adelante, 
y  llevando  mónos  beatiaa»  irán.corioa  de  posiblesy  los  sol* 
dados»  para  andar  lo  qa^  conviene;  porque  sem^janles 
jornadas,  gastan  maches  bealiaa,  como  yo  lo  tengo  por 
esperiencia  de  mnchos  años. 

Allende  del  lierrage  y  clavo  de  herrar  que  llevaría 
c%da  aoldado  dealos,  aará  íorsoso  que  de  parte  de  Su 
Sa^ealad  ae  lleve  para  cada  aoldado  de  loa  que  fueren» 
tres  docenas  de  faerrage,  y  el  clavo  de  herrar»  doblado, 
y  que  este  herrage,  no  se  les  dé,  hasta  llegados  al  nuevo 
descubrimiento  del  Nuevo  México;  en  las  salidas  que  se 
hiaiMn»  el  qne  fÉera  por  cahita  irA  dando  á  cada  uno 
loqaelebaatafBpara  la  joraade;  poFqaaai  se  lea  dá  loe- 
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go  a  cada  soldado  lo  que  le  cabe»  estimaran  en  poco  el 
perd^lo,  y  auntel  jagalto»  y  dallo;  y  acaece  (fae  suelea 
tener  pocos,  el  herrage  de  todos. 

Para  cada  soldado  y  su  mozo,  es  necesario  se  lleven 
cualro  docenas  de  pares  de  zapatos  de  baqueta,  para 
que  se  les  den  poco  á  poco,  en  tiempo  de  necesidad;  el 
callado  es  formo,  porque  mochas  Tecas,  por  falta  déi, 
y  del  herrage  y  nionicioo,  se  han  dejado  de  proseguir  las 
jornadas;  y  Su  Magostad  deja  de  hacer  de  una  vei,  las 
jor  [ia(]as,  y  las  hace  de  muchas,  con  pérdida  de  tiempo 
y  de  su  Real  haber. 

Para  cada  aírcabnoero,  es  raeuesler  media  anolia  de 
pólvora,  y  ona  arroba  de  balas,  qoe  se  lleve  amámesmo 
de  respeto,  allende  de"  lo  que  los  soldados  llevaren. 

Para  cada  soldado,  será  necesario,  que  en  Santa 
Bárbola,  Su  Magestad  Ies  mande  dar  el  baslimenlo  si- 
gaieole:  cuatro  quintales  de  harina  y  dos  quíntalas  de 
biioocho,  que  los  lleven  en  sus  tres  bestias  de  eariga. 

A  cada  soldado  dos  tocinos. 

A  cada  soldado,  una  arroba  de  quesos. 

La  carne  de  vaca,  se  ha  de  llevar  en  pió,  la  cantidad» 
conforme,  á  1«  gente  que  fuere;  y  siendo  mucha,  es  me- 
jor para  que  quede  alguna  en  las  poblaciones  que  se  hi- 
cieren. 

Dos  oficiales  de  herreros  que  entiendan  aderezar  ar- 
cabuces y  hacer  clavazón,  porque  si  el  uno  se  muriese  ó 
se  quedare  en  alguna  población,  el  otropaseadetaale*  El 
adereio  de  fragua,  limas  y  fhelles  necesarios* 

Cuatro  pares  de  nrejas  para,  arar  y  bueyes  que  va- 
yan con  el  ganado. 

Clavazón  para  liacer  dos  nabíps  pequeños,  fragatas  ó 
bergantines,  el  uno  mayor  qoe  el  otro,. para  que  si  laere 
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oecesark»  hacerse  6  para  pasar  algno  braso  de  mar  ó  rio« 
para  dar  noticia  á  Vuestra  Excelencia,  á  8a  Magostad  se 

paeds  hacer,  porque  en  tan  larfa  distancia  de  tierra, 
como  se  espera,  se  ha  de  andar,  el  volver  por  liona, 
será  de  muclio  Irabajo  y  pérdida  de  liempo  en  que  se 
podría  perder  algona  buena  ocasión;  de  mas  que  para ' 
venir  por  tierra  ca  menester  mocha  gente  en  tan  larga 
dislaoeia,  y  será  posible  no  la  haber,  para  quedar  y  ve- 
air;  y  por  mar,  poca  es  bastante. 

Dos  carpioteros  que  eaiiendaa  el  hacer  nabios,  y  el 
aderara  de  hasuelas  y  escoplos,  j  Iwrreaas  y  sierras;  y 
b demás  neeesarío  para  el  efeto  de  so  carpintería. 

Des  pilotos  qoe  lleven  estrolabios,  ( artas  de  ambas 
cosías  del  Norte  y  del  Sur;  y  io  demás  necosario  para  su 
oticio  de  la  mar  y  tierra. 

Un  oficial  para  hacer  brea. 

Otro  oílcial  para  hacer  sarcias. 

Cuatro  medíorrivadoqaines,  que  no  pesen  de  doce 
arrobaá  arriba,  cada  par. 

Fuelles  y  cañones,  y  alcrevicez  para  la  fragua  y 
pem  fnndir. 

Dealias  malares,  para  llevar  todos  estes  pertrechos 
ffne  han  de  ir  por  cnenla  de  So  Magestad  j  encargados  á 

sus  oficiales  para  que  den  cuenta  déllos,  y  no  dispongan 
de  todos  ellos,  sino  íuere  por  órden  y  mandado  de  su 
esfiilao* 

Allende  de  eato,  lo  principal  es  necesario  qne  Vues- 
tra BTcelencia  mande,  vaya,  qoien  en  lo  espiritual  aco- 
da asi  (i  la  (lolrina  de  la  gente  de  guerra  como  de  los 
naturales;  y  para  que  puedao  quedar  en  las  poblazones 
que  se  hicieren,  y  para  pasar  adelante,  los  rreligiosos 
que  fueren  para  este  ministerio^  será  farsoso  qne  Voes- 
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tra  Isxceleacía  ó  Su  Mageslad,  les  mande  dar  lodo  lo  oe- 
oésario  de  oroameotos»  imégines»  y  lo  demás  que  ios  que 
•   fuerea'haa  de  haber  menester,  en  tao  larga  jornada;  y 

bestias  para  que  lo  lleven. 

Algunos  rescates  para  ganar  la  voluntad  de  los  na- 
'  lurales. 

■ 

A  la  gente  de  guerra  que  ba  de  hacer  esta  jornada» 
me  parefice  se  hayaran  am  sueldo,  con  que  Su  Uagea- 

tad  les  haga  merced  de  ennoblecer  su  persona  y  enoo* 
mendalles  los  iiaiurales  ¡)ara  ellos  y  para  sus  sucesores, 
y  estancias  y  tierras,  y  libertad  para  algún  tiempo  en 
los  quintos  rreales  del'  veinteno;  y  para  que  la  tierra  se 
pueble,  que  no  se  les  imponga  pecho  ni  alcabala,  ni 
sisa,  por  cien  años,  eslaseneomlendas;  se  entiende,  que- 
dando para  Su  Mageslád  las  cavezeras,  y  puertos,  y  sa- 
linas; y  haciendo  Su  Mageslad  esta  merced  á  los  que 
fueren,  entiendo  que  se  hallarta  jenta  má»  noble  y  de 
más  vergnensa  y  posible  que- baga  la  jornada;  y  ya  que 
no  sea  ¿  cumplimiento,  á  los  tres  cientos  hombres,  será 
de  más  efeto  la  gente  que  fuere,  porque  irán  con  más 
ánimo;  pues  se  atreven  íi  gastar  sus  haciendas,  que  no, 
si  fuesen  á  sueldo  de  Su  Magestad;  porque  en  gente  que 
ya  ¿  sueldo,  siempre  hay  que  gesar  del  interesé  de  k 
paga,  la  más  de  la  gente  es  de  poco  momento.  EéIo  es 
lo  que  yü  siento  debajo  del  mejor  parecer  deVuestraEx- 
ceiencia,  y  de  quien  mejor  que  yo  lo  entienda, — Rodrigo 
delUodeLosa. — Entre  dos  rúbricas. 

Muy  Excelentísimo  Señor.  Manda  Vuestra  Exoelenma 
diga  lo  que  siento  acerca  del  socorro  qne  Vueálrá  Es» 
celencia  quiere  hacer  á  los  religiosos  que  quedaron  cu  el 
nuevo  descubrimiento,  que  dicen  el  Nuevo  México;  y 
dice  Vuestra  Excelencia  que  no  hay  borden  de  Su  Ma*- 
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geftlad  para  hacer  jornada  ni  conquista  hasta  consul- 
tallo  COQ  Su  Magestad;  y  que  toa  solaineiitey  ta  hay, 
para  aooorrer  á  los  rFeligiom»  ú  son  vitos;  y  sí  lo  son, 
ver  las  noticias  que  tiibiesea  en  aquellas  coaMroas;  y  si 
hay  piala  en  la  tiem,  y  st  fvera  tal  la  tierra  poblada,  y 
dar  á  Vuestra  Excelencia  aviso;  y  si  fuesen  muertos  los 
religiosos,  procurar  ver  la  tierra  ya  vista,  y  sus  comar- 
cas y  minas,  y  traer  rrelaGÍon  oiertat  de  qaé  fuese  de 
lodo,  y  bolverse  para  qoe  Yoestra  Bxeeleoeia  la  de  á  Sa 
Magestad. 

Para  solo  el  efelo  que  Vuestra  Excelencia  prelende, 
me  paresce  debajo  la  mejor  determinación  de  Vuestra 
Excelencia  y  parecer  de  quiea  mejor  que.yolo  euliecda, 
dele  Vuestra  Excelencia  maodar,  vayan  con  algiuóa 
rretigiosoB,  cien  hombres»  y  por  lo  m^os,  ochenta,  lo 
menos  pudieran  ir;  pero  seHi  á  unicho  riesgo,  y  el  prin* 
cipal,  á  que  no  seaii  poderosos,  p^ra  ver  foque  Vuestra 
Excelencia  pretende;  porque  si  lo  que  Dios  no  quiera^ 
los  rreligioaos  que  allá  quedaron,  k»  bao»  los  indios 
muertos»  ha  de  estar  toda  la  tierra  de  guerra»  y  estando 
la  tierra  de  ¿guerra,  siendo  la  gente  mucha  como  se  dtee, 
DO  solo  ménos  gente  que  la  que  á  Vuestra  Excelencia  di- 
go, irá  á  cüüocido  peligro  do  morir,  6  volverse  sin  poder 
ver  nada»  pprque  los  naturales  les  ban  de  defender  el  tra- 
tar y  andar  por  la  tierra;  pero  kw  cien  hombres  correrán 
macho  rriesgo  y  se  verán  en  mucho  peligro.. 

Lo  otro,  ya  que  los  rreligiosos,  siendo  Dios  servido 
sean  vivos,  han  de  fiaber  entendido  de  los  iiatin  ales,  los 
aecreios  de  la  tierra,  y  para  verlos  será  forzoso  baya 
mediana  fuerza  de  gente,  porque  si  no  la  hay»  seria  po- 
sible» viendo  los  naturales  que  la  gente  es  poca»  se  des* 
bei^nzaseo  y  los  acometiesen»  y  no  fuese  de  efoto  k 
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ida;  y  de  esto  tenemos  esperieocia,  por  que  yo  lo  he 
visto,  y  pasóeo  la  jornada  qne  yo  hice  por  los  valles  de 
Omosa  con  ei  gobernador  Francisco  de  Ibarra,  que  dea- 
poes  qne  loa  indioa  nos  vieron  metidos  ta  tierra  adentro» 
nos  acometieron  do  noche  pensando,  acabarnos ,  5  nos 
forzaron  á  volver  por  unas  sierras  adonde  nos  pusimos  á 
peligro  de  morir  de  hambre  por  no  aos  bailar  poderosos 
para  volver  por  entre  loa  enemigos,  con  ir  qoarenta  y 
cinco  soldados;  y  á  Francisco  Vasquex  Coronado,  se  dU 
ce,  que  habiendo  poblado  en  Señora  ó  Valle  de  Coraxo* 
nes,  una  vill.i^  y  habiendo  dejado  á  losnalurales  de  paz, 
hiendo  que  el  Francisco  Vázquez  estaba  la  tierra  adentro, 
loa  natarales  acometieron  á  los  españoles  que  alli  queda* 
roD^  y  dexó,  y  mataran  algunos  déllos,  y  los  demás  sa« 
liaron  huyendo;  y  caando  volvió,  halló  sio  gente  la  villa, 
y  ia  tierra  alzada;  y  esta  osadía  de  los  nat  jrales,  debe- 
mos entender,  la  tendrán,  porque  el  demonio  los  ínfil- 
tra  en  éllo,  por  ver  que  si  se  puebla  de  cristianos  aqoe* 
lia  tierra,  se  le  quitan  sus  ganancias  de  las  almas,  qoo 
mediante  Dioa  se  salvarán  y  ba  de  procurar  no  per- 

déllas. 

Quanlo  á  lo  que  Vuestra  Excelencia  manda,  lo  que 
yosieotoes,  lo  queá  yueslra  Excelencia  arriba  he  di- 
cho; y  sea  Vuestra  Excelencia  servidor  de  adyertir,  que 
á  mi  entender,  lo  hasta  agora  descobierlo,  no  debe  ser 

mucha  ia  gente  que  se  ha  vislo,  viven,  ni  en  aquel  para- 
ge  entiendo  la  debe  haber,  por  que  si  la  obiera,  habien- 
do andado  al  rededor  déilo,  los  capitanes  y  gobernado- 
res, Francisco  Vasques  Coronado  por  la  costa  del  Sur,  y 
por  la  Florida,  Soto,  en  un  tiempo,  y  Francisco  de  Ibar* 
ra,  después,  por  mas  arriba,  la  tierra  adentro,  que  Fran- 
cisca Vázquez  Coronado;  y  ansí  mesmo,  Cabeza  de  Vaca» 
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Doranles,  y  Castillo  MaUlonado,  y  el  negro,  que  atrave- 
saron la  tierra  desde  la  costa  de  la  Florida  hasta  la  del 
Sará  Culiacao,  y  un  portuguez  que  quedó  con  un  frayle 
e&Cuybira»  cuando  Francisco  Vaiquex  Coronado  hito  sa 
johiida  y  atravesó  á  lo  lai^  la  tierra  desde  Goybirá  liaé^ 
ta  Panuco;  lodos  estos,  según  se  dize,  no  hallaron  la  po- 
blación que  agora  se  ha  hallado,  de  adonde  se  debe  en- 
teoder^  que  lo  cuevamenle  descubierto»  no  debe  ser  mu* 
dxv  porqde  si  lo  fuera,  no  puede  ser  menos^  sino  que 
lailfos  como'hMí  andado  la  tierra  obieran  tenido  noticia 
déllo,  poi^  ser  la  liérra,  como  se  dice,  angosta,  de  meaos 
Je  doscientas  leguas  de  ancho;  esto  se  entiende,  en  cuan- 
to á  h  gente,  que  en  cuanto  á  las  minas,  como  los  natu- 
ral» no  las  labran,  bien  sería  posible  haber  muchas  y 
msy  ricas»  y  no  se  tener  noticia  déllas;  y  debajo  desto» 
la'^nada  que  agora  tiene  algún  nombre  y  buena  opi- 
oion,  y  siendo  poca  gente,  no  podrán  ver  adelante,  pa- 
sados los  lldQüs  de  las  Vacas  y  Cuybira,  la  tierra,  lo  cual 
sena  al  contrario  si  fuese  agora  mucha  gente;  por  que 
el  que  la  llevase  á  sn  cargo,  habiendo  gente  bastante 
para  qntíSiit  y  para  pasar  adelante,  procurará  por  au  re* 
ptlácion,  armar  la  gente  que  lleyare,  y  pasado  Cuybira, 
ver  lodo  lo  que  hay  y  lesea  posible  en  algunos  años;  y 
eoliéndese  que  en  .tierra  tan  larga  como  es  esta,  según  se 
platica,  y  tierra  de  plata,  que  se  descubrirán  mayores 
cosas  y  riquezas,  asido  gente  como  de  plata,  de  adonde 
te  siga  hacer  á  Nuestro  Señor,  muy  gran  servicio,  en  la 
conversión  de  los  naturales  y  á  Su  Magestad  lo  mesmo, 
en  descubrille  y  poblalle  estos  susreynos,  y  aumentar  sU 
real  corona  y  reales  reutas;  y  perdida  esta  ocasión  y  nom- 
bre que  agora  tiene  esta  jornada,  si  lo  que  Dios  no  qnie* 

ra,  l^ene  6  no  ser  tal  la  noücia  que  Vuestra  Excelencia 
Tüw>  XT.  .10 
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lieoe,  así  de  gente  como  de  plata,  no  riéndose  la  tierra 
adelante  de  Cuybira»  quedará  la  jornada  y  lo  de  adelan-  . 

te,  con  tan  poco  crédito,  que  para  siempre  se  puede  en- 
tender, no  habrá  quien  quiera  hacella  ni  la  apetecerán, 
así  de  parte  do  Su  Magestad  como  de  sus  vasallos;  por 
qae  la  opinión  comnn  ha  de  ser»  qoe  ea  todo  poco,  de  lo 
coal  se  seguirán  dos  daños,  qae  serán,  qnedar  los  nata* 
rales  qne  aquella  tierra  habitan,  sin  lumbre  de  fee,  por 

no  haber  ijuien  lus  iudustrie  en  olla;  y  el  otro,  de  parle  de 
Su  MagesUid  (jue  perderá  el  inlerés  espiritual  y  temporal 
en  sus  reales  realas  que  se  ie  podrá  seguir;  y  haciéndo- 
se la  jornada  con  la  faena  qae  á  Vuestra  Excelencia 
digo  sino  oviera  baen  efetO|  estará  Sa  Magestad  des- 
engañado para  adelante;  esto  es  lo  que  yo  siento  debaxd 
el  mejor  parescer  de  Vuestra  Excelencia  y  de  quien  me- 
jor que  yo  lo  entienda, — ^Rodrigo  Rio  de  Losa. — Entre 
dos  fábricas. 

Nuevo  Méjico. 

V 

Relación  breve  y  verdadera  del  descubrimiento  del 
Nuevo  México,  que  descubrimos  nueve  compañeros  qae' 
salimos  de  Santa  Bálbola,  en  compañía  de  tres  rrelígio« 
neis  de  la  orden  de  San  Francisco.  . 

Salimos  de  Santa  Bálbola  en  segnimiento  de  naes- 
tro  viagG,  lodos  los  dichos  nueve  compañeros,  solo  coa 
intencíoa  de  servir  á  Dios  Nuestro  Señor  y  á  Su  Mages- 
tad, plantando  el  santo  evangelio  donde  hallásemos  co- 
modidad y  la  divina  magestad  nos  enoaminaae;  salimos, 
'  á  cinco  de  Junio  de  mil  é  qoinientos  é  ochenta  é  on  años» 
caminamos  desde  que  salimos  de  Santa  Bálbola  treinta 
y  ondias,  por  tierra  de  geote  desnuda,  chichimeca,  que 
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DO  tiene  que  comer,  sino  es  rayses  y  lanas;  gente  muy 
pobre;  después  de  lo  cual»  sigoieodo  oueslro  camino, 
darnos  esta  gente  y  segmmos  nnestro  viage,  y  camina- 
mos dies  y  noeve  dias  sin  poder  ver  ninguna  gente  ni 
cosa  yiva,  ooo  hartos  trabajos  y  desconsuelos,  y  al  fin 
déllos,  fué  Nuestro  Señor  servido,  de  nos  deparar  un  in- 
dio desnudo,  víspera  de  Nuestra  Señora  de  Agosto,  que 
por  señas,  le  prognnlamos,  donde  había  maye,  y  él  nos 
rrsapcmdiá,  qoe  ana  jornada  de  allí,  hallariamos  mays  en  < 
esalidad,  y  esto  fué  por  dos  6  tres  granos  qoe  le  ens»- 
ñanao?;  y  que  habia  mucho,  y  iius  sjíialó,  que  andavao 
bestido^  de  !a  color  de  nuestras  camisas,  y  que  tenían 
casas,  y  todo  e&lo  por  seoas  y  seoales  que  hacia  .en  la 
tierra;  de  io  qual  nos  faolgsmos  en  extremo,  porqoe  yba> 
moa  ya  con  necesidad  de  bastimentos;  y  allt  detubimos 
si  diehó  indio,  tres  días,  por  qoe  nos  llevase  adonde  de* 
cía;  y  asi  nos  llevó,  y  hallamos  ser  verdad  todo  lo  dicho, 
porque  á  vemte  é  un  dias  del  mes  de  Agosto,  descubrí* 
moa  un  pueblo  tjue  tenia  quarenta  y  cinco  casas  de  dos 
y  tres  altos;  y  así  mismo  descubríous»  grandes  símente- 
'  ras  de  naii,  frísoles  y  calabaza,  donde  dimos  mnchaá 
gracias  á  Nuestro  Señor,  por  nos  haber  deparado  reme- 
dio de  bastimentos:  y  asi  entramos  en  el  dicho  pueblo, 
todos  nosotros,  bieo  aderezados,  apuesto  do  guerra  para 
Á  fuese  menester  aunque  dólla*  no  llevábamos  proposito» 
sino  con  pas  y  amor,  atraer  la  gente  al  gremio  de  nnes* 
trs  santa  fée  oatólica;  y  en  medio  de  nosotros  llevaba* 
mos  tres  religiosos  con  tres  cruzes  en  las  manos  y  al  cue- 
llo; y  asi  entramos  en  el  dicho  pueblo,  y  no  hallamos' 
persona  alguna,  porqoe  no  noe  osaron  aguardar  por  no4 
saber  que  cosa  fuésemos  por  bob  haver  ir  en  loa  caba*/^ 
Usa  aroNdos;  y  visto  esto»  nos  salimos  luego  del  .«^icbo*:' 
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pseblo  y  caminamos  eutre  milpas»  cerca  de  media  legoa; 
y  hallamos  y  desGubrlmos  otros  cioeo  pueblos»  y 
ee  mi  raso,  asentamos  noestro  real  y  acordamos  de  oo 
pasar  (iealli  hasla  traer  aquella  geate  de  pax  y  qtie  fue* 

semos  amigos;  y  acabo  de  dos  días,  vino  un  cacique 
coa  ¿res  iodíos  á  reconocer  qué  gente  heramos»  y  por 
señas  nos  saludamos  los  unos  á  los  otros,  y  se  Itogarou 
á  nosotros,  y  les  dimos  hierro  y  casoabelos  y  naipes  y 
otros  jagüeles,  y  asi  los  hicimos  amigos,  y  fueron  á  lia* 
mar  lu  damas  gente,  y  bino  en  gran  cantidad,  á  nos 
ver»  diciendoeounos  á  otros,  que  eramos  hijos  del  Sol; 
y  nos  dieron  maix,  y  frísoles  y  calabaza,  y  mantas  de  al- 
godoo,  y  caeros  de  las  vacas,  adovados;  y  estubimo» 
aH¿  entre  éllos,  cuatro  dias^  y  en  esle  tiempo,  nos  infir- 
mamos déllüs  por  señas,  que  adelaule  habia  grandisima 
suma  de  pueblos,  y  á  los  lados  y  dende  allí,  caminamos 
dnenenta  leguas  el  rrro  arriba  donde  en  ól  y  á  los  lados^. 
como  á  nna  jomada,  descabrimos  y  bímos  y  paseamos, 
sesenta  y  on  pueblos,  pobladoa  todos  de  gente  vestida, 
y  los  dichos  pue])los,  muy  en  buen  lugar,  llanos  y  en 
baena  tierra,  y  las  casas,  juntas,  con  sus  plazas  y  calles, 
todo  por  muy  buen  orden;  tienen  gallinas  de  la  tierra», 
que  crian;  pareciónos  á  todos,  que  los  sesenta  y  on  pon- 
bk»  qoe  vimos  y  estobimos,  habría  mas  de  ciento  y 
treinta  mil  ánimas,  toda  gente  vestida;  dexámos  de  ver 
en  aquella  dicha  provincia,  mas  de  otros  tantos  pueblos, 
de  los  mayores,  por  no  poder  ni  atrevernos  ir  á  éllos; 
céjese  mucho  algodón  en  éllos;  el  padre  Fraí  Bemaldino 
Bdiran,  de  la  orden  de  San  Francisco,  que  entró  agora, 
después  de  nosotros,  diez  meses,  á  con  Antonio  Despe- 
jo, con  quinze  soldados,  trae  por  nueva,  que  descubrió 
cinco  pueblos  en  la  dicha  provincia,  que  tenían  mas  da 
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doqoenta  mfl  ámiaas;  dieronles  dos  mil  minU»  de  algpo» 
don  «D  éllos,  y  luego  deaeobríeroa  otros  once  pueblos 

de  mucha  gente,  segan  traen  noticia;  dieronles  noticia 
de  una  muy  grande  laguna  de  muchas  poblaciones  y 
^BBle»  y  que  en  élla  andan  en  canóas,  y  que  en  las  proas 
traen  de  color  de  latón,  nnas  bolas  grandes;  dan  por 
nueva,  ira  Antonio  Despejo  con  ocho  compañeros  en 
esta  demanda  de  la  laguna;  de  todo  esto  dará  entera  y 
copiosa  relación  el  padre  Frai  Bcrnaldino  Beltran. 

Descubrimos,  asimismo,  los  dicbos  nueve  compañe- 
los  con  los  tres  pedrea  reiigiosoa,  como  Ireinta  leguas  á 
un  lado  de  los  dichos  pnebtos»  grandísima  snma  de  vacas 
eoreobadas,  y  encima  de  la  espaldilla  tienen  un  codo  de 
corcova;  hay  raas  de  doscientas  leguas,  sucesibas;  dé- 
llas,  no  sabemos  lo  que  toman  en  ancho  de  tierra;  es  ga- 
aado  no  muy  bravo,  corre  poco,  es  mejor  carne  de  co* 
ner  que  la  desCa  tierra,  y  es  ganado  mas  crecido,  qne 
no  éale  desta  tierra. 

Asi  mismo  descubrimos  en  la  dicha  tierra,  once  des- 
cubrimientos de  minas  con  vetas  muy  poderosas,  todas 
ellas  de  metales  de  plata,  que  üc  los  tres  déllos,  se  trnxo 
el  metal  á  esta  ciudad,  y  se  dió  á  Su  Excelencia;  él  lo 
mandó  ensayar  al  ensayador  de  la  casa  de  la  moneda,  el 
cual,  los  ensayó,  y  les  halló  al  un  metal,  déllos,  á  la  mi- 
tad de  plata;  y  al  otro  halló,  á  veinte  marcos  por  quin- 
tal, y  al  otro  cinco  marcos;  todo  lo  cual  me  remito  a!  di- 
cho ensayador,  que.  lo  que  el  dijere,  no  hay  mas.  Descu- 
brimos, asimismo,  en  la  dicha  población,  una  salina  muy 
rica  desmocha  sal  granada  y  mny  buena;  de  todo  se  trn- 
xo á  Su  Excelencia,  la  muestra  déllo;  tiene  la  salina  cin- 
co leguas  de  box.  Todo  lo  que  dicho  es  aquí  arriba,  es- 
tamos muy  prestos  y  aparejados,  dándonos  Su  Magesiad 
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Ucencia  para  ir  á  poblar  y  salvar  tanlaa  áníiiiaa  como  allí 
tiene  cautivas  el  c^monio,  de  lo,  enseñar  y  dar  berbo  ad 

berbo,  como  aqui  lo  referimos;  y  mucho  mas,  de  qoe 
hay  DoUcid,  y  déUo  se  servirá  Dios  Nuestro  Señor,  y  la 
real  corona  verná  en  grande  aumento,  asi  de  vasallos 
como  de  sos  reales  quintos;  porqne  después  que  loa  es- 
pañoles ayan  entrado  en  la  dicha  tierra,  ademas  de  las 
minfls  que  teneíno>  descubiertas,  buscarán  y  descubrirán 
otras  muchas;  porque  la  tierra  es  muy  aparejada  déUas, 
y  de  montes,  pastos  y  aguas;  es  tierra  que  toca  un  poco 
en  fría,  auhqne  no  demasiado;  es  el  temple  como  el  de 
Castilla;  y  en  el  no  poblarse  con  brevedad  aquellas  éni* 
mas  que  allí  están,  corren  mucho  riesgo;  y  á  la  real  eoro- 
na  de  Su  Mageslad  verná  gran  daño  como  es  notorio. — 
PhiUpe  de  Escalante.-— Hernando  Barrando. — Por  man- 
dado del  ilustrisimo  Señor  Arzobispo  de  México,  biae 
sacar  esta  relación  desn  original,  con  el  cnal  concuerda. 
En  México  á  veinte  c  seis  de  Olubre  de  mil  ó  quiiiica- 
t08  é  ochenta  é  tres  años. — Joan  de  Aranda. — üay  una 
rúbrica. 
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Etmntm  aobu  vl  ofmcimimwto  gui  hiob  Fbjluoiioo 
Díaz  db  Vaboa«»  ob  ie  al  Nubyo  llizióo,  t  bbiibbb  la 

HBXOmtA  DB  BgTB  DBSCimBIlilBlITO,  CON  BOCDMBBm  VÍB 

ACOUPAÑJLN.— Año  de  1584.  (1) 


Expediente  y  reladm  del  viaje  que  hi%o  Anto- 
nio de  Espejo  con  catorce  soldados  y  tifi  religioso  íb 

h  orden  de  San  Francisco  y  llamado  Fray  Agustín 

Rodríguez;  el  cml  debía  de  entender  en  La  predica- 
don  de  aqueUa  gente. 

S.  G.R.  M.— AnUmío  de  Espejo,  vecino  de  la  cíodad 

de  México,  dice  qaél,  há  qao  pasó  á  la  Nueva  España, 
más  de  veinte  y  cuatro  añus,  con  intento  deservir  á  Vues- 
tra Magesiad;  como  lo  ba  hecho  eo  todo  lo  que  se  ha  ofre- 
cido; y  últimaineDte,  el  ano  de  ochenta  y  doa,  oeloiodel 
«mcio  de  Dios  Nuestro  SeSor,  y  de  Vuestra  Magestad. 
entró  bácia  el  Norte,  camino  del  Nuevo  México,  con  la 
ocaston  que  refiere  en  la  relación  que  presenta  eco  este 
metDorialyé  imbió  á  Vuestra  Magesiad  con  ana  carta  suya, 
y  Uevó  consigo  quince  soldados»  con  sus  armas  y  calía- 
Uos,  y  un  fraile;  todo  óllo  á  so  costa;  y  entró  por  la  tier- 
ra adentro,  más  de  cuatrocientas  y  dies  leguas  de  longi- 
tud, más  de  trescientas  de  latitud,  y  descobrió  y  halló 
la  tierra  de  que  llevaba  noticia;  y  en  élla  hubo  todo  lo 
contenido  en  la  relación  y  pintura  de  que  hace  presenta- 
ción á  Vuestra  Magestad.  Suplica  aea  servido  demandar, 

(1)  AroblTO  de  Indias.  Ptirmm,  Btt.  1*S  Ci^.  1.» 
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que  se  vea  lodo  lo  susodicho,  y  se  le  encargue  el  dicho 

descobrimíeDlo,  paciQcacioa  y  población  de  la  dicha 
*  tierra;  y  haciéndole  la  merced  que  suele,  á  conquistado-  . 
res  y  pobladores  de  ¿erras  nuevas,  y  se  obliga  á  hacer 
el  dicho  deacobrimleDto,  padficacioa  y  poblacioa  á  au 
costa,  sin  que  Tueslra  Magested  le  dé  para  éllo»  cosa 
alguna;  para  lo  cual  dará  en  México  fianzas  bastantes. 
Suplica  á  Vuestra  Magestad,  mande  tomar  resolución  en 
esto,  con  brevedad;  porque  ansi  conviene  al  servicio  de 
Dios  Nuestro  Señor  y  de  Vuestra  Magostad;,  por  sacar 
de  idolatrar  tantos  millares  de  ánimas;  y  porque  en  la 
enfrada  que  ha  hecho,  deja  en  las  más  poblaciones,  gra- 
tificados y  obligados  á  los  más  principales,  con  promesa 
que  volverá  luQgo  con  mayores  regalos;  y  si  estos  vioie- 
sen  á  faltar,  como  podría  ser,  si  el  negocio  se  alarga, 
por  ser  algunos  délios,  viejos,  sería  menester,  después, 
nuevo  trabajo,  para  ganar  la  voluntad  á  otros,  demás 
desto,  él  entretiene  á  au  costa  los  que  fueron  con  él,  coa  ' 
esperanza  de  que  Vuestra  Magestad  se  resolverá,  brer  ' 
, '  vemente;  que  hará  mucho  al  caso  quéstos  tales,  no  fel* 
ten;  porque  serán  más  á  propósito  para  lo  que  se  pre- 
tende, que  lio  hombres  üuevos  y  que  nunca  han  visto  la  ' 
tierra. 

S,  C.  R.  M. — Antonio  de  £spexO|  vecino  de  México, 
suplica  á  Vuestra  Magestad,  mande  remitir  unos  me* 
moríales  que  dió  cerca  del  descobrimiento  del  Naevo 

México,  átenlo  que  es  necesario  brevedad,  para  mejor 
servir  á  Vuestra  Magestad;  porque  de  !a  dilación,  resul- 
tará daño,  demás  del  que  recibe  con  Los  gastos  que  en 
esta  córle  está  haciendo  un  yerno  sayo.  ; 

S.  €•  R.  M.— Antonio  de  Espejo,  vecino  de  la  ciO' 
dad  de  México,  dice:  que  ya  Vueslra  MagjqsMid  ha  sido 
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ioformado  cov^  él  aQdovo  y  desoobrió  hácia  |la  banda 
4el  Norte,  «o  reino  grande  que  llaamii  Nuevo  Méiifio;  y 
•ee  el  dicho  fei«^liaH6  oaoe  provincias,  y  tnvo  noticia 

de  Aduchas  más;  y  con  las  buenas  trazas  y  modos  que 
tuvo,  se  conservó  entre  los  indios,  déílos,  once  meses 
regaiauilo  á  ios  caciques  y.priacipalea  con  algunas  cosas 
que  para  éi  efecik>  üevó;  y  porqae  entendió  la  calidad  de 
tierra  y  el  proceder  de  los  índioa,  le  paresce  qne  ha* 
déndole  Yaestra  Magestad,  merced  de  encargarle  la  pa- 
cificación y  población  de  aquel  reino,  lo  liará  de  forma 
que  se  aii  va  Dios  Nuestro  Señor  y  Vuestra  Mageslad,  y 
so  consiga  coa  óila,  lo  que  aa  ^releode  en  la  numera 
«gvienle. 

Prímeraniente»  ba  demandar  Yoeatra  Magealad,  qne 
vayan  á  esta  jornada  en  compimia  del  dicho  Antonio  de 

Espejo,  veinte  y  cuatro  frailes  de  la  órden  do  San  Fran- 
cisco, para  que  en  las  provincias  que  fueren  poblando, 
vayan  quedando  á  administrar  los  sacramentos;  los  coa* 
les  solamente  han  de  ir  á  coala  de  Vnestra  llasestad. 

Ítem:  ha  de  llevar  el  dicho  Antonio  de  Espexo,  cua- 
ti o  cíenlos  hombres,  los  ciento  casados  con  raugeres  y 
hijos,  todos  hombres  espertos  en  la  guerra  de  buena 
edadj  los  cuaieB  ha  de  juntar  en  las  minas  de  Zacatecas, 
qnes  ochenta  legOMis  de  la  ciudad  de  México  en  el  propio 
eamioo  por  d(Hide  :doafa  de  entrar  al  dicho  Nnevo  Rey- 
no;  y  de  alli  todos  juatos  han  de  ir  haste  las  minas  de 
Sania  üí^lbola  ó  valle  de  Sant  Bartolomé,  ques  lo  último 
questá  pacífico  en  la  Nueva  Vizcaya,  hacia  la  banda  del 
Sur;  y  la  dicha  gente  ha  de  llevar  coatro  capitanea  que 
ha^biame»  y  loe  demás.  oAmalea  neoesaríea. 

Bem:  se  ba  de  hacer  de  la  dicha  gente,  coalio  com* 
panias  qqe  bao  de  guardar  la  orden  aigoieotc. 


El  dicho  Antonio  de  Espexo  con  uno  de  los  dichos 
capilanes  y  cien  acidados,  se  ba  de  partir  adelante,  ea- 
trando  por.  la  provincia  de  Gonclios,  qoes  la  primera;  y 
de  alli,  derechamente,  por  la  provincia  de  Pazagoalea» 
hasta  llegar  á  la  proyíncía  de  Jamanes,  qne  están  chioo 
pueblos  congregados  en  élla,  junto  al  i  io  de  Conchos,  á 
doude  ha  de  aguardar  otra  coropañia  que  ha  de  ir  en  su 
retagoardia,  cnatro  ó  seis  leguas  mas  atrás,  hasta  U^r 
á  las  lagunas  que  hace  el  rio  del  Norte;  y  á  las  otras  dos 
compañías,  les  ha  de  quedar  orden»  entren  por  el  río  de 
Vacas  arriba,  por  la  cnisma  forma,  qne  lleí^ado  á  ól,  se 
camina  derechamente  hacia  el  Nor-Norde?{e;  y  con  lu 
uilima  compañía,  han  de  ir  cient  canos  que  ha  de  llevar 
para  la  dicha  jornada»  cargados  de  baatimenio  y  tas  ma* 
geres  de  los  casados;  por  ^ne  no  se  sabe  que  pueden  ro- 
dar carros  por  otra  parle  sino  por  esta;  y  esta  compañía 
última,  ha  de  ser  de  loscient  liombres  casados,  las  cua- 
les dichas  dos  compañías,  hau  de  ir  á  parar  á  un  cerro 
pelado  questá  junto  al  dicho  rio  de  Vacas»  cuarenta  le- 
guas de  las  poblaciones;  por  qne  en  esta  parte  hay  haena 
comodidad  de  pastos  y  no  hay  población  ninguna  á  don- 
de el  dicho  Aotofiio  de  Espexo  ba  de  embiar  la  orden 
questas  dos  compañías  han  de  tener  para  pasar  adelante; 
qne  este  pasage  está  hacia  el  Nordeste  y  han  de  ir  re- 
partidas en  la  forma  dicha,  porque  los  indios  no  entien- 
dan qoe  lleva  tanta  gente  y  de  temor  no  se  hoigan  á  las 
montes,  de  manera,  qué  no  se  pueda  conseguir  lo  que 
se  pretende,  ques  reducirioa  á  ia  ley  evangielica  sin 
guerra  ni  daño. 

Los  dichos  soldados  han  de  llevar  iodos  por  armaSi 
arcabuces,  cantidad  de  pólvora  y  monición»  ootaa»  escár- 
celas» espadas»  dagas»  alabardas»  partesanas»  dUMIas»  y 
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finalmente  las  deMs  armaB  qoe  viere  son  neoetárías; 
ociw  plesas  peqoeSas  de  arliUeria  parala  caaa  veaJ/faer* 
te  qoe  ae  híeiape  dokide  mea  coaiodklad  ae  hallare  doade 

bao  deslar  de  L'iiarnicion  los  cient  liombres  casados  con 
sos  mugei  es,  hasta  tanto  que  se  hagan  mas  foerfces;  en 
Í06  cuales  se  han  de  reparlir  conoo  eoQveoga. 

Han  de  llevar  ioa^dieboa  cieul  carrea,  y  para  elta» 
mil  bueyes,  para  que  puedan  aoodar  6  ir  con  maa  como- 
didad el  dicho  viage;  de  manera  que  haya  para  cada 
carro,  diez  hueves. 

Item:  se  han  de  llevar  mil  yeguas,  las  quinientas  de 
ellas,  ba  de  llevar  el  dicho  Anlonio  de  .fiapezo,  y  los 
gamionea  aeeeaarioa;  y  las  otraa  qninienlaa,  ban  de  Ir 
con  la  compafifa  qoe  va  en  án  retaguardia. 

Item :  ha  de  llevar  cuatro  mil  vacas  y  loros,  las  dos 
rail,  ha  de  llevar  adelante,  y  las  oirás  dos  mil,  lacompa- 
nia  que  ha  de  ir  en  su  retaguardia. 

Item:  ba  de  llevar  ochocíentoa  ealballoa,  lea  oúaies 
han  de  llevar  laa  otraa  dea  oompa&íaa  qne  han  de  Ir  por 
el  rio  de  Vacas. 

Item:  hade  llevar  ciucuenta  cajones  de  herrage  coa 
clavos  y  herramientas. 

Item:  ha  de  llevar  cificoenta  aoómilas  calcadas  de 
baatimenlo^  porqoe  ba  . carrea  qoe  han  de  ir  por  e4  rio 
de  laa  Yacaa,  han  de-llevar  el  malalot^e  aeaejBaariopnra 

todas  las  cualro  compañías.  *  ■ 

Item:  ha  de  llevar  !a  cantidad  nccesariá  de  vizcocbo 

y  harina;  ansí  mismo,  cantidad  de  maíz  para  los  caballoa. 
Item:  ha  de  llevar  einco  mil  eamerea  y  ob^,  :<loa. 

enaleahande  ireneonaervn.delaa  doe  oompailaa.  q&e 

han  de  ir  por  d  rio  de  iaa  Yacas;  porque  hay  aioobea 

pastos  y  comidas  para  ganado. 
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Item;  ba  de  llevar  qoioientas  vacas»  hecho  cecina. 

Umh:  ha  de  llevar  eaolídMi  de  berras  de  hierro,  pi- 
cos» «sadast  siadoma,  dabaioDes  de  lodw  soertes;  de 
lodo  esto  grao  cantidad. 

Item:  ha  de  llevar  faelles  y  cañones,  para  desde  lue- 
go, ir  ensayando  los  metales  que  se  fueren  hallando;  é 
ansí  mismo,  todas  las  herramientas,  macos  y  aderezos 
detii£|eno,  para  el  eosayo  de  los  dtchoe  metales  y  para 
todos  los  oficíales  que  se  le  maodáre. 

Y  de  las  lagunas  referidas  que  hace  el  rio  del  Norte, 
ba  de  caminar  adelante  el  dicho  Antonio  de  Espejo  con 
sa  compaaia,.d^ndo  la  otra,  cuatro  jornadas  de  á  cua- 
tro lefpm,  mas  atrás,  hasta  llegar  á  dios  pueblos  qnestaa 
orilla  del  dicho  río  del  Norte,  aales  de  llegar  6  la  propia- 
cía  de  liguas,  á  donde  ha  de  dejar  erocuenta  hombres 
de  su  compañía,  y  las  dichas  yeguas  y  vacas;  y  con  los 
otro  cincuenta,  enlrará  en  la  provincia  de  liguas,  y  ha 
de  llevar  algunas  cosas  que  dar  á  los  indios  caciques  y  á 
los  mas  príadpoles,  porqne  ansí  se  lo  prometió;  y  las 
,  ¿irá  como  lleva  mochos  castillos  que  aasi  llaroan  á  los 
españoles,  como  éllos  se  lo  digeron;  y  con  ^to  imbiará 
á  llaniai  á  los  otros  cinquenta  soldados  de  su  compañía, 
para  que  coa  las  yeguas  y  vacas  Uagoeu  á  la  dicha  pro- 
vineia;  y  siempre  se  ha  de  procurar  ir  con  recato,  de 
imwnra»  que  no  se  haga  dallo  coa  la  cabalgada  á  las  sí* 
meoteras  de  los  naturales;  y  desde  allt  ba  de  virntar  to- 
dos los  pueblOá  dcsla  provincia,  y  procurar  que  los  caci- 
ques délla,  den  noticia  á  la  provincia  de  Marinas,  que 
confina  coa  la  de  liguas,  que  está  hacia  el  Nordeste,  de 
dpQdaeoQ  uno  de  los  soldados,  qoaen  él  eatraroo,  a:vi- 
asváálaa dos compañfaa que haado' estar  en  taparte 
referida. 
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La  órdai  qaé  hM  de  leoiei^  en  ▼aoir  allí  y  aquf ,  de* 
jará  vetnle  soldados  que  aguarden  á  laa  didiaa  dos  com- 
pañías, y  éi  se  volverá  con  los  demás,  á  la  proviucia  de 
Tigaas,  á  recibir  ia  compauía  que  en  su  retaguardia  ha 
de  ir;  y  desde  alU  volverá  adelante  con  ia  m^jor  órdaa 
qoe  pñdlere,  á  la  promeia  de  Qairea,  y  la  TisHafá  y 
veré;  y  coa  todos  loe  osolqaes  hará  lo  mismo;  y  desda 
alli  irá  á  la  provincia  de  Acema,  q  ues  una  peña  alia  que 
esiá  hacia  el  Norueste;  y  en  élla,  jiohlados,  mas  de  seis 
mii  indios  á  donde  hará  hacer  uníucrle  y  casa  real»  eo- 
Ue  la  dicha  provincia  y  no  rio  peqneio,  donde  mas  ^ 
modídid  le  pareaeiefe;  y  se  peedrénallf  los  dichos  oietl' 
hombres  cassdos,  y  se  hará  de  forma  qoe  aunque  no  sea 
necesario  guerra,  esléo  apercibidos  para  éllo;  y  á 
este  fuerte  han  de  venir  las  otras  dos  compañías. 

Y  estando  asi  todos  juotos,  los  dichos  ospilaoes,  sol* 
dsáoa  y  TOÜgiQSOB»  se  Iralsrá  de  la  ídrma  qne  se  ha  de 
tsosreo  la  población  de  las  dichas  provincias;  y  ote  el ' 
mas  ¿ano  consejo  que  hubiere,  se  dará  la  órden  que  se 
ha  detener  para  !a  dicha  población  y  paciñcaciou  deste 
reyno;  y  lo  mismo  para  acomodar  todo  ci  ganado  que 
Ueváre;  y  despaes  de  hecho  lo  referido,  pesará  adelante 
cea  la^lecpie  viere  qaa  coBbiaiia»  dejando  la  necasa* 
ria  en  cada  provincia;  todo  lo  cual  hará,  guardando  la 

instrucción  que  se  le  diere,  conforme  á  la  comodidad 
que  para  cada  cosa  hubiere,  deseando  aceriar  en  lo  que 
tocaak  aarvicio  de  Nneslro  Señor  y  de  Yoestra  Ma|^- 
f»óf  pan  qne  tas  graanúmerodeániHBMB  se  salves^  yet 
dcmoÉto  no  esté  Um  apasMtonado  en  állas,  como  hof 
está;  pues  lo  idolatran. 

Y  de  todo  lo  que  ae  hiciere,  irá  dando  aviso  á  Vues- 
tra Magoslady  su  Aaal  Gonscgo  do  ias  Indias»  por  tod^l$^ 
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vías  posibles,  para  qae  Vaestra  Mi^gestad  ordene  lo  qae 
mas  aeaihra;  y  porque  lo  aoaodicho  ha  de  hacer  A  se 

cogía  y  ha  de  gdstar  su  hacienda  y  la  de  eos  deudos,  que 
sei'áa  mas  de  cient  mil  ducados,  demás  de  olios  diez  mil 
qae  gastó  en  su  descohrimiento,  y  de  los  trabajos  qoe 
h$  de  pasar  y  ha  pasado;  soio  aoplica  á  Vuestra  liagea« 
lad,  le  haga  la  merced  que  pedirá  por  ua  memorial» 
ques  mucho  ménos  de  lo  que  Vuesira  Magestad  promete 
por  sus  ordenanzas. 

Ilustrisimo  Señor.  Loa  iaooiiveoieotes  que  se  siguen» 
de  que  ai  aegoiese  tratar  quel  negooio  de  ka  poUacloa 
del  Nueve  México,  ae  remilieae  al  Viaorrey  de  la  Nae?a 
España. 

Lo  prinaero  es  de  mucha  consideración,  el  ver  que 
como  consta  por  las  informaciones  é  relaciones  que  á 
este  Real  Conaego  ae  haa  traído,  loa  nataralea  de  aquélla 
tierra  eatán  al  presente  de  pea,  muy  quieioaé  aosegadoa; 
y-anaf  serán  fáciles  de  atraer  al  verdadero  oonoacimieii- 
lo  de  Dios  Nueairo  Señor,  y  al  dominio  y  obediencia  de 
Su  Magestad  y  si  para  ello  son  procurados  con  dádivas  y 
halagos,  sin  rompimieatos  ni  guerras,  por  perfona  cpe 
teaiga  eapíríencia  de  aemejanfea  jornadas. 

Lo  otro  á  que  se  debe  advertir  mucho,  es,  que  ai  wA 
Visorey  se  hobiese  de  hacer  esta  remisión,  y  él  allá  hu- 
'  viese  de  proveer  persona  para  ei  negocio,  es  impasible 
qaie  el  tal  proveído  pueda  hacer  la  jornada  ain  haber  de 
volver  á  fiapafta,  por  oolaa»  anuéaeaa,*'  cueroe  y 
otrasr  municionea  nesceaarias;  porqué  cenó  ea  notoria 
y  se  sabe  allá,  no  lo  hay  ni  bastarían  docientos  mil  duca- 
dos para  habéllo  de  comprar,  por  costar  una  cota,  ochen* 
ta7  den  pesos;  y  un  arcabas,  cincuenta  y  aeaenta;  y  dea- 
fa'flDmráy  todo  lo  demaa  en  tanto  grado,  que  ami  atea* 
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da  prcmido  pera  elb  de  la  real  caxa,  se  haría  coa 

dttenltad;  de  tnas  deque  yendo  áia  joraada  iin  navioe 
con  que  ir  costeando  la  tierra,  y  buscando  puerto  por 
doDde  ba  de  (eoer. correspondencia  con  Castilla,  sería  no 
hacer  nada;  pues  ea  UDpoaiUe  haberse  de  proveer  la 
ten  ttoeva,  de  laacoiaa  oeiBeiariai  de  CastiÑa»  ¡lor  la 
Noeva  España,  estando  disinta  détla,  mas  de  quinieaiao 
j  seiscientas  leguas;  y  esto  las  primeras  poblaciones  qoe 
están  descobiertas:  y  á  lo  que  principalmente  ba  de  te- 
ner ojo,  el  ca{Mlaii  que  fuere,  es  buscar  puerto  en  la  mar 
del  Nori^,  por  el  coal^  oon  facilidad  pueda  aer  prQít.eido 
dsCaalíUa,  de  las  eoaaaaocaanriia  á  la  vivieada  é  per- 
petoldad  de  la  tierra. 

Hay  otro  inconveniente  y  dificultad  que  no  es  el  me- 
nor de  ios  que  se  pueden  decir,  y  es  que  de  necesidad  le 
es  forzoso  al  capitán  qoe  esta  jornada'  se  le  diere,  llevar 
de  Caelilla)  doóiealoa  ó  treoiaDtoa  hombres  casados  con 
sos OMigecas'ó hijos,  á  qtnen  hayade  repartir  éfioblar  la 
tierra  para  la  perpetuidad  délla;  por  que  dado  caso  que 
de  la  Nueva  España  pueda  sacar  alguna  gente,  esta  no 
la  bailará,  que  sean  casados»  sino  solteros;  y  como  de  ía 
Naeva'BqMioa,  hay  cada  año,  saca  de  gente  para  las  is- 
Iss'dei  Pdoiente  y  para  los  piwlios  de  las  Zacaiecas,  y 
sarepartea  á  otra  partea,  no  hallará^  aunque  ipas  dili- 
gencia ponga,  ciento  y  cinquenta  hombres,  que  no  es 
bastante  número  para  la  jornada;  porque  couvieue  llevar 
de  aeii^ieatos  hombree  para  arriba,  siendo,  como  es,  la 
üerra  tan  larga  y  tan  poblada,  y  á  donde  por  Atería  se 
bsft^  ir^quedanda  y  reparttendo  soldadés  y  «eeinos, 
ansi  enias  minas  que  se  fueren  poblando  y  descobrien- 
do,  como  en  otras  fuerzas  que  será  nescesario  dejar  pro- 
veídas de  gente,  para  pasar  adelante;  demás  de  que  los 
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soklados  de  k  Nueva  Espala^  eoQ  el  buen  patíxt  que 
tíeaeo  en  andando  de  decientos  le^as  para  aiVibe;  y  ifH' 

hallando  su  contento»  se  huyeo  de  dos  en  dos,  ydedielK 
en  diez,  y  dejan  al  pobre  capitán  solo,  sin  ser  parlé  para 
lo  reaiaiir;  de  lo  coal  ae  tiene  espiriencia  may  dará  en 
el  vlage  qoe  hicieron  á  eala  pffopia>  tierra  loa  capitanea 
Frafteiaoo  Vazqaes  Coronado  é  Franoiioo  de  fbarra,  qne 
sehobieron  de  volver  sin  descobrir  la  tierra  por  los  de- 
jar solos  sus  soldados  y  huírseles  de  noche,  ct  cual  in- 
conveaieole  cesará,  llevando  el  capitán  la  gente  de  Gaa¿ 
tilla»  qne  como  van  á  poblar  é-bnaoar  donde  vivir,  y  con 
ana  mfigeMa  é' hijos,  morisán  antee  qne  desamparar  ád  - 
capitán,  de  quica  esperan  ser  ricos  y  honrados. 

PoesRÍ  el  Visoroy  hobiese  de  proveer  el  capil0ri,  y 
ólliobiese  de  venir  deade  allá»  aoá,  á  hacer  la  gente,  y 
á  proveerse  de  wcnem  y  nranioíeaest  yt  ealá  vMo»  oe 
haría  larde»  mal  é  noiica,  reapeto  de  la  biévedad  qne 
el  negocio  requiere.  Y  porque  es  bien  se  advierta  ó  ooo-^ 
sidere  esto  que  digo  de  la  brevedad  que  se  reqaiere, 
por  las  informaciones  é  relactooea  conata,  como  dentro 
en  esta  tierra  nueva»  están  al  presente,  coairo  indios  ctíb-  . 
tianos,  ios  dos  hermanos»  natnrales  deMóxieb»  qne  por 
cierto  caso,  aportaron  á  aquella  tierra;  los  coales  tieneo 
puestas  un^is  cruces  muy  altas  á  la  entrada  de  tos  pueblos 
donde  viven;  estos  cuatro  indios  son  tenidos  y  respeta» 
dos  en  maa  qne  loa  aeiorea  de  la  propia  tierra;  y  la  om» 
dan  y  gobiernan»  y  medíanté  eatee  indios» -con  ei  ftrvtnr 
divino,  se  ha>  de  poblar  y  albttar  la  tierra,  sin  guerras 
ni  heridas  ningunas,  abreviándose  ia  jornada  antes  que 
se  maeran,  por  ser  como  son  ya  muy  viejos,  y  haber- 
mas  de  cnarenta  a&os  questan  dentro  de  la  tierra;  que 
eiloea  cosa  que  seddbrin  advertv  y  oánr  muy  bien. 
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La  tierra  es  larga  y  muy  poblada,  y  Á  á  los^prínd- 

pios  se  acierta,  los  indios  son  dóciles  y  fáciles  de  conver» 
tir,  por  ser  gente  de  buenos  enleodimientos;  y  así  con« 
fiane  Uevállos  con  amor,  aia  los  amedreotar»  ni  espan- 
tar; porque  sí  los  leYantao;  oosiará  aiaoha  esoUdad  de 
stpañoles  príiDeroqaese  aUaneD  é  redmoan. 

Hasta  hoy  jamás  se  ha  cometido  población  de  pro- 
vincias á  tercera  persona,  sino  que  de  este  sacro  Sena- 
do, se  dá  la  condiUa,  despaea  de  bien  considerado  y  mi- 
rado todo;  y  veo  qoe  siempre  seo  acertado,  y  pocas  ve- 
oes  sooede  lo  propio  ea  lo  que  á  otro  se  encarga;  antes 
reioita  déllo  lo  que  se  ha  visto. 

Yo,  há,  veinte  y  cinco  meses  que  vine  á  este  nego- 
cio, y  he  gastado  cuatro  mil  ducados;  soy  hombre  de 
cÍDcnenta  años;  y  si  agora  hubiese  de  ocurrir  al  Vísorrey 
dala  Nueva  Bs|Mma»  ha  ser  proveído»  y  volver  otra  ves, 
como  ha  de  ser  lórioso,  á  bososr  la  gente  para  hacer  po^ 
Warla  tierra  y  á  comprar  navios,  armas  y  municiones, 
y  tornar  con  éllos,  tercera  vez,  á  la  Nueva  España,  83 
de  laolo  trabajo  y  se  ^igaeo  tantos  inconvinientes,  que 
podría  faltar  al  mejor  tiempo;  y  aunque  hay  otros  mu- 
chas que  lo  harán»  muy  meijor  que  yo,  ningvuo  me  hará 
ventaja  en  el  deseo  y  voluntadque  tengo  de  servir  á  Dios 
y  á  Su  Magestad,  ni  en  la  experiencia  tan  larga  de  treiü- 
ta  años,  que  há,  que  le  sirvo,  en  aquellas  partes. 

Esta  jomada  no  se  puede  dar  á  persona  que  por  ai 
solo  tenga  caudal  para  la  hacer;  y  ansí  le  conviene  ayn> 
dañe  de  otro;  y  esta  fávor  es  posible,  ninguno  le  tiene 
tan  bien  como  yo;  pues  en  este  negocio,  somos  más  de 
veinte  cora  pañeros,  que  algunos  de  éllos  tienen  á  seis 
mil  pesos  de  reata,  y  treinta  y  cuarenta  mil  pesos  de  ha- 
deuda;  y  para  que  enmpliré  lo  que  tengo  prometido^ 
Tono  XY.  11 
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daré  délto  fiama  de  doscrentos  mtl  peaos,  en  Ja  Aadiea- 
cía  Beal  de  la  Nue^a  España,  aole  el  Virrey  délla;  de* 
más,  de  que  haciéndoseme  !a  merced,  primero  que  parta 
de  Sevilla,  constará  por  tes timoaioe  informaciou,  cémo 
de  los  cieo  mü  docados  qae  me  ofreioo  á  gaslar  eo  eila 
joraada»  teogo  ya  gaslades,  en  armas»  navioa,  mBoicionnB, 
irasiímentos,  y  en  la  gente  que  llevo,  más  de  sesenta  mil 
ducados;  y  sino  que  se  me  quite  la  jornada;  y  pues  yo 
ha£?o  tan  gran  ventaja,  justo  es,  se  tenga  atención  á  mi 
ofrecimiento,  óá  que  vine  con  (aato  ruego  en  un  navio  de 
aviso»  á  solo  esle  negocio,  porqoe  qoiiás  quiere  Dios  te  sir* 
va  en  este  parttcnlar  como  persona  que  sabe  también  tratar 
ios  indios  y  mirar  por  su  couveiáiuu  y  bueu  tratamiento. 

Copia  de  la  carta  que  escribió  Antonio  de  Espejo. 

Ilustrísimo  Señor. — ^Habrá  veinte  y  cinco  dtas  qne 
llegué  á  estas  mtoas  de  Santa  Bálbola,  de  esta  Goberna- 
ción, muy  trabajado  y  taUí^ado  de  haber  andado  demás 
de  un  año  á  esta  parte,  mas  de  ochocientas  leguas,  vien- 
do y  descobriendo  las  provincias  del  Nuevo  México,  á 
quien  puse  por  nombre  Nueva  Andalucía,  por  haber  na* 
cido  en  tierra  de  Córdoba,  en  las  cuales  entré  con  ana 
piadosa  ocasión,  como  vuestra  Señoría,  siendo  servido, 
podrá  ver  por  esa  relación  que  imbio  de  todo  mi  viage, 
de  donde  espero  en  Nuestro  Señor,  han  de  resultar  gran- 
dísimos efetoa  en  servicio  suyo  y  de  Su  Magostad  y  en- 
salzamiento de  la  fée  catholica;  porque  demás  de  las  tter- 
ras  y  poblaciones  que  yo  andube,  y  la  gran  suma  de  pue- 
blos y  gente  que  vi,  lube  nolicia  íie  otros  muchos  y  ma- 
yores, y  mas  ricos,  qnestan  adelante;  y  en  ias  comarcas 
de  loa  otros,  que  por  ir  pocos,  é  ya  gaMadaa  ias  muni- 
ciones, no  pasamos  adelante.  Yo  quisiera  ir  á  besar  las 
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manos  á  Yueetni.  Sjoñoría,  luc^  como  «ipe  en  Sania 
Bálbola,  qae  Su  Magesiad  haiwa  cometido  á  Vuestra  Se- 
ñoría, la  visita  deesa  Real  audiepcie;  pavo  liasta  haber 
pagado  mi  iaocencia,  eu  lo  qae  se  me  impone,  que  as- 
pean) Qi\  Dios  hacerlo  coa  brevedad,  no  osuró  parecer 
delante  de  Vuestra  Señaría,  aunqae  estoy  determinado  á 
imbMr  persona  pvopia»  qoe  en  mi  .nombre,  dé  noticia  á 
So  Maulad,  de  mi  peregrinaciofi;  y  á  soplicaríe  me 
haí^'a  merced  d¿  encargarme  la  poblazon  y  dcscobri- 
oueolo  de  aquellas  tierras,  y  de  las  que  mas  descobne- 
re;  qae  no  me.  contentaré  basta  llegar  á  las  costas  del 
mar  del  Snr  y  dal  Norin;  aunqne  me  tienen  embargada 
parte  de  mí  hacienda,  no  me  follará  la  que  fuere  menea* 
t€r,  para  hacer  la  jornada  con  bástanle  numero  de  gen- 
te, bastirneutos,  pertrechos  y  municiones,  haciéndome 
Sa  üa^eslad,  n^roed»  como  de  su  cristianísima  y  larga 
mano  ae  debe  esperar;  y  no  me  atreviera  á  escribir  á 
Voestra  S^ría»  sino  fuera  este  negocio  tan  del  servicio 
de  Dios  y  de  Su  Magestad,  y  estar  Vuestra  Señoría  en  sn 
DüiiiLrc.  Vuestro  Señor  guarde  y  prospere  muy  largos 
años  la  Ilustnsima  persona  y  estado  de  Vuestra  Señoría, 
como  todos  los  servidores  deseamos.  Del  Valle  de  San 
Bartbolomó  de  la.  X*iueva  Viicaya  á  fin  de  Otobre  de 
mili  é  quinientos  ochenta  e  tres  años. 

Illuslrisimo  Señor;  besa  las  manos  de  Vuestra  Seño- 
ría üiisUrísima,  su  criado,  Antonio  de  Espejo. — Sobro  es- 
cripto.— **Allluslrisimo  Señor  Arzobispo  de  México,  V  ist'- 
tador  general  de  ia  Nueva  España,  mi  señor. 

Relación  del  vjage,  qoe  yo,  Antonio  de  fispexo,  cbi* 
dadano  de  la  ciudad  de  Bféicico,  natural  de  la  ciudad  de 

Coiduba,  hicOj  con  catorce  í^cldüidos  y  un  reii^^iosu  de  la» 
órdea  de  Sanl  Fraooisco  á  las  provincias 
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del  Noevo  México,  á  qaien  pase  por  nombre,  la  Nq0v« 

Andalucia,  á  contemplación  de  mi  patria,  en  fia  del  año 
de  mil  ó  quinientos  óchenla  e  dos. 

Para  mejor  y  iQas  fácil  inteligencia  de  esta  rotación, 
ae  ba  de  advertir,  qoe  el  ano  de  rail  é  qoioiealos  é 
ochenta  é  uno,  teniendo  noticia  »q  fraile  de  la  órden  de 
San  Francisco,  que  se  llama  Fray  A.E^astin  y  Raiz,  que 
residía  en  el  Valle  de  San  Bartolomé,  por  ciertos  indios 
Conchos,  que  se  comunicaban  en  los  pazaguates,  qae 
hade  la  parte  del  Norte  había  ciertas  poblaciones  no 
descabiertas,  procuró  licencia  para  entrar  en  ellas,  con 
intento  de  predicar  á  los  naturales,  la  ley  evcUi:j:élica;  y 
habiéndolo  alcanzado  de  su  prelado  y  del  Virrey  Con- 
de de  Corana,  y  el  dicho  fraile  y  otros  dos,  que  se 
ñamaban  Fraj  Francisco  Lopes  y  Fray  Juan  de  Santa 
María,  con  siete  6  ocho  soldados,  de  qne  iba  por  caá* 
dillo Francisco  Sánchez  Chamuscado,  entró  por  el 
raes  de  Junio  deoclienla  y  uno,  por  las  dichas  pobla- 
ciones, hasta  llegar  á  una  provincia  que  llaman  de  los 
liguas,  que  está  de  las  minas  de  Santa  fiálbola,  en  la 
Gobernación  de  la  Nueva  Yixcaya,  donde  comenzaroo  sa 
jornada  docienlas  y  cincuenta  leguas  hacia  el  Norte,  á 
donde  los  mataron  al  Fray  Juan  de  Santa  María;  y  como 
vieron  que  había  mucha  gente  y  que  para  cualquier 
efeto  de  psiso  de  guerra,  eran  pocos>  tornáronse  los  sol* 
dados  y  caudillos  á  las  dichas  minas  dé  Santa  Bálbola,  y 
de  allí  á  México,  que  está  ciento  y  sesenta  leguas,  á  dar 
noticia  al  dicbo  Virrey,  por  el  mes  de  iMayo  de  quinien- 
tos é  ochenta  é  dos;  y  los  dichos  dos  religiosos,  que 
quedaron  con  el  deseo  qoe  tenían  de  la  salvación  de  laa 
ánimas,  no  quisieron  salirse  sino  quedarse  en  la  dicha 
provincia  de  los  Tiguas,  por  donde  anliguamenío  pasó 
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Fnaeiaoo  Vasi|oes  Coronado,  yendo  á  la  conquista  y  des- 
oatiriinieato  de  las  dodades  y  llanos  de  Cíbola,  parecien* 
doles  qae  quedaban  siguros  entre  los  naturales  de  la  di» 

cha  provincia;  y  ansí  so  quedaron  con  tres  liiucliaclios  iq- 
dios  y  UQ  meslizo,  de  lo  caal  recibió  notable  peoa  la 
órdeo  de  Sao  Francisco;  tenieodo  para  esto,  que  los  ¡n- 
dios  habían  de  matar  á  los  dichos  dos  reKgtosos,  y  á  los 
qae  con  ellos  quedaron;  y  con  este  temor,  procuraban  y 
d€seal)aQ  que  hubiese  quien  eiUrasc  en  la  dicha  lici  ra  á 
sacarlos  y  favorecerlos,  y  }iara  este  efeto  se  ofreció  de 
hacer  la  jornada  otro  religioso  de  la  misma  órdeui  llama- 
do Fray  fieraaldino  Beitran,  moradores  del  convento  de 
la  Villa  de  Daraogo,  cabecera  de  la  Nueva  Yisca<» 
ya,  eco  licencia  ypermisioa  de  su  superior;  y  como 
en  aquella  sazón  yo  rae  hallase  ea  aquella  Goljerna- 
cion  y  lublese  noticia  del  gusto  y  piadoso  deseo  del  dicho 
raligíoso  y  de  toda  la  órden,  y  entendiendo  qne  en  éllo 
wrvia  á  Notetro  Señor  y  é  Su  Magestad,  yo  me  ofrecí 
asompeñar  al  dicho  religioso  y  gastar  parte  de  mi  ha* 
cienda  en  haceiie  la  costa  y  eu  llevar  algunos  soldados, 
así  por  su  guarda  y  defensa  como  para  la  de  los  re- 
ligiosos á  quieo  iba  á  Iraor  y  socorrer,  dándoseme  11* 
ceocia  6  mandándomelo  la  justicia  real  en  nombre  de 
Sn  Ui^tad;  y  asi,  habiendo  entendido  el  santo  celo  del 
dicho  religioso,  y  mi  intento,  el  capitán  Joan  de  Ooleve- 
ros,  alcalde  mayor  por  Su  Mag(  siad  en  los  pueblos  que 
llaman  las  Cuatro  Ciénegas,  que  soa  eu  la  dicha  Gober- 
BactOD  de  la  Nueva  Vizcaya  á  la  parle  de  Oriente,  setenta 
kgaae  de  las  dicha»  «ninas  de  Santa  Bálboia,  á  ina* 
tanoia  del  dicho  Fray  Bernaldino,  dió  su  mandtoíent 
lo  y  corniíiiou,  [)ara  que  yo  coa  algunos  soldados  entra- 
se en  ia  dicha  tierra  Nueva,  para  traer  y  socorrer 
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¿  los  dicboB  religiosos  y  genfe  que  en  ella  quedaron. 
Y  ansí  en  vírtad  del  dicho  mandamiento  y  eomísioB, 

jtmté  catorce  soldados  cuyos  nombre»  aon  Joan  Lopes 
de  Ibarra,  Bernardo  de  LnnR,  Diego  Pérez  de  Liixan  y 
Gaspar  de  Luxnn;  Francisco  Barrero,  Gregorio  Hcroao- 
dea  y  Miguel  Sánchez  Valenciano  y  Lázaro  Sánchez  y 
Miguel  Sancfaei  Nevado  hijos  del  dicho  Miguel  Sanchas; 
y  Alonso  de  Miranda  y  Pedro  Harnandes  de  Almansa  y 
Joan  Fernandez  v  C!  Ístól)nl  Sánchez  v  Joari  de  Frías:  á 
los  cuales  ó  A  la  mayor  [)arle  socorrí  con  armas  y  caba- 
llos, muoíciooes  y  basUmeotos  y  otras  cosas  necesarias 
para  lan  largo  y  nuevo  víage;  y  dando  principio  á  núes*  ' 
tra  jornada  en  el  Valle  de  San  Bartolomé,  qnes  nneve 
leguas  de  las  dichas  minas  de  Santa  Bátt)ota,  á  diez  de 
Noviembre  de  mil  e»  quinientos  e  ochenta  e  dos  años, 
con  cieatü  y  quince  caballos  y  muías,  y  con  alguna  gen- 
te de  nuestro'servicio,  y  cantidad  de  armas,  manidones 
y  bastimentos,  fuimos  caminando,  derechos  faáctá  el  Nor- 
te, y  á  dos  jomadas  de  á  cinco  legnas,  hallamos  mucha 
cantidad  de  indios,  de  nación  conchos,  en  rancherías,  y 
muclio^  (lellos,  nos  salieron  á  recibir  en  cantidad  de  mas 
de  mii,  á  los  caminos  por  donde  íbamos;  calos  hallamos 
qoe  se  sustentan  de  conejos»  liebres  y  venados  que  eS" 
zan  y  hay  en  mucha  cantidad,  y  de  alganaa  sementeras 
de  maia  y  cakibasas  y  melones  de  OssüUa;  y  sandias, 
que  son  como  melones  de  invierno,  que  siembran,  labran 
y  cultivan;  y  de  pescado  y  máscale,  que  son  pencas  de 
lechuguilla,  quea  una  planta  de-  medí»  vara  de  alto  con 
onas  pencas  verdes;  las  cepas  desta  planta  cuecen  y  ha* 
can  ana  coBsevva  á  manera  de  eame  de  meibbHllo  muy 
dulce,  que  llaman  máscale;  andan  desnudos,  tienen  unos 
xaoales  de  paja  por  casas,  usan  por  armas,  arcos  y  fle-  ^ 
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chas;  üeoen  caciquea  a  quien  obedecen;  no  les  hallamoa 
qne  lubieaeQ  kiolos  ni  qne  hioiesan  sacrificios  algunos; 
joDlaaioe  déltos  loa.qttc  pudimoB,  y  les  pustmos  cruces 
es  raacherias»  y  se  les  significó  por  intérpretes  que 
llevabaíoos  cié  su  leii^^ua.  el  misterio  délliis  yalgunacosa 
de  aue«lra  Sauia  fée  catbüiica;  y  paaarou  coa  noiouoa 
de  ana  raochenaa  á  otras  seis  jornadas,  qne  en  ellas  ha- 
bría veiola  y  coalru  legnast  hacía  el  Norte;  los  cuales 
están  poblados  de  indios  desta  nación  y  nos  salían  á  re* 
cibir  de  paz,  liándose  unos  caciques  á  oíros,  av  iso»  como 
Íbamos  todos  ellos;  nos  alagaban  y  á  nuestros  cabalioa^ 
tooaado  á  noaotroa  y  ¿  ios  dichos  caballos  con  las  nuh 
BOB,  Y  dándonos  algitnaa  ooeaa  de  sus  baslíniettios;  y  eato 
eoo  mncdio  amor* 

Acabadas  ublus  «eis  joi  aatlas,  hallaiuus  otra  nación 
de  indios  que  se  llutna  Pazaguate,  que  tienen  sus  ranche* 
riaa  y  jaontos  y  sostenlo  como  los  dichos  Conchos;  hízose 
son  ellos  lo  qoe  con  loa  diofaos  de  la  naoion  Conchos,  los 
cnalea  (Misaron  eon  nosotros  enatro  joroades,  que  serán 
catorce  leguas;  dándose  aviso  unos caci(|ues  á  oíros  para 
que  nos  saliesen  á  recibir  como  ellos  lo  hacian;  en  parte 
de  estaa  cuatro  jornadas,  hallamos  muchas  barras  de  pin* 
ra,  y  al  parecer  de  los  que  las  enteoduin,  ricas. 

Salimos  desta  nacton,  y  á  la  primera  jornada  halla» 

inos  olía  Líenla  que  llaiuaa  los  iuhozüh;  ^oa  esquivos,  y 
así  se  íueroa  de  to  das  las  partes  que  estaban  poblados,  en 
xacales,  por  donde  pasábamos;  porqne  aegun  se  decía, 
habían  llegado  allí  algunos  soldados  y  Uevado  algnnoa 
déHos  por  esclavos;  y  llanamos  aignnos  de  los  dichos  in* 
dios,  regaláütiolos,  y  vinieroa  al  real  algunos  déllos;  y  á 
los  caciques  dimos  algunas  cosas,  y  por  interpretes,  á 
entender,  qna  no  veniaBsos  á  loa  hac«r  oaalifos,  ni  daño 
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DÍoguDo;  y  con  esto  seasegararon  é  les  pusimos  cruces 
ea  las  raocherías,  y  les  sioificamos  alganas  cosas  de  la 
ley  de  Dios  Nuestro  SeSor;  mostraron  recibir  conteotOy 
y  con  éllo  afganos  déllos,  pasaron  con  nosotros  hasta  sa* 

carnos  de  su  tierra;  sustenlanse  con  lo  que  los  dichos  Pa- 
zaguates;  asan  de  arcos  y  flechas;  andan  sin  vestiduras; 
pasamos  por  esta  nación  qao  parecía  haber  pocos  indios» 
tres  jornadas,  qae  habría  en  éllas,  once  legoas. 

Acabados  salir  desta  nación,  entramos  en  otra 
que  se  llama  de  losXumarias,  que  por  otro  nombre  los 
llamaban  los  españoles,  los  patarabueyes,  eo  que  pare- 
cía había  mucha  gente  y  con  paebios  formados,  gran- 
des, en  que  vimos  cinco  poebk»  con  mas  de  dies  mil 
indios  y  casas  de  azalea,  bajas,  y  con  ba«ia  traía  de 
pueblos;  y  la  gente  desta  nación  está  rayada  en  los  ros- 
tros; y  es  gente  crecida,  tieaeii  maíz  y  calabazas,  y  caza 
de  pió  y  Tuelo,  y  frísoles  y  pescados  de  muchas  mane- 
ras, de  dos  rios  caudalosos,  que  es  el  ano  qne  dicen  de- 
rechamente del  Norte  y  entra  en  el  río  de  los  Conchos, 
que  este  será  como  la  mitad  de  Guadalquibi,  y  el  de  Con- 
chos ser{\  como  Guadalquibi,  o!  cual  entra  en  la  mar  del 
Norte;  tienen  salinas  de  lagunas  de  agua  salada,  que 
en  tiempos  del  año,  se  viene]  á  cuajar  y  á  hacer  sai 
como  la  de  la  mar;  y  la  primera  noche  que  asentamos 
en  el  real  junto  á  un  pueblo  pequeño  déla  dicha  nación, 
nos  mataron  con  flechas  cinco  caballos,  v  nos  hirieron 
otros  tantos  coa  haber  vela,  y  se  retiraron  á  una  sierra 
á  donde  faimos  por  la  mañana,  seis  oompa&eros,  con 
Pedro  Nagoatalo,  natural  de  su  nacioo,  y  los  hallamos  y 
sosegamos  y  dejárnoslos  de  paz,  y  trayendolos  á  su  pro- 
pio pueblo;  y  les  dinias  á  entender  lo  (}ue  á  los  demás, 
y  que  avisasen  á  ios  de  su  nacioa,  no  se  huyesen  ni  es* 
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condiosen»  y  oos  saliesen  á  ver;  y  algunos  de  ios  caci- 
qm  les  di  cneotas  y  sombreros  y  otras  cosas  para  que 
lostrogesen  de  pai«  cono  lo  hicieron;  y  desloe  pueblos 
pasaron  con  nosotros»  dándose  avisó  unos  á  oíros,  como 

Íbamos  de  paz  y  no  á  hacerles  daüo;  y  asi  fueron  miiclia 
cantidad  déllos  con  nosotros,  A  enseñarnos  un  rio  del 
Norte  que  arriba  se  ha  referido;  y  por  las  riberas  del 
dicho  rio,  eslán  pobindoa  indina  á  ésla  nación,  en  espacio 
de  doce  jornadas,  .y  algunos  delioa  líenen  casa  de  ara* 
tea,  y  oíros  viven  en  casas  de  xacales  de  paja;  salieron 
los  caciques  á  recibirnos  cada  uno  con  su  gente,  sin  ar«  , 
eos  ni  flechas,  dándonos  de  sus  comidas,  y  algunos  nos 
daban  gamozas  y  cneroa  de  laa  vacas  de  Gibóla,,  mny  • 
bien  adereiadoe,  qnelaa  gamniaa  se  hacen  de  cueros  de 
venados  también  adereaadas  como  enFlandes,  y  los  ene- 
res soü  de  las  vacas  corcovadas  qiio  Hamao  de  Cíbola, 
que  parecen  en  el  pelo  á  las  vacas  de  Irlanda,  y  los  cue- 
ros destas  vacas  los  aderesan  los  naturales  de  la  manera 
de  las  cmtaa  qne  ae  hacen  en  Flandea,  y  dóllasae  sirven 
para  liacer  caliado,  y  otros  adereian  de  diferentes  ma- 
neras, conque  algnnos  de  los  naturales  andan  encubier- 
tos; estos  indios  tienen  al  parecer  alguna  lumbre  de  nues- 
tra santa  fóe  católica,  por  que  señalan  á  Dios  l^uestro 
Señor  mirando  al  cielo,  y  le  llaman  Apalito,  en  su  len- 
gua, y  qnól  es  á  quien  conocen  por  Señor,  y  les  dá  lo 
que  tienen;  venían  muchos  hombres  y  mugeres  y  nifios 
déllas,  á  que  los  sanliguáseaios  el  dicho  religioso  y  los 
españoles,  y  déllos  moslraron  recibir  mucho  contento; 
digeroQoos  y  dieronnosá  entender  por  intérpretes,  que 
por  allí  habían  pasado  tres  cristianos  y  un  negro,  y  por 
tas  señas  que  daban,  pareció  haber  sido  Alonso  Ñafies  Ca- 
besa  de  Vaca,  y  Dorante,  y  CastUlo  Maldonado,  y  un 
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negro',  qae  todos  ellos  habían  escapado  de  la  armada  con 
que  entró  Pánfilo  de  Narvaez  en  la  Florida;  quedaron 
de  paz  j  may  sosegados  y  contentos,  y  fueron  con  no8« 

otros  el  rio  del  Norle  arriba;  alguuos  déiios,  sirviéndo- 
nos y  acompañándonos. 

Caminando  adelante  siempre  hacia  el  Norte  por  el 
dicho  rio  arriba^  nos  salieroD  á  recibir  muoba  cantidad 
de  indios,  hombres  y  mugeres,  y  machadlos,  vestidos  y 
cabiertos  de  gamuzas,  los  cuales  no  supimos  de  que  na* 
clon  eran,  por  falla  de  intérpretes;  y  nostrajefon  mucha 
cantidad  de  cosas,  hechas  de  plumería  y  dediferentes  co- 
lores, y  uoas  mantillas  de  algodón  barateadas  de  aml  y 
blanco,  que  son  como  algunas  de  las  que  traeo  de  la 
China;  y  nos  dieron  á  cuíender  por  sena>.  (lue  otra  na- 
ción que  confinaba  con  ellos  hacia  el  Poniente,  traían  aque- 
llas cosas  para  resgatar  con  ellas  otras  nercadurias  qoe 
estos  teniao,  que  á  lo  qoe  pareció  y  dieran  A  entender  por 
señas,  eran  cueros  de  vacas  y  de  venados  adereiados;  y 
enseñándoles  metales  relucienlcs  que  en  otras  partes 
suelen  tener  plata;  y  otros  de  la  misma  calidad  que  lle- 
vamos» nos  señalaron  hacia  el  Pooienie  cinco  jornadas; 
y  qoe  ellos  nos  llevaban  donde  babia  grandSaíBa  canti- 
dad de  aquellos  metales  y  moelia  gente  desta  nación;  y 
estos  salieron  con  nosotros,  cuatro  jornadas,  en  que  ha- 
bria  veinte  y  dos  leguas. 

Habiéndose  quedado  los  dichos  indios,  y  caminando 
otras  cuatro  jornadas  por  el  diclio  lio  arriba,  bailemos 
gran  cantidad  de  gente  qne  vive  jnnio  i  unas  lagunas 
que  por  medio  déllas  pasa  el  dicho  rio  del  Norte;  y  esta 
í:en(e,  que  serian  m«is  de  mil  indios  é  indias,  que  esta- 
ban poblados  en  sus  rancherias  y  casaa  do  paja,  aoa  sa- 
lieron á  recibir  hombres  y  mvjeres  y  mnchaclu»»  y  oada 
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OÉO  traía  m  preaeoto  de  Mezqoiiama,  ques  hecho  de  una 
fruía  á  manera  de  algarrobas,  y  pesea^lba  de  mochas  ma* 

oeras,  que  hay  gran  cantidad  en  aquellas  lagunas,  y  otras 
de  su  comida,  en  tanta  ranliclad,  que  pe  qu-^daha 
perdido  la  mayor  parte  de  ello,  porque  era  mucha  can* 
tídad  lo  que  noa  daban;  y  el  día  y  la  noche,  en  tres  que 
aNí  eslnbimos,  sieaipre  hadan  miloaes  y  bailes  y  damas, 
ásn  modo;  y  al  de  las  me!Cfeanos,  dieron  nos  á  entender 
qne  Imfiia  mocha  caniwiaíl  de  ícente  dcsta  nación  aparta- 
da de  aiii,  y  no  supimos  que  nación  era,  por  falta  de  in- 
térpreCes;  y  eniréllos  hallamos  no  indio  de  nación  Con- 
cho, el  cual  noa  dió  á  entender,  aeilalando  hácia  el  Po- 
meiite,  que  quince  jamadas  de  alti  habia  una  laguna 
muy  grande  á  donde  habia  gran  cantiflad  do  [)olihuMones 
y  casas  con  muchos  altos,  y  que  había  indios  x^e  la  na* 
don  Concha,  pobhidos  aüf,  y  gente  hespida  y  con  mu- 
chos bastimentos  de  maia  y  gallinas  de  la  tierra,  y  oíros 
bestiroenlos  en  grao  cantidad,  y  se  ofreció  de  nos  llevar 
á  ella;  y  porque  nuestra  derrota  era  seguir  por  bajo  del 
r^orle  á  dar  socorro  á  los  dichos  religiosos  y  á  los  que 
con  elloa  quedaron,  nos  fuimosá  la  dicha  iagnna;  en  esta 
ranchería  y  paraje  hay  muy  buenas  tienus  y  de  may 
boen  temple,  y  cerca  d  e  donde  hay  vacas  y  ganados  de 
aquella  tierra,  y  mucha  caza  de  pié. y  vuelo,  y  minas,  y 
muchos  montes  y  pastos,  y  aguas  y  satinas  de  muy  rica 
sal,  y  oCroa  aprofOohamientoa» 

Caminando  el  propio  rio  arriba,  fuimos  por  él  desde 
el  parage  de  las  lagunas  de  suso  referidas,  sin  hallar  nin- 
guna gente,  quince  jornadas,  por  donde  habia  mezquita- 
lea  y  tunales  y  montañas  de  piñales  con  pinas  y  piñones 
eotio  los  de  Caaiilla,  y  aalioaa  y  cedros,  al  cabo  de  laa 
ondea  babríamoa  andada  achenla  leguas,  y  aHi  hallamoa 
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uoa  ranchería  de  puca  gente,  y  ea  óiU  canlídad  de  jaca- 
lea de  paja  y  machos  cueros  de  venado  fambien  adere* 
lados  como  los  que  traen  de  Plandes  y  cantidad  de  sal 

blanca  y  muy  bueaa,  y  tasajos  de  venado  y  otras  co* 
sas  de  basümenlos;  v  los  dichos  indios  nos  recibie- 
ron  bien,  y  aalierou  con  nosotros,  y  nos  Lie  varón  dos 
jornadas,  como  doce  leguas  de  allí,  á  las  poblacio- 
nes, siempre  siguiendo  el  dicho  río  del  Norte;  y  des- 
de qÚG  entramos  en  él,  siempre  fuimos  siguiendo  el 
'  rio  arriba,  llevando  una  sierra  de  la  una  parte  del  rio,  y 
otra  de  la  otra,  las  cuales  están  sin  arboledas  en  todo  el 
camino,  hasta  llegar  cerca  de  las  poblaciones  que  llaman 
del  Nuevo  México,  aunque  por  las  riveras  del  río  hay 
gran  cantidad  de  alamedas,  y  por  partes,  cuatro  leguas 
en  ancho,  de  los  dichos  álamos  blancos,  en  larivera  des- 
te  rio;  y  desde  que  entramos  eo  él,  no  nos  apartamos 
basta  llegar  á  las  dichas  provincias  quo  llaman  del  Nue- 
vo México;  y  en  las  riberas  del  dicho  rio,  en  muchas  par- 
tes del  camino,  hallamos  muchos  parrales  y  nogaloade 
Castilla. 

Ya  que  estábamos  en  las  dichas  poblaciones,  prosiguien- 
do el  dicho  rio  arriba,  en  dos  días,  hallamos  diei  pueblos 
poblados,  riberas  de  este  dicho  río  y  de  una  y  de  otra  ban* 
da  junto  á  él,  demás  destos  pueblos,  que  parecían  desvia- 
dos, en  que  pasando  por  ellos  parecía  haber  más  de  doce 
mil  ánimas,  hombres  y  mujeres  y  niños;  pasando  por  esta 
provincia,  nos  salieron  á  recibir  de  cada  pueblo  la  gente 
dél,  y  dos  llevaban  á  ellos  y  nos  daban  cantidad  de  gallinas 
de  la  tierra,  y  maíz  y  frísol  y  tortillas  y  otras  maneras  de 
panqué  hacen  con  mas  curiosidad  que  la  gente  mexicana; 
muelen  eo  piedraa  muy  crecidas  y  muelen  maíz  crudo, 
oittoo  6  sets  mugares  juntas  en  un  molino,  y  desta  barí- 
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M  haoen  mochas  diferencias  de  paa;  tíeneQ  casas^de  dos 
y  tres  y  coatro  altos  y  con  muchos  aposentos  en  cada 

casa,  y  en  muchas  casas  déllas,  tienen  sus  esdilas  para 
tiempo  de  invierno;  y  en  las  {¡lazas  de  ios  pueblos,  en 
cada  uóa  déllas,  tienen  dos  estufas  que  son  unas  casas 
hechas  debajo  de  la  tierra,  may  abrigadas  y  cercadas  «de 
poyos,  dentro  deltas  para  asenlarse;  y  asimismo  tienen  á 
la  puerta  de  cada  estufa  una  escalera  para  abajar, 
y  gran  cantidad  de  leña  de  comunidad,  para  que  allí 
se  recojan  tos  forasteros;  en  esta  proviocia  se  visten  al* 
ganos  de  los  naturales,  de  mantas  de  algodón  y  caeros 
de  las  vacas,  y  de  gamusas  aderesadas;  y  las  mantas  de 
algodón  las  traen  puestas  al  uso  mexicano,  eceto  que  de- 
bajo de  partes  vergonzosas  traen  unos  paños  do  algodón 
pintados,  y  algunos  delios  traen  camisas,  y  las  mugeres 
traen  naguas  de  algodón  y  machas  dallas  bordadas  con 
hilo  de  colores,  y  encima  ana  manta  como  la  traen  los 
indios  mexicanos,  y  atada  con  nn  paño  de  roanos  como 
toballa  labrada,  y  se  lo  atan  por  la  cintura  con  sus  bor- 
las, y  las  naguas  son  que  sirven  de  faldas  de  camisa  á 
rail  de  las  carnes,  y  esto  cada  una  lo  trae  con  la  mas 
veDUrja  qoe  puede;  y  todos,  asi  hombres  como  mujeres, 
andan  calzados  con  sapatos  y  botas,  las  suelas  de  cuero 
de  vacas,  y  lo  de  encima  de  cuero  de  venado  adereza- 
do; las  mugeres  traen  el  cabello  muy  peinado  y  bien 
poesto  y  con  sus  moldes  que  traen  en  la  cabesa  uno  ó» 
ana  parte  y  otro  de  otra,  á  donde  ponen  el  cabello  con 
coríosidad  sin  traer  nengun  tocado  en  la  cabeza;  tienen 
en  cada  pueblo  sus  caciques  conforme  á  la  gente  que 
hay  en  cada  pueblo;  asi  hay  los  caciques,  y  diciios  caci- 
ques ttenen  sus  tequitatosqne^son  eomo  alguaciles  que 
ezeealan  en  el  pueblo  lo  que  estos  caciques  mandan,  ni 


174  DOCUMENTOS  INÉDITOS 

■ 

mas  ni  menos  que  la  gente  mexicana;  y  eo  pidiendo  lo» 
españoles  á  los  caciques  de  los  pueblos  ciifldquier  cosa, 
llaman  elbs  á  lós  lequilaios  y  ios  tequitatos  publieeii  por 
el  pueblo,  á  voces,  lo  que  piden;  y  luego  apuden  con  lo 
que  se  les  manda,  con  mucha  brevedad;  tienen  ledas  las 
pinturas  de  sus  casas  y  otras  cosas  que  líeuen  para  bai> 
lar  y  daoiar,  asi  en  la  música  como  ^  lodeoiás»  mayal 
natural  de  los  mexicanos;  beben  pínole  ^]Stado»  ques 
maiz  tostado  y  molido  y  bechado  en  agua,  no  se  sabe 
que  tengan  otra  bebida  ni  con  que  se  emborrachen;  tie- 
nen en  cada  uno  destos  pueblos  una  casa  donde  llevan 
de  comer  al  demonio,  y  Uenen  ídolos  de  piedra  paqueóos 
donde  idolairao;  y  como  los  españoles  tienen  cruces  en 
los  caminos,  óUos  tienen  eti  medio  de  un  pueblo  á  otro, 
en  medio  del  camino,  unos  cuizilio^  á  manera  de  bumi- 
lladeros  hecho  de  piedras  donde  ponen  palos  pintados  y 
plumas»  diciendo,  va  alli  á  reposar  el  demonio  y  á  hablar 
con  ellos;  tíeneu  semeuteras  de  mais,  frísol  y  calabaia, 
y  piciere,  que  es  una  yerva  muy  sana;  y  de  todo  esto 
hay  semeiUeras  de  riego  y  de  lempuial  con  muy  l) nenas 
sacas  de  agua  y  que  lo  labran  como  ios  mexicanos;  y 
cada  uno  en  su  sementera  üene  un  portal  con  cuatro  pi« 
lares  donde  le  llevan  de  comer  á  medio  din  y  para  la 
atesta,  porque  de  ordinario  están  en  sus  sementeras  dee* 
de  la  maiiatia  hasta  la  noche  á  uso  de  Castilla;  en  esta 
fMrovÍAcia  alcanzan  muchos  montes  de  pifíales  que  dan 
piñones  oomo  los  de  Castilla,  y  muchas  salinas  de  una 
parte  y  de  olra  del  rio,  hay  mas  de  una  legua  y  mas  de 
cada  banda  de  arenales,  natural  tierra  para  coger  mucho 
maiz;  tienen  por  armas  arcos  y  flechas,  luacauas  y  chí- 
males, que  las  Hechas  son  de  varas  tostadas  y  las  puntas 
dellas  de  pedernal  esquinadas,  que  con  ellas  facilmeote 
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pasan  uoa  cola;  y  los  cbimalea,  son  de  cueros  de  va- 
cas como  adargas,  j  las  maoaoas  son  on  palo  de  media 
?ara  de  largo,  y  al  cabo  dél,  muy  gordo,  coq  que  se  de- 
fienden en  estando  dentro  de  sus  casas;  no  se  eutendió 
tubíesen  guerra  con  ninguna  provincia;  dieron  nos  aquí 
Doticia  de  otra  provincia  que  está  m  el  propio  rio  arri- 
1»,  por  la  propia  orden. 

Salimos  desla  provincia  despoes  de  cuatro  días  qoe 
en  ellas  estobimos,  y  á  media  legaa  del  distrito  dóUa, 
hallamos  otra  provincia  que  se  llama  ile  los  Tiguas,  que 
son  diez  y  seis  pueblos  qué  el  uno  dcilos  se  ilama  Puala, 
qiies  á  donde  hallamos  haber  muerto  los  iodios  desta 
provincia  á  Fray  Franoiaco  Lopes  y  Fray  Agustia  Ruis 
.  y  á  tres  muchachos  y  na  mestiso  que  Íbamos  á  favore* 
cer  y  traer,  á  donde  hallamos  relación  muy  verdadera; 
que  estubo  en  esta  pro  vine  ia  Fraíicisco  Vázquez  Corona- 
do y  le  mataron  en  ella  nueve  soldados  y  cuarenta  caba- 
üost  Y  este  respeto  había  asolado  la  gente  de 

on  pueblo  desta  provincia,  y  destos  nos  dieron  raxon  los 
naturales  destos  pueblos  por  señas  que  entendimos;  esta 
gente  enlcudiendo  que  íbamos  allí  por  haber  mucrLo  á 
los  frailes,  á  castigarles,  antes  quo  allegásemos  á  la  pro- 
vincia, se  fueron  á  una  sierra  queslá  dos  leguas  del  rio, 
y  procaramos  traerlos  de  pas»  haciendo  para  éllo  muchas 
diligeoctas,  y  no  se  quisieron  venir;  hallamos  en  sus  ca- 
sas gran  cantidad  de  maiz,  frísol  y  calabaza,  y  muchas 
gallinas  de  la  tierra,  é  muchos  metales  de  diferentes  co- 
lores; y  algunos  pueblos  desta  provincia  y  las  casas  da- 
llos, mayares  que  ios  de  la  provinoia  qnehabiaiiios  pasa* 
do,  y  las  semonteraft  y  disposicioift  de  la  tierra,  pareció 
ser  todo  uno;  no  pudimoi  saber  que  tanta  gente  era  esta» 
por  se  liaber  huido. 
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Pues  como  hubiésemos  llegado  á  esta  proviacia  de 
Jos  liguas,  y  hallado  muertos  á  los  dichos  religiosos,  y  al 
mestizo  6  indios  que  con  ellos  quedaron,  en  cnya  bosoa 
habiamos  ido,  tubimos  algún  movimiento  de  volvernos 
á  la  Nueva  Vizcaya  de  donde  habíamos  salido;  pero 
como  allí  nos  dieron  los  indios  noticia  de  otra  provincia 
á  la  parte  de  Oriente,  diciendo  qoe  estaba  cerca,  y  pa* 
reciendome  qoe  toda  aqoella  tierra  está  muy  poblada,  y 
que  cnanto  mas  entrabamos  en  élla  hallábamos  ma3rore8 
poblaciones,  y  que  nos  recibían  de  paz,  consideré  que 
era  buena  ocasión  la  que  se  me  ofreoia  para  servir  á 
So . Magostad,  viendo  y  desoobriendo  aquellas  tierras  tan 
nuevas  y  apartadas  para  dar  noticia  déllas  á  Sn  Mages- 
tad,  sin  que  Sn  Magostad  hiciese  oostas  ni  gastos  en  sn 
descübrimienlo;  y  asi  me  determiné  de  pasar  adelaate 
todo  el  tiempo  que  las  fuerzas  me  bastasen;  y  habiéndo- 
lo comunicado  con  el  dicho  religioso  y  soldados,  y  con* 
formándose  con  mi  determinación,  continnamos  nuestra 
jomada  y  descobrimiento  por  la  orden  qaé  hasta  allí 
habíamos  traído. 

En  este  parage  dicho,  lubimos  noticia  como  el  dicho, 
otra  provincia  que  por  la  parte  de  Oriente  está  dos  jor- 
nadas desta  provincia,  que  se  llama  de  los  Magnas;  y 
dejando  el  real  en  la  provincia  me  parlf  para  élla  con  dos 
con  I  pane  ros  donde  llci^ué  en  dos  dias,  en  la  cual  hallé 
once  pueblos,  y  en  ellos,  gran  c^mtidad  de  gente  que  me 
parece  habría  mas  de  cuarenta  mil  ánimas  entre  bom- 
bresy  mugeres  y  nifios;  aqnl  noalcaman  rio,  nr tienen  ar- 
royos que  corren  y  fne'ntes  de  que  se  slrven$  tienen  ma- 
cho niaiz  y  gallinas  de  la  tierra,  y  bastimentos  y  otras 
cosas  como  en  la  provincia  dicha  antes  desta,  en  mucha 
abundancia;  esta  provincia  confína  con  las  vacas  qne  Ha- 
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man  de  Cíbola,  y  andan  vestidos  de  loa  cueros  de  loa  di* 
ehas  vacaa»  y  de  manlaar  de  algodón  y  gamoaaa»  y  go^ 
biéraanae  como  laa  provincias  díchaa  de  alraa;  tienen 

ídolos  ea  que  adoraa  como  los  demás  referidos,  y  diapu- 
ááon  de  mioas  en  la  serranía  de  esla  provincia;  porque 
caoiinando. hacia  ella,  bailamos  mucha  ariimonia,  qnea 
m»  qaemaaon  de  metales  de  plata,  por  el  camino  dondé 
ibamoff,  y  donde  ae  anele  de  ordinario  hallar  en  eetaa 
quemazones,  metales  ricos  de  plata,  donde  quiera  que 
las  bay;  y  cu  esta  pt  uvincia  hallamos  metales  eo  las  ca- 
888  de  los  indios;  y  hallamoai  qne  aquí  habían  muerto 
OBode  loa  religioaoa  qne  entraron  oon-  Franoíaoo  San- 
ebei  Chamoaoado,  qne  se  llamaba  Fi  a  y  Joan  de  SaMi 

María,  el  cual  habla  entrado  en  compañía  de  los  de- 
más religiosos  y  del  dicho  Francisco  Sanchéz  Chamusca- 
ck>»  y  soldados,  el  cual  mataron  aotes  quel  dicho  Fran* 
mea  Sánchez  Chamnacado  aalieie  á  la  tierra,  de  paa, 
y  loe  Irnjimoa  de  paz,  sin  tratarles  nada  deataa  muertes; 
diciuu  nos  de  comei',  y  habiendo  visto  ia  dispusicion  de  la 
tierra,  nos  salimos  délla;  es  lierra  de  muchos  montes  de 
piñales  con  pinas  con  piñones  de  Castilla,  y  salinas;  y 
una  volvimos  al  real  y  rio  del  Norte,  de  donde  habiamos 
salido. 

Llegados  al  real,  lubimos  iiolicia  de  otm  provincia 
que  se  llama  de  los  Quircs,  el  rio  del  Norte,  arriba,  una 
jornada^  como  seis  leguas,  de  allí  donde  teníamos  el 
real;  y  con  todo  él,  fuimoa  á  la  provincia  de  loa  Qníres; 
y  antes  qne  Degáaemosá  élla,  una  legua,  nos  salieron  á 
recibir  mucha  cantidad  de  indios,  de  paz,  y  nos  rogaron 
faésemos  á  sus  pueblos;  y  así  fuimos,  donde  nos  recibie- 
ron muy  bien  y  noa  dieron  algunas  mantas  de  algodón  é 

machas  aa Hiñas  y  maii  y  de  todo  lo  demás  que  tenían; 
Tomo  X¥.  12 
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la  cual  provincia,  tieoe  cinco  pueblos,  doode  hay  auciia 
Mtidad  de  gente,  qae  nos  pteidció»  liabría  qoínoe  mil 
ániniia,  y  et  soatonUi  y  beitídoa  como  tos  referidoa,  ett 
k  promoia  ai^  déata;  san  id61itfras«  tíenen  nmdhto 

sementeras  de  maiz  y  otras  cosas;  a(|ai  halla mod  uoa  ur- 
raca en  una  jaula  ai  natural  como  las  de  Castilla,  y  ha* 
ilomos  ^raaoiea  como  loa  de  la  China,  pintados  oomelaot 
y.ia  lima  y  las  estfollas;  aqof  se  lomó  el  alliira  y  oos  he* 
Hamos  en  treinta  y  siete  grados  y  medio»  dereohameale, 
debajo  del  Norte,  y  tubimos  nolicia  hacia  el  Poaienle,  de 
Otra  provincia  qae«tá  á  dos  jornadüs  de  aquí. 

Salimoade  la  dicha  provincia,  y  á  dos  joroadaa  q«ie 
aosea torce  htguas»  bailamos  otra  proviaeía  qae  llaman 
M'Ponafflies,  qoe  soa  cinco  pueblos,  que  la  cabecera  se 
dice,  Sia;  y  es  ua  pueblo  muy  grande  que  yo  audube  con 
mis  compañeros,  en  que  habia  ocho  plazas  con  mejora- 
dea  casas  de  las  referidas  airas,  y  las  mas  dóüas  encala* 
das  y^fHttladaa  de  colores  y  pintoras,  al  uao  mexicano;  el 
etial  .'dicho  poeblo«  ealá  poblado  junto  é  im  río  mediano 
que  viene  del  Norle,  y  entra  en  el  dicho  rio  del  Norte;  y 
junto  á  una  sierra,  en  esta  provincia,  á  lo  qué  pareció, 
hay  cantidad  de  gente,  mas  de  veinte  mil  ánináas;  aquí 
noa  dieron  mantaa  de  algodón  y.  machos  bastimentos  de 
mais  y  gallinas  de  la  tierra,  y  pan  dearina  de  mais,  con 
mucha  cnriosídad,  asi  en  el  aderezo  de  las  viandas  pomo 
en  todo  lo  demás;  es  gente  mas  curiosa  que  las  de  las 
demás  provincias  que  hasta  aquí  hemos  visto,  vestidoa, 
y  gobierno  como  los  demás;  aquí  tnbimos  noticitt  qoe 
babia  obre  provincia  bacía  el  Noraesle,  y  ordeoamon  de 
ir  á  ella;  y  en  este  pueblo  nos  digenmi  había  minas  aUi 
cerca  en  la  sierra,  y  nos  mostraron  metales  ricos  déllaa. 
.  Habiendo  andado  ana  jornada  hacia  el  Norueste» 
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cena  wem  togiias,  iMflanos  noa  provincia  ton  siete  poo* 
bidfl  qoe  se  Haroa  la  provincia  de  loS  Bmeges,  donde  hay 

gran  cantidad  de  gente,  que  al  parecer,  scrAn  cDmo  trein- 
ta rail  ánimas;  y  ennno  déstos  pueblos,  [)or  que  los  oa- 
hira|BS  significaron  era  muy  grande  y  estaba  eo  la  ser- 
íéak^  el  padre  Fray  Bernaldino  Beliran  y  algubos  de  los 
ioUados,  las  pareció  qné  ertf  poca  Coerza  la  que  llevaba* 
nos  paré  tan  gran  poéblo;  y  así  no  le  vimos,  por  no  di* 
vidimos  en  dos  partes;  es  gente  como  la  de  airas,  y  con 
Unto  bastimento,  traga  y  gobierno;  tienen  ídolos,  arcos 
y  fleehaa  y  lÉs  demás  armas  de  las  provincias  de  soso 
fillBridaa. 

Salimos  de  la  provincia  dicha,  hada  el  Poniente, 

U^es  jornadas,  como  quince  leguas,  y  hallamos  un  pue- 
blo que  se  llama,  Acoma,  donde  nos  pareció,  habría  mas 
de  seis  mil  ánimas;  el  cual  está  asentado  sobre  una  peña 
iMa  qoe  tiene  mas  de  dacoenta  estados  en  alio,  y  en  la 
propia  pena  tiene  hecha  om  escalera  por  donde  suben  f 
kpin  al  pndblo,  qoes  cosa  mtty  fuerte;  y  Heaes  cisternas 
de  agua  arriba,  y  muchos  bashíneatos  encerrados  dentro 
del  pueblo;  aquí  nos  dieron  rñuchas  mantas  y  c:amiiz'i3  y 
pedasos  de  antas  de  los  eneros  de  las  vacas  de  Cíbola, 
adsrenidoa  como  loa  adatasen  en  Flaodes»  y  mudbos 
haslimenlos  de  mau  y  gallinas;  esta  gente  tiene  ana  se* 
nciteras  dos  leguas  ée\  dicho  pneblo,  en  en  río  mediano 
donde  atajan  el  agua  para  regar  coma  riegan  las  semen- 
teras, con  muchos  repartimientos  de  agua;  junto  á  este 
río,  en  naa  ciénega,  cerca  de  las  didias  sementeras,  ha- 
ttamdft  inodhoa  resales  de*  Castilla»  qoe  üenen  mnbhns 
rosas,  y  también  haHamoa  chollas  de  €a^tHla  «¡áé  'sd 
crian  en  la  tierra  sin  sembrallas  ni  beoeficiallasi  tienen 
las  serranias  da  por  allí  cerca,  dispusicion  de  minaS  y  rí- 
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qoezas,  al  parecer,  laa  coales»  nos  faimos  á  ver  por  ser 
la  geate  de  allí,  mucha  y  belicosa;  los  serranos  acoden 

á  servir  á  los  de  las  poblaciones,  y  los  de  las  poblaciones 
les  llaman  á  eslos,  querechos;  tratan  y  contratan  con  los 
de  las  poblaoiooes,  llevándoles  sal  y  caza,  «renados».  co^ 
nejos  y  liebres  y  gamozas  aderezadas  y  otros  géneros  de 
cosas,  á  trneqne  de  mantas  de  algodón  y  otras  cosas  con 
que  les  satisfacen  ta  paga  el  gobterno;  y  lo  demás  en 
como  las  de  las  demás  piovincias;  hicieron  nos  un  mitote 
y  baile  muy  solemne,  saliendo  la  gente  muy  galana  y  ha- 
ciendo muchos  juegos  de  manos,  algonos  delios,  artífícioB 
con  viveras  vivas,  que  era  cosa  de  ver  lo  ono  y  lo  otra; 
de  manera  que  n  os  regalaron  mucho  con  bastimento,  y 
todo  lo  demás  que  éllos  tenían;  y  con  esto  después  de 
tres  días,  nos  salimos  desta  dicha  provincia. 

Fuimos  caminando  cuatro  jornadas,  veinte  y  coa- 
tro  leguas  bácta  el  Poi^iente,  donde  hallamos  al  cabo 
déllas,  una  provincia,  que  son  seis  pueblos*  que  la  pro- 
vincia llaman  Zuiii,  y  por  otro  nombre  Cíbola,  eu  la  cual 
hay  mucha  cantidad  de  indios ,  que  pareció  había 
más  de  veinte  mil  indios,  donde  supimos  haber  estado 
Francisco  Vázquez  Coronado,  y  algonos  capitanes  da  los 
que  llevó  consigo;  y  en  esta  provincia  hallamos  puestas 
junto  á  los  pueblos,  cruces;  y  aqui  hallainos  tres  indios 
cristianos  que  se  digeron  llamar  Andrés  de  Cuyacaa  y 
Gaspar  de  México  y  Antón  de  Guadalajara,  que  dígeroa- 
baber  entrado  con  el  dicho  Gobernador  Francisco  Vas- 
quez,  y  reformándolos  en  la  lengua  mexicana  que  ya 
casi  la  tenian  olvidada;  deslos  supimos  que  habla  llega* 
do  allí  el  dicho  Francisco  Vázquez  Coronado  y  sus  capi- 
tanes, y  que  habían  entrado  allí  Don  Pedro  de  Tobar, 
teniendo  noticia  de  ona  laguna  grande»  donde  di^ 
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dto  QMot  natoralesy  bay  omohas  poblaokMM;  y  1109 
digeron  había  en  «faella  tierra,  oro,  y  que  eran  ganle 

restida,  y  que  traían  brazaletes  y  oregeras  de  010,  y 
que  eslaban  sesenta  jornadas,  y  que  !a  gente  del  dicho 
Coronado»  había  ido  doce  joroadaa»  adoUnte,  desta  pro* 
Ykieia,  y  qne  de  álli  se  habían  voello»  por  no  haber  ha- 
llado agua,  y  se  lea  había  acabado  el  i^na  qne  llevaban, 
y  nos  dieron  senas  moy  conocidas  de  aquella  alaguna  y 
riquezas  que  poseen  ios  ludios  que  en  ella  viven,  y  aunque 
yo»  y  algnaos  óa  mia  compañeros,  quiaimoa  ir  4  esta  la- 
gMia«  otroa  do  quisieron  aeadir  á'olio;  en  esta  provincia 
hallamos  gran  oanltdad  de  iíao  de  Caslilla,  qne  pareoe 
«a  orla  en  los  campos  sin  seonbrallo,  y  nos  dieron  mncba 
Dolicia  de  lo  que  había  en  estas  pro  vincias,  donde  está 
la  dicha  alaguna  grande,  y  de  como  habían  dadoaqai  al 
dicho  Fraaciaoo  Vaiqoea  Coronado  y  á  su  gente,  mncboa 
mátales,  y  que  no  los  habían  beneioiado  por  no  tener 
adereio  para  ello;  y  en  esta  provincia  de  Gibóla,  en  un 
pueblo  que  llaman  Aquico,  el  dicho  padre  Fray  Bernal- 
dioo  y  Miguel  Sánchez  Valenciano  y  su  mujér  Casilda 
de  Amaya,  y  Lázaro  Sanobes  y  Miguel  Sánchez  Nebado, 
aas  hijos,  y  Gregorio  Hemandes  y  Griatébal  Sanobes,  é 
loan  de  Frías,  que  iban  en  nuestra  oooipañia,  digeron 
que  se  querían  volver  (i  la  Nueva  Vizcaya,  á  donde  ha- 
bíamos salido;  porque  habían  hallado,  que  Francisco 
Vnaqoez  Coronado  -no  habia  bailado  oro  ni  plata,  y  se 
había  vnello;  qne  tasibien  eUos  se  querían  volver  como 
lohideron.  Las  ooshunbres  y  ritos  son  como  los  de  las 
provincias  que  dejamos  atrás,  y  tienen  mucha  caza,  y 
vístense  de  minias  de  aigodon  y  de  otras  que  parecen 
anjeo;  aquí  tabimos  noticia  de  otra  provincia  que  está 
•  béda  el  Boniente,  enatro  jomadas,  de  á  alele  leguas; 


182  DOCUMKNTÜS  inÉDITOS 

y  al  fio  deUas,  halkimos  ana  proviocía  qua  ae  Uaau^  Mo* 
boaty  ooD  eíneo  pueblos^  eo  qoe  á  nirntín  ptMear»  k»y 
más  á%  ciDooanla  mil  ámiMi;  y.  aalaa  qoe  lligda— km  á 

ella,,  uoé  embtaban  á  <jleeir  que  oo  foóseaios  alié,  em^ 
que  nos  matarían;  yo  con  nueve  compañeros  que  queda» 
ron  conmigo,  qua  «oo  Joan  López  de  ibarra,  [Bernardo 
de  Luna,  Diego  Pérez  de  Laxan  y  Gaspar  de  jrfixatt» 
FraocoBarrelo  yMro  Heroaodea  de  AliaaM»  Aleneodo 
MíMiida  y  Gregorio  Hernaedet  y  lean^Femodip,  finmoa 
á  la  dicha  provincia  de  Mohoce,  y  llevamos  ciento  y  ció- 
cuenta  indios  de  la  provincia  donde  salimos,  é  los  dicbos 
tpe»  indios  mexicaaos;  y  á  oaa  teg;tta,  anies  qoe  ilegáse* 
nmá  la  díoba  provincia,  nos  salíeroa  á  recibir  más  de 
dea  mil  iodioe  cafgade^  de  baalunento,  >y.  \m  dimos  a%i>» ' 
oas  joyas,  qoe  Uevábamos,  de  poco  precio,  y  ceo  ellas  á 
entender,  que  no  i  hamos  á  hacerles  daño,  y  que  los  ca» 
baMos  que  licvcíbamos,  lo  podrían  matar,  porque  eras 
malos;  qae  hiciesen  un  fuerle  doade  los  metiésemos,  y 
anst  io  bicieroa  y  nioieron  mueha  canlídad  de  iodios  á 
reoUÑraos»  y  coa  elloa  les  caciques  de  qd  poeblo  4esla 
províQcia,  qoe  se  llama  Aguato;  y  sos  hicieron  gran  re* 
cibiffiiento,  hechando  mucha  harina  de  maíz  por  donde 
habíamos  de  pasar,  para  qae  la  pisásemos;  y  todos  mof 
alegres  nos  rogaron  que  fuésemos  á  ver  el  dicho  poeblq 
de  AgoalOt  á  doade  yo  regalé  á  las  priiolpales»  .dÉadii* 
les  algunas  cosas  que  llevéba  para  este  efeto;  y  en  cato 
pueblo  los  principales  dél,  despacharon  luego  aviso  á  tos 
demás  pueblos  desla  provincia,  de  los  cuales  vicie  ron  los 
principaies  coa  grao  canigiad  de  genle.  rogándonos  qoe 
Mssmos  á  fur  y  visMatr  sos  puebles,,  que  les  dariamM 
mocha  cpnlsBlaeftello,  y  asi  b  binans^  y  w^el  htm 
rsiaaiieolo  y  dAdivasqw  las  diá  los  prüioípa  lea y^Ü 
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9Mlilo%  «dUAÍm  j«Qlaroo  ^  k  dieba  piov^^ 
«ttlfO  níl  nanlis     algodan  pmiMas  y  hlmcn^  j-  ftt^ 

ños  de  manos  con  ai  borlas  á  los  cabos,  y  otras  muchas 
coias  y  melalofi  azules  y  verdes,  que  usan  déllos  para 
fm$BiM  Qgím  onaiofl,  y  así  nos  dieron  lodo  kn  i;aferido,  y 
latfiaNeiaqiiden  todo  poco  lo quehaoiaii,  praigiiDlaMio 
ai  eiiabaaMa  toolmloa;  el  «nianto  ¡ii|e  aalpa»  ea  oomo  él 
danés  de  taa  profkMiaa  raferklaa,  eealo  queaqoí  na  ha* 
llamos  aves  de  la  tierra;  aquí  no»  digeron,  un  cacique  y 
oíros  indios,  coma  leuian  noticia  de  la  dicha  alaguna 
donde  eate  la  riqueza  de  oro,  y  lo  declamaban»  ni  méa  ni 
métm,  qae  la  habiao  deidatado  lo»da<l9  pfo^iooia  aolea 
déilai;  ea^eeía  dita  <pie  Mfá  eatidiiaMii»- viaílaaqfaa  loapaon 
bloe  de  la  provincia,  y  por  eoleader  qneealoa  iadies  ñas 
baeian  amistad,  degé  coq  ellos,  en  sus  pueblos,  cinco 
compañeros,  para  qm  se  volviesen  á  la  proviooia  tk  ¿tfc- 
ni,  con  el  bagaje;  y  con  otros  ooalaa»  que  Uatvé  conndgio, 
oaniaé  dereaftu&háoia  el  Poníeiile»  OMireala  f  oílMa  le> 
gaaa^  en  deHOobeliníailtodftBDaa  minas  ricas  que  attí  JM^ 
dieren  noticia;  habiacon  guias,  que  en  la  dicha  provinoia 
me  dieron,  para  ir  á  éllag,  y  ias  hallé;  y  por  mis  ruanoa 
dáttiiasqaáaMlaiea»  quadicea  los  que  lo  enliendea,  son 
muy  risoa«  f  qae  HaBOB  autcha  pl^ta;  ea-  Uk  méa  déllo»- 
ñama  á  doodat  eatá»  los  ffiinaa,  y  eaoduoiiarair  <k4laa; 
hay  abanas  paeblos  de  indios,  serranos,  loseoates  ñas 
satóeroa  á  recibir  en  algunas  parles,  coa  cruces  pequeüas 
en  ias  cabezas,  y  qos  daban  de  !o  que  teniao  para  su 
soa^aoio,  y  yo  las  regalaba  coa  algmnas  cosas  que  lee 
data;  f  AidcmdaaíitaliMi  Isa  anisaai  la  dÍ8|iiiaiciMi  dm  la 
tíam  m bsum;  kaiy^víai^  aieBagaa  ]|  ponHe^i  yiá laort* 
Hadoioa  rm,  oanoha  cantidad  de  uvas  de  CasjUHa,  y  no* 
g4^.  ^  linOi  é  ja«^l^»  y  y.  tMa<iieai  y  loa  \ndm 
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ck  aqufiUa.tífirra  haceo  aemeDteras  de  maiz;  tieaea  bse- 
aa»  caaa^digeroD  noa  por  aéSaa^  qne  deiráa  de  aqoeltaa 

serranías,  que  no  podimoa  entender  bien  qne  tanto  (Bflta- 

ba  (le  ¿lili,  cor  ria  un  rio  muy  grande,  que  según  las  senas 
que  daban,  era  de  ancho,  de  mas  |de  ocho  leguas,  y  que 
corria  hácia  la  mar  del  Norte;  y  que  ea  las  riveras  des* 
te  río»  de  una  parte  y  de  otra«  hay  moy  grandes  pobla* 
eiones,  y  que  pasaban  el  rio  eon  canoas;  y  qne  en  oom* 
paraciüii  de  aquellas  proviücias  y  poblacienes  del  rio,  no 
son  nada  las  provincias  donde  al  presente  estábamos,  é 
que  babia  en  aquella  tierra,  mucbas  uvas  y  nueces,  y 
noinies;  y deste  parage  volvimos  á  donde  había  embia- 
do  los  oompaieros,  qa^  sesenta  leguas,  poco  mas  6  me- 
nos de  las  dichas  minas  á  Zuni,  procurando  volver  por 
diferente  camino,  para  mejor  ver  y  entender  la  dispusi- 
cion  de  la  tierra;  y  hallé  camino  mas  llano  que  el  por 
donde  babia  ido  áias  dichas  minas. 

>  Llegado  que  fní  á  la  provincia  de  Zuñí,  hallé  en 
élla,  los  dichos  cinco  compañeros  que  allí  degé,  y  al  di- 
cho p;ulre  Fray  Bernaldino,  que  aun  no  se  hubiese  vuel- 
to coa  los  compañeros;  á  todos  los  c  jales,  los  indios  de 
aqneUa  provincia,  hablan  dado  lo  que  para  su  sosten- 
to  habían  menester;  y  con  todos  nosotros  se  holgaron 
mucho,  y  á  mi  y  mis  compañeros  nós  salieron  á  recibir 
los  caciíjues,  y  nos  dieron  muchos  bastimentos  é  indios 
para  guias  y  cargas;  y  cuando  dallos  dos  despedíalos, 
hicieron  muchos  oíracimtentos,  diciendo.que  volviésemoe 
allá  otra  vez,  y  que  Uevásemos  mochos  Castillos;  porqoe 
así  llaman  é  los  espsftolés;  y  que  por  esta  causa  sembra* 
ban  mucho  mau,  aquel  año,  para  dálles  de  comerá  to- 
dos; y  desde  esta  provincia,  se  volvió  el  dicho  padre 
Fray  Bernaldino»  y  las  pertonaa  qoe  con  él  hablan  que» 
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dado,  y  con  áliós,  Gregorio  Hernaadei,  que  hMnn  aiW 
dado  conmigo;  he  sido  alférez,  aunque  les  requerí  no  lo 
hiciesen,  y  se  quedasen  á  buscar  minas  y  otros  aprove- 
ehamientos  ca  servicio  de  Su  Magestad. 

Babióodofle  ido  el  diolio  Fray  Beroiildino  con  m 
conpa9ero0,  yo,  con  oebo  soldados  volví  coa  determioa* 
tkm  de  ir  oorrieado  el  rio  Norté  arriba,  por  donde  ha» 
biamos  entrado;  y  después  de  haber  andado  diez  jorna- 
das, como  sesenta  leguas,  á  la  provincia  de  los  Quires, 
de  allí  caminamos  hacia  Onenle  dos  jomadas  de  á  aéia 
logoaa,  donde  lurflaiiiOB  ana  |irovittcla  de  indios  qoe  se 
Ilaaian  ióaUbalef,  con  cinco  pueblos,  donde  km  indkMÍ 
nos  reeibieron  de  paz  y  nos  dieron  muchos  bastiiuentos, 
gallinas  de  la  tierra  y  otras  cosas;  y  de  aili  fuimosá  des- 
cobrir  unas  ruinas,  de  qoe  lubimos  noticia,  Ía9  cuales 
bailamos  dentro  de  dos  dias,  andando  de  una  parte  é 
otra,  y  sacamos  metales  reinoientes,  y  volvimos  á  la'  po» 
btaoott  donde  habiamba  salido;  la  gente  destos  pnebloa, 
es  cantidad,  y  nos  pareció  habria,  como  veinte  mil  áni- 
mas; vistense  de  mantas  de  alcodon  pintadas  y  blancas, 
y  gamazas  y  caeros  de  vacas  de  Gibóla,  aderezados;  go- 
biemanae  por  la  -  orden  qoe  loe  demaa  de  aquellas  pro*^ 
víoeiaa  comarcanas;  no  ateannn  rio,  ainrease  de  fnentes 
y  ciénegas,  tienen  aMselios  montes  dé  piñales,  cedros  y 
salioas;  tienen  las  casas  de  tres,  y  cuatro  y  cinco  altos.  ' 

Eq  estos  pueblos,  teniendo  noticia  que  á  una  joroa* 
da  de  la  dicha  provincia,  había  otra,  faimos  á  ólla,  que 
soo  tren  pnebloa  mny  grandes,  qoe  acá  pareoi6,  tendrían; 
nmade  ooareota  msl  ánimas,  qoe  se  llama  la  provfinoia 
de  los  Tamos;  aqui  no  nos  quisieron  dar  de  comer,  ni 
admitirnos;  por  lo  cual  y  por  que  algunos  de  mis  compa- 
ceros estaban  enfermos,  y  qae  la  gente  era  macha^  y  no 


mano»  podriamoB  MümKir;  y  ^  príoaiiio  de  Jalio  4» 
'chonta  y  ipQs  luBos,  l«8ia«0B  ao  Indio  deste  dicho  fN»* 

blQ,  paru  guia,  y  nos  sacó  por  olro  camino  del  que  ha- 
bíamos llevado;  cuando  fuimos  entrando,  y  media  legua 
de  ua  pueblo  de  la  dicha  proviocia,  UamadQ  Caqnique, 
hailamos.oQ  rio,  al  omit  oonibré  de  tea  Vacas,  roipate 
qme  caminando  potr  ól»  seis  jornadas,  cooNilreiiila  leguas, 
hallamos  grau  cautídad  de  vacas  de  aquella  tierra;  y  ca* 
Diioaudo  por  el  dicho  t  ío,  cíenlo  y  veinte  leguas,  hacia 
la  par^e  de  Orie^ie,  al  cabo  de  las  cuales  halUuaoa  Uea 
Midiea  que  andaban  é  casa,,  j  eran  da  aadiNi.  JomaM;  d^ 
Ipnepalas,  por  iengiia  da^Iiasjiilarpfelos  qualraiaMs,  sti^ 
pilaos  que  estábamos  doce  jornadas  del  rio  de  Conchas, 
que  ua  pareció  serian  poco  mas  de  cuarenta  leguas;  y 
aiii9^YiCV9aiQ0s,al  dÁ^o  rio  deiCoo^as»  coo  oauchoa  aguar* 
gjBsde  ervoyosf  y  oleiiesiiftqw  pop  aili  baltM^dond»  ha« 
Uapisis  «mhea  iadio^  lasaam  d»  aMoa^  y  wm  tima 
ímcho  pescado  de  «anchas  maneras^  y  tonas  y  ottMSifinih 
ta^,  y  uos  daban  Queros  de  las  vacas  de  Gibóla,  y  gamo- 
imi  y  de  allá  aalinos  al  Valle  de  San  Jiartholomó,  de  deu^ 
de  ai:  itrijuiipiQi  baMmaos  salido^  yot»  y  el  diaho  Eny  Ber- 
naUíQO  Belirao  y  lea  demaA  oeaipriletos  de,  ana»  reian^ 
áw;  y  hallamos  c|i«  el  dicho  pad^e  Fra^Beraaldino^  oon 
sus  compañeros»  babia  lleg^o  machoa  dias  hsbse»  á  la 
dk^ha  pravinoiadB.Siaa£tactbotoaké»  eid08o.á  k  Viilft  de 
Goeditfaau 

Todo  lo  da  avso.  nafidndo»  vide.  fsr  mía  aim  y  as 
dotlev  por        todo     l»Hó  preaoMle,.  y  saM  ím  al* 

gunos  compañeros  y  aun  con  uno  sak),  algunas  veces, 
del  ^eaiu  pera  vei?  y  caieuder  La  díapusicion  de  aquella 
tierai,.  y  dér  eotíoii^d^  todoi  ^[qi  á  Su  Ala^atad,  pana 
qne  ptom  la  ^m  om^áxiime  eq^  ^  dMofaÉnant»  y 
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pacífinaeioA  d»  aqnelti^  |M!OVíiioIm,  y  ea  servicio  de 

Dios  naeslro  Sefior  aumeato  de  su  Sancta  féo  cathoii* 
ca;  y  para  que  aquellas  genfces,  barbaras,  vengao  en  co» 
Mcimieato  déila;  y  ea  ello,  ya  y  miis  compañeros  pa«» 
«BC»  k  dtligeiicMi,  á  |io8  posible^  y  que  se  reifoieBe 
m  ei|i  sélaoíea  e»  loe  aieloe  y  dtt^eociss  qoe  en 
If  jomadi  faeeiwos,  d»  q«e  eensl»  per  testimonio,  coo  le 
autoridad  que  alié  pudimos;  y  no  todo  lo  quú  pasó  se 
puede  escribir,  ni  yo  dar  relación  dello,  por  escripto, 
porque  seria  ohicIuí  prolijidad;  porque  las  tierras  y  pro^ 
viootafl  que  eo  esla  jornada  emdabiiDoa,  feeron  nuches 
y  largas,  y  m  ráta^  áttdubimos»  hasta  llegar  al  prinei* 
pÑ»  die  las  provincias  donde  llegamos.  Desde  el  VaUe  de 
San  Bariholomé,  h^y  masdedocientas  y  ciocuentaleguas, 
demás  de  qoe  andobimos  por  ei  camino  que  volvimos, 
diaeleiilas  legeas;  dequaa  de  que  andobimos  en  descobri^ 
^iBienlo  de  Isa  dichas  pfiqviiicUia^  y  por  óllas,  de  naea 
parles  á' otras  mas  dneaeiita  legaaa  y  por  tierras  as* 
peras,  y  lianas,  y  lagunas,  y  ciénegas,  y  rjos,  con  mu- 
chos peligros  y  trabajos;  y  hallamos  muchas  diferencias 
de  lenguas  eatre  ios  naturales  de  aquellas  provincias,  y 
diisreoles  tragea  y  modos;  y  de  lo  q«e  vimost  y  de  lo 
QM  dqy  lelaeiaii»  ea  la  oMes  qoe  ae  enlieade  qoe  hay 
en  aqaeHas  pvminoias;  porque  aodaedo  por  éllaa,  tohif- 
mo8  noticia  ó  información  de  donde  ajidubiiuos,  habla 
grandes  poblaciones  y  tiernas  muy  íéritles,  y  minas  de 
pkHi^  y  noticia  da  oro,  y  gente  de  mas  pulicia;  porque  vi- 
moa  y  U  ataaioay  y  tobíMi  ootnna  de  granjea  poblaeie- 
oes»  que  pea  ser  {knmm»  yo  y  oms  cempaDesof,  y  amanea 
na  atréveme  á|  ii»  adelante,  no  descobrimos  mas  de  lo  que 
redero;  y  aun       haoer  esto,  se  nos  ha  tenido  á  dema- 


.  síflde  atoevifDieaito».  el  qu^lloviaioaenlflo 
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serviamofi  á  Dios  naestro  Señor  y  á  Su  Mageated;  y  par» 
qae  déllo  se  tobíese  algana  hinibre,  ya  que  nos  tíoiós  oü 

la  ocasión,  no  perdella;  y  con  los  modos  á  nos  pusib1es> 
procuramos  verlo  y  enteoderlo  todo,  loíormandonos  de  la 
yerdad  por  nosolros  y  por  iolarpretea  donde  loa  haUa» 
donde  nó,  por  a^aa  y  Moabuidonoaloa  iadioa  da  aifaellaa 
provincias  con  rayas  que  haoiaii  en  C  anelo,  y  con  laa 
manos  las  jornadas  que  habia  de  unas  proviucias  á  otras, 
y  los  pueblos  que  habia  en  cada  provincia;  ó  por  los  me- 
jores  modo;  qae  pudimos  pani  entenderlo^  lodas  aque- 
llas provineiaa  son  de  gente  credda  y  ama  varonli  que  la 
mexicana,  y  demaa  que  no  se  entendió  haber  enferaie- 
dades  cntrellos,  y  las  indias  üias  blancas  que  las  mexica- 
nas, y  genle  de  buen  coleodiiuieaio  y  pulieia,  y  con  bue- 
na traza  de  pneblos  y  casas  cooceriadas,  y  que  se  en- 
tiende déllos»  que  cualquier  cosa  de  puHcia  la  aprenderte 
con  brevedad;  y  en  aquellaa  provincias;  en  la  mayor 
parte  dellas,  hay  mucha  caza  de  pie  y  vuelo,  conejos  y 
liebre?,  v  venados  y  vacas  de  aquella  tierra,  y  patos  y 
ánsares,  y  guillas  y  faisanes  y  otras  aves;  buenas  monta* 
ñas  de  todo  género  de  arboledas»  aaliaaa  y  rios  con  nia- 
cba  diversidad  de  pescados;  y  en  laa  mayorea  parlas  dea* 
ta  tierra,  pueden  rodar  carretas  y*  carros;  y  hay  pastos 
muy  buenos  para  los  ^^anados,  y  tierras  para  liacer  here- 
dades, huertas  é  semenleras  de  temporal  y  de  regadío; 
muchas  minas  ricaa,  de  laa  eaalea  trage-metalaa  para  en» 
aayarios  y  ver  la  ley  que  tienen;  y  ua  viáh  dft  la  pro^ 
vincia  de  los  Tamos,  y  una  india  de  la  provincia  de  Ma* 
hoce,  para  que  si  en  servicio  de  Su  Majestad  se  hobiere 
de  hacer  y  volver  al  descobrimienlo  y  p(^ilacioQ  de 
aquellas  provincias,  denalgnaa- lumbre*  cíéllaa,  y  del  ca- 
mino por  donde  se.  ha  de  ir^  y  para  ctto  aprendan  la 
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lengoa  mexicana  y  otras  lengoaa;  y  ea  todo  me  refiero  á 
loe  autos  y  dllígeocias  qae  sobre  éllo  se  hicienm  por  don- 
de mas  claro  fiarecerá  la  inteocioo  y  volnntad  con  qoe 

en  la  dicha  jornada,  yó  y  mis  compañeros,  servimos  á 
Su  Magesíad,  y  las  ocasiones  justas  que  para  éllo  hubo; 
y  para  dar  noticia  á  Su  Magestad  ea  cuyo  servicio  deseo 
gastar  mi  vida  y  hacienda,  hice  esta  reíacioo  eo  las  ml- 
oas  de  Saeta  BéllMilay  de  la  Gobériiacloii  de  ta  Noeva 
Vizcaya,  al  fin  del  mes  de  Otubre  de  mil  y  quinientos  y 
ocbeola  y  tres  años;  habiendo  llegado  al  Valle  de  San 
Bartholomé,  ques  de  ia  dicha  juridicion,  á  veinte  de  Se- 
tiembre del  dicho  año,  qneste  dia  acabamos  de  llegar  de 
la  dicha  jornada.— «Antonio  de  Espejo. 

Sepan  cuanloe  esta  carta  vieren,  como  yo  Antonio  de 
Espejo,  vecino  de  la  ciudad  de  México  dcsta  Nueva  Es- 
paña, estante  al  presen  te  en  este  pueblo  de  Sant  Salvador; 
otorgo  y  cooosco  por  esta  carta,  que  doy  é  otorgo  iodo 
asi  poder  cnmpiido^  caan  bastante  de  derecho  se  requie* 
re  á  Pedro  Censales  de  Méndoaa,  mi  yerno,  quesiá  de 
partida  para  los  reynos  de  Castilla,  y  á  Joan  Garcia  Bo* 
nilla,  escribano  de  Su  Magestad,  que  reside  en  Córte  de 
Su  Magestad,  y  á  Diego  de  Salas  BarbadiUo,  solicitador 
en  la  dicha  Córte;  á  todos  tres  y  á  cada  uno,  insoAMliflIf 
espedalmente,  para  que  por  mi  y  en  mi  nombre,  y  re- 
presentando mi  propia  persona,  paedan  pareseer  y  pa« 
rezcao  ante  la  Magestad  Real  del  Rey  Don  Felipe  Nues- 
tro Señor,  y  en  su  Real  Coo8€|jo  de  Indias  y  ante  otros 
señores  de  otros  Consejos»  y  pedir  y  suplicar  á  Sn  Ma« 
geaind»  sea  servido  hacerme  merced  de  medar  la  coo- 
qnisia  y  pabifioaeioñ  y  gobernación  délas  provincias  del 
Ni^evo  México,  que  por  oleo  liuuibre  se  llaQia  el  Nuevo 
Eeyao  de  Andalucía,  y  conducta;  las  cuales  provincla^  yo 
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he  descubierto  y  lanado  posesión  dettas,  en  nombre  de 
So  Magealad  y  para  so  Aeal  Corona,  y  psadanaaestar»  ea*^ 
pHular  y  eonoerlar  ooe  Sa  Mageslad,  tm  m  nonlbre, 

lodas  aquellas  cosas  y  casos  que  convinieren  y  fueroaae- 
cesarias  para  la  dicha  conquista  y  pacificación,  auDquls 
aeaa  cosas  que  especialmente  requieran  mi  pneaencia,  y 
mas  especial  poder;  las  cuales  capi(«lÉcioDea  y  asieofin 
sieiidb  por  éllos,  fechas  y  capituladas  poi*  ia  forma  y  maii^ 

ra  que  por  ellos  fueren  aseiUados  o  cualquier  déllo8,  yo 
desde  luego  lasacelo  y  consiento,  y  obligo  mí  persona  y 
bieaes  para  la  guarda  y  eumplimienlo  dóüas,  como  si  en 
este  poder  íneraD  iocerfadas;  y  ea  rasoo  de  las  diclM 
capitulaciones  y  asientos,  poedan  hacer  todo  aqüellD  <|iie 
convenga  y  sea  necesario  y  yo  baria,  siendo  présenle,  y 
en  razón  de  alcanaar  y  })ed¡r,  se  me  haga  la  diciia  mer- 
'  ced  6  otras  cuaiesquier  que  Su  Magestad  fuere  servido 
de  me  hacer,  y  en  remuneración  de  ios  aervioios  qne  á 
Sn  Magostad  he  hecho,  en  las  dichas  provkioias  á  dii  con* 
tayraísion,  puedan  presenlarcualesqaier  peticiones,  testi- 
monios é  informaciones,  que  paraóllo  llevan,  y  hacer  otras 
de  nuevo,  y  Uacer  lodos  los  demás  abios  y  diligencias  (pM 
eobvengan  y  sean  neossarías,  jadieial  y  «xtraJudioialMn* 
te^  y  que  yo  haría  siendo  presente;  para  todolocnbtly  ps^ 
cada  noa  cosa  y  parte  déllo,  les  doy  y  otorgo  este  dicho 
poder,  con  libre  y  general  administración,  y  con  la  reve- 
lación y  obligacioQ^que  de  derecho  se  requiere;  y  para  el 
enmplimienio  de  lo  qtte  dioho  es,  obligo  mi  peraona  j 
Irienes,  habidos  y  por  haber,  qoes  fecho  f  oiorgaéi  este 
dicho  pocbr  en  el  dicho  pueblo  de  Sant  Salvador  de  la 
Nueva  España,  á  veinte  y  tres  dias  del  mes  de  Abril  de 
aiil  y  quinientos  y  ochenta  y  cuatro  anos», Y  el  otorgan- 
te»  qae  yo  el  esorílmno  doy  fée,  que  ooioiotfy  lo  -fim^ 
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liéuiMiiidmb  IMgMt  kknm  ItéUMsiDéélE  PliHdo  y  lA* 
á»  CAmáu  f  Iota  iM  OáMf,  «ttiitotMtMlM&  diébe 

pwblow — Anioiio  de  R«í^(^.-^Af»t6  mí. — Fernán  Saa- 
cbe£  CimiliejOi  ieBcribaoo  de  Sa  Magedtad. — üay  aaa 
{ib  rica. 

S  3P0  el  diéka  Fei^Din»  Smtohet  Castiilcija,  iMiiblMIl» 
da  8a  Magostad,  fai  preaeitUi  é  fiiae  «i  aigii6.«-titiy  «H 

sigoo.-^Bn  teatinonio  dé  verdad. — HerfMn  Sanebéa  Caa«> 
úilejo, — 'Entre  dos  rúbricas. — Sin  derechos. 

Loa  eabribanos  que  aquí  Graiamos,  oeriifícamos  y  da** 
iDoalée,  'qae  Feroeii  Sanehei  GasliH^o,  ée  cuya  malDa 
n  finaada  y  signada  eafea  ea«r!l»m  de  (>aáér,'  ea  e^feé^ 
no  de  Su  Mageslad,  y  á  las  escriptaras  y  aulos  que  ante 
él  liau  pasado  y  pairan,  ha  dado  y  da  eiitera  fée  y  cré- 
ate 60  juicio  y  fuera  dél.  Fecho  ea  México  á  veinte  y 
aeia  <ím  del  mea  de  Abril  de  mil  y  qdinientoa  y  ochenlá 
y  eeatro  ■Oot.^Dlegó  de  Saeta  María,  eaortiiatto  dé  Se 
Magostad,  con  su  rúbrica. — Miguel  de  Monteverde,  es- 
cribano de  Su  Mageslad,  con  su  rúbrica.-— ííern ando  de 
LeoD,  eacribatio  de  Su  Mageslad;  con  su  rúbrica. — Nico^ 
láa  Jtforelea^  eaeríbaeo  de  Su  Biegealad;  eoo  ao  rftbfica. 
-^eao  de  Haro,  eaoríhaoo  de  Su  Magestad;  con  ae  rA-» 
brioa. 
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Sosa,  Theniente  de  Goberoador  y  Capitán  general  del 
Nuevo  Royao  deLeoa  por  el  Hey  dea  Felipe NueatroS»' 
ñor>  ya  á  hacer»  al  oumpUiuaiiio  de,  las  provistooea  ^ 
el  dicho  Gobernador  lea  á  ooAoedído,  ya  él  como  sa  la* 

gar  TljoniíMUCj  como  mas  largamente  se  verá  por  Id  di- 
cha provisión  é  cédulas  reales  y  libro  d©  nuevas  leyes 
de  pobladores  coacedidaa  á  todos  los  vecinos  de  dicho 
ReyQo;  y  ai  cumplioiíeolo  de  todo  ello»  eali6  el  dicho' 
Gaspar  Castaño  de  Sosa,  de  la  Villa  del  AloMideo,  á  velo* 
lisíete  días  de  Julio,  con  una  cuadrilla  de  carretas,  en 
*  ellas  bastimeatos  y  todos  perltechos  tocaotes  á  tales  po- 
blapíones^  como  mas  largamente  se  verá  por  los  aolos 
quñ,  el  dicho  Gaspar  Castaño  de  Sosa  hiio  sobre  el  caso; 
y  para  que  se  sepa  todos  los  pasajes  y  sooesos  qae  eo  el 
viaje  huvu  hasta  llegar  á  parte  cumoJa,  para  poder  lo* 
mar  á  poblar.  Se  haso  memoria  en  este  libro  do  todo  ello 
comoSuMagesiad  lo  manda»  locaai  ae  aseotará  enaste 
*  libro  con  toda  la  fidelidad. 

El  año  de  Nuestro  Señor  Jeaaoríslo,  salió  el  dicho 

Gaspar  Caslaíio  de  Sosa  á  veíiUe  c  siete  de  Julio  do  mil 
é  quimeulos  e  oo venta  años,  con  lodo  su  campo  y  car- 
retas; fué  á  dormir  á  una  otea^»  dos  leguas  de  la  di- 
cha Villa»  dejando  mucha  gente  de  pas  en  lá  dicha  Villa» 
mostrando  gi  an  pena  de  quedar  allí  por  la  conversación 
y  amistad  que  con  los  españoles  tenían;  y  dos  días  antes, 
vino  á  la  dicha  Villa,  un  mdio,  llamado  Miguel,  natural 
de  Caqualco»  que  habia  catorce  años  que  estaba  entre 
los  Cacuares»  que  se  habia  quedado»  de  cierta  oompafifa 
de  soldados,  y  estaba  ladino  en  la  lengua  de  los  natora* 
les  de  aquellas  comarcas,  de  que  el  dicho  Gaspar  Casta- 
ño recibió  mucho  contento,  y  (odo  su  campo»  para  len- 
gua» y  lo  vistió  el  dicho  indio  con  ios  dichos»  muy  con- 
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tenlo,  é  dex6  la  cooversacioD  qoo  con  dicho  iodio  había 
tenido  en  loa  dichos  catorce  años. 

■ 

En  yeinte  é  ocho  del  dicho,  faimos  al  rio  de  loa  na- 
dadores, donde  estubimos  algunos  días,  donde  en  aquel 
tiempo  vinieron  muchos  capitanes  de  paz  como  de  an- 
tes la  teoian  algunos  dóllos,  y  les  mandaba  dar  algunos 
mandamientos  de  amparo»  por  no.  los  tener  de  atrás;  y 
debaxo  de  esta  amistad,  estando  con  toda  esta  seguridad» 
vinieron  á  decir  al  real,  que  los  indios  llevaban  caballos; 
y  al  efoto  «salió  el  dicho  Thenienle  de  Gobernador  eu  se- 
goimienlo  déilos»  con  doze  soldados,  y  les  dió  alcanzo  al 
pie  de  nna  sierra  que  llevaban  los  caballos»  y  se  prendió* 
ron  tres  dellos,  y  vueltos  al  real»  se  les  tomó  sus  confiólo- 
nes,  demás  de  los  hallar  en  el  hurto  ó  salto;  y  para  cas> 
ligo  de  todos  los  demás  que  en  el  dicho  real  habia,  y  vi- 
niese á  noticia  de  los  que  delante  estaban,  por  donde  él 
había  de  pasar,  mandó  ahorcar  los  dos  déllos;  y  el  otro» 
mandó  depositar  en  un  soldado  de  la  dicha  su  compaSia 
por  tener  poca  hedad. — ^En  ocho  de  Agosto  salimos  deste 

rio  y  fuimos  d  dormir  á  los  Chaicos  de  Vaca,  donde  se 
salieron  muclios  indios  de  paz,  y  les  mandé  dai  manda- 
mientos de  amparo. — En  nueve  del  dicho,  llegamos  al 
posoelo  de  Tetipala»  donde  salieron  muchos  indios»  que 
detras  hablan  dado  la  obediencia  al  Rey  Nuestro  Seiior» 
y  se  les  dió  mandamiento  de  amparo. — En  diez  de  Agos- 
to, salimos  de  este  parage  é  fuimos  al  potrero;  fuerou  en 
nuestra  compañia  muchos  indios. 

En  onze  del  dicho,  salimos  de  este  parage  y  fuioios  á 
la  boca  del  potrero»  donde  aparecieron  en  una  sierra 
machos  indios,  y  los  mandó  llamar  el  dicho  Tbenlenfe» 
é  no  quisieroLi  baxar;  y  al  otro  día,  les  envió  segunda 

vez  á  llamar,  y  con  todo  el  apercibimiealo  que  se  ios 
Tomo  XV.  13  " 


hizo  y  regalos  de  buenas  palabras,  do  fuimos  poderosos 
á  Laxarle?.   •  ' 

'  En  trece  de  diclio  mes,  salimos  desle  garage,  y  fai- 
'mos  á  dordnir  al  Charco  del  río  seco/ 

'  Kd  catorce  del  dicho,  foiroosá  dormir  al  eatdfo'del 
benado,  donde  vinieron  de  paz,  on  cacique,  llamad<»Ci- 
borpara. — En  diez  y  seis  del  mismo,  salimos  de  este  pa- 
rage,  y  itiimos  á  dormir  al  parage  de  las  Encinilias;  salie- 
ron de  este  parage,  cuatro  caciques,  llamados,  uno  de* 
líos,  Troman  y  Cipopara  y  Chicoa  y  Sitiara,  los  Omles 
caciques,  trayan  consiga  mucha  gente;  y  el  dicho  The- 
nicntü  (lü  Gobernador,  Ies  regaló  lodo  lo  de  posiWe,  y 
les  dijo,  que  diesen  la  obediencia  á  Su  Magestad,  ponién- 
doles por  delante  como  las  deviaú,  al  Rey  Nuesiro  Señor, 
y  éllos  muy  contentos,  dijeron  i]ae  sí,  y  asi  lo  dieron,  y 
se  iés  mandó  dar  á  cada  capitán  mandamiento  de 

am|íiaro;   

''  '  Eli  diez  y  ocho  del  dicho,  salimos  de  este  parage  y 
fuimos  á  dormir  adonde  nos  lluvió  un  gran  aguacero,  que 
no  ^pudieron  las  carretas  rodar,  porque  atascaba  nmcho. 

En  veinte  ó  uno  del  dicho,  salimos  deste  parage  é 
'^ainíos  á  las  ciénegas  que  dicen  del  rfo  de  las  Salibas: 
salió  de  paz  un  cacique,  Jácome;  y  el  dicho  Tlioniente  le 
regaló,  y  le  pidió  !a  obediencia,  lo  cual  él  dió  al  Rey 
Nuestro  Señor,  y  se  le  dió  mandamiento  de  amparo;  es- 
lúbose  en  este  parage,  alganos  días,  -Ibs  coates  dias  se 
""'dbtobieron,  aguardando  á  Francisco  Salgado  y  á  Manael 
'dé  Maderas,  y  á  otros  dos  cotopaSeros  que  hafaia  envía- 
'flo'  el  dicho  Theniente  á  la  ciudad  de  México  á  llevar 
'¿ártas  al  Señor  Visor  rey;  y  en  este  tiempo,  visto  por  el 
dicho  Thettiente  de  Gobernador,  salió  personalmeoto  ooa 
algunos  compañeros  é  naturales  en  su  compañía  á  correr 
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rtfidlas  aíerraa  que  lubia  en  la  dicha  comarca,  haber  st 

podia  descubrir  algunas  minas,  diciendo  qne  si  las  ha- 
liára,  poblára  allí,  por  ser  la  tierra  cu  valle,  el  mejor  y 
i.mas  cómodo  que  ea  el  mundo  8e  puede  ver;  é  hizo  todas 

118  dUijenciea  posiblea  por  descubrirlas,  por  haber  alga- 
'•na  aolma  de  airas  é  oó  fue  poderoso  de  deacobrirlas,  ot 

los  naturales  que  con  él  andaban  no  daban  relación  nin- 
guna'; y  asi,  visto  no  haberlas,  determinó  de  pasar  ade- 
lante, y  andando  en  basca  de  las  dichas  minas  esiubo  en 
doÉ^ranoheriaa  ü  y  loa  compañeros  que  consigo  Uevaba, 
y  los  tndioa  de  las  dichas  ranoherias  con  sos  mogorea  6 
Ifoa  miiy  cootenlos;  el  lea  regalaba,  y  éllos,  visto  el  di- 
cho regalo  que  el  dicho  Thenienle  é  sus  compañeros  Ies 
bacian,  les  dieron  muchas  cositlas  que  éllos  teoian  en.sus 
ranchorias. 

'  fio  veinte  é  qualro  del  dicho»,  salimoa  de  este  parage 
éfaímos  á  dormir  -al  rio  de  las  Salinas,  é  nos  salió  g^nte 

de  paz,  ó  se  les  dió  mandamiento  de  amparo. 

En  veinte  é  cinco  del  dicho,  salimos  de  este  parage, 
é  faimos  á  dormir  al  rio  de  los  Uatones. 

Bo  veinte  ó  aoia  del  dicho,  salimos  de  este  parage,  y 
fainos  á  dormir  al  rio  del  Gato. 

Bu  veinte  é  siete  del  dicho,  salimos  de  este  parage  é 
luímos  á  dormir  á  la  barranca,  donde  se  volvió  e!  caba- 

119  de  Yiroegar  donde  haiña,  unos  charquias  de  agua 
honda. 

'EQ>iieÍDte  éi'Daeve  del  chicho»  salimos  de  este  parage 
y  faimos  á  dormir  4  unaa.  lomas,  doode  hallamo^  un 

charco  do  agua  grande. 

En  h  eintd  del  dicho,  salimos  dcsle  paraí^e  6  luimos 
á  dormir  á.uBia.4iarraoca  y  cañada  donde  no^  jiuvió  ai* 
>  gMoa^agdaieeroa»  y  coa  los  aguaceros  nos  remediamos 
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de  agua;  porque  de  otra  suerte  ao  la  había,  y  asi  lo  pro* 
veyó  el  Señor. 

Bd  primero  de  setiembre  salimos  de  este  parage  é 
foímos  atrás  de  ona  cañada,  é  alli  se  nos  quebró  la  car- 
reta grande,  c  volvió  la  bollada  á  volver  ó  tras. 

Eq  dos  de  seüeuibre,  salimos  de  este  parage  é  fuimos 
á  dormir  á  una  cañada,  y  dormimos  sin  agaa. 

Eq  Ires  de  setiembre  salimos  de  este  parage  é  faimos 
á  dormir  á  los  Dogales  donde  había  mochas  naeces. 

Eü  quatro  del  dicho,  salimos  de  esto  parage  é  fuimos 
á  dormir  al  rio  de  Roldan. 

Eq  seis  del  diciio,  salimos  desto  parage  é  fuimos  á 
dormir  al  rio  de  Víruega,  donde  había  mucha  núes  y 
hu?a. 

En  ocho  del  dicho,  salimos  deste  parage  é  fuimos  á 
dormir  al  eslcro  grande  donde  habia  mucha  nnez  y  huva 
y  se  mató  mucho  pescado. 

Bn  nueve  del  dicho,  salimos  deste  parage  é  fuimos  4 
dormir  al  rio  Braho,  donde  se  eslubo  muchos  días  aguar* 
,  dando  á  Francisco  Salgado  y  Manuel  de  Mederos,  y  á 
otros  muchos  compañeros  que  se  aguardaban  con  la  res- 
puesta del  Señor  Vísorrey;  porque  esta  órden  llevaba  del 
Theniente  de  Gobernador  que  les  habia  de  venir,  agnar- 
dando  hasta  el  dicho  rio  Brabo,  con  la  rason  é  respuesta 
déla  voluntad  del  Señor  Visorrey,  porque á  esto  ios  ^nvió 
el  tli(  lio  Theniente  á  la  ciudad  de  México;  é  visto  la  mu- 
cha tardanza,  que  los  dichos  hacían,  mandó  el  dicho  I 
Theniente  de  Gobernador,  mandó  medir  todo  el  oiaix 
é  trigo,  para  saber  el  bastimento  que  tenían  é  no  se 
hallaron  mas  de  cien  fanegas  de  bastimentos,  causa  de 
que  el  dicho  Theniente  rccihió  mucha  pena  por  entender 
había  mas  bastimentos;  *y  la  falta  que  éUo  hubo,  fué,  de 
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DO  se  haber  dado  por  órdea  y  cuenta  por  veair  en  caoaa* 
t$s,  oomoerade  Juan  Peres  de  los  Ríos»  no  porque  el 
dicho  Thenieiile  no  le  háblese  dicho  días  atrás,  qoe  se 

diese  á  lodos,  ración;  y  el  dicho  Joan  Pérez  le  respon- 
dió eo  diversa^  vezes,  (pie  su  gente  no  ha  de  comer  por 
raciOD;  y  así  por  darle  gusto  no  lo  hizo  hacer  que  so  die- 
re ración;  y  luego  qae  se  midió  el  dicho  maiz  ó  trigo^ 
mandó  el  dicho  teniente  qae  se  entregase  por  medida 
en  cada  carreta,  para  que  diesen  cuenta  de  las  anegas 
que  se  le  entregasen,  é  mandó  que  de  alli  adelanto  se 
diese  ua  almud  á  cada  persona,  para  una  semana,  y  así 
se  hizo;  y  estando  en  este  dicho  parage,  viendo  la  tar* 
dansa  de  los  dichos.  Salgado  y  Hederos  y  de  los  demás, 
y  el  poco  bastimento,  determinó  el  dicho  Theniente  de  Go- 
hernudor,  prosepiuir  su  viage;  y  procurando  la  derrota 
que  habían  de  llevar  en  su  viage,  hubo  niiichos  parece- 
res de  todos  sos  compañeros,  diferentes  del  sayo,  salvo 
él  capitán  Cristóbal  de  Heredia,  Francisco  López  de  Re- 
calde  y  Martin  de  Salazar  y  Joan  de  Carvajal,  que  era, 
que  se  buscase  el  rio  Salado;  y  al  fin  el  dicho  Theniente 
de  Gobernador,  procuró  é  mandó  al  dicho  capitán  Cris- 
tóbal de  Heredia,  qae  se  bascase  el  dicho  río  Salado,  y 
alcamplimiento  délto,  salió  Joan  Pérez  de  los  Rios  con 
algunos  coinpañeros  en  demanda  del  dicho  rio,  é  no  pn- 
(JieroQ  hall  irlo,  por  espeso  de  la  luaia  tierra  que  hacia 
en  su  redondez;  e  se  volvió  con  noticia  de  otro  rio,  di- 
ciendo qae  aquel  río  se  podía  llevar,  aaaque  seria  con 
mocho  trabajo,  por  la  malicia  de  la  tierra  qoehabia  en  la 
redondez  del  dicho  rio;  porqués  la  vía  de  ir  muy  apartada 
dél,  y  que  para  entraren  él  la  caballada  y  boyada,  pasaría 
mucho  detrimento  por  la  causa  de  la  mucha  piedra  que 
aviará;  satisfecho  el  dicho  Theniente  de  Gobernador  del 


198  Docduurros  iNiBiroa 

dicho  rio  é  camÍDO,  eoTió  segunda  vei  á  ciertoB  compa*" 
ñeros  é  soldados  de  su  compafiia,  foeaen'  á  deseebrír 

otro  rio  mas  adelante,  porqae  si  era  el  que  habla  de  llevar; 
ó  los  dichos  soldados  llegaron  al  rio  donde  había  llegado 
Joao  Pérez  de  los  Hios  con  los  demás  compaceros,  é  se 
volvieron,  diciendo,  que  no  se*  podía  pasar  por  alli^  poF' 
nibgnn  caso,  de  que  el  dicho  Theniénió'  reelbi6.  basta  pe^  - 
na>  por  entender  aquel,  era  scmage  y  camino;  y  por  estar* 
muy  indispuesto  y  con  muy  poca  salud  de  su  persona,  no 
iba  persona  hílenle  á  lo  que  tanto  deseaba  saber  é  ver, 
envió  tercera  vez  al  capitán  Cristóbal  de  Heredia  que- 
fnese  á  descubrir  este  rio  Saladó,  y  él  al  cumplimienio 
détlo,  salió  y  llevó  en  su  eompafiia  á  Joan  RodHgnei< 
Nielo  y  á  Joan  de  Contreras  y  á  Pedro  Flores,  el  cual 
salió  en  demanda  del  dicho  rio  calado;  y  llegó  al  rio  (]ue 
estaba  descubierto,  y  alió  paso  en  el  dicho  río  para  po-< 
der  pasar  las  carretas;  porqae  hasta  entonces  no  se  ha"* 
bis  aliado  y  descubierto  el  dicho  paso,  fhe  atravesando^ 
aquella  lomeria  que  habla  hasta  el  río  Btubo,  y  llegó  al- 
dicho  rio  Brabo,  y  se  volvió  al  dicho  real,  diciendo  que 
por  allí  podíamos  pasar  y  ir  atravesando  al  río  Salado;  y 
visto  por  el  dicho  capitán  Cristóbal  do  Heredra,  traya 
dfescubierto  el  camino,  se  hol^ó  mucho,  aunque  todos  lo» 
demás  heran  de  diferente  parecer  como  atrás  se  ha  diebe. 

En  primero  du  Octubre,  mandó  el  dicho  Theniente 
de  Gobernador,  al  dicho  capitán  Cristóbal  de  Heredia, 
hiciese  apercibimiento  á  todo  el  real,  que  saliese  al  cum** 
pümiento  de  su  viage,  lo  cual  él»  lo  hizo;  y  estando  pira 
salir,  hubo  hartas  diferencias  qne  caminó  llevarían;  y  vis* 
to  el  dicho  capitán,  se  llegó  sil  dicho  Thenfente  qoé  der* 
rola  y  camino  habían  de  llevar,  y  él  le  dijo,  que  hiciese 
enderezar  al  rio  Salado  y  guiase  á  él;  y  asi  ai  cumplí* 
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mieDlo  déllo  lo  hizo  el  capítao  Cristóbal  de  Heredia;-  y 
foiooe  A  dormir  &  una  cafiada  donde  ae  halló  agua  ten 
Caxas. 

fio  doadcl  dicho,  salimos  de  esleparage  y  fuimos  á 
dormir  al  río  de  laik  Lozas,  é  lo*  paaamos.coa  harto  tra- 
bija.  .A  cuatro  del  dicho,  aatimoa  de  este  pacage  y  fni« 
moa  á  dormirá  ana  cañada,  donde  se  halló  macha  agua. 

A  cinco  del  dicho,  salimos  de  esle  parage  y  fuimos 
á  dormir  á  uoa  qipebrada  UonUa  demanda  del  rio  S^' 
lado,  ■   V  t  , 

A  seis  del  dicho»  salimos  deate  parage  y  fuimos  é 
dormir  á  unas  enoinillas^  donde  se  halló  mucha  agua. 

A'Siete  del  dicho,  salunos  de  esle  parage  en  deman- 
da del  rio  Salado,  envió  el  capijUm  Cri^bsU.  de  üeredia 
á  descubrir  el  d>cbo  rio  Salado,  ^ue  erja  ,et  que  se  pro- 
cafaba  para  auesliio  viage,  y  filé  al  dicho.eC^  Joan  de 
Carvajal,  Martia  de  Salasar,  Domingo  de  Santíesteban  y 
Blas  Martínez  de  Maderos,  descubrieron  el  dicho  rio  Sa- 
lado, 4e  que  recibieron  mucho  contento;  y  vplvió  Do- 
oúiigo  de  Santiestobao»  ¿  pedir  albricias»  ijue  ya 
el  rio  descubierto  4JLy  sus  eompaaerost  mas  noi^e 
podm  entrar  en  él,  por  h^ber  mocha  peSa  taxada  y  que- 
bradas; y  ausi  fuidjos  á  dormir  :i  uiia  cañada,  donde  ha- 
bía una  poca  de  agua  para  la  geiUe»  y  la  boyada  y  cabs^- 
llada»  volvió  á  trap,  y.procnniDdo  por  todos  medios  en* 
Irar  eo  e^  dicho  rio»  do  se  podo  entrar  cansa  de  dejArio 
y  volvemos  á  buscar  el  oira  que  habíamos  dejado,  airas. 

Se  salió  el  capitán  Cristóbal  de  Heredia,  á  ver  el  no 
SI  estaba  lejos  de  nos,  lo  cual  salir  y  dieron  conéi^  coipp 
irai  leguas  donde  estabamoa  piados.  ,  , 

.  A  nueve  det  dicho,  salimos  do  este  parage^  y  fuimoa 
á  dormir  una  legua  det  río  do  las  Laxas»..  ^.4 
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A  OQce  del  dicho,  salimos  de  este  parage,  y  fuioxos  4 
*  parar  en  unas  cabanas  sin  agaa. 

A  doce  del  dicho,  salimos  deste  panige  y  fuimos  á 
unas  lomas  donde  se  halló  nna  poca  de  agua;  y  proco- 
ráodose  si  el  rio  de  las  Laxas  uo  se  aliaba,  respeto  de 
que  se  acabó  allí;  y  visto  ésto,  se  volvió  la  boyada  é  ca- 
ballada atrás  al  dicho  rio,  y  se  volvió  á  procurar  oon 
mucha  instancia  el  dicho  rio  Salado,  y  fué  en  so  deman- 
da, Salazar  y  Diego  Diez  de  Berlanga  y  Cristóbal  Mar- 
tin; y  como  tres  ó  quatro  leguas  de  allí  tornaron  á  dar 
con  el  rio  Salado,  é  volviendo  al  Real,  dijeron  que  no 
se  podia  tomar  el  rio;  é  con  todo  esto  procoramos  prose- 
guir nuestro  viaje  y  foé  servido  Dios,  qoe  saliendo  deste 
parage,  llovió  on  aguacero  que  foé  enviado  por  el  S^or 
para  nuestro  socorro;  y  confiados  de  Dios  lo  habia  de 
proveer;  conocemos  que  usó  de  misericordia  con  nos- 
otros. 

A  catorce  del  dicho,  salimos  de  este  parage  y  fuimos 
á  dormir  á  donde  se  díó  la  comisión  á  Cristóbal  de  He- 

redia,  de  rnaese  de  campo;  y  en  este  parage,  el  Thenien- 
te  de  Gobernador,  visto  que  el  viage  se  iba  alargando, 
procuró  de  quitar,  ó  quitó,  que  no  se  diese  á  cada  per- 
sona mas  de  medio  almud  de  trigo  ó  de  maíz  para  cada 
semana;  y  por  ser  poca  ración,  quizo  mercar  á  Joan  Pé- 
rez de  los  Ríos  algunos  buelles  [uira  malar,  para  re|«arlir- 
los  en  «u  campo  Real;  y  tratando  con  Joan  Pérez  de  ios 
Ríos  que  se  los  vendiese,  bisto  la  necesidad  que  habia, 
él  dicho,  respondió,  que  no  Vendería  buey  ninguno;  qae 
para  esta  necesidad,  si  el  dicho  Iheniente  de  Gobernador 
quisiese  buelles,  que  lodos  ellos  estaban  allí,  y  dellos 
hizo  ofrecimiento  al  Rey  Nuestro  Señor,  y  á  él  en  su 
nombre;  y  asi  lo  hizo;  y  el  dicho  Iheniente  la  recibió  por 
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tal:  y  luego  incontinente,  niaudó  salir  toda  la  gente  qae 
babia,  y  se  haliaroD  ciento  y  seleota»  y  mas  personas;  y 
mandó  qne  diesen  á  libra  y  media  de  vaca,  á  cada  per* 
Moa  cada  día;  y  así  se  pasaron  con  la  ración  atrás  refe- 
rida; y  se  iba  por  aquí  haciendo  barbacoas  de  mascal» 
para  suplir  la  falla  que  haljia. 

£n  diez  y  seis  del  dicho,  salimos  de  este  parage  y 
ñnmoa  á  dormir  á  las  Laxas»  á  donde  nos  llovió  nn  agoa- 
ceio  qne  fo6  de  mucho  efetOt  respeto  de  no  poderse  lo- 
mar el  rio;  y  se  hicieron  aquí  muchas  barbacoas  de  mas- 
cales. 

En  diez  y  siete  del  dicho,  fuimos  á  dormir  á  la  Ca« 
fiada  donde  ae  perdió  Alonso  Jaimes  y  Ponce. 

En  díes  y  oobo  del  dicbo,  aalimos  desle  parage  y 
había  salido  Cristóbal  de  Heredia  con  algunos  soldados, 
haber  si  habia  entrada  al  río  Salado;  yendo  en  su  de- 
manda, alió  qne  no  se  podia  entrar  por  la  mala  traza  de 
la  tiem  e  no  haber  podido  aquel  descubrir  agua  ningnna; 
y  asi  eDvi¿  al  Real  á  Francisco  Lopei  de  Ricalde  y  Juse- 
pe  Rodríguez,  y  él  con  los  demás  compañeros,  pasó 
adelante;  ó  vueltos  los  dichos  al  Real,  dijeron  al  The- 
úente  de  Gobernador,  que  por  ningún  caso  podian  pa- 
sar de  alli  adelante,  porque  el  río  no  ae  hallaba;  que  de- 
hia  de  dar  gran  guínhda  al  Poniente»  é  la  tierra  no'  se 
podía  por  aquella  parte  andar  con  carretas,  de  qne  can- 
so grande  pena  á  todo  el  campo,  principalmente,  ú  Joan 
López  de  los  Rios.,  respeto  del  temor  que  allí  mostró,  de 
que  ae  nabia  de  perder  au  hacienda;  y  que  la  hacienda 
10  la  estimaba  en  tanto,  como  era  su  moger  he  hyos;  y 
con  gran  duelo  se  quejaba  de  si,  diciendo  muchas  clama* 
ciernes,  y  quejándose  del  Tlienicnte  ile  Gobernador,  que 
le  llevaba  perdido;  y  esto  era  la  mayor  pena  que  tenia. 
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r  o- 

porque  él,  cuando  todo  comiese  turbio,  so  iba  á  una  ran- 
chería y  acaharia  ay  su  vida;  pues  e!  dicho  Thenieotenó 
quiso  ir  por  donde  él  quería,  que  era  otra  derrola;  y  á 
todo  esto»  el  dicho  TbeaffenCé^  éslaba  oyendo  al  dicho  fé* 
los  demás,  loe  debanéos  qae  'sobre  esto  traitabaa;  y  luego 
en  esle  Ínterin,  los  mandó  juntar  á  todos  y  les  preguntó  que' 
les  parecia  que  hiciesen,  y  hubo  pareceres  de  que  ?e  vol-' 
viese  atrás  á  tomar  el  camino  que  algunos  de  los  demás 
querían,  contra  lá  volantad  del  dicho  ibeaiente;  y  éty* 
visto  que  aquél  erd  su 'camf no,  con  las  mejores  palabras 
que  pudo  les  animaba,  mctiéudolas  á  lodos,  hombres  y 
mugeres,  muchachos  y  muchachas,  indios  é  inilias,  que 
se  encomendasen  /i  Dios  y  que  tubiesenconüaoza  en  Dioa 
y  en  sa  bendita  Madre,  noÉ  había  de  gafar  y  aiombmr' 
por  él,  coíiforme  llevaba  el  deseo  déí  serrir  á;  Dioa  Nííes* 
tro  Señor  y  á  Su  Magostad,  no  le  habia  de  fa'tar  cosa;  y 
así  mandó  que  saliesen  (ío^^tr;  paraje  "y  prosicruiesen  su 
viage,  lo  cuat  se  hito;  y  luego  en  continente,  repartió 
algunos  óoí(n'pañéroif,^fUeéenl  'déácubríendo>'algano8^éa« 
xes  fior  la  dérécéíía  ({útí  Itabian -dé  'lleVar;  y  salidoa^^lel 
paVa^e,  obfá  de  un  quarlo  de  le^ia,  yeudo  en  la  reta- 
guardia el  dicho  Theniente  de  Gobernador  y  capitán  ge- 
neral, como  lo  tenia  de  costumbre,  vínd  á  él,  Francisco 
López  d^  Aicaidé,  diciendo  (jne  Joan  Féres  4ie  ieaftios» 
yin '¿bn  gran  (lena  jr  Uótando,  didettdd'al  dicho'  Réoal* 
dé'iiué' tratase  con  el  Tbeíliéttte,  que  por  amor  de  Dios 
áe  volviese  atrás;  y  tratando  el  dicho  Hicalde  del  nego- 
cio, le  respondió  con  grande  aspereza,  qne  ninguno: ie 
tratase  dóllo,  y'tine  ti  sé'cil^laban/qaeéntre  loa'espa* 
Boféd'li^biése  mbsVál*  íláttdéia  y  pérde#ian'  ÍMidMi  de  m 
derecho,  y  que  dlijéÉ'e  ¿1  dfcho  Joan  Pérez,  qne  callase  sa 
boca  y  prosiguiese  su  Viage  é  que  no  le  desanimase  la 
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gente;  que  él,  corao  á  dicho,  lieoe  confianza  en  Dios  que 
oo/le  ha,  d^.íal^cagua^  pprqMO  Dios  Nuestro  Señor  se 
laJi|if4l«^flf|>mf;  Yyaii  Iq^o.  el»  ThenieDle  da  Goberpa- 
dqi,  d00(i*úñ  9e%\iir  d  refij  y  se  apartó  solo  á  od  lacio; 
f  ofcra  do  media  les^a  del  carajno,  llevando  consigo  a 
aa  criado  suyo,  que  se  dizc  Joan  López,  dió  en  un  char- 
co jDuy  gfao((e,49.4i^ufik,  ^a.grao  caotidad,  de  que  recU 
bió  mucho  conteolo»  co;»a  que  por  aquella  comarca  oo  se 
babi^ideacnbiorftQotroai^mejanie,  que  parece  que  pro* 
vegyó  el  Señor,  como  lo  provee  en  todo;  y  se  fue  á  gran 
priesa  á  la»  carretas,  y  las  hizo  parar  para  que  la  bolla- 
da é  cal^llacU  bebiesen  la  dicha  agua,  y  se  hizo  ansí,  y 
aQi  i^uwdnaB  4  GrUtpbal  do  lieredía;  y  el  otro  día  vino 
eMicbo  CrJatpbfil  4^  Hcredia,  y  traso  nueva  de  que  no 
pudo  llegar  al  rio;  y  algunos  heran  de  parecer,  que  se 
habia  perdido  tarnbien  como  la  de  las  Laxa?;  y  estando 
copt^U  coqíu^ÍQu,  Quvi^  ú¿\iiko  Tbeuieule  áAloosoXa^- 
mai^  ealiwk  coo  atgaooa  oooiipaaeros,  como  eo  efeto  aa* 

fot  60  ancoiaptifiia  Diego  Díaz  de  Berlanga  y  Cris- 
tóbal MarlÍD,  Joan  Lope¿  é  Francisco  de  iMancha,  é  les 
mandó  el  dicho  ilienicate,  fuesen  siguiendo  un  rastro  de 
gente  que  alii  se  halló,  y  procurase  coo  el  Naguatato 
qpMUAvab^ui,  do  traer  i)l|[an  ii^dio  para  lomar  en  lengua 
de  bi  tima  y  do  lo  qi^  ofi  élla  habia»  porque  él  iría  con 
iad  carretas  por  su  rastro,  y  al  otro  dia  salieron. 

En  diez  y  nueve  del  dicho,  salimos  de  este  parage 
cpa  dc^roiioacioi^  de  ir  ea  aeguiuiitnto  del  camino  ^ue 
ItoWkba  AVdii^o  ^m^^  y  i  una  guia  que  él  habia  envif; 
do  k  4ocir  que  ^alal^  4  ^oa  leguas  de  donde  salimos,  la 
ooal  repuesta  envió  cp^  un  indio,  llamado  Joan  de  Vega, 
que  para  el  efcio  llevó;  é  no  satisfecho  de  esta  razón  el 
úitílfi  Ibwa^le  de  jyaber^tfcadAr,  envió  á  Cristóbal  de  Ue- 


204  DOCUMENTOS  INXDIT06 

redía,  fuese  á  ver  aquella  agua,  el  cual  fué,  é  visto  la 
poca  agua  que  había  y  que  era  camino  muy  diferénto  y 

apartado  del  que  habían  de  llevar,  se  volvió  á  gran  prie- 
sa, qne  no  era  aquel  nuestro  camino;  y  enterándose  el 
dicho  Theniente  déllo,  le  mandó  que  tomase  la  derecera 
que  llevaba  é  dexáse  aquélla,  el  cual  ló  hizo,  ó  fuimos  ¿ 
dormir  á  unas  laxas  que  el  dicho  Griatobal  de  Heredia, 
visto  con  agua. 

En  veinte  del  dicho,  salimos  de  este  parage  con  har- 
ta pena  por  la  falta  de  agua,  que  no  buho  en  ólla  la  mi- 
tad de  lo  que  era  menester  para  aquel  dia  y  noche;  y  así, 
envió  el  dicho  Theniente  ¿  muchos  compañeros  como  lo 
solían  azer,  á  buscar  aguajes  en  algunas  laxas  6  arroyos, 
porque  manantiales  no  los  habla  en  toda  la  tierra;  é  fué 
Dios  servido,  que  Domingo  de  Santicsteban  vólvióal  real, 
diciendo,  qne  en  una  cañada  adelante  habia  muy  gran* 
,  dea  charcas  de  agua,  y  asi  so  fué  á  ellos  con  gran  con- 
tento, y  llegaron  á  las  onze  del  día,  é  se  desancló  la  bo* 
yada,  y  estubimos  en  estas  charcas,  obra  de  d(»s  horas; 
y  luego  se  tornó  á  uncir,  y  fuimos  prosiguiendo  nuestro 
víage;  paróse  con  dos  ó  tres  horas  de  noche  en  unas 
lomas. 

En  veinte  y  uno  del  dicho,  salimos  de  este  parage; 

yendo  caminando  á  medio  dia,  se  halló  una  poca  de  agua 
en  unas  laxas  de  donde  se  proveeyó  todo  el  real  y  be- 
bieron algunos  caballos,  aunque  poco,  porque  la  noche 
atrás,  habíamos  quedado  sin  agua;  y  fiitmos  á  dormir, 
adelante,  en  una  cañada  sin  agua,  aunque  para  la  gente, 
obra  de  medía  legua,  se  halló  agua,  y  llevaron  á  beber  á 
algunos  caballos;  y  esla  noche,  visto  la  falta  de  agua  que 
habia,  mandó  el  dicho  Theniente  Cristóbal  de  Heredia 
maese  de  campo,  que  enviase  algunos  compañeros  á  des» 
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cubrir  el  rio  SaUálo»  y  que  no  volviese  sin  darle  ¥iaUi;  y 
á  hallase  alguna  agua,  volviese  alguo  compañero  á  dar 
FBtoD  déllo;  el  dicho  maese  de  campo,  mandó,  luego  á 

JoaD  de  Carvajal,  y  Juan  de  K.strada,  y  Marlin  lIc  Sala- 
lar,  y  Johü  Kodriguez  Nieto,  y  Pedro  Flores,  Gonzalo  de 
Lares,  los  cuales  salieron  luego  aquella  noche  al  cumpli- 
miento de  lo  que  se  les  mandaba;  fueron  á  descansar 
aquella  noche,  obra  de  dos  leguas,  algún  rato;  y  anies 
que  araaneciese,  luruaron  á  proseguir  su  viage  corno  les 
Lera  mandado,  que  fue  Dios  servido,  que  dolante,  yen- 
do á  descubrir  el  dicho  rio  con  propósito  de  no  volver 
«n  desGobrirlo,  como  lo  hicieron,  y  hallaron  unos  char- 
cos muy  grandes  de  agna  de  que  recibieron  muy  ^ran 
contento  por  la  grande  necesidad  que  (rayan  de  agua;  y 
al  cumpliiuienlü,  volvió  l'edro  Flores,  por  la  [lusia,  á  dar 
raxoQ  de  la  dicha  agua;  no  debió  de  tardar  una  hora  en 
venir  al  real*  y  los  damas  compañeros  pasaron»  adelante» , 
descabrieron  el  dicho  río;  en  este  parage  se  perdieron 
las  cabras  y  vino  Pedro  Pinto  á  gran  priesa  á  decir  que 
las  llevaban  indios;  y  el  dicho  Theniente  de  Gobernador, 
con  dos  ó  tres  soldados,  salió  á  la  derecera  donde  ci  oe- 
gro  decía  las  llevaba  y  les  dió  aléame»  obra  de  ana  le- 
gna»  é  no  las  llevaban  indios,  porque  con  la  sed,  se  iban 
éllas  de  suyo:  también  con  la  gran  sed  que  íá  boyada  te- 
ma» se  div^diü  un  gran  atajo  dóllos»  y  ios  truxo  Diego  de 
Viruega  á  dos  leguas  del  real. 

Eo  veinte  y  tr^  del  dicho»  salimos  de  este  parage» 
y  al  punto  qoe  estaban  unciendo,  llegó  Pedro  Flores» 
con  la  nueva  de  la  agua  que  habia  descubierto;  y  asi,  se 
fueá  dormir  allá  con  gran  regocijo,  por  ser  en  cantidad; 
y  el  otro  día  llegaron  los  dichos  que  habían  descubierto 
el  río,  y  qne  ya  se  habia  acabado  laa  lomas  y  sierras»  y 
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estaría  de  allí,  qaalro  teguas;  faóron  bieó  t«tíbídOB»  <Km 

la  nueva  que  truxeron,  respeto  del  demasiado  trabajo 
que  hasla  alli  se  truxo,  por  la  malicia  de  la  tiert  a  y  de 
las  pocas  aguas  y  trabajo  de  ia  caballada,  que  era* toque 

'  86  seotia,  poirqae  todos  en  general  se  desesperaban  pot  ta 

''mocha  piedra  que  había,  audahdo,  én  démanda  delirio 
Salado,  que  era  el  que  deseábamos;  gastóse  en  e^la  ^er 
ra,  veinte  ó  cinco  docenas  de  errage,  porque  de  6tn 
suerte  oo  se  podia  aadar,  porque  á  muchos  cai)aik>s  en 
dos  ó  tres  días,  se  gastábanlas  herraduttis»  cosa  no  <#ei« 

'  <la;  y  asi  se  nos  encoxió  oDochá  calrálláda;  fué  cosa^^in- 
mcüsa  de  ver,  de  no  creer  sino  los  que  lo  vieron,  el  mu- 
cho trabajo  que  loiia  esta  compañia  pasó  hasta  llegar 
á  esta  agua;  cosa  que  si  se  hubiera  de  pagar  á  diaeros 
en  descubrir  este  camino,  no^se'pttdíerad  remanérar 
sino  fuera  con  muy  gran  cantidad;  y  asi  el  dicho  The- 
nienle  de  Gobernador,  le  rendió  á  sus  compañeros  las 
gracias,  y  que  él  esperaba  en  Dios  Nuestro  Señor  que 
dél  seriao  pagados,  y  de  Su  Magestad;  y  lo  que  fue- 
se en  sú  mano,  ninguno  fáese  corto  en  ^mandarle  ni 
pedirle  cosa  alguna  que  él  pudiese  hacerles  merced  en 
íiombre  de  Su  Magestad,  porque  les  daria  sti  palabra 
de  hacerlo  así;  pues  con  dineros,  el  mucho  trabujo  y-vo- 
lunlad  con  que  ellos  acudiao,  él,  no  era  poderoso  á  gra* 
tlfícárselode  otra ' suerte;  porqoe  habiendo  deseÉ*'Con 
dineros,  habían  de  ser  uíuchds  y"ea  mucha  cantidad,  y 

"éllos  lodos  juntos",  á  una  voz,  respondieron,  siempre  es- 
tariau  prestos  í\  todos  los  trabajos  que  les  sobreviniesen, 
porque  éllos,  su principal  interés  no  en  otro;  Sino  de 
acildír  á  lo  que'  el  dicho  Itéáiéntié'McfV^ltiitodAsé  en 
'noibbfe  de  Su  Magestad;  lo  isual  él-díchQf^ThisMéfaté  los 
agradeció,  y  que  él  esperaba  en  Dio¿,  mediaute  ¿u'vo- 
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j  liBlad  y  4Nia  su.  bjbóf •  mlícjfafpi  ki^tio  tmbian  intenfi^fio; 
rporqae  detlo.eoteiidia,  qae  hiera  oegoqio  muy  principal, 
í.y  que  Su  MagestaJ  se  lo  gra^liücaria^.como  lo  hfice  á  to- 
ixios  ios  qu^k.  sirveo;,.y  oQQ.efto,  cl  dicho  Theni^te 
vqoadó.  muy:  oootenAa^  con  iiin.gRfl^iid^.ADÍiii9  cono,  sus 
uoompailerotle  mo^tram»  y«  éllos,  np  iq^oe  df^  lo  quue  el 
BÍsaio  Tbenlente  laa  dixo,  cosa  qpe  aquí  yo  oo  piijodo 
encarecer  ni  significar,  los  tral  ajos  ftlrás  referidos;  gor- 
que  todos  en  ha  berse  Ijallado  el  rio  q^e  se  buscaba,  en- 
•Jleiidianios  que  estaiMimoa  ya  ÍQ^r^i.dqii^re  ^llos;  y  aaí  ae 
astavo  doa.diaa,  aqoi,  json  muy  gran  ponteoto..      ^  .^ 

Ea  veíiile  y  cinco  dal  dichc.fpfnioa  á  dormir  deste 
parage  dos  leguas  y  quedísimos  agua. 

» 

Ed  veinle  y  seis  del  dicho,  salimos  desle  parage  para 
-  k  al  cío»  cosa  ta  o  deseada»  y  oo  se  piído  hallar  absy^e* 
•ro- para  poder  .jM^r  ai  río^aíoofué  por  unas^raqdea 
coofllaa,  doade  m  pasó  mucho  katiajo  en  hacer  9amino 
ifpara  poderse  bajar;  y  todo  este  Irabajo  Ies  parecía  á  to* 
'  dos,  cosa  muy  liviaoa,  por  el  grande  deseo  (jue  leniaa 
de  Aervir  á  Dios  y  al  Rey;  y  eo  la  dicha  bajada,  se  que- 
••braroo  alganaa  canastas,  enirc^    ,  cui^Iea  ae  quebré  i^na 
.^^qne  veoiaicaxa  Aeal  con  ana  r^al^e  qiiínlo^;  y  86 
bajaron  todos,  y  el  dicho  Thentente  de  Gobernador»  man- 
dó, que  se  fueaea  lodos, al  rio  con* las  carretas  y  Real,  á 
.  olgarse,  porque  el  quedaría  allí,  como  quedó  con  algunos 
compañeros,  CQO  la  dicha  caxa  Real»  y  el  otro  sa  ade- 
rea^  la,carcala  jm  íaé  »l  dioho  rio.. .  , 
u   .  Atando  en  /A  lac,.  «I  ptro  4ia«  Uegó  Alonso  Xaimex 
I  aoft  loa^demási  compañeros  que  \\w6  consigo,  diciendo 
I  que  él  había  seguido  el  rastro  que  el  dicho  Theni^^^^Je  le 
n  había  mandado»  y  que  4ió,,ac^0ifip  tr^^  dias  con^ipuy 
gran  cantidad  de  gente  de  nación,  Depesguan,  el  caal 
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tüé  de  ellos  muy  bieo  redbtdo;  que  dáodoles  á  enten- 
der por  naguatato,  á  loque  hiban,  se  holgaroQ  mucho é 
le  dieron  muchos  cueros  de  Cíbola,  gamuzas,  zapatos, 
de  60  modo  déllos,  may  buenos;  mucha  carne;  y  iesdie* 
ron  á  entender,  que  por  allí  podían  venir,  que  élloe  de . 
allf  nos  llevarían  adonde  habia  moebo  maiz  y  poblacio- 
nes; y  asi  el  dicho  Alonso  Xaimez,  ge  volvió  lauy  coq* 
teolo  con  la  amistad  que  los  indios  le  mostraron;  y  lle- 
gado que  fué  al  Real,  ledixoeldichoXaimezal  Theoien- 
te  de  Gobernador,  que  como,  pues  su  merced  la  babía 
tnviado,  como  no  le  siguió,  y  el  Tbeniente  se  rió  dél, 
por  ver  cuau  a[iartada  era  aquella  derecera  de  su  cami- 
no, mostrándole  tanto  agradecimiento  como  él  quisiese, 
que  no  habia- traido  indio  ninguno,  y  quisieran  algunos 
que  se  toinára  aquella  derrota;  y  satisfaciéndose^ diebo 
Tbeniente  de  lo  que  habia  entre  otras  muchas  cosas 
que  liahia  un  no  ({iie  salía  donde  aquella  gente  estaba, 
venia  á  entrar  en  el  rio  en  que  estaban  y  habian  de  lle- 
var; y  asi  el  dicho  Tbeniente  le  dijo,  que  fuese  el  río  ar* 
riba,  y  que  llegado  á  la  junta  donde  entrase  esto  otro, 
yria  él  á  ver  esa  gente  y  désto  quedó  el  diobo  Xaimés 
é  ios  deüjás  sus  com[)anei"os,  que  habian  ido  coq  ¿1,  muy 
satisfechos;  porque  deseaban  en  estremo ,  de  que  se  fue- 
ra por  allí. 

En  veinte  y  ocho  del  dicho»  salimos  de  este  parage; 
yendo  el  río  arriba,  se  aliaban  muchas  rancherías  recleii 

alzadas,  ó  no  pareció  siüo  fiie  uti  indio,  que  salió  á  las 
carretas;  no  dió  lengua  ninguna,  de  muchas  que  lle- 
vaba, que  le  entendiesen  persona;  le  preguntaban  al- 
gunas cosas»  y  se  entendían;  y  el  dicho  Thenieme  le 
mandó  dar  un  poco  de  maiz,  y  que  fuese  á  llamar  la 
genio  que  por  allí  habia,  y  que  no  tuviese  miedo;  y  asi  se 
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£q  TeÍDte  é  nueve  del  dicho,  salíaos  da  esl«  paraje,  á 
derfliir  á  la  projiia  ociila  del  rio,  donde  ae  malo  algua 
pescado;  y  ea  IreiaUi  4ei  di^o,  ^Um^s  áe&le  parage,  f 

muhu  moseas;  y  «l  otro  día  WlOfPii  «i|iobo«  oiMta^t> 

respeto  <le  que  se  aparUrou,  por  ol  pooo  pasto  (jajo  ha- 
bía; y  aadaado  qü  busca  de  caballos»  Dieg^  Ai^z  d^ 

mif  0faodw  j  00»  Moht^lii  09^  f0oi4m  y  «Mfp, 
bbott;  fiMiiio9  A  dormir  á  mm  «íoiegao  dond^r  so  4oi^ 

ramaba  muclia  agua  del  i  io,  quu  asía  lasdichus  ciciieijas; 
y  los  primeros  que  liegaroQ  á  este  parage,  íue  Diego  do 
yim^p  FroDciaeo  liOpox  do  Rioaldo»  Aodres  P^rez.  ^oti, 
crfiMo  do  Goboronoiom  y  vioroo  ir  wmmdik'égam 
gttio,  ó  fttoroBd  eUo§,  y  l^oi^eipo  4001ro  |iomQQaa,(HX!T'. 

qtke  los  dofiiHs  liayeroa  é  se  metioroo  eü  la  oteuega;  llo*^ 
V9ibaQ  estas  genl^i^  muciius  perr^AS  cacg^os,.  porqu&Mi 
aeaiuioibro  por  /Bqiii»Uo0.oMiiamiitr  )é  lo»  üiAm  iMt]0M>' 

das,  OOiO  INMtflMlQíi^jQMyil»  j»qM  )VÍBt||/y  .flO.1l0WÍOIM. 

al  real  000  Im  oo9lco  peraonas,  éoo  boUoiWol  TbeAÍ^ 
te«D  e4  real,  por  fbabyer  vudliu  /eUras  aquel  día  en  busoa 
de^uQQscobaUoHy  Aai^^tltfllteroll«  lif^f^  mugenaav 
cqoilodo  ioiqnl  Iraíoi^  tOMi^o^dan^nndOoigiodolift  ímIoi 
qoolioe^dl  1Sk?DÍool»^y  Ue¿»doqoa  ftué^  oofo  :1o  tnoo^. 
dido;  «eec  holgó,  é*  visto  los  iodioo  y  ¡ablandóles,!  bo  iíuIIkI^^ 
qoifin  les  entendiese,  y  les  laaiHlóder  carney  ttiaiz;y  80 
tecftOidiaiooéolea  .pocjBoñ^a,  que  00  üibiosen  pena»  ¡y 

da8iOoorofevliadoi*tai)B«ii!Oo^,  pBÉUil^:tal^^ 

lodos  holgaron  venle  for^eroofia  DuevíÉi      r  n  .  r^,- 

En  dos  deiíotioiilbnOjMUiipoldoptdfWtiQ^  jéiíu^ 
loMO  XV.  14 
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á  dormir  á  dosde  flecharon  á  Juan  de  Vega»  y  fue  que 
cenando  á  la  orilla  del  rio,  adonde  se  paaó,  yendo,  de- 
lame,  Diego  áe  Viraega,  Alonso  Lecas,  Andrés  Pérez  y 

otros  compañeros,  bieron  estar  á  la  orilb  de!  rio,  una 
gaodalada,  y  86  fueroolos  dichos  á  éilos,  y  eslubieron 
hablando^  iodos,  coa  ioeindioe,  por  aeñaa,  unos  de  uoa 
paHe  M  rio  y  ólroside  otra;  y  aparlandoae  loa  diohoa, 
de1os4iláieej  qaedó  el'diehd  Joan  de  Vega,  indio;  y  vis- 
to que  quedaba  sc^lo,  luicieron  dél,  algunos  iiulios,  y  lo 
hecbaron  en  el  rio  y  le  quitaron  unas  hamarras,  y  le  die- 
roD  tres  flechazos;  y  al  otro  dia  de  iBañaDa,  parecieroQ 
cantidad  de  indios,  y  el  dicho  Thenieote,  pro^iró  de* 
(Jne  viniese,  al  real  é  no  pudo  por  nlngon  caso;  y  estando . 
allí,  porque  se  holgó  aquel  dia,  'vieroD  del  real,  Uevár  á 
los  dichos  indios,  no  sé  que  bueyes;  y  visio  su  desver- 
güenza, el  dicho  Tbenienie  mandó  á  Cristóbal  de  Here- 
día- y  á  cinco  soldados,  fuesen  en  segaimienio  de  loe  ia» 
Ana  que  llevaban  lea  dielioe  Jraeyea^  yendo  el-  dicho  en 
segoimiento,  dieron  con  una  gandnlada^  y  dicen  que  les 
salieron  ílechaíido,  y  ellos  en  defensa,  mataron  algunos 
dóllos,  y  prendieron  quatro,  y  los  truxeron  al  real;  y  ei 
dicho  Theníente,  visto  la  cansa  por  vista  destos,  ela  lle- 
vada de  los  bnellea  para  castigo  de  los.  tales  daíladorea, 
mandó  á  ano  dallos,  qae  se  ahorcaae;  é  los  otroa  Cues, 

por  ser  mozos  he  de  poca  edad,  los  Iruxo  para  lengua  en 
el  dicho  su  campo;  é  para  que  mas  presto  hubiesen  de 
aprender  la  lengua  é  faetón  eaaeiiados,  depositó  uno 
di^lloeá  loan  Peres  de  loa  Rioa,  yotM».á  Mro  Florea,  y- 
elrotro  á  Críatohal  de  Heradia;  y  con  todá  díUgencin  ^ne 
se  biso,  llevaron  un  buey,  porque  los  demás  se  huyeron; 
en  esle  paraje  se  hizo  abrevadero  á  mano,  y  se  halló 

macha  mesqnito  de  4|a«  la  gente  menuda  comía,  y  eaca- 
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ttba  algnna  costa  de  bastimeiilos»  y  se  ealimaba  macliOy 

por  el  poco  que  había. 

En  tres  del  dicho,  salimos  deste  parage  y  fuimos  á 
<k>rmir  á  ana  ciénega  grande  donde  había  mucha  caza* 

Bo  cinco  del  dicho,  aalimoi  desle  parage  j  faimoa  á 
donnír  á  la  orilla  del  propio  rio;  alláron  en  el  camino 
ooa  ranchería  recién  alzada,  que  debia  de  tener  una 
gran  cantidad  de  gente,  porque  tomaba  rauy  gran  cam- 
po; y  alióse  también  en  esle  dia,  muchos  esteros  de  mu- 
cha  sal. 

Eo  siele  del  dicho,  salimoa  desta  parage  y  se  cami* 
nó  por  anos  muy  grandes  medaños  de  arena,  y  se  fué  á 

dormir  en  una  encenada  del  dicho  rio. 

En  ocho  del  dicho,  salimos  de  eale  parage^  y  fuimos 
apartados  del  rio  por  anas  muy  bneaas  ca  vanas;  fmmós 
ba  hacer  noofae  en  nn  mny  grao  llano;  habíase  aqnel 
dia^  maerlo,  pescado,  en  cantidad,  y  se  tenia  por  gran 
regalOy  de  mas  de  la  aesesidad  que  se  llevaba  y  suplia;. 
macho,  juntamente,  con  la  mucha  cantidad  de  mesquite 
ip»  habia,  porque  no  tan  solamente  lo  comia  la  gente 
nenodát  y  aun  nosotros.  . 

En  dios  del  dicho,  salimos  deste  parage,  y  fuimos  ca« 
minando;  y  en  algunas  partes  dormimos,  y  atravesamos 
UDos  mesquitales!  fuimos  á  dormir  á  un  rincón  del  dicho 
ño,  y  se  metió  toda  la  boyada  en  una  Islela  del  rio; 
manóse  aqa!  ana  nitia,  hija  de  francisco  López  de  Rical« 
de;  matóse  mucho  pescado,  y  había  macho  mesqoili» 
tanto,  que  nos  escasaba  de  matar  carne  algunas  veces. 

En  once  del  dicho,  salimos  de  este  parage,  y  fuimos 
caminando  en  algunas  partes;  dormimos  en  una  cavaña 
nMQf:  baeaa,  dpnde  habia  mochos  lobos;  y  mataron  al- 
gonaa  cabras  q¿e  se  salieron  de  la  migada.  > 


BOcmiiifTot  tttáorros 

'^h  treto  del  dicho,  sa1im(y9  desie  para  ge,  y  llevatoÍMT 
muy  buena  cavaaa;  fuiíDos  á  dormir  en  el  Ho,  en  üjM 
cañizales;  hizo  Viraegd  ese  día,  tina  muy  gran  penque* 
ríft;  aqudla  noche  se  quedó  ftiera  del  treal  un  máio  y  iiwi 
iftdta,  que  daasó  peda,  etfiendieftdo  quecos  tef>iA)ft*dhérCo 
lo»  Mies: 

tn  quinze  del  dicho,  elimos  deste  parage,  y  fuiiñOÉ 
á  una  vuelta  del  rio,  donde  había  gran  cantidad  de  ras* 
tro  de  ganado. 

Ea  díex  y  seis  del  diclio,  salimos  desle  parage» 'y  Ittí* 
vsiftiós  muy  tmen  «amino,  apartados  det  Ho  pbr'tmsfraa 
Vuelta  que  hacía;  y  se  quebró,  allí,  uo  pie,  6  una  veea- 
dilla  mansa,  que  llevaba  Catalina  de  Charles. 

'Én  áiei  y  siete  del  dicho,  salimos  de  este  párage; 
psúio  por  OQss  lontiss  arriba,  á  tena  batadá,  se  qtiebtd 
el  eje  de  h  carreta  tuerte»' quedóse  apartad  este  laoché 
del  fio;  á  este  tiempo,  habia  poco  bastimento  de  toaii  y 
tHíro;  y  asi  visto  esto,  el  dicho  Thcniente  de  Goberna- 
dor aleuloá  que  habia  mucho  pescado  y  mesqaUe,  man** 
dó  acortar  que  úo  se  diese  á  cada  persenti/faus  íle  ottn 
tortilla  pequeña  á  cada  comer,  é  OMdó  qde  se  dteére*  i 
ceda  persona,  cada  día,  dos  libins  de  estne,*  y  leoil  todo 
e^to  habia  tnuy  gran  querella  é  quexa  de  ambie  y  asi  fiia 
pasaba  con  mucho  trabajo. 

Eq  diez  y  Ocho  del  dicbo>  faimos  por  una  moy  bue- 
cavafia^  fuimos  á  dormlt  en  Hq  descbubmie  jmrtd 
ftb,  at  pie  de  unas  mesillaiB. 

"En  diez  y  nueve  del  dicho,  fuimos  á  dormir  en  unos 
árenales,  donde  loan  de  Carvajal  é  Joan  Pérez,  tuijieroa 
no  se  que  razone^.  '» 

En  veinte  del  dicho,  sállmoft  tdeste  j^tngé;  y  eattfv  , 
la^o  de  los  medirnos  de  areiA,  Itetamos'fina  muy  IniéMi  | 
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cftvdody  aparUda  doi.      por(|«9  Uacia  allí  grau  v«eita; 

é  doi^iiiir;  éa  Q9te  par«cQ  96  holgii  mi|  día,  porquo 
^  baWw  qued9<jb  on  «tofo  de  bueyes  e^  el  olro  parage; 

respeto  de  lo  f|ue  l.)uscaroa,  hallai  ou  algunos,  e  se  fue- 
roQ  ^llos,  eotendieado  quo  uo  faltaban  mas;  lambien  se 
vidO|  eo  ana  sierra  un  humo;  quatro  leguas  del  parajQ^ 

^niiMiroii  les  €o^ñero9  ir  t  éi«  y  «1  XiieQíeme  de  Go- 
bamador,  no  qeiso  préster  conseetímíeiiUi  en  éllo;  en- 
tendióse que  no  quiso  dejar  alli,  por  leraor  do  alguu  daao 
qoe  ae  podía  dar  á  íjds  ladios,  auQ(j[ue  él  uo  lo  dixo  qla- 

craient^;  ^  fué  el  oot^ndimieeio  que  se  le  iA>  po- 
jvMole  por  delaoie  que  serie  acecMo  que  se  feeae  * 
é  se  tnixe^e  signo  indio;  é  le  respondió  que  np  be* 

j^ara  que,  pues  üo  íiabia  naguatatos  para  ellos,  y  que 
fqo^Ua  gen  le  no  sabría  dar  razón  de  oosa  alguna»  é  de- 
isás,  que  ól  decía  yba  satisfecho,  que  aqi|M<ece  su  caqm,* 
iMb  y  cjne  llegando  oías  sdelaele»  se  procorerie  elgna 
isdio,  entendiendo  e^tariao  en  parte  cerca  de  lo  quj^ 
yvaA  ba^oarj  <■  dóBlo,  algunos  se  desarian,  pori^iji^  W 
ta  donaba  yr  ^  buscar  mdios  para,  lo  rf^ferido. 

9^  iet^  ó  dea  dei  diph«^i  salimoa  doale  parage,  y 
le  caminó  por  unas  lomas  de  buen  cmninoí  en  9Ble  día 

^e  a^tó  el  Theqieote  con  su  criado  Joao  Lopei,  ó  fué 

é  subió  á  lo  alto  de  las  sierras,  é  descubrió  otra  fierra 
«as ndeiaote;  dttJrmió  á  U  QniUdel  rio  an  una  hvmí^ 

mella;  9Mmm  «^w^ata  ^  corral  y  mr 
4mm  loe  jtoho»  m      goip^  dMioa. 

En  yeinte  é  tres  del  dicho,  salimos  de  este  parage 

donde.  i$l  rio  hisso  una  gran  vuelta;  al  Poniente  alióse 
^aiQprraj  muy  grande,  4ondQ  Iq»  jindios  solí^  epoerr^r 

gamdo;.  A»iaioeAdofP)iráiia  jiiiita  daodiiMia  mmt» 
Ja  ihm,  4  la  Vina  4el  ra»  o»  ai|a  mY  bneim  fiat#Sa. 
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Bq  veíate  y  cuatro  del  dicho,  salimos  desle  |pareg0; 
tomó  el  río  á  dar  otra  baélta  al  Nordeste;  acpii  le  pasa* 
mos  Y  foimos  á  dormir  á  tm  río  chico  doode  hahié  tta 

gran  miembral,  é  parral,  é  uo  charco  muy  grande,  don- 
de se  mató  alguuos  buitres,  ios  mejores  que  ea  lodo  el 
camino  se  habian  comido. 

Eq  yeiote  ¿  seis  del  dicho,  salimos  desie  paragé»  é 
fbimos  atravesando  otra  ves  á  tomar  «I  rio  que  queda- 
ba á  la  rnaiio  dereciia,  porque  de  airas  lo  habíamos  lle- 
vado siempre  á  la  mano  izquierda;  eran  muy  buenas 
ca vanas;  de  este  para  ge  se  volvió  mucha  caballada  atrás; 
durmióse  á  la  oríUa  del  rio,  aunque  empesó  á  hacer  mu- 
cho frío*  ' 

Alióse  entremedias  deste  camino,  un  oyó  dé  agua, 
que  desde  que  salimos  del  no  Bravo  no  hablamos  visto 
otro  manantial. 

En  veinte  ó  siete  d^  dicho,  salimos  de  este  parage, 
é  fuimos  por  él  río  arriba  por  uoa  muy  buena  cavaSa; 
fuimos  á  dormir  á  la  orilla  del  rio,  donde  habla  machos 
carrizales,  que  parecían  ser  de  ciénegas;  estaban  secas  y 
resecas,  de  oo  haber  llovido  macho  tiempo,  á  lo  que  pa*  • 
Tecia,  en  ese  parage* 

En  veinte  6  ocho  del  dicho,  saUmos  desle  pnraga, 
asía  el  río,  una  buelta  al  Nordeste; '  fué  siempre  por^él, 
arriba,  por  muy  buenas  cavañas;  apartóse  ese  dia  el 
Thenienle,  solo,  á  ver  una  alameda  que  pareció,  donde 
habíamos  dormido;  la  cual,  alameda  estaba  dos  leguas 
del  parage. 

A  la  parle  del  Pénieñie,  é  buello  al  Real,  díxo,  que 

habla  visto  él,  alameda,  que  era  de  sauses  los  mas  grue- 
sos que  habia  visto  en  todas  las  Indias;  y  volviendo  al 
Real|  dijo,  que  habia  hallado  en  aquellas  cavañas  muy 
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grao  caaiidad  de  vendos,  y  qae  eran  toa  graodes  los 
attgos  déUos»  que  «o  los  podía  cootar;  dormimoa  esta 
oodie  ea  «nos  medaoos  de  arena;  á  la  oríllii  del  río;  y 
estando  ea  an  talar,  dormiendo,  Joao  de  Carvajal  y  Die- 
go de  Viruega;  y  pegaroa  los  mozos  del  Real,  fuego,  qoe 
casi  se  queojarOD,  sino  se  habiera  acudido  A  su  socorro 
OOD  ameba  dUigsooia^ 

En  ▼emte  é  nueve  del  díoho,  saUmoa  deste  parage» 
éfdiBos  el  rio  arriba  por  atias  moy  baenas  cavaoas,  y 
bailamos  un  riochoeloque  venia  de  una  sierra,  á  loque 
parecía  que  estaba  á  la  parte  del  Posteóte,  é  lo  pasamos; 
yendo  eamioendo  por  miBa  muy  bqeaiis  oavefiM-se  bfiyA 
un  «yo  de  agaa  en  la  mitad  de  un  llano^  m  nnn  .telilla; 
Ibimos  á  dormir  á  ana  muy  i^ode  alameda»  ^  donde  se 
halló  ana  olla  y  eloles,  recien  desgranados,  d^quO'  tpdoa 
se  holgaron  mucho.  '  ;  ' 

En  treinta  del  dioho»  saKians  da^te.  .parage,  ^  fniinf^ 
eaminando  por  nnes  mny  baena4<0BVQñi9;  JMa.aqill, 
.el  río,  nn  gran  recodo  al  naoíeale;  yendo>  oaminando. 
vino  corriendo  Pedro  de  Iñi^o,  adonde  estaba  el  the- 
nienle,  diciendo,  que  á  las  oriüasdel  rio  estaba  una  po- 
blación y  que  babia  gente,  y  que  le  parecía  qoa  iba  se* 
üendo  dél;  y  eldiobo  Xbenieniéooft  f^ganoaecMiipafieroa» 
faé  corriendo,  y  era  una  ranoberfa  •muy  grande  despo- 
blada de  gente,  que  Pedro  de  Iñigo;  había  visto,  hera 
de  la  nuestra;  no  se  satisfizo,  por  que  no  llegó  á  ellos 
por  verlo  de  Iqjos;  dnraúeroo  en  eata  ranchería»  doQde 
babia  mny  largas  eavaHas. 

Bd  príaero  de  Diciembre,  salimos  deste  parage, 
atraTesaodo  por  anos  carríiales;  y  obra  de  media  legua, 
se  bailó  un  rio,  que  venia,  al  parecer,  de  una  sierra  que 
estaba  ,á  la  parle  del  Poniente;  no  se  podo  pasar  por  ir 
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bólido;  y  nal  i^si^kiittft  al  natíiéiile,  á  pacnr  el  río  qte 
M)iia«ÉOé  mifá&,  y  él  1^  íMÍ  pttdittoii  fmait',  eattabu 
en  éfetie;  al  piWa^  del  rio,  de  qaebfó  f»  fcaFiT€lla  feerte,  y 

cayó  ai  pasar  del  rio,  á  Alonso  Xoymez  y  Jaao  de  Ea- 
fir&da;  y  na  siendo  Lmzos,  se  sambillltdroá  éllos  y  sus  ca- 
iMiUéd,  ée  ^  kúhf^  my  grande  tiaa^  y  éltos  eorridoa, 
de  qoe  les  llamaban  buzos;  durmíM  ail  eate  parage;  M 
oiro  día,  mandó  el  Thenieme  de  GohernsldOr  ñ  Cristóbal 
de  Heredia,  maése  de  campo,  qoe  se  aprestase  y  saliese 
úúñ  algunos  compañeros  por  et  rio  arriba  ó  á  la  parte 
<^ie  pbfeMemv  é  ver  si  se  podíia  dar  eon  alguna  geule 
'^MAiá  KinÉMi  raMtr  dé  la  ttorfa  ifUé  pdf  la  alfnra  <|ae  ImMbi 
mandado  tomai*  le  parecia  haber  poblaciones  muy  cerca; 
y  á  cumplifhíento  dél1o,  salió  el  dicho  maepe  de  campo, 
l^hy^tléllé'  hera  mandado;  llevó  en  su  compañía  á  Fran- 
daco  Lopei  de  Rtcalde,  Francisco  de  Mancha,  Idea  R(»- 
"iMl^bá^  Nl^to,  GótíiUto  de  tarea;  Grtetdbal  MafCitt»  Joan 
•López  Domingo  de  Santiéstehan,  Diego  de  Virucga,  Joan 
•défCohlreras,  Joaepé  Rodríguez,  y  Domingo  Hernández, 
lOé  coales  sálien)^' f odOfr  el  dicho  tnaese  de  campo; 
mMé  (mi*  tem^oloA» '  ^  ptMmeú  en  lod»  eaao, 
"^r,  si  9é  poáfa  hallérr  a%iiboB  Máéé  para  (ráéf  tkne  6 
•desairea!,  para  seltsfacer  si  habia  cerca  püblazones:  y 
^e  no  llegase  á  (^Oblazones  ningunas,  aanque  las  viese, 
I^iie  no  ((iiéHa  el  dicho  Tbemenfee,.  qae  níagnuá  pet- 
ibtth  llegase  á  élM,  p&tqAé  q/knn'm  eMfwc  con  lodb  M 
^po  y  cArréCah,  Ibdó  J1IIK6    tott  cirerpo. 

En  tres  del  dicho,  salimos  deste  par  age,  y  faífttos 
|!^r  el  no  arnba  por  unas  ei^énegas  y  cártieales;  fuimos 
I  dlorifair  al  parage  dd  desoiydo»  é  la  orilla  del  ri(y  en 
«ioft  étUrrifealés;  el  ámBíd»  M      éalié  él  Tfaebieote 
' ^él  Hoflíniba,  y  mmMtítí^vtíhettk luego,  M  fe 
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agai6aa<üe}.4laé  laa  adelaate,  que  hóia  más  cb  doB 
kna  d«  imoIm»/  éaa  hatew^,  de  (jmtodBs  eMbii- 
iiiS'COtti  Uavia  féna^y  e»  afgana  ■MOBra,  oorrídoa»  de 

haberlo  dejado  ir  so\o;  más  fué  por  descuido,  entendioo- 
dose  volvería  luego;  y  liacieodose  mnchas  luminarias 
para  que  padie^e  vóilas^  y  tíbIo^  tanlaasa»  se  iba  do- 
Miado  aiáÉ  pan  á  todot;  y  a4í  ta  daAarnuDó  ioaa  <te 
Gimjal;  Pélroiliugov  j  Pedro  Florea»  éa  ir  ao  so  hum^ 
ilevando  achas  encendidas,  para  que  el  dicho  Theniente 
ka  viera;  y  saiidp  del  real  coa  este  aperctbimienio,  íe 
kiiroti  obsa  dftoa  coarto  da  lagua,  <|ae  venia  al  real; 
y  qacKandoto  todea  A  él^  ooomi  ao  toareed  lalia  aolo;  y 
#iéipoiNfi6  foe  aé  ealeod^  fiaiar  lao  adalaote»  y  il 
pasó,  fuü  por  descubrir  el  camino,  porque  habiii  por  aili 
mala  tierra  de  arenalea,  que  ooae  podia  camioar;  demás, 
fioluioiouol  rb,  oa;oo4Q,  y  por  daroilwá  ese  malear 
anoi  ftiéoaoÉajdB'aoCanhiDi^  y  coa  ealo  víitolo  todo 
é  real,  quochroo  muy  oftntoalai  do  la  awcba  pooa  goo 
de  su  tardanza  había. 

£o  cuairo  del  dicho,  salicaos  deste  parge,  y  salimos 
da  iaiáQa'ieaiQa  atoolkloo  y  modaooot  afiartadoa  del  río, 
porqÍM  baofa  grao  codof  y  f oem  oamíaaodo  por  anaa 
cataflaa  doo4a  se  atajó  moy  gran  rato  decaanioo;  eaoéli 
tiñv\6  el  Theniente  de  Gobernador,  airas,  con  tres  com- 
paáeroa,  á  ver  od  rio  qoo  le  Ibabiaa  d^pho,  vaaia  de 
Il  yirto  del  aaafaala;  «álrarOB  al  rio  qao  llof anoa»  y 
bailtov  a<»  Mfi^  ffov  |K)rqaotIaai|Be  ta»  tlofOOi  aran  ia- 
dtos,  qoe  andando  el  día  aotes  liusesado  oaoacoballoa,  lo 
vieron,  y  hera  un  entero;  y  así  se  volvió  y  alcanzó  el 
real  é  oarreUs>  i  iraipoeala  del  aot,  .darmioae  asta  do* 
dii,  a^aiidp-4lel«H0). on ojMaaMsdbaoa  do  oreoalm. 

En  Mis  dol  diolio,  aattmoa  destOF  parage,  é  íoiafeoB  ol 
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rio  en  la  maoo,  y  volvía  al  Nordeste,  fuimos  á  dormir  á 
la  orilla  del  rio»  á  uua  alameda  de  cacalales»  y  «e  pfeg6 
•el  faego  en  la.  cavafia»  qoe  «  enleodió  ae  quemara  la 
eemta;  y  en  efelo'se  quemára,  Mf^-ae  tobiera  piieilo 
mucha  diligencia  en  apagar  el  fuego;  el  otro  día,  estando 
ea  este  parage,  vico  Gonzalo  de  Lares»  y  Fraacisco  de 
MaDcba,  peraouaa  que  habían  salido  eea  el  maese  de 
campo,  á  lo  atraa  reférido;  y  tmxeroa  un  billete  al  The* 
nienle,  enviandole  á  pedir  aliafltíaraato  porque  ae  le  be- 
bía acabado  lo  que  habían  llevado:  y  que  no  podían  oi 
habían  aliado  gente  ni  rastrodélla;  y  asi,  visto  la  raaoa 
de  loa  dichos,  el  dicho  Thenieote  pidió  un  buey  á  Joan 
Perei  de  loa  Rioa,  ó.ae  mal6  é  mandó  á  loa.  didioii  Goa-  ' 
ulode  Larea  y  Fraociaeo  de  Mancha,  tomaaen  aqeeila 
carne  é  se  volviesen  á  donde  quedaba  el  dicho  maese 
de  campo  é  compañeros;  porque  maiz,  ai  harina,  al  irt- 
•gOy  DO  lo  habia  ya;  y  asi  ae  foeron  ooa  la  dioha  carne, 
y  qne  dyeae  al  diebo  maese  de  campo,  qoe  no  diijaae 
ver  ai  podía  aliar  algunos  indios»  como  le  bera  manda* 
do;  y  si  diese  vista  á  algún  pueblo,  no  entrase  en  él. 

En  siete  del  dicho,  salimos  deale  parage,  y  pasamos 
el  río,  y  faímoa  á dormirá  uoa9 qoebradillaa adonde em- 
'  paaba  el  rio  á  aser  naaa  gruiáea  alamedha  de  álamos. 

En  nueve  del  dicho,  salimos  deste  parage,  y  fuimos 
el  rio  arriba  qoe  tornaba  á  enderezar  ai  Norte,  por  boen 
camino  é  mucha  alameda;  hicimoa  noche  en  ona  alame- 
da á  la  orilla  del  río;  babia  por  esloa  parages,  grandíai* 
ma  cantídad  de  mezquite,  que  ai  éo  fiieran  per  él»  se  pe* 
aára  grandísimo  trabajo;  mas  provée  el  Señor  en  las  ma- 
yores necesidades,  porque  no  tan  solamente  comían  el 
roesquite  los  indios  ó  indias»  como  lo  coBúamoa  todos, 
hombrea  y  mogeres*' 
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£o  diez  del  dicho»  salimos  deste  parage,  é  fuimos 
iparUMtOBdd  rio  pomoa  gran  Tvelta  que  baoia»  é  fai- 
moa  á  paaar  (rt  rio  bira  vas  é  la  parte  del  nacíeote,  por^ 

qoe  había  destolra  parte,  mala  tierra;  y  padaUo  el  nu  hi- 
cimos noche. 

fia  onze  del  dicho,  salimos  deato  paraga,  ó  faimos 
caminando  al  Nordaale  por  anaa  lomas  apartadoa  del  río» 
porque  asía  mala  tierra,  dama»  de  hacer  una  gran  vuelta 

^  rio;  fuimos  á  dormir  eo  una  sabana  mo  agua. 

En  do7,e  del  dicho,  salimos  deste  para  ge,  y  fuimos 
camioaQdo  por  uoasmuy  buenas  sabanas,  y  fuimoaáto* 
mar  el  río,  donde  mandó  el  Ihenie&le  de  Gobernador 
pr^erá  Alonso  Xaimes;  y  eataodo  el  otro  dia  aquí, 

llegó  Diego  de  Virueira  que  haliia  i  do  con  el  inaese  de 
campo,  á  decir  y  avisar  el  camino  que  se  liabia  de  lle- 
var, y  qoe  na  había  topado  gente  araguoa;  salió  como 
dote  l$geaB  de  allí  el  río  arríba,  había  aliado  rastro  de 
gente  é  sábana  quemada,  moy  reeienle»  y  había  visto 

ana  sierra,  (leíante,  al  Norle,  y  es(a  derecera  llevaba  el 
rastro  de  la  gente,  yvao  en  su  seguimiento;  y  esto  traxo 
por  nueva»  el  dicho  0iego  de  Viraega  qoe  se  volvió  solo 
«éalo. 

Eloirodia  sigoiente;  salimoa  deste  parage,  é  toma* 
mos  á  pasar  el  rio  á  la  parte  del  Poniente,  e  í'uiraos  ca-* 
mmaodo  por  unas  muy  buenas  sal>ana5  apartados  del  rio, 
psrqoe  hacia  allí  grao  codo;  faimos  á  dormir  en  ana  ala- 
nmdn  é  la  orilla  del  río,  ^nde  se  halló  gran.cacatait  ela 
jante  de  las  espigas  del  eaeate,  cojieron  gran  cantidadt  ó 
la  tostaban  é  molían  para  comer. 

£a  catorze  del  dicho,  salimos  desie  parage,  é  fuimos 
eaminandoal  Nomeate,  porqne' guiaba  el  río;  fmmoaá 
dofinlr  donde  ae  qnabró  lacarrela  de  don  Gaspar  en  ma 
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gran  alaiupcla,  donde  se  Gogi6  gr^n  suma  d^  semilla  de  • 
4»eates  alnas  reforiia;  y  porque  ya  no  h«bia  rnaadedoT^ 
«MgaA  de  teígQ  qoe  tá  Ibaniento  de  Gobeamtdor;  Ife^atNi 
para  aetaibran  y  vtofta  l«  gran  umiidid  qam  sft  pAMbf* 
fva  dando  algún  poquito  de  triga  á  las  pecaoniaa  quQ  le 
pawecia  naaslo  hal)¡an  menester,  porque  las  d^ma^.appa- 
jttban  coQ  carne  meaquite  y  s€»QÍUa^dD  ¡eacale. 

fio  diez  y  aiete,.  aalioioa  de^le  perftga^  y.  fuiinofi  A 
'dormik'  al  rio  donde  «Mtoron  el  perre  ^a^de»  á;|ofHi  ftr 
ree;  matólo  OR  buey  de  una  coz. 

Ed  diei  y  nueve  del  diclio,  salimoa  deste  paraje,  é 
faiaaoB  caminaodo  ai  Poniente,  obra  de  una  legua  ^ 
jnaa  quebradas;  y  veníainoe  k  dtr  otra  Yitato  al;IVi(iimi'. 
tb,  porque:  asi  nos  heia  forzoso  por  Ift  MlUía  deJe  lieriii 
y  el  rio;  y  desta  suerte  venimos  á  dormir  dentro  de  uoa 
quebrada  cioade  había  un  riachuelo qoe  venia  de  Norues* 
to;  y  antes  de  enlrar  en  el  rio  que  traúUi#^  f^áik 
•naos  aroaaies  que  baeia  la  qeebitidiw 

En  veinte  é  uno  del  dtcho,  4alinm  deiite  peregOb  é 
fuicios  por  una  muy  buena  cavaia,  aunque  en  esta,  ai^ 
rilMi,  obra  de  una  legua,  apartados  del  rio,  porque  hacia 
gran  codo;  fuimos  á  dormir  á  una  rinconada  apartador 

4el  rió,  dende  hvbo  iiMehoe  paveoecaa  de  q^e  itamos 
-pardídM;  el  Thenioete  de  Gofaevnsdor  y  Q^riÉM  «9ieMk 

Joidíxo:  que  no  lubiesen  pena,  que  él  estaba  esterado  de 
-que  no  estaban  las  poblaciones  deollí,  de  veinte  leguas 
é  veíale  é  cinco,  arriba;  y  oob  méOp  algaM!^  qued^r^i» 
cotalentoa  y  otros  may  efU^odialDa*.. 

Ed  veinte  é  tres  de(  4íehe,  salimos  deale ' 
é  fuimos  caminando  por  una  nmy  buena  cayana  hácia  el 
Este,  porque  el  rio  daba  aki  gran  vuelta;  yondo  adeUnle 
esle  éia»  el  TbenieAle  de  Gobemadoct  desoubrieadi^aib- 
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aáúo,  y  eofi  él  AnditéBferW)  secretorio  de  Gobernacioii;* 

estando  en  iin  alio,  vieron  venir  no  se  (jiiü  compañeros 
de  ios  que  habían  ido  con  el  maese  de  campo,  con  atgu* 
niB  beslias  por  delante;  é  viéndoles  á  uq  gram  trecho, 
viálo  «faeno-baeian  muestra  iiiiigaiia,«l  Theoieole  de  Go* 
bereaéer  skiltó  gran  pena,  dleieedo,  qae  no  habíén  hn- 
llado  nada  6  lee  habia  susedido  algún  desastrado  caso; 
yendo  mas  adelante,  encontró  á  Joan  Rodrigaez  Nieto,  á 
pié,  OOQ  Uü  arcabaz  acuestas  y^in  cabaUo  por  delanfe» 
moMtéo  y  sin  sili«y  y  sabido  eom  vsemia-de^qiielln  «ott»- 
le^  casi  no  qneria  cjopiar  lo  <|fae  habla  'pasado»  y  en  4rn* 
m  délto  ie  dijo:  que  yendo  ei  río  erriba  hablan  topado 
una  senda  de  gente,  ó  lafperon  siguiendo;  y  esia[ido  en 
on  ello  de  ona  sierra,  ▼ier4Mi  un  pueblo,  y  aib  durmió» 
rob;  y  ni  eiro  ^disiie  mafiann  fueron  «i  dicho  pueblo»  y 
ik^gndo  i  ék  los  Alé  fortoeo  entrar  en  él>  yorqnf  tona 
grandes  los  ítUf&  y  nieves,  porque  estoba  leda  la  tiéirm 
cubierta  de  nieve;  y  ¡o»  indios  del  dicljo  pueblo  los  re- 
cibieron bien  y  les  di^on  aquel  día  de  comer,  y  obra  de 
ocho  á  diez  ftne|$B8  de  miz;  é  letro  día,  de  maliani^ 
qneriendose  v«|vier>  mandó  é  aignnoA  soldadoe  qae  Am» 
sen  per  el  pueblo  á  pedir  mas  mtis^  los  euales  se  fbeit» 
á  io  qu^les  hera  mandado,  c  para  uias  scj^^uridad  de  los 
indioié  que  no  iubiesen  miedo,  iban  sin  armas  ningunas, 
de  modo  que  lodoa  'todaban  por  el  pueblo  con  esta  se* 
gnridad  por  In  'qne  Ion  indios  les  Mnnn  dndo,  aal«« 
Aidnsof/ncnte  y  deniiop)  4e  Santostoban,  les  ounlei 
taban  desgranando  un  poco  de  maiz  que  los  indios  les  ha- 
bían dado,  cuando  de  repente  empezaron  á  dar  unirán* 
diskno  alarido,  y  juntamente  con  él,  mocha  piedra  é^fle- 
iterip;  visto  por  loe  diebos  «compaieroe  el  rebato  qne  lee 
dnbnii>  an  Vomm  retirando  eemo  pudieron  á  donde  tn* 
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iiiiii  las  armafli  las  cnales  abian  bajado  alguoos  de  loa 
iodíoa  que  eo  las  aioteaa  eataban,  por  ser  las  casa»  de 

ó  tres  é  quairo  soberados;  y  abajando  délias,  llevaron 
algunas  de  las  armns,  de  modo  que  no  pudieron  haber 
mas  de  cinco  arcabucea,  coa  los  cuales  se  íueroo  reli- 
rando  y  aalieodo  de  una  plaxa  donde  estabae  .alojados» 
quedándoseles  los  indios  oon  cinco  arcabaxes  y  orne  es* 
padas,  y  diez  y  nueve  sillas,  y  nueve  pares  de  armas  de 
caballos,  y  mucha  ropa,  así  de  veMir  como  de  cama; 
visto  por  el  maese  de  campo  el  estrago  que  los  dichos 
íadíoa  le  habían  hecbo,  determinó  de  voWer  á  encon»; 
Irtr  el  Real  y  carretas  qae  venían  marchando  por  el  rio 

arriba,  lr¿iyendo  á  tres  compafieros  lieiidos,  que  fué  Do-' 
mingo  de  Saotesleban  y  Francisco  de  Manclia  y  Jusepe 
Rodríguez;  y  luego  este  propio  dia,  sa  bolvió  bmieodo. 
todos  eo  pelo  y  oonbarviqucjo  y  am  capotes  ni  genero  de 
ropa,ni  ningnn  bastimentos,  caminando  tres  días  sin  co- 
mer bocado;  al  cabo  de  los  cuales,  les  deparó  Dios  una  iu- 
dia  en  una  sabana,  la  cual  les  dió  uaa  poca  de  harina  de 
majüK  y  unos  frisóles,  y  fué  tan  poco,  que  apenas  eúpo  á 
puñado  á  cada  uno,  que  ai  no  fuera  por  «quellOy  perecie- 
ran de  hambre  y  de  frió  y  de  nieves  y  ayres,  que  lo  ha- 
cía ca  csLrcino.  Cada  uno  considere  el  trabajo  que  estos 
hQoibres  pasaron,  y  llegado  que  fueron  doade  estaba  el 
.  Theniente  de  Gobernador,  no  enbargaote  lo  sasedido»  loa 
recibió  con  mucba  alegría,  aunque  Dloaaabe  Jo  que  todos 
sentimoa  en  ver  venir  de  aquella  manera;  tísIo  esto,  de^ 
xanios  la  derrota  que  llevábamos  por  aquella  parle  del 
rio, '.por  de  los  dichos  habían  venido;  y  dyeron  que  no  se 
pudia  caminar  respeto  de  .que  había  muchas  qaebradaa^  é 
Bos  solvimos  atrás,  obra  de  una  legua,  donde  mandó  el 
Theniente  de  Gobernador,  se  holgase  algunos  dias,  coma 
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86  Un.  iM&ga,  oCrOf  al  dMio  Ikemeote  de  Gobernador 
y  capitán  generát,  vialo  el  aoaeso»  al  dieki  su  maesa  de 

campo  é  sus  com pañeros,  y  el  mucho  daño  que  les  ha- 
biao  hecho  los  iadios,  atrás  referidos,  nos  llamó  á  todoe 
jantes,  y  tornándoles  á  animar,  y  qoe  no  tubieaen  peai 
de  le  aobeedido;.^  de  loe  tolutjoe  á  éUoa aobmeiUdoa 
le  pesaba  «locho;  y  qae  qnanto  á  lo  qoe  loe  iodíoe  ha- 
bían quitado,  él  qaeria  ir,  personalmeDle,  al  pueblo  don- 
de liabia  sucedido,  para  qae  con  los  mejores  medios  que 
pudiese,  ver  á  podía. reeoalar  iaa  armas  e&odo  lo  deaias; 
loeaaliodoa  ealavleroii  esélto,  y  ae  holgaron  mnot^o  de  • 
que  ¿1  lo  hideae  anai;  no  poniendoaele  delante  la  folla 
que  habia  de  bastimentos,  dio  borden  de  quél  llevaría 
coasigo  veinte  compañeros  y  otros  tantos  mozos,  y  le 
coovenia  salir  luego  que  descansase  dos  ó  tres  dias,  por* 
qae  no  tebleoen  loe  indioe  tanto  logar  de  deapender  laa 
amas,  y  para  radacílloa  á  la  obedíeocia  del  Rey  Naea* 
tro  Señor;  y  para  el  efeto  de  dleho  vtage,  yiei^o  que 
nos  habia  muchos  dias  que  no  habia  que  comer  sino 
una  poca  de  carne  y  alguna  semilla  de  cácate»  salvo  anas 
hanegas  de  trigo  qoe  llevaba  para  sembrar,  mandó  me* 
dir  .doe  anegaa  para  qno  qnedasen  para  sembrar*  é  le 
demás  repartió  por  lodo  el-  real;  y  Joan  Peres  de  los  Rice, 
vieodo  la  necesidad  que  habia  para  poder  salir  ci  dicho 
Thenieote  al  efeto  que  determinaba,  se  llef^ó  á  él,  y  le  . 
dijo,  que  mandaae  matar  carne  soperabund ancla  para  po- 
der.Uevar,  pnes  no  habia.«tra  coaai y  aai  ae  matavtm 
paré  esle.efolo.  Iras  bueyes;  y  mandó  el  dicho  Theniente 
al  maese  de  campo,  repartiese  con  las  persoaas  que  coa 
él  habían  de  ir:  lo  qaal  se  hizo. 

.  £n  veinte  e.seis  del  dicho,  salió,  el  Iheniente  de  Go* . 
bcmador  al  oamplimiento  de  k>  airas  rafarido»  y  llevó 


óm  la  garte  de  sa  coapdUa  «1  :iiii86e  úb  QMt^'Vímáx^ 

co  Lope2  de  Ríealde,  Pedro  Flere*,  Mtítim  de  Salanar» 
Diego  de  Viraega,  Alonso  Xaimez,  Joaa  Rodríguez  Nie- 
to, i^a  Saocitez  de  Avales»  Joaa  Sandiee,  Francisco  de 
Maneha,  loaD  éd  Gariajaiy  Hí^g*  Diaa  ét  Berlaagi» 
FrawittooilB  Baaoooea»  GdiMM  Alaitíit»  flBtaBii.Foaoíi 
de  León,  Andrés  ^erm,  aeoretario,  -Jaan  Lopei,  Blas 
Martín  de  Mederóá,  Domingo  Hernandee,  purtuíroes  y 
Jea«  de  Estrada;  todoa  ilaa  cnalea  .aaáieroa  con  ei  dicho 
Xfaaaíente,  y^Uai  y  mte  aftaaoa»  Maaá^aalMitto  aÉlimoa 
deate  parage;  foíMb  á  dotinlr  m  iagoM  ^deatti»  é  karir 

lia  del  no. 

Ed  veinte  é  siete  dél  dleho,  salimos  desle  parage, 
foimos  por  ana  moy  Jwena  cavaña,  á  dormiar  jrl  pacaga 
de  la  Urraca,  donde  «oaeoió  é  Icnp  AodrIgiieB  Ktolo^ 
queriendo  hacer  Aiego,  mM  ulna  «hiapa  no  m  «alM  •don* 

de,  ma.s  de  que,  el  tVazco  <}ue  loniLi  ileüo  de  pólvora  en 
la  pretina  y  el  Crazquiilo,  reveotaroa  aia  bacer  aúigua 
daño. 

In  veinte  6  ociio,  ualii—  darte  parage»  ó  ftinna  oa^ 
mintido  aqael  día;  y  uoa  de  lea  eampañaroe  por  mom» 

bre  Pedro  Flores,  te  liabia  dado  el  día  do  airas  una  me* 
laacdia  de  que  se  aliaba  muy  fatigado  y  eu  alguna  coa* 
ñera  pareoié  ddiliartaba;  y  ^el  ákho  Thenieate,  ie  dina» 
antea  qae  saliese  4este  parage,  se  «olfóesé  al  rent»  que 
iba  ea  n)oestro  segidaimto  y  liafcia  -de  parar  eD  el  para« 
ge  do  la  Urraca,  porque  esa  borden  habia  dexado  el  di» 
.  cho  Tbeniente;  y  que-alli  aguardasea  hasta  ser  avisado; 
yaaüsfeciio  el  diebo  Tiienieatd,  '4|ne«l  dicho  faaliarta  aUí 
laa  carretea»  qae  erancaatro^eBaaa,  y  podía  vaÍT>er— gswn* 
mente,  y  6lifiahaPedpeCk>ra8  mpendióqaeno  se  ha^ia 
de  volver  por  niagiui  cai^o,  y  abonas  persouaa  dioiéE* 

y 
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doiequeleioviase,  qneseotmneo  el  estar  may  malo  y €00 

grande  melancolia,  tanto/ que  en  alguna  manera  mos« 
traba  estar  fallo  de  juicio  nalural;  y  e!  dicho  Theoienle, 
doiióiidose  de  su  trabajo  e  pena,  ie  tornó  Á  rogar  se  volr 
viese  j  que  Tolveria  con  él  oa  moio  6  m  oompañero,  y 
él  DO  qmao  aeodír  á  éllo,  taitfo,  qae  el  díoho  Theniénle 
88  qoíeo  volver,  refpeto  det  dicho  Pedro  Flores,  y  el  di- 
cho Pedro  Flores  se  sintió  mocho  déllo,  diciendo  que  no 
había  para  qué;  y  asi  visto  que  él  se  aoUnaba  prose* 
8ií6  an  viage»  é  foúnoa  á  dormir  al  parage  que  di* 
oeo  del  caballo»  o»  iio  ojaelo  de  agua,  -díoeae  pora^ 
Je  dd  caballo;  porque  quaodo  el  maese  de  campa 
al  cuuipiimieuto  de  lo  atrás  referido,  matamos  un 
caballo  para  comer,  porque  no  habla  cosa  que  co- 
mer en  este  paraje;  después  de  pasado,  víoo  Pedro 
Flona  al  alqjamieDlo  del  dtoho  Tbeoieote,  muy  ooo£hiCo^i 
dideiido  que  calaba  muy  bueno  y  se  liallaba  aliviado,  y. 
que  tenia  mucha  hambie,  porque  desde  que  iialna  salido 
de  las  carretas,  no  habla  comido  cosa,  ni  dormido  eo 
tres  noebes,  cosa  jamas  vista  á  mi  parecer,  que  el  dicho 
IheaiflBle  se  holgó  de  k>  que  d  dicho  Pedro  Floréale  ha- 
bía dicho,  como  hera  de  raion,  porque  lo  quería  y  ama- 
ba en  eslreniü;  y  asi  le  aiaudu  ilar  carne  y  tres  tortillas, 
que  no  t  ue  poco  regalo  de  las  tortillas,  é  porque  no  las  ha- 
bía; y  el  o4ro  día  de  mafia  na,  iiallaron  al  diobo  Pedro 
Florea,  meooa;  y  asi  maodó  ^l  Ibenienle  al  macee  de 
campo ,  se  buscase,  el  cual  salió,  ol  dicho  maese  de  eaiii- 

po  con  otros  (ios  (•oiu{)añeros,  lial)cr  si  hallabau  al  dicho 

Pedro  Flores,  é  no  ie  pudierua  hallar;  y  así  se  volvió  al 

real,  y  procurando  la  caballada,  se  bailó  menos  un  ca« 

bailo  del  dicho  Pedro  Florea,  y  silla  y  arcabus,  cola, 

porque  lodo  eMo.  Ueyaba;  y  asi,  eutendieado  volvería 
Tomo  XT.  15 
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aquel  dia  á  las  carretas;  mandó  el  dicho  TheoieaCe  prosf* 
gaíesen  el  vtage,  el  cual  se  hizo. 

Ea  treinta  del  dicho,  salimos  deste  parage,  é  fei- 

mos  á  doí  inir  uua  iei^ua  pequeña  del  pueblo,  adonde  se 
ibu  por  muy  mal  camino;  dormimos  á  la  orilla  del  rio,. 

En  treinta  é  uno  del  di^ho,  antea  que  amanBCÍaset  . 
mandó  el  Theoieoie  aderezar  de  almorzar,  y  mandó  que 
lodos  almarzaseo  y  Uibiesen  ootofiania,  que  él  y  lodos ' 
serian  bien  rccibidoa  de  ios  lüdios,  é  todo  el  pueblo,  por- 
que su  pecho  é  zelo,  hera,  de  no  hacellcs  daiio  ninguno; 
y  así  lo  mandó  á  todos  los  compañeros,  no  hiciesen  cosa 
alguna  ni  salieaen  de  la  órden  que  el  dicho  Xheníeote  les 
diese,  ó  d  dicho  maesa  de  campo;  y  luego  aalíeroa  ende- 
rezados al  dicho  pueblo;  é  para  que  los  indios  supiesen 
de  su  ida  antes  de  ser  visto,  mandó  al  dicho  maese  de 
campo,  enviase  otros  compañeros  por  alguna  parteoculta, 
haber  si  podian  encontrar  algún  indio  para  enviarlo  de* 
lante  al  pueblo,  dándole  é  entender,  no  Tenia  á  darles 
pesadumbres,  mes  antes  lostraeria  é  resolvería  á  la  obe- 
diencia de  Su  Mageslad;  saho  á  esto  >Uirüü  de  laza  I 
y  Cristóbal  y  Diego  de  Viruega  y  el  dicho  Thenieatecon 
au  real,  iban  caminando  al  pueblo,  derecho  por  una  ve* 
reda,  adonde  los  dichoa  habían  de  salir,  aliando  el  indio; 
y  asi  yendo  caminando  con*  su  gente,  en  orden  coa  au 
bandera  alta,  y  llegando  á  vista  del  pueblo,  mandó  tocar 
las  trompetas  que  llevaban,  y  llegando  cerca  del  pueblo, 
vido  que  toda  la  gente  estaba  en  arma,  hombres  y  mu- 
gares en  las  azoteas,  é  por  lo  vaxo  con  grande  apercibi- 
miento; é  visto  el  dicho  Theniente  de  Gobernador,  de  la 
suerte  que  estaba,  mandó  al  maese  de  campo,  hicieae 
alojar  el  real  á  tiro  de  arcabuz,  del  pueblo  de  aquella 
parle  donde  parecía  ser  mas  fuerte  el  pueblo;  ese  hizo 
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ansí,  é  mandó  dos  tiros  de  bronce  I00  asestase,  y  á  esto 
maodú  á  Jo&n  Rodríguez  Nielo,  eslobiefíe  coa  los  dichos 
tíriUos  y  COD  lumbre  apercibido»  porque  sieodo  necesario 
estubiesen  todo  listo  para  reparo  6  defensa  de  los  dichos 
é  pueblo,  poniéndose  en  derenza,  6  por  mejor  decir,  en 
alguna  des  vergüenza  como  la  pasada,  y  que  todos  estu- 
biereo  con  mucho  apercibimiento,  como  se  pusiéronlo* 
4os  como  muy  valerosos  soldadas,  ó  todos  hablamos  de 
hacer  como  lo  mostraron  lodos  generalmente;  y  puesto 
lodo  esto  en  concierto,  el  dicho  Theníente  de  Goberna- 
dor, empezó  de  llamar  los  indios  por  señas  é  nins;uno 
quizo  venir  ni  salir  de  sus  alojamientos,  ni  detras  de  sus 
muralletas  y  triocheras  é  mangas,  que  el  dicijo  pueblo 
tiene  en  las  partes  mas  necesarias  para  su  defensa;  aun- 
^e  todo  esto  hera  hecho  de  atrás,  la  causa  de  lo  de 
presente  no  la  entendimos,  salvo^  después,  nos  dieron  á 
entender  que  tenían  guerra  con  otras  ijeuies;  y  por  este 
okiÁí  estaban  asi  afortalecidos,  salvo  en  las  azoteas  de 
las  casas,  leoian  muchos  pretiles  de  tierra  para  reparo  de 
nosotros,  pprqne  de  atrás  00  los  tenían;  esto  seria  á  las 
ocho  del  dia,  y  visto  esto  el  dicho  Tbenieole,  salió  del 
diclio  aloxamiento  en  su  compañía  el  maese  de  campo 
Mariiü  de  Salazar,  Joan  de  Carvaxal,  lilas  .Martínez  de 
Mederos,  y  llegándose  al  pueblo  y  á  las  casas,  é  llaman- 
do á  loa  dichos  indios,  é  dándoles  á  entender  qoe  no  á 
hacerles  ningnn  mal  ni  daño;  é  con  todo  esto  no  bnho 
querer  asosegarse;  mas  antes  á  gran  priesa  iban  sa- 
biendo pedrería  á  las  azuteas,  y  esto  do  la  pedre-» 
ría  la  subían  las  mugeies,  porque  los  hombres  todos 
estaban  en  arma  en  sus  puestos  con  grande  ánimo 
y  alaridos  qne  nos  daban;  y  el  dicho  Theníente  con  loe 
didios,  fué  dando  vuelta  á  todo  el  pueblo,  y  él  y  loa 
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compañeros»  regalando  k  todo  el  paeblo  de  palabras  ó 
señas  qae  les  hacia,  6  dándoles  algunas  piezas,  á  ver  ai 

con  esto  los  podían  aplacar,  no  fneron  poderosos  á  ellos, 
mas  ante?  les  tiraban  mucha  pedrada  y  flechas  con  hon- 
das, y  haciendo  cada  vez  mas  algazara;  y  en  este  liempo 
gastaron  como  cinco  horas,  dando  machas  voeltas  al  pne* 
blo;  é  toda  la  demás  gente  en  sn  alojamiento  como  les 
hera  mandado;  y  asi  se  volvieron  al  dicho  alojamiento,  y 
mandó  el  dicho  Theniente,  que  estubiesen  todos  prestos 
y  juntasen  la  caballada,  y  lomó  algunas  preseas  mas  de 
las  dadas,  como  fueron  cuchilíós  y  otras  cosillas»  y  tor« 
ñaron  á  el  pueblo,  é  dándole  vuelta,  (ornándoles  á  rega* 
lar  é  procurar  saber  cual  era  el  capitán  del  dicho  pueblo, 
*é  puesto  por  obra  se  vino  á  entender  é  ver  el  dicho  in- 
dio; y  á  este  tiempo  iba  Diego  de  Viruega,  y  estando  á 
pie,  quiso  subir  por  una  esquina  "que  estaba  derrivada, 
á  dar  algunas  cosillas  á  los  indios  que  alU  estaban,  que 
en  algo  nfiostraban  querer  nuestra  amistad;  con  todoestó, 
no  quÍMí  i  on  dexar  subir  al  dicho  Viruega,  y  á  este  tiem- 
po vino  allí  el  capitán  de  dicho  pueblo,  é  le  dÍGrou  un 
cochillo  é  no  se  que  cosillas,  ó  no  basto  lodo  esto  para 
sosegarlos;  é  se  volvieron  todos  al  aloxamíenio,  diciendo 
el  dicho  Theniente,  que  les  paresce  á  vuestras  mercedes 
señores  compañeros,  estos  indios  no  quieren  nuestra 
amistad;  algunos  les  respondieron,  pues  que  determina  a 
V.  M.  coo  élios;''el  dicho  Theniente  respondió  que  que* 
na,  ai  por  bien  los  podia  aplacar»  para  que  no  hubiese 
daño  de  una  parte  ó  de  otra;  y  asi  les  respondieron,  no 
gaste  un  tiempo  en  éllo,  porque  es  por  demás;  y  asi  el 
dicho  Theniente  llamó  á  Andrés  Pérez,  secretario,  que 
fuese  con  él,  el  cual  fué,  y  llegado  al  pueblo  y  andando 
á  la  redonda  dél,  dijo  á  el  dicho  secretario,  qoe  diese 
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CSe  de  eomo  Sa  Merced  les  llamaba  por  señas  y  había 
gastado  todo  el  íiempo  eo  dar  muchas  vueltas  al  pueblo 
€00  los  dichos  maese  de  campo,  Martin  de  Salazar,  Joao 

de  Carvajal  é  Blas  Martínez  de  Mederos,  y  con  Diego  de 
Yiniega;  y  asi  vislo,  por  el  dicho  secretario,  el  aperce* 
bímeolo  que  les  hacia»  el  dicho  Theoiente,  de  antes, 
'como  se  lo  hiio  eo  preseacia  del  dicho  AndresPerez»  se- 
cretario, el  dicho  Teniente  le  dixo,  que  diese  fée  déllo  é 
de  todo  le  diese  leslin}oiíi()  on  presencia  de  los  ilichos;  é" 
se  volvió  al  Real  y  les  loroó  á  preguntar  á  todos  sus  cora- 
paneros»  que  haremos,  porque  estos  indios  no  querían 
acudir  acosa  y  asi  les  respondieron  todos  en  .una  yoE,  que 
aguarda  V.  M.  á  estos  perros;  y  el  dicho  Theniente,  res- 
pondió, pues  que  quieren  Vuestras  Mercedes  que  haga- 
mos, tornaron  á  decir  que  los  sacudiesen  por  mal,  que 
por  bien  no  había  de  hazer  buenos  amigos  déllos;  el  di- 
cho Theniente  le  respondió,  pareceme  señores  compañe- 
ros, que  es  ya  tarde  para  ponernos  á  hacéroste  negocio, 
como  Vuestras  Mercedes  lo  dicen;  ellos  respondieron, 
que  si  de  Dios  estaba  tener  nosotros  viloria,  nada  de  so- 
brar tiempo;  seria  ésto  á  las  dt)s  de  la  tarde,  todos  en- 
tendimos que  el  dicho  Theoiante  hacia  esto,  por  alargar 
el  tiempo  á  los  dichos  ¡odios;  y  visto  el  parecer  de  todos, 
raacdü  al  maese  de  campo,  enviase  a  dos  compañeros  á 
poner  eo  un  alto  á  las  espaldas  del  pueblo  donde  se  des- 
cabria lodo»  para  que  viesen  si  salia  gente  dél;  y  al  efe» 
lo  eavió  á  loan  de  Carvajal  y  á  Blas  Martines  de  Mederos, 
foesen  al  dicho  alto;  y  asi  fueron;  y  el  dicho  Theniente 
?e  volvió  al  ¡ujcIíIo  á  tornarlos  á  llamar  y  á  halagar,  y  uo 
quisieron;  mas  antes,  una  india  salió  á  un  cpr redor  de 
laa  dichas  casaa«  qué  aon  de  á  <|uatro  ^cinco  sobrados,  é 
le  bochó  ona  poca  de  ceniza,  y  i  esto  dieron  grande  ala- 
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rido,  y  él  se  volvió,  é  mando  que  todos  se  apercibiesen  6 

tomaseo  sus  caballos,  los  que  tenían  armas;  y  mando  á 
Joan  Uotli  igiiez  Nieto,  disj)arase  uno  de  los  tiros  por  alto, 
y  asi  se  disparó,  é  coa  él,  la  arcabuzeria,  á  ver  sí  coa 
ésto  tomaban  temor;  é  se  fueron  allegando  al  dicho  pue- 
blo, y  ellos  tirando  macha  piedra  con  hondas  y  ¿  roano, 
y  mucha  flechería;  y  el  dicho  Tberiienle,  con  lodo  esto, 
los  Udiuaba,  y  ellos  hacían  mas  burla,  á  lanío,  que  las 
mugcres  mostrabau  terrible  áuimü  o  iban  subiendo  mu- 
cha piedra  á  los  altos;  y  asi  mandd  el  dicho  Xheniente, 
al  maese  dé  campo,  mandáse  con  todo  rigor  batir  el  di* 
cho  pueblo;  y  para  mas  seguridad  nuestra,  se  fué  el  di- 
cho Tlienienle  y  el  maese  de  campo,  á  un  lado  del  pue- 
blo, á  un  cuartel  que  allí  estaba  sio  gente,  y  hizo  subir 
á  lo  alto  á  Diego  de  Viruega,  Francisco  de  Mancha,  Die* 
go  Dias  dejBerlanga,  á  Joan  Rodríguez  Nieto,  con  una 
de  las  dichas  piezas  de  artillería;  y  asi  subieron  aunque 
con  mucho  trabajo,  porque  los  indios  le  dnban  mucha 
guerra  de  detras  de  una  manga  é  trincheras;  para  poder 
mejor  siibir  el  dicho  Xheniente,  arremetió  aquella  parte 
donde  los  indios  estaban,  é  los  biso  retirar;  y  sabiendo 
arriba,  á  lo  alto,  el  dicho  Theniente,  les  dixo,  diciendo- 
Ies  que  de  alli  arcabuz* '  i-on  á  la  parle  que  mas  necesa- 
rio fuese;  y  asi  se  volvió  adonde  quedaba  el  dicho  oiaese 
de  campo  con  los  demás  compañeros,  donde  había  gran 
faerza  de  gente,  que  era  la  mayor  que  en  todo  el  pueblo 
había;  y  asi  por  ser  la  mas  fuerte,  se  procuró  combatir 
con  mucha  arcabiizeria;  y  visto  los  indios  lo  mucho  que 
les  apretaI)amos,  éiios  no  hacían  menos;  y  con  todo  esto, 
no  habia  ningunos  qué  dexasen  sus  cuarteles,  ni  trio- 
choras,  mas  antes,  cada  uno  procuraba  defender  lo  qué 
hera  á  su  cargo  sin  hazer  mudanza,  cosa  no  creyda,  que 
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bmrfoiros»  tal  aslacia  teagao;  á  este  tiempo,  estando  muy 
cerca  de^te  dicho  oiiartol*»D  indio  criado  del  dicho  The- 
mente  llamado  Thomas,  con  nn  arco  y  flechas,  empezó 

de  tirarles;  y  otro  indio  llamado  Miguel,  hizo  lo  propio; 
é  visto  por  los  dichos  indios  que  los  nuestros  le  tiraban 
flechas,  seeapaDlaban  é  mostraban  mas  temor,  que  no  la 
areaboieria;  y  asi.  mandó  el  dicho  Thenienle,  qne  les 
apnnUttea  por  todas  partes;  y  asi  se  hizo;  y  el  dicho  hi- 
dio,  enlró  en  un  aposento,  y  juntamente  con  él,  Domin- 
go Fernandez,  portugués;  é  los  demás  en  sus  puestos, 
disparando  su  arcabuzería;  y  visto  tos  indios  lo  mucho 
qae  les  aprelahan,  iban  dejando  alganoa  alojamientos;  y 
visto  por  el  dicho  Thenienle,  nu<  ya  podrían  entrar,  se* 
gurameole,  y  eu  esta  parle,  niandú  que  subiesen  algunos 
compañeros  á  lomar  el  alio  de  aquella  fuerza;  é  p^ra  el 
efeto  mandó  á  algunos  compañeros  que  subiesen,  ó  se 
fué  al  Guarlel  adonde  estaba  Vii  uega,  Mancha,  Diego 
fiiai,  Joan  Rodrigaes,  é  les  preguntó  lo  que  habia;  élhis 
le  respuüdieron,  (jue  o>taban  dos  déllos,  heridos,  mas 
que  la  gente  de  aquella  Tuerza  que  pretendíamos  ganar- 
se, retiraba  la  mayor  parte  dé Ua;  y  un  indio  que  allí  an- 
daba entre  loa  deoMa.  qoe  moatraba  mny  grandísimo  áni- 
mo, iba  reforzando  con  gente  la  dicha  fuerza,  le  habia  é 
este  puüto  derribado,  Diego  Oiaz  de  Berlanga  de  un  ar- 
cabuzaso,  cosa  no  creída  por  ser  muy  lexos;  y  viendo 
caído  este,  loa  de  aquel  qiiartel,  que  era  el  mas  fueriQ  y  * 
d  qoe  se  pretendía  ganar,  habia  desamparado  la  fnena 
la  mayor  parte  délla;  y  asi  se  fue  el  dicho  ThenSente,  é 
dejo  á  los  dichos,  visto  que  estaban  en  sus  puestos  como 
muy  valerosos  soldados  como  alli  lo  mostraron  y  en  todo 
k)  demás,  y  les  dijo,  que  no  disparasen  arcabuz  ningu* 
no,  ni  ae  faícieae  de  alli  mas  daño*  Llevó  consigo  á  Diego 
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de  Viruega,  á  la  parle  doade  se  cotBlmlia,  ó  maudo  al  ca- 
ptlaD  AI0D80  Xaimez ,  subiese  á  lo  alto  con  algunos  eoni* 
paiíeros,  porqae  los  de  avaxo  les  iríao  haciendo  mgm. 
k  sabida,  eamo  «e  hizo;  é  Tiendo  loe  indios,  aonqve  á  •  | 
este  tiempo  no  parcciaii  muchos,  como  de  antes,  mas  é  | 
los  pocos  qae  allí  quedaban  detras  de  sus  pretiles,  defea-  | 
dian  valeroeamente  los  altos»  por  qoe  no  se  pudiese  su» 
bir»  sino  hera  por  escalera  qoe  tíeoen  hechae  de  paliUes 
qoe  no  paede  sabir  mas  de  nna  peraona,  é  para  entrar 
é  subir  lié  ua  aposuiiio  á  otro,  no  hay  puertas,  sino  linos 
eseotilioaes,  quanto  quepa  una  persona;  y  así  ios  nues- 
tros, para  poder  entrar  por  estos  eaootillones  y  subir  á 
loa  altea  de  las  azoteas,  era  menester  entrar  por  élloaain 
espada  y  adarga,  y  para  poderla  llevar,  se  laa  iban  dan* 
do  los  unos  ¿i  los  otros,  como  iban  subiendo;  y  visto  el 
dicho  Theniente  el  riesgo  qus  los  nuestros  tenian,  man- 
dó al  maese  de  campo  y  á  otros^macboeoompafieroa,  que 
apastasen  so  arcábuiería  en  los  contlanoa,  porque  de 
antea,  les  habla  mandado  que  no  tirasen  á  matarlos,  - 
porqoe  sin  matarlos,  esperaba  en  Dios,  que  habíamos  de 
salir  con  la  nuestra,  como  fué  DÍ09  servido;  y  asi  visto 
lo  mandado,  el  maese  de  campo,  de  uo  arcabuzazo,  der- 
ribó á  uno,  é  ioan  de  Contreras  derribó  otro,  Joan  Lopes 
criado  del  dtobo  THenfente,  derribó  otro;  y  asi  dexaron 
aquel  pretil  é  fiiorza,  ó  los  luicslros  subieron  d  lo  alto; 
el  primero  que  subió,  fué  Diego  de  Viruega,  francisco 
López  de  Ricalde,  Joan  Rodriguez  de  Avales,  el  capitán 
Alonao  Xaymea,  Joan  de  Estrada,  Francisoo  de  Baseo* 
nea,  Gríatobal  Martin,  fueron  los  que  subieron;  luego,  el 
dicho  Tliciiieüíü  maudo  á  Joan  de  Contreias  alférez  de 
su  campo  y  por  ausencia  de  su  hermano  Francisco  Sal- 
egado, subiese  é  lo  alto,  juntamente  loa  irompeteroa;  to* 
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eando  las  trompetas,  seüal  de  alegría  y  Vitoria;  y  víala 
el  poeblo,  qae  este  quartel  estaba  ganado  de  loa  núes» 

tros,  no  pareció  persotia  emproviso  en  todas  las  azoteas; 
y  á  este  tiorapo,  el  dicho  Theniente  de  Gobernador  y  ca- 
piiaa  geoeral,  coo  algunos  compañeros,  eairó  por  las 
plaias  del  dicbo  pneblo  ó  callea;  é  laa  gentaa  qae  eo  él 
MiÍB  60  este  tiempo»  se  asomabao  todos  á  los  «ocredo» 
res  que  teniao  hechos^de  maderas,  por  todos  las  calles, 
plaxas,  qaarteles;  é  todos  se  mandan  por  éllos  de  uíias 
casas  á  otras,  y  algunas  puentes  de  maderas  que  tenian^ 
ea  los  altos  de  lasasoteaa.  da  una  á  otra,  donde-babía 

» 

oalle  en  anadio;  y  «ai  se  mandaban  por  todas  parles  con 
AQoha  seguridad,  aunque  de  los  miestros  no  se  les  biio 

más  daño  de  lo  dicho;  porque  el  dicho  Theniente  de  Go- 
bernador querrá  llevar  nnas  por  amistad  que  no  por 
guerra;  y  este  daño  que  se  les  biso,  le  pesó  en  estremo» 
respeto  de  qae  no  pado  baoarse  de  'Oira  anorte  para  se* 
garídad  de' loa  noeatros,  tanto,  que  de  antes  désio  se  pe- 
gó fuego  en  un  corredorcillo,  de  manera,  y  el  dicho 
Theniente,  visto  pegado  el  dicho  fuego,  mandó  con  mu- 
cha  instancia  que  se  apagase;  el  cuál  acudió  á  élio  coa 
ameba  diligencia,  Diego  de  Yirnega,  como  tos  suele 
tonar  en  otras  machas  cosaa;  y  aai  lo  apagó»  deque  el 
dnbo  Tbeoiente  -ae  holgó  mocho,  diciendo,  que  pues 
heramos  criátianos,  bahianjos  de  usar  de  cristiandad  CO' 
rao  lo  debemos  hazer  en  todas  cosas,  tocante  al  servi- 
cio de  Dios  é  del  fiey;  y  ¿  este  tiempOt  andando  el  dicho 
Ibaaienle  con  algonos  compañeros  por  de  dentro  del 
poeblo,  no  bnbo  indio  que  mas  tírase  piedra  ni  fleoba, 
Blas  antes  todos  procuraban  por  señas,  de  querer  nuestra 
amistad,  y  haciendo  la  cruz  con  sus  manos,  diciendo: 
imigos,  amigos,  amigos,  que  es  la  señal  que  para  auea- 


1U4  ByQDIUWfOft  urfBIVOt' 

Ira  amistad  maestran;  y  así  andando  en  esto,  el  ThenÍMle 

de  Gobernador,  fué  á  uoa  plaza  doode  estaba  el  capitaa 
del  dicho  pueblo^  y  salió  el  dicbo  capitán  al  corredor,  y 
eetnbo  hablando  con.  el  dicho  Theniente;  estaba  á  este 
tiempo,  con  ót  Die^  de  Víraega,  el  coal  subió  á  los  aU 
tos  para  querer  hablar  con  el  capitán  y  alagarle;  y  sahí<^ 
do  que  fué,  los  indios  se  iban  huyendo dél;  salió  un  biejo 
que  quedó  por  donde  habia  entrado,  que  le  abrazó »  y 
asi  ae  tornó  á  abajar;  y  el  dicho  Theniente,  por  señas, 
,dlxo  al  capitán  y  otros  mochos»  qoe  en  aqoel  oorredor 
estaban,  que  él  no  ▼enia  á  hacerles  mal  níngoso,  y  que 
no  lubiesen  njiedo;  v  éllos  lo  entendieron,  claramente,  é 
le  Iruxeron  muchas  cosillas  de  comer,  luego,  é  se  las 
echaron  de  los  corredores,  porque  ninguno  qoixo  abaxar 
abaxo»  y  un  indio^ae  deteraiinó  á  querer»  bajar,  y  otroa 
pagaros  dél  y  así  no  bajó;  y  el  dicbo  Theniente,  pidió 
al  capitán  las  armas  y  sillas  y  arcahuzes,  é  toda  la  demás 
ropa  que  habían  quitado  al  dicho  maese  de  campo  y  sus 
coro  paneros;  y  él  Íes  respondió»  que  las  sillas  todas»  las 
bebían  quemado,  y  :  loa  arcabucea  y  las  guarnicionea  de 
las  espadas,  y  toda  la  ropa  repartida  y  lleviuia  á  dro 
pueblo;  de  modo,  que  dió  á  entender,  claramente,  t|ue 
no  habia  nada  ya,  salvo  algunas  hojas  sin  guarniciones. 
Mandó  el  dicho  Theniente,  algunos  de  sus  compañeros 
que  en>aqtíel  cuartel  donde  habia  la  mucha  fuerza  y  no  te- 
níamos ganado,  procurasen,  sipodian,  prenderá  alguooa 
indios,  para  que  déllos  se  supiese  de  las  armas  é  ropa;  y 
así  lo  pusieron  por  obra,  é  mandó  que  no  se  les  hiciese 
daño  ninguno,  é  se  volvió  adonde  dejaba  al  capitán  úéL 
pneblOi  dieieodole  que  no  tnbieaep  miedo,  porque  do  ae 
les  haría  ningún  daño;  y  éltoa  lo  entendieron^  claramente, 
y  mostraron  querer  iiueslru  amistad;  subióse  el  dicho 
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capitán  sobre  unas  azoteas,  do  á  allí  hizo  un  parlamento 
á  >u  gente  é  pueblo,  á  voces  altas:  lneí?o  vimos  salir  mu- 
cha gente  por  todos  los  corredores,  mostrando  alegría, 
noatraiido  señales  dé  bueoa  amistad;  mas  con  todo 
esto,  ningono  qoiio  yaxar  á  las  pISasas  y  calles;  é  tor- 
Bsodo  el  dicho  Theoiente  al  dicho  capitán,  hicicBe  pare- 
cer é  traer  á  so  gente  !o  que  habrán  quilatio ,  tornóle  á 
responder,  que  no  había  nada,  y  eso  que  hubiese,  se  lo 
haría  traer;  y  asi  luego  hito  traer  dos  hojas  de  espadas  sin 
gnarnicioaei,  ona  escarcela,  ooos  pedacos  de  gerga 
Y  algunas  eostifas  de  poco  momento,  y  á  esto  era  ya  tar- 
de, y  le  dijo  el  dicho  Thenientc,  qnc  hiciese  buscar,  y 
juntar  todo  y  que  al  otro  dia  lo  daria;  y  así  se  fué  á  su 
aloxamieoto,  á  ver  si  habían  sus  compaSeros  tomado  6 
prendido  algunos  indios,  é  le  respondieron  que  no  fue- 
ron poderosos  á  éllo,  porque  eran  tantas  las  portífiuelas  * 
y  cscnlillones,  que  en  el  dicho  quartel  habia  minas  é 
contra  minas,  por  debajo  de  tierra ,  que  era  un  laberinto 
de  ver;  y  asi,  por  ser  ya  Qoche,  lo  dejaron.  Mandó  el 
Theniente  al  m  aese  de  ^ampo,  qne  en  aquel  quartel  é 
las  azoteas  dé!,  pusiese  vela  é  guarda  bastante,  para 
que  los  indios  é  ícente  no  saliese  de  allí,  para  que  el  otro 
se  pusiese  á  sacarlos,  para  que  entendiesen  no  se  les  ha- 
cia ni  qnertamoB  hacerles  ningún  mal  ni  da&o;  y  así  el 
dicho  maesa  de  campo,  mandó  al  espitan  Alonso Xaimes, 
se  percibiese  para  la  dicha  vela  é  guarda»  como  lo  man« 
daba  el  dicho  Theniente,  y  tubíese  consigo  para  el  efeto, 
gentes  bastantes,  la  que  á  él  le  pareciese;  y  asi  llevó 
consigo  á  Joan  de  Estrada,  Joan  Rodrigues  Nieto,  Joan 
de  Contreras,  Fitadsco  de  Mancha,  Diego  Diez  de  Ber* 
langa,  Francisco  de  Bascónos;  y  así  mandó  el  dicho  The- 
niente, al  dicho  maese  de  campo,  pusiese  guarda  é  vela 
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de  aoaballo,  á  la  radoiuto  del  pneUo,  para./iii6  la  gente 
DO  86  saliese  dél;  lo  ooal  lo  niaodó  é  fueron  de  la  dicha 

guarda  ilel  pueblo,  Martin  de  Salazar,  Francisco  Lopei 
daEicalde,  Joan  de  Carvajal,  Hernán  Ponce  de  Leoa, 
Joan  Sánchez  Joancho,  Cristóbal  Jtfartin,. Joao  Aodriguei 
de  Avalos,  Blas  Nuaes  de  Mederoa»  Joaa  Lopes»  Di^ 
de  Viroega;  y  pnestaaeslaa  dichas  goardas  é  velas,  qae* 
dó  lodo  sosegado  este  dia,  é  coa  vela,  en  el  cuerpo  de 
guardia. 

Otro  día  de  mañana,  el  dicho  Theoiente,  traer  caba- 
llo, y  se  paso  luego  á  caballo  moy  adereaado,  aotes  que 
se  recojíesen  las  velas,  y  dí6  vnelta  <al  pueblo  é  placas  é 

calles,  y  li  ill  o  la  -jíile  muy  sosegada,  de  que  se  hol^o 
mucho,  que  era  lo  que  él  pretendía  y  deseaba;  y  asi  hizo 
recojer  toda  su  gente  á  su  alojamiento,  é  les  hizo  un 
parlamento^  agradecieuloles  el  mucho  hieo  que  habían 
hecho  en  acudir  ¿  las  obligaciones  que  todos  debemoa 
de  liacer  ea  servicio  de  Dios  Nuestro  Señor  y  de  Su  Ma- 
gestad;  y  les  pidió  y  rogó  á  todos  éllos,  y  por  amor  de 
Dios,  no  se  hiciere  ningún  daño  á  los  dichos  indios,  ni 
en  su  pneblo  y  casas,  aunque  no  había  para  qoe,  porque 
todos  pretendían  regalarles,  aunque  no  le  fuera  manda- 
do, y  por  ver  el  mucho  zelo  que  el  dicho  Theniente  mos- 
traba dé  favorecer  á  los  dichos  indios;  y  luego  el  dicho 
Theniente  mandó  á  los  indios  lavorlos  de  su  Real,  ó  cun- 
po,  que  por  niggun  caso  saliesen  del  Real. ni  entrañen 
en  oasa  ninguna,  tA  diesen  ninguna  pesadumbre  á  los  in- 
dios del  pueblo;  y  luego  en  este  ínter,  estando  todos  jun- 
tos, muy  contentos  de  ver  que  el  pueblo  estaba  sosega- 
do, no  enbargante  esto,  mandó  el  dicho,  Theniente  que 
fuesen  algunos  compañeros  aquel  quartel  donde  había 
habido  la  vela,  y  que  tornasen  á  ver  sí  podían  sacar  la 
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ptí»,  y  para  eilo  HeraBen  candelas,  los  cuales  fueron  y 
flotraron  por  los  baxos,  donde  las  ^ntes,  el  dia  de  antes 

le  habían  escondido,  y  bailaron  muchas  minas  é  coolra» 
minas  que  salían  pordebaxode  tierra  á  otros  quarfeles, 
y  estafas  que  lioocn  debaxo  de  tierra;  y  visto  esto,  se 
bolvieroo,  dicíendó^^que  alli  no  babia  gente  ningana;  y 
aii  mandó  el  dicho  Theniente  que  se  qoedase  asf ,  y  qae« 
dó'coo  este  sosiego;  y  el  dicho  Theniente  se  fué  al  pueblo 
con  algunos  compañeros  de  acaballo  y  de  apie,  ascíruraa- 
do  toda  la  gente  lo  mejor  que  pudieron,  y  mirando  el 
paeblo  de  lo  qne  en  él  habia,  aaostróse  mocha  cantidad 
ds  gente,  mostrándoles  mncfaa  amistad,  y  se  vido  por 
estenso  todo  lo  que  habia  la  cosa  mas  de  ver;  heran  dier  • 
j  seis  estafas,  todas  dehaxo  de  tierra  muy  encaladas  y 
may  grandes,  que  tienen  hechas  para  los  frios,  que 
lúD  grandes;  en  esta  tierra  no  hacen  lumbre  dentro, 
porque  de-af  ñera  Iraen  mochos  braios,  y  cobiertas  con 
cenin,  con  tanta  ctirlosidad,  que  no  sabré  decir;  la 
puerta  por  donde  entran,  es  un  escotilloncillo  que  no 
cabe  mas  de  una  persona,  y  abaxan  ¡)or  una  escalera 
qoe  para  el  efeto  alli  tienen  enclavada;  las  casas  en 
sale  pueblo^  están  á  la  manera  de  qoarteles;  tienen  lea 
puertas  á  la  parte  de  afoera  por  toda  la  redonda,  y  espal- 
das  con  espaldas  las  dichas  casas;  tienen  las  casas  do  á 
qoalro  y  á  cinco  altos;  en  los  entresuelos  no  hay  puertas 
mognoas  á  las  calles;  sinrensc  con  escalerillas  leTadiias 
todas  á  mano  y  por  sos  escotillones;  tiene  cada  casa  tree 
6  qo^itro  aposentos,  de  modo  que  la  adrecera  de  cada 
casa  de  alto  á  baxo,  tienen  quiofo  ó  diez  y  seis  aposen- 
tos; tienen  mucha  curiosidad  en  ios  aposentos,  de  muy 
«ncalados,  y  en  sns  serbicios  y  de  sos  moliendas,  tiene 
cada^íasa  tres  y  qnatro,  piedras  de  moler,  las  coales  tíe- 
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(ten  puestas  y  aseatadas.ea  sus  pUeUs  y  sus  manos  de 
moler,  y  muy  encaladas;  muelen  ood  esla  curiosidad,  . 
quo  se  va  repasando,  de  una  en  otra  la  harina  que  mué* 
len,  porque  do  haceo  islañal;  que  con  esta  harina  hacen 

9U  pao  do  niuchas  maneras  y  suatole  y  tamales;  había 
esie  pueblo  ciuco  plazas,  había  muy  ^r^n  suma  de 
mais,  que  al  parecer  de  todos,  fué  oo^a  de  admiración; 
y  hubo  personas  que  entendían  y  decían,  había  mas  de 
tr^nta  mil  anegas  de  maíz;  pues  que  cada  casa  tenia  dos 
otie^  aposentos  llenos,  y  es  el  mejor  uiai¿  que  se  ha  vis» 
to;  muchos  frísoles;  el  noiaiz  hera  de  muchas  colores,  ó 
lo  propio  es  el  frísol;  al  parecer  había  maia  de  dos  ó  tres 
años;  tiene  mnchaa  yervaa,  quUites  y  calabazas  en  su 
casa;  muchas  cosas  para  las  labranias,  de  sus  milpas; 
sus  vestidos,  á  lo  que  allí  vimos  á  ios  hombres,  por  ser 
tiempo  de  fríos,  los  mas  déllos  ó  lodos,  traían  unas  man- 
tas de  algodón  y  un  cuero  de  Cíbola,  encima,  algunos 
dellos,  tapan  sus  vei^ueozas  con  uoos  pañetes  niiuy  gala- 
nos, y  con  muchas  labores;  las  mugeres  coá  una  manta 
dado  up  uudo  al  boiubro  y  una  laja  de  un  palmo  de  an- 
cho en  la  cintura,  por  un  lado,  estando  abierta  la  man- 
ta; encima  desta,  se  ponen  alguna  otra  manta  labrada 
muy  galana,  ó  ajgpnaa  pellicas  de  pluma  de  galluias,  y 
otras  muchas  curiosidades,  que  para  barbaros,  es  de  no- 
tar; üencu  mucha  loza  de  las  coloradas  y  pintadas  y  ne- 
gras, píalos,  coxeies,  saleros,  almoQcas,  xicaras  muy 
galanas,  alguna  de  la  loza  esta  vichiada;  tienen  macho- 
apercibimiento -de  leña  é  de  madera  para  hacer  sos  ca- 
sas, en  tal  manera  á  lo  que  nos  dieron  á  entender,  qua 
quando  uno  quería  liacer  casa,  tiene  aquella  madera  allí 
depueslo  para  ei  eíeto;  y  hay  muciba  cantidad  de  lierra, 
dos  aguages  á  los  ladoa  del  pueblo  que  les  sirven  para 
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se  basar»  por  que  ds  otros  #jo8  de  agua,  á  tiro  de  ¿roa- 
bQBbebeD  y  aearm;  mii  qaarto  deiassa  va  el  rio  ia<* 
Mo  que  dédalos,  por  donde  foe  aoeslro  camino»  'ami- 

que  el  agua  salada  se  pierde  muchas  leguas  airas;  y  en 
ver  »oüas  las  cosas  que  en  el  pueblo  había,  gastamos 
este  día;  nunca  quizo  aaür  iadio  de  las  casas;  dieroaaos 
alganaa  coaillaa  de  hm  nuestras»  aunqi^  poco  y  de  poco 
valor;  y  coa  esta  aegnrídad,  el  dicho  Thenieote  mandó 
quitar  las  velas  y  solo  la  bahiese  en-  el  oderpo  do  gaar* 
día  pür  estar  pegado  al  pueblo,  como  dicho  es,  enten- 
diendo que  en  ello  aseguraría  mas  ios  indios,  y  ellos 
propios  lo  pidieron  asi,  y  asi  lo  hixo;  el  otro  día  no  ama- 
neoió  persona  en  el  dicho  paeblo,  y  visto  ealo,  reoibimoa 
todos  macha  pena;  y  así  mando  el  Theniente  de  Gober- 
nador, que  no  enbargante,  que  los  dichos  indios  hablan 
dexado  el  pueblo,  no  se  les  hiciese  daño  ninguno,  eceto 
86  buscase  eo  las  casas,  haver  si  aliaban  algunas  cosas 
de  laa  nuefitraai  y  asi  te  hizo,  sin  se  les  hacer  daño  nía» 
gano;  algonaa  ooeillas  de  laa  nuestras  se  hallaron,  ann* 
qaeno  nos  fueron  de  momento,  porque  todo  estaba  he» 
cho  pedazos;  y  asi  mandó  que  de  cada  casa  se  tomase 
un  poco  de  maiz  y  frisóle  e  harina,  el  cual  su  Inzo  y  se 
hicieron,  veinte  é  dos  anegas,  y  las  envió  .á  las  carretas, 
al  parage  de  la  Urraca;  fueron  «on  estas  cargas,  ocho 
compañeros,  y  olroaocho  6  dies  moios;  y  el  dicho  The* 
niente  é  demás  gente  é  real»  se  quedó  ea  el  pueblo  aver 
silos  indios  volvían  alguno  déllos,  y  asi  se  estuLo  algu- 
nos días  aguardando  á  lo  que  dicho  tengo;  y  Visto  esto, 
y  que  ninguno  venia,  determinó  el  dicho  Theniente  de 
almr  el  reaU  porque  los  indios  ae  volviesen  á  su  pueblo 
por  tenerles  mucha  lastima  en  haber  dexado  sus  casas  y 
el  tiempo  gei  muy  recio  de  írio  y  aires  y  me  ves,  coaa 
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DO  creída  tanto,  qae  los  rios  estaban  todos  nevados  en 
aqoei  tiempo,  como  mas  adetaote»  de  friOt  iraiarenm 
masWgo;  y  el  didio  Tiieníeiite  meadó  qae  se  apresla- 
*  sen  para  salir  de  allí  á  otros  pvébk»,  de  qae  algonos 

compañeros  recebían  pena  por  causa  del  recio  é  la  fuer- 
za que  habia  de  verlos,  no  se  pudo  volver  al  real,  sino 
pasar  adelante  como  se  fué  á  deaeuiwir  caaiioo  para  po- 
der entrar  en  los  dichos  pueblos,  porque  en  este  no  po* 
dian  entrar  eamtas;  é  de  ate  desto»  el  dicho  Thenienle 
de  Gobernador,  Iraia  en  las  faltriqueras  unas  piedras  de 
metales,  é  preguntó  en  este  pueblo,  A  los  indios,  donde 
había  de  aquéllo;  y  éilos  me  dÍ4¿roQ  á  eoteader,  que  en 
los  ocroe  pueblos  ati^s  referidos;  y  asi  entendido  esto, 
se  determinó  el  díchó  Thenienle  air  A  los  de  atrae  refeH- 
do,  y  á  descubrir  estas  minas;  é  lo  puso  por  obra. 

En  seis  de  enero  del  año  de  mil  é  quinientos  é  no- 
venta é  uno,  se,  salió  deste  punto,  en  demanda  de  lo 
airas  referido;  mandó  el  Theaiente  al  ibaeae  de  campo, 
dqase  dentro  del  pudirfe  á  qnatro  compañeros  escondidos 
en  sus  may  buenos  caballos,  para  que  si  volviesen  afga- 
nos indios  al  pueblo,  tomasen  á  algunos  para  darles  á 
entender  que  se  volviesen  á  sus  casas;  y  al  efeto  se  qpe- 
dó  Joan  de  Carvajal,  Francisco  de  Mancha,  Joan  de  Con- 
treras,  Cristóbal  Martin;  y  no  habiamos  alzado  nuestro 
reaf,  qoando  por  un  lado  del  dicho  pueblo,  vinieron  dos 
indios,  y  asi  los  prendieron  y  llevaron  adonde  estaba  el 
dicho  Ihemeole  de  Gobernador  con  su  real,  que  hera 
dos  tiros  de  arcabas  del  pueblo;  é  visto  los  dichos  in* 
dios,  el  dicho  Themente  los  regaló  é  les  dió  algunas  co* 
sillas,  é  los  dio  á  entender,  que  se  volviesen  á  sus  casas; 
y  en  presencia  déllos,  mando  en  ef  propio  lugar  arbolar 
una  cruz  alta,  dándoles  á  enleoder  lo  que  significaba;  ó 
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maadó  ai  secretario  hiciese  áidndamiento  de  attfparo  eo 

ooirilre  4»  Sa  MagesMd,  é  de  to  dtímífíf      eónviúo  i 

81  rwl  Btmsíe^  é  lo  dlÉ*  iitto  d0  tteiddite  ()toe  tadt)e^ 

áOTMlpilBur^rMtf    «Mió^  f  «I       llétó' eottsigo  para 

gtiMi  demi  detenninacioiií  y  asi  M  sn'  vi82:e  Ifex^ándb  el 

indio  por  deli^ato  y  él  moy  ecrnteuto,  güiandolos,  yendb 

di»  Iflgms  db  aiCe  (Hmm  por  Mtos  nei^ddi  por  uiiii  ver- 

reda^eocomrauioi  á  «M^íAdio  qué  viettiti'd'lta  pob!«etóiieil' 

doode  íbmÉMiém  prenM;  é  preso,  etttéffdinfiós  ser  híjd' 

del  taciqae  donde  h-iliiirr^  eáiddd:  p^ro  llevamóslo  con 

o«i  fuimos  á  dorour      éBia  aiél^ra  eu'Oúa  cañada  dé 

mnoiios  fhim.' 

Bn  olote  dol  diofao,  lANiMO  dé  oMer  pbi'age,  é  ffiiniós 

atwftooitaéi»  lo  aierfa,  é  Ui9  dbr  indios,  guiandonos  cón 

erariílisimo  trio  y  nie^vte^:  y  M  s^tfrdb  lá'slferfa.  tofiamos 

ua  no.  iodo  bietddo,  que  ios  caballos  pasaban  por  encima 

á»4B9  ao»  4DoMlra'  ooao^  é  jMM  bébdr  M  «Aballos,  Id 

bonioa  do  qoeUnr  á  ovAild,  porqué  MMd  d^  esAi 

ekdav  iba  «Igonat  dgtfai^  y  asi  pas^mds  adelante*,  y  con 

una  hora  de  sol,  lleearnos  á  un  pnohlorillo  pequeño:  «a-. 

li6lodftla  gootetá  neoebifmos,  y  llegados  al  i^ueblo,  nos 

difivoQipoi^  aoiba^  cpio  m§  a^^tktitíaHuti;  árrhttadbr á'  auo 

caarn,.  oHf^oosiltonwrdiliilMliMi  Mtt'qVloüf  faalitomdtf  btón 

meoealer;  y  asf  nos  atojamos;  cotno  veinte  pasod  de  las 

caías;  y  lrttjoroo)nos  oltíéhas  tortillas  y'  maiz^  pára  los  ca- 

boMoary  olgoooo  gaUtonii;  mosti^cse  lííoy  amigoa  Doea- 

troo  é  éSK^Utmr;    otUo  <Rr,  oT  dfdio  TfatcMietfté,  ntráfldó 

quo  sdtfaldMao  dbtf'diMA^alté^,  y  aOr  htlM,  f  ais'arrl^ft  teóh' 

sonido  de' trompetas  y  arcabuzeritf;  y  asi  mesnio  le  die- 

roo  los  dichos  i^dros  la"  obediencia,  en  nombre  del  Rey. 

NMtt9>ftilor',  fé/t  Uk'tmñó  é  noúo/tíró  gdbemadbr  yol- 

catfn  y  iIgMOllf  fMtt'oil  ndtIdVrrdo  SolHhgo^di 
Tono  XY«  le 
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Eo  este  día,  que  se  contaroo  ociio  del  dicho  mes,  sa- 
limos desLe  jjueblo.  é  fuimos  á  olro,  una  legua  del  dicho 
pueblo,  arriba  declarado;  salió  con  oosotros  mucha  gea* 
te,  y  al  camino  aos  aali6  mucha  am^  y  llegAi&oa  alpua- 
bb»  y  jimio  áél,  maodó  el  TheQÍepte  tocar  laa  trompe» 
tas  en  señal  de  amistad;  y  llegado  al  pueblo,  había  muy 
gran  caiitulad  de  geole  que  con  los  otros,  iba,  y  en  el 
dicho  pueblo  había  mucha,  y  el  dicho  Theaieote,  proca- 
raudo  por  loa  del  pueblo,  no  querían  decir  qiialea  herao; 
y  Yiato  esto,  él  ae  subió  á  tos  altos,  de  las  aaoteas  y  aba- 
xó  alguDos  déllos,  y  regaló  coo  alagos  á  loa  demás;  laego 
pareció  el  capitán  del  dicho  pueblo,  y  llamó  mucha  gen- 
te de  ia  SiUya«.  y  les  dió  á  entender  por  señas,  á  lo  que 
Íbamos;  y  asi  quedaroo  aatisfeohos;  y  lea  pidió  la  obe- 
diencia eo  nombre  de  Sa  Blagestad»  e  ae  la  dieron,  é 
nombró  gobernador  en  el  dicho  pueblo,  alcalde  y  algua- 
cil: V  mandó  arbolar  una  cruz  alia,  datnioies  á  entender 
lo  que  sigQiUcaba;  y  éüos,  todos,  quedaroo  muy  con* 
teatoa;  Inegio  aalimoa  deate  ^pueblo;  fué  coo  nosotros 
mucha  gente. 

En  nueve  del  dicho,  que  fué  en  este  día  arriba  de- 
clarado, fuimos  á  oüo  pueblo;  una  legua  de  ;iilí,  demás 
de  la  gente  que  llevábamos,  nos  salió  mucha  mas  al  ca- 
mino; y  llegado  al  poeblo,  ae.hicieron  réasoa  loa  dicbos  | 
indios,  tanto,  que  fué  menester  sabir  á  ana  casas  y  aítos 
de  las  azoteas,  y  así  perdieron  el  miedo  y  basaron,  y  sel 
procuró  el  capitán,  y  parecido,  el  dicho  I  honieole  le  re- 
galó y  dió  algunas  cosillas,  como  lo  daba  á  ios  de  atrás; 
y  asi  debaxo  deslfi  amistad,  bÍ20  arbolar  una  cruz  aliaj 
con  sonido  de  trompetas  y  arcabuie8,.y  dió  á  ealeodq 
lo  que  significaba;  y  dieron  la  obediencia  al  Rey  Nuestroi 
Seuor,  y  eqisu  nombre  se  .QOQibrq  Gpberuador»  alcaidi 


Digitized  by  Google 


DR.  ABCmVO  M  IKDIAS.  243 

yalgaacil;  dormimos  aqui  dentro  en  el  paeblo,  y  nos 

diei  oii  maiz,  liarioa,  frísol,  calabaza??,  foi  lillas  y  gallinas, 
todo  en  mucha  abundancia  para  la  gente  que  había  aquí; 
se  vído  un  indio  con  arco  y  flechas,  y  el  dicho  Theoieo* 
te  le  ñamó  y  le  pidió  el  arco  y  flechas,  y  él  ae  las  dtó,  é 
le  dió  é  enlender,  que  ninguno  había  de  traer  én  en  pre* 
seocia  ni  de  los  españotüá,  arco  ni  flecha,  y  se  lo  i]uebr6 
delante  de  muy  gran  cantidad  de  cente:  6  todris  personas 
díxeroD,  que  ainguno  eacooiraria,  como  después  vimos 
hera  así,'  que  nuaca  mas  se  vido  otro  tanto  en  élloa* 

En  dicK  y  ocho  del  dicho,  salimos  deste  pueblo,  yea* 
do  á  otro,  obra  de  una  legua,  llevando  con  nosotros  muy 
gran  suma  de  genle;  eslando  ú  vi.-ia  del  pueblo,  irimos  ir 
muy  gran  suma  de  gente  que  se  iba  de  su  pueblo;  envió 
el  dicho  Thealenie  á  quatro  compañeros  los  volviesen,  el 
qoal  lo  htso  asi,  y  llegados  todos  jautos  al  dicho  pueblo, 
había  en  él,  macha  gente;  el  dicho  Thentente  les  dió  á 
entender  por  señas,  que  no  huyesen  dél,  porque  él  no 
venia  á  hacerles  mal  ninguno,  ni  daüo,  sino  á  ampararlos 
en  nombre  de  Su  Magostad,  y  para  qae  tabiesen  nuestra 
amistad;  é  todo  esto  por  sefias,  lo  entendieron  claramen- 
te, é  no  habla  contento  qao  darnos,  y  así  se  sosegó;  ar* 
bo'üse  cruz  alta,  y  se  les  dió  á  entender  lo  que  significa- 
ba; y  dieron  la  obediencia  á  Su  Magestad.  Nombró  Go- 
bernador y  Alcalde  y  Alguacil;  todas  estas  cosas  se  ha- 
cnn  con  sslemnidades  qoe  para  tHI  caso  se  requieren, 
con  soiitdó  de  trompetas  y  arcaSoceria;  ed  este  mismo 
dta  fuimos  á  dormir  á  una  legua;  de  allí  á  otro  pueblo, 
foimos  bien  rrcibidos;  dioronnos  todo  lo  que  habiamos 
menester,  bastantemente,  y  se  hizo  todo  lo  que  atrás,  en 
ke  otros  referidos;*  todos  estos'  seis  pueblos  son  de  rega- 
dt6«  y  llevan  sos  asequías,  cosa  no  creída  sinoi  les  que  la 


1^  IHQOU^KNTOS  UfJ|OlTOS 

viareo  por  vista  de,q|os;  cójese^  «viy.gfao  suma  otfijs, 
frj^  y  oilraa  leguinbw(  visteóse  al.  mod»  df  1.  piiebkK 

atrás  referido;  son  algut^p^  pueblos  pequeños,  auAq^Q 
muy  poblaijo»;  son  las  casas  do  Jos,  ó  lr¡es  sobrados^ 
GQQ(Mi9     G^s9A  áfí^Qtíliof^^  ^8c^\^r^  levadizas.. 

Oii^,4i4»  q99  sqt  qonl^rqn  offcci  del,  dijirbp»  a^Nmon 
<|M^^^iiflblo.e9tBQ^ai(a.vaD4p»  y  pon  llevar»,  fueroii  cm 
QO^teTOS  un^  poca  gente;  y  a^í  fuimp/|,á  otrp  valle,  obra, 
4$  d9S  logMaSy  y  Ílegan9ps  á  uli  ¡)u.qI^|o  grande,  yanie^ 
delleg9j:4  él.  QP^,S£^ii4  Mc^jel^r  wqfeftjgftiHft;,  y  a^iMr^ 
ai(%a|.Pt«44o.y.  «Pti^smo^  epi  4k  hffNai  lyifi  plw  muy 
gr^flde,  y  oi  piieblo  «ft  v^ipfí  qi4«wMeA»  4  Ipdíii.  I^s^ 
quiQ^Síienia  salida;  había  en  él^  D[^uch9,|;4SQ,te,  y  nos  re? 
qebicron  todos  muy  iñen;  tqd^s.  I^s  casas,  hpran  de  ^do- 
M^á,mjjy.  bien  heplms,  e  Ira^ndílftiífP  dp^  6  tr^.^M^y; 

dí^,  la^  q^it^d  deh^xo  de  ti^ITfi^  y  pira  ipíAwl  sobre  tierra, 
con  unas  vigas  que  se  les  a^trabie^a  sobre  que  hateen  lar 
aMt«lfifti,Cpsft<tei^ariayi|l^, d^l gf^r  qpp  Uepe:  e^^^fli«^ 

atrá^.  003  olvidaba  de  djeclavar;  y  en  el  pripier  pupblo, 
donde  esto  suce^iO*  al  ra^es^  4*^  cwpPi  eji;  ^sso»  habÍ9? 
np^y  gfan,C4uiií|?id,.  ^  Igjs  li^p^ni  todo?!?;  hí^osp  e(i  Q9tei 
jMffi^lp.  Ip  que  en  lo^  4mi^  I^w*)rtlW:«ftfl|0^»)»^ 

N^g^diGob^rq^On  y  A(»us^fjU  i^^Mll^MK 

ci;q^.  alta,  dapdoi^s  á  eo^oder  Ip  que  signi^c^ba;,  dieron 

Í9, obediencia  á  Su  Magestad;  dprcniiMC^  oi^  este  puej>)p  ét 

düerpa.  lo^p  lo  qt^  hMbirno^  ti^e. 

(MrQ^ia^  a»^i3^^Pl»m^WU.«llllítPQ«  J^frt^pa^^ 
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éfáíúic^  pór  Ufi  rio'ftitif  catkdalbso  ál  Norte,  y  estübimos 
é&dos  pueblos,  hiíose  en  éltos  lodo  lo  qué  se  hizo  en  los 
de  airas  réfcf  ¡dos;  faeron  déÜos,  bieu  recíbklos»  y  eti  el 
postrcfo  ddrnnmos. 

Bd  trece  del  dicho,  salítocm  deste  pat'lií^e,  6  f  dimos  á 
tffi  pueblo  cinco  leguM  destos  dos  pueblos;  llegamos  á 
éí  con  una  hora  de  80l;  Optaba  este  pueblo  éfi  uu  valle 
eotre  unas  sierras,  oo  podremos  decir  lo  que  ea  él  había, 
poique  babia  uba  vara  de  medii*,  de  nieve,  cosa  qbe 
mmca  ombre  tel  ha  viato,  tahtó,  qte  hM  cabánoá  no  ^« 
dl^n  andar;  y  üBiha,  llegado  que  ftiimos,  no  nos  ^fÍ6 
gente  tiinguna,  ni  un  indio  que  habíamos  invirtió  delan- 
ft,  de  loa  pueblos  de  airas,  porque  moslrarou  grao  te- 
mor  dé  veroo»,  princlpalriiente,  la^  tiofQgérés  que  Itorr- 
han  üAicfaó;  Visto  teló,  to  dió  u6á  Vadla  pneíbto,  y 
no  nos  sahó  indio  Dihguno,  IsiilVo  uti  indio  que  veniá  de 
tjffí  (piiTie\  (i  otrb  y  cou  mucho  temor  llegó  á  nosotros;  y 
el  dicho  iheaienie  para  asegurarlos  y  á  tódos,  so  apeó 
f  atrt«2ó  el  indio,  y  le  liétr6  de  la  úbano  á  la  redonda  dé 
aquel  ^uartel,  y  al  cabo  dé  dtfo,  babia  talgunba  indíióé 
qne  saliah  de  dna  estéfa,  y  sé  fné  á  éllos,  mandando  que 
ninsriino  so  apcáse  do  sus  caballos;  y  en  otra  parle,  Vidd 
esial*  un  atajo  de  indios,  y  se  fué  á  ellos,  y  le  aguarda- 
#0b  6  iés  abi^zó  á  tbdoa  loa  demás  déliolB;  y  ellos,  éu- 
pUmdofes  é  I  ouiéttdb'lán  dignos  *en  labarlidél  dicho  The* 
Diente,  y  en  su  ropa,  les  besaba,  y  alagándoles  tódos, 
fraycndole  las  luaftos  como  dicho  éé,  y  les  dixo  cfue  ba- 
xasen  las  génléá,  eoo  baxó  nadie;  é  visto  ésto,  el  dicho 
Tb«olénte  les  dió  tatfos  édchinitoi,  y  tfo  Volvió  á  so^  cbvtí^ 
fiéMrbs,  y  con  61,  obré  dé  Veíété  6  Ifehifaí  lnd)b¿;  f  té- 
gado  á  los  compañeros,  acordaron  de  irse  á  aloxar  á 
útM  fánchos  que  estaban,  del  pueblo,  un  gran  tiró  de 
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arcabuz,  donde  habi<i  gente  forastera,  que  venia  á  resca* 
(ar  á  esie  pueblo;  yeado  á  los  dichos  ranchos  la  gente  de^ 
los  hombres  y  mugeres,  se  ibap  saliendo,  y  el  dicho  The-, 
píente,  envió  á  que  los  Tolvieseo,  el  cual,  volvieron,  y 
asi  nos  alejamos  en  los  dichos  ranchos;  ó  las  gentes 
déllos,  sosegados,  del  pueblo»  habria  como  obra  do 
▼elote  gauduleSt  y  les  pedimos  nos  truxeaen  mai2  y  tor* 
tillas»  y  leSa,  y  éllos  truxeroa  alguna  cosa»  casi  nada;  y 
visto  ésto,  mandó  el  Theniente  se  pusiese  vela  en  la  ca- 
ballada é  real,  toda  doblada,  lo  cual  se  hizo  to  lo  i  sla 
noche»  y  al  amanecer  no  vino  ninguna  persona  escto  un 
indio  viejo  con  modo  do  rescatar  algo  de  que  tubimos 
sospecha;  porque  demás  désto»  estaba  toda  la  gente  ea> 
las  aioteas,  y  viamos  carrear  mucha  agua  á  gran  prieza, 
y  muchachos  y  piedras,  y  el  pueblo  con  muy  gran  fuer- 
za de  gente,  y  mucho  en  cantidad»  y  las  casas  de  á  siete 
y  ocho  altos»  y  arriba  de  las  azoteas»  tenían  no  pr^  de 
altura  de  un  hombre  donde  se  reparan,  y  á  todo  ésto»  el 
dicho  Theniente  mandó  apercibir  dos  tirillos  que  llevaba 
de  bronce,  y  que  lodos  se  pusiesen  á  caballo  para  ir  al 
pueblo  á  ver  la  determinación  déUos;  y  estando  de  esta 
suerte»  sus  compañeros  le  dijeron  que  estaban  de  pare* 
cer  que  no  se  fuese  al  pueblo,  porque  aquellos  indios  es- 
taban de  mal  arte  y  que  mejor  seria  dejarlos  con  aquella 
poca  aiiiislíui  que  hablan  mostrado,  que  no  ir  como  di- 
cho Theniente»  al  pueblo»  porque  ellos  no  dan  la  obe- 
diencia como  los  demás  la  an  dftdo;  á.  de  ser  forzoso  es^ 
tarnos  aqui,  algunos  dias,  para  que  por  los  mejores  me- 
dios que  ser  pudiere,  los  traigamos  á  nuestra  amistad,  6 
la  tierra  toda  está  cubierta  de  nieve,  que  caballo  ninga- 
00,  como  será  causa  nuestra  estada»  de  que  se  pierda  la. 
caballada;  y  siendo  Dios  servido^  que  é\xB.  est^  tíempa 
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Un  recio  é  de  tantos  fríos,  y  estas  nieves  se  derretirán, 
podiendo  volver  á  bazerlo  que  agora  se  ha  de  hazer  con 
menos  trabajo;  y  asi  ei  dicho  Theniente,  visto  el  parecer 
de  todos  sva  oonpaierasfae  vohñé  dealM  sin  ir  a)  pae* 
blo*  OOD  delarmliiacton,,  de,  aliado  (odo  el  mal  líémpo 
de  frios  y  niebcá,  volver  á  traer  á  la  obediencia  de  Su 
Magestad  á  el  dicho  pueblo  como  lo  ha  hecho  en  los  de 
atrás;  vidose  eu  este  pueblo  mucha  pedrería  de  chalchui- 
tea»  y  88  vído  un  bratalele  en  el  molledo  de  qd  indio, 
que  al  parecer  ara  de  piedráa  ricaa,  del  qae  el  Thenlea» 
te  de  Gob^mdor  fué  avisado  lo  quitase,  y  él  respondió, 
que  no  convenia  de  presente,  por  que  no  entendiesen 
los  iodios  que  en  nosotros  habia  cudicia  de  sus  cosas  y 
entioodeaea  qae  noa  yeDiaoDoa  'á'%a  ttamr  por  lo  que 
éUoa  teníaa;  porque  oooiaba  eb  Dios,  de  poaeüloa  todos 
en  la  policia  que  á  Dios  y  al  Rey  debe;  y  que  aqueHaa 
cosas,  su  iiompo  bendria,  porque  de  présente  no  conve-^ 
nía;  soio  quiso  ei  Thenieole  de  Gobernador  verlo,  y  se 
llegó  al  indio  que  lo  teoia^  el  cual  dicho  indio,  estaba  co- 
fayado  OB  hermoso  caero-  di  Cíbola,  y  se  llegó  á  él,  á 
querer  torio,  como  dldK^  tengo,  y  él  no  quiso  meatrar«» 
lo;  y  asi  se  quedo;  volvimosoos  á  los  pueblos  donde  ha- 
bíamos salido;  habia  un  rio  que  pasamos,  helado,  en 
tanta  manera,  q^ie  debía  de  haber  dos  palmos  de  nieve, 
qae  para  deabaaerla,  habla  .meneeter  piCK»;  hébia  en 
esla  paéblo,  airaa  raférldOi  graBdosiima  degéUte  en  las 
casas  de  ocho  ó  nueve  altos,  fundada  ¿  quarteles,  y  cada 
quai  leí  parecia  un  laberinto  de  la  armazón  de  madera 
qae  tienen  sobre  <|ue  fundan  las  dichas  casas,  á  lo  que. 
se  paréela  por  laa  partaa^de  afueray  tiene  aos  oorreddrea 
por  toda  la  rodond^s  toa  dtobaa  qoarteles^  qiie  se  peeden 
«odar  demudé  otao» 


En  quiucc  ^icl  ÜícÍjo,  íuinios  ^  m  §mioh\o  que  eelaba 
pa^a^.^l  rip  caii4ak>^o^  y  esiubiq^od  eu  él,  obra  de  dc^ 

>lirfi«tf(Vr;  4J|c9PÍd9Ly  AlgmciU  ^rb9U00iwi»«lla;  yutrn 

fiiiinp^,  ioego  á  AlLro  pu^lo,  uq»  .46000  déele  y  jdorai- 

^yios  en  lül;  di^raa  la  obediencia  á  Su  iMaireslad  y  noQibró- 
^  Gpbcxoador  y  Aicalde  y  iU¿^uaoil;  arboióse  cfus 

mQB  á  <otro;  tomf^e  é  pasar  ^  rio  á  W  f  artoiiel  oame»- 

Ip;  4ie^ox?  la  obediencia  á  Su  Mageslad;  uouibüdse  Go- 
befúfiior  y  iUcald^  y  Algu^Qili  Aiiioióse  enis»  om  ias 
4oli9Woidjid6S#M#  dichas. 

Qil  dk»i  y  m(0t  Mljlna»  «ikM  pueblo»  4  fmmmáíán 
v^He  de  poÜa^oaes  de  difenenl^  neoiep,  que  m  flama» 
bau  Qa^^e^0$;  dormimos  en  el  caiutQO  coo  muy  gran  nie- 

y  ,a|  otro  dm  ímpm  ai  didio  valk  donde  babia 
gi^i^rojHM^l994  vista  junga  ele  ol^^oa;  eaiiíboa^  eo  éülm, 
ásf^  diw  díemn  U  ^iledíeeaia  A  Se  Mageeiad;  oombrór 
ae  en  elloa,  Gobernadpr^  y  AlaaU^;  arMáronae  enir 
zes  uu  iodos  lo^  dMíb0§  ^iueblií^  Q9U  iaa  súlemoidadas 

.  Pe  fejptQ  ee9w  |Hibi|Da4óak>8  pueblae»  ó  luinea  á 
qepeebifl  4e  M  llpesee  4Mos;  díeitae  le  lebedieniMe  á  Se 

JM^g^d;  QQtinbr^Q  /Goborpador  y  Aicalde  y  Alguacil; 
^ri)(>lQse  jQruz  alia;  al  otro  día  siguiente  salió  el  TheoieB* 
li^4§  Pckt^reMtar  ^  doM^vr  ueaa  eráaa  ooq  olgueoa 
qmfm^i  Ar«^  welalee  «uy  bee^oa,  al  parecer. 

^  yétele  i  4cea«  eaiimoa  deite  éfch»  fMeblo,  *e  W 
Qioa  Á  otro,  obra  die  vna  legua;  dieroa  la  obedieooía  é 
$ia  J^ea^d;  aooibFÓAe  Qob^a^or  y  Aicalde  y  Algoa- 
jQü;  arbolóse  cruz  alta,  y  ae  pasó;  loago  adelante,  £ui^ 
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AOi  á  Otro  pueblo,  obra  de  otra  legua  pequeña,  y  estu» 
bo  la  gente  eo  alguna  manera  reacia,  y  el  Theolente  lia 
4¡iotaii«éef  eon  loa  Mioa  tfae  para  estas  coaas  lobo  y 
üaoaw  loattrQEO  aai,  é  dlerob  la  eMíencia  á  6a  M^igea- 
tadt  nombróse  Gobernador  y  Alcalde  y  Alí^uacil;  arboló- 
lo la  cruz  alia  en  este  puel)lo,  y  en  todos  los  demás;  nos 
dieroQ  io  que  habimos  meoeater,  de  maiz,  harioa»  friaol 
y  galHoaa;  eo  caaHdadt  aia  que  ae  lea  hiciere  otogoa 
daíiau  porfae  ae  léala  muy  parliealareaidade;  é  la  gracia 
que  parece  que  el  dicho  Theniente  tiene  particuíar  dolada 
de  Dios  para  Uaer  estos  l>árbaro3  á  la  obediencia  de  Su 
Magestad,  para  que  asediante  esto  y  la  voluntad  de  Dtos 
Naeairo  $aAor,  veDgaoalboooelmieaíto  ée  la  fee  caloitica; 
traia  eooaígo  oaa  oraa  y  ea  éNa  la  aemejaaia  de  Dios 
liaeüro  Beflor,  el  qual,  eo  lodos  los  pueblos  le  lomaba 
eü  sus  manos;  v  con  todo  acatamiento  se  sentaba  de  ro- 
dillas,  tí  lodos  sus  compañeros  se  arrodillaban  y  venían 
á  leaar  k  cruz  y  crucifixode  que  los  barbaros  se  admi- 
rabeo;  y  el  dicho  TheníeDie,  á  lodofreslos  poeblos,  hico, 
que  los  propios  indtee  é  fodias,  maobachos,  hiciesen 

lo  propio;  loá  cuales  lo  liacian;  este  dia  nos  cayó  en 
este  pueblo  una  muy  gran  nevada,  tanto,  que  el  olio 
dia  -quedaroo  lodos  los  campos  á  cubiertos;  cosa  ao 
eraida. 

Bd  Teiote  é  qaairo,  aoeiAteirganle  la  nnehh  lítete 

que  babia,  salimos  deste  pueblo  en  demaoda  de  ir  des- 
eubríendo  camino,  á  las  carretas,  á  la  parle  dondo  esta- 
ban, que  era  en  el  parage  que  decimos  de  la  Urraca; 
Nevamos  deste  pueblo,  dos  indios  para  góias,  dandolea 
é  entender  la  derMra  qae  htiMamea  de  llevar»  y  obra 
de  media  tagua,  diejamosá  oalif  délloa«  y  el  olro,  nos  M 
guiando;  fuimos  á  dormir  eo  uoos  piñales  doode  había  - 


2S0  iNNHmiiiTQi'  nÉliim 

uoa  gran  vara  de  nieve,  é  para  beber  los  caballos,  nos- 
otros derretíamos  la  nieve. 

Bn  veinle  é  cinco  del  dicho  mes,  shUidob  doste  pm* 
ge,  y  faimos  atravesando  al  Oriente,  por  onos  muy  gran» 
des  piñales;  fuimos  á  dormir  á  uoa  cañada,  donde  había 
mucho  cedro;  derrelióse-  nieve  pura  la  caballada,  é  nos- 
otros en  un  cazo,  porque  agua  do  babia. 

Bn  veinte  y  seis  del  dicho,  aalíJDOs  deate  parage,  é 
*  faimos  á  pasar  el  rio  Salado;  é  faimos  á  dormir  al  para« 
ge  de  los  iloles. 

En  veinte  é  siete  del  mismo,  salimos  de  este  parage, 
é  faimos  al  parage  de  la  Urraca,  donde  estaban  las  car- 
relaa  éRealy  dood»  foímos  may  bien  recibidos,  porque 
había  treinta  y  tantos  dias  que  habíamos  salido  déllas; 

liabia  ya  muy  poco  basLuDcnlo,  ninguno  por  mejor  decir, 
y  con  algún  poquito  que  llevábamos,  procuramos  s^lir 
de  allí  y  venir  á  las  poblaciones^  como  se  hizo. 

En  treinta  del  dicho,  salimos  deste  parage  de  la 
Urraca,  con  todo  el  Real  y  carretas,  é  fuimos  á  dor« 
mir  en  el  parage  de  la  rmcouada;  caminóse  ya  dos 
leguas. 

En  primero  de  Febrero,  salimos  deste  parage,  ó  fui* 
mos  6  dormir  al  parage  del  estero;  habia  trel  leguas. 
En  tres  de  Febrero,  salimos  deste  parage,  é  fai* 

mos  á  pasar  el  rio;  a  la  orilla  dél,  dormimos. 

En  quatro  del  dicho,  salimos  deste  parage.  y  en 
horade  una  iegoa,  tardamos  quatro  dias,  porque  se  nos 
qoebraron-  machas  carretas,  ó  les  hiio  recio  tiempo  de 
frió  y  nieve* 

En  ocho  del  dicho,  salimos  deste  parage  é  rio;  fui- 
mos á  una  cavaña  á  la  parle  de  Poniente;  dormimos  en 
.  onamoy  boena  oaiíada,  ain  agoa»  esetpque  ae  derretía 
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de  la  nievo,  en  muchas  pallas  y  ollas,  conque  se  bacía 
de  comer  ó  bebíamos,  aos»,  é  auestra  caballada. 

En  Qoeve  del  dícbo,  aalimoa  deate  parage»  é  fuimos 
á  dormir  á  uoa  cañada  de  arroyo,  donde  hallamos  un 
malpaso,  donde  corlaron  imiclios  pino»;  no  había  agua 
Dioguoa,  y  estubímos  aqaí,  dos  días»  ea  pasar  este  paso; 
no  había  agua  ninguna,  porqae  con  nioYe  derretida,' 
ptaabamoa;  é  la  boyada  no  comió  bocado  con  que  se 
snalentaba. 

En  doce  del  díclio,  salimos  deste  parage,  é  fuimos  á 
dormir  á  ana  cañada;  dormióae  9ÍQ  agua^  pasóse  con  lo 
atrás  referido. 

En  irece  del  dicho,  salimos  deste  parage,  ó  foimos 
á  dcírmir  treslegnas  de  allí,  en  un  encon,  estaba  el  pue- 
blo üiLiiiio  donde  habíamos  salido,  una  lesfua  de  nos- 
otros; llevóse  la  boyada  y  caballada  á  beber  al  pueblo» 
qae  tenia  hasta  necesidad,  porqae  había  seis  ó  siete 
días  que  los  baeyes  no  Wbian;  sustentábanse  con  la 
nieve. 

En  catorce  del  dicho,  salimos  deste  parage,  para  ir 
ai  pueblo,  todo  el  lieal;  é  fué  tanto  el  frío,  que  las  gen^ 
tes  se  elaban,  tanto,  que  no  se  pudo  caminar»  ni  andar 
este  l^ua  con  las  carretas,  porque  so  quedaron  en  ana 
quebrada. 

En  quince  del  dicho,  entramos  lodos  en  este  pueblo, 
por  nombre  Sao  Cristóbal,  donde  fuimos  todos  bien  re* 
eebidoa.  *  , 

En  diez  y  siete»  salimos  de  este  pueblo,  é  fuimos  á 
otro  pueblo,  que  dicen  San  Lúeas;  foimos  bitti  recibídoa 
de  los  dichos  naturales. 

En  diez  y  ocho  del  dicho»  salimos  deste  pueblo^ 
é  fuimos  á  otro  pueblo  que  se  dice  San  Márcos»  don* 
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86  habían  descuhierlo  lad  oiinas^  íifimos  bi6a  re- 
cébidos. 

iSxí  veinte  é  tres  de  Febrero,  fué  el  Th^nteiite  dé  Go- 
bernador á  un  pueblo,  donile  no  liabia  estado;  dos  le- 
guas dcste,  dieroQ  la  obediencia  á  Su  Magesiad;  nom- 
fit(m  Gobernador  y  Alcalde  y  Algoacil^  arbolóse  croz 
alca  ton  sonido  de  Irompeta  y  arcaboxería. 

En  primero  de  marzo  del  aüo  de  )nfl  é  quíritentOs  é 
nóvenla  e  uno,  salió  deste  pueblo  de  San  Marcos,  ccfa 
diez  y  nueve  companeros,  y  fué  al  pueblo  donde  había 
encedido  el  caso  á  Cristóbal  de  Heredia,  tnáese  de  catfi- 
•  po;  fue  á  dormir  á  una  quebrada  de  anos  ptaateiis,  dos 
leguas  del  poebto  á  que  sefba. 

A  dos  del  dicho,  salimos  de  este  parage,  é  fuimos  al 
poeblo»  y  antes  de  llegar  á  él,  temeroso,  el  Theniente, 
de  qaela  gente  se  saldría  del  pueblo»  embíó  á  Cristóbal 
de  áeredia  eon  sus  compañeros,  fuese  alguna  patle  afta* 
y  que  tomase  \a  huida  de  la  gente,  si  acaso  se  huyese: 
lo  qual  fué;  y  el  Thenienle  con  los  deinas,  se  fué  al  pue-  • 
blo,  é  los  halló,  todos  muy  seguros  é  sosegados,  é  les 
tíñíb  á  recebar  mucha  gente;  y  al  dicho  maese  de  campo, 
á  la  otra  parte  donde  había  ido  sinque  aafiese  ningubá 
persona  del  pueblo,  y  juntándose  todos,  Habla  muy  gran 
cantidad  de  ifid  os;  y  para  mas  asegurarlos  y  que  p<  r- 
diesen  el  miedo,  todos  á  caballo  se  pasearon  el, pueblo, 
tocando  trompetas  de  qne  los  indina  y  tnngeres  y  macha* 
chos  é  muchachas  se  holgaban  mocho;  y  asi  se  alo|aron, 
arrimados  á  las  casas  donde  hahia  muy  gran  suma  de 
gente  con  nosotros;  nos  truxeron  rtiucho  maiz,  arina, 
frísol  y  algunas  cosillas  que  ellos  tienen,  y  el  otro  día  los 
llamó  á  todos  el  dicho  Theniente,  é  nombró  Gobernádor 
y  Alcflidd  y  Alguacil,  y  se  ártyoló  una  cinz  ttíh  gtwiío- 
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nidp  *dQ  li«M»pet09  y  amboiseriat.  46  que  iodo,  al  pntsbla 
9e.lurig9lMt     astr^mo;  y  eou  kAber  ausedido»  lo  atcat 

referido,  oaUtbao  tan  sosegados  é  oonténtos»  que  ejra  pía- 
c^r  en  véllos,  porque  baxaban  mucha  cantidad  de  rou- 
ges, muchachos,  4  cooversar  coa  nosojlros;  y  el  The- 
iiieale  de.  Goberaediort  iii08ii*aiMÍoLe9  mucha  awiistad.  le 
tKQxerfu  eíniQO  k(^9^  es^^ada,  y  oixm  dea  quebradas 
por  el  medio,  y  algunas  camisas»  capotes,  y  algunos,  pe- 
dazos de  jerga;  y  esto  lo  hacían  óllos  coa  mycko  calor; 
túvose, omendido,  que  si  hubiera  oiaaeoiendido,  tjodo  lo 
diemut  j  asi  vi^to»  esAa^  iodos  aiBigiiroa  y  obedíeutea,. 
■MKMcandQuoa  muoba  amistad»  nos  dierop  main  y^  harina 
y  friaol»  q^mito  gudiosenio3  itevar;  esiiUKun  tres  dia3  en, 

éatp. 

Eq  ^eiei  del  dicho  mas,  salimos  del  pujeblo,  UaoiadOi 
San.  Marqoa»,  d^ode  mk  babiaa.deacublerio  laa  minas»  y. 
liecboíl.  mqcbcp  ansallos»  y  uo.  mdatraroii,fIala;,y  temen- 

dos^.  noticia  de  otro  descubrimiento ,  salimos  para  ir  4t 
éjloa;  fui  mus  ¿  uu  no  y  p,arage,  que  dicen  de  Pedro  dot 
(jgtigo;  quedvoimal^uaOA  compañeros  este  dia»  jjw  falr 
t^r  o^baltoft*» 

Ba  Qo|KideL4iobo,  aa|ímoa«da8te  parage  á  Imoa  á.oa 

pueblo  que  se  dice  de  Saato  Domingo  á  la  orilla  de  ua. 
rio  caudaloso,  pani  que  de  alli  se  descubriesen  las  m¡- 
oas,  aM'a». referidas;  dwmóseeo  este  camino  en  uapua* 
bto.4íNVI*bla49f,uq^  ii8RI(.d||BL  pu^lo  de  Santo  Domitir 
^;  y  el^Tbeoiaiife^dl»  Q#hejÍQ^^^  y  otros,  mnchoacomf 

p^üems  é  jentC3  dQl  Reali  se  hablan  ido  al  pueblo  dei 
Sanio  Domingo,  y  estando  en  él,  supo  que  las  carretas 

RwUf^.  UaQf^  ak  pn^Ma,.  y^^i  se  bino  4Ja&  cari;et«aó. 
^^yr^iVQV^'W  aQjcysiiiiio.babía  alganoa.de.aa049onte* 
fMilima;  y^s^W^  do  Heiadiii*, 
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maese  de  campo,  que  faese  al  pueblo  de  Santo  Domingo, 

donde  habia  dejado  muchos  de  sus  compañeros  y  gente 
de  su  Real,  y  que  se  Iraxesen  presos  á  un  soldado,  en  el 
ioler  que  el  dicho  maese  del  campo,  fiscal  que  hera» 
manchado,  se  satisfizo  del  caso,  y  hera,  que  entre  cinco 
éseis  soldados  de  so  compañía  que  habían  quedado  en 
el  pueblo  de  San  Maíco,  habiaii  tratado  de  que  se  fuese  á 
tierra,  de  paz;  y  aunque  estaba  ay  comunicado  de  que 
matase  al  Tbenieole  de  Gobernador,  pues  no  le  daba 
logar  que  hisieaen  lo  que  querían,  y  era  que  les  iba  á  la 
mano,  que  no  les  diesen  pesadumbre  á  los  naturales  y 
no  les  quitasen  cosa  alguna,  y  esto  era  lo  que  liminaban, 
por  donde  hablan  tratado  esto  y  al  tiempo  que  |el  dicho 
maese  de  campo  fue  á  prender  al  dicho  soldado  qtie  le 
habia  mandado  el  dicho  Xheniente;  llegando  al  dicho 
pueblo,  salió  de  su  aloxamiento  Alonso  Xaímez,  con  un 

arcabuz  cu  las  manos,  diciendo,  quien  me  llama,  no  ha- 
blando nadie  coa  él,  y  asi  le  respondieron,  que  nadie  le 
llamaba;  el  dicho  Xaimez,  respondió,  cada  uno  mire  por 
ai;  y  vieto  estó,  el  maese  de  campo  aguijó  á  él,  y  él  se 
hoyó;  y  así  se  volvió  el  dicho  maese  de  campo  con  el 
soldado  á  las  eai  retas  6  Real  donde  estaba  el  Theniente 
de  Gobernador,  y  llegado  que  fue  el  dicho  soldado,  man- 
dó que  luego  se  le  diese  garrote,  y  por  que  deste  había 
mas  sospecha  que  de  otro  ninguno;  y  asi  queriéndose 
executar,  por  mandado,  se  juntó  todo  el*  real,  hombres 
y  mogeres,  y  pidieion  al  dicho  Theniente  que  por  amor 
de  Dios  le  perdonase,  y  asi  el  motivo  de  compasión  y 
del  que  todo  su  Real  se  lo  pedia,  mandó  suspender  lo 
mandado,  aunque  se  tubo  entendido  lo  haria,  por  mos* 
erarles  temor;  no  se  nombran  aqoi  por  sus  nombres, 
porque  se  les  llevó  eslé  aegocio  con  mucha  clemencia. 


Digitized  by  Google 


DIL  ARCHIVO  M  UIDUfl.  255 

Bd  ocho  del  dicho,  salimos  deaqaí,  ó  faimoa  al  poe* 
blo  qne  se  diee  de  Sanio  Domingo»  y  nos  recibió  el  pne* 
blo  con  macha  amistad,  f  supo  el  Thenieote  de  Gober» 

Dador,  que  Alonso  Xaimez  se  había  ausentado. 

Otro  día,  que  se  contaron  ocho,  del  dicho,  estando 
en  este  punto  aloxadoa  todo  el  Real  y  carretas  para 
estar  en  él  algunos  días  en  qaanto  se  ftiese  de  aDi  á  des- 
cubrir las  niíoas  -de  que  se  tiene  notíeia^  se  juntaron  to- 
dos los  áoldadoá  y  deaiús  geñles  que  eo  el  dicho  lleal 
fiabia,  y  le  pidieron  al  dicho  Thenienle  de  Gobernador, 
que  por  amor  de  Dios  no  mirase  á  algunas  cosas  que  en 
el  dicho  su  Real  había  habido;  y  paes  S«  Merced  olvida- 
ba todas  ana  cosas  oon  tanta  clemencia,  diciendo  que 
Alonso  Xaimez  andaba  ausentado  del  Real  y  se  temía  de 
que  Su  Merced  le  habia  de  castigar,  con  bii^uridad,  por- 
que por  esta  causa  se  habia  ausentado,  y  estaba  muy 
arreposo  de  haberle  dado  pesadumbre;  en  casa  de  alga- 
nos;  é  los  dichos  soküados  é  maese  de  campo,  todos  jan- 
toa  é  una  voE,  le  pidieron  al  dicho  Theniente  les  hiciese 
merced  do  perdonarle,  y  el  dicho  Thenienle,  dijo,  que  si 
perdonaba  á  él  y  á  todos  los  que  eu  algo  hablan  cometí- 
do,  en  nombre  de  Su  Mageslad,  teniendo  atención  mas 
i  caridad  y  á  los  trabajos  que  habían  pasado,  acetó  qae 
en  la  comisión  que  Alonso  Xaimer  tenia  de  capitán,  para 
yr  á  la  ciudad  ile  Zacatecas,  rio  gi  ando,  y  otras  parles, 
á  hacer  gente  se  ie  habia  de  relevar;  y  dételo  se  revo- 
có, luego,  publicamente,  por  haber,  y  juntamente  con 
él  perdón,  que  á  los  dichos  dió  en  nombre  de  Su  Ma- 
gestid;  no  nombramos  aqui  particularmente  todos  los 
que  en  este  ca^o  dehnquieron,  por  ser  ya  perdonados. 

En  once  del  dicho,  vino  wu  compañero  al  Ibeniente 
de  Gobernador,  pidiéndole  fuese  Su  Merced  serbtdo  de 
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dadfiSiá  ftlgiiaos  comgamto»  Ueaacia,  {tarase  ir  á  tierra 
da  jfini;:f  atcevimMoto  qoAf ara  ealDloaMba)  empor 
habartea  oído  de       todoa  [ob>  qfia*  ae^quiéieaaD  ir  aér 

fuesen,  y  el  dicho  Theaienle  les  respondió,  que  era  vér* 
dad  que  él  la  había  dicho>  y  de  nuevo  lo  decía,  que  to- 
dos ios      qpisiesaa  ir  soJueseo^      á  U)4oa>  lea  daba 
licttBcia,  yonqoe  aolea  peraiUiria  qiiaidaMflt  aaie  y  morirá 
qaatiio  dar  lugar  á  coaaa  no-  digaa»  de<haaar;  j  aal  miafO' 
la  üceticia  que  les  daba,  no  tubo  ofeto  la  salida  que  pre»* 
tendían  loá  dielios,  porque  no  iwihQ  mas  do  soldadosqua 
saquiaieaen  ip»^rque8i  habiaaigunofl  disgustado»,  naloi 
la.  VBMO/L  aancbai  qiie.d.diehoi<i0bcrMfkNr  Mla^^  laipdiÉ' 
qne.eii«ato6  que  se.  qaiaíeroo'  ir,  babia^  aa  qaedarator  to«< 
do»  y  los  dichos  con  los  demás  so seí^Bdos  y  muy  coofof^» 
mes  con  el  dicho  Tiienieaia,  y  acadran  f  aeatfieffOOí  á' 
lodo.loqaa  se  ofreaia^  n&  acordaddose  de  cosa^  eatanét' 
eivaale»  poefaie  da  Saato^ElaaNB^oí  aaliai  ali  I¡liaiii6>l»  de^ 
Gobernador  ea  deaaaada.dereeaar  miaaa^  6  (Hialile^deDdoi 
este  no  habla  estado,  y  á  al  cuiaplíraiealo  dé^lo»  llevé' 
consigo  á  veinte  conopeñeroB;  y  and^odo  tomando  \m 
poaesioo  de  los  dichoj^  pueblos,  fuá  por  eatreiaiiÉataiea*'- 
ra&  dondabaUó  dea«|piebloB'4aa|iablado»'de^mtiyt  poaot' 
diaa^taáay  loacoalea  eatabaii'deapobladoa,  res^eUldé  qaa 
por  guerra  de  otros,  habían  dejado  sus  pueblea^  oomoi 
en  efeto  hará,,  porque  otros  indios  que  conaoa  ibao»  oes 
ladieroa'  áxeai^der,  4  io  waana  claro  aec  aeh  IK)''  ^ 
miieatiaa  de.macbea  miMMRloa.  que.  había'  acSalea;  babiar) 
ea  aUoa.DiQoba  laaii  y  friselt 

De.eslos  dos  pueblos^. arriba^  dichos^  fuimo8>  al  rio 
grande  donde  auestro  Real  y  carrelaa  eaiabamo0'  aloxa^ 
dofliy.yj  porto  qua^alU  babiia  y  en  todai  lavtMra'  eoacba- 
bien  ihdoviQ^  maiealSbaipiMibiaa  loaqiiÉ.habliDf  láaeMo 
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te  padres  que  á  im  dycros,  bdám  aniMo  por  aquí; 
7  ttogado  4f«e  UegamoB  al  prinar  poalilo  ilaada  foioMiai 

á  nlir,  00  quedó  gente  niogui»  en  él,  y  trfanoa  estanda 
en  este  pueblo,  que  de  la  otra  parle  del  rio  estaba,  iba 
saliendo  alguna  parle  dél,  y  para  que  no  ae  aa.liese  todo, 
BMmdó  ei  dicho  Tbaniaole  al  maese  de  campo  y  á  alga* 
noa  soldados,  la  foaBeaá  atqar;  y  asi  ai  dkdio  HieoiaBla 
é  lodoB  loa  demás,  faeron  al  efeto»  y  aofiató  el  Ha,  aaa* 

que  venia  de  avenida,  y  se  hizo  volver  parte  de  la  gente 

qoe  ibau  huyendo,  aunque  en  e!  piiebio  ha  bia  cantidad; 

y  asi  lo  aseguró  el  dicho  Iheoieote  atodos^  y  les  dió  á 

aoleoder  no  aa  saliaiaa  da  sas  oaaaa*  y  éHoa  qowlaroii 

may  conla&loa  y  pregaalaiidolas  por  qoa  loa^aata^difllio 

poeblo^se  habían  haido,  los  dtxo,  qoe  del  miedo,  parque 

hablan  muerto  á  los  padres,  y  agi  les  dio  á  entender  qoe 

no  teman  para  que  huir,  y  envió  luego  á  llamarlos  con 

algaaos  indios  deste  pueblo,  y  se  tomó  en  este  piioblo« 

poaealony  ea  nombre  de  Sn  Magaatad;  •nombrtea.fioiw* 

aador  y  Aloalde  y  Algaaoil;  arfoplóaB  onu allaoon  laaao» 

lennidades  atrás  referidas;  y  asi  se  fue  el  dicho  Thenien*' 

te  á  otro  pueblo  que  oslaba  deste  nn  quarto  de  legua,  y 

alió  moy  poca  gente-  en  él.  porque  se  haiúa  huido  con 

aiiedo;  y  así  tornamoa  á  paaar  el  cío  y  mimos  á  .dar» 

fflir  al  pueblo  .que  se  halló  despoblado;  ealabaa  á  mia 

deste  pueblo  y  á  la  orilla  del  río,  éalone  paebloa,  y  da 

la  mayor  parte  déllos,  decian  los  indios  que  se  había 

baido  la  gente,  de  míedOj  á  la  sierra  y  á  otros  pueblos. 

El  otro  día»  visto  por  el  Thaaianta  ^de  GoberoadoQ 

loa  di^shos  paebloa  é  la  altemtoa  qaa  aa  la  ^aole  había 

por  él  miedo  da  lo  que  babiah  hecho»  determinó  d&en* 

viar  de  alü  la  mayor  parte  de  sus  conapañeros,  al  Heal, 

como  en  efeto»  qae^estaba  de  aUi  cmco  ó  seis  legiias^  y 
Tomo  XV.  17 
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ói  06  quedó  con  Mftiüa  da  Í3«iazar«  Joaa  de  fisLrada» 
Biqgo  Ida  Vi#n^,  Joaa  fiaocliei*  DíagD  Ite»  Andiei 
AMt  di  JMaoga,  J6«i  4t  CosIracBSt  |kor  ver 

Mía  póca  de  geole,  4os  iadios  perdiesen  el  miedo,  y  ase- 
gurarse y  se  eslubiesen  en  sos  casas;  y  al  cooipItmieQto 
deUo,  so  fae  al  ma«seile  caai(>o»  aiMsal,  y  el  dicho 
•Íaal0  «lid  qM6d6  tea  ealoB  dflno  OMipafiaroa;  yai4o  iOB 
éttaa  el  eio  arriba,  laé.á  ifBayro  paaUos  y  loa  hallé  laéoa 
despoblados,  salió  el  ooo  déUos  que  cabria  obra  de  cia- 
queiita  personas,  á  lo  que  parecía,  y  al  efelo  aseguró  ó 
r^aló»  é  dté^otuia  cosiilas,  y  «pe  foese  á  llamar  á  lo* 
da'laigeate;  (fiaai  eneate-inler  paaó  >á  4a  «Ira  fiarta  éA 
netdoBÍfe'lMibla^oi  daaiáa.ptiebloa»  y  «IgaMadótioa 
telnn  pobtodos,  y  eteos  ooa  poca  gente,  regalaadólas  y 
aaagafando  á  todos  en  njauera  que  bizo  volver  muy  gran 
oaalkiüd  de  gente -á  ioa4ieii06  {luddlos»  y  raQiiBiia 
eliditdia  'DlieBwata'<aa*aocha  <É»ai-,><aato»  í^jm  aa^am* 
gnlAin  taaéliOi  idaadeloa  I  ealéaAer,  ^e  nales  4abíia 
da-  haeor  étñúr  ainguao;  y  éfeala  eaaaa,  ^aiaos  vei»r  da 
las  campos  Á  los* paéblOB  muy  grau  cantidad  de  gente; 
donninios  en  elpneblo  peqaeaa  ><|ae  «ataba  en  el  medio 
de  ioriaa  éalQi»  aimciaa^oaa  giaa  rédala  ó  vela,  por  na 
jaa,  atek  nma'«le  aeia;  y  leaka^anabiea  iaé^n  eamto  4a 
aaegatarias,  viendo  ^  la  fliaa;parte-de  lagaataae  (haUa 
ido  é  DO  había  quedado  mas  é  él  díoho  Thenieute  con  lee 
eidco  compaaeros,  ariiba  decorados. 
.  iCitatra'die,i8aliaiQa  idéale  puebla,  y  faíam  á^otaa 
fáMo  daadaial  Ibaoíanla  da  Gabenador,  Idisa,  iqpaua  aa 
üady  .qaattalabíaaaa  iDiedQt,  y  que  Mamafeea  las  tgéalae 
é  loa  iMieblos  donde  se  babia  lealeadido  habiao  muerto  á 
lée  padres;  y  asi  aoe  íuíbíos  al  élIiaoO) pueblo  que  esial>a 
demipaila;  besaba  pttáblaigiaiidie>y  apa Moha «gema» 
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hlpho  nos  ÍMÍOH»  iMie«|rQ  cajQÍoo  á  iMieetro  Real,  y 
llegado  ó  v^Q  ^ueil)k)  que  oslaba  una  l^gua  4el  Real,  al 
saür  dél,  §6  (Qp6  i)q  iodio  capitán  de^e  pueblo,  y  trai^ 
el  aeoQ  mo^  mamAPU  4e  pi»^  4^  «n  c»Mi|^  y  «|(  M(» 
IHHlp  (U^ero*  Á»4WB«  qi|e  h^Md»  twmIp  roimhqt  6iíií- 
iMes  4e  I09  que  NbiQo,  de  qu0  todos  pqs  híil* 
gamos  mucho;  y  asi  al  mdio  que  habi^i  el  Tbqniente 
licitado  la  uianz^na  del  cáliz,  njandó  á  uo  soldado  qii6 
lo  llovaso  poir  detaote;  yoiwiU)  nías  ^d^faol^  «IK^QQ^mOi 
éioaa  ^  Carvajal,  Jo^epe  lUnkigiios  y  Franqim  da 
KMicha,  los  cnalaa  veom  i  H^mw  «I  TlMwesta  de 

Gobernador,  porque  había  llegado  el  capitán  Joau  Mor- 
lete  con  cinquenta  hombce*,  de  que  el  dicho  Thenien- 
liat  preguntó  quieoea  ber^,  é  («f^qn  ioa  dichos  ooai« 
hmio  laffias  p9v|e4^lQl»  y  4fi  attchoa  qoeiBl  Xbo- 
olple  de  Gobanmdor  agmiitííil^  por  iiaMoa  invkda 
á  tíerra  de  paz,  no  venia  ninguiip  dallos,  de  que  ea 
algpna  maíiera  quedó  suspenso,  aunqud  no  lo  dió  á  en- 
t$pfi^r  ppr.  AQ  V4tf|ir  JÑügooa  de  ias  aiaa  iioportaetea 

fpp  enMirntni;  y  ^to  «Qbr#  .larda»  OMod^  q«e  todoa 
llm^n  galopeando  por  wtrar  do  dii  en  «I  poeblo  dando 

toía  su  campo,  todo  dentro  del  pueblo;  no  pudimos  en* 
^der  del  dicho  Theoiente  é  los  que?  000  él  Íbamos,  cosa 
aig^Ofi  {oaa  da  |a  (ji^ob^;  y/eodo  mas  adelante  tubo  aviso 
de  qi^  ao  ootra^o  00  el  poaWo  o&  ftiaie  é  él  dio^  Víiih 
menle,  porqoe  ol  djc^o  OMWK»l^.)^aB  Movíalo  con  loe  dow 
u^s  &US  compañeros,  le  Tompa^  prender;  y  eotender  el 
caso,  di^o,  qne  no  la  dü^a  oada,  que  si  le  venían  á 
^oader,  que  fuese  oo^uy  o^bprotoana^  Qpe  él  eaAoba  .00 
o^cio4^^MMI98tiM  y^i^roaApy  hMilOíror(|06 
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para  ello  lenía;  y  qae  sí  la  voluntad  del  Rey  era  esa,  que 
él  dótto  estaba  moy  coatento;  y  asi  se  fué  á  mas  priesa 
de  la  qoe  traia,  por  oo  eolrarde  noche;  y  llegado  qae 

faé,  se  fué  por  un  lado  de  la  plaza  del  dicho  pneblo,  y  el 
capitán  Joan  Morlete,  ea  medio  dét(a  é  pasando  á  las  de 
sa  alojamiento,  se  saludaron;  y  habiéndose  apeado,  se 
▼íoo  é  donde  el  dioiio  capitah  Joan  Morlete  ó  aa  genla 
*  estaba;  y  el  dicho  capitán,  viendo  yenir  al  dicho  The- 
niente,  se  fué  ó  él  con  toda  su  gente,  junía  ea  un  cuer- 
po, ese  saludaron  e  abrazaron  el  uno  al  otro,  y  oíros 
mochos  amigos  que  habla  del  dicho  Theniente,  por  el 
consiguiente  le  abrasaron;  é  sosegado  ésto,  «1  dicho  ca- 
pitan  Morlete,  echó  la  mano  en  una  faltriquera,  y  sacan- 
do una  provisión  Real,  y  dixo,  que  él  venia  por  mandado 
de  Su  iMagcstad  y  del  Señor  Don  Luis  de  Velasco,  Vi- 
sorrey,  y  en  su  nombre,  al  cumplimiento  de  la  provisión 
Real;  y  asi  la  leyó  de  bervo  á  bervo;  y  el  dicho  Theoien- 
te,  oyendo  leer  la  provisión',  y  acabado  de  leerla,  el  di- 
cho capitán  le  diico  al  dicho  Theniente  de  Gobernador, 
se  diese  por  preso,  y  él  le  respondió,  que  fuese  muy  en- 
hora  buena,  pues  qoe  la  voluntad  de  Su  Magestad  era 
esa*,  qoeM  estaba  muy  subjeto  ásits  mandamientos;  y  aá 
se  fueron  iodos  á  las  tiendas,  y  el  dicho  capitán  loan 
Morlete,  le  mandó  heohiir  unos  grillos,  é  los  cuales  el  di- 
cho Thenienle,  estubo  muy  obediente  á  lodo  ello:  6  luego 
le  leyeron  otras  provisiones  tocantes  á  su  provisión,  y  él 
dixo,  qoe  todas  las  obedecía  cómodo  su  Rey  é  S^or;  é 
las  tomó  y  puso  sobre  «u  cabeza,  y  las  besó  delante  de 
todo  el  campo  del  dioho  Joan  Morlete  y  suyo,  de  que  to- 
dos los  unos  y  los  otros  se  holgaron  en  esfremo,  de  ver 
la  mucha  humildad  y  obediencia  que  el  dicho  XheDÍente 
de  Gobernador  tobo;  y  visto  por  el  dicho  capitán  Joan 
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Moriele  la  buoiUdad  del  dtolio  Gaspar  Caélaño,  y  le  rega» 
ióy  regalaba  su  persona, 'con forme  éu  calidad  y  sa  me- 
recimieolo,  de  que  lodos  los  del  ua  caai|>oy  olro  ae  boU 
(pbaD  de  todo  lo  dicho. 

Hfioae  relaoíoD  détto^  y  viáae  por  loe  seSorea  del 
Consejo  eo  la  de  Nofíeoibre  de  ISIH,-^  lioeociadOt 
Saaladi  es. — Eiili  e  dos  rubricas. 


RELACI□^Í  V  LlbTA  DB  LíW  OENTK  QCfc:  EL  GOBRRNá.DOa  DiBQO 
DB  AbTIBDA.  LLBVA  A.  LA  CONQUISTA  DB  CoSTAaBICA. — (A&O 

de  1575.)  (1) 


En  Sevilla  en  la  casa  de  la  Coulratacion  de  las  indias, 
veíate  é  seis  días  del  mes  de  Marzo  de  mili  ó  quinientos 
é  setenta  é  cinco  años,  los  señores  jaeces  ó  oficiales  da 
Sv  Magestad,  de  la  dicha  casa,  dixeron:  que  por  cuanto 
So  Magestad  por  ana  su  Real  cédula  fecha  en  Madrid  á 
veinte  ó  an  dias  del  mes  de  Hebrero  próximo  pasado  des- 
te  año,  imbió  á  maodaral  Señor  Francisco  Duarle,  iator 
y  jaei  desta  casa,  qae  hallando  qnel  capitán  Diego  de 
Artieda,  Gobernador  y  capitán  general  de  Gostarríca, 
y  Nicaragua,  está  presto  y  en  la  órden  que  debe  con 
los  navios,  gente,  bastimentos  y  munición,  é  las  de- 
más cosas  ques  obligado  conforme  á  ta  capitulación 
y  asienCo  qae  tomó  con  Sa  Magestad,  le  despache  y  baga 
salir  del  paerto  de  Sanlacar,  en  aegaímiento  de  so  vta» 
ge,  en  compañía  de  los  galeones  de  la  armada  de  Sa 

m  AidU«DéiIadis8,M»«aal9,  W.l.«,04.L* 


MpgMMdt  é  ttH  dé  wri  aaMrn,  4oId6  sé  qdeeft'lé  dK 

dA  cédúi»;  y  p&r  que  el  SeBot*  Orüeg»  de  Mélgosa^ 
imk)r  y  jties  iesla  dicha  cdáa»  está  en  el  dicho  paerto  de 
Sanlucar  visitando  y  despachando  16  flota  y  armada  qa€ 
ha  de  partif  jpirli  la  provincia  de  Ntleva  Eafiafia,  ite  I[ae8 
QoberMdor  bon  1Ke||o  MMouadtn  y  aá  mMino  «di 
proveido  y  acordado  que  dnvpttélie  ^  ha^  saKr -del dicho 
puerto  los  dichos  galeones  de  la  armada  de  Su  Magostad 
é  los  navios  que  han  de  ir  en  su  compañía  con  la  eenle 
qae  va  at  socorro  de  las  provincias  de  Chile,  y  ios  relt- 
gkwtt  y  piMgTflt  ye  han  d»  ir  en  tos  díohot  MTÍoa¿  y 
ejUkode  «I  dídni  isattor  MMadori  ea  «I  diclio  putAta» 
puede  despachar  al  dicho  gol>érlMidor  Diego  de  Artieda, 
con  su  genle,  y  con  esto  se  escusa  la  ida  del  dicho  se- 
ñor Francisco  Duarte;  é  es  muy  necesario  que  asista  y 
esté  en  esta  casa,  asi  ,para  lo  qae  toca  al  dec^pacbo  de  la  j 
dicha  flola  de  Nueva  SspaSa  y  de  loa  dichos  galeoMs  y 
navios  de  su  compañi^i  y  de  los  navios  é  genie  del  dicbo 
Diego  de  Artieda,  en  lo  que  aqui  se  ofreciere,  como 
para  b  espedicion  é  despacho  do  los  negocios  ordioarios 
quealeo  .peodie&lea  y  ocurrieroa  á  la  audiencia  desta 
casa»  y  paM  los  parúculares  que  So  Magostad  le  tieoe 
cometidos  y  oncargadost  ^ocaotes  á  su  servicio;  por  to- 
das estas  cansas  probeyeron  é  acordaron,  quel  dicho  6e* 
ñor  Ortega  (ic  Melgoss,  en  el  dicho  puerto  de  Sanluoar,  | 
vea  el  asiento  que  Su  Mageslad  mandó  lomar  coa  el  di- 
cho Diego  de  Artieda»  y  la  dicha  cédola  de  veinte  ó  uno 
do  Hebrero  qoe  oiaadó  deapacbar  para  el  dicho  seikir 
Francisco  Doarle;  é  confornie  á  ^Uo,  visite  é  deapache 
los  navios  ó  gente  que  el  dicho  Gobernador  ha  de  llevar 
á  la  dicha  provincia  de  Costa  Rica,  para  que  salga  en 
compañía  de  his  dichos  jgsMílKés»  cOÉió  Sá  IHilgMaá  4o 
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'—Don  Antonio  de  Melgosa*^Pafl6  ante  mí— Aimieo» 

En  la  villa  do  Sanluosr  Barrameda,  ireinta  diae 
del  HMi^de  Marzn  de  mil  é  q&inientos  é  setentía  é  cmca 
aSoSf  ei  señor  Ortega'  de  MdgOM»  coDtadavi  y-jue«  per 
te  liageiM^  de  te  paM  40  ta.  GeilMrtMfoii  4»  fe 
ée  Sefttiii  bebteadoi  viat»  el  «anarda  que  loaiaaiMV 
jueces  é  oieiales  de  la  ókkB  cesa  hisiem  eo  mnte  é 
seis  di  as  (teat©  dfoh(»  puesenlo  ín«e6  do  Marzo,  para  quei 
Tisitase  é  deifAchase  eoealQ  puerto  les  eavios  y  i^wte, 
baattmeiitoe  y>  mQi^otoaiBt  fpe  Dt^o  de  Antiad»  Qier^ 
BO  Ím  de-Uewir  á  la^pnaiiiicie  éeCeaUittffr^ni  le  ce» ' 
(folBle  á  iMMaeion  détla,  y  ¿I  eaiento  (pM  Mai^tiidl 

iDendó  lomar  goq  él,  dixo:  ipe  manífaba  é  mandó  que 
se  le  QOlificase  al  dicho  Diego  de  Artieda,  qael  hiego 
penga  á  punto»,  encale  puerto,  los  dae  nevies  é  paUix 
fB»  har  de  Hkrfm  le  dieha  jaanada,  eos  kigena^dé  mor 
afilMeé  aMuneionea  é  ieaftiaanaaa,  para  qua  aa  láaieft 
y  vean,  é  asi  mesmo  presente  los  soldados  ó  pobladoreai 
que  ha  de  ¿levar  á  la  dicha  conquista  é  población,  para 
qae  se  baga  lista  é  vebtcioa  dóllos]  f  habiéndose  he^ho 
alarde  geoeralf  ae  emftiafBQafn  é  ae  eoflapla  en  lode  lo  ipier 
lae  díaliae  atilme  jneeea  tíeoeft  aoeitMk9  ledo  \p  epidi 
baga  é  cumpla  luego  eon'  mocha  brevedad,  etéoee  ipav 
k}s  galeones  de  la  armada  de  Su  MaJ^ested  en  cuya  com- 
pañía ba  de  salir  déste  puerto,  esím  prestos  de  lodo 
ptiQle  para  baoarae  á  la  vela;  eoaapercílM  míenlo  ^oe^  no 
lo  haciendo  é  eooiplíendo  enaí  lotdlahQs>  galaenaa»  aak 
dN^aeo  eegolaüealo^ia  atfeiege,  aanhiuuaiiu  paa^eate 
MSpeta,  y  el  daño  é  inconreoienle  que  resnitaise  da  nO» 
bacer  k|  dicbe:  jonttd»,  será  á  sv  oeipe  é  cargo  .—Orle- 


8»  ád  ]M§ó8a««*-Pa66  anto  »i--*-FraM8eo  Bodiigmii; 

^cribano. 

En  la  villa  de  Sanlucar  de  Barrameda»  treinta  días 
dfii  mes  de  Marzo  de  mil  é  quioieotos  é  setenta  é  cinco 
años»  el  dicha  Diego  de  Ariieda  Cheríno«  Goiieraador  y 
Gaptlm  ¡general  de  Coala  Rica  éNuaragua,  en  eaaipli* 
mieDtb  de  lo  proveído  é  maiidado  por  el  didio  Sé&ir 
Ortega  de  Melgosa,  dixo:  que  él  tiene  en  el  puerto  desta 
villa  ios  dos  navios  é  patax  que  ha  de  llevar  para  su. 
jomada,  é  asi  mesmo  tteae  la  mayor  parte  de  la  geole 
recogida,  ¿  hi  demás  eelá  alojada  en  loa  loganes  comar- 
oaaos,  y  va  llegando  á  este  puerto;  é  pide  al  dicho  Señor 
Ortega  de  Melgosa,  la  mande  listar,  para  que  á  la  em- 
barcación se  baga  alarde  general  délla,  y  se  visiten  ios 
dichoa  galeoneat-^Aate  mi;  Fraociaco  Eodngnes;  e^ 
eiibaiio* 

•  Baeate  dicho  dia  mea  é  aüo  aobredtoho,  el  dicho  Die- 
go de  Artieda  traxo  é  presentó  antel  dicbo  Señor  Ortega 
de  Melgosa,  para  llevar  en  la  dicha  joimada,  las  perao- 
aaa,  siguientes. 

El  licenciado  Pedro  Salgado  hijo  del  lioeociado  Alego 
Salgado  Correa,  juei  por  Sn  Magostad  de  la  casa  de  la 
CoDlralacion  de  las  indias,  y  Doña  Juana  Ennquez  80 
muger,  de  edad  de  treinta  años,  moreno,  delgado,  de 
poca  barba. 

•  Diego  Snarer  de  Cañtialea»  hijo  de  Damián  de  Cnni* 
altea  y  de  Doña*  Inés  López,  natnral  de  Goenoa,  de  edad 

de  veinLe  e  dos  años,  mediana  estatura;  tiene  uaa  seüal 
en  la  frente  á  la  parte  derecha. 

'  Don  Francisco  de  Cetpedea,  h^o  de  Joan  de  Gespe- 
te,  natoni  de  GarmoM»  de  edad  de  Ireinta  é  oobo 
aiaa»  de baena  eaMnra;  tiene  ana  aeSal-  eala  llave  da 
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ki  mano  derecha  y  otra  em  la  mesma  |)arta  en  la  rnaao 
nqwerda. 

Don  Gabriel  de  ArUeda,  hijo  de  Alonso  de  Cespedea 

y  de  Dona  María  de  Artíeda,  natural  de  Ciadád  Real,  de 
edad  de  diez  é  siete  años;  rojo,  cod  pocas  en  el  rostro. 

DoD  Joan  de  Artieda»  hijo  del  capitao  de  Artieda, 
■aloralde  Pamplona  en  Navarra^  de  edad  de  diei  é 
müB  aSos;  blanco  de  rostro  y  aaa  eeSalde  herida  ansie* 
dio  de  la  frente. 

Don  Francisco  de  Sandoval,  hijo  de  Don  Luis  Za- 
pata de  Henera,  uaturai  de  la  ciudad  de  Toledo,  de 
edad  de  veíate  ó  ocho  afioa,  mediano  de  cuerpo,  ce* 
eeoso* 

Don  Hernando  de  Padilla,  hijo  de  Don  Pedro  de  Pa» 
dilla,  natural  de  la  Villa  del  Poerto  de  Santa  María,  de 
edad  de  veinte  é  dos  anos;  dos  señales  en  ios  dedos 
coartos  de  las  manos. 

Doña  Juana  de  Mesa,  mnger  del  dicho  Don  Hernando 
de  Padüla,  b^a  deMarlade  Mesa,  de  edad  de  veíale  6 
an  alios;  de  boeo  eoerpo,  blanca. 

Joan  de  Peñaranda,  hijo  de  Pedro  de  Peñaranda,  na- 
tural de  la  villa  de  Salamanca,  de  edad  de  cuarenta  años; 
atto  de  cuerpo,  moreno,  la  cabeiá  cana. 

Doña  Sabina  de  Artieda,  mnger  del  dicho  Pedro  de 
Peñaranda,  hija  de  Joan  de  Soto,  vecino  de  Ueeda,  de 
edad  de  treinta  é  cinco  años;  blanca  y  rabia,  de  media* 
na  estatura.        •  ^ 

Joan  de  Peñaranda,  hijo  de  los  dichos  Joan  de  Peña- 
,  ravla  é  Doña  Sabina  de  Arliedaj  de  edad  de  once  añoar. 

Di«§o  de  Peñaranda,  h^o  de  loa  diehoa  loan  de 
Fsoaranda  6  Doña  Sabina  de  Arlieda,  de  edad  deanevie 
años.    -  • 


fi6€  DOOUMKNTOS  BfBUTOS 

Hensaodo  de  Peñaranda»  ^jo  de  lo»  dichos  Joan  da 
Péfiaranda  é  Do3a  Sabina  de  Artieda,  de  edad  de  Mía 
sSoa* 

©offa  Pabinna  de  Arlieda,  hija  de  los  dichos  Joaa 
de  Peñaranda  é  Doda  Sabina  de  Artieda,  de  edad  de 
cieeoallos. 

Antonio  Snarei  de  Goaa,  b!Jo  de  Pedro^  Smm  de 
Coae,  natoral  de  la  Isla  de-Saota  Mana,  de  edad  de  f*eliiie 

é  tres  años;  de  buen  cuerpo,  moreno,  barbinegrQ,  an 
lanar  encima  det  labio  alto  de  la  boca. 

Alonso  de  Seyavedm,  hijo  de  Gonzalo  de  Sayavedra 
ydeJtufBedeBsoobar,  nalnral  de  Víllenifefe  de  la  Se^ 
rena,  de  edad  de  veinte  é  ocho  aSos;  de  baen  cnerfo, 
barbinegro,  delgado. 

Jnaü  López,  hijo  de  Dleffo  Gutierres  é  dé  froTídk!» 
Garda,  natural  de  ViUaoiieva  déla  Serena,  de  edad  de 
▼eínie  é  tres  años;  mediano  de  caeipo»  iiome»  el  lea- 
tpo  NMleodc^. 

Joan  de  Vefasco,  bijo  de  Franoiseo  Orlki  de  NqvÍdo, 
natural  de  Castro  de  Urdiale<«,  de  edad  de  irpínta  é 
años;  barbicano,  coa  señules  de  viruelas  en  el  rostro. 

f  rttttoiaco  Gttllerr^»  hije  de  Diego  Outierret»  naterat 
de  VillanneVa  de  Ui  flereet,  de  edaddd  Irehie  nioe;  áHe 
d#  oaerpe,  barbicano. 

Hernando  Pacheco,  hijo  de  Hernando  de  Villegas, 
nemral  de  ki  villa  de  Carsioee,  de  edad  de  veinte  aflea; 
moreno  de  rostro,  delgado. 

iWOMferrede  Pidllltt,  hije  M  ttMMre  ée  oempo, 
Gareia  Davlfo  y  Padilla  y  Dofia  Juana  Basanta  j  Padille, 
su  naeger,  natural  de  Xerec  do  la  Frontera;  de  edad  de 

diez  e  siete  «fies,  ddgade»  ana  eefiai  de  herida  detrae  de 
la  or^  iiqnierda* 
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Mfo46  los  Il«y6s,  bijo  de  loso  de  baneo,  eatml 

de  la  ciudad  de  Ecija,  de  edad  de  veinte  é  cinco  años; 
tioa  señal  de  herida  f»n  ía  cabeza,  en  el  colodrillo. 

Costanza  Sánchez,  muger  del  dicho  Pedro  de  loa  Re« 
yes,  nalorsl  de  Yitíanueve  de  Aríscala  de  edad  de  diei  é 
naeve  años;  eco  pecas  en  el  rostro,  é  dos  tunares  en  él. 

Diego  de  Nevatód,  hijo  del  licenciado  Kevalos,  natu- 
ral de  Granada,  t!e  edad  de  Veinte  años;  de  buen  cuerpo 
é  delgado,  con  pocas  barbas. 

Ortofio  de  Guerra,  hijo  de  Oeboa  Ortic  de  Guerra, 
naldral  de  Arraiía,  en  Yiscaya,  de  edad  de  veinte  é  cin- 
eoiifíos;  tíenis  tres  seBates  dé  herida  en  la  cabeza. 

Juan  do  Menes,  hijo  de  Miguel  Menos,  natnrat  de 
Ateca,  de  edad  de  veinte  años;  moreno,  los  dientes  gran- 
des y  la  frente  ansí  mesmo  grande. 

Joan  Martín  Bermejo,  iríjo  de  Joan  Martin  Bermejo, 
ttÉlimiI  de  Vnente  de  Cantos,  de  edad  de  veinte  é  tres 
años;  dos  señales  en  el  dedo  pulgar,  y  en  el  segoudo  de 
la  mano  derecha. 

Francisco  de  Tineo,  hijo  de  Joan  de  Tineo,  natural 
del  BoTcajo,  de  edad  de  cuarenta  6  cinco  aftos;  atto  dn 
cuerpo,  moreno,  hendida  la  nfia  del  dedo  pulgar  de  la 
mano  izquierda. 

Alonso  Sánchez,  hijo  de  Miguel  Sánchez,  natural  de 
Ja  YiBa  de  Lilto,  de  edad  de  treinta  años;  pequeño  de 
Oocfrpo,  ona  aefisíl  de  herida  en  méilío  de  la  frente* 

Mayor  de  Mesa,  hijo  de  Diego  Bufa  é  de  Matía  dé 

Mesa,  natural  de  Sevilla;  de  edad  de  veinte  écinconños; 
de  bucD  cuerpo,  una  seSal  en  ta  frente  encima  de  la  ceja 
iaquierda. 

SdM^  Persa  de  Solo  Martín,  hijo  de  Joan  Ferea 
O^t»  Mtoral  defá  VUla  del  Poerlo  de  Santa  Maria^  de 


edad  do  vemle  ó  ciuco  años;  uoa  señal  de  herida  en  el 
dedo  pulgar  de  la  mano  derecha. 

Benito  de  Burgos,  hijo  de  SebasUaa  Blarío,  natural 
del  Poerto  de  Sania  María;  de  edad  de  Tétete  é  ao  añoa^ 
blanco  de  roatnQ,  una  s^al  en  el  dedo  segando  de  la 
mano  izquierda. 

Balla'^ar  de  Bigornia,  hijo  de  Joan  de  Bigornia  é  de 
María  Saocbez  de  Murga,  natural  de  Gudiuiela;  de  edad 
de  CDarenta  e  cinco  años,  de  baen  coerpo,-  moreno»  ana 
señal  de  herida  en  la  barba  á  la  parte  ixquierda. 

Joan  de  Espinosa,  hijo  de  Pedro  de  Espinosa,  nata* 
ral  de  Medina  del  Pomar;  de  edad  de  veinte éciaco  anos, 
de  buen  cuerpo,  una  berruga  en  la  freole. 

Diego  Sánchez,  hijo  de  Joan  Sanchea,  natural  de  la 
ciudad  de  Segovia;  de  edad  de  veinte  é  nueve  afioa,  bar» 
bicano,  nn  diente  menos  á  la  parle  derecha. 

Rodrigo  Barba,  hijo  de  Alonso  Caro,  natural  de  Car- 
mona,  de  edad  de  veinte  é  siete  años;  mediano  decuer* 
po,  UQ  lunar  debajo  de  la  ceja  izquierda. 

.  Ana  de  Coronado,  muger  de  Rodrigo  Barba,  b\ja  de 
Bartolomé  Lopea,  natural  de  Carmoaa;  de  edad  de  trola* 
ta  ailos,  mediana  de  cuerpo  y  robla,  los  ojos  garzos. 

Pedro,  hijo  de  los  dichos  Rodrigo  Barba  éde  Anade 
Coronado,  de  edad  de  siete  anos. 

Joan  de  Aguirre,  hijo  de  Miguel  Cobo  de  Aguirre» 
nataral  de  Navarra;  de  edad  de  veinte  é  siete  anea,  altó 
de.  coerpo,  una  señal  de  herida  en  el  dedo  segundo  de 
)a  mano  ísqnierda. 

Joan  Galio,  hijo  de  Juan  Gallo,  natural  de  Santa  Cruz 
de  la  Zarza,  de  edad  de  veíate  é  ciuco  años;  mediano  do 
coerpo,  una  señal  en  el  pu^jo  de  la  mano  itqaierda. 

Pedro  de  Alcolea,  byo  de  Pedro  de  Alcolea,  nataral 
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de  la  Villa  de  Salamanca;  de  edad  de  cuareota  años,  bar- 
binegro» afta  ¿efiai  de  herid»  aa  la  mollera. 

Joan  Martíoezy  hijo  de  Pedro  Saecfaei  Nañei,  oaloral 
de  Villa  Nneva  del  Aríscal;  de  edad  de  veinte  años,  mo- 
reoo,  una  señal  üücima  del  labio  á  la  [)arte  derecha. 

Esteban  Ruiz»  hijo  de  Joan  Huiz,  natural  de  Sania 
liaría  eo  £atremadura;  de  edad  de  treinta  ó  trea  años, 
barbinegro,  delgado,  moreno. 

Antonio  Gómez,  hijo  de  Rodrigo  Alvares,  natural  de 
Sania  Marta  tn  Estremadura;  de  edad  de  treinta  años, 
uua  ¿efial  el  carrillo  izfyuierdo  junto  á  la  barba,  y  otro 
en  la  llave  de  la  mano  izquierda. 

Alonso  Garcia,  hijo  de  Alonso  García  Lncas,  natural 
de  la  Torre  del  Almendral;  de  edad  de  tremta  6  seis 
años,  nna  señal  en  el  braco  izquierdo  jonto  á  la  mofieca. 

Miguel  de  Castillo,  hijo  de  Gómez  Gutiérrez,  natural ' 
de  Toledo;  de  edad  de  treinta  é  cuatro  años,  pequeño 
de  cuerpo,  de  pocas  barbas,  una  señal  de  herida  en  el 
braso  derecho. 

Catalina  de  Vergara,  muger  del  Miguel  del  Castillo, 
hija  de  Joan  Catalán,  natural  de  Sevilla;  de  edad  deirein- 
te  é  cuatro  afios,  vizca  de  los  ojos, 

Luisa,  hija  de  Miguel  del  Castillo  é  Catalina  de  Ver- 
gara;  de  edad  de  cinco  ai&os. 

Joan  Rodríguez,  hijo  de  Pedro  Gutierres,  natural  de 
Ayamonte,  de  edad  de  veinte  é  cineo  años;  bermejo, 
pecoso,  y  una  señal  encima  del  labio  á  !a  [>arie  izquierda, 

Martin  Gutiérrez,  hijo  de  González  Rodríguez  e  de 
Catalina  Maclas,  natural  de  la  Torre  del  Almendral;  de 
edad  de  veinte  é  siete  afios,  alto  de  cuerpo,  moreno, 
osa  seftal  en  la  frente  á  la  entrada  del  cabello. 

Lorenzo  Perez^  hijo  de  Simón  Lorenzo,  natural  de  la 


villa  de  la  Rambla;  de  edad  de  treinta  c  tres  aaoa,  bar- 
binegro, la  freole  ^raade,  bendida  U  uña  del  d^do 
Qoidfdo  do  Ja  mwo  det^cha, 

Leonor  Gonnlo  del  Qir|HO«  m^fiBr  de  Loiwo  Per 
reí,  biíía  de  Anloo  Mariiii  Granedo,  natural  de  la  Villa 
de  la  Rambla;  de  edad  d^  ketiau  aoQs^  liea^  tre9  Iviaares 
ep  la  iiarba. 

Catalina»  hija  de  Lorena(i  Pérez  é  lioopor  Goiwalj^ 
dil  GarpiOt  edad  de  tro^e  ango;  blanca»  con  una  ae- 
Sal  de  herida  en  la  frente. 

Alonso  Gulierrez,  hiju  de  Alonso  Gutiérrez  de  la  Ca- 
ballería, oalural  de  la  Villa  de  Almodovar  deiCaiupo;  de 
odad  de  veinte  é  ciaco  añoe»  alto  de  cuerpo,  moreno, 
doa  dientes  menos  i  la  parte  dearriba del  lado iaqjvierdo^ 

Pedro  García,  hijo  do  Pedro  Hacías/ natural  de  la 

Villa  de  íieus,  en  Catalun;i;  de  eJad  do  veinte  é  cinco 
barbicano,  delgado,  alio  de  cuerpo. 

Catalina  do  la  Crnx,  oiuger  de  Pedro  Garcia,  bija  de 
María  de  la  Pas«  natural  de  Sevilla;  de  edad  de  veinM 
aSos,  de  color  trigpeio,  delgada» 

Joau,  hijo  de  Podro  García  é  CaLalji^^  jd/s  U  Qru^;  4^ 
edad  de  año  é  medio. 

Aloqao  Aierchaq  Sanguino,  hyp  de  Pedro  Garcia  iaa^ 
guiño,  natural  del  Acebuchal;  d9  edad  de  'vaÍPio  é  tiiss 
.  alloa»  de  buen  oqerpOi  un  innar  en  el  carrillo  izquierdo. 

Joan  Sanphez  Caro,  bijo  de  Pedro  Garcia  SanguipQ, 
natural  del  Acebuchal;  de  edad  de  veinte  é  cinco  años, 

de  bueufsuerpo,  iwaeñi»!  de  herida  ^mm  de  laccija 
dnreolia* 

Gnatobal  González,  bijodeCrisIbátol  Gooaal^z,  mta* 

ral  de  Cuenca;  de  edad  de  veinte  u  cuatro  años,  media- 
ap  d^CMarpo,  rojo  é.paciQ80.4e  t^o. 
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Pedro  Suarez  de  la  Cámara,  bijo  de  Gregario  de  bl 
Cámara,  oatural  de  Alcalá  de  HeDare»;  de  edüd  du  vtíiü- 

al  cabello. 

Viflaíot^  hjjo  d»  Padi»  VMtoiai,  oamiil  de 

Atecas;  de  e(|ad4t)  se«ea4aaftD9»  mediano  de  oner{)0, 
aino  y  calvOk 

FraDcisco  de  Morales,  hijo  de  Nicolás  de  iloralofi, 
natural  de  la  Villa  de  üoeda;  de  edad  do  f  ettleaóae»  qq 
Ijuiar  ea  la  gaif;4iita  ^  la  .parta  iiiqajerdai  y  la 
aiegíUa  4eneelia. 

Gaj  cla  Morqjon,  hijo  de  Gutierre  Morejoo,  natural  de 
Paleücia;  de  edad  de  IreinUi  años,  pequeño  de  cuerpo, 
ana  berriigii  en  el  carrilio  doreclH),  y  os  corlo  de  vista. 

Francisca  Barba»  wm^u  4el  diebo  (íaraía  Mofi^leftf 
•almá-de  k  Villa  de  fáwtiHima;  <de  edad  de  ^veíate  6 
ocho  años,  alta  de  caerpo,  cariagaileña. 

Ffaacisco  CabeUo  do  Villar,  hijo  de  Miguel  Martia 
Torre-Blanca,  natural  de  Saolucar  la  Mayor;  d^  edad>de 

icaiaia  aáo9,  maren^i»  aaa  seM  aa  ai  labioaiia  é  la  par- 
ta ÍMIoiarda. 

babel  fiaraal,  mugar  del  diafaa Fraaoiaea  Caballo  da 

Villar,  natural  de  Sanlucar  la  Mayor,  de  edad  de  vjoale 
é'ppeve  aaoti,  aila  de  cucrpu  é  pecosa  de  rostro. 

Silvestre»  bjijo  ile  losdickoa  Fraucisco  Cabello  VÁUer 
^4totaibal  BeniBk4eedad^QÍnoatañoaé  atedio* 

llartin  de  VoU?ar,  hye  4e  Jieao  de  VoKvar,  aalonl 
de  Alcalá  la  Real;  de  edad  de  ireiola  lé  seis  años,  barbi- 
cano, mediaeo  4o  cuecpOi  uaa  seaal  de  herida  eo  ^ 
moliara* 

"Leonor  de  Moolalbo,  mqger  d^l  4icbo  Martin  de 
Vali w,;  bfa  de  FmieíQao  Maalalb^  «Mocfá  de^^^lpaUt 
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la  Real;  de  edad  de  yeiote  é  cuatro  años,  blanca  con 
algunas  pecas  eo  el  rostro. 

Beatrii»  byade  los  dichos  Marlm  de  Volitar  ó  Leo* 
nor  de  MoDtalbo;  de  edad  de  cuatro  afioa. 

María,  hija  de  los  dichos  Martín  de  Volivar  é  Leonor 
<|e  Montaibo;  de  edad  de  dos  años  é  medio. 

Luis  de  Alcázar,  hijo  de  Luis  de  Alcázar,  natural  de 
Ciudad  Real;  de  edad  de  veíale  é  seis  anos,  mediano  de 
cuerpo»  delgado,  on  lunar  en  el  carrillo  iiquierdo. 

Isabel  del  Carpió,  muger  del  dicho  Luís  de  Alcaiar, 
hija  de  Niculas  del  Carpió,  iiaturLil  de  Ciudad  Real;*de 
edad  de  veinte  é  seis  años,  con  dos  lunares  en  el  car- 
rillo derecho  y  otro  entre  las  cejas. 

Luis,  b^  de  los  diá)hos  Luis  de  Alcasar  é  Isabel  del 
Carpió;  de  edad  de  cuatro  a9os  é  medio. 

Alonso  García,  hijo  de  Gonzalo  García,  nalura)  de  la 
Villa  de  Fregeüal;  de  edad  de  veíate  ó  cinco  años,  pe- 
queño de  cuerpo,  moreno,  con  una  aeñal  en  la  frente 
á  hi  parte*iiqQÍerda. 

Franciflco  de  Encinas  Morales,  hijo  de  Franeiseo  de 
Eocinas,  iiatiii  al  de  Toledo;  da  edad  de  veinte  é  cuatro 
años,  con  una  senai  eo  el  dedo  cuarto  de  la  mano  de- 
racha. 

Gerónimo  Flores,  mogerdel  dicho  Franeisoo  de  Bn- 
ciñas  Morales,  hija  de  Pedro  de  la  Orta,  natoral  de  To- 
ledo; de  edad  do  veinte  o  dos  años,  coa  un  lunar  encima 
del  labio  alto  á  la  parte  derecha. 

Gerónimo  de  Moya,  hijo  de  Gerónimo  de  Moya,  na* 
toral  de  Toledo;  de  edad  de  veinte  é  tres  allos,  blanco  y 
roblo,  con  una  señal  en  la  llave  de  la  mano  isqoierda. 

Isabel  de  Medina,  mnger  del  dicho  Gerónimo  de  Mo- 
ya, bija  de  üernando  de  Medina,  naluraide  Toledo;  de 
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tátiá  de  vetóte  é  cinco  años,  coa  ona  señal  en  la  frente 
á  la  parte  derecha. 

Joan  Groerrero,  hijo  de  Gonzalo  Gnerrero,  natural  de 
líi  Fuente  del  Maeslre;  de  edad  de  veinte  é  tres  años,  de 
haea  cuerpo,  con  ooa  señal  en  la  ceja  derecha. 

Joan  de  Torqnemada,  hijo  de  Hernando  de  Torqne- 
niMla,  natoraf  de  Córdoba;  de  edad  de  cuarenta  aftos, 
moreno,  de  boen  coerpo,  con  una  señal  en^  la  mabo  ii* 
quierda  janto  á  la  muñeca. 

Gerónimo  de  Villanueva,  hijo  de  Asencio  de  Villa- 
aoeva,  natural  de  Santo  Domingo  de  la  Isla  española; 
de  edad  de  veinte  aioa»  de  bnen  cuerpo,  con  ona  seiial 
en  la  frente  á  la  parte  derecha. 

Joan  Hernán,  hijo  de  Jaque  Hernán;  de  edad  de  vein- 
te e  un  arlos,  blanco  ó  delgado,  sarco. 

Joan  de  Toro,  hijo  de  Juan  de  Toro,  natural  dc^l  Ace- 
buchal; de  edad  de  treinta  é  tres  aSos,  barbinegro»  con 
una  señal  en  el  labio  alto. 

Leonor  Gonialez,  muger  del  dicho  Joan  de  Toro, 
hija  do  Alonso  Franco,  natural  del  Acebuchal;  de  edad 
de  cuarenta  años,  pequeña  de  cuerpo,  morena. 

Joan  de  Toro,  hijo  de  loa  dichos  Joan  de  Toro  é  Leo- 
ñor  Gonxalei;  de  edad  de  trece  afioa,  un  diente  qnebra* 
do  de  la  parté  de  arriba. 

Pedro  (lo  Moya,  hijo  de  Martin  Gutiérrez  de  Moya, 
natural  de  Córdoba;  de  edad  de  treinta  años,  mediano 
de  cuerpo,  con  una  señal  de  herida  en  el  carrillo  iv> 
qnierdo* 

Alonso  Ranget,  hijo  de  Rodrigo  Rangel,  natural  del 
Acebuchal;  de  edad  de  veinte  é  cuatro  años,  de  bnea 
cuerpo,  con  una  señal  de  herida  en  la  rauñeca  izquierda. 

Alonso  de  Rivera,  hijo  de  Rariholomé  de  Rivera,  na- 
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tural  del  Acehuciial;  de  edad  de  veiote  é  Ires  aüos,  bar- 
bicaDO,  coa  ios  dientes  grandes. 

Luis  Manuel  Carrillo,  hijo  de  Manuel  Luis  Carrillo  y 
de  Catalina  Manrique,  natorai  de  Toledo;  de  edad  de 
veinte  é  cnatro  años,  barbicano,  con  una  herida  ea 

ei  dedü  luermelliquü  eu  ia  lüauo  izquierda. 

Joaa  de  Olmedo,  hijo  de  Balentiu  de  Olmedo,  natu- 
ral de  Valdilecha;  de  edad  de  veinte  é  cuatro  años,  con 
una  señal  de  herida  en  la  narix. 

Joan  de  Suelves,  hijo  de  Joan  de  Suelves,  natural  de 
Huesca  en  Aragón;  de  edad  de  veinte  é  ocho  años,  con 
uu  boyo  en  el  carrillo  izquierdo. 

Diegó  de  Vargas,  hijo  de  ioaa  de  Vargas,  natural  de 
Toledo;  de  edad  de  diez  é  ocho  años,  con  una  señal  de 
herida  enmedio  de  la  frente  y,  uo  lunar  junto  al  ojo 
derecho. 

Domingo  Ue  Lamban  i,  lujo  ae  Aparicio  de  Lambar- 
ri,  natural  del  Valle  de  Gordijueia;  de  edad  de  veinte 
años,  con  señales  de  viruelas  en  el  rostro. 

Gerónimo  Romero,  hijo  de  Sebastian  Romero,  natu- 
'  ral  de  Ciudad  Real;  de  edad  de  veinto  años,  con  una  se- 
ñal de  herida  en  el  dedo  cuarto  de  la  maoo  derecha. 

Baltasar  de  Rojas,  hijo  de  Francisco  Martin  de  Mena, 
natural  de  la  villa  de  Lepe;  de  edad  de  veinte  é  seis 
años,  barbicano,  con  una  señal  en  medio  de  la  frente. 

María  de  Olmedo,  -muger  del  dicho  Baltasar  de  Rojas, 
hija  de  Francisco  de  Olmedo;  de  edad  de  veinte  é  oinoo 
años,  blanca  y  colorada. 

Hodngo  Mexia,  hijo  de  Pedro  Mexia,  natural  de  la 
Vi(^a  del  Acebuchal;  de  edad  de  óuarenta  años,  con  una 
señal  encuna  de  la  mano  ixquierda. 

Elvira  Mama,  mujer  del  dicho  Rodrigo  Neaua,  hija 
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(fe  Alonso  Madas,  naUirai  del  Acebuchal;  de  edad  da 
CBareala  ó  otnco  auos»  morena,  coa  aoa  señal  eo  el  car- 
lioderacho» 

María,  hija  de  loa  dicboa  Rodrigo  Mexía  y  de 
Elvira  Macías;  Je  edad  de  once  años,  delgada,  morena. 

Joao,  hijo  de  los  dichos  Rodrigo  Mexía  y  de  Elvira 
llieíaa;  de  edad  de  cinco  años. 
¡     Andrés  Madaa»       4s  loan  Maoiaa,  natural  de  AU 
I  wrioTar  del  Campo;  de  edad  de  veinte  é  dos  afios,  de 
'  basa  cuerpo,  con  una  señal  en  el  ojo  dci  echo. 

Diego  Gutiérrez  Moreno,  byo  de  Garci  Moreno, 
I  nalaral  de  Talavera  de  Badajoi;  de  edad  de  veinte 
«os,  blancoi  carirredondo,  con  ana  señal  en  ia  mollera. 

Francisco  Sanchei,  hijo  de  fiiartin  Sanchas,  natural 
del  li¡£:ai  de  Irassierra;  de  edad  de  treinta  años,  delga- 
do, coa  una  señal  en  el  pulpejo  de  la  mano  derecha. 
!     Francisco  Mario,  hijo  de  Joan  de  Alava,  natural  de 
i  Solsna;  de  edad  de  treinta  añoa,  pequeño  de  dnerpo,  con 
I  teseibiles  en  la  frente. 

'  Alvaro  Orliz,  hijo  de  Diego  Gutiérrez  Escribano,  na- 
tural del  Acebuchal;  de  edad  de  veiato  anos,  con  un 
(üsate  menos  de  la  parle  de  arriba  la  lado  ixqnierdo. 

Pedro  Orlia,  hijo  de  Pedro  Ortiz,  natural  de  Fresno* 
ii;  de  edad  de  veinte  é  tres  años^  con  una  sdlal  encima 
de  la  ceja  i/  piierda. 

Joau  Luis  Baquerizo,  hijo  de  Joan  Blasquez  Mede- 
Uío,  natural  de  la  ciudad  de  Bcija;  de  edad  de  veinte  ó 
cuatro  años,  barbicano,  con  una  señal  eo  la  frente. 

Martin  Tabares,  hijo  de  Joan  Gordejo,  nataral  de  la 
villa  de  Alburquerque;  de  edad  de  veinte  é  ciiico  auos, 
moreno,  con  una  señal  debajo  del  ojo  derecho. 

Joan  de  Caballos,  bgo  de  Andrés  Vasques,  natural  de 
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la  Torre  del  Almendral;  de  edad  de  veinte  é  cioco  año», 
con  Qoa  señal  eo  la  frente  é  la  parla  Isqnierda. 

Joan  Hernández,  hijo  de  Joan  GuUerres,  natnral  do 
Toledo;  de  édad  de  veiote  é  cinco  años,  con  dos  señales 
eo  la  frente. 

Joana  González,  muger  del  dicho  Joan  Feroandez,  hija 
de  Diego  Díaz  dQ  Nieva,  nalaralde  Cindad  Reai;de  edad 
de  tremía  ó  seis  afios,  con  una  séfial  en  la  mnilooa  4lela 
mano  derecha. 

Angelina,  hija  de  los  (iiclios  Joan  Fernandez  ó  Joaoa 
Gonzalo;  de  edad  de  año  e  medio. 

Francisco  de  Torres,  hijo  de  Diego  do  Torres,  nata* 
ral  de  la  ciudad  de  Toledo;  de  edad  de  Ireinla  aHoi,  de 
bnen  cuerpo,  barbicano,  con  dos  dedos  pegados  en  la 
mano  izquierda. 

Garcí  Martin,  fiijo  de  Joan  García  Valenciano,  natu- 
ral del  Acebuchal;  de  edad  de  iremta  años,  barbicano^ 
con  una  señal  en  la  ceja  derecha. 

Andrea  Rodrigo,  hijo  de  Joan  Rodrigo,  naUpral  de  )a 
villa  de  Bribíe^ca;  de  edad  de  veinle  é  seía  aSos^  barbí* 
negro,  ceji-junlo. 

Andrés  de  Carmona,  hijo  de  Francisco  Gutiérrez,  m-  j 
tnral  deBenacasón;  de  edad  de  veinte  é  cioco  años,  de 
bnen  cuerpo^  con  una  aeñal  de  herida  encima  de  la  mano 
derecha. 

Miguel  Sánchez,  hijo  de  Alonso  Ruiz,  natnral  de  Al-  i 
modovar  del  Campo;  de  edad  de  veinte  años,  coa  la 
frente  pequeña,  cari-redondo. 

Pedro  de  Montoya,  hijo  de  Hernando  ée  Monto* 
ya,  natnral  de  la  villa  de  la  Alberca;  de  edad  de  tieiala 
é  cchaaños,  pequeño  de  cuerpo,  delgado,  con  una  señal 
encima  de  la  mano  izquierda. 
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OtaUiiA  del  Olmo»  moger  del  diclio  Pedro  de  Afonlo- 
ya,  bija  de  Seocho  Lopei»  MtorsI  de  la  Alberoe;  de  edad 
dt  treinta  búo6,  cod  uoa  señal  eo  las  cejas. 

Anión  Rodriguez,  hijo  de  Alvaro  Rodriguen,  nalural 
lie  Ciudad  Eeai;  de  edad  de  enárcala  é  dos  aoos,  pe* 
fNfiede  cuerpo,  moreno  y  cahro. 

Ana  de  Bfora,  muger  del  dicho  Aotoa  Rodrigo,  hya 

de  Diego  de  Mora,  natural  de  Ciudad  Real;  de  edad  de 
Teinle  é  dos  años,  blanca,  con  pecas  en  el  rostro. 

Antonio  Gonzalei»  hijo  de  Antooio  González,  natu- 
ral del  Tiemblo;  de  edad  de  diei  é  mieve  aooe,  -rojo  é 
pno. 

Diego  Macías,  hijo  de  Francisco  Ortíz,  natural  de 
Acebuchal:  (le  eilad  de  veinte  é  dos  años^  de  bueo  caer- 
pe»  coa  señales  de  viruelas  en  el  rostro. 

AttUm  García»  hyo  de  Pedro  Garda,  natural  de  la  vi- 
lla de  Celgaa  en  la  sierra  de  Gala;  de  edad  de  Telóle  é 
IM  años,  moreno,  barbinegro. 

Cristóbal  de  Herbaz,  hijo  del  capitán  (][  ií<lol)al  de 
flerbaz»  natural  de  Ciudad  Real;  de  edad  de  treinta  años» 
dsboeo  coerpo»  moreno,  con  una  señal  en  el  dedo  se* 
gndo  de  la  mano  derecha. 

Lnela  López,  muger  del  dicho  Cristóbal  de  Herbas, 
bija  de  Diego  Martínez  Pedrero,  nalural  de  Ciudad  Real; 
de  edad  de  treinta  años,  coo  un  lunar  en  la  barba. 

Sebastian  de  Herbax»  byo  de  los  dichos  Cristóbal  de 
Barbas  y  Lueía  Lopes»  sn  muger;  da  edad  de  doce  años. 

Cristóbal,  hijo  de  los  dichos;  de  edad  de  dies  aftee. 

Ana,  [lija  (]c  los  dichos;  de  edad  de  dos  años. 

Francisco  de  Pae?:,  hijo  de  Joan  de  Paez,  natural  de 
Ajámente;  de  edad  de  dies  y  siete  anos,  del^sdo»  ben» 

didak  mia  del  dedo  cuarto  ¿la  mano  derecha* 
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loan  Pérez,  hijo  de  Pedro  Yanez,  natural  del  Con* 
cejo  de  Coria;  de  edad  de  treiota  años»  de  boen  ooerpo» 
conana  señal  de  herida  en  el  dedo  pulgar  de  la  maco  de* 

recha. 

Joan  Valas,  liijo  de  Heruando  Valas,  natural  de  Al- 
modovar  del  Campo;  de  edad  de  veinle  é  dos  años,  coa  • 
una  señal  eo  la  frente  eu  la  parte  derecha* 

Hernando,  hijo  de  Hernando  Valaa,  natbral  áo  Al- 
modovar  del  Campo;  de  edad  de  Teinle  ailoa,  con  ona 
señal  de  herida  eo  el  carrillo  derecho. 

Mateo  Sánchez,  hijo  de  Pedro  Sánchez  Espejo,  natu- 
ral de  la  Villa  de  la  Rambla;  de  edad  de  diex  é siete afios, 
con  ana  señal  de  herida  en  la  oreja  isquierda. 

Francisco  Caraballo,  hijo  de  Gonmlo  Mendos  Carar 
bailo,  uatural  do  Vigo,  en  Galicia;  dü  edad  de  veinte 
años,  cfiü  una  señal  en  la  frente  en  el  nacimiento  del  ca- 
bello. 

Nicolás  de  Rivera,  hijo  de  Joan  de  Rivera,  nataiii 
de  la  Villa  de  Ocaña;  de  edad  de  veinte  é  ocho  años,  pe- 
qn^o  de  cuerpo,  con  una  señal  en  la  cabesa  encima  de 

la  oreja  derecha. 

Maria  Gómez,  muger  del  dicho  Nicolás  de  Rivera, 
hija  de  Joan  de  Mora,  natural  de  la  Villa  de  Ocaña;  de 
edad  de  veinte  é  dos  años,  con  úna  señal  en  la  frente  á 
la  parte  derecha. 

Miguel  Sancíiez,  hijo  de  Miguel  Sánchez,  nataral  de 
Santiai^o  de  Galicia;  de  edad  de  veinte  é  cuatro  años, 
hendida  la  uña  del  dedo  pulgar  de  la  mano  derecha. 

Pedro  Merchan,  hijo  de  Alonso  Macias,  nataral  del 
Acehnchal;  de  edad'de  veinte  é  coatro  anee,  barbicano, 
caríredondo,  colorado. 

Joan  Cruzado,  hijo  de  Carlos  Cruzado,  natural  de  la  ' 
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enidad  de  Pamploóa;  de  edad  de  Teinte  ó  cuatro  años, 
eoo  ana  seial  eo  el  carrillo  isqnierdo, 

loen  Beroaldo,  hijo  de  Gonzalo  Bemaldo,  natural  de 

Tor  de  Alaguna;  de  edad  de  veinte  años,  de  bueo  caer- 
po,  carirredondo  y  las  narices  grandes. 

Alonso  GatierreE,  hijo  de  Malias  Alfonso;  de  edad  de 
Irainta  años,  con  ooa  aefial  en  el  dedo  pulgar  de  Ja  mano 
nqnierda. 

Felipe  Ennquez,  hijo  do  Maruiil  Enriqiiez;  de  edad 
de  diez  é  mu  ve  irnos,  con  una  señal  de  herida  eaeldedo 
menor  de  la  mano  izquierda. 

Alonso  Martin,  hijo  de  Alonso  Marti0|  natural  de  Se- 
villa; de  edad  de  treinta  é  cuatro  años,  rojo,  la  frente 
gnode,  de  mediana  estelara. 

Antonio  de  Herrera*  liiio  de  Martin  López,  natural 
de  Tay  en  Galicia;  de  edad  de  veinte  é  tres  años,  con 
oaa  señal  en  la  muñeca  derecha. 

AlTaro.Caraballo,  hijo  de  Gregorio  Mendea,  natural 
de  Bayona  en  Galicia;  de  edad  de  irdnte  años,  mediano 
de  cuerpo,  delgado,  la  frente  ancha. 

Antonio  Méndez,  hijo  de  Gregorio  Méndez,  natural 
de  Bayona  en  Galicia,  de  edad  de  diez  é  ocho  años,  de 
buen  cuerpo  é  blanco  de  rostro. 

loan  Rodríguez  Qoíroga,  hijo  de  Pedro  Rodrlguea  de 
Quiroga,  natural  de  Quiroga  en  Galicia;  de  edad  de  vein- 
te é  cnatro  años,  con  ana  señal  encima  al  ojo  izquierdo 
ea  la  frente. 

Joan  Gonsalex  Delgado,  hijo  de  Joan  Gonsalez  Del* 
gsdo,  natural  de  la  Villa  de  Uceda;  de  edad  de  veinte  é 

nnaños;  con  ana  señal  en  el  ojo  izquierdo. 

Después  desto;  en  treinta  é  un  días  del  dicho  mes  de 
Marzo,  del  dicho  año,  el  dicho  Gobernador  Diego  de  Ar« 
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tieda,  trajo  é  presemó  anle  el  dicho  Señor  Griega  de 
Melgosa,  para  llevar  ea  la  dicha  joroada  á  las  peraoaa»  | 
sigúieoles: 

Hernando  López  de  Peces,  byo  de  Franclao^i  Lopei, 
natural  de  Vülarrubia;  de  edad  de  cuarenta  éemco  anos, 
de  (Dcdiana  estatura,  coa  una  señal  de  herida  ea  la  cabe- 
xa  encima  de  la  orcya  derecha. 

Francisco  Guerrero,  hijo  de  Pedro  Martines  dei  Cam- 
po» natural  del  Corral  de  Almagaer;  de  edad  de  treinta 
años,  de  buena  estatura,  moreno,  con  una  señal eo  medio 
de  la  fren  le  al  aaciuiieiUo  del  cabello. 

Joan  Barriga  Oriiz,  hijo  de  Francisco  Barriga,  ualu- 
ral  de  Belinchon;  de  edad  de  treinta  años,  alto  de  oeer- 
po,  barbicano,  con  una  seilal  en  la  frente  á  la  parte  íx- 
qnierda. 

Joan  Vázquez,  hijo  de  Diego  Vázquez,  natural  de  la 
Villa  de  Estremera;  de  edad  de  veinte  é  doí^  anos,  me- 
diano de  cuerpo,  un  iliente  quebrado  de  la  p^rte  de  ar- 
riba. 

Bartholomé  de  Sayavedra,  hijo  de  Franciseo  de  Sa- 
yavedra,  natural  de  la  Talayera  de  la  Reina;  de  edad  de 
veinte  años,  mediano  de  cuerpo,  con  una  señal  do  herida 
en  la  frente  á  la  parte  derecha. 

Domingo  de  Villarreal,  hyo  de  Friancisoo  Gomales, 
natural  de  Balelolmos,  tierra  de  Alcalá  de  Henares;  de 
edad  de  veinte  aSos,  con  una  señal  en  el  oarrillo  ís- 
quierdo. 

Francisco  López,  hijo  de  Francisco  López,  natural 
de  Alcázar  de  Conauegra;  de  edad  de  veinla  ó  dos  años, 
de  buen  cuerpo,  con  una  señal  en  la  garganta  á  la  parte 
¡squierda. 

Bartholomé  González,  hijo  de  Joan  Gonzalo,  oaMiral 
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de  ViUaáraaca  del  Vieno;  de  edlKi'de  vmíB  aSos,  ¡m* 
reno»  con  aoa  aeoal  de  herida  en  el  dedo  tercero  de  la 
nano  derecha. 

Bsleban  López,  hijo  de  Benito  López,  natural  de  Al- 
caEar  de  Coosuegra;  de  edad  de  veiote  é  uo  años,  de 
baen  caerpo^  con  una  señal  pequeña  junto  á  la  aiea  ii* 
qoiérda. 

Gabriel  de  Lescano,  hijo  de  Cosme  de  Lemano»  na* 

lui  al  del  üorcijjo;  de  edad  do  veiole  años,  de  bueu  cuer- 
po, blanco,  delgado. 

Joao  Gutiérrez,  hijo  de  Francisco  Gutiérrez,  natural 
de  Foeotidueoa;  de  edad  de  diea  é  ocho  añosi  de  baeo 
eoerpo,  blanco»  la  boca,  grande. 

loan  Torírjano,  hijo  de  Sebastian  Torijano,  nataral  de 
la  Villa  de  Yévenes;  de  edad  de  yeinle  é  cinco  años,  de 
buen  cuerpo,  moreno,  con  un  luuac  junto  al  ojo  de- 
reeho. 

Baltasar  de  Segovia,  h^o  deGregorte  Gabeio,  nata- 
ral  de  Toledo;  de  edad  de  treinta  é  cuatro  a6os,  media- 
no de  cuerpo,  con  una  señal  al  üo  de  la  ceja  derecha. 

Francisco  Baptista,  hijo  de  Joan  fiaptisla,  natural  de 
Zarigoaa;  de  edad  de  cuarenta  ó  aeis  «aoa,  barbicano, 
eoD  ona  aeñal  en  la  nariz  á  la  parle  derecha. 

Pfaaciaoo  Gutierres  de  Garrajal,  hijo  de  Diego,  tie 
Lainez  de  Carvajal,  natural  de  Leoii;  de  edad  de  veinle  c 
ocho  años;  barbicano,  con  una  señal  en  el  dedo  tercero 
de  la  mano  derecha. 

García  del  lineo,  bifo  de  Francisco  lineo,  natural 
do  Horero;  de  edad  de  veinte  illos,  iiqnlerdo,  cari- 
agiúleiSo. 

Joan  Benitez,  hijo  de  Bartholomé  Martin,  natura)  de 
Sevilla;  de  edad  de  veinte  é  cinco  años,  pequeño  de 
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'cuerpo,  con  auaseñai  en  el  dedo  tercero  de  la  mano  ii^ 
qnieida. 

Ñuño  Rodrigo»  hijo  de  Mannel  Lopes»  nalufal  de  Zai 
fra;  de  edad  de  veinte  é  cinco  alfós,  de  iwen  coer- 

po,  con  una  señal  en  la  frente  encima  de  la  ceja  iz- 
quierda. 

Luis  Pinto,  hijo  de  Diego  Pinto,  natural  de  Maia§»; 
•de  edad  de  veinte  é  cinco  afios»  de  buen  cuerpo,  con 
dofl  señales  peqaeSas  en  el  carrillo  itqoierdo. 

Gaspar  de  Brioncs,  hijo  de  Alvaro  de  Briones,  natu- 
ral de  Cuenca;  de  edad  de  veinte  é  dos  años,  pequeño 
de  cuerpo,  blanco,  la  frente  pequeña. 

Bartholomó  Gatierrez  Serrano»  hijo  de  Rodrigo  Alón* 
80,  natural  de  Zalamea  de  la  Serena;  de  edad  de  cnaren- 
ta  é  siete  años,  rojo  y  alto  de  cnerpo.  ¡ 

Diego  García,  hijo  del  dicho  Bartliolom(i  Gutiérrez 
Serrano,  natural  de  Zalamea  de  la  Serena;  de  edad  de 
vcáote  édofl  aftos,  alto  de  cnerpo,  con  on  diente  dafiado 
de  la  parte  de  arriba. 

Pedro  de  lloratilla,  hijo  de  Pedro  de  Moratilla,  natn- 
ral  de  la  Villa  de  Lupiana;  de  e(iad  de  veinte  é  cuatro 
años,  pequeiio  de  cuerpo,  moreno,  con  un  diente  caria- 
do en  *la  parle  de  arriba. 

Pedro  Coronado,  hijo  de  lotn  Coronado,  aatofil  del 
Campo  de  Eritaña;  de  edad  de  veinte  ailOB,  con  nna  aeñal 
de  herida  en  la  cabeza  en  la  parte  derecha,  y  angosta  la 
frente. 

Luía  de  Pliego,  byo  de  Luis  de  Pliego,  natoral  de  i 
Cuenca;  de  edad  de  veinte  ó  dea  aios,  de  buen  ooerpo 
delgado  y  las  narices  grandes,  con  dos  señales  de  herida  | 
en  lis  oijis. 

Martin  Diaz,  hijo  de  Joan  Díaz,  natural  de  Cádiz;  de 
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«dad  de  dies  é  oaere  ato,  con  iiii  dieote  oieiKia  en  la 
parle  de  arriba. 

Pedro  de  Lona,  hijo  dé  loan  de  Laoa,  aalkiral  de 

Ocana;  de  edad  de  treinta  años,  de  buen  cuerpo,  rojo, 
COD  uo  dieaie  menos  de  la  parte  de  arriba. 

Francisco  de  Molina,  hijo  de  Rodrigo  Alonso  de  Mo- 
ÜBa,  natural  de  Arjonilla;  de  edad  de  Teioie  é  cinco 
años,  de  baen  caerpo,  con  ana  señal  de  herida  eo  medie 
de  la  frente. 

Isnbel  González,  miigcr  del  dicho  Francisco  de  IVIoli- 
na,  hija  de  Rui  Márquez,  natural  de  Masirique;  de  edad 
de  Teínte  añoe,  con  aaaaefial  ea  el  carrillo  derecho. 

Rodrigo  Loiaoo,  hijo  de  loa  dlc&oa  Franciaco  fie  Mo- 
lina é  babel  Gonzalo;  de  edad  de  cnatro  meaea. 

Joan  Vela,  hijo  de  Pablo  Vela,  natura!  de  Arjonilla; 
de  edad  de  veinte  é  dos  años,  moreno,  carirredondo^ 
con  una  s^al  en  la  mollera. 

Franciaco  de  Castilla,  hijo  de  Bsteban  de  Zamora» 
naioral  de  ArjomUa;  de  edad  de  veinte  é  seta  aioa,  de 
buen  cuerpo,  hecLado  de  un  diente  de  la  {)arle  de 
arriba. 

Alonso  Ramos,  hijo  de  Joan  Hamos,  natural  de  Ar- 
jonilla; de  edad  de  veinte  años,  de^boen  caerpOp  berme- 
jo y  viico» 

Francisco  Rodriguez,  hijo  de  Francisco  de  Lavara, 
natural  de  Arjonilla,  de  edad  de  treinta  años,  alio  de 
ooerpo,  con  una  señal  oa  el  carrillo  derecho  y  becbado  de 
loa  dientea. 

Üaria  del  Gaatitto,  moger  del  dicho  Francisco  Bodrí- 
go,  hija  de  Joan  del  Gaatillo;  de  edad  de  veíate  é  cnatro ' 

años,  blanca,  cariredonda. 

Don  Francisco  de  Naba»  hijo  de  Don  Francisco  de 
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Naba,  natural  del  Puerto  de  Santa  María;  de  edad  de 
veinte  años,  peqoeño  de  caerpo,  raoreao,  C8|jí'jQiilo. 

Diego  de  Gardenie,  hijo  de  AIodao  do  Cardcoaa,  na- 
toral  de  Niebla;  de  edad  de  veinte  é  cinoo  afio»,  con  «od 

señal  de  herida  en  la  mollera. 

Gabriel  López,  hijo  de  Fraucisoo  Gómez,  natural  de 
la  VHIa  de  Ocaña;  de  edad  de  coarenta  ailo«,  de  bam 
eaerpo,  barbicano,  con  nna  bermga  enelcarríllodereeho* 

Magdalena  González,  mugar  del  dicho  Gabriel  Lopez^ 
bija  de  Duarte  González;  de  edad  de  treinta  aüos,  cari- 
redonda,  de  buen  cuerpo. 

Gaspar  de  Avila,  hijo  de  Diego  da  Avila,  baiaval  de 
Beltnchoa;  de  edad  de  veinte  e  seis  aüos»  moteao,  de 
buen  caerpo,  barbinegro. 

*  María  Rubia,  moger  del  dicho  Gaspar  de  Avila,  bija 
de  Alonso  el  Rubio,  natural  de  lielinchou;  de  edad  de 
VjBínte  é  caatro  años,  pequeña  de  cuerpo,  blanoa  de 
rostro. 

Gabriel  de  Mora,  hijo  de  Alonso  Sanohes»  natural  de 

Dos  Barrios;  de  edad  de  veinte  é  seis  aüos,  de  buen 
cuerpo,  rojo. 

Francisca  de  Salas,  mugerdel  dicho  Gabriel  de  Mora, 
hija  de  Andrés  de  Salas,  natural  de  Dos  Barrios;  de  eded 
de  veinte  6  cuatro  años,  morena  de  rostro. 

Gregorio  Lopez^  hijo  de  Sebastian  López,  natural  de 
Tembleque;  de  edad  de  veíate  é  cinco  años,  mediano  de 
cuerpo,  con  una  señal  en  la  frente  encima  de  la  ceja  iif 
quierda. 

Mana  de  Haro,  inuger  del  dicho  Gregorio  López, 

hija  de  Andrés  de  líat  o,  na  Luí  al  Je  Tembleque;  de  edad 
de  veinte  ó  tres  auos,  alta  de  cuerpo  y  blanca  de  rostro. 
'   Pedro  Román,  hijo  de  loan  ftoman,  natural  de  Villar* 
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rubia;  de  edad  de  veioie  é  seis  «ños,  de  bu^  cuerpo, 
rojo,  con  una  señal  eo  Ja  nariz  en  la  parle  izquierda. 

Paacoala  GarQia^  mogar  del  dicho  Pedro  Aoouio,  hQa 
da  loan  de  Paseoaia,  natural  de  VUlarrnbia;  de  edad  da 

veinte  e  siete  años,  pequeña  de  cuerpo  e  morena. 

Francisco  Saochez  Caralero,  hijo  de  Francisco  Cara- 
lero,  naiural  de  Yiliarrabta;  de  edad  de  cuarenta  años, 
¡Mrbi-eapeaoi»  oon  una  i>erroga  en  la  naríx  en  la  parte 
reehn. 

Ana  de  Ocaña,  muger  del  dicho  Francisco  Sanchos 
Carralero,  hija  de  Francisco  Diez,  natural  de  Villarrubia; 
de  edad  de  ireiolu  años,  morena,  de  mediana  estatura. 

Pedro  del  Caatillo»  hyo  de  Andrea  del  Caatillo,  natOf 
ral  de  la  Villa  de  Cogollndo;  de  edad  de  veinte  6  aeía 
a9o8,  de  buen  cuerpo,  rojo,  con  aeñalea  de  biruelaa  en 
ei  rostro. 

Joan  Sancliez,  hijo  de  Joan  de  Santa  Cruz,  natural  de 
la  villa  de  Ealremera;  de  edad  de  treinta  ó  cinco  años, 
de  bnen  cneipo,  con  un  diente  menee  de  la  parte  de 
arriba. 

Joana  Martínez,  muger  del  dicho  Joan  Sánchez,  hija 
de  Joan  Bachiller,  natural  de  Brea;  de  edad  de  veinte  é 
seis  años,  de  buen  cuerpo,  blanca. 

Maria«  bija  de  loa  dicboa  Joan  Sánchez  ó  Joana  Mar» 
tinex*  de  edad  de  tren  añoa. 

■ 

Miguel  Limón,  hijo  de  Pedro  Limón,  natural  de 
Paertollano;  de  edad  de  veinte  ó  cinco  años,  mediano 
de  cuerpo,  con  una  señal  sobre  la  ceja  izquierda. 

Joan  Ceberino,  hijo  de  Diego  Gutiérrez,  natural  de 
?ri0eaal;  de  edad  de  yeinte  é  doa  anca,  delgado»  con 
una  aeial  al  ftn  de  la  ceja  derecha. 

Francisca  de  Irejo,  muger  del  dicho  Joan  Ceberino» 
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bija  de  Pedro  de  irejo,  nalural  de  Fregeual;  de  edad  de 
veiote  é  cinco  años,  delgada,  blanca. 

Anión  Gomei  Hermoso,  h|jo  de  Raí  Gomei  Hermo- 
so, natural  de  Fregenal;  de  edad  de  diev  é  ochoa&oe» 
000  una  señal  de  herida  sobre  la  ceja  derecha. 

María  Rodríguez,  muger  del  dicho  Aaton  Gómez, 
bya  de  Oiego  Gutíerrei  natural  de  Fregenal,  de  edad  de 
diez  é  em  años,  pequeña  de  cuerpo,  morena* 

Joan  Moreno,  hijo  de  Alonso  Moreno,  natural  de  Al- 
calá dp  Henares;  de  edad  de  veinte  é  ocho  aüoá,  media- 
no de  cuerpo,  hechado  de  los  dieDtes. 

María  de  Espinosa^  muger  del  dicho  Joan  Moreno, 
bija  de  Francisco  de  Espinosa,  natural  de  Alcalá  de  He^ 
nares;  dé  edad  de  veinte  años,  pequeña  de  cuerpo,  mo- 
ren.). 

'  Jo^Q  Bercero,  hijo  de  Joan  Bercero,  natural  de  Geba, 

tierra  de  Valladolid;  de  edad  de  treinla  é  cuatro  años, 
alto  de  cuerpo,  delgado,  de  poca  barba. 

María  Rodríguez,  muger  del  dicho  loan  Bercero, 
hija  de  Miguel  Rodríguez,  natural  de  Guba;  de  edad  de 
veinte  e  cinco  años,  pequeña  de  cuerpo,  coa  un  lunar 
en  el  carrillo  izquierdo. 

Francisco  Martin,  bijo  de  Domingo  Meconero^  nata- , 
ral  de  la  Villa  de  Babí  la  Fuente;  de  edad  de  treinta  é 
seis  años,  alto  Ue  cuerpo,  barUiuegro,  coa  uua  seual  en- 
cima de  la  ceja  izquierda. 

Hernán  García  de  Sanlana,  hijo  de  Loreozo  Ramos, 
natural  de  Fregenal;  de  edad  de  veinte  é  dos  años,  coa 
nna  señal  de  herida  entre  las  dos  cejas. 

Ana  García  de  Santana,  madre  del  dicho  lícruaa 

García  de  Santana,  natural  de  Fregenal;  de  edad  de  cia«* 

cuenta  años,  de  buena  estatura,  morena. 

» 
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Joan  Díaz  Aldeano,  hijo  de  Gregorio  Gómez,  nata- 
ral  de  Villa  Nueva  del  Fresno;  de  edad  de  veinte  ó  em 
afiOB»  mediano  de  cuerpo,  moreno,  heehado  de  los 
dientes. 

Catalina  Gómez,  muger  del  dicho  Joan  Díaz,  hija  de 
Lorenzo  Ramos,  natural  de  Fregenai;  de  edad  de  veinte 
ó  ocho  aios,  morena,  con  nñ  lunar  en  el  carrillo  ix- 
qníerdo* 

Pedro  Sánchez,  hijo  de  Alonso  Sánchez,  nataral  de 
Paerto-Ilano;  de  edad  de  treinta  é  cuatro  años,  moreno 
y  harhinegro,  con  la  frente  grande  y  una  señal  on  el  de* 
do  s^ndo  de  la  mano  izquierda. 

Esteban  García  Sanguino,  hyo  de  Francísoo  Ortii, 
natural  del  Acebuchal;  de  edad  de  treinta  años,  de  buen 
.  caer^K),  moreno,  con  una  señal  en  el  carrillo  derecho. 

Francisco  Guerrero,  Lijo  de  García  GuUerrez  Guer- 
rero, natural  de  Almodovar  del  Campo;  de  edad  de  vein- 
te 6  cinco  años,  alto  de  cuerpo,  con  ana  señal  en  el  car- 
rillo derecho. 

Gabriel  Guerrero,  hijo  de  García  Gutiei  rez  Guerrero, 
natural  de  Almodovar  del  Campo;  de  edad  de  diez  é  ocho 
años,  con  una  berruga  en  la  frente  sobre  la  ceja  ix- 
qoierda. 

Pedro  García  Bago,  hijo  de  Miguel  Sancbes  Bago, 

natural  del  Acebuchal;  de  edad  de  cuareula  aüos,  bai- 
bicano,  calvo. 

Catalina  González,  muger  del  dicho  Pedro  García 
Bago,  hija  de  Mannel  Caatañon,  natural  del  Acebuchal; 
de  edad  de  cnarenia  años,  alta  de  cuerpo,  blanca, 

Felipe  (^astafioii,  liijO  de  los  dichos  Pedro  García  Ba- 
go y  Catalma  Gonzalo;  de  edad  de  diez  é  siete  años,  con 
oaa  señal  en  medio  de  la  frente. 


Joaaa  Macias,  hija  de  los  dichos;  de  edad  de  diei 
años. 

María  de  Jesús»  hija  de  loa  dichos;  de  edad  de  aiele 
años. 

Pedro,  b^o  de  los  dichos;  de  edad  de  dosaüos. 

Joan  de  Arguela,  hijo  de  Juande  Argueta,  naturalde 
la  villa  de  Uceda;  de  edad  de  veíate  é  dos  aaos,  de  buen 
cuerpo,  delgado,  con  una  sena!  ea  el  carrillo  derecho, 

Mark  Toro,  moger  del  dieho  Joao  de  Argueta»  hija 
de  Pedro  García  Bago,  natural  del  Acebuchal;  de  edad 

de  diez  é  seis  años,  blanca  de  rostro. 

Alonso  Rodríguez  Bravo,  hijo  de  AIodso  Rodrigo 
firaívo,  natural  de  Almodovar  del  Campo;  de  edad  de 
mote  afioe,  con  una  aeilal  como  hoyo  en  el  carrillo 
derecho. 

Joan  de  Gomi,  hijo  de  Migael  de  Gomi,  natural  de 
Pamplona  en  Navarra:  de  edad  de  cuarenta  años,  de 
l^aen  caerpo,  con  una  señal  en  el  carrillo  derecho. 

Francisco  Rodrigues  Bravo,  hlj9de  Pedro  Rodrigues 
Garfon»  natural  dePregeual;  de  «dad  de  vemte  é'seis 
años,  con  aaa  señal  al  fio  de  la  ceja  izquierda  á  la  parte 
de  abajo. 

Bartholomé  Bravo,  hijo  de  Gaspar  Bravo,  natural  de 
la  villa  de  Fuentes  de  Yaidepero;  de  edad  de  treinta 
años,  con  una  señal  pequeña  en  el  carrillo  izquierdo. 

Cristóbal  de  Viilanueva,  hijo  de  Cristóbal  de  Villa- 
nueva,  natural  de  Zalame^  de  la  Serena;  de  edad  de 
yeinte  é  ocho  años«  alto  de  cuerpo  ceji-juoto. 

Leonor  Blasques,  noger  del  dicho  Cristóbal  de  Vi* 
liaBueva»  bija  de  Antonio  Lopes»  natural  dé  Zalamea  de 
la  Serena;  de  edad  de  veinte  é  acia  años,  alta  de  cuer* 
po»  cari-aguileña.  « 
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Joan  López,  hijo  de  AqIou  López,  oataral  de  Zalamea 
de  la  Serena;  de  edad  de  veinte  BüW,  da  buao  cuerpo»  * 
noreoo»  coo  un  hgyo.ea  k  iiarba. 

Isabel  á»  ViMaauova,  mvger  del  dicho  loao  Lofies, 
yja  de  leen  de  ViUaaiieira»  naloraide  Zalanea  de  la  Se* 
reoa;  de  edad  de  veíalo  é  cuatro  años,  mediana  de 
«aerpo,  blanca  de  rostro. 

Cristóbal  iiodriguez,  hijo  de  Chslobal  Rodrigues»  iia- 
lorai  de  S^govie;  da  edad  de  veinte  ó  ocho  aSoa,  coa 
aai  aeial  de  beride  en  le  eabeie  <i  le  parle  íiquíerda. 

Pedro  Perex,  hijo  de  Joan  Pérez,  natural  de  Yebenes; 
de  edad  de  treinta  añoat.eUo  de  cuerpo,  abultado  de 
roitro»  barbicano. 

leee  Mertinev,  byo  de  Aloeao  Merlinei»  oataral  de 
Dageiiao;  de  edad  de  veíale  ¿dos  enoe»  de  boea  cuerpo, 
con  una  sedal  de  berída  eo  el  dedo  ctiarlo  de  la  mano 
iiquierda. 

Joau  Hodrigmez,  bijo  de  Joan  Hodrigoes,  oaiUiral 
de  fie^aiMo;  de  edad  de  Ireinla  afios»  mediano  de  cser* 
po»  flioreno. 

Joao  Bautista  Ferrer,  bijo  de  Pedro  Ferrer,  natoral 

de  Valencia;  de  edad  de  veinte  é  tres  años,  mediano  de 
cuerpoi  ooe  laa  eatradas  graades  y  iioa  berida  ea  la 
freole. 

loen  Al^joa»  hye  de  Aloeao  Mariíe  Poieeloa,  oataral 
de  la  Villa  de  Cetenil;  de  edad  de  velóle  é  siete  años,  coo 

OD  bullo  de  carne  quebrada  eo  la  muueca  derecha  y  uua 
aeüal  en  la  ceja  izquierda. 

Meoael  López,  hijpde  Sebastiao  Lopei»  natural  de 
Albacete;  de  edad  de  veinte  é  aeta  años»  moreno»  de  pe* 
eaa  barbee»  con  ana  aesal  de  herida  deiraa  de  la  eeja  Ix- 
qaierda. 
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Pedro  de  Mestanza,  hijo  de  Benito  Goireia  deSanBe- 
'  Dito,  natural  de  Villaoueva  de  Córdoba;  de  edad  de 
veíale  ó  ocho  años,  alto  de  cuerpo,  coa  dos  señales  eo  le 
mano  derecbai 

AI01180 Dominguez,  hijo  da  loao. García,  natural  da 
las  Cumbres  de  Sanl-Bartholonié;  -  de  edad  de  vaiate 
años,  de  buen  cuerpo,  coa  uoa  seúal  de  quetuaüura  eola 
maoeca  derecha. 

Jdsepe  López,  hijo  de  Heroaado  Lopei,  nalaral  de 
Yaloooia;  de  odad  de  veinte  é  ocho  afios^  con  uua  aeial 
de  herida  en  el  rostro  ¿  la  parte  izquierda. 

Pedro  Mariiii,  hijo  de  Alonso  Muñoz,  oalural  de  Ta- 
lavera  de  la  Reyna;  de  edad  de  velóle  é  cuatro  años, 
000  ooa  soDai  de  carbuoclo  jaoto  á  la  orc|ja  derecha. 

Frabciaoo  de  Abrego,  hijo  de  Roiz  - Abrego,  natural 
de  la  Guarda  eo  Galicia;  de  edad  de  diez  é  ocbo  a&oa,  de 
bueo  rostro,  zarco. 

Antonio  Vázquez,  iiijo  de  Joan  VazqutíZ,  el  viejo,  oa- 
toral  de  Almodovar  del  Campo;  de  edad  de  veinie  é  trea 
anos,  de  buen  cuerpo,  con  uoa  señal  en  el  dedo  de -en 
medio  déla  mano  derecha.' 

Cristóbal  deAnaya,  hijo  de  Francisco  de  Anaya,  na- 
tural de  Zalamea;  de  edad  de  veinte  é  un  años,  peque- 
ño  de  cuerpo,  con  uoa  señal  en  medio  de  ia  freate«- 

Baltasar  Ramírez,  hijo  de  Blas  Ramírez,  natural  de 
Salamanca;  de  edad  de  veinte  años,  con  u&a  señal  en 

medio  de  la  Trente . 

Estéban  Dominguez,  hijo  de  Hernán  Garcia,  de  Esté- 
bao  Dominguez,  natural  de  Guadalcanal;  de  edad  de 
veinte  ó  dos  años,  mellado  de  loa  diente»  de  arriba « 

Alonao  Sánchez  Alambor,  hijo  de  Joan  Sancbes,  na* 
lural  de  Caadi  rubias  de  .Mualc;  de  edad  de  diez  é  seis 
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aooF,  coQuoa  aoñal  eo  la  freole  en  el  nacimieoto  ddi 
cabello. 

Doarte  Viera,  hijo  de  GoDialo  Perei  de  la  Vega,  na* 
iaral  da  Yillabueaa  del  Obispo»  eo  Galicia;  de  edad  de 
▼einle  é  nueve  años,  de  boen  coerpo,  con  ona  señal  al 
nacimiento  del  dedo  meoor  de  la  mano  izquierda. 

AnlOQ  üerrero,  hijo  de  ionn  Ruiz  Herrero,  naiurai 
de  Vilianueva  d^  Córdoba;  de  edad  de  veipte  édos  años, 
peqnedo  de  cuerpo,  coo  ooa  señalen  el  carrillo  izquierdo» 

Estéban  Spjichei,  hijo  de  Esléban  de  Dolaísola,  na- 
tural (le  Sevilla;  de  edad  de  veíale  ó  uu  años;  coq  uoa 
aeüal  en  el  lagrimal  derecho. 

Francisco  Goocaies,  hijo  de  Martin  Gonsalez»  natural 
de  la  Villa  de  Utrera,  de  edad  de  veinte  é  dos  años,  roe» 
diano  de  cuerpo,  coo  una  señal  pequeña  en  la  paflna  de 

ia  maao  izquierda. 

Sebastian  Suarez,  hijo  de  Juan  López,  natural  de  Ai- 
iDodovardel  Campo;  de  edad  de  veiote  años,  peqaeño 
de  caerpOt  casi  redondo. 

loan  de  Campos,  hijo  de  Pedro  de  Campos,  de  Bajv 
laros  de  Aragón;  de  edad  de  veiiilu  años,  pequeño  de 
cuerpo,  con  una  señal  junio  á  la  barba  á  la  parle  derecha. 

Gil  García,  hgo  de  ioan  Mateos,  natural  de  Lai^goi- 
loela  de  Mérída;  de  edad  de  veiote  años,  con  nna  señal 
deberida  en  medio  de  la  frente  al  nacimiento  del  cabello. 

Andrés  Gutiérrez,  hijo  de  Alonso  Gallego,  naiiiral  del 
Almeodraicjo;  de  edad  de  veiote  años,  alto  de  cuerpo» 
blanco,  casi  redondo* 

Baltasar  Quiooco,  bijo  de  Andrés,  nataral  de  Villa- 
nneya  del  Fresno;  de  edad  de  veinte  .é  cinco  años,  pe- 
.pequeño  de  cuerpo,  barbinegro,  con  una  señal  de  heri- 
da en  la  cabeza  á  la  parte  izquierda. 
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Bernaldo  González,  hijo  de  Ginés  González,  natural 
de  Marísolana  junto  á  Aracena;  de  edad  de  veiole  é  seis 
ato,  barbicsoo  y  un  diente  menos. 

Pedro  Aboso,  hijo  de  Pedro  Alonso,  oatoral  de 
Ciodad-Real;  de  edad  de  veinte  é  seis  aSos,  de  boeo 
cuerpo,  moreno,  cou  una  seüal  eu  la  freüle  al  Dactmiea- 
todel  cabello. 

María  de  Toledo,  muger  del  dicho  Pedro  Alonso, 
bija  de  Francisco  de  Toledo,  natural  do  Ciudad-Real;  de 
edad  de  velóte  é  doce  afios,  morena,  alte  de  cuerpo. 

Francisco  García,  btjo  de  Toríbio  deSabettces,  nato- 
ral  de  la  villa  de  Villada;  de  edad  de  veinte  é  dos  años, 
pequeño  de  cuerpo,  con  una  señal  en  la  nariz  á  la  parle 
iiquierda. 

Frutos  Martin,  hijo  de  Lúeas  Martin,  natural  de  Atoe- 
jos;  de  edad  de  treinta  años,  mediano  de  cuerpo,  aa 
diente  menos  de  la  parte  de  arriba. 

Pedro  Goijzalez  de  Valdés,  hijo  de  Antonio  Gonzalei 
de  Valdés,  natural  de  Colmenar  Viejo;  de  edad  de  veía* 
te  afios,  pequeño  de  coerpo*  delgado,  con  una  señal  en 
el  carrillo  iiquierdo. 

Andrés  Martínez,  hijo  de  Benito  Oonialez,  natural  da 
la  villa  de  Villada;  de  edad  de  veinte  é  dus  años,  me- 
diano de  cuerpo,  los  ojos  grandes,  con  una  berruga  á  la 
parte  izquierda  junto  á  la  nariz. 

Después  deslo,  en  primero  dta  del  mes  de  Abril  del 
dieboafio  de  mil  4  qoínientoaé  setenta  é  eioeo  afios,  el 
dicho  Gobernador  Diego  de  Artieda,  trajo  é  presentó 
ante  el  dicho  Sr.  Ortega  de  Melgosa,  para  llevar  en  la  di- 
cha jornada,  las  personas  siguientes: 

Sebasdao  Felipe,  hijo  de  Rodrigo  Arias  Felipe,  nato- 
ral  de  Jeres,  cerca  de  Dadajos;  de  edad  de^veinte  é  ocko 
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iüoB,  de  buen  cuerpo,  «loreso»  tim  OQ»  cm  de  luna- 
res eu  el  pecho. 

Amonio  Muñoz,  hijo  de  Joan  Muñoz  el  viejo,  oaltt- 
ral  de  ia  villa  de  Lupiaoa;  de  edad  de  veinte  é  siete 
aioe,  moreno,  con  una  aeoai  graode  eo  la  palma  da  la 
mano  iiqaíerda. 

Joan  de  Monjelos,  hijo  de  Arnao  de  Monjeios,  natu- 
ral de  Pamplona;  de  edad  de  veinte  años,  de  buen  cuer- 
po«  con  una  aenal  en  ia  garganta»  en  la  parte  dereclia  j 
oira  en  las  cejas. 

Anlonio  de  Gnrpide,  hijo  del  ticenoiado  Joan  de  Gar- 
pide,  natural  de  la  ciudad  de  Pamplona;  de  edad  de 
veinte  é  dos  años,  de  bueu  cuerpo^  coa  uüa  seudl  ea  la 
cabeza  d  la  parle  derecha. 

Joan  Ocboa  de  Arzameodi,  hijo  de  Rodrigo  de  Arza- 
mendi,  natural  del  lugar  de  Amarita,  en  la  provincia  de 
Alava;  de  edad  de-  veinle  é  dos  años,  de  buen  cuerpo, 
eoo  la  frente  grande  y  las  orejas. 

Andr'^s  Kuiz  de  Esparza,  hijo  de  Lope  Ruiz  de  Espar- 
za, natural  de  Pamplona;  de  edad  de  treinta  é  tres  años, 
de  buen  cuerpo,  delgado,  con  una  señal  en  la  mano  de- 
fecha* 

Pedro  de  Mendioros,  hijo  de  Joan  de  Meadioros,  na- 
tural do  Galduros,  en  Navarru;  de  edad  de  diez  é  ocho, 
años,  con  una  señal  en  medio  de  la  frente. 

Antonio  Gómez,  hijo  de  Pedro  Gómez,  natural  de 
Bayona;  de  edad  de  veinte  é  siete  años,  con  tresfleoalea 
de  herida  en  loa  tres  dedos  del  medio  de  la  mano  d^* 

* 

facha. 

Crislóbal  do  Acosta,  hijo  de  Martin  de  Acosta,  natu- 
ral de  Tuy,  del  reyoo  de  Galicia;  de  e  hul  de  veíale  é  seis 
año»,  coa  ana  aeñal  en  la  aten  al  lado  derecho. 
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Sebástiaa  Díaz,  bijo  de  Pedro  Martio,  naturai  de  Ga- 
licia: de  edad  de  veinte  é  cuatro  aóoSt  con  dos  diealiw 
ioenos  de  la  parte  de  arrilNi. 

E  despúes  désto,  en  dea  dtaa  del  dicho  mes  de  Abril 

del  dicho  año,  el  dicho  Goberuatlor  Diego  de  Arlieda, 
présenlo  ante  el  dicho  Sr.  Ortega  de  Melgosa,  para 
llevar  ea  la  dicha  joroada  de  Coslaricay  las  personas  á* 
guientes: 

El  Maestre  de  Campo  García  de  Avila  y  de  Padilla, 

hijo  del  Doctor  Gutiérrez  de  Padilla,  natural  de  Jerez  de 
la  Fiontera;  de  edad  de  cuarenta  6  tres  años,  alto  de 
cuerpo,  tiene  uoa  señal  juoto  al  ojo  izquierdo. 

Doña  Joana  de  firacamonte,  muger  del  dicho  Gar» 
cía  de  Avila  y  de  Padilla,  hija  de  Ginés  de  Yazaotes,  Te- 
cina de  Jerez;  de  edad  de  cueréala  años,  alta  de  cuerpo, 
blanca. 

Doña  Leonor  de  Padilla,  hija  de  los  dichos  García  de 
Avila  y  Padilla  y  Dooa  Leonor  de  Bracamente  su  moger; 
de  edad  de  siete  anos. 

Don  Martín  de  Avila,  hijo  de  Pedro  Riquelme  de 
Avila,  naiural  de  Jerez  de  la  Frontera;  de  edad  de  diezé 
ocho  anos,  de  buen  cuerpo,  blanco,  delgado. 

Antón  Benitez  Melgarejos,  hijo  de  Francisco  Benitei, 
'  naloral  de  Jerez  de  la  Frontera;  de  edad  de  veíate  étres 
aSos,  alto  de  cuerpo,  moreno,  con  una  señal  ea  medKo 
de  la  frente. 

Francisco  Uomau  Patino,  hijo  de  Joan  RooaaQ  dd 
Trujillos,  natural  de  Jerez;  de  edad  de  veinte  é  cinco 
aSoSt  mediano  de  cuerpo,  con  una  señal  en  la  oaríz  y 
otra  en  el  carrillo  izquierdo. 

Pedro  de  üuiojosa  Quirós,  hijo  de  Francisco  Uinojo- 
sa,  natural  de  Jerez;  de  edad  de  cuarenta  ó  sitíte  aüos. 
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medtano  deooerpo^  barbieflpeso,  díeoles  greodes  é  los 

ojos  pequeños. 

Alonso  Guarnido,  hijo  de  Alonso  Guaroido,  natural 
de  Jeret;  de  edad  de  cuarenta  é  cioco  años»  aiu>  de 
cuerpo»  colorado»  entrecaoo,  biaojo. 

'  Bartbolomé  Maldonado  Reodoo,  híjode  Joao  bqoíer- 
do  iMalüonado,  natural  de  Jerez;  de  edad  de  veinte  é  tres 
años,  inediaDode  cuerpo,  moreno,  con  una  aeüal  en  la 
mollera. 

'  Diego  GulierreK,  hijo  de  Bariholoaié  Saochea,  oata- 
ralde  Jeres;  de  edad  de  veíoie  aSoa^  de  boee  coerpo, 
tiene  oea  aeial  en  medio  de  la  frente. 

Dominico  Ln¡)('z,  lujo  tk!  Sebastian  Tofiez,  naíural  de 
Zafra;  de  edad  de  velóle  ¿ocho  anos,  medtaao  de  cuer- 
po, barbicano,  ceji-junto. 

Joan  Rodrigoei,  hijo  de  Pedro  Dolanda  Viscaíno,  na- 
toral  de  Jeri»;  de  edad  de  veinte  é  seis  años»,  de  boeo  - 
cuerpo,  moreno,  coa  una  señal  encima  del  lábio  alto  á 
la  pa¡  lo  izquierda. 

Francisca  Rodríguez,  muger  del  dicho  Joan  Uodri- 
gaes,  bije  de  Fráocisoo  Rodrigues»  naloral  de  Jerez  de 
la  Froolera;  de  edad  de  treinta  años,  morena»  biioa  de 
vejo. 

Diego  de  Qtiesada,  hijo  de  Cristóbal  de  Qnesada, 
natural  de  la  ciudad  de  ^léxico;  de  edad  de  vemte  años, 
eoa  onaae&al  en  el  dedo  segundo  de  la  mano  izquierda. 

Joea  Peres  de  Yargaa,  bijo  de  ,0.  Alonso  de  Var* 
gasy  natural  de  Mérída;  de  edad  de  veinte  é  cinco  años, 
alto  de  cuerpo,  con  una  señal  de  herida  cu  la  maco  de- 
recha. 

Catalina  de  Melgarejo,  muger  del  dicho  Joan  Pérez 
de  Yargaa,  bija  de  Pedro  de  la  Cueva,  natural  de  Méri* 
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da;  de  edad  de  vetóte  é  seis  aaos,  coo  un  luoar  eo  el 
carriUo  izquierdo. 

García  Silvestre»  hijo  de  Alonso  SHvesIre,  natural  de 
ta  Fuente  del  Maestre;  de  edad  do  veinto  é  cinco  aSosi 
mediano  de  cuerpo,  mellado  de  los  dientes. 

M^igilalena  Saizga,  muger  del  dicho  García  Silvestre, 
bija  de  Cristóbal  Sánchez,  natural  de  la  Fueole  del  Maes* 
tre;  de  edad  de  teinteé  dos  años,  con  on  lunar  pequeüo 
en  el  carriüo  derecho  y  aeñaies  d3  vtroelas  en  el  roslrb* 

María  Silvestre,  hija  del  dicho' García  Silvestre  é  de 
la  dicha  su  rauger;  de  edad  de  dos  años  é  medio. 

Manuel  de  Acebedo,  hijo  de  Diego  de  Acebedo  de 
Meneaea,  vecino  de  Sevilla;  de  edad  de  veinte  ó  cinco 
afios»  alto  de  ooerpo»  con  una  sefial  en  la  garganta  á  la 
parte  izquierda. 

Doña  Isabel  de  Corvantes,  muger  del  dicho  Manuel 
de  Acebedo,  hija  de  Francisco  de  Céspedes,  natural  de 
la  Puebla  de  loa  Infantes;  de  edad  de  veinte  é  cinco 
años^  con  ona  señal  de  carbunclo  en  la  muñeca  ii^ 
fuierda. 

Alvaro  de  Acebedo,  hijo  de  Die?o  de  Acebedo  d¿ 
Meoeses,  vecino  de  Sevilla;  de  edad  de  diez  é  ocho  anos, 
mediano  de  cuerpo,  con  ona  señal  en  la  pierna  dereclia 
en  la  eapiiolla* 

Miguel  de  Ubitarte,  hi jo'de  Joan  Gotterrea  de  Ubílar* 
te,  natural  de  Villafranca,  en  Guípíizcoa;  de  edad  de 
treinta  é  ocho  años,  alto  de  cuerpo,  con  una  señal  de 
herida  en  la  cabeia  encima  de  la  oreja  izquierda. 

loan  de  Ubilarte»  hijo  del  dicho  Gatterrei  de  Ubitar> 
te;  'de  edad  de  trece  años,  con  una  señal  en  la  mollera. 

Alvaiü  Sánchez,  hijo  do  Alonso  Saüchp/,  iKitnral  de 
la  Fuente  del  Maestre;  de  edad  de  veinte  años,  de  me- 
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Aana  66laton«  los  eji»  {leqóeiOB,  ooo  ma  «eSat  de  ha* 
ríela  en  ta  frente. 

Diego  Domínguez,  hijo  de  Pedro  Dominí^oez,  natural 
de  Salamanca;  de  edad  de  veinte  é  cinco  años,  de  butii 
cuerpo,  ron  una  señal  encimn  do  la  c«^ja  iiquierda. 

Francisco  Rodrigues  de  Rosas,  hijo  de  Manie  God* 
nies  de  Rosas^  asHiral  del  lugar  de  Rosas,  eo  «I  Valle 
de  Sosa;  de  edad  de  veinte  é  dos  años,  con  un  lunar 
pequeño  en  la  garganta  á  la  pnrle  i^qnierda 

Pedro  de  Heredia,  hijo  de  Gerónimo  de  Ueredia^  na* 
toral  de  Madrid;  de  edad  de  veinte  é  tres  años,  pequaie 
de  cuerpo,  con.  nao  aeóaL  de  herida  sobre  hi  co|a  i» 
<|eierda» 

E  dei^pues  desto,  en  tres  dias  del  dicho  mes  de  Abril 
del  dicho  ano.  el  dicho  (f()l)orn;i(lor  Dieí^o  de  Arlieda, 
preMsniÓ  aniel  dicho  Sr.  Ortega  de  Melgosa,  pam  ia  di- 
cha jornada  de  Cosiarica,  las  personas  siguientes: 

Manuel  Criada,  hijo  de  Benito  Criado,  natural  de 
Andájsf ;  de  edad  de  veinte  ahe^  de  buen  cuerpo,  con 
una  señal  en  la  mano  derecha.  ' 

4lonAO  de  Mesa,  hijo  de  Alonso  Cordobés,  natural 
de  Andájdr;  de  edad  de  veinte  aiíos,  de  buen  cuerpo, 
con  una  sefial  entre  las  cejas. 

Francisco  de  Bles,  hijo  de  Joan  Ranroe,  natural  de 
Arjonilla:  de  edad  de  veinte  é  ocho  años,  moreno,  bar- 
bineíiro.  con  una  señal  encima  de  la  ceja  izquierda. 

Barlholomé  de  Ortega,  hijo  de  Banholorué  de  Orte- 
ga, natural  de  Arjonilla;  de  edad  de  veinte  é  cinco  años, 
de  buen  cuerpo,  barbicano,  con  una  eefial  encisn  de 
la  frente*. 

E  dcsDues  dcslo,  en  cinco  dias  del  dicíio  mes  de 
Abril  del  dicho  año,  el  dicho  Gobernador  Diego  de  Ar- 
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lieda  preaeQló  aolei  diclio  Sr.  OrlQga  de  Melgo$a«  par^ 
llevar  od  la  dicha  jornade»  las  personas  aiguieotea: 

Francisco  Guiierrei,  bija  de  Jorge  Guiíerra,  nalural 
de  Villasiiiievas,  eo  sierra  de  Gata;  de  edad  de  Ireinla  é 

cinco  üño¿,  mediauü  de  ciiei  [)0,  cou  uua  señal  de  herida 
tíQ  la  frente  á  la  parle  izquierda. 

Doa  Adriano  de  Gorrais»  kijü  de  don  Lázaro  de  Gar^* 
fm§f  natural  de  Navarra;  de  edad  de  ireinte  ó  cmco 
años,  alio  de  coerpo«  rofo,  corlo  de  vista. . 

Crihlóbal  de  Almonacir,  hijo  de  Pedro  de  AlmooBcir, 
natural  de  la  ciudad  de  Cuenca;  de  edad  de  veinte  é  cío* 
eo  años,  moreno,  barbinegro,  ceji-junlo. 

Francisco  Giménez,  hijo  de  Gooxalo  Gímenea,  Dalfi« 
•ral  de  Baesa;  de  edad  de  cuarenta  é  dos  aooa,  de  buen 
cuerpo,  entrecano,  con  uoa  sedal  en  el  dedo  pulgar  de 
la  mano  derecha  y  un  lanar  en  el  rostro  á  la  p^rle  de^ 
reclia. 

Alaauel  Rodríguez  Alambor,  hijo  de  Alonso  Uodri* 
goei,  natural  de  Añúdi»;  do  edad  de  diez  ó  oebu  anos» 
moreno,  coa  una  señal  de  herida  en  la  cabesa. 

Martin  Gitlierrec,  hijo  de  Garda  Martín  Cabanas,  na- 
tural de  la  Fuente  del  Maestre;  de  edad  de  veinte  años, 
zarco,  rojo  y  delgado. 

Alonso  de  Saagon  Herrero,  natural  de  Toledo;  de 
edad  do  treinta  é  «íele  años,  de  boea  cuerpo,  abultado 
de  rostro. 

Isabel  Hurlado,  muger  del  dicho  Alonso  de  Sangnn, 
natural  de  loiedo;  de  edad  de  treinta  é  tres  años,  de 
bueo  cuerpo,  blanca,  delgada. 

Alonso,  hijo  de  los  susodichos;  de  edad,  de  trece 
afios. 

Luis,  hijo  de  loa  susodichos;  de  edad  de  doce  años. 
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Joan,  bijo  de  los  iosodioho»;  de  edad.de  siete  años; 

Diego  Jara,  hijo  Jel  licenciado  Julián  de  Nuevalos 
Jara,  nalural  de  Granada;  de  edad  de  veinte  é  siete 
años,  de  buea  cuerpo;  coa  una  señal  eo  medio  de  la 
freiiie. 

Crislóbal  Granado,  htjo  de  Alvaro  Peres  Graoado» 

Datura!  de  Jerez  de  la  Frunlera;  de  edad  de  veinte  é 
tres  amsj  alto  de  cuerpo,  moreno,  coa  uoa  seüal  de  pos- 
tema debajo  de  la  quijada  derecha. 

Pedro  de  Messi  bijo  de  Francisco  de  Blesa,  natural 
de  Jeresde  la  Frooiera;  de  edad  de  veinte  é  tres  anos, 
pequeño  de  cuerpo»  barbinegro,  con  una  señal  en  el 
dedo  fiíeiior  de  la  mano  dereclia. 

Fraocisco  de  Aguiar,  hijo  de  Francisco  Giménez 
de  Aguiar,  natural  de  la  villa  de  Valladolid;  de  edad  de 
veinte  é  dos  anos,  de  buen  cuerpo»  moreno,  con  una  se- 
ñal en  la  coyuntura  del  nacimiento  del  dedo  pulgar  de 
la  mano  derecha. 

Alonso  de  Rivas,  hijo  de  Juan  Rodríguez,  natural  de 
la  villa  de  Chillón;  de  edad  de  veinte  años,  mediano  de 
cuerpo,  isa  cejas  gruesas,  con  una  señal  en  la  palma  de 
la  mano  derecha,  y  olra  en  el  dedo  segundo  de  la  mes- 
toa  mano. 

Joan  Aristaeau,  bijode  Ortuuo  do  Arechega,  natural 
de  la  ciudad  de  Huesca,  en  el  reino  de  Aragón;  de  edad 
de  treinta  é  ocho  años,  cojo  del  pié  derecho. 

El  licenciado  VillaKa ,  hijo  de  Pedro  de  Vi  Malta,  nata- 
ra!  de  Ubeda;  de  ed  jd  di'  veinte  c  ocho  años,  de  buen 
Cuer(>o,  con  dos  señales  cu  la  mano  derecha. 

El  bachiller  Joan  Dias;  de  edad  de  treinta  ó  cinco 
anos,  de  buen  cuerpo,  robusto. 

Martin  de  Torres,  nataraHla  Búrgos;  de  edad  de'' 
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veinie  é  cinco  anos,  de  bueo  cuerpo,  moreoo,  cao  pocas 
tarlm  y  oaiiae^ 

En  qoÍDce  días  M  dicho  mea  de  Abril  del  dicho  aSo^ 

habiéndose  embarcado  en  los  dos  navios  qucl  dicho  Go- 
bernador Diego  de  Arliedd  Ik  va  á  la  dicha  provincia  da 
Coala  Hica,  ios  dichos  soldados  confurtuo  al  reparlúniea* 
to  que  delloa  hiio  el  dicho  Gobernador,  ae  hioíeroo  á  la  * 
tela  y  aalieron  del  puerto  deaCa  villa»  co  aeguímitf^nto  de 
sa  viage,  en  compañía  de  los  tres  galeones  dé  la  armada 
de  Su  Magestad,  ó  de  los  otros  íiavios  que  van  en  su 
compañía;  siendo  {)re8cntes  por  teali|(06  loa  visitadores 
Ariaa  Maldonado  é  IMelchor  de  Anaya,  vecinos  do  ^evi- 
lia. — ^Francisco  Gulíerrei,  eflcribano.— *Bntre  doa  rd* 

■ 

brices. 


Proceso  dhl  Marqués  dkl  Valle  y  NuRo  db  Güzhant 

LOS  Adelantados  Soto  y  Alvarado,  bobrk  el  drcubri- 

MlttNTO  I>a       TiBUEA  NUEVA. — (AñO  do  1541.)  (1) 


S.  C.  S.  M. — lñ¡£?o  López  de  Mondriicon,  en  nom- 
bre del  Marqués  del  Valle,  di:::o:  que  al  liempo  «pie  des- 
tos  reynos  partió,  que  á  dies  afioa.  Vuestra  Mageatad  le 
encargó  el  descobrimiento  del  mar  del  Sur,  y  dolió  ae 
hiio  asiento  y  cap¡t(ifacíoD«  y  le  fiteron  dadas  provisiones; 
y  en  cuinplmaeíito  del'o,  él  llevó  deslos  reynos  fíenle  y 
armas  y  aparejos  para  la  navegación,  y  macsiroá  de  lier- 
reríaa  con  sus  aparejos;  y  de  Santo  Domingo  llevó  dos 

(1)  Arahiva  <ia  ladiaa.  Mraiai»,  Rit.  L^  Ciij.  l.« 
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navios  cargados  de  caballos  que  le  costaron  mucha  suma 
de  pesos  de  oro;  y  en  llegaado  á  México,  efeluando  iá 
diebo  dencobriiDMNito  y  cspíiulaoioo,  dopadió  dos  na» 
▼fosi,  y  |>or  capitán  delloa A  Diego  Hartado,  aa  prioo,  él 
cual  murió  en  el  viiije  é  se  p  erdieron  los  navios:  y  des» 
piK's  riiiliuj  fil  c.íjiiUn  Die.iro  Becena  con  oíros  dos  na- 
vioa,  al  cual  mató  alevosamente  Mariin  Huiz  de  Beil&a* 
clona,  su  pitólo;  y  despuaa  toé  el  dioho  llarqoéa  eo  per- 
aooa  con  trea  oavioa,  y  dexó  otroe  doa  pam  aooono,  y 
en  segiiinrt<*n(o  del  divbo  deacubrínuento,  deacobrió  islaa 
de  las  cuai(  s  loinó  i^üscaion  por  Vuestra  Mageslad,  y  des* 
embarco  Vuya¡^uayaval,  á  donde  por  ÍüUq  de  bastimen- 
loa  para  la  ^nte  y  caballea  que  no  ae  bailó  en  la  tiem^ 
le  fué  ftirzaio  volverae  porqoeae  le  noria  la  gente;  por 
el  fliea  de  Julio  pasado  envió  otros  trea  nevíost  por  ea* 
pilan  dolUm  á  Francisco  de  lUftoa,  su  deudo,  del  cual 
tiene  rrspuesUi  y  nueva  de  la  riqueza  y  bondad  de  la 
tierra,  eu  la  cuai,  lodo,  demás  del  peligro  en  qne  ba 
poeato  Btt  persona  y  trabajoa  que  ba  pasado,  y  deodoa  y 
criadua  que  ae  le  lian  miierto,  él  ba  gastado  graadei 
coHniíaa  de  maravedicea  en  aervteio  de  Voestra  Magea*- 

lad  y  cuiiijjliiuienlo  de  su  ra[)iiuhicton ;  y  corno  tuvo 
nueva  de  la  riqueza  y  bondcul  de  la  tierra  y  provincia 
por  él  descübiertas,  puso  á  punto,  parir,  ó  embiar  eo 
seguimiento  é  socorro  del  diebo  deanubríaiieoto,  cíieo 
navios  con  gente  y  lodos  aparejos  neeeearioa  para  nav^ 
gacion  del  dícbo  vídje  y  para  paei6oar  y  poblar  lo  que 
tiene  deáCobiiTlo;  de  lo  cual  se  espera  que  se  hará  gran 
Mrvicio  á  Dios  Nuestro  Señor,  y  se  ampliará  en  aquellas 
partes  su  santa  fó  católica,  y  á  Vuestra  Mageotad  y  4  an 
corona  y  patnmooto  Real,  le  seié  gran  tcreoeniamienlo; 
y  porque  se  teme  que  algunas  personeSy  movidos  oon 
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codicia  desordenada  se  juntáran  ea  diversas  parios  para 
ir  é  la  dicha  tierra  y  proviodasé  iataa  que  baQ(roiO)....  - 
ti«iie  deacubMftae  eograik  servicio  Toeatro  y  alleracíoii 
de  loa  nalaralaa  y  dasimÍBion  delloa  é  iinpedimeoto  de 

la  dicha  población,  suplico  á  V^ueslra  Mageslad  mande 
dar  su  provisión  Ueal,  para  que  sin  su  licencia  espresa  ó 
del  dicho  i\iar(|ué8  eo  su  nombre,  no  vayan  á  las  dichas 
(nroviociaa  oi  alguna  dellaa,  qee  aasi  el  dicho  Marqués  6 
808  capitanes  bao  doacubierto;  porque  ea  otra  manera 
será  poner  en  aventura  y  confusión  toda  la  cosa,  como 
por  ispirencia  se  ha  visto  en  otras  provincias;  y  mande 
ansí  mistno  á  D.  Antouio  de  Mendoza,  su  Viaorey  de  la 
Naeve  fil^pana  y  presidente  y  oidores  della»  que  dea  al 
dicbo  Marqués  todo  el  fovor  é  ayuda  que  sea  oecesdrío 
para  el  buen  despacho  de  su  viaje  y  armadas;  para  lo 
cual  y  en  lo  necesario,  el  Real  oficio  de  Vuestra  Alteza 
imploro. — Iñigo  López. — üay  una  rábrica. 

May  poderosos  Señores. — Nuoo  de  Gaznan  dice 
que  la  su  costa  é  eon  mucho  irabajo  de  su  persona  6  de 
las  otras  que  coa  él  fueron,  deseo brió  é  conquistó  é  pobló 
la  Nueva  Galicia,  (pies  en  ta  mar  é  cosía  del  Sur;  é  de 
mas  de  lo  que  tiene  poblado,  descubrió  de  doscientas  le- 
fgau  adelante»  poco  mas  6  menos,  como  mostrará  por 
iafoimacion  é  testimonio;  é  agora  es  venido  á  su  noti- 
cia  que  en  aquella  gobernación,  é  poco  mas  adelan- 
te se  han  descobierto  ciertos  pueblos  6  islas  conjun- 
tas á  la  Tierra  i' irme,  y  que  liay  algunas  personas  que  lo 
piden,  dicieodo  que  lo  han  éUos  descobierto;  habiéa* 
dése  descobierto  por  oan 3a  de  haber  él  conquistado  é 
poblado  la  dicha  Nueva  Galicia  é  lo  de  adelante,  é  he- 
cho caniinos  e  con  £íon!e  y  maritcniiiiientos  de  la  dicha 
gobernación,  é  con  sus  propios  indios;  por  lo  cual  le  per- 
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íenesce,  é  no  á  las  perdonas  (jiio  lo  piden;  ios  cuales  no 
k)  podían  coqquislnr  ni  sostenerse  en  la  dicha  goberné» 
eion  de  la  Noev«  CMicia;  pide  é  suplica  á  Vueaira  Ha- 
gealad,  qae  aotea  qae  aobrello  ae  pro? ea  coaa  alguna  á 
pedimenta  de  láscales  personas,  le  manden  dar  traslado 
de  lo  que  piden,  y  le  oigan,  para  que  pueda  nios!rar  so 
derecho,  é  como  mediante  Justicia  le  perleoeaca  lo  des* 
eulMerio  quelips  piden;  y  para  ello  iaiplora  vneairo  Real 
oficio,  ' 

S.  C.  C.  M. — Francisco  de  Avila,  en  nombre  del 
Adelaijiado  I>.  Pe<lio  <ie  Aívarado,  dií^o:  que  hien  'sabe 
Vuestra  Mageslad  questá  con  él  capitulado,  que  vaya  á 
descobrir  f  conqtHMar,  desde  la  provtocia  de  Guatema*' 
la,  por  la  vía  del  Pontente  y  del  Norle,  y  que  pueda 
correr  en  sus  descobrimientos  por  la  longitud,  mil  é 
q-jítiietitas  leguas  ó  mas;  y  que  por  espacio  de  ocho 
años,  ninguna  otra  persona  se  pueda  eolreaieter  en  el  di* 
^  ebo  deacubf imieolo»  aeguo  mas  largamente  se  contieno 
ea  el  asiento  que  con  él  se  bno  ea  el  año  de  treinta  y 
ocho,  al  cual  me  refiero;  y  porque  agora  ha  i^ido  á  mi 
noticia  qtie  «e  ha  descubierto  cierta  tierra  por  relación 
de  ua  Fray  Marcos,  la  cual  está  dentro  de  los  límites 
que  al  dicho  Adelantado  se  seilalaron,  y  él  Hene  navioa 
é  gente  y  todas  las  cosas  necesarias  para  tonquistar  y 
descobrir  esta  tierra,  y  éstas  que  están  en  sa  demarea* 
eion,  y  podría  sor  qnc  almun  capitán  6  gobernador  se 
quisiese  poner  en  ir  al  dicho  descobrunieulo  y  conquis^ 
ta,  lo  coal  seria  ocasión  de  haber  diferencias  entrellos,  y 
Vuestra  Magestad  no  seria  tan  bien  serfido,  suplico  á 
Vuestra  Magestad  mande  dar  sa  Real  provisión,  para 
que  ninguna  {íersona  de  niniiiin  cslado  y  <;alidad  que 
sea»  se  pueda  aalremeter,  ai  se  pocga  en  ir  al  dicho 


descobrimieolo  y  conquista,  y  se  niaade  al  Visorey  de 
la  Nueva  E'«[)añH,  que  de  lodo  el  favor  y  ayuda  qud  di- 
cho Aileiaolado  bobiere  menester,  para  proseguir  su  de- 
maoda,  en  lo  cual  acrvirá  oMicbo  y  ae  admioiairará  j«a- 
tícia.— Fraiiciaoo  de  Avíta<-^ay  ima  fábrica. 

S.  (1.       M. — Juan  de  Barruliá,  en  nombre  de  Don 
Hernando  de  Soto,  Adclatitailu  (ie  la  Florida,  dice:  que 
ya  Yiiealra  Magesiad  sabe  la  capitulación  questá  hecha  é 
asCDtada  coa  el  dicho  Adelantado  ea  el  deacobrimíeoti 
é  pacificactOD  de  la  Florida,  y  él  ha  gaalado  cuaolo  tenia 
en  ella,  y  ai^ora  eslá  en  la  lierra  con  seiscientos  liom- 
bres  é  docienlos  ciocuenia  de  caballo,  é  niuclia  munr- 
cion  é  perlrecUod  para  la  dicha  con()ui^  ó  pacifícacion; 
é  aainisano,  Vueatra  Blageatad  le  dió  una  proviaiun  fteal» 
para  que  el  Viaoroy  d^  la  Nueva  Et^paña  y  el  Marquéa 
del  Valle,  ni  otras  cualesquier  personas,  do  se  eutreme- 
liesen  en  querer  descobrir  ni  couquislar,  por  ninguna 
parle,  oiugiina  lierra  de  la  quel  dicho  AdelauUUo  lieoe 
eoD  Vuealra  Magealad  capilulada;  la  cual  provUíoii,  lué 
DOtifioada  al  diclio  Viaorey  ó  Marqués  del  Valle  é  al  go- 
bernador de  Xalisoo,  para  que  oo  se  entremelieaen  ea 
la  dicha  conquista  do  la  dicha  lierra;  é  no  oslante  lo  su- 
aodicho,  da  que  dicho  vuestro  Viaorey,  quiere  eaibiar 
gente  á  cooquialar  la  dicha  lierra  cunlra  la  dicha  eppilo* 
lacioo,  lo  cual  aeria  ea  mucho  perjuicio  del  dicho  Ade» 
lanlado,  por  los  robos  é  alteraciones  que  en  la  dicha  tier- 
ra  se  harian,  á  la  tierra  que  se  ha  descobierto,  es,  de  la 
quel  dicbo  Adelantado  lieue  capilulada  con  Vuestra  Ma« 
geatad,  é  cae  á  loa  conñoea  podireroa,  háeia  Xaliaca»  qao 
hay  deode  la  ciudad  de  México  á  la  dicha  tierra,  quw 
oíenlaa  leguas;  y  deode  la  Vera-Crui  á  la  Florida,  ponen 
docientas  leguas;  por  donde  es  de  creer^  que  pasa  tre* 
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cientas  Íc&^um  de  la-  rajra  mtelaaie»  de  lofcfiiel dicho  Ade* 

lauUilo  ijene  ca[)itula(ln;  porque  p'.do  é  suplico  á  Vues- 
tra Míígtístad,  no  de  lugar  á  ello,  pues  el  dicbo  Adelanta- 
do eslá  en  la  dicha  lierra  con  la  dicha  gente,  é  maoile 
al  dicho  Viaorey  é  Marqués  del  Valle  y  á  otras  cuales* 
quíer  personas,  le  dejen  la  dicha  tierra  Ubre  é  desem* 
bargada;  y  en  todo  pido  cumplimieolo  de  justicia,  para 
lo  curil,  ele. 

Otrosí:  pido  é  suplico,  me  mande  dar  copia  é  trasla- 
do de  cualquier  cosa  qne  pidiese  del  dicho  Visorey  6 
Marqués  del  Valle  é  otras  personas  se  pidiese;  y  entre* 
lanío  Vuestra  Magostad  no  mande  proveer  cosa  alguna, 
para  lo  cual,  ele. — Juan  de  Barrulia. — tlay  una  rúbrica. 

S.  C.  C.  M. — Kn  la  villa  de  Madrid  á  trt\s  dios  del 
ca€S  de  Marzo  de  mil  quinientos  cuarenta  anos,  la  pre* 
sentó  en  el  Consejo  de  las  Indias  de  Su.  Magestad,  Iñigo 
Lopes  de  Mondragon,  en  nombre  del  Marqués  del  Valle, 

Iñigo  Lopes  de  Mondra^n,  en  nombre  del  Marqués 
del  Valle,  digo:  que  por  otra  petición  (|ue  dice  relación 
de  los  viajes  y  armadas  que!  diclio  Marqués  ha  hecho, 
de  diez  anos  á  esta  parte,  y  costas  y  gastos,  en  seguí* 
miento  del  deseobrimiento  de  la  mar  del  Sur,  y  en  oiim* 
plimiento  do  la  capitulackm  y  provisiones  que  de  Vues- 
tra Magestad  tiene,  y  pidió  y  suplicó  se  le  mandase  dar 
provisión  Real,  para  que  niniruna,  ni  algunas  personas, 
de  ninguna  calidad  oi  condición  que  fueaeo,  le  impidie- 
sen el  dicho  viaje,  y  le  diese  para  ello  lodo  el  favor  y 
aynda  que  fuese  me<iester;  y  porqiw  á  Vuestra  Magea* 
lad  le  eonsle  como  el  dicho  Marqués  ha  proseguido  el 
dicho  viaje  y  descubierto  islas  y  tierras,  y  tomado  pose- 
sión dellas,  demás  y  allende  de  lo  que  á  Vuestra  Mages- 
tad le  consta,  y  es  notorio  á  ios  del  vueslro  Consejo, 
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bago  pretenlaciob  de  esta  escrípUira  é  aalo  de  |ioie» 
síooy  y€8la  figura  de  la  tierra;  y  de  eale  le^feímoolo,  ai* 
iMido,  y  deste  proseeso  cerrado  y  aellado,  lo  cual,  todo« 

BU|ilico  á  Vuestra  Ma^esiad  inaade  ver  y  provee?  coq 
toda  brevedud,  pues  (]ue  la  cos.t  es  de  calidad  que  así 
lo  requiere:  para  lo  cual  y  oo  lo  oescesariOy  ei  Real  oficio 
de  Vuestra  Magestad  imploro. 

Eo  Madrid  á  trece  de  Mareo  de  mil  é  qaioíeBles  é 
cuarenta,  la  preaentó  en  el  Consejo  de  las  Indias  de  Sa 
iMagestud,  Iñigo  Lupez,  eu  nouibrii  del  parqués  del 
Valle. 

En  tres  días  del  mes  de  Mayo,  ano  del  Señor  de  roill 
ó  quinientos  ó  treinta  é  cinco  aóoa,  eo  este  dicho  día» 
podrá  ser  ¿  hora  de  medio  dia,  poco  mas  ó  menos,  el 

muy  ilustro  Sr.  D.  Hernando  Cortés,  Marqués  del 
A  aüede  Giiaxae,  Capitán  general  de  l.i  Nueva  España  c 
mar  del  Sur,  por  Su  Mage^itad,  é  allegó  en  na  puerto  é 
baya  de  una  fierra,  nuovameote  descobierta  eo  la  dicha 
mar  del  Sur,  coo  navio  é  armada  del  dicho  seoor  Mar* 
quéit,  al'cnal  dicho  puerto,  Su  Señoría  llegó  con  navios  é 
armada,  é  llegado,  salló  en  tierra  cua  gente  c  cabalios; 
é  estando  en  ella,  cu  la  playa  de  la  mar,  en  prcseociade 
mi,  Manió  de  Castro,  escribano  de  Sus  MagesUdes  é  es- 
cribaiKi  de  la  gobernación  del  dicho  aeuor  Marqués,  é 
de  los  testigos  de  |yiiso  escritos,  luego  ei  dicho  señor 
Marquéf)  razonó  de  pahibra,  é  diico:  quo  é),  en  nombre 
de  Su  Maf^eslad,  c  por  virtud  de  su  Real  provisión  y  en 
cuni[>linitentu  de  lo  capitulado  con  Su  Majestad  sobre 
el  dOiiCobrimieBto  en  la  dicha  mar  del  Sor,  habia  desoo* 
-bterto  con  su  navio  ó  armada  la  dicha  tierra;  é  para  la 
-conquistar  é  poblar  é  prosegnír  el  dicho  descobrtmíealo. 
Señoría  ba  venido  con  armada  é  gente;  por  tanto,  que 
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60  el  iioiiibr«*d«  Su  Magestaii,  quiere  tomar  pooesioii  de 

la  diclia  tierra  é  Je  todas  las  (Jemas  que  desde  allí  prosi- 
guei)  é  se  hallaren  e  descobrieren:  por  larito,  que  pedia  é 
pidió  é  rnaadó,  á  aú  ei  4iaUo  escribano,  que  de  lo  que 
éiáioháf  é  «deiaelo  fiasare»  le  dé  teaümoQio. 

£  loego  el  dieho  Aofior  Umi^,  lomeado  la  dicha 
poeeatoo  eo  nombre  de  Se  Magesfead  é  por  virtud  de  fas 
dichas  j)roviiiiones  é  capituiucioaes,  dijo:  que  él  loma  é 
^prebeude  eo  ooirbre  de  Su  M  igesUd,  la  (eaencia  é 
.posesioo  de  ia  dicha  (ierra,  nuevameiile  descobierta, 
doode  eatamoa^  ó  de  ioddR  laa  demaa  que  desde  ella  se 
-eoraaoioao  é  oaeo  ea  aqHelleaeoaaaroaá  é  demaroaobiies, 

para  düáüü  esla,  como  principio,  proseguir  los  descobri- 
mientos,  conquista  é  poblaciones  della*),  on  n  iJiibre  de 
Su  Magesud  y  en  señal  é  ablo  de  la  dicha  posesión;  el 
dicbo  aedor  Marqués»  peso  por  nombre  ai  dicho  pueKo 
é  baya»  el  puerto  é  baya  de  Santa' Cruz;  6  'se  anduvo  pa* 
seando  por  la  dicha  tierra  de  oba  parte  á  otra ,  é 
echando  arena  de  una  parte  á  otra,  ó  coo  su  espada  dió 
en  cÁertod  árboles  que  allí  estaban»  é  maodá  á  la  gea- 
te  que  allí  estaba,  le  (obiesen  por  Goberoador  de  So 
Mageatad  de  aqoellaa  éiehaa  iiarraa,  é  híao  otros  ab- 
toade  posesión;  éansi»  estando  Su  SeñoHa,  dijo:  que  él, 
en  nombre  de  Su  iMageslad  é  por  virdi  i  de  las  dichas 
provisiones  é  capitulaciones,  se  tenia  é  tuvo  por  apode- 
rado y  entregado  ea  la  leoeucia  é  posesión  desta  dioba 
tierra  eo  que  eatamoa»  coa  todas  laa  demaa  é  éllaa  oer- 
eáoaa  6  oomareaaaa;  é  que  en  .prosegmmieoto  de  díalio 
diescobrimienlo^  deaoobriene  é  halliíre,  con  prolestacion 
de  proseguir  la  conquista  é  población  dellas;  lodo  lo  cual 
paaó  paoificadiente^.sio  oontradicioa  de  persona  alguna 
^ae  cuMle  «atablase  ni  parescíese;  é  el  dicbo  aefior  Mar- 
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qués  lo  pidió  por  lestimooto;  é  yo»  el  dicho  ^Bcríbano, 
le  di  lo  susodicho,  según  que  ante  mí  pasó;  que  es  fe* 

cho  eu  el  dia  é  mes  e  año  nusodiclios;  testigos  que  fue» 
ron  présenles  á  lo  que  dicho  es;  el  Doctor  Viddivieso  al 
calde  mayor,  é  Juan  de  Jaso,  é  Alonso  de  Navarrele,  é 
Fernando  Arias  de  Saavedra,  ó  Bernaitiíno  del*  Castillo, 
é  Francisco  de  Ulloa  é  otros  mochos  del  dicho  exército  é 
araiada. — E  yo  Martin  de  Castro,  e^c^bano  de  Sus  Ma- 
geslades  y  de  la  dicha  gobernación  y  exército,  presente 
fui  á  io  susodicho»  ó  lo  ñce  escrebir  é  fice  aquí  mío  sig* 
no,  á  tal. — ^liay  un  signo. — Bn  leslímonlo  de  verdad* — 
Martin  de  Casiro,  escribano  de  Su  Mageslad.-^Enlredos 

rúbricas. 

En  Madrid  á  tres  de  Majzo  de  mili  é  quinientos  é* 
cincaeota,  lo  presentó  en  el  Consejo  de  las  Indias  de  Su 
Mageslad,  Iñigo  Lopei  de  Mondragoo,  en  nombre  del 
Marqués  del  Valle. 

En  la  ciudad  de  México,  once  días  del  mes  de  Se- 
tiembre, año  del  nacimiealo  de  Nuestro  Salvador  Jesu- 
cristo de  mili  é  quinientos  é  treinta  é  nuevo  anos,  en  pre- 
senoia  de  mí,  Hernando  de  Gazalla,  escribano  dé  Sus 
MagesiadeSy  é  lesiígos  yuso  escritos,  el  muy  ilustre  se* 
ñor  Mari^ués  del  Valle,  dijo  á  Antonio  de  Turctos,  escri- 
bano é  secretario  desta  Real  Audiencia,  que  presente  es- 
taba, que  por  cudolo  Su  Señoría,  del  dicho  secor  Mar* 
qués,  por  testimonio  del  dicho  escribano  é  secretario,  é 
en  su  presencia,-  había  dado  é  presentado  cierta  petición 
ante  el  muy  ilustre  Sr.  D.  Antonio  de  Mendoza,  Vi- 
sorey  (ksia  Nueva  España,  presidcíiie  del  Audiencia  de 
ella,  ó  gobernador,  ansí  mismo;  é  ante  ios  muy  niagni&* 
eos  señores  oidores  de  la  dicha  AudienoM^  en  razoa  de 
que  Su  Señoría  é  Mercedes  le  dejasen  ir  6  embiar  é  Iss 
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tiermé  islas  de  la  mar  del  Sur,  hécia  el  Poniente,  coa* 
fiiniM»  ábcapilulacloD  de  So  Mi^(«d  é.  AJOAdescobn- 
mieiilDs  que  por  él,  é  m  oipilanM  halHao  tido  fechos; 

é  presentó,  an-^í  mismo,  ciertas  escrituras  con  \\\  dn  ha 
oa^ilulactoii,  ó  pidió  al  dicho  escribano  Antonio  de  lur« 
eiflm,  se  lo  diese  por  (esiimonio;  coo  lo  que,  por  los  ds* 
chos  sedores  fuese  proveído  6  eo  proveído,  por  cúselo  á 
so  derecho  convenia  y  al  servicio  de  So  Md^esiad,  será 
necesurio  [)or  su  Real  persona  dello  fuese  iaforfu.i  lo;  la 
cual  dicha  peiicion,  dió  con  las  dichas  cscriíuras  queansí 
prcseoió  en  cuatro  días  del  presente  mes  é  año;  é  el  di* 
eho. secretario  y  escribano  de  la  dicha  Real  Audieooia, 
siendo  como  era  obKgado  coofomie  á  las  leyes  y  prag- 
máiicasíie  Su  Majestad,  é  de  los  Royes  de  gloriosa  me- 
moria, sus  predecesores,  a  tlai  el  dicho  le«liíiiouio  den- 
tro de  tercero  dia,  fasta  agora  no  lo  ha  queiido  ni  quiere 
dar;  de  lo  cual  al  dicho  señor  lierqoós  se  le  sigue  mu-* 
obo  daño  é  as^ravios;  é  aesi  mismo  Su  (f^l^Mled  oo  puede 
ser  iríiiado (le  lo  que  [)asa,  h;ihiendü  como  hay  al  pre- 
¿jecile  navio  en  que  fuese  la  diciia  relación,  é  quo  sea 
sabidor  de  lo  que  ansí  el  dicho  Marqués  pide,  é  las  es- 
critoras que  aosf  presentó»  é  lo  que  se  le  responde;  6 
yéndose  el  dicho  nsvio  sin  le  dsr  el  dicho  testimonio  ó 
Uevar  los  viichos  recaudos  é  claridad  del  dicho  caso.  Su 
Mageslad  no  será  sabitiur  de  lo  que  ansí  el  dicho  xMar* 
quéa  ha  pedido;  [)or  taolo,  que  de  nuevo  no  se  apartando 
de  lo  que  pedido  tiene,  pedis  é  pidi6  é  requirió  nna  e 
4osé  mas  veces,  é  todas  onaotasde  derecho  luirar  há,  é 
en  la  mejor  forma  é  manera  que  puede  é  es  oiili-jJo,  al 
dicho  escribano,  le  dé  el  lestiínunio  de  las  dit  has  escri- 

iurasó  pelicioQ  que  ansí  presentó,  de  verbo  ad  verbum, 
com  la  respuesta  qae  loe.diohoe  señores  Visorey  é  oidop 
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res  dieron,  la  cual  le  lia  notificado  el  dicho  secretario,- 
á  lo  aosi  pedido;  ó  que  «bsI  míamo  le  dé  teaiimoQio  da 
otra  eacríiora  é  pelídon  que  á  loa  diclioa  aelíorea  Viao* 
rey  presidente  ó  oidores  desta  Real  Audiencia,  dió  coo 
una  provisión  de  Sn  Mágcsíad  sobre  cierta  declaración 
que  hi20  sóbrelas  islas  é  (ierras  quel  dicho  Marqués  ha- 
bla daaoobierto  eo  la  dicha  mar  del  Sor,  la  cual  dicha  pe» 
tictoo  é  provisión  presentó  eitf  ooevo  dlaa  deale  dicho 
mes  é  año;  é  ai  lo  biciereaiial  f^ré  lo  que  debe  ft  so  ofi* 
CIO  donde  no  protestó  de  se  quejar  dél  ante  Su  Masres- 
tad  ó  ante  quien  é  con  derecho  debe,  ó  dijo  questaba 
presto  y  aparejado  do  mandar  pa^ar,  é  pagar  loego  ál 
dicho  escribano  aii  aaiarío  é  derechos  que  deée  haber, 
é  pidió  á  mi,  al  dicho  cscríbaoo,  ae  lo  diese  aqsf  por  les» 
timonio,  con  lo  que  respondiere  ó  no  respondiere,  ó  hi- 
ciere ó  no  luciere»  el  dicho  Antonio  de  Turcios,  todo  de- 
bajo de  uo  signo,  é  para  la  paga  deHo^  dijo:  que  daba  al 
dicho  AotODio  de  Turcios  uo  pedaso  de  oro».  Tealigea. 
Bernardino  Vazques  de  Tapia,  é  Aodréade  Tapia,  é  AIoik 
so  de  Villanueva;  é  luego  el  dicho  Aiilonio  de  I  urcios, 
dijo:  que  fasta  agora  no  se  lo  ba  (>edido  el  dicho  lesli- 
moLÍo,  é  quél  reapooderá,  y  pidió  treslado;  é  fasta  laa- 
to  quél  responda,  que  no  dé  lestíoiooio.  Testigos,  loa  di* 
chos;  é  ansimismo,  dijo:  que  para  la  paga  no  dexara  dé 
darle  el  dicho  lestinidnio,  é  no  quiso  recei)ir  el  dicho  oro 
fasta  que  sepa  lo  que  ie  vieae  de  sus  dereciioa.  lesli* 
gos,  los  dichos. 

B  después  do  lo  aosodíoho,  ea  trece  diaa  del  dicho 
mea  de  Setiembre  del  dicho  año,  pareció  el  dicho  Anto- 
nio do  Turcios,  «nle  rí)i,  el  dicho  escribatio  e  lesligos 
yuso  t»scrilos,  é  dijo:  respondiendo  al  requirimienlo  que 
lo  loó  lécbo  por  e^  dieho  señor  JMarqoéa  del  Vallo,  aole 
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mi,  el  dicho  escribano,  sobre  el  testimonio  que  le  pidiéj 
ías  tscriUiFas  que  preaeolo  en  ia  dicha  Real  Vuilicn-. 
^)  señor  llanfeós  ni  oira  persona  eo  nombre» 
ftsla  el  díeee  qoe  le  fué  féeho  el  dicho  requíriniieoto» 
liüie  pidieron  leslimonio  a)^l]flO  de  la  petioion  y  escn- 
tiras  que  su  señoría  pr^  st       é  que  para  ser,  como  e»„ 
pliilaforaiedo,  de  donde  piJe  el  dicho  lestiiuoiüo,  no  le 
lió  l«sgo  de  pieseeie,  sin  dar  oeiicia  ¿  los  seoores  pre^i- 
ésoie  é  oidores,  aote  quien  la  capia  pende,  ó*que  des< 
pues  dio  notieia  á  los  dichos  señores  presidente  é  oido- 
res del  dicho  requeriiiiu't.lo;  los  cuales  le  mandaron  que 
dé  el  dicho  tesüaiooio,  de  lodo  lo  que  está  fi  cho  sin  fal- 
lir cesa  alguna;  por  ianlo  que  él  está  preslo  de  le  dar, 
é  que  é  entran  por  él  é  lo  daré  luega  en  acabéndolo  de 
gac.ir  que  lo  e.ílán  sacando  en  limpio,  el  coaMestiinonio, 
tiene  luas  de  cien  hojas;  é  que  si  algún  dia  se  detiene,  es 
por  raioo  de  la  mucha  escritura,  é  no  por  otra  causa  al- 
guna; de  lo  cual  no  alzaré  mano  fasta  lo  acabar;  é  ques- 
to  daba  é  díó  por  su  respuesto,  é  pidió  é  nú,  el  dicho  es- 
cnb  no,  qoe  no  dé  lesliaonio  del  dicho  requirioiienlo 
sin-que  vaya  inaerto  al  pié  del.  esla  respuesta,  é  lodo 
debajo  de  un  signo;  é  pidió  á  los  preseiUts,  que  ddlo  le 
sean  testigos.  Tesligos  que  á  ello  fueron  presentes,  Giués 
Angeles  é  Bernaido  de  Mala,  oslaulos  ce  la  dicha  ciu- 
dad; e  firmólo  el  dicho  Antonio  de  Tucrios— Antonio  de 

Turcios. 

Va  escripto entre  renglones,  do  dice— por  tanto  que 
de  nuevo  no  sea  apartando  de  lo  que  pedido-rvala.— E 
tostado  do  decía,  des,  pase.— ?or  «esUdo. 

K  yo  Hernando  de  Camila,  escribano  de  Sus  Mages- 

lades,  susodicho  iui  [présenle  íi  "lo  que  dicho  es,  con  los^ 
dichi»s  iesligosi  é  de  pedimento  de  la  parte  de  dichoso" 
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ñor  Marqués  del  Valle,  di  el  presente  testimonio  é  lo  fie© 
escrcbir,  é  fice  aquí  este  mío  sigiK),  á  tal. — Hay  un  sig- 
oo.—i-Eo  lesiimonio  de  verdad. — Hernando  de  Caxaila^ 
escribano  de  Sus  MagestaJes.— Bntre  dos  rúbricas. 

Muy  poderosos  Señores» — Nudo  de  Gozman,  dice: 
que  por  otra  petición  bs  hecho  saber  é  Vuestra  Alleit^ 
como  pcrlenesce  á  la  gobernaciun  de  la  Nueva  Galicia  y 
á  el,  io  que  agora  dicen  que  se  ha  descobierlo  junto  á 
eila,  y  como  él  tenia  de^cobierto  docieutas  leguas,  poco 
mas  6  menos  adelante,  é  se  ha  descobierto  aquello  por  su 
industria  é  trabajo,  é  por  haber  él  descobierto»  é  coo- 
qui>tado,  ó  poblado  á  su  co^ta,  é  con  grandes  trabajos  é 
pelÍ£;ros  de  su  persona;  é  jH)i  (jue  álgun  is  [lí^rsonas,  diz 
que  pedían  lo  ouevauieule  descobierto,  pide  c  suplica  á 
Vuestra  AUesa,  que  le  mandasen  dar  traslado- de  sus  pe- 
dimentos é  le  oyesen,  para  quél  alegare  de  sa  jusliotai 
é  informase  de  la  verdad  destor  porque  ninguno  bi  sshe 
como  él;  é  hasta  ai^ora  no  se  ha  proveído  ni  se  le  ha 
dado  Iriislado,  [lide  c  suplica  á  Vue&lra  Alteza,  que  to- 
da via  se  le  manden  dar  é  le  oigan  é  se  informeo  déi,  para 
saber  la  verdad;  porque  mostrará  sus  escrituras  é  posa* 
sionés,  é  los  recaudos  que  tiene/é  para  ello  implora  vues* 
tro  Real  oficio. 

I  1)  1»  villa  de  Madrid  á  seis  de  Marzo  de  raill  é  qui- 
nientos e  cincuenta,  la  presento  en  el  Consejo  da  las  lu- 
dias de  Su  Magestad,  Nudo  de  Guzinan. 

Los  señores  del  Consejo  mandaron  dar  treslado  de 
todo  lo  que  en  esta  capsa  estuviese  presentado  de  «oss 
partes  á  las  otras. 

Muy  poderosos  Señores. — Ñuño  de  Guzman,  dice: 
qnéí  üa  dado  peticiones  e&  vuestro  Real  Consejo  de  las 
lodiasi  sobre  que  io  nuevamente  descobierto  es  y  perte- 
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Bem  i  la  gobernación  de  \»  Noeva  Gaücía:  porque  en. 
iiog!Mw  manera  se  puede  pasar  á  la  conquista  y  pacifi* 
otr,  sino  es  por  la  dicha  su  gobernación,  y  con  ios  in- 
dios y  mantenimiento:?  ciclla.  y  sin  eslu  en  ninguna  mane- 
ra ni  por  luiij^una  via;  y  para  que  coosle  á  Vueslra  Ma« 
pesiad  de  lo  s||flodichO|  beca  preseolacioi*  de  ires  pro- 
TBoaas  que  se  hicieron  en  la  dicha  provincia,  para  que 
por  ellas  Vuestra  Mageslad  sea  avisado  de  lo  que  con- 
viene ú  i5ü  H  "  ti  sor  vicio;  y  para  mas  claridad  de  lo  que 
sooviene  que  i>e  b^a  en  lo  del  dicho  dsscobrimieuLo» 
eoQ  lo  deooas  que  tiene  presenlado. 

£n  la  villa  de  Madr'd  á  seis  días  del  roes  de  Mario 
de  inill  é  quinienlos  é  cuarenta,  la  presentó  en  Consejo 
de      líulias  de  Su  Mageslad,  iNuno  de  Giizniim. 

Yisla  por  Io«?  Seiíorea  del  Consejo,  mandaron  que  se 
dé  iru£ilado  á»  iodo  lo  que  sobre  es  la  capsa  está  presen* 
isdoá  lodos  los  opositores  que  á  ella  se  ban  opuesto,  y  al 
fiscal  de  Su  Magostad;  y  que  ansimlfiibo  se  dó  traaUdo 
de  lodo  ello  á  Psufiu  de  Guznoan. 

Muy  poderosos  Señores. — En  Madrid  á  seis  diasdel 
mes  de  iMarzo  do  mili  é  quinientos  c  cuarenta,  la  presen- 
tó en  el  Consejo  de  las  Indias  de  Su  Magostad»  Luía  Sali- 
do, en  nombre  de  sos  partes. 

Luis  Salido  en  noiLhre  de  la  ciudad  de  Coniposlela 
é  déla  villa  de  San  Miguel,  que  son  en  la  provincia  de 
léi  ^Nuüva  Galicia  en  la  cosía  de  la  mar  del  Sur,  digo: 
que  á  mi  noticia  es  venido  que  algunas  personas  han  pe- 
dido é  piden  la  conquista  é  gobernación  de  cierta  tierra^ 
e  (|ue  dicen  (jue  nuevamente  se  ha  dcscobicrlo,  que  con- 
fína con  la  dicha  proviucia,  diciendo  que  lo  lian  ellos 
descobierto,  é  porque  Ñuño  de  Guzman  e  (odoá  ios  otros 
couquistiidores  é  pobladorijs  do  la  dicha  llueva  Galicia 
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con  grandes  trabajos  é  eostas  la  deaoobríenm,  é  cm- 
qnisiaron,  é  poblaron,  ó  doscientas  leguas  adelanta 
basta  descobfir  parle  de  \6  que  agora  dicen  que  «se  ba* 

desoobierlo;  é  por  queslá  junto  d  la  dicha  Nueva  Gaiu  ia 
y  con  ia  gente  é  nranteniniieiUos  della,  é  por  ealar  po- 
blada é  baber  hecho  camÍDOs  se  ba  descobierlo  é  do  ae 
poede  sustentar»  ni  conquistar,  sino  con  la  gente  6  man* 
tenimientos  de  la  dicha  provincia  y  está  junto  con  etla» 
y  es  de  la  niesma  gobernación;  é  se  baria  mucho  agravio 
á  los  vecinos  de  la  dirlia  ciudad  é  villa  é  provincia,  que 
se  quilasü  della  é  se  dieáo  á  otras  persoaas,  por  nueva 
gobernación;  é  la  dicha  provincia  se  perdería  é  deaplo- 
blaria  si  les  hiciesen  este  agravio;  por  ende  pido  ó  sepli- 
co  á  Vuestra  Alteta,  que  no  manden  apartar  de  ta  dicha 
gobernación  lo  que  así  liuevamenle  dicen  que  se  ha 
de^Tobierto junio  á  ella,  ni  lo  den  á  oirás  personas,  sino 
á  la  que  obiere  de  gobernar  por  Vuestra  Magestad  la  dif 
eha  provincia  de  Nueva  Galieia;  é  porqne  desla  manera 
ae  conquistará  é  sustentará  mejor,  é  los  de  la  dicha  pro- 
vincia  podrán  ser  gratificados  de  sus  trabajos;  é  ¿  o  para 
ello  imploro  vuestro  Real  oñcio. — Luis  Salido. 

Muy  poderosos  Señores. — Ea  Madrid  á  seis  de  Mar- 
zo de  mili  é  quinientos  é  cuarenta  aaos,.  la  presentó  en  el 
Consejo  de  las  Indias  de  So  Magestad,  Ifiigo  Lopes,  eo 
nombre  de  su  parte. 

Iñigo  López,  en  nombre  del  Marqués  del  Valle,  hagO 
presenfacion  del  poder  que  teniro  del  dicho  Marqués,  el 
cual  tengo  presentado  á  el  secretario  Samaoo,  pido  y  su* 
plico  á  Vuestra  Alteza  mandé  que  se  ponga  eo  este  ne* 
gocío,  de  sobre  que  agora  tengo  presentadas  peticiones 
y  testimonios  y  escrituras  de  las  tverraa  y  aviaos  que 
ahora  hau  venido  de  la  nueva  España. 
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OCrosI:  hago  presentacíoa  da  lá  capttalaeioo  é  asiento 
que  Yuestra  Afteza  Cofn6  éoo  él  dtcho  Marqués  quesfá 

aotel  dicho  secretario,  por  lo  coa!  paresce  que  eí^las  litarí  as 
y  provincia  eníran  ííenf ro  en  la  dicha  capitiilcicion  y  asien- 

■ 

to;  pido  y  suplico  mande  al  dicho  secrelaño  que  ponga 
«Q  eale  proeeso  qii  traslado  deito. 

Oirosi:  pido  y  suplico  á  Vuestra  Alteza  me  matMia 
dar  traslado  de  todas  las  peticiones  y  escrituras  que  so- 
bre este  negocio  se  han  presentado  é  prese niaren  por 
parles  de  D.  Antonio  de  Mendoza  y  del  fiscal  y  de  otra^ 
personas  para  alegar  ia  jueiicia  del  dicho  Marqués»  y  que 
DO  se  proTea  cosa  alguoa  basta  qoe  yo  ^ea  oído;  é  pro* 
testo  la  nulidad  de  lo  que  de  otra  manera  se  proveyere 
é  hiciere,  y  que  no  pare  perjuicio  al  dicho  Marqués,  y 
que  su  derecho  quede  á  salvo,  y  s()l)re  todo  pnh)  justi- 
cia.— El  doctor,  Buendia, — Entre  dos  rúbricas. — Iñigo 
Lopes  — Entre  dos  rúbricas. 

NoliBcacioo  á  la  parle  de)  Mait|Qé8.^Es*ie  dicho  día, 
mes  é  año  susodicho,  seis  diss  del  mes  de  Marzo  del 
diclio  año,  notifiqué  á  Ini.^ü  López  en  nonihre  del  Mar- 
qués del  Valle,  las  peticiones  presentadas  por  parte  de 
deNuño  deGuzman  y  del  Adelantado  D.  Pedro  de  Al - 
varado  y  del  Adelantado  D.  Hernando  de  Soto,  y  da 
Luis  Salido,  en  nombra  de  la  ciudad  de  Compostela  é 
filia  de  San  Miguel,  3rcomo  losseñores  del  Consejo  man- 
daban dar  (t  íislado  de  todo. — Juan  de  Paredes. 

Muy  poderosos  Señores. — Iñigo  López,  en  nombre 
del  Marqués  del  Valle,  hago  presentación  desta  memoria 
é  instrucción  firmada  deF  dicho  Marqués,  el  cosí  la  em» 
bió  para  que  se  pidiese  y  suplícase  á  Yuestri^  Alteza 
todo  lo  en  ella  contenido  sobre  lo  que  acora  han  avisa- 
do á  Vuestra  Alteza  del  descobrimienlo  de  ia  costa  de  la 
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mar  áe\  Sur  de  la  tierra  de  la  Nueva  España;  y  pues  que 
todo  lo  quel  dicho  Marqués  djce  en  la  dielia  io9truiscioii 
es  cosa  muy  justa  que  ae  provea;  por  tanio,  pido^  aa- 

plico  {{  Vuestra  Alteza  me  mande  dar  las  provisiones 
quei  dicho  Marqut's  pide,  y  ¡uaiide  em!)iar  un  juez  á  la 
Nueva  España  sobre  lo  coalaoido  ea la-dicha  iusiruccioa; 
y  sobre  ello  pido  justicia  y  estoy  presto  de  dar  aquí  ia- 
forniacioD  dello. 

Otrosí,  diiío:  tpie  sobre  lo  tocante  al  dicho  descobri- 
líJÍento,  sií  lian  dado  peticiones  y  presentado  cartas  y  es- 
crituras por  parte  ile  Aoloaio  de  Mendoza,  Visorey 
dala  Nueva  España^  que  pretende  quéllo  descubrió  con 
unos  frailes  é  un  negro;  habiendo  mucho  líen^po  quel 
dicho  Marqués  e  sus  navios  é  gente,  lo  tienen  descobier- 
lo;  y  est^iulo  como  está  a(|uella  tierra  adentro  de  los  lí- 
mites y  asiento  ó  capitulación  que  hi^o  con  Vuestra  Alte- 
za, y  no  se  me  ha  dado  traslado  de  lo  que  por  parle  del 
dicho  D.  Antonio  de  Mendosa  se  ha  pedido  é  presenta- 
do; por  tanto,  pido  é  suplico  á  Vuestra  Alteza  me  mande 
dar  traslado  tlello,  porque  no  se  me  ha  dado;  é  que  no 
se  provea  cosa  alguna  hasta  que  yo  seaoido;  é  protesto  la 
nulidad  de  lo  que  de  otra  manera  se  proveyere;  y  so- 
bre ello  pido  cu  u)[)]  i  miento  de  justicia* — ^Iñigo  Lopes.— 
Entre  dos  rúbricas. 

En  la  villa  de  Madrid  á  nueve  de  Marzo  de  mili  é 
quinientos  é  cuarenta  años,  la  presentó  en  el  Consejo  de 
las  Indias  de  Su  Magestad  Iñigo  Lopes,  en  nombre  del 
Marqués  del  Valle.  Los  señores  del  Consejo  lo  mandanm 
juntar  con  las  otras  escrituras  y  que  se  dé  traslado  á  las 
otras  parles. 

Loque  Juan  ()e. Avellaneda  y  Joil(.  Cerón  y  Juaa 
Galvano»  han  de  pedir  y  soplioar  á  Su  Magestad  y  á  los 
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seSores  de  su  Roa!  Consejo  de  las  Indias»  es  lo  que  se 
sigue: 

Lo  primero,  hacerles  relación  cleciiíínlo  tiempo  há 
que  yo  sigo  esfe  dejícobrirnieiito  de  la  ruar  del  Sur,  que 
por  macidiido  de  Su  Magostad  me  fué  eucomendado,  é 
decir  cómo  en  cumplimiento  de  es  (ti  yo  be  embiado  coa- 
tro  armadas,  de  ocho  aflos  á  esta  parte  que  lo  comen- 
cé; que  la  primera  fué  de  dos  navios  y  por  capitán  dallos 
Diego  Hurlado  de  Mendoza,  y  en  la  oh  a  oíros  dos,  y  por 
capitán  de  ellos  á  Diego  Becerra;  y  en  ia  terceia  fui  yo 
en  persona  con  otros  tres  navfos,  sin  otros  tres  que  des- 
pués se  me  embiaroo,  y  esta  postrera  con  otros  tres  y 
por  capitán  de  ellos  Fiancisco  dt*  rilo:i;  é  olios  cinco  que 
al  prestiiie  U  ni:o  d  punto  pitra  ir  en  sj'guirnlento  del  di- 
cbo  capitaa  Francisco  de  üiloa,  para  ayudarle  á  paciti- 
car  é  poblar  las  tierras  descobíertas,  de  que  pienso  em« 
btar  por  capitán  ¿  D,  Luis,  mi  hijo;  y  |)ue8  sabéis  los 
gastos  quen  estits  armadas  se  han  hecho,  y  l»s  pérdidas 
de  mi  hacienda  y  trabajos,  y  peligros  á  qtie  im  pueblo  mi 
persona,  signiücarlas  Ué  á  Su  Ma gestad  y  á  esos  señorea 
del  Consejo;  lo  cual  yo  os  embiaré  muy  copioso,  y  por 
leslimooios,  en  los  primeros  navios  que  después  de 
este  salgan;  é  lialieis  de  suplicar  que  hasta  tanto  qae 
Su  Magestad  yesos  señores  del  Coiisijo  sean  informados 
déla  verdad  de  lo  que  pasa,  no  provean  cosa  alguna  á 
pedimento  del  Vtsorey  de  esta  Nueva  España  ni  de  otra 
persoua,  porque  serta  en  mucho  peijoicto  de  mi  justicia, 
j  So  Magestad  será  dello  deservido,  por  ser  como  es,  la 
cosa  mas  f»rande  é  impórtente  á  su  Real  corona,  que  has- 
la  agora  se  ha  descobierto  por  eslas  parles. 

Item:  suplicar  á  Su  Magestad  y  á  esos  señores  del 
CoDscjo,  que  por  quel  Yirey,  síd  esperar  mandado  ni  li- 
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cencía  de  Su  Mage^Ud  comieoza  á  hacer  gente  y  embiar 
á  las  dichas  tierras  por  adquirir  derecho»  no  miraodo  i 
que  qomo  Yiaoreyt  no  aolamenle  no  ba  ile  baoer  agra- 
vios, pero  DO  permilir  qae  nadie  los  bsga;  mande  dar  sn 

pKu  is!()[i  Real  pai  a  que  iiu  lü  baga,  porque  demás  de  ser 
Uo  iiolunu  perjuicio  y  agravio  mío,  será  muy  daao- 
ao  y  causa  de  graode  escándaio,  asi  eoire  las  geotes  qua 
yo  allá  (eogo,  como  eo  los  naturales  que  podrían  babor 
otro  mayor  incon veniente;  que  como  la  gente  de  estas 
ticiias  .-'ja  laalii  y  (an  poiiiica,  cíiiíhc  armada  e  do  mu- 
chas fuerzas  ea  sus  pobiacioues,  si  la  cosa  do  se  proveye- 
se coa  mucba  deliberación  ó  coaac^o  ó  grueso  poder,  se* 
ría  csosa  ya  jqne  no  desbaratasen  á  la  que  fuese,  que  es 
imposible,  por  la  poca  y  poco  aparejo  que  se  poede  em- 
biar de  ponerlos  en  mas  aviso  y  alboroio  del  (|iic  agora 
tiene,  que  uo  ¿cria  pequeüo  daüu;  y  esla  provisión  se  ha 
de  despachar  con  mucha  brevedad,  para  que  v^ga«  4 
qee  en  todo  el  mes  de  Abril  del  año  de  cnarenia  y  «itas 
si  fuese  posible;  porque  hasta  entoneesno  podría  ser  lle- 
ga da  la  ícenle  que  so  embia,  auuí^ue  se  dá  luacha  priesa 
el  despacho. 

Item:  suplicar  á  Su  Magostad  y  á  los  aeoores4el  Con- 
s«tjo»  que  porque  yo,  como  áifp,  leego  tínoo  cavíos  é 
punto  para  embiar  tras  de  los  otros  tres  que  allá  tengo, 

y  estoy  haciendo  otros  cuatro  para  el  dicho  SLi^unnicnto; 
y  U  iiio  quel  Visorey,  como  juslicia,  me  impida  ó  me 
quite  la  gente»  ó  ponga  otros  ioipediiBenlos  ea  no  d^iar- 
•  me  bastecer»  ó  otras  íbrmaa  que  suelen  tener  los  ^obes- 
oadores  (¡ue  quieren  hacer  vejacioneaó  agraviis,  ^eo  es^ 
los  casos  de  que  se  tiene  en  estas  partes  asaz  es[^erien- 
cia,  que  Su  Mageslad  y  esos  seüores  embica  una  provi- 
sión» con  gf[a|ide  pena»  para  .que  no  me .  im^pida  por 

»  ■ 
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mgmm  vin  el  derecho  detfNiQba;  pues  de  oo  embiarle, 
m  iie««|;iaifM  gran  deoo  ed  oo«er  proveidoe  los  «que  allá 
Mée  y  Bo  le  pueden  heeer  eo  la  tíerra;  porque  lee 

mando  estar  en  lu  que  yo  eslube,  sin  pasar  adelante, 
iüsla  iiacer  allí  cuerpo  de  gente  bastante  para  entrar  la 
4ierra  deaUo;  y  porque  yo  AeflAO  que  no  obBUüle  queeta 
^vMíoii  veogja  iiodaf  ia»  ae  terná  lomas,  pmo  oo  se 
eampla,  pedit^.eoa  toda  breviwlad  se  eoibíe  un  joes; 
para  que  oos  hoya  é  faga  j'jslicia;  y  este  despacho  ha  de 
6er  con  la  maytjr  brevcdaJ  que  ^ea  posible. — El  Mar- 
qués del  Valle. — EuUe  dos  rúbricas. 

Kq  Madrid  6  seia  de  Marao  de  oiiU  é  quÍDÍenios  é 
ceareeta  adoa,  la  pvesemó  «i  el  Gods^  do  las  Indias  de 
So  Magesiad,  loigo  López,  en  ooníihre  del  Mar(|uóá  del 
Valle.  Los  señores  del  Goaaejo  mandaron  dar  traslado  á 
las  oirás  parles,— Üay  uoacúbnoa«~T-Noiificaciooá  Nuáo 
de  Gusmao  y  ciiacioo. 

Em  ta  villa  de. Madrid  á  doce  dias  del  mea  de  Mario 
de  millé  quiniealos  cuarenta  años,  notiñqué  á  Ñuño  de 
Guzujaü  todas  las  pensiones  y  escrituras  en  esta  capsa 
preaenUdas  por  todas  iaa  fiartos»  basta  hoy  puestas;  lo 
eoal  lo  Qoiifiquó  eo  su  persoaa  y  aaui  ios  señores  del 
Cooaqío  qae  maadaroo  dar  kanMiQ  della,  yi  les  citó  eo 
iorina,  para  todos  los  aniosdesle  pleKo;  y  le  aaoelé  lo^ 
eslraJu.^i  tlü  Consejo. — ^Ilay  una  i  ul)rica. 

Eü  diez  tí  ocho  dias  del  lues  de  Marzo  de  uuiU  e  quí- 
oiaBlos  éireinu  é  dos  afioa,  ealaado.ea  el  puerto  de  Ma- 
kmoiieii  Pedro  de  Guifliao»  como -capilan  eW^gido  por  el 
Uttaire  y  mogoificó  seoor  Now^da  Gusmao,  Gobernador 
ó  Capitán  general  de  ia  Vitoria,  Garayana  é  de  Galicia  de 
la  Nueva  Csi^uñu»  poi  Su  jíldgt^tad,  pidiq  á^  .mi  el  pre- 
aooMi  escrUNiAO,  le  diese  por  fée  y  >  tesiimooio  ea  cómo 
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partía  dal  dicho  puerio  en  demanda  de  las  islas  que  es- 
taban descobieÉtas  por  el  dlobo  seaor  G<4>er«ador»  á  to> 
mar  la  posestoo  delias;  en  nombre  de  Su  Magostad  é  del 
dicho  señor  Gobernador  NuSo  de  Gozman;  é  yo  el  dicho 
escribano,  doy  fée  é  verdadero  testimunio  en  córao  eo 
el  dicho  dia  é  en  el  año  susodicho,  so  hizo  á  la  vela  el  di- 
cho bei^antÍD,  Tesiigos,  Joan  del  Boeque  é  Jaan  de 
4iatba. — Pedro  Maldonado,  eacribano^ — Betre  <toa  r6p 
brieas. 

En  veinte  días  del  mes  de  Mirzo  de  imW  é  quinientos 
é  treiula  é  dos  ufios,  estando  surto  el  bergantín ,  é  por 
no  ser  la  coala  ial  para  poderse  deaembareár  Pedro  de 
Guzntaa,  como  eapUao  elegido  por  el  iloelre  y  Wáj 
magnifico  señor  Nuflo  de  Guiman,  Gobernador  é  Capitán 
geneial  por  Su  Magestatl  de  la  provincia  Garayana  é  de 
Galicia  de  la  Nueva  España,  dijo:  quedaba  é  dió  todo 
au  (KHlercomplido  libre  é  llénese  bastante,  aegund  que 
él  lo  bá  é  Ueoe  del  diobo  aeiior  Gobernador,  á  Hernando 
Cherino,  para  que  eo  el  dicho  nombre  lome  la  posesión 
de  la  isla  de  Ramos,  el  cual  nombre  se  le  puso,  hasta 
que  por  Su  Magestad  ó  por  su  Gobernador  le  sea  puesto 
otro  nombre.  £  luego  el  dicho  üernaodo  Cherino,  ealió 
nadando  á  tierra  de  la  dicha  iala  de  Ramos,  ¿  poao  nna 
cruz  en  un  cerro  de  la  dicha  isla,  é  cortó  ramea  de  ma* 
gueyes  é  de  otros  de  la  dicha  isla,  é  dijo  qué!  lomaba  é 
tomó  la  posesión  en  nombre  de  Su  Magestad  é  de  Nuüo 
de  Guzmao,  como  au  Gobernador  é  Capitán  general;  é 
pidió  á  Pedro  Giménez  é  á  Rodrigo  de  Soto  que  con  él 
aatieron  nadando,  que  delto  la  foeaen  testigos,  é  á  lodos 
los  que  estábamos  donde  lo  podíamos  ver;  é  á  mí,  el 
presente  escribano  se  lo  diese  por  testimonio  estando  á 
ello  preaeotea.  Por  leatigoa,  Juan  de  Villalva  é  iuao  del 
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Bosque  é  Luis  Mexta  de  Avi1a.*-^<adro  Maldonado,  es- 
cribano.—Eoire  dos  rúbricas. 

Eq  veíale  é  cmcodias  del  mes  do  Marzo  de  mili  é 
fiinlealoft  é  treinta  é  dos  a2íoa,  saltó  eo  tierra  Pedro  de 
éoittan,  como  capHiA  elegido  por  el  ilustre  y  mey 
msgiiífloo  aeftof  Nefle  de  Gotmao,  Gobereador  é  Capí- 
taa  general  de  !a  provincia  GarayaoB  é  de  Galicia  de  la 
Nueva  Espaoa,  eo  uaa  isla,  á  la  cual  |iuso  por  oombre 
lioestra  Sefiora,  hasta  que  por  So  Magostad  6  por  so  Go« 
beroador  otro  nombre  le  sea  pveslo;  é  pedia  ó  requirió 
á  mi  el  infrascripto  escribano  le  diese  por  tpslimonio,  en 
cesao  él  tomaba  é  toinu  la  posesión  de  la  dicha  isla  Je 
í^uestra  Señora;  é  tomó  un  nombre,  é  cortó  ciertas  ra- 
nas de  magaeyeSy  é  se  paseó  por  la  diclia  isla»  é  tomó 
tioiTa  en  la  mano  delta,  6  poso  una  cruz,  ó  dijo:  que  él 
se  daba  por  contento  é  apoderado  de  ta  dicha  posesión 
en  uotubr<íde  Su  Mageslad  édesu  Gobernado»  Ninio  de 
Guzoiao;  e  que  ansí  pedia  se  lo  diese  |M)r  testimonio,  é 
á  toe  présenles  dello  fuesen  testigos,  que  fueron  presen* 
t^,  luán  de  Villalta  y  CastaSeda  é  Luis  Mexia  de  Avila. 
— Pedro  Maldooado,  escribano. — Entre  dos  rúbricas. 

A  veinte  c  siele  días  del  mes  de  Marzo  de  mili  é  qui- 
oieoto  ó  treinta  é  dos  anos,  Pedro  de  Guzman,  como  ca- 
pitán elegido  por  el  ilustre  y  muy  magnánimo  señor  Ns- 
8o  de  Gusman,  Gobernador  é  Capitán  general  de  la  pro-  > 
Tfiom  Gareyaea  é  de  Galicia  de  la  Nueva  Sspaiia,  dijo: 
qoe  pedia  é  requería  á  mí,  e!  presente  escribano,  le  diese 
por  fé  y  testimonio  en  como  él  iba  en  descobrimieuto  de 
la  isla  de  la  Madalena,  el  cual  nombre  le  puso  hasta 
que  por  8a  Magostad  ó  por  su  Gobernidor  otro  nombre 
te  sea  peesto;  y  habla  estado  esperando  irei  días  y  nun- 
ca había  podido  lomar  puesto^  ansí  por  el  mal  tiempo, 
Tow>  XY.  21 
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como  por  do.  tener  puerto  la  dicha  isla;  y  pae»  bm  el 
tamaño  della  y  el  boxe  que  podían  teaer  que  le  dieaela 

posesión  üeila,  la  cual  posesión  lomaba  é  tomó  en  nom- 
bre deSn  Maseslad  é  de  Ñuño  de  Gu/jnaa,  su  Goberna- 
dor ó  Capiiau  geaeral  como  lu^'or  podía  é  de  don^cbo  da* 
lúa  E  ó  toa  preaeoiea  faesen  ieaiigoa»  Juao  de  Viiialva  é 
Juao  del  Bosque  y  Heruando  ClierÍDO«r*Pedro  Maldoaa- 
do,  escribano. — RnLre  dos  rúbricas. 

En  veinte  ó  oobo  (lias  del  lues  de  Julio,  año  del  oaci- 
míeoto  de  Nuestro  Saivador  Jesurrigio,  de  mili  é  qui- 
nienloaó  treinta  é  tres  añoa,  el  noble  aeñor  Diego  de  Gui* 
man,  oapitan  elegido  y  nutobrado  por  el  muy  magnífico  ' 
aeñor  Ñuño  de  Guzman,  Go\  ernador  desta  Galicia  de  la 
T^ucva  Eí^pííña;  ó  esuindo  en  un  pueblo  que  se  lla- 
ma Toiainuchela ,  ques  desa  parte  del  pueblo  de  Pe- 
talla,  de  la  dicha  Galicia,  quince  leguas,  dijo:  que 
por  cuanto  por  merced  de  dicho  seiior  GQberoador, 
él  va  á  conquistar  é  pacificar  ciertas  provincias  que 
confiiiíHi  con  la  [provincia  de  í*elalla,  y  oltas  á  ellas 
comarcanas,  cou  cierta  p:*  ttie  de  pié  é  de  caballo*,  y 
para  lomar  la  posesión  de  los  pnebloa  é  provincias 
é  rios  que  descobriercii  en  la  tal  jornada,  y  otras 
cosas  que  cumptia  al  servicio  de  Su  Mageslad,  liabia  ne- 
cesidad de  iiaer  un  e8crd>ano  pai  a  que  junlaiiienle  con 
él  tomase  la  posesión  de  lo  que  asi  doscobriere  por  el 
dicho  señor  Gobernador  en  nombre  de  Su  Magostad;  por 
tanto-,  dijo:  . que.  en  aquella  ro^'or  forma  é  manera  que 
podían  é  con  derecho  debian,  traia  é  trajo  por  su  escri- 
bano [)ara  lo  susodicho  é  para  lodo  lo  demás  que  en  la 
dicha  jornada  é  conquista  se  oíreoiere,  á  mi,  Andrés 
Alonso,  para  qne  como  tal  escribano»  pudiese  dar  fée  de 
los  dichas  posesiones  que  anal  en^el  dicho  nombre  toma- 
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se  é  en  Otras  cualesqilier  cosas  é  cosos,  ansi  judiciales 
como  eslrajuiitciales;  bi^  niales  dyo  que  qüeria  que  va- 
JieieQ  ó.ílQÍe9da  fóe  eo  Ji^íqío  ó.  í^ra  «iélr  ca  para  ello, 

rogó  á  lospreaeate^fUllo  le.fiieseD'  Uniigoi,  fó  iomé-é 

rescibióde  mí,  el  dicho  Andrés  Alonso,  jununcnlo  en 
forma  debida  de deroclio,  que  usari»!  bion  é  litílm  'nto  el 
4icbo  oñcio  do  je^cribano*  al  cim^  respondió  ú  jura  ó 
anoo.  XeMigo*  queTueron  .j^aenlQa.óJo  quii  lücÁo  01* 
—Pedro  de  Solo  é  Juan  de  Soaa.é  Jtian  de  OtiinlapiUa  é 
Jorge  Robledo  é  Francisco  de  Badillo. — Diego  de  Gu»- 
0230. — l^nlre  dos  ríibricas. 

E  luego  el  dicbo  señor  capitán,  en  el  dicho  día  mesé 
«io  auiodicbo,  eo  presepcia  de  mí»  /el  dicho  .ef^orikmOt 
Uegó  á  un  rio  qae  {lodia  eslar  qjjíooeódíez.óaeíalegfaaa 
del  pueblo  de  Petatia,  el  cual  iba  poblado  de  casas  de  in- 
dios ijiiUiniles;  al  cual  dicho  señor  copiiiin  puso  por 
nombre  «1  río  de  Saniiügo,  é  dijo  que  tomaba  é.ionó  efi 
ella  pomíon,  por  el  dicho  »eñor  Goliornador^:  ap  Bomr 
hredeSu  Mageatad;  óen  aeñal  de  pofeainn,  se  metió 
en  el  dicho  río  é  cogió  del  agua  de  que  bebi6  della;  é 
cortó  de  un  árbol  con  la  espada  una  ratn.i;  v  ¡híIíO  á 
mi,  el  dicho  e^ribaao,  se  io  diese  jior  leslioaonio;  é  rogó 
4  los  preaenlea  delio»  le  fuesen  testigo^.:  Testrgoa  qpe 
íberoo  preaeotea.— -Jorge  Robledo»  éJuaade^QuialaDÍlla, 
é  Juan  do  Sosa,  6- Pedro  de  Solo,  é  Francisco  de  Bedl** 
lio,  é  ()ii  <^>  iiHiohos.  Todo  lo  cual  bu  présenle,  yo  el  di- 
cho escribano,  jaataroente  con  los  dichos  io^igos;  y  que« 
da  en  mí  regiatro,  donde  fuó  sacado*  y  corregida  (pdiQt  le 
qae  dicho  ea;  que  M  hacho  á  i^eiale  y  oobo  dias  delmea 
de  Julio  de  mil  é  quinieoloa'y  (nrinla  y  frea  aSo».  En 
leaiimonio  d^.lp  cual|üce  aquí  eale  mió  tígna  qu^eo^  á  i^l, 
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Su  Magestad. — Hay  im  signo. — Eatre  dos  rúbricas. 

B  después  de  lo  sasodicho,  eo  veinte  é  nueve  dias 
délnm  de  Setiembre  de  dicho  año  de  mili  é  quinieoioa 
é  Miela  é  IrM  ftfioB,  éd  preeeiioie  de  mf,  el  dicho  AA> 
tirée  Alonso,  escribano,  el  dicho  eefior  Dlipgo  de  Gul* 
man,  capitán,  llegó  á  ua  rio  questá  cuarenta  leguaspodo 
Qüaó  menos  de  dicho  rio  de  Tacumachala,  del  lugar 
<tf[>ndeel  dicho  señor  capitán  lomó  en  él  la  posesión,  al 
pese  por  nombre  el  rio  del  sefior  San  Mig&ei;  y  ea« 
iKé  <ee  él  cotí  su  gente  A  cabfllto,^  y  tomó  en  él  y  dél  Ié 
posesión  en  nombre  de  dicho  señor  Gobf.inador,  por  Su 
«  Magealad  y  por  el  de  lodos  los  pueblos,  que  rio  arriba  é 
Mebajo  babia;  é  en  señal  de  posesioo,  tomó  del  agaa 
^él,  ó  bebió;  é  cortó  coala  espadt,  de  on  Arbol,  eaa 
Miba;  é  pidió  A  orf,  el  dicho  escribano,  se  lo  diese  por 
tesümonio,  como  p;isaba.  Testigos  que  fueron  présenles, 
Pedro  de  Solo,  é  Juan  de  Sosa,  é  Alonso  de  Arroyo,  é 
hwa  Delgado,  é  Juan  Ruiz,  é  Cristóbal  Hernandet,  é 
L«is  Mexia  de  Avila;  é  yo  el  dicho  escribano  fiif  presea- 
le  con  los  dichos  testigos  A  todo  lo  qne  diclio  es;  en  tes* 
timonio  de  lo  cual,  hice  aquí  este  mío  si^no,  quesá  tal. 
En  testimonio  de  verdad. — Andrés  Alonso,  escribano 
ftír  Su  Magestad.-^Hay  un  signo.— Entre  dos  rúbricas. 

B  despoes  de  lo  snsodicho,  en  coatro  dias  del  mes  de 
dlobre,  aho  sesodicho  de  mili  é'  quinientos  é  treiniá  é 
tres  afios,  en  presencia  de  ini,  el  dicho  escribano,  el  di- 
cho señor  capitán  llea;ó  á  un  rio,  donde  estaba  una  pro- 
iriacia  (fté  se  llamaba  Yaquimi;  al  cual  el  dicho  seáor 
etfpilaii,  eli  dotisbre  del  dicho  señor  Gobernador»  preilea* 
le,  toWd  la  posesidu  déldiftbo  río,  é  por  él,  de  hi  dicha 
provincia  de  YAquimi,  é  de  los  pueblos  que  no  arriba  c 
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ib  abijo  eü^biOi  ni  oniil  diobo  m  pmo  por  nombre  el 
rio  4»$ta -FrMMriflctK  e«  üial  ^  pQfteaíoft»  bobió  ^ok 
•gmi  de  dicbo  fío,  é  edi6  nM^á  le  eepda,  é  eerlo 
QQ  árbol  una  rama;  é  pidió  á  mí,  e^  dicho  escrlbaoo,  se 
lo  diese  por  leaiiipoiiio.  Testigos,  Juan  de  Sosa,  é  Jaeo 
Rffia,  é  hma  Delgado»  é  ChoiihIo  de  Sao  Mmúo,  é  Jim 
de  LeoiQi;  é  yo  el  diche  eaeríbafto»  tif  praaeM»  á  lodo 
lo  que  dicbo  es,  con  loe  dieboe  teeligee.  Rn  teBli«o«ÍD 

de  lo  cual,  hice  aquí  este  mió  digno,  ques  á  tal.  En  teex 
tioooio  de  verdadt-^Aodrée  Alonso»  escribeoo  pof  Su 
Mageelad. — Hay  qq  aigoo. — ^Botre  dos  rúbrioas. 

Salacioo  de  \»  ^t»  Diego  de  CkiimeB  b»  deeco- 
biertoeo  lacotta  delamerdek  Ser,  per  Su  M e^eetad  y 
por  el  ilualre  8eÍH>r  Ñuño  de  GunnaQ,  Goberaador  de 
la  Nueva  Galicia. 

Mm  Vereca»  eni^fo  4m  dei  aaea  de.  Agoaée  del  al|a 
da «íHé  qiniiíeoloa  iMínla  y  tiea,  pertidel  VtUedaBiN 
toacaa,  é  bice  joraada  el  poeUe  de.  loe  Xuaaaoehelab, 
e^tro  leguas. 

£q  sábado  adelante,  tomé  el  camina  para  Pelatla, 
9lt  bibia  Uevado  el  aleeydb;  M  k  guia  Criaióbai 
flwrief ;  bioe  jornada  caatao  lagMa;  babo  agMfae^ 

Kn  domingo  ae  loeió  an  indio»  teafoa  bnraba,  al- 
cual  dijo  coiüo  sabia  á  PeteUa,  que  ae  llutna  Moreiio,  y 
qoe  aniea  dói  bebía  ue  pueblo  que  se  llama  Ctnume; 
9041  m  iloYaria;  laá*  k  jaraada  brea  legaaa^  baba 

W«j^« 

Ealaaea  tomA  el  ^aúpo  qaedtjoel  bMÜo;  el  uval  Iba 
ciego,  y  fué  lo  mas  sin  ceauao;  iue  ia  joruada  cuatro 
l^IgMaa;  hubo  aguajes*. 

EnapnrtaabahQe»o&  aaaÉiQaaetto  raacbos  da  pe^ 
lamt  loai^e»  poofi  geato».aili«  ka  oaalea  aa  baié  w 
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viejo^  longoa  hu|*abarcsre  dia'lle|;yd  ail  pueblo  de  Ginu* 
nÉe^  en  el  bcml  podo  'bAbef'  Meito  ranehiM  de  ipetateé; 
e8tebefr«ii  éiedlcide'uda  aábstfarno  esfaban  jilnl<)8;  no 

se  liallo  üiiuz  sino  yorvus  qae  comicui  los  nidios;  lomóse 
poca  geiUe;  vesliaa  cueros  de  venados;  pasé  utia  legua 
aáelanie  á  dormir;  Ja  guia  qae  trata,  dijo  que  no  sabk 
nuia'de  haela-  eale  pueble^  ét  vw^á  que  ae  iotií6  ea  íoi 
primeros  pétales,  foéfuia  para  edeiiate;  fué  (a  jornidi 

cuaUo  ii'mias;  liubo  aguaje».  ■  '  • 

En  Qiiei  eolea  lu^  ia  jonuda  coairo  leguas;  haba 
aguajes.  >     .i»  -  ' 

.  So  jueves  ne  adeksaté  cotf  diez  "de  eabalio,  diet  peo> 
DtB^  lln^aéiesle'dia  á  Felallaí?  pasé  el  rio  iuen;  bailóse 

jtoca  ^Giile;  el  rio  babia  veiudo  í¿;rande;  la  veíía  estaba 
hecba  una  tionega,  y  jior  ella  se  íue  la  geiile  porque  no 
se  pudo  aej^uir;  ha bria  ochenta  ranchos;  no  sehallO  maii; 
yervBs  oomian  loa  indios;  babi$  diucboa  maiialea  peque- 
ños; este  día  fué  la  jornada  que  ya  •hice,  aíeie  leguas; 

üU  oJia,  viernes,  llegaron  loilos  los  demás;  hubo  ogüi>jes. 

En  síd»adü,  adelante,  íue  roa  seis  de  á  caballo  el  rio 
,  dií%^  cioQO  leguas;  bailaroQ  baste  cuareata  cargas  da 
maix  en  umi  randioa;  ao  ae  totnó  gaéleipQrqtfe  fuelroa 
senlidoa;  tomármiaé  dos  -  indios,  loa  cuales  no  entendíaa 
la  lengua  buraba;  el  viejo  que  Iraia  [  orgiiia,  entendía  la 
lengua  de>los  indios,  los  cuales  dijeron  como  dos  jorna- 
das kabia  oiro  i  ÍQ  mayor- y  «n  poblado  que  se  llauia 
tamocbala,  y  que  babia  comida  porque  Jas  aguaa  co* 
lllenKallao^y  odmé'loiDaaaiea  parle  qne  no  buhíéseíoo• 
mida,.embié,á  íiescübrir  este  rio  a  í  raucisco  Velaiqirez, 
con  diez  de  á  caballo  é  diez  peones,  el  cual  fué  en  tres 
¡om^é^&  é  cuaino '.leguas;  llegaddqwa  faé  al  pueblo,  dió 
daijofciíe^iB^lo>íl4aiósopboi  giotaipov  ^ai;ffto  pasé  jan» 
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ta  á  lo  poblado  y  venia  grande;  echáronse  al  agoa;  ¡l>a 
el  poblado  el  rio  abajo,  á  trechea,  había  haata  ciea  ran- 
chos de  petates;  hallóse  maíz  poco;  sementeras  casi 
ningunas;  tuvo  iiotu  las  el  rio  arrilia  do  mejor  poblado, 
dos  jornridus:  etubióme  á  llamar;  llegado  que  fui,  lube 
noticia  háeia  la  mar  de  un  piieblo  qne  decía  que  era 
grande  qne  se  llama  Xhemf,  víipera  do  Santiago;  fui  con 
diei  de  (Aballo  y  peones,  y  llegado  á  Orenny,  no  hallé 
sino  el  asiento  (11»!  ptiohlo  y  dos  ranchos;  éste  día  pasé 
mucho -trabajo  iiasla  llegar  á  este  pueblo,  k  causa  de  laa 
ciniegaa;  yáeaia  oauaa  di  la  vuelta  este  día  á  Telamocha- 
la;  «stobe  en  este  pueble  ocho  días,  por  quel  maia  ni  ae* 
menteras  no  bastaban  para  poder  invernar;  y  tube  noli* 
era  de  (lifinloa  el  rio  urniía,  dos  jornadas,  y  demás  basti- 
mento; lomé  lu  posesión  de  este  rio  por  Su  üilagestad  y 
por  el  ilustre  Sr.  Nano  de  Giizmian,  Gobernador  de  la 
Noeva  Galicia;  páaele  nombre  el  irio  do  Santiago;  ea  rio 
de  mucha  arboleda;  puse  una  cruz. 

En  jueves,  veinte  y  cinco  de  Julio,  lomó  por  irnia  un 
indio  de  loe  que  se  tomaron  en  Telamochala,  y  fui  en 
demanda  de  Cinaloa;  perdió  el  oamino  á  una  legua; 
dijo  la  gota  que  no  había  camino,  aino  qne  el  rio  arriba 
había  de  ir.  Befe  din  se  tomó  afguna  gente  en  el  oamino, 
entre  los  cuales  se  halló  un  indio,  lengua  huraba,  y  en- 
teodia  la  legua  délos  naturales,  porque  desde  Fetalla  y 
hasta  aqui,  hablaba  con  tree  lengoaa;  el  eoal  dió  noticia 
de  Gioaloa.  Bste  día  fué  la  jornada  cuatro  legnaa;  hubo 
aguajes. 

En  viernes  fué  la  jornada  el  rio  arriba,  cuatro  leguas; 
hubo  ní^uajes.  ■  '  • 

£n  sábado,  fué  la  jomada  cuatro  legnaa* 
Eo  domingo,  á  hora  de  vfaperaa,  llegué  á  imaa  se-* 
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menteras  de  maizales  un  poco  adelante;  vi  eo  oo  alto  el 
puelilo,  y  jnolo  á  él  cataba  aa  ao  raiiobo  «laolia  gieBfta; . 
asares  del  camioo  -por  do  iba,  babia  an  aaouedn»  da 

gente,  val  tiempo  que  quise  llegar,  comieozan  de  huir; 
y  ansí  hicieron  los  que  estaban  en  e!  cerro;  llegado  que 
fai  al  pueblo  do  halló  geole;  hallóse  maU  fr^as 
Qoaaocbo;  era  pueblo  de,o¡6ato  eiaQtMnla  raochoa  da 
peíales;  ealabaa  todos  juaios;  tieaea  aaaa  raaaadaa  p^ 
queñíis;  eran  mejores  ranchos  que  no  los  que  hasta  aqirf 
había:  había  muchas  sementeras  el  rio  abajo  y  a'^riba, 
eatabao  ea  elole  mucha  pane  dellas;  aquí  uo  pareció  que 
eoD  lo  poco  taaii  que  ae  babia  bailado  j  eiraapelo  de  laa 
aeamieraa,  que  podrían  loveraar. 

En  lunes,  adelante,  fueron  á  correr  el  rio  arriba  gen- 
te de  caballo,  y  hallaron  unas  estancias  de  peíales,  y  se- 
mODleraa  muchas;  tomóse  solo  un  indio,  ai  cual  pregun- 
tó que  por  qué  babiaa  buydo,  que  yo,  «o  loa  qiaena  ba« 
cer  mal,  y  que  los  fueaa  á  llamar,  que  oo  luvíeaen  aaie* 
do;  que  si  no  venían  que  yo  los  buscarla,  y  que  viniesen 
otro  (lia  con  la  respuesta  á  hora  de  vísperas  y  (jue  él  fue- 
ae  á  llamarlos.  Clsle  día  que  fué  este  indio,  ae  tomaron  ea 
la  vela  dos  índioa,  á  loa  onalea  preganlé  anaoaaépdolaa 
4IIIÓ  boaoaban,  deciao  que  no  querían  aioo  haberooa; 
venido  el  día,  sollé  el  nno  y  que  fuese  á  llamar  la  genle 
y  viniese  aquel  día  á  hora  de  vísperas.  Esíedia  á  la  hora 
de  vísperas  vino  el  indio  primero  que  embié.  y  coa  é(» 
aeiacvenloa  bombrea,  oada  ano  ooa  «na  cata  ea  1»  om-- 
no,  mondada;  venían  en  carnea;  el  cabello  que.  lea  llega* 
Ua  ¿  la  cintura;  á  los  cuales  hablé,  que  yo  venia  para  ser 
su  amico  y  no  para  hacerle?  mal;  que  no  tuviesen  mie- 
do y  que  liamasun  todoa  loa comarcaooa. para  que  bicie- 
aen  lo  miamo  que  elloa»  y  que  ai  temna  gnerra  cao  «Ign- 
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Dps  que  yo  les  ayudaría;  dijéroome  oomo  ellos  llamarían 
los  demás;  y  que  dos  joraadas  había  uo  pueblo.  q|Uie  &Ql 
llania  Teocoivo,  com  quiea  laiiw  guerra;  y  olraa  dos 
jomadat  babiii  «delante  on  rio  pequeño  y  110  pofaMo* 
que  ae  llama  Mayono;  que  al  tiempo  que  me  quisie- 
se ir,  que  se  lo  dijese,  porque  querían  ir  allá  y  que 
86  apercibirían,  y  que  ellos  se  querían  ir;  que  olro 
día  veroiao  con  maíz  y  fríjoles  y  que  se  queriao  veoir 
hacer  ana  casaa;  que  yo  les  aeñalaae  do  quería  que  ear 
ti^pieae. 

Otro  dia,  martes  en  la  tarde,  vinieron  y  trajeron 
maíz,  fríjoles  no  mucho,  dijeron:  que  al  presenta  uq  ¿e* 
oian  mas;  que  olro  día  tfaeríaa  sus  ijQugeres* 

Miércoles,  adelaale*  yimeroa  con  aua  mogiireQ  y  pe- 
tatea;, dilee  HQ  lugar  que  me  pareeí^  velániJome  de  dia  * 
y  de  noche;  eatubieron  obra  de  díes  diaa;  durante  esto 
tiempo  traían  yerva  para  los  caldillos,  y  venados;  no  con» 
senlí  que  se  les  tocase  en  los  maizales;  hüblándúle»giem- 
pee  perdiesen  el  temar;  pareciam  que  aegun  al  príncipiqi 
da  cada  día»  babia  . menos  gente;.  (ur^onUndoaelo,  4n- 
cjan  qne  andaban  en  loa  maizales* 

El  lunes,  diez  y  nueve  de  Agosto,  por  la  mañana, 
comenzaron  á  lueierse  en  el  arcabuco  y  á  huir;  y  por 
causa,  del  aj'cabuco  no,  se  pudo  lomar  genio;  tomóse 
%tina»  pri^niándoles  qiie  piM*  qué  se  habían  ido;  düe- 
rco,  que  porque  otros  tndtos  loa  amenaaaban,  porque, 
eiao  amigos  de  loa  cristianos;  iornélos  á  embisr  é  llamar 

con  un  indiü  de  ios  que  loniaroti;  no  volvió  mas;  es  goa- 
te  que  viste  pellejos;  aics^nzaa. poofli  ropa,  y  p»  áo,  á  ma- 
a^a  de  cóoamo. 

Luego  aobrevinieron  las  aguas  muy  recias;  no  sq 
pado  correr  U  tíerra;.  en  esiotíeiqBO  qmbié  gente  deca*. 
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bailo,  el  rtú  ambarfueroti  cinco  leguas;  eatabaa  lac^ 
las  sierras.  ' 

'  De  ta  tierra  adéotro,  siempre' tobe  aviso  de  saber; 
no  pude  Icner  noticias,  sino  que  todo  era  sierras;  eslu- 
be  en  este  puebio  desde  tres  dé  Agosto  hasta  diez  y  sie- 
te de  Setiembre. 

En  miércoles  diez  y  siete  de  Setrembré»  despaea-  de 
medio  día,  pasé  el  rio  en  balsas,  para  ir  en  demanda  de 
otro  rio. 

En  jueves,  adelante,  primero  dia  de  las  cuatro  lém> 
poras  de  Santa  Cruz,  tomó  eí  camino,  en  demanda  de 
Teocomo;  fué  ta  gaia  nn  indio  de  Gínafoa;  á  media  legoa 

se  perdió  el  camino,  dijo  el  indio  que  no  le  babia  este 
,d¡a;  fué  la  jornada  cuatro  leguas;  ttihimos  agiíajes. 

Ka  viernes,  fué  la  jornada  cuatro  leguas;  hubo 
aguajes. 

En  sábado,  llegué  al  pueblo  de  Teocomo,  en  el  cna! 
no  se  halló  gente;  estaba,  poco  babia,  alzado;  tomóse  oo 

indio;  hallóse  maíz  poco;  pasa  junto  un  arroyo  grande 
que  nace  de  una  sierra;  allí  junto  había  en  él  algunos 
maizales,  y  la  avenida  los  babia  llevado;  dijo  este  indio 
'  que  se  tom6,  cobio  dos  jornadas  estaba  nn  rio;  fué  este 
dia  la  jornada  cuatro  leguas;  hubo  aguajes. 

En  domiriízo,  adelante,  fui  en  demanda  del  río:  fué 
la  guia  este  indio  que  se  tomó  eo  Teocomo;  dijo  como  uo 
babia  camino;  fué  lajornadacaatro  leguas;  bubo  aguajes. 

En  lunes,  fué  el  camino  algo  áspero  de  piedras;  fué 
la  jornada  cuatro  leguas;  bobo  aguajes. 

'  "En  mnrles,  fué  el  Cíiiriüio  áspero  de  piedras;  fué  la 
jornada  cinco  leguas;  no  iiubo  aguajes  sino  dó  se  hizo  La 
jornada'. 

En  miércoles,  á  medio  dia,  llegué  al  río  sin  ser  sen- 
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lido;  di  en  el  puebto;  do  ^péréroD;*  tomóse  algiiná  gen- 
te; es  río  pequeño,  tieoe  mocha  arboleda,  muchas  vegas 
d6  seméniéras;  Alé  ester  día  la  jornada  claco  leguas;  no 

hubo  aguiijes  liasla  el  no.  ' 

Hallóse  en  es(e  rio  niuclio  maiz  seco;  enibié  á  llamar; 
loe  iadios  de  paz;  oo  vioieroo;  estuve  eo  este  pueblo 
ciOGodías,  porque  aquí  se  mataron  lo»  puercos;  porque 
antes  no  hiíbo  dispusiclen  por- falla  de  sal;  el  poblado 
desle  río  es  á  trechos,  el  río  abajo  de  una  banda  y  de 
olra. 

Tuve  nolicia  en  este  pueblo  de  otro  rio  mayor  y  de 
un  pueblo  que  so  Mama  Nebame;  tomé  ia  posesión  deste 
rio  de  Mayomo,  por  Su  Magestad  y  por  el-  ilustre  señor 
NoSo  de  Guzmae,  Gobernador  de  la  Noéva  Galicia;  pose 

en  esle  pueblo  una  cruz;  liaiuase  esle  rio  San  Miguel. 

En  martes,  postrero  dia  de  Selieiiibre,  jíarli  en  de- 
manda de  Nebarne;  pasé  el  rio  para  lomar  el  camino; 
nna  legua  se  perdió;  dijo  la  guié,  que  era  de  Miiyomo; 
coitto  no  babia  camino,  fué*  la  jornada  cuattD  leguas; 
httbo  aguajes.  *  ■ 

En  miércoles,  primero  de  Octubre,  fué  la  jornada 
cuatro  leguas;  hubo  aguajes. 

En  jueves,  fué  la  jornada  cuatro  leguas;  é  en  una 
fuente  btfbo  aguajes.  - 

En  viernes,  túé  la  jornada  cineo  legaas;  no  bobo 

ai^najcs;  ó  la  hora  de  [)arai  la  gente,  no  se  halló  agua; 
pasóse  trabajo;  en  la  gente,  luerOrt  algunos  de  cal>allo  á 
buscar  agua;  en  esle  comedio,  media  legua  de  allí,  des- 
oobrieron  una  ciénaga  los  amigos;  ya  tarde  vtuieroo  loa 
de  caballo  y  dijérocme,  comd  una  iegaa  de  alü  estaba  el 
rio,  y  que  habían  visto  gente  de  la  otra  parte  de^  rio,  y 
que  Vinieron  cinco  indk>8  tra&  ellos;  esle  día  llevaba  Pero 
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Beoitex  indio  lui^raba  ^  una  tolleftai,  al  ci^al  lQii)%^.  * 
roa  lo0  chichi  mecas. 

Eo  sábadp)  día  de  Stnt  Fraiiciwso,  puBé,  9I  no,  y  d^, 
la  olra  parto  hallé  ona  estancia  de  tremía  ranchos  de  pe* 

tales  con  unüs  ramadas  pequeñas;  no  habla  genle;  habia 
D^aiz;  fueron  tres  de  caballo  adelante  de  mí,  á  descohrír 
na  camioo»  ^  volvieron  á  decirme  como  había  g0ol4ft 
salí  á  ana  sabana  grande»  eo  la  cual  estaba  la  geoto  ea* 
perándome  y  haciendo  sus  esooadrones;  eslaha  toda  fa| 
gente  reparuJa  por  la  sabana;  no  estaba  toda  jtiiita,  pqj^t 
que  lo  poblado  e»lá  el  rio  abajo,  y  no  hubia  llegado. 

üabló  coo  el  ntiguaiato,  Uafflámiples  de  paz;  dixeroo 
que  00  querían  siaa  matarnos;  taego  salieron  oiartoi  i9r 
dios  delante,  y  echaron  el  indio  huraba,  que  el'dia  anisa 

habia  lornado,  el  cual  Ira  ya  la  ballesia  con  loilu  lo  demás 
que  llevaba;  traía  comida  que  los  íadios  le  dieron;  como 
les  hubiese  requerido  y  no  quisierou  venir,  asesté  un 
tiro  qoe  llevaba,  y  puniéndole  facgio.  fui  á  ellos  y  al 
presente  comenxaron  á  huir;  hirieron  diei  caballos  y  doi 
españoles;  íui  e[i  seguiojiealo  de  ellos;  metiéronse  en  el 
arcabuco;  llegué  basta  una  ealaacia,  una  legua  abajo»  no 
halló, naide  poraer  la  dispusicion  m^(v;  yolvtoie  al  ea* 
taocia  qoe  primero  habia  visto;  coráronse  loa  oabaUoa  y 
espsñoles;  estube  en  este  rio  diei  y  siete  diss,  es(>erañ^ 
do  los  caballos  y  españoles  sauaaea;  murió  un  cabuliQ  de 
.  Rivera. 

Eo  este  iiempo  vino  un  indio  vi^Oi  ^cüb\  ái^o  qiee- 
lía  venir  á  verme;  yo  le  dije  viniesei^  po  Uiviosea 
mor«  que  dende  á  dos  diaa  víaiesen* 

Ai  üempo  i]ue  puse,  vino  el  mesíiio  viejo  y  trajo  lre$ 
macetas  pequeñas,  eo  las  cabezas  dellas  asentadas  tur'» 
qpas9^  tri^  imaacttenM^da^gMesoqafi^#(|s,ln(tao;  óijf^ 
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En  este  tiempo,  siempre  procuré  por  noticia  <le  otro 
rto,  y  de  la  lierra  adentro  de  los  indios  que  se  tomaran 
el  día  de  la  refriega,  do  supe  mas  de  que  el  río  arribe» 
4oe  jornadas,  estaba  Nebame;  poh|ite  este  poblado»  do 
fbé  la  refriega,  llámase  Yaiftínii.  Tomé  la  posesión  tie 
este  rio  por  Su  Mageslad  y  por  el  ihistfe  señor  Nudo  de 
Gu/m.in,  Gobernador  de  la  Nueva  Galicia;  [)U9e  en  el 
pueblo  Cruz,  llámase  el  rio  de  Sao  Francisco;  es  mayor 
que  nieguoo  de  los  oíros. 

Siempre  procuró  tener  noticia;  por  It  coala  no  ítír^ 
otra,  sino  de  Neliame. 

Kn  lunes,  veinte  días  de  Octubre,  partí  de  este  paé- 
blo  eo  demanda,  el  rio  arriba;  fué  la  guia  un  iodio  de 
los  qoe  se  tomaron;  é  ana  legoa  «e  perdió  ei  camino;  dijo 
qne  no  lo  babia;  fué  la  Jomada  cuatro  legoasjonioalrlo. 
En  martes,  fué  ta  jomada  cuatro  teguas  junto  al  rio. 
En  iiiicrcoles,  pasé  el  rio  y  los  peones  á  las  ancas  de 
los  caballos;  Portillo,  peón,  no  quiso  pasar  ancas  de  un 
caballo  y  métese  en  el  río,  y  ai  medio  rio  adióse  á  una 
cola  de  caballo,  y  jontamenlo  con  él,  otro  peón;  «I  río 
Tenia  muy  recio,  y  soltó  Portillo,  y  llevóle  d  río,  que  no 
se  pudo  socorrer;  yo  me  informé  de  personas  qoe  Ies  di- 
jeron á  los  dos  peones  que  subiesen  eo  su  cabaüo;  oo  lo 
quisieron  hacer. 

Este  día  llegué  al  pueblo  de  Nebame,  y  no  baflé  casa 
fñ  maiial;  pregonfando  é  la  guia  por  el  poblado,  dijo: 
que  aquello  se  llamaba  Nebame;  que  la  gente  que  luiia  á 
las  sierras,  que  estaban  allí  junio,  las  cuales  eran  como 
tebumos.  Este  día,  tarde,  se  tomó  una  india;  pregunlán- 
éole  con  ta  lengua^  dííéría  délin,  la  oval  hablaba  la  lengua 
qoe  híibló  GónzAlo  Lopes  en  los  llanos»  dó  fué  el  nagua- 
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talo;  eoleuUia  osi»  lefl^iu»,  .la  &m\  düo.  .quo  todo  m 
eíerra^. 

Otro  dia,  joeTes,  embié  é  Jorge  Robledo  con  ocho  de 

caballo  á  buscar  camioo  ó  maoera  para  poder  pasar; 
este  (lia  fnibié  tres  de  cab.'vllo  el  rio  arriba  á  que  le  si- 
guiesen; bolyieroo  luego  por  quei  no  hacia  angostura 
000  las  sierras  y  no  pudieron  pasar  adoUnle;  este  4ía 

fui  el  rio  abajo  media- legua*  . 

Estedia,  tarde,  vtnoBobtedo,  el  cual  dijo  y  los  de-* 
nit^ís  que  con  él  fueron,  como  no  habla  canjino  ni  mane- 
ra de  poder  pa^r;  que  babiaa  víalo  uaas  cuebas  de  los 
indios  habitaban;  visto  que  por  aquí  no  babia  dispusicioo 
para  poder  pasar,  acordé  .de  bajanne  á  YaquímU  y  to- 
mar  el  rio  abajo»  buscar  camino  para  la  coBta. 

Este  día,  á  la  hora  de  la  priiua,  vino  á  mi,  Sosa,  qae 
velaba  de  caballo,  y  me  dijo  como  había  oído  llorar  ua 
niño;  dijele  que  estubiese  á  recaudo.  • 

Otro  dia^  viernes,  tomé  el  camioo  para  Yaqnimf;  filé 
la  jornada  cuatro  leguas;  este  dia  me  f^ltó  el  nagoalato. 

En  .sábado,  lúe  iu  jornada  cuatro  leguas. 

En  üoiiii()í;o,  veiote  y  seis  de  Octubre»  íuí  dos  leguas 
mas  abajo  Ue  Yaquimí. 

En  lunes»  adelante»  embié  á  Jorge  Robledo  con  ocho 
de  caballo,  el  rio  abajo,  á  buscar  camino,  porque  los  io- 
dios  no  {iju  (ialiiM  uoLicia  de  otro  rio  ni  de  mas  tierra. 

lisie  dia  preiiJi  tres  principales  do  Culuacan,  sobre 
sospecha  de  la  muerte  del  naguatato,  ios  cuales  coofcsa* 
ron  haberle  muerto  en  Nebamn  f  le  echaron  en  el  rio 
como  mas  largo  parece^  por  un  proceso  que  coa  ellos 
hice. 

Venido  Robledo  y  ios  demás,  dijeron  como  el  rio 
abajo  iba  poblado  á  trechos,  y- que  no  pudieron  pasar 
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por  causa  de  1q6  ouicbos  arcabucos,  y  no  bpbia  cai^iino; 
fuéae  por  ellos,  y  que  hallaroo  uooa  aoegadiios  de  iamar, 
y  no  había  camma  saJiese  del  rio  para  la  tierra  adeotro. 

Vislo  el  mal  aparejo  que  babia,  y  faltátiJouie  la 
lengua,  acordé  de  dar  la  vuelta. 

£a  domiugo,  eo  la  tarde»  dos  de .  Octubre^  vibe  á 
dormir  uaa  legua  pasado  el,  r^o. 

Eo  Iones,  bice  jornada,  cinco  leguas,  á  la  fuente  de 
la  Peña. 

En  martes,  hice  joriiaUa  cuíco  Icsíuas. 

£0  iui^'a>lea,  bice  jornada  cualro  leguas. 
'  £a  jueves,  llegué  al  rio  do  Mayomo;  íui  el  rio  aha- 
jo, hice  jornada  ocho  leguas. 

En  viernes,  fué  la  jornada  en  el  rio,  cinco  leguas. 

Kn  sáh.ido,  nueve  do  Noviembre,  fué  la  jornada  eo 
el  rio,  tres  leguas. 

£n  domingo,  adelaole,  fui  con  ocho  de  caballo  el  rio 
ahajo  á  ver  poblado  y  booa  dél,  lo  poblado;  se  acabó  des* 
de  á  dos  leguas;  no  pude  pasar  por  ser  montoso  y  no 
haber  camino,  y  entraban  estero^;  estibe  en  este  rio  ■ 
siete  días  tomando  I^asiimento. 

En  viernes,  adelante,  partí  para  Mayomo,  porque  era 
el  camino for  allí;  fué  la  jornada  ooatro  leguas. 

En  sábado,  entré  en  Mayomo;  fué  la  jornada  cuatro 
l^aas;  estubf?  en  este  pueblo  tres  dias. 

En  dornÍT)go,  adelante»  fueron  el  rio  arriba  ciertos  de 
caballo,  y  á  diet  leguas  dieron  en  la  cordillera  de  las 
sierras. 

En  miércoles,  adelante,  me  partí;  fué  la  jornada  cin- 
co leguas;  no  bubü  aguajes. 

En  jueves,  fué  la  jornada  cuatro  leguas;  no  hubo 
agnajea. 
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En  ▼ieroes,  fÉé  la  jornada  cinco  legoaa;  no  hubo 

'aguajes. 

Eq  sábado,  llegaé  al  arroyo  de  Tcoconoo;  fúé  la  jor* 
Dada  por  él,  abajo;  fué  lajoroada  dos  leguas;  hubo 
aguajes. 

Este  día  fueron  de  caballo  á  buscar  maíz,  porqne  no 
se  hallaba  y  tenía  falta  dello. 

En  domingo,  vino  uno  de  caballo  á  llamarle  porque 
babian  hallado  maíz  en  una  raucherría;  fué  la  jomada 
cuatro  leguas;  hubo  aguajes. 

En  martes,  adelante,  fué  gente  de  caballo  y  de  pié  á 
la  costa,  y  dieron  en  anos  ranchos  qoe  c»talMin  jatilo  á 
la  mar;  lomóse  poca  gente;  hallóle  en  poder  de  los  in- 
dios un  [)ediízo  de  paño  azul  y  una  sarta  de  clavos  de  cin- 
tas que  traía  una  india  al  brazo;  preguiUéles  porque 
eran  algunos  lenguas  buravas,  puesto  qoe  no  ae  en- 
tienden con  los  de  la  fierra  adentro;  preguntélea  donde 
habían  habido  aquel  paño;  dijeron  que  era  mayor; 
y  que  oíros  indios  habian  llevado  lo  demás,  y  por  ia 
mar  habian  venido  allí  unos  cristianos,  señalaban  que  en 
una  casa  de  madera  venían  y  que  se  habian  vnello;  que 
'cinco  jornadas  de  allí  estaba  un  pueblo  que  se  1lanr.a  Cru« 
meme,  en  el  cual  habían  muerto  quinco  crislianos,  que 
los  habian  tomado  durmiendo;  y  (lue  allá  estaban  las  ar- 
mas y  las  ropas;  estube  en  este  arroyo  de  Teocomo,  des- 
de el  domihgo  qoe  llegué,  que  fueron  veinte  y  tres  de 
Noviembre,  hasta  veinte  y  ocho  de  Noviembre. 

En  sábado,  adelante,  víspera  de  Sant  Andrés,  parlí; 
hice  joriiiída  cuyiro  leguas;  buho  aguajes. 

£a  domiogo,  fué  ia  jornada  cuatro  leguas;  bobo 
aguajes. 

En  lunes,  primero  de  Diciembre,  ttegaé  al  rio  de 
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SiDtiagp;  paróle;  media  legua  antes,  entra  ei  arroyo  de 
Teocomo;  eo  él  hioe  jorcada  cualro  Iciguas;  buho 
linajes. 

Ed  roarles,  tomó  el  canniiu  que  Iraje  al  liempo  que 
iba;  fué  la  jornada  cuatro  leguas. 

£a  niiércoleay  fué  la  jornada  en  Teiainochala,  donde 
ertobeal  liempo  que  iba;  había  mucbaa  Mmenleras;  lo* 
loóse geole  poca:  hallóse  nn  indio,  lengua  borava,  al  cual 
pregunté  si  hiihia  visio  cristiano^;  y  dijo  como  en  Cru- 
meme  habiao  estado  quince,  y  que  uno  su  iiabia  muerto; 
DO  cuchillo  que  se  halló  eo  este  pueblu,  al  tiempo  que 
pasé»  se  le  hice  mostrar,  el  cual»  como  le  víó,  conocióle 
y  dijo  como  los  babiao  muerto  durmiendo),  y  que  había 
(loá  jornadas  á  Cruraeme;  estube  aquí  li.<>fa  el  liHie>, 

En  lijarles,  fui  el  rio  abajo  en  denidi.da  dó  iiuroane; 
hice  jomada  en  el  rio,  cualro  leguas;  e^ie  diá  se  tomó 
gente  poca,  la  cual  conformaba  con  lt>5  demás,  haber 
moerto  los  cristianos  en  Gruroeme;  y  í]ue  allí  se  les  ha^ 
bia  quebrado  la  casa  do  venia. 

En  jueves,  adelante,  fui  con  diez  caballo  en  de- 
maada  de  Rumane,  y  llegado  allá,  Wan  ocho  ranchoa; 
babia  poca  gente;  no  se  halló  cosa  de  español;  no  pode 
pasar  adelante,  por  el  mocho- arcabuco;  hallóse  en  poder 
de  upa  XH'jd  unas  earlas  de  los  clavos  de  Us  ciólas  de 
los  cnsliauos. 

Tuve  noticia  de  un  pueblo  que  se  llama  Badagoito, 
que  está  eo  el  rio  de  Petlatla. 

Bn  Iones,  adelante,  parü  á  Badagoilo;  fué  la  jornada 

cuatro  leguas;  no  Lubo  aguajes. 

£n  martes,  íuó  la  jornada  cuatro  leguas  y  hubo 
aguajea. 

En  miéroolea»  fttó  la  jornada  cuatro  legnas. 
To«o  XV.  22 
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£o  jueves,  me  adelanté  coú  diez  de  caballo;  fué  la 
jornada  sield  leguas;  llegado  qae  fui,  dijo  la  guia,  qae  ño 
había  casas,  mas  de  aquellos  maizales;  y  que  aquello  lla- 
maban Bíuiai^uilü,  hdbia  muchas  semealeras;  lomóse  al- 
guna geiile. 

Eii  vieroes,  adelante,  embié  el  rio  abajo  gente  de  ca- 
ballo; fueron  cuatro  leguas;  no  pudieron  pasar,  por  ser 
la  tierra  cerrada  de  arcabucos;  no  se  halló  mais  oí  cani* 

no  quo  saliese  fuera  del  rio;  lomóle  una  lengua  hurava; 
Ujjü  cuuio  eii  (Irumeriíe  habían  estado  cristianos.  ' 

Tomóse  eo  poder  .de  los  indios  un  cuchillo  y  un  pun- 
xon,  y  almarada  y  martillo,  y  lima  y  escofina,  todo  ea 
'uoa  pieza;  hallóse  una  sarta  de  clavos  de  cintas* 

Estuve  en  este  rio  hasta  el  lunes,  que  fueron  veiole 
y  dos  de  Diciembre. 

£n  martes,  hice  joi  aada,,  pasado  él  río,  cuatro  le- 
guas. 

En  miércoles,  vísperas  de  Navidad,  fué  la  jornada 

cuatro  leguas;  hubo  aguajes. 

En  jueves,  día  de  Navidad,  fué  la  jornada  en  el  ar- 
royo que  halló  Sebastian  de  Bora,  al  tiempo  que  leembió 
Diego  de  Proaño;  había  maizales  pocos;  fué  la  jornada 
dos  leguas. 

En  viernes,  fué  la  jornada  para  la  costa  que  vino  Se- 
bastian de  Bora;  fué  la  jornada  cuatro  leguas;  hubo 

■ 

aguajes. 

£n  sábado,  fué  la  jornada  cinco  leguas;  bobo  aguajes. 

£o  domingo,  fué  la  jornada  una  legua  del  rio  de  Ca- 
liacan;  no  hubo  aguajes;  fué  la  jornada  seis  leguas. 

En  lunes,  me  adelanté  para  proveer  en  el  Valle,  de 
comida,  el  cual  halle  alzado. 

En  martes,  Uegó  toda  la  gente  al  Valle. 
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Sepan  cuantos  esta  carta,  de  poder  vieren,  como  yo 
Nttúo  de  GuztoaOy  vecioo  de  la  ciudad  de  Guad«Ujara» 
otorgo  y  conozco:  qoe  doy  ó  olorgo  iodo  mi  poder»  com- 
pUdo,  bastante,  segund  que  lo  yo  he  y  tenfl;o»  y  de  dere^ 
cho  mas  puedo  y  debe  valer,  á  vos,  SebaiU^aa  Rodrí- 
guez, solicifn  l  )r  de  Indias,  en  esla  corle,  de  Sus  Mdgesla- 
dea;  espcciaimetite  para  eo  todo  lo  locante  y  coacer- 
Diente  al  debate  y  diferencia  que  hay  ó  se  espera  mover, 
sobre  el  nuevo  descobrimíeoto  qae  confina  con  la  gober* 
nación  de  la  Nueva  Galicia,  qu  '  \  <>  conquisté,  descobrl  y 
poblé;  y  geaeraluiente  pura  en  toJos  mis  [ilrirjs  y  cau- 
sas üjovidos  y  por  mover,  que  tengo  6  espero  tener,  con 
coalesquicr  personas,  de  cualquier  estado  ó  condicioo 
qae  sea,  ó  las  tales  personss  contra  mí,  en  cualquier  ma- 
nera, así  en  demandando  como  en  defendiendo;  esto 
para  ante  Sus  Mageslades  y  de  los  señores  oidores  del  sa 
muy  alto  Consejo  y  Consejo  de  la?  luduis  y  Cliancillerías 
y  otras  cuaiesquier  justicias  que  sean,  ectésiáslicas  como 
seglares,  para  demandar,  responder,  defender,  negar  y 
conocer,  replicar,  requerir,  protestar  jueces  y  jurisdicio* 
oes,  declinar  y  recasar  testimonios,  |iedir  y  tomar,  y  dar 
y  presentar  testigo»  y  escrituras,  cartas  é  instrumentos, 
ai  ii  ulos  y  [jusicioncs  y  otra  cualtjuier  manera  prueba 
necesaria;  y  tachar  y  coulradecir,  lo  en  contrario  presen- 
tado; y  ganar  cuaiesquier  cartas,  mandamientos  y  provi- 
siones, y  lo  qae  mas  convenga;  y  embargar  lo  en  contra- 
rio ganado,  y  pedir  y  protestar  costas  y  daños  y  menos- 
cabos, y  verlas  tasar  y  muJorar,  y  recibir  el  pago  y 
tasación  del  las,  y  jurar  en  mi  ánima  cudl(jS(juier  juramen- 
tos necesarios;  y  pedir  ser  fechos  por  las  otras  partes;  y 
coDcluir  j  pedir  y  oír  sentencias,  y  consentir  en  las  qoft 
se  dierea  por  mí,  y  de  las  ea  contrario  dadas;  apelar  y 
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suplicar  y  seguir  el  apelacioo,  donde  con  derecho  dé-  - 
bades,  y  hacer  y  hágades  iodos  los  autos  y  diltgeocias 
neoesarías  y  qae  yo  baria  presente,  seyendo  coa  facol- 
tad  que  podades  hacer  y  sostitair  un  procurador,  dos  6 
mas,  y  los  rebocar  y  otros  de  nuevo,  hacer  y  cimn  curn- 
plido  y  bastante  poder  para  ello  tengo;  tal  le  doy  á  vos, 
el  dicho  Sebastian  Rodrigues^  coa  todas  sus  incideocias 
y  dependencias,  aneiidades  y  conexidades;  y  para  lo 
haber,  por  firme,  obligo  á  ello  mi  persona  y  bienes,  ha- 
bidüs  y  por  haber,  y  vos  relievo  de  toda  carga  de  satis- 
facioD  y  tiailuría,  sola  en  la  cláusula  del  derecho  judi' 
ciutn  tibtijudieatum  soMf  con  todas  sus  cláusulas 
acostumbradas;  en  firmeza  de  lo  cual,  otorgué  esta  caria 
de  [)oder  antel  escribano  público  y  testigos  yuso  escrip- 
tos;  que  fué  fecha  y  otorgada  en  la  noble  villa  de  Ma- 
drid á  quince  dias  del  mes  de  Marzo,  año  del  nacimieolo 
de  Nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  y  quinientos  y  cna* 
renta  anos.  Testigos  que  fueron  presentes  á  lo  que  dicho 
es:  Gonzalo  de  Kcija,  vecino  de  la  ciudad -de  Sevilla,  y 
Beltran  de  Celina  y  Hernando  de  Falces,  estantes  ea  la 
corte. — Ñuño  de  Guzman.  • 

Yo  Bernardioo  de  Rasjas,  escríbeno  p6bl¡co  de  los 
del  número  de  la  noble  villa  de  Madrid  é  su  tierra  por 
Sus  Magestades,  en  unión  con  los  dichos  testigos,  pre- 
sente luí  á  lo  que  dicho  es,  é  de  otorgamieuto  del  dicho 
señor  Nuoo  de  Guzoian  y  eu  mi  registro,  firmó  su  nom- 
bre; el  cual  <yo  conozco  é  lo  fice  escrebir  é  signé  de  mi 
'  signo,  á  tal.-^Hay  nn  signo. — En  testimonio  de  verdad. 
— -Bernatdino  de  Rojas,  escribano. — Entre  dos  rúbricas. 

Kn  Madrid  á  diez  y  seis  de  Mar/.o  de  mil  quinienios 
cuarenta  años,  le  presentó  en  el  Consejo  de  las  ludías  de 
$u  Magestadi  Sebastian  Rodríguez,  en  nombre  de  Ñuño 


4b  Gnzman,  para  se  mostrar  parte  por  €í, — ^Hay  ana  rú- 
bríca. 

Muy  poderosos  señores. — Ñuño  de  Guzman,  respon- 
diendo á  las  peticiones  presentadas  en  nombro  del  Mar- 
qaés  del  Valle  é  det  Adelantado  Alvarado  y  el  Adelanta- 
do Soto,  sobre  lo  nuevamente  descoblerto  adelante',  de  la 
gobernación  de  la  Nueva  Galicia,  éá  los  pedimeritosque 
sobrello  liaceo,  é  bebido  aquí  el  lénor  dellas«  por  repeti- 
do, digo:  que  no  se  puede  ni  debe  hacer  lo  que  pídeo  ni 
proveer  sobrello,  cosa  alguna;  antes  se  debe  ya  de  decla- 
rar, que  lo  así  nuevamente  descoblerto  por  fray  Márcos 
de  Niza,  fraile  de  la  orden  de  Snn  Francisco,  es  de  la  go- 
bernación de  la  nueva  Galicia  que  yo  conquisté,  é  poblé, 
é  descobri  á  mis  propias  costas  é  gastos»  é  con  trabajo 
de  mi  persona  é  de  mía  deudos  é  amigos;  é  que  á  mi  me 
pertenesce  la  conquista  dello,  é  no  4  los  dichos  Marqués 
é  Adelantados,  por  las  causas  é  razones  siguientes: 

Lo  primero;  porque  los  iiobos  Marqués  ni  Ade- 
lantados, ni  aquellos  que  en  sn  nombre  lo  piden,  son 
partes  para  lo  que  piden,  ni  para  ello  tienen  acción  ni 
derecho  alguno,  ni  la  relación  es  cierta  ni  verdadera;  é 
yo  la  niego. 

Lo  otro;  porque  lo  que  así  dicen  que  descobrió  el 
dicho  Fray  Márcos,  no  es  ni  entra  en  la  gobernación  ni 
demarcaciones  de  laa  partes  contrarías,  ni  en  lo  que  óon 
ellos  Vuestra  Magestad  tiene  asentado,  ni  capitulado; 
antes  está  fuera  dello  é  les  está  dello,  ecilado,  salvado 
é  rescervado. 

Lo  otro;  porque  aquello  entra  en  la  gobernación  é 
conquista  de  la  Nueva  Galicia  y  en  el  descobrimiento  é 
merced  é  capitulación  dellaque  yo  tengo;  é  por  eslar junto 
é  pegado  á  ello;  é  porque  yo  tenia  descubierto,  é  mis 
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capitanes  á  mi  costa  hasta  moy  cerca  dello;  é  habia  lie- 

gado  mas  cerca  que  ninguno  de  las  parles  contrarias, 
que  nunca  to  vieron  ni  cooquislaroD,  ni  lubieroa  ooli- 
oía  dello. 

Loolro;  porqae  el  aoevo  descobrimiento  qoe  el  di- 
cho Fray  Máteos  hizo  yendo  siempre  con  an  compaña* 
ro,  fué  por  la  eohem ación  que  el  dicho  Ñuño  de  Guz- 
mao,  cooquislc  y  poblé,  y  con  mis  indios  é  baslímealos 
que  les  mandé  dar  de  mi  hacienda;  é  qae  si  la  dicha  go* 
beroacioil  no  eslubiera  descobierta,  por  mf  poblada,  no 
se  pudiera  descobrír  lo  adelante,  ni  saberse  ni  teoer 
dello  noticia. 

Lo  otro;  porque  yo  tenia  descobierto  por  miscapita* 
nes',  mas  adelante  de  la  villa  de  San  Miguel,  mas  de 
ciento  cíncaenta  lególas  tomando  posesión  dello  en  nom* 
bre  de  Su  Magestad  é  mió,  como  consta  por  las  posesio- 
nes que  dello  tengo  presentadas. 

Lo  otro;  porque  io  que  dicen  que  se  ha  descobierto 
adelante  de  lo  que  yo  tenia  descobierto  é  lomado  pose- 
sión, está  junto  al  nuevo  descobriraiento  que  nuevamen- 
te se  dice  se  ha  fecho. 

Lo  Otro;  pOKiue  muchas  veces  yo  erabiado  oíros 
capitanes  en  seguimiento  del  dicho  descobrimieoto  á 
mocha  costa,  mía;  los  cuales  é  yo,  mochos' a&ps  antes, 
hemos  tenido  relación  de  indios  que  habían  ido  aquellas 
ciadadeH,  de  que  al  presente  se  dicen  tener  relación;  | 
por  falla  de  muchas  cosas  necesarias  que  tubieron,  nO 
pasaron  á  ellas  por  las  molestias  ó  daños  que  yo,  el  di- 
cho Ñuño  de  Guzman,  resoebia  ó  habia  resoebiüo  en  la 
Nneva  España. 

Loolro;  porque  lo  descobierto  adelante  y  io  qoe se 
espera  deseo brir,  no  se  puede  proveer  ni  socorrer  smo 

* 
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por  la  dicha  mi  goberaacion  de  la  Nueva  Galicia;  \b  cual 
coQvieDe  y  es  muy  nescesario  conservarse  ¿  favorea* 

cerse  y  ayudarse,  j-ara  que  ^eimaoezca  y  oose  despue- 
ble por  malos  tratamientos.  ' 

Lo  último  ea  mas  evidente;  por  donde  pertenesse  á 
la  dicha  goberaacion  de  Galicia  é  al  dicho  descobrimíeo* 
to  fecho  por  mí,  de  lo  qoe  ai  presente  se  dice  estar  déa- 
cobierla  ó  se  puede  descobrir,  os  porque  í\  iní,  el  dicho 
Nuuo  de  Ciuzinan,  me  fué  fecha  merced  por  Su  Mages- 
lad,  y  de  propio  m oí li  de  la  gobernación  de  la  provia- 
cía  de  Panuco  y  Vícoriagarayaná,  coa  todo  lo  descobier- 
to  por  el  Adelantado  Francisco  dé  Garay  é  sus  capitanes, 
que  comienzi  treinla  leguéis  de  la  Florida,  y  debe  estar 
eo  mas  de  cuarenta  grados;  ó  teniéndola  vn  de  mar  á 
mar,  por  cuyo  derecho  pertenesce  toda  la  Nueva  Galicia 
y  lo  mas  descobíerto  por  el  dicho  Fray  Márcoa,  é  de  lo 
que  tiene  relación  á  mf,  el  dicho  Kuño  de  Guiman;ty 
porque  actual  é  personahnofiie  lo  descobrí  por  mi 
persona  y  capUanes;  y  eo  persecución  de  la  dicha 
tierra,  siempre  é  embiado  armadas  de  gente  por  tierra 
á  mucha  costa  mía/  continuando  el  dicho  descobri- 
miento. 

Lo  otro;  porque  lo  quel  dicho  Mar  ]ui  s  del  Valle 
dice  pertenescerle  este  présenle  descubrimiento  por  vir- 
tud de  cierta  capitulación  que  con  él  tiene  fecha  Su  Ma- 
gestad;  é  por  haber  enviado  el  dicho  Marqués,  armadas 
con  Diego  Hurlado  é  con  Becerra;  6  después  el  lial>er 
ido  en  persona  é  lomado  posesión  en  cierta  punta  de 
tierra  queslá  eo  el  parage  de  la  villa  que  se  decia  del 
Espíritu  Santo,  qué  cataba  fundada  en  la  provincia  de 
Cbiametta,  entre  la  ciudad  de  Gompostela  é  villa  de  San' 
Miguel,  cuarenta  leguas  de  través,  digo:  que  por  la  dicha 
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capitulación  nin^tma  com  ie  perteoesce  dol  dicho  deseo- 
brimienlo,  por  lo  sigiiienlc: 

I.o  primero;  porque  Su  Magestad  le  maodó  por  It 
dicha  capitulación,  con  que  vaya  á  descobrtr  al  Puniente 
60  el  parage  de  la  Nueva  España  quel  dicho  Marqués 
conquisló  é  pobló,  é  no  Norte  Sur,  iii  eii  elparage  e  limi- 
tes lie  IVíofiio  de  Narvaez  ni  mió;  y  contra  la  diclia  ca- 
pilulacioQ  el  diciio  Marqués  embió  al  dicho  T>¡e,?o  Hurta- 
do en  dos  bergantines  qae  yo  había  fecho  6  mi  costa, 
cuarido  oslaba  por  vuestro  presidente  en  la  Nueva  Espa^ 
Sa  para  descobrirla  de  perlas  en  la  provincia  de  Cecatu- 
ba;  los  cuales  estando  yo,  el  dicho  Ñuño  de  Giizman,  ea 
la  cooquisU  do  la  Nueva  Galicia,  vueslros  oidores  me 

'  los  tomaron  y  vendieron  á*  un  VtUafuerte,  y  el  dicho 
Villafuerle  los  vendió  al  dicho  Marqués;  é  que  no  beran 
para  hacerse  descobrirnientos,  ni  nombrarse  armadas, 
iii^)ara  ir  costa  á  costa,  cíiantlo  mas  en  esta  mar;  ni  pro- 
veídos de  las  cosas  nescesarias  que  por  la  capiluiacioa 
era  obligado  ó  llevar;  y  en  ellos  enibióal  dicho  Hurlado, 
costa  é  costa  y  Norte  Sur,  por  la  gobernación  déla  Nue* 
va  Galicia,  contra  lo  capitulado  con  Su  Mageslad;  é  des* 
de  el  puerro  de  Ziquilanezo,  quen  en  la  provincia  de 
Colina,  (jueslii  (luuice  leguajjde  1.»  vnlu  de  la  Purilicacioo 
de  la  Nueva  Galicia,  donde  se  embarcaron,  dala  de  ra- 

.  cion  á  cincaenta  españoles  que  llevaba  en  los  dichos  ber^ 
gantines  á  seis  onzas  de  bizcochos  ó  otras  tantas  de  toci- 
no; y  por  esto  se  verá  si  iba  á  descobrir  6  podrá  hacetio 
con  este  aparejo  y  proveifDienlo  que  llevaha;  e  de.stie  allí 
saltaron  en  tierra  en  el  paraje  de  la  villa  de  la  l^uniicacioo, 
é  hicieron  malos  tratamientos  á  los  indios*  y  tomándolos 
por  fuerza  sus  baslimeutos  y  lo  que  tenían,  y  hiriéndolos 
é  alborotando  la  tierra  é  naturales  della,  se  partieron  de 
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sllí  é  vinieron  at  puerto  da  Matonchel,  en  el  paragc  de  la 
ciudaii  lie  Coiuposlela,  y  tuvieron 'consulta  si  quemarian 
uo  bergantín,  que  yo,  el  dicho  Ñuño  de  Guzman,  lenia 
barado  ea  tierra  é  que  había  fecho  para  tomar  la  pose* 
bíoq  de  onos  ealates  qaealáo  quince  legoaa  de  la  tierra* 
como  la  tenia  tomada  por  Pedro  de  Gusmian  mucho  an- 
tes que  por  allí  pasase  el  dicho  Diego  HurlíHln;  como 
consta  por  la  posesión  que  deltas  se  tomó  en  nombre  de 
Su  Magestad  ó  mta;  é  dél  me  llevaron  un  rezón  y  se  fue- 
ron  á  los  dichos  eslates  por  mostrar  que  hacían  algo  ó 
que  descobrian  tierra;  y  estando  tomada  la  dicha  pose- 
gíon,  como  dicho  tiene,  la  tornó  á  usurpar  el  dicho  Die- 
go Hurtado. 

Y  desde  alli  se  fueron  costa  á  cosía  é  Norte  Sur,  y 
aorgieroo  en  el  parage  de  la  villa  del  Espíritu  Santo  de 
la  provincia  de  Ghiametla,  donde  los  españoles  que  ¡han 

en  los  dichos  bergantines,  dijeron  al  dicho  Dieüio  Hur- 
tado, que  por  capitán  dellos  iba,  que  do  querían  pa- 
sar adelante  porque  no  llevaban  qúe  comer»  ni  bastimen- 
tos, ni  granos;  y.  que  no  querían  ir  á  morir;  ó  así  se 
quedaron  treinta  é  ocho  españoles  con  un  bcrganhn,  de 
los  cuales  los  veinte  se  vinieron  por  tierra  de  la  dicha 
Nueva  Galicia,  haciendo  de  capitanes,  é  haciendo  malos 
tratamientos  á  los  indios  naturales  della,  de  los  cuales 
mataron  dos;  á  cuya  causa,  llegados  á  la  ciudad  de  Gom- 
postela,  un  alcalde  de  la  dicha  ciudad,  procedió  contra 
ellos  por  jusiicia;  y  aunque  con  toda  benignidad  «  Imen 
tratamiento,  no  dejó  el  audiencia  de  embiar  un  pes* 
quisidor  á  la  dicha  Galicia  á  petición  del  Marqués,  que 
•fuácausa  de  despoblar  la  dicha  villa  del  Espíritu  Santo 
é  de  otros  daños;  é  los  otros  diez  é  ocho  españoles,  con 
Fiauciáco  Curtes,  su  capitán,  se  vinieron  eu  el  bergan- 
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lin;  é  llegando  en  el  parage  de  la  villa  de  la  Purificación, 
dieron  al  irrivés  con  é!,  donde  se  hizo  mil  pedazos;  é  sa- 
lió por  la  tierra  adentro,  y  haciendo  semejantes  malos 
traiamíenloa  como  primero  había  fecbo  ea  un  lagar  de 
indios,  quostaha  á  la  costa  donde  los  dieron  de  comer, 
los  mataron  á  todos  escoplo  Ires,  que  se  escaparon  por 
sus  [)iés.  El  dicho  DIcíio  Iliirladu  íue  adelantado  con 
doce  españoles  é  un  negro  ó  un  indio  esclavo  en  el  olro 
bergantín;  y  entrando  en  un  río  de  los  que  Diego  de 
Gttiman  descobrió  é  tomó  posesión  por  Su  Ma gestad  é 
por  mí,  los  maluron  á  lodos  los  indios,  porque  hcic*an  al- 
gunos desaguisados  ó  los  naluraies;  porque  se  puede 
decir  con  verdad,  mas  destruir  que  ddscohrir  ni  poblar; 
el  cual  nunca  tomó  posesión  de  cosa  ninguna,  nt  pudo; 
ni  dél,  ni  de  los  demás  se  supo,  sino  que  los  hablan 
muerlo.  Después  deslo,  embió  á  un  Orlun  Giménez,  por 
mae-Ue  do  un  aaleon,  6  f)or  ca[)itan  dél,  á  un  Becerra, 
el  cual  dicho  Oriun  Giménez,  vendo  ansimisnriO  Norte 
Sur  é  por  la  costa  de  la  Nueva  Galicia  contra  lo  capitu* 
lado  con  Su  Msígestad,  mató  al  dicho  Becerra,  y  prosi- 
guiendo su  camino  el  dicho  Ortun  Giménez,  fué  á  dar 
en  aquella  punta  de  la  isla  que  dicen  se  puso  por  nom- 
bre Santa  Cruz;  é  sallando  eu  tierra  con  sus  compañe* 
roB,  dos  marineros  le  (omat^i  el  batel  é  se  vinieron  á 
l8C0!»la  de  la  Nueva  Galicia, ^Vo  el  parage  de  la  villa  de 
la  Purificación;  é  de  allí  se  vino  por  tierra  á  la  ciudad 
de  Conjpostela,  el  uno  de  ellos,  porque  al  olro  malar  on 
los  indios;  é  Críblóbal  de  Ofiaie,  teniente  de  mí,  el  dicho 
Nüáode  Guzmao  le  prendió  ó  supo  dél  lo  que  paeaba;  y 
al  dicho  Ortun  Giménez,  con  lodos  tos  demás  que  sallaron 
en  tierra,  loa  mataron  los  indios,  salvo  uno,  que  se  esca* 
pó  y  se  cchóá  nado;  é  vino  al  galeón,  y  les  dio  uueva  de 
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lo  qne  pasaba;  y  cuatro  ó  cinco  marinero?  queslaban  en 
en  el  galeón,  corlaron  los  cables  é  se  vino  anstmismoá 
dar  al  través  como  dicroo  con  el  galeón,  á  dar  alparage 
de  la  dicha  isla  del  Espirito  Santo,  donde  yo  los  embté 
á  prender;  y  aquellos  echaron  fama  qne  habrá  mocho 
oro  y  perlas,  por  donde  el  Matqués,  inconsideradamen- 
le,  se  movió  armar  dos  ó  Ires  galeones  é  berganliues 
para  ir  en  ellos  á  la  dicha  tierra,  donde  había  llegado  el 
dicho  galeón  con  quel  dicho  Ortun  Gimenet  se  había  al- 
iado; é  no  teniendo  aon  el  aparejo  nesceaario  para  la  na- 
Tegacion,  ni  luislimcnlo  que  bastase,  se  vino  ol  dicho 
ftlanjucs  por  la  gobernación  de  Galicia  haciendo  malos  tra- 
tamientos á  tos  indios,  y  echándolos  al  moole,  donde  yo, 
el  dicho  Ñuño  de  Guzman,  le  iube  en  mi  casa  cuatro 
días,  proveyendo  á  lodo  aii  eicércilo  de  todo  lo  que  ba- 
Ijuiíi  íiieiirsipr;  y  deiide  nWi  le  di  indios  é  maiz  para  que 
le  llevasen  basta  la  villa  del  Espíritu  Santo,  poique  no  lo 
(enian,  ni  con  qne  poder  ir;  y  llegado  allí,  embió  un  ber- 
gantín al  puerto  de  Matacahel,  de  la  juriadicion  de  la 
^ciodad  de  Gomposteta,  para  que  se  le  cargasen  de  maíz 
para  poder  pitsar  á  la  tierra,  donde  como  se  lo  diefun, 
fué  que  no  tenían  con  que  pasar,  si  no  Tuera  remediado  é 
socorrido  por  mí,  de  donde  en  dos  ó  tres  caminos  pasó 
so  gente;  é  llegando  á  la  dicha  tierra  no  halló  cosa  de 
donde  se  pudiese  mantener,  ni  proTCer,  oí  bastimentos 
nipiíuno?,  ni  atiri  a¡MMias  üí^ua,  ni  tiente  que  se  ¡)iidiese 
decir  geule,  sino  uuos  salvages  desnudos  sin  casa  ni  cho- 
za, ni  sementera;  siqo  que  se  manteniao  de  pescado  é  de 
aTguna  caza,  donde  por  falta  de  comida  se  le  murieron 
mas  de  sesenta  españoles,  y  otros  qne  los  indios  mata- 
laruii  con  todos  los  caballos  quo  ilebaron;  y  estuvo 
el  dicho  Marqués  con  todos  los  que  quedaron,  á  pun- 
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to  de  se  perder  é  morir  de  hatDbre,  si  do  faera  so^ 
corrido  por  mf,  el  dicho  Nano  de  Guzman,  desde  la  - 

ciudad  de  Composlela  é  villa  de  San  Miguel,  donde 
proveí  para  que  fuese  socorrido  de  lodo  lo  que  te- 
nia; como  fué  visla,  por  el  Marqués,  su  perdicioo,  se 
salió  de  la  tierra  y  todo  lo  demás,  y  no  la  pobló,  áoo 
desamparóla  é  dejóla  como  cosa  desierta;  de  manera 
que  aunque  por  la  capitulación  que  con  Su  Mfigeslad  lie- 
ne  hecha,  le  perleacáciera,  que  no  le  perteoesce  ni  le 
atañe,  ni  loca,  por  la  haber  desamparado  é  no  poblado, 
perdió  el  derecho  ó  acción  que  pudiera  tener  si  leperte* 
nesciera  por  la  dicha  capitulación;  cuanto  mas  que  le 
pcrlenesciera,  como  dicho  tenido  que  no  pcrlenesce  ni 
derecho  á  ello  ninguno  tiene,  esla  que  de  lo  que  agora 
dicen  ^uese  ha  descobierlo  por  el  dtcbo  Fray  Márcoa, 
de  trecientas  leguas,  é  donde  yo  tengo  por  tierra  deseo- 
bierta  é  tomado  posesiones  la  costa  adolante,  é  por 
las  faldas  de  la  sierra  Norle  Sui ,  mas  de  docieotas 
leguas. 

Lo  otro,  porque  el  dicho  descobr i  miento  ni  otro  nin- 
guno no  pertenesce  al  dicho  Marqués,  ansí  por  lo  dicho 
como  porque  no  armó  dentro  del  tiempo  que  era  obliga- 
do el  armar  por  la  cai>ilu!acion  que  con  Su  Magostad  le- 
Dia  hecha,  ni  cuando  eiubió  ni  fué,  no  llevó  armada,  ni 
navios  suQcientes,  ni  baslimenlos,  conforme  á  la  capitu- 
lación que  tenia  asentada  con  Su  Magéstad;  ni  hixo  las 
diligencias  questaba  obligado  á  hacer  é  guardar;  é  si  dír 
gcre  (jue  cmbió  otras  ai  íDchlas  é  navios,  liió  al  Perú  con 
Grijalvá  y  después  coa  un  su  camarero,  con  mercadu- 
rías y  basUmeotos  para  vender  ó  aprovecharse  é  no  para 
descobrir. 

Cuanto  á  lo  que  por  parte  del  Adelantado  D.  Pediro 
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de  Alvarado  ae  pide  por  súplica,  no  le  cabe  ni  le  perte- 
nesce  por  oioguiia  via,  por  lo  sigafeote: 

í,o  uno,  porque  do  es  visto  dalle  Sii  Mageslad  desco- 
bnuiUMito  vn  perjuicio  de  las  líoberojiciunos  (pie  lieiie  da- 
das á  otros  gobcfnudores  que  las  descobrieroa  á  su  cos- 
ta'ó  poblaron;  pueadellono  hace  mínciOD  en  la  capitu* 
lacíon  que  con  el  dicho  Adelantado  se  tomó^  pues  en  la 
capitulación  que  con  el  Marqués  del  Valle  hizo  Su  Ma- 
geslacl,  eccló  la  gobernaLMOii  de  Páníllo  de  Narvacz  c  la 
mía,  queslá  á  la  cosía  del  mar  dol  Sur,  y  en  el  camiao 
deste  descobrimiento  que  al  presente  se  ha  fecho. 

Lo  otro»  porque  cae  moy  fuera  de  los  ISmites  de  Gua- 
temala, y  comienza  desde  c'así  la  [)ro?incia  de  León, 
quel  dicho  A  ii  l  iniado  con-jiiisió.  Pasa  loda  la  cosía  de 
Gualt3fBala  é  Soconuzco,  Zacalela  y  Teguaalepe({ue  y 
Guaxaca  y  Colima,  é  loda  la  Galicia;  ques  mas  de  tre- 
cientas leguas»  é  otras  trecientas  adelante;  de  manera  que 
RO  puede  dejar  de  caer  muy  fuera  desús  límites  é  muy 
alrás,  de  no  declarar  por  su  capitulación  Su  Magestad 
querer  perjudicar  á  las  goberoacioncs  dadas  y  declara- 
lia  por  (¡ella. 

Y  en  cuanto  á  lo  del  Adelantado  Soto»  digo:  que  va 
moy  fuera  de  los  límites  é  [ta  ra  ge  que  se  le  tiene  dadp 

poi  í^t;i>i  rnacion,  sacado  lo  (pie  pertencsce  al  descobri- 
mienlo  de  Fraucisco  deGat  ay  e  sus  capifanes,  de  que  á 
raí,  el  dicho  Ñuño  de  Guzman^  Vuestra  Magestad  hizo 
gracia»  el  cual  pido  se  mande  ver  é  peñer  en  este  proceso.' 

Por  ende  pido  é  suplico  á  Vuestra  Alteza,  ''no  man- 
deu  iwcer  cosa  de  las  que  piden  las  parles  contrai  ias,  ó 
se  lo  denieguen  é  declaren  que  no  les  pertencsce  la  di- 
cha conquista,  é  que  no  entre  ni  se  comprehende  en  lo 
que  tienen  con  Vuestra  Magestad  asentado  oí  capituliidOy 
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ni  en  sus  demarcaciones;  y  que  me  perlenesce  á  mí  é  & 
la  dicha  cobenjaciun  de  la  Nueva  Galicia,  que  yo  coq- 
quiste  é  poblé  á  mi  costa,  con  quien  coníiaa  é  junta;  é 
para  ello  imploro  vuestro  Real  oficio,  é  pido  compUiDiea- 
to  de  juslicia  ó  taa  costas. 

Eq  la  villa  de  Madrid  á  veinte  dias  del  mes  de  Mar* 
zu  de  luill  é  quiiiieulos  cuarcuia,  la  pteseutú  Ñuño  de 
Guiman. 

Vista  por  los  soííores  del  Consejo,  eo  Madrid  á  cinco 
diaa  del  mes  de  Abrit  del  dicho  año,  manda  roo  dar  tras* 
ladoá  todas  las  otras  partes,  y  que  responddn  y  aleguen 

lo  que  vieren  que  les  couviaiere,  como  les  eolá  mandado, 
— Hay  uua  rúbrica. 

Cüadútt. 

E  después  de  lo  susodicho,  en  la  dicha  villa  de  Ma* 

drid,  á  doce  dias  del  dicho  raes  é  año  susodicho,  yo, 
Juan  Fernandez  de  Paredes,  escribano  de  Sus  Ma^^esia- 
des,  y  oticial  del  secretario  Sámano,  notifiqué  esta  peti» 
'  cioD  y  todas  las  otras  peticiones  y  escrtiuras  hasta  hoy 
en  esta  causa  presentadas,  ¿  Xoao  de  Barrutia,  en  nombre 
del  Adelantado  D.  Hernando  de  Solo,  Gobernador  de  la 
provincia  Florida  é  isla  de  Cuba,  y  le  cité  en  fonna  paia 
todos  los  autos  de  este  pleito,  ea  per^oua. — Uay  uaa  ril- 
brica. 

Llevóle  la  parte  del  Adelantado  Soto,  ea  Madrid  á 
trece  de  Abril  de  mili  é  quinientos  é  cuarenta  anos.  Yo 

Juan  Fer  riaiide/,  de  Paredes,  escribano  de  ^Sus  Maí^csla- 
des,  é  oticial  del  aecrelariü  Sámano,  doy  íce,  que  Juan 
de  liarrulia  é  Iñigo  López  de  Moodragon,  estantes  en  es- 
ta córte,  soo  procuradores  sosütalos  del  capüao  Ueroaa- 
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do  de  Soto,  para  en  sus  pleitos,  causas  y  negocios,  por 
virtud  dedos  scíí^iiíuciüiies que  Doña  Isahe!  de  Bobadilla 
otorgó  por  vi  rlud  dedos  poderes  qu3  parejee  haberle 
dado  el  dicbo  capiian  üerovodo  de  Solo,  según  mas  lar*» 
gofteconlieQoea  bs  dichos  doa  poderes  é  dos  soatí lucio* 
De8si«;nadas  de  escribanos  que  eslán  presentadas  en  un 
proceso  de  pleito  que  pende  ante  los  señores  del  Consejo 
Ueal  de  las  Indias  de  Sus  Magestadcs,  eulre  el  dicho  cu- 
piiaa  Solo  é  la  muger  ó  hijos  de  Hernando  Calderón,  á 
lo  caal  me  refiero;  lo  cual  daré  mas  largo,  signado» 
acodo  necesario.  En  .féede  lo  cual,  di  esta  signada  de  mi 
signo  e  ririnii(i.i  de  mi  nombre,  qaes  fecha  eii  la  villa  de 
Madrid  á  cinco  días  del  mes  de  Abril  de  mili  é  quinien- 
tos é  cuarenta  años. — Va  escrito  entre  renglones;  6  diz, 
cotUieoe:  Yaia.— Juan  Fernandea  de  Paredes, — Entre 
dos  rúbricas. 

Muy  p-  derosos  Señores. — Juan  deBarrutia,  en  nom- 
bre del  Adelantado  L).  Hernando  de  Solo,  respondiendo 
á  unas  [leticiones  presentadas  por  parte  del  Marqués  del  - 
Valle  é  de  Ñuño  de  Guzmau,  é  del  Adelantado  i>.  Pe- 
dro de  Alvarado,  é  á  lodo  lo  dicho  ó  alegado  é  presenta* 
do,  ^\\^o:  Vuestra  Altese  debe  mandar  hacer  lo  que  pe- 
dido tengo  en  el  dicho  nombre,  é  maadar  á  lodos  los  su- 
sodiclios,  no  se  entremetan  en  la  conquista  é  pacifica- 
ciou  de  la  dicha  tierna  ouevataente  descobierta  é  hallada; 
é  puesto  que  'se  hayan  entremetido  ellos  6  alguno  otro, 
la  dejen  libre  é  desembarazada  al  dicho  Adelantado» 
mi  parte/  sin  embargo  de  todo  lo  dicho  é  alegado  por 
ellos;  porque  nuioria mente  la  dicba  tierra  cae  é  se  inclu- 
ye en  los  liuiUes  de  la  conquista  de  que  Vuestra  Majes- 
tad hizo  merced  al  dicho  mi  parte»  é  conforme  á  lo  asen- 
tado ó  capitulado  con  ói,  ninguno  se  puede  entremeter 
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en  la  dicha coaquisla;  é  cooforme  á  ta  dicha  capilolacioo, 
él  puede  escoger  docíeotas  leguas  de  (ierra  en  la  parto 
de  la  dicha  conquista,  dentro  de  la  cnal  está  dicha  tierra; 
é  esto  es  claro  é  notorio,  é  paresce  ansí  por  la  dicha 
cajjituidcron;  é  á  esto  no  obsla  lo  que  de  parte  del  Mar- 
qués del  Valle  está  dicho  ó  alegado,  por  que!  tJicho 
Marqués  no  cumplió  en  tiempo,  como  debía,  la  capitula- 
cion  con  Vuestra  Magostad  hecha,  ni  hiio  las  díligen- 
cías  necesarias;  é  ansí,  puesto  questo  cae  y  está  en  los 
limites  de  su  conquista,  era  é  quedó  excluso  de  cual- 
quier derecho;  lo  otro,  porque  la  dicha  tierra,  ootoria- 
mente,  no  cae  en  los  límites  é  términos  de  la  conquista 
¿  él  concedida;  lo  otro,  porque  espresamenle  en  la  capi- 
tulación é  asiento  tomada  con  él,  se  exceptuó  é  sacó  lo 
que  eslubiese  é  estaba  concordado  á  Páníilü  de  Narvaej? 
é  al  licenciado  Aylloo;  eu  cuya  couquisla  é  gobernación 
subcedió  é  le  fué  concedida  al  dicho  mi  parte;  é  ansí, 
breyéndo  como  esto  cree,  se  incluye  en  la  dicha  gober- 
nación é  no  tiene  ni  puede  tener,  ni  pretender  derecho 
alguno,  el  dicho  Marqués;  lo  olro,  porque  tampoco  hace 
al  caso  la  posesión  que  dice  haber  tomado,  por  quesla 
posesión  no  fué  en  esta  tierra  deque  se  trata;  épuesloque 
fuera  la  posesión  tomada  en  parte ,  estando  ocupada  por 
los  indios  é  moradores  della,  nose estiende  ni  puedeesten* 
der  de  derecho,  ámas  de  aquello  que  fuélomadn;  lo  olro, 
porque  puesto  caso  que  poseyendo  la  dicha  conquista  é 
gobernación,  de  mi  parte,  é  ansiagena,  no  puede  entreme- 
terse en  la  entrar  éocvpaf  é  cualquier  posesión,  é  deten- 
tación seria  é  fué  injusta;  é  contra -vuestras  Reales  proT¡- 
sioncs;  lo  olro,  porque  las  provisiones  é  capilulacioti  que 
Vuestra  Alteza  dió  é  lomó  con  mi  parte,  fueron  nolifíca- 
das  al  dicho  Marqués  ó  al  Visorey  de  la  Nueva  España,  é 
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cooioiiue  á  bUm  fiicron  requeridos  que  no  se  eotreme- 
líesen  en  cosa  alguna  de  lo  tocaole  á  la  dicha  tunquiata; 
éaaai  cualquier  008a  que  eo  contrarío  .ficieaeo,  no  aolo 
laa  debe  aprovechar,  pero  auo  fué' delito  el  caaOy  é  de- 
ben de  ser  casi  iíyados;  lüOUu,  porque  ea  lo  que  toca  al 
dicho  íNuQü  de  Guzman,  é  al  dicho  Adelanlado  1).  Pedro 
da  Alvarado,  ea  coaa  dará  é  ootona^  é  no  cae  en  sus  go-  ' 
beniaciooaa  é  conqnislaa  é  deoiarcadooea,  ni  Uenen  ni 
paedeo  pretender  dorecho- alguno,  ó  las  eaeritnraaé  tea*  > 
Uiiioa.uó  que  uiisí  por  el  tiicho  Marqués  e  Nuñü  de  Guz- 
mait  están  presentadas,  no  íüceu  al  caso»  e  puesto  que 
fioiesen,  no  son  verdaderaa  ai  auiáticaa;  ppr  las  cuales 
monea  ó  de  iaa  que  ae  alega',  pMMlo»  pido  é  suplico  á 
Tnesira  Alteaa*  provea  ébaga  eD.lodt»,  segund  que  pe- 
diJu  tengo;  ó  ucMccsario  seyeudo,  me  ofi  czca  «  n  el  di* 
cho  uombre  á  prueba  de  lo  que  fuese  nescesario:  é  no  ■ 
mas  ui  allende.  Por  io  cual,  el  Heal  oüoio  de  Vuestra  Ala- 
gestad  imploró. — ^Juan  de  fiarrulia. — Hay  una  rúbrica. 
En.U  viHa  d»  Madrid  ádisRéAiiey^diafi  defines  de 

Abril  de  (uill  é  quinienlos  cuarenta  años,  la  presentó  en 
el  Consejo  de  las  ludias  de  Su  Magestad,  Juan  de  Bar- 
ratia,  na  oembre  del  Adeküiado  1>.  üt^r^iando  de  Soto. 
-loa  señorea  del  Coaaejo  mandaron  dar  (raslado  deálaá 
las  airas  partes» 

■     ■  ■  ' 

Notifidíamn  al  FücaL 

m  'I 

i      •  • 

Kn-ln  dicha  tilhi  de  Madndi  é  voMitery  0110  dba  del 
mes  de  Atril  dei  diofao-año»  Mtift(|né,eM  petiaioo  é  tot 

das  las  otras  peticiones  en  esta  causa  preaentadas,  al  li-  . 

ceociado  Villalobos,  fiscal  de  Su  Magestad;  é  como  los- 

señores  del  CoiMMyo  io  mandaban  dar  Uaaiado  delira  y 
Tomo  XY.  23 


■ 
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de  las  escrituras  de  qae  en  eiia  se  hace  minciOD.— &| 
una  rábrica* 

S.  G.  G.  M.-^iian  de  Barnitia,  eo  oonbna  del  Ade- 
lantado D.  Hernando  de  Solo,  dice:  que  en  el  pleito  del 
nuevo  descubrimiento,  es  menester  que  se  i)on8:a  la  ca- 
pitulacioo  que  Vuestra  Magestad  aseató  cou  el  dicho 
'Adelantado,  porqoe  por  él  constará  la  áliclia  tierra  ser  y 
estar  ea  lo  capttalado  con  él:  por  ende  á  Vuestra  Mages-^ 
tad  pido  é  suplico,  mande  se  ponga  la  dicha  capilulacioD 
eo  eUliclio  proceso,  para  lo  cual,  etc. — Hay  una  rúbrica. 

Ei\  la  villa  de  Madrid,  á  veíate  é  tres  días  del  me»  de 
Abril  de  mili  é  quiaieatos  é  wareota  aoos»  la  preaentó  ea 
el  Consejo  de  las.Iodtaa  de  Sa  Magostad^  l«aa  de  Barra* 
tía,  en  nombre  del  Adelantado  D.  Hernando  de  Soto. 

Los  señores  del  Consejo  mandaron  que  se  saque  de 
los  libros  un  traslado  de  la  capitulación  y  ae  ponga  en  el 
proceso. — ^Hay  ana  rúbrica. 

La  capüíUacim  que  se  tomó  eon  Soto* , 

£1  Rey.— Por  cuanto  vos  el  capitán  Heraldo  de 
Soto  me  hicistes  relación  qoe  tos  nos  habéis  aervido  en 
la  conqaisla,  pacificación  y  población  de  lai  provloclaa 
de  Nicaragua  y  el  Perá,  y  de  otras  partea  de  laa  noea» 

tras  Indias;  é  que  agora  con  deseo  de  nos  mas  servir  y 
por  lo  continuar  y  acrecentar  nuestro  patrimonio  y  co- 
rona Beal»  queríadea  volver  á  las  dichas  nuestras  Indias 
á  conquistar  y  poblar  laa  provinciea  de  Rio  da  k»  Pal* 
mas  hasta  la  Florida,  cuya  gobernación  calaba  encomen- 
dada  á  Páüülo  de  INarvaez  y  la^  provincias  y  tierra  Nue- 
va, cuya  gobernación  y  descobrimieoto  estaba  encomen- 
dado al  Licenciado  Lúcaa  Vaiqoea  de  A|Uoo,  y  que  para 
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eMo  llevareis  destos  nuestros  reinos  y  de  las  dichas  naes- 

tras  Indias,  qoinientos  hombres  con  las  armas,  caballos^ 
petrechos  y  muaicion  necesaria,  é  que  saldréis  destos  di- 
ehos  Doestros  reinos  ¿  hacer  la  dicha  coogaista  y  po- 
blaeion  dentro  de  m  afio  f^imero  y  sigaíente  que  se 
eoeole  desde  el  din  de  la  dala  desta  capitulación,  y  que 
cuaudo  saliéredes  de  la  isla  de  Cuba  para  ir  á  fmcer 
la  dicha  con  juisla,  llevareis  los  l)asti[nent09  necesarios 
para  toda  la  dicha  geoie,  por  diez  y  ocho  mesee,  aoles 
masque  menos*  lodo  ello  á  vuestra  costa  y  misión,  sin 
qoenos  ni  loe  Reys  que  después  de  nos  vinieren,  seamos 
obligados  á  vos  pagar  ni  satisfacer  los  gastos  que  en  ello 
hiciéredes,  mas  de  lo  que  en  esta  dicha  capilufacion  vos 
será  otorgado.  Y  me  suplicastes  vos  hiciese  merced  da 
la  conquista  de  las  dichas  tierras  y  provincias,  y  vos  en* 
coaieadase^  juntamente  con  ellas,  la  gobernación  de  It 
dieba  isla  de  Cuba,  porque  desde  nllf  podHades  mejor 
regir  y  proveer  todo  lo  prencipal  é  importante  á  ta  dicha 
cooquiala  y  población;  sobre  lo  cual,  todo  yo  mandé 
tomar  con  vos  él  asiento  y  capitulación  siguiente: 

Primeramente,  voa  doy  lieenoia  é  facultad,  á  tos,  el 
diobo  capitán  Hernando  de  Soto,  para  que  por  nos  y  en 
nueslro  nombre  y  do  la  corooa  Real  de  ('asiilta,  podáis 
conquistar  y  pacificar  y  poblar  las  dichas  tierras  que  hay 
desMie  la  dicha  provincia  del  río  de  las  Palmas  basta  la 
FUwida,  coya  gobernación  estaba  encomendada  al  dicho 
Knfilo  de  Narvaoz,  y  adebnte  las  provincias  de  la  di- 
cha tierra  Nueva,  cuya  gobernación,  ansimismu,  se  ea- 
comendó  al  dicho  licenciado  Ayllon;  y  entendiendo  ser 
aosí  cumplidero  al  servicio  de  Dios  Nuestro  Señor,  é 
por  honrar  voesira  persona,  prometemos  'de  vos  dar 
iHulo  de  nuestro  Gobernador  y  Capitán  general  doseien* 
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tas  leguas  de  costa»  cuales  voaseñaiáredes  eo  la  que  aosi 
dascobriéredes,  coataoto,  qua  dentro  de  cuatro  eooa» 
que  86  cueóten  desde  que  llegáredea  en  cnalquier  parle 

do  l.iá  dichas  tierras  é  provincias,  de  suso  declaradas, 
en  adelante  escojáis  y  declaréis,  desde  donde  queréis 
que  coiuieacen  las  dichas  docieolas  leguas,  para  que 
desde  donde  ansí  vos  señaláredes,  se  oneolea  les  di? 
chas  docíentas  leguas  por  luengo  de  coela,  por  .to- 
dos tos  dias  de  vuestra  vida,  con  salárío  de  mil  é 
quinientos  ducados  cada  un  año  é  quinienlos  ducados 
de  ayuda  da  costa,  que  son  por  todo,  dos  mil  da* 
cados,  de  los  coi|le8  ¿abéis  de  gozar  desde  el  día  qoe 
TOS  hiciéredes  á  la  vela  en  el  puerto  de  Sanlúcar»  para 
seguir  vuestro  viaje,  y  vos  ban  de  ser  pagados  de  las 
rentas  y  provechos  á  nos  pertenecientes  en  las  dichas 
tierras  y  provincias  que  ansí  os  ofrecéis  á  conquislar  y 
poblar,  y  no  habiendo  en  ellas  en  el  dicho  tiempo»  reo* 
tas  ni  provechos,  nos  no  seamos  obligados  á  vos  mtat- 
dar  pagar  cosa  alguna  dello. 

Item:  vos  haré  merced  de  Ululo  de  nuestro  Adeiau- 
tado  de  las  dichas  decientas  leguas  que  ansí  habéis  de 
escof^er  y  declarar  para  vuestra  gobernación  en  las  di-> 
'  chas  tierras  y  provincias  qoe  ansí  descubriéredes  y  po- 
blé redes;  óansimisnio,  vos  haremos  merced  del,  oficio  de 
alguacil  mayor  de  las  dichas  tierras  perpétua mente. 

Item:  vos  damos  licencia  para  comparecer,  y  acuer- 
do do  los  nuestros  oficiales  de  la  dicha  provincia,  podáis 
b^r  en  ^lla  hasta  tres  forlalesas  de  piedra  en  las  partas 
y  lugares  que  mas  convengan,  parescíendo  á  vos  y  á  los 
dichos  maestros  oficiales  ser  necesarias  para  guarda  y 
pacificación  de  la  dicha  tierra;  y  vos  haremos  merced  de 
la  ioneacia  délias,  para  vos  y  un  her^ro  y  sahcesor 
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Tveslro,  cual  vos  nombráredes,  con  salario  de  eien  mili 
nanvedis  en  cada  oo  afio»  con  cada  una  de  las  dichas 
fortatecas;  del  óoal  dicho  salario,  habets  de  gocar»  des« 

de  que  cada  una  deltas  eslobieren  fechas  y  acabadas  é 
cerradas  á  vista  de  los  dichos  ouestros  oliciaíes.  Ins  cua- 
les habéis  de  hacer  á  vuestras  cosía»  sin  que  nos  ni  los 
Beyes  qae  después  de  nos  vinieren,  seamos  obligados' á 
vos  pagar  lo  qae  en  las  dichas  fortalesas  gastáredes. 

Otrosí:  por  cuanto  nos  habéis  suplicado  vos  htciése* 
mos  merced  de  alguna  parte  de  tierra  y  vasallos  en  la 
dicha  proviucia,  que  ansí  hahois  <lo  conquistar  y  poblar; 
y  DOS,  acatando  lo  que  nos  habéis  servido  y  los  gastos 
qne  de  presente  se  vos  ofrecen  en  la  dicha  conqoista 
y  padflcaciott,  lo  habernos  tenido  por  bien;  por  ende 
por  la  presente,  vos  promotemos  de  vos  hacer  merced» 
y  por  la  presente,  vos  la  hacemos,  de  doce  leguas  de 
tierra  en  cuadro  oti  las  dichas  docieíUaá  leguas  que  ansí 
señaláredes,  para  tener  en  gobernación  en  las  dichas 
tierras  é  provincias  de  saso  declaradas;  las  cuales  man- 
damos á  los  nnéstros  oficiales  de  la  dicha  provincia,  que 
vos  sei^alen  después  que  hayáis  señalado  las  dichas  do- 
cienlas  leguas  que  no  sea  puerio  de  mar,  ni  la  cabecera 
prmcipal  con  la  juridicion  y  título  que  vos  mandaremos 
a^lar  al  tiempo  qae  se  vos  diere  la  provisión  detlo. 

Otrosf :  porqoe  como  dicho  es,  nos  saplicastes  qae 
porqne  m^jor  se  padlese  regir  y  proveer  todo  lo  prtnci«  * 
pal  é  importante  á  la  dicha  conquista  y  población  de  las 
dichas  tierras  é  provincias,  vos  mandase  encomendar 
juntamente  con  ellas  la  gobernación  de  la  dicha  isla  de 
C«ba;  por  la  dicha  cansa»  tenemos  por  bien  y  es  nuestra 
merced»  qae  por  el  tiempo  qoe  vuestra  volantad  faere» 
tengáis  la  gobernación  de  la  dtdia  isla  de  Coba,  y  dallo 
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vos  maada remos  dar  nuestra  provisión,  en  la  cual  seréis 
obliga  Jo  á  teoerao  alcalde  mayor  qae  sea  letrado»  paia 
él  cual  voa  mandaremoa  dar  áe^  salario  eo  la  dicha  isla, 
doctenlos  pesos  oro  cada  año,  y  á  vos  qainieolos  du- 
cados de  ayuJa  de  cosía  con  la  dicha  gobernación  de  la 
dicha  isla  de  Cuba  en  cada  uu  año,  todo  el  tiempo  que 
lo  tuviéredes  ea  gobaroacioo;  ios  cuales  vos  seao  dados 
y  pagados  de  las  rentas  y  firovechos  que  dos  toviéreiDoa 
en  la  dicha  provincia  que  ansí  habéis  de  conquistar  y  pa« 
cifícar  y  tener  en  gobernación;  y  no  las  habiendo  en  la 
dicha  provincia,  nos  no  seamos  obligados  á  vos  lo  pagar 
ni  á  otra  cosa  alguna  dellOp  mas  de  los  dichos  docientos 
pesos  del  dicho  alcalde  mayor. 

Otrosí:  vos  daremos  Ucencia  y  facultad  para  qae  de 
estos  nuestros  rey  nos  é  señoríos  é  del  rey  no  de  Portugal 
6  islas  de  Cabo  Verdeó  Guinea,  podáis  pasar  y  paséis  vos 
ó  quien  vuestro  poder  hobiere»  á  la  dicha  isla  de  Cuba 
cincuenta  esclavos  negros  en  que  haya  á  lo  menos  el  ler* 
ció  detlos  hembras,  libres  ea  la  dicha  isla  délos  dertschos 
de  almoxarifaigo  que  dellos  nos  pueden  pertenecer,  y 
pagátidüios  dos  ducados  de  la  licencia  decada  uno  dellos 
¿  Diego  de  la  Haya,  cambio  que  por  nuesiro  mando  tiei» 
ne  cargo  de  los  cobrar. 

Ansimísmo  os  promelemos  qae  llegado  voa  á  la  dicha 
tierra  de  nuestra  gobernación  quean^í  habéis  de  con- 
quistar y  poblar,  daremos  licencia  y  facultad  á  quien 
vuestro  poder  hobicre,  para  que  os  pueda  llevar  á  la  di- 
cha tierra  destos  dichos  nuestros  reynos  ó  de  Portugal  6 
islas  de  Ciftbo  Verde,  otros  cincuenta  esclavos  negros»  la 
tercera  parte  dellos  hembras,  libres  de  todos  derechos. 

Otrosí:  concedemos  á  los  que  fueren  á  poblar  la  di- 
cha tierra,  que  en  ion  seis  años  primeras  siguientes  qae 
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fie  cuentea  desde  el  día  de  la  dala  desta  eo  adekate, 
que  del  oro  que  se  cogiere  ea  las  oaiaas,  nos  peguen  el 
diasmo;  y  oQiDplidoa  loe  dichos  seis  añoa»  nos  pagueo.el 
DOTeno  Y  ^aaí  deceodíando  en  cada  un  año  hasia  llegar 

al  quinto;  pero  del  oro  y  otras  cosas  que  su  hol)ieren  de 
rescates  y  cabalgadas  ó  en  otra  cualquier  manera,  dea- 
de  iaego  008  haa  de  pagar  el  quiato  de  todo  ello. 

Oirofií:  fraaqueamoa  á  loa  vecinoa  de  la  dicba  lierra 
por  loa  dichos  seis  aios»  y  mas  cnanto  foere  nuestra  vo« 
lofitad,  de  atmoxarifazgo,  de  todo  lo  que  llevaren  para 
proveimiento  y  provisión  de  sus  casas,  conlaiUo  que  no 
sea  para  lo  vender,  y  de  lo  que  vendieren  ellos  y  otra 
coalqoier  persooaa  mercaderes  y  iratanles,  anaiinismo 
les  franqueamos  por  dos  añoa  tan  aolameote.  \    ■  . 

Item:  prometemoa  que  por  térmioo  de  díea  afios  y 
mas  adelante  basta  que  otra  cosa  mautleinos  en  contra- 
rio, no  impornemos  á  los  vecinoa  de  Iíís  dichas  tierras  al- 
cabala ni  otro  tributo  alguno. 

Item:  concedemos  á  los  dichos.wecinos  que  les  sean 
dados  por  vos  loa  solaras  y  Item  convenientes  é  sos 
personas,  oonfomie  á  lo  que  se  ha  feoho  y  face  en  la 
isla  Esfiidiüla;  y  arisirnisino  vos  danios  licencia  para  que 
en  nuestro  nombre  durante  el  tiempo  lie  viies(ra  j^ober- 
aacioo,  hagáis  la  cncomieoda  de  los  iodioa  de  la  dicha 
tierra»  guardando  m  ella  laa  inatrudoeea  y  proviaionas 
que  vos  serán  dadas. 

Otrosí:  facemos  merced  y  limosna  á  lespital  que  se 
hiciere  en  la  dicha  tierra  {¡ara  ayuil a  al  remedio  do  los 
pobres  que  á  ella  iueren,.de  cient  mili  maravedís,  libra- 
dos en  laa  panas  de  Cámara  de  la  dicha  .tierra. 

Ansimiamo,  de  vuestro  pedimento  y  consentimiento 
y  de  los  pobladorea  de  la  dicha  tierrai  decimoa  que  ba« 
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remos  merced»  como  por  la  preseate  ia  hacemos,  á  leepi» 
taldeitas,  de  los  derechos  de  la  esoobüla  y  relaves  qoe 
hobiere  eo  tas  faodieíones  que  en  ella  se  bicíeren;  y  dello 

mandaremos  dar  nuestra  provisión  eu  forma. 

Ansiíuismo,  que  niandrireinus  y  por  l¡i  presente  man- 
damos y  defeudemos,  que  destos  Daestros  reyoos,  no  va- 
yan  dí  paseo  á  la  dicha  tierra  Dragona  persona  de  laa 
prohivídas  que  do  poedeo  pasar  é  aquellos  parages,  s6 
las  penas  contenidas  en  las  leyes  é  ordenansas  é  cartas 
nuestras,  que  cerca  desto  por  no'í  y  por  los  Reys  católi- 
cos están  dadas,  ni  letrados  ni  procuradores  para  usar 
sos  oficios. 

Le  cual  todo  qoe  dicho  es  y  cada  cosa  y  parle  dello 
vos  concedefbioSf  con  tanto  que  vos  el  dicho  capitán  Her- 

Dantlü  (lo  Soto,  seáis  tenido  é  obligado  á  salir  destos 
nuestros  rey  nos  en  persona,  á  hacer  la  dicha  conquidla 
dentro  de  un  año  primero  siguiente  qoe  se  coenla  desde 
el  día  de  la  data  desta  dicha  eapttalaoion. 

Otrosí:  con  condición  que  coando  saliéredes  destos 
dichos  nuestros  rey  nos  é  llegáredes  á  la  dicha  tierra,  ha- 
yáis de  llevar  y  teaer  con  vos  los  oficiales  de  nuestra  ha- 
cienda, que  por  nos  fueren  nombrados;  y  aosimismo  las 
personas  religiosas  6  eclesíástias  qoe  por  nos  serán  ae- 
Baladss,  para  instroeion  de  los  naturales  de  aquella  pro- 
vincia á  nuestra  santa  íeé  calhólica;  á  los  cuales  religio- 
sos habéis  de  dar  y  pairar  el  ílele  y  matalotage  y  los 
otros  manteninMeotos  necesarios  oonforme  á  sus  perso- 
nas, todo  á  voesira  cesta,  sin  por  ello  les  lleVar  cosa  al- 
guna dórame  toda  la  dicha  navegación;  lo  coal  mocho 
vos  encargamos  (¡ue  ansí  hagáis  é  cnm{)lais,  como  cosa 
del  servicio  de  Dios  y  nuestro;  porque  de  lo  coulrario, 
nos  ierniamos  por  deservido. 
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(Hrosf :  eono  quiera  que  segund  dereebo  y  ley»  de 
nuestro:^  reynos,  cuaodo  miesUas  gentes  y  cajutcmes  de 
nuestras  armadas  toman  preao  algund  príocipe  ó  señor 
de  iaa  tierras  donde  por  naeslro  mandado  baeea  geerra 
da  rescate,  del  tal  aeoor  ó  cacique  qoe  pertenece  á  nos» 
eoD  tfidaa  las  otraa  cosas  mueblee  que  fbeaen  halladas  é 
que  perleQeciesen  á  el  rriismo:  pero  considerando  los 
grandes  trabajos  y  peligros  que  oueslros  súbd.tos  pasan 
tn  la  conquista  de  laa  iodm*;,  en  alguna  eomicuda  de> 
Jloe,  é  por  lea  hacer  merced,  deelaramoa  y  mandamos, 
qoe  si  en  la' dicha  toesira  conquista  y  gobernación  se 
cautivare  ó  prendiertj  algund  cacique  ó  seüor  principal, 
que  todos  los  tesoros,  oro  y  plata  y  piedras  y  perlas  que 
se  hobieren  dél,  por  vía  de  rescate  ó  en  otra  coalquier 
moDera,  se  nos  dé  la  aesta  parte  dello,  é  lo  demás  se  re- 
paria entre  los  conquistadores,  sacando  primeramente 
nuestro  quinto:  y  en  caso  quel  dicho  cacique  ó  ?eñorpnn- 
cipat,  macaren  ea  batalla,  ó  desj)ues  por  vía  de  justicia  ó 
en  otra  cualquier  manera,  qne  en  tal  caso,  de  los  teacK 
ros  é  bienes  snsodícbos  qne  dél  se  hobieren,  jostamen» 
le,'  boyamos  la  mitad;  la  cual,  sote  todiss  cosas,  eo* 
bren  nuestros  oliciales,  sacando  ptiuieruiiisute  nuestro 
quiote. 

Otrosí:  porque  podría  ser  en  los  diebos  nuestros  oñ- 
oiales  de  la  dicha  proTÍnda,  toviesea  algona  dudo  en  el 
cobrar  de  nuestros  derechos^  especialmente  del  oí*o  y 

plata  y  piedras  y  perlas:  ansí  lo  que  se  hallare  en  las  se- 
pulturas y  otras  parles  donde  estohiere  esrondido,  como 
de  lo  que  se  bobiere  de  rescate  ó  cabalgada  ó  en  otra 
manera,  nnesira  merced  y  voluntad  es  qoe  por  el  tiem<- 
po  que  fuéremos  servidos,  sefuarde  la  órden  siguiente. 
Primeramente,  mandamos  que  todo  el  oro  *y  plata, 
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piedras  y  perlas  que  se  bobieren  en  batallas  ó  entrada 

de  pueblo,  ó  por  rescates  con  los  indios,  se  nos  baya  de 
pagar  y  pague  el  quinto  de  todo  ello. 

llem:  que  do  todo  el  oro  y  plata,  piedras  y  perlas  y 
Otras  cosas  que  se  haltarea  é  hobiereo,  ansi  en  los  en- 
terramieolos,  sepulturas  6  templos  de  indios,  como  en 
los  otros  lugares  d6  solían  ofrecer  sacrificios  á  sus  <  Ído- 
los, 6  en  oíros  lugares  religiosos  ascendidos  ó  enterra- 
dos en  casa  ó  beredadó  llena,  ó  eu  otra  cualquier  par- 
te pública,  ó  concejil,  ó  particular,  de  cualquier  estado 
6  dignidad  qoe  sea,  de  todo  ello,  é  de  lodo  lo  demás  qae 
desta  calidad  se  bebiere  y  bailare,  agora  se-  baile  por 
acaso  o  lniscándolo  de  propósito,  se  no»  pague  la  niitad 
sin  descuealo  de  cosa  alguna,  quedando  la  otra  mitad 
para  la  persona  que  ansí  lo  hallare  é  descobriere;  eoo 
tanto,  que  si  segunda  persona  é  personas  eneobriere  el 
oro  y  plata,  piedras  y  perlas  que  hallaren  é  hobiereo, 
ansi  en  los  dicfios  enlerramienlos  sepulttiras  ó  templos 
de  indios,  cotno  en  los  otros  lugares  donde  solían  ofre- 
cer saorificios  ó  otros  lugarea  religiosos,  ascondidos  ó 
enterrados  de  suso  declarados,  y  no  lo  manifcsiare  para 
qae  se  les  dé,  de  lo  que  conforme  é  este  capitulo  les 
pueda  perleiiccer  dello,  ayan  perdido  todo  el  oro  y  piala, 
y  piedras  y  perlas,  y  mas  la  mitad  de  los  otros  sus  bie* 
oes  para  nuestra  Cámara  é  ñsco. 

E  porque  nos,  siendo  informados  de  los  mates  y  des* 
bórdenes  que  en  descobrimieotos  y  poblaciones  noevns 
se  han  fecho  y  facen,  é  para  que  nos,  con  buena  con- 
ciencia podamos  dar  licencia  para  ius  Ijacer  y  para  reme- 
-dio,  de  lo  cual,  con  acuerdo  de  los  del  nuestro  Consejo 
é  consulta  nuestra  está  ordenada  y  despachada  una  pro- 
misión gbneral  de  capitales»  sobre  ío  cual  habeb  de  guar- 
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dar  en  la  dicha  poblaoion  y  conquista,  ia  cual  aquí  man- 
damos á  incorporar;  su  tenor  de  ia  cual  es  este  que  se 
aigue. 

Esta  proviiioQ  acordada  que  se  aoele  poner  en  las 
CBpilalaetonea. 

Pór  ende,  por  ta  presente,  haciendo  yos  el  dicho  es- 
pitan Uernaodo  de  Soto  lo  susodicho  á  vuestra  costa  ó 
8e,?und  é  de  la  manera  que  de  suso  se  contieno,  é  guar- 
dando é  cumpliendo  lo  cooienido  en  la  dicha  provisión 
que  de  anao  vb  eocorporada  y  todaa  laa  otraa  instracio- 
seaqvo  adelante  le  maadarteioB  dar  y  hacer  pare  la  di- 
cha tierra  é  para  el  buen  tratamiento  é  conversión  á 
nuestra  santa  feé  cathólica,  de  los  na'urah>s  dolía,  digo 
éproiuelü  que  vos  será  guardada  esta  ca[)iiubcioQ  é  todo 
lo  ao  ella  conleoido,  en  todo  y  por  todo,  segund  que  de 
«aao  8eeooláene;éQO  lo  hacíeado  ni  owiipliendo  anaf, 
nos  no  seamos  obligados  á  vos  goardar,  ni  cumplir  lo 
aasodicho,  ni  cosa  alguna  dello;  antes  tos  mandaremos 
castigar  y  proceder  contra  vos  como  contra  persona  (¡ao 
no  guarda  ó  cumple,  é  traspasa  tos  mandamientos  de  su 
Rey  é  Señor  natural;  é  dello  mandamos  dar  ia  présenle» 
firmada  de  mi  nombre  y  refirendada  de  mi  infraaeripto  ae- 
erelario.  Fecha  en  la  villa  de  Valladolld  á  veinte  diaa  del 
mes  de  Abril  de  mil\  é  quinientos  y  treinta  é  siete  añosi 
— Yo  el  Rey. — Va  entre  renglones, — do  dice,  cada  un 
año  é  quinientos  ducados  de  ayuda  de  costa,  cfue  com* 
penen  todoa  dos  mil  dañados,— do  dice — estaba— é  do 
dice— vaeetra, — valga  é  va  teatado,— <do  decía  por  parte 
de — 6  do  decía  tenemoa— ó  do  decia  ü — é  do  decía— 
casaniicnio— e  do  decía — O — no  valga. — Eslá  coucerla- 
do  coü  el  libro. — Hay  otra  rúbrica. 
•    S.  C.  C.  Jd* — Juan  de  fiarrntia,  en  nombre  del  Ada- 
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lantado  D.  Hernando  de  Sotó,  digo:  que  Vuestra  Mages- 
lad  biea  sabe  la  capitulación  é  asiento  que  se  torno  con 
el  dicho  Adelantado  en  el  descobriuiiento  é  pacificacioQ 
de  la  Florida,  é  cómo  ba  gastado  ouaolo  tiene  en  ella  é 
agora  está  en  la  dicha  tierra  con  seiscientos  hombres  da 
á  pié,  é  düoientos  é  cioeiienta  de  é  caballo,  é  con  mocha 
Diuniciüii  é  pelrechos  para  la  dicha  conquista  é  pacifica- 
ción, é  va  en  seguimiento  o  demanda  desta  tierra  nueva- 
mente descobierta,  porqoe  cae  é  se  incla^e  en  la  dicha 
su  conquista  é  capitalacton,  é  della  tuvo  noticia  de  los 
mismos  nata  rales;  é  para  dar  relacioa  á  Voestra  Mages- 
lad,  como  iba  en  su  seguimienlo  para  la  conquista,  em- 
bió  á  Vuestra  Majestad  uq  criado  suyo  con  ciertos  testi- 
monios é  cartas,  el  cual,  veniendo  con  el  dicho  despacho 
al  puerto  de  Lagos,  la  caravela  dió  al  través  6  se  perdió 
é  con  harta  ventura  escaparon  solo  tres  hombres,  nao 
de  los  cuales  fué  este  criado  del  dicho  Adelantado;  é 
todos  los  otros  porescieron  e  no  se  escapó  papel  ni  otra 
cosa  de  cuanto  iraiao;  é  porque  me  temo  que  estando 
como  está  el  dicho  Adelantado,  en  la  diofaa  nueva  tierra 
con  la  dicha  geate  é  municiones,  el  Vtaorey  déla  Nueva 
España  embiará  capitanes  é  gente  á  la  dicha  tierrUy  é  se 
toparán  los  uíios  con  los  otros,  é  habrá  escándalos  é 
muertos  como  hubo  en  el  Perú,  no  embargante  qiiel  di« 
cho  Adelando  tiene  provisión  de  Vuestra  Magostad,  ei& 
que  manda  al  dicho  Visorey  é  Marqués  del  Valle,  que  w 
ae  entremeta  en  cosa  alguna  de  la  tierra,  con  él  capitu- 
lada; la  cual  les  está  notificada,  como  consta  f>or  los  re- 
quirimieaios  que  les  íoeroa  hechos,  de  los  cuales  ó  de  la 
dicha  provisión  hago  presentaoien,  porque  pido  é  supU- 
00  ¿  Vuestra  Magostad  mande  lesea  guardada  la  dioha 
capítttlaoioa  é  provisimi;  é  por  oblar  les  dichos  eacánda* 
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losé  modrtesqoe puedes  soboeder,  naadedar  so  oéda- 
la  para  el  difiho  Viaorej  qoe  sobresea  en  la  embiada  de 

los  dichos  capitanes  hislaque  sea  delermÍBado  por  Vues- 
tra Magtíslaii  a  quién  pertenesce  la  dicha  conquisla,  6  se 
yea  eu  lo  que  pára  el  diciio  Adelantado,  pues  está  den- 
tro en  la  dioba  tierra  con  la  dicha  gente,  para  iocual»  ele. 
— Imn  de  B«rrulia«— üay  ona  rúbrica. 

Bn  la  Tilla  de  Madrid  á  vetnCe  é  toes  dtas  del  mes  de 
Abril  de  mili  é  quinientos  ó  cuarenta  años,  la  presentó 
eael  Consejo  de  las  ladtas  de  Su  Magostad,  Juan  de  liar- 
rutia,  en  nombre  del  Adelantado  Soto,  junlaiueate  coa 
los  lealtmoaios  é  veqatríoiiantos  en  ella  coaleoidoa. 

Loe  señorea  del  Goasejo  inaadaron  que  se  pongan  en 
el  proceso  y  se  dé  Irssiado  é  las  otras  partes. 

I.ii  veinte  y  cuairo  del  uicho  mes  lo  noliliquc  al  di- 
cho licenciado  Villalobos,  üscal  de  Su  Magestad. — 
üay  una  rúbrica. 

Loa  reqaifimtenloe  que  se  bieieren  por  yirtod  de  la 
oédala  de  Su  Mageslad  al  Vkorey  de  la  Nueva  ^EspaSa  ó 
al  Marqués  dei  Valle  para  que  no  se  eolremeliesen  en  la 
conquista  capitulada,  é  asentado  con  el  AdelaniaUu  Dúo 
Qernando  de  Soto. 

£a  la  muy  noble  é  nouy  leal  ciudad  de  Sevilla,  jüe^ 
Y6S  oalorce  dias  M  caes  de  Hebrero»  año  del  naacioiieii^ 
to  de  Naesiro  Salvador  lesnertsto  de  ohII  é  quioienloa  é 
treinta  é  oclio  años,  anic  los  niaiínificos  señores  el  teso- 
rero Francisco  Tello,  y  el  conlador  Diego  de  Zarate,  y 
el  falor  Francisco  Duarte,  jueces  oficiales  de  sos  Cesáreas 
6  GaihOlioas  Ma^ostadesi  de  ia  Casada  laContralaoioQde. 
Iftfriodtaa  del  mar  Océano  que  residen  en  esta  dicha  cia« 
dad  de  Sevilla,  y  en  presencia  de  mi,  laan  Gitlíerrei  Cal« 
deroo,  escribano  de  Sus  Magestades.  é  su  uaUrio  público 
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en  la  SU  e6rie  j  en  todos  los  sos  reynos  é  seSorkw,  y 
escribano  que  soy  en  el  oficio  é  abdieocia  de  los  diobos 
señpres  jaeces,  6  de  la  díoba  oass,  eo  oítíI  é  orímiasl, 

por  Sus  Mage¿lades,  paresció  el  señor  Adclantcuio  D.  Her- 
oaado  de  Solo,  é  pre&enló  una  cédula  Real  do  la  Kmpe-. 
ralríz  é  Heiua  ouesira  seaofa,  escrita  eo  papel  ó  firma- 
da de.stt  Real  nombro»  ó  rbfrendada  de  Juan  Vasqaei» 
so  secretartOt  segqnd  qae  por  eUa  páresela»  so  tenor  de 
la  coal  es  esta  que  se  sigue*. 

La  Rey  lia. — D.  Antonio  de  Mendoza,  nuestro  Virey  é  i 
Gobernador  de  la  Nueva  España  é  presideote  de  la  naes-  ' 
tra  Audieocia  é  Chancillería  Real  que  eo  eUa  restda»  é 
Marqués  del  Valle,  ó  coalesqoier  naestros  gobernadoras 
é  justicias,  capitaaes  de  las  noeairas  Indias  é  islas  é  Tlar» 
ra  Firme  del  mar  Océano,  é  á  cada  uno  é  cualquier  de 
▼os,  á  quien  esta  mi  cédula  fuere  mostrada,  ó  su  tras- 
lado» signado  de  escribaoo  público,  sabed  que  nos  man- 
dnmoa  tomar  cierto  asiento  é  capilolaciott  con  ol  Adelaa- 
lado  D.  Hernando  de  Soto»  aobre  la  oonqntsta  é  pobiacioa 
de  la  provioeia  Florida»  en  It  coaí  bay  un  capftnio  áá 

lenor  siguiente: 

Primeramente,  VOS  doy  licencia  é  facultad,  á  vos  el  I 
dicho  capitán  Hernando  de  Soto,  para  que  por  nos  y  ea 
nnestroaómbre  y  de  la  Corona  BÓat  de  Gaalílla»  podáis 
oeaqttíslar  6  pacificar  6  poblar  lasdkbaB  üerraaqne  hay 
desde  la  diclia  proviaeia  del  río  de  las  Pialaias  bssia  la'  , 
Florida;  cuya  gobernaciou  estaba  encomeudada  al  dicho 
Pánálo  de  Narvaez»  é  adelante  las  proviucias  de  ia  dicha  | 
tierra  nueva,  cuya  gobernación  aaaimismo  se  encomao* 
déaldicbolioeQoiado  AylloB»  é  egeia  loan  de  Perea,  ea 
nombre  del  diebo  Adelaalado»  aM  ha  heobo  rebelón  qae 
á  sa  noticia  era  venido»  que  algunos  de  vosotros  sia  li* 
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oeocla  DOMtra,  querfadet  eotrar  an  los  Hmíles  de  la  di* 

cha  goberoackm  que  ansí  por  el  dicho  capítulo  le  teñe* 
mos  señalada,  de  que  nos  seriamog  deservidos;  é  me 
floplicó  vos  maadase»  que  oo  vos  onlremelieredes  á  eo* 
trtr  en  ello,  6  cono  la  mi  merced  fueae;  é  yo  idvelo  por 
Ueo;  porqoe  voe  mando  que  agora  ni  de  aqai  adelaole» 
no  vayaia  ni  embieia  á  la  dieiia  provincia  Florida,  ni  á 
los  UrDitos  é  tierra  que  ansí  por  el  dicho  capüulo  suso 
encorporado  tenemos  dada  licencia  al  dicho  Adelantado 
D.  Ueroaado  de  Solo,  qne  pueda  conqeiBlar  é  pacificar 
gente algooa  ao  laa peeaa  eo qee  oaeoé ioeurre^ laa per* 
aenaa  que  entran  en  parle  donde  no  tienen  juridioion;  6 
mas,  so  pena  de  la  Doeálra  luerced  é  de  ciocueola  mil  cas- 
teiiaoos  de  oro,  para  la  nuestra  Cámara  é  fisco,  á  cada 
üBO  de  vos  que  lo  contrario  hiciere;  é  si  holiierdea  ido  ó 
embiado  á  la  dicha  provincia,  acgimd  dicho,  ea,  oaaalgaia 
é  aalgan  della  luego  que  con  eata  mi  cédula  fueren  re- 
queridos, é08  volvaiá  á  enlrar  ei)  viieslras  gobcM  iiac iones 
é  cooqumlas,  cotiíorme  á  vuestras  capilulaciones,  no  ece- 
dieodo  dallaa,  so  peoa  de  muerte  é  de  perdimiento  de 
todoa  Yoealroa  bienea;  é  de  aer  hebidoa  por  aleveaé  traí- 
dorea  é  caer  eo  mal  eaao. 

Fecha  eo  la  villa  de  Valladolid  á  treinta  di3s  del  mes 
íie  Diciembre  de  mili  é  quinieotos  é  treinta  é siete  años. — 
Yo  la  Ueyua. — Por  mandado  de  Sai  Magealad. — Juaa 
Yaaquei. 

T  en  laa  eipildaa  de  la  dieba  oédala  Beal,  ealabaa 

cimirofirfflaa  ain  nombres  y  eacrilo  y  asentado  lo  ai- 

¿guíente: 

Aseolóse  esta  cédula  Real  de  Sus  Mageatades  en  loa 
Ubroa  dé  la  Caaa  do  la  Coatí aiaeiOA/de  laa.  Indiaai  deoia 
muf  -noUe  ó  muy  leal  mudad  de  Sevilla,  á  catorce  dina 
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del  raes  de  Hebrero  de  miU  é  quioieolos  é^traioU  é  ocho 
aiSo8.-^Fraooiioo  Tello^^Diego  de  Záraie.— Fraaeisoo 
Doarte. 

■  Adsí  presentada  la  dicha  cédula  Real,  segund  dicho 
es,  luega  ei  dicho  Adetuntado  D.  Hernando  de  Soto». 
■  dyo:  que  por  euanto  ét  ha  de  Uerar  ó  embiar  ia  dicha. 
c6dala  Real  á  las  dtcbaa  Miaa,  é  ae  teme  é  reaoelai 
qae  ae  podría  perder  ó  caer  en  agua  6  en  fuego» 
ó  acaezca  della  olro  caso  fortuiio  por  donde  el  de- 
recho  (]ue  por  eila  proieode  tener {lereaceria,  que  pe* 
día  é  pkiié  é  los  dic  boa  aafiores  joecea  rnaadeo  aaoar 
delta  no  troaiado  6  maa  ai  quíaierea  ó  meneatarho- 
hieren,  é  ae  loa  manden  dar  Graiadoa  de  ana  nombrea,  é 
iiniiiiJos  é  siiiiiadüs  de  mi,  d  du  Ijo  escribano,  en  lüdüe- 
ra  que  hagan  fée  para  que  los  pueda  presentar  do  á  so. 
derecho  convenga,  é  interpongan  en  ellos  y  en  cada  uno 
delk>a  a«  autoridad  ó  decreto  jodtcial;  ó  aobre  todo  pido 
oomptiañeotD  de  justicia. 

K  luego  lü^  dichos  señores  jut'ces  obeJccierco  la  di- 
clici  cédula  Ueal  con  el  acalamieulo  é  reberenc'a  debida, 
émaudaron  á  mi,  ei  dicho «eacribano,  aaoar4ella un  Irea- 
lado  ó  dos  6  maa,  é  cuantos  quisieren  é  menester  hobie-' 
rea,  al  dicho  Adelantado,  é  se  ioa^dé  firoaadoe  de  aos 
nombres,  é  Qrraados  é  signados* de  mí,  el  dicho  escriba- 
no, en  manera  que  haf^an  fée,  para  que  los  puedan  pre- 
sentar do  á  su  derecho  convenga;  los  cuales  dichos  tfea- 
ladoa^de  la  manera  aaaodicha,  val'gaa  ó  iSiigan  fée,  como 
la-' dicha  oédkila''Orig¡na),  á  joe  éuiüea'dichoatreaMos 
é  á  cada  uno  dellos,  de  la  manera  susodicha,  dije- 
ron interponian  ó  interpusieron  su  autoridad  é  de- 
creto judicial,  en  cuanto  podían  é  de  derecho  da* 
bían;  é  yo  el  dicho  eacribaaoi  ié  eade  ^te  a^niid  qae 
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iQleiDi  pBfld,  qii»lé¿  fécbo  efi  misino  día  flDe»  é  áSo 
swodicho.  Testigos  q«e  fueron  presente^á  toflo-lo  suso- 
dicho y  f^i  lo  ver  corregir  é  concerMr  con  la  dich?  cédula 
oreginal.— Gaspar  de  María  ó  Diego  MarlincE. — ^trua* 
«iseo  Teilo.-^af  «ña  rúbrica  .^Dtegtf  .  de  Zórale.-t- 
flay  «ot'  rúihrie<i;**^aocÍ^'  Doárte'.-^^y  uba  rá- 
'Wea. 

Tb  Juan  Gulierrí»^  Calderón,  ^«ícrHwno  de  Sii?  Cesá- 
reas é  Cathólicas  Mai^eé^iades.  é  svt  notario  público  en  ia 
«acórley  en  todos  Iom  sus  reynos  é  soñónos,  eacribano 
^•e  aoy  ec  el  oficio  é  auáienni*  de  le^  dielms  sefior^ 
^ces,  oírmfes  é»\9  dioha  Casa  de  ta  ■Conlrafaeíon,  lo 
fice  Gscrebir  é  fice  aquí  raio  sit^iio,  a  tai. — Hay  un  signo. 
— En  lesiimonio  de  verdad. -^uan  GutíerreE.  eseribano 
de  Soe  «Majestades. 

Eola  einded  de  México,  uneve  días  del  roes  de 
Agosto  de  afll  é  qmoieirtos  é  IreinM  é  ocho  anos,  és- 
Uíítlo  el  muy  iluafre  Sr.  D.  Antonio  de  Mendoza,  V¡- 
aorey  y  gobernador  por  Sn  Mage^iad  en  esta  Nueva  En- 
paila,  en  acuerdo,  pareseió  Alvaro  Sanjorjo;  é  presentó 
ante  Su  Señoría  este  iresiedo  de  una  eéddia  de  Su  Ma- 
gostad, é  pidió  ta  mandase  ver  y  otimpKr  sogund  qae 
♦  en  ella  se  conienia;  é  vista  por  Su  Señoría  la  dicha  chíta- 
la. So  Señoría  la  obedt^cio  con  el  acatamiento  debido;  y 
CU  cnanto  al  oumpHmieoto  della,  dijo:  questaba  presto  de 
la  cumplir  en  todo  y  por  lodo,  aegand  y  como  por  ella 
So  Magestad'lo  manda?  é  de  to  svsodíelio  tnandó  A  mí, 
Francisco  de  Lucena.  ir^í  i  ih  itio  de  Su  Majestad  y  su  se- 
cretario» le  dé  por  leslimoiHO.  íestígos,  los  señores  oido- 
ras lioeaoMos.--í€eyiioa  é  Loaysa  é  l^da. 

B  yO'el  díehoPraneisoo  de  ImoeiMi,  -presente  M  á 

todo  lo  qne  dtobo«e.^Y  po^  ende,  iee  'nquf  este  mió 
Tamo  XV,  24 
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^giio,  á  tal,  en  testunouio  de  verdad. — E^y  m  -sigoo. 
— t  r  ancisco     Luctioa.-*-Hay.uiMi  rúbrica. 

£n  Ib  grao  ciudad  <J6  X€)iuixii(aM^M^ii(M»»  deaUJKiüa*' 
va  España,  eo'el  dicho  diaé  mea  é  a&Q..allaodícho^Jeo 
presencia  de  mí,  Juao  de  Torquemada,  eacribenó  de  Su 
^liií^eiítad  é  de  los  lesfeit^os  yuso  escrijiioH,  fué  nolificadá 
ia  cédula  é  provisión  Hcal  de  la  lilmpeiati  iz  é  Aeioa  Quea- 
Itra  sesera,  sua^  Goote«ida,.aLiaiiy  ibia(r6rtjSri  JO.  Ao- 
tonio  de  Mendosa,  Víaorey  eo'  eaU  ditAa  Noera  Eapma, . 
Cii  su  persona,  la  cual  le  noliñcó  Fiancisco  de  Luceoa,  su 
fccct el«iriü,  el  cual  diclio  señor  Visorey,  dijo:  que  la  obe- 
decía como  á  oédulaé  proviajon  de  la-  £aiperalru  é  iieí- 
m  su  aeoora,  é  qae  ealé  precio  4»  i«  cU0jplir,  eeofo  da 
ella  ae  coniieoe,  4  de  todo  oomo  pasó  aUcudAde  la  úotí- 

íiciicion  sobredicha,  rl  dicho  Alvaro  de  San  Jurjo,  pidió 
á  mí,  el  diciio  e¿cribaü,u,  se  lo  diese 'asi  poi  testimonio;  é 
yo  de  su  pedimenlo  lo  i\i  ür4Jiado  de  mi  noiobre,  quO/es 

,f¡eclio  el  día  é  i^ea  é  a^o,  auaodieho^  aieodo  preséntee  por 
tesfjígotí  ko&  señorea,  iioegclado^  Cay  nos  é-LoSiyaa  ó  "E^- 
da,  oidores  desta  dicha  He.»!  Audiencia.'-r-Pasó  anie  mí. 
— Juan  de  Toiqueíiíuda,  eaciibauü  de  Su  Alages^lad. — 

,JEuire  dos  rúíincas. 

•Bs  desptiea.d^  io.aM8odv:bOy  «o  ia  diiüia  cifidftd4e  Mé- 

.xioo«  4ksii^  dicha  Nupva  Espada,  es ;doOe»diaé  del-díoho 
f^ies  de  Agosto  é  del  dicho  ano,  yo  el  dicho  escribano, 
ogiiliquc  la  liiclia  cédula  é  provi^tuti  Wv.iú  de  ia  Kmpera- 
Uiz  e  Heiua  D|)ea^r(<  s^^ora,  suso  contenida;  al  muy  iltis- 
U^^Sr^^Ü.  iieri»qdp..Cor^4i9»  -^iarquéai  ddl  Yaile^  eoiéa 

fPffraooa»  ia  isual  le  iaé^  leida  ii»ooMfleaalAll^tfitte  aé^er- 
¿;wm  como  en  ella  su  coulenido  era,  el  cual  siéndole  leí- 
da v  uoliGcaüa,  diju:  ,tjue  ia  ubeüecíaeobetíeQió  con  í-jJ» 
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^•Bjpjyi^a  su  señora;  é  qiie  cuanto  al  cumplimicoto  della 
pida  (ra^i^iio,  ruspood^/rá;  aieaiio  {^pet^eaies  p9f 

Alppso  de  Villa^e^v4,,v«ci|ips.desta  ^éS^  ciudad; 
é  despu^  (jp  lo  au$pdicliQ,  qa  la  dicha  ciudad  d^  Méxicp, 
eo  vciut^.é  seis  días  del,  diclio  i^e^,  de  Ajaoslo  é  del  diciip 
^qp^.  eix,preseuciíí  -t^,y^jí¿J  espnUanu  c  l^¡»i¡^Q8 

yuso  escrijHps,  pjir§s9¿óiMfe^Qte.el  (Jichp.Sfi  D.  Her^^aj?- 

,  ^  .dc^PjUea  íJq  lo  sjuspdiclio,  ^en  veiale  é  días  del 
mes  de  Agosto  de  luiil  éqiMpienlosé  IruiiiU  éyc^io^años, 
^l.dic|io  .^ryuéi,  reápün4ieadp.  ^  l^,jprpvjUipi>,é  cédi^U 

M^m^j^l^^^^^^'^  4  .tirina  wW*'  SfiPW 

jbie;^  /fpmo  9éd|ifa  é  maodado  de  su^^na  é  Señorf^,  í 
^liguen  Dios  NüesUo  Señor  deje  vivir  é  rtiynaj;,  ,90^  QCre.- 
Cfiplauiijeajo.,f|o,mttclios  r^',pp3.  é  $í^i^ür\o$;  ^  en  cqs^ilp 
^  qt)|0[|limie9¡l.o  d^a  q^e  él  oo  ha  id|Q  ni  embiado,  ^i 

jra3  algunas,  dq  (Q^^, de. las  cpoleoida^  eu,  la  cfipilulacipo 
j6^a^icíílo  que  Su  Magi.'slad  mando  lo/ijai  con  el,  segund 
que  mas  hu  ijujaenle  iii\.\ix  dicha  c4pilulac¡oii  se  contiene; 

#iSWftiíA'^#^í^íi^^'^^  ^'"^^^^^  fti  ;M¡i-W^i_qsqj|p<^jnduv  w 
Jtt  el  f5?i«<ii9  ^9j49;Ad^Q^,,f|Í9e,,^  ^  .% 
^^4ft^ef^c|)la^í^  toqp(a4^9W>  i^i;  pQt-iCiia^ilo  lalfr 
teí^ci^iif  .de^^u,  yugostad  op  soriii  ai\^B  ¿ehe^  cr^r,  que 
fué, ;d^í üptir  el  asiento  e  capitulación  dtiUjiciio  Marqués; 

Marqi^fts  fi^jh^l^fl^,^^||ffl^ 
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krmadlBSimítíy  baéfáníés;  ha  ídb  'cbh  8Ü  ^et^btiar  á  ctimplíí' 

en  ^tíébó  pert¿Ko;<  ha  í^syo  'íií6cU^^bSi^iidM  cfe^íb^ 
ros;  é  por  qdél*  dicho*  Marqaéá  íléne  af  presente  eo  fa 
costa,  para  prosógui^  viaje  é  déitaatícTa,  oueVé  davíoá 
é  lAQbha  caUiida^l  de  baátiaorónlOd  é  aít-rbas  6  artHlería  é 
géote  á  saeldo,  flási' dé  iiiar  eort^  dd^tíei'hr,  t^i^ttáe  é 
i^iei>éat  diólib' Adeiarfti(d<r  ifbé  Vaya  ÍH^'«IÍÉ^  á'Hlfe 
líniíles  é  dernarcacidn  que  al  diclio  Marqués  le  eslá  dada 
por  virtud  de  la  dicha  capitulación  é  asicntó  que  Su  31a- 
gesrad  con  él  mandó  tomar,  toíi  ptro(estadió&  iáú'é  iíace, 
ijtie  ti  vierenúetnbiaren;  Ad^lé^é'pérjtíiéibt  é^r^goM 
éacáadald  ó  oird  aalio  Mt^ííct¿ekw^^átf^'\^ 
cho  Adelantado  é  !o  que  el  ditho  Mirc^ués  eml)ia  é  em- 
blare,  será  á  su  culpa  del  dicho  Adeiaríladd  é  no  del  di- 
iDho  Marqués;  é  que  no  perjtidiééndó  á  la  díóha  su  cépt* 
laiacion  i  vBiéiito,  él  éslá  preato  dá'cúiüfíKf  éif  todoré  pw 
iúSó,  lo  <fiie  lé  es  ínáiidadópbr  la'  eédínta'  def^lá  fimpéisr* 
'tfiz  é  l^eyna  nuestra  Señoraí'é  porque  póJria  sér  qu0  no 
gabicodp  como  no  sabe  el  dicho  Marqués  ios  limites  é 
démarcaebD  cotitenídos  en  el  asiénlo  t{(té  ooo  él  dích6 
'Adidéntado  ée  lptilÓ/iBbaiiatVids  ó^ilieYáeréá  6  paéafiMMi 
pbr^llo,  n6  Cóá  'ánlditf  dé'ceffehdél  mWdárdó  dé  $o  fÜf- 
'géslad,  sino  por  ip:norar  los  dichos  léruiiiioa  6  tirnit(3s  é 
demarcación,  que  pide  é  requiere  al  dicho  Adcianlado  le 
dé  copia  del  lo  con  próteslacron  ,  que  o6  dátidóééta,  oo 
iéa  vIsTo  ecélér  del  teandaoáiiAiéiiMr  db  léi'BIbpflréítifÉ'é 
lle^fia  íiuléiÁírá  SefidTa,  é  pl6#'é1  pérjuidib*?  algÜitíd'VMiM 
*al  dicho  iViarqués  en  su  Ccí[iitülacion  o  puede  venir,  6  por 
íáscaüsas  ya  dichas,  dijo,  hablando  con  el' acata  mienta 
'^té^débe,  qu&aaplibabaé  M^Heiyde  la  dTdia  provisión» 
6  <te  'aq\i«Alb  qm^'jpédde  aer  éo  aa  ríetjuteib^tf stifAúUbli 
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▼ido;  0, pido  i^  dicjio  escribano,  uo     Ijealimopio.de  te 

i^uerido  por  cLpruceso  del  dirijo  , Adelantado,  sin  ser 
imerU  ^0,  él,  e;^^^  mi  r|e.^|)ue9líji,j  tod^  dehajLp,(j?.*V^  ^$1^ 
QO.  E  ansí  lo  pido  por  teslimoaio  al  di(^l)Q  ,^|i|>aao^  no^ 

E  asi  presootacio  el  dicho  o.y:riji(o  en  la  manera  que 
P^i«l<ri'clip  señor  Mar/^^^^s,  dijo:  qi^e  lo  daba  ó  dij^ 
¿cjC  re$j)uesla  4  l9  ng^^^tjo,  p^r^^l  4*pl|L0  profj^^ 
eíi9 .4^,^laQ(^d{^;  8^«^^lb  #|rp8e»ljai^  ,por*te8Ú^^  AÍoo^! 
Biii  é.  pe^ra     Paranzo,  e^lan^a  en  ludiíi^haí^iudad. 

E  después  de  lo  susodicho,  en  la  dicha  ciudad  de 
MéxicQ^  ^a  Sfi^i^ff    9)f|io.,dif^  4^1  m9,s  dp  Agoslp,  é  deil 
9lftíf«WÍPÍ«.4?,Wf*  ^^M^o  eppfibínift.é  >e?í. 

E  oirosí,  estando  y  pfe8ent,e  ol  dicho  señor  do^ 
^/nan^g  Cpfj^q, ,  Afargué^  del  Valle,  é  el  dicíjo  i^lvf\?. 

iQ,4e  $^^rjc(.eQjioi^i;e  tí$\  A^chf>,./^á^\»n{^49*, 
que  rfjiipe^ift  é  req^ió         y^^;^Q(fú(|i^  (|«),derf»pM 
ppdií^^^  debifi^  al  di(;bio€|0per.  Morqué,  q\ie  cii^9ip^{la;,di.- 

cha  cédfil^  de  Sq  M«geafad  en  lodo  ó  por  lodo,  segued 

flMBOScabos  é  escándalos  é  otro  perjuicios  que  al  ^ip^jup^ 
A(Jelaniado  que  é  dus  geples  les  viniese    se  les  pudiese 
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'-^lué^oél  dicho  ^DÓi'^M^^^^ 
réquéridií é*'pfolftsral!o'pdf^et'dlfi8'o  ílyarrf  ae  Sanj.ujo, 
dijo:  que  respónde  lo  que  á  lo  susodíchó' "tiene  respondi- 
do; siendo  présenles  por  tesligos  Frartciicb  de  NaVarrete 
é  Gonzalo  López  é  Fi^abcisco  Sánchez',  vccÍdos  }^  esboter 
en  la  díchdcíudáíi:   í>  •   -  —    ^  • '  r      ^  vi .  . 

É  después  de  Ib  ábsódfeho;  en  ta  ñTiXk'édéiliPñk  H'é> 

xico,  en  siete  flias  del  raes  de  Sellembre  del  dicho  affioV 
de  pedimcnlo  del  dicho  Alvaro  de  Sanjurjo  en  el  dicho 
nombre,  fué  noíiGcada  la  dicha  cédula  é  provisión  'Real 
dé  Su  Magéstad,  á  Franciscb  Vázquez'  dé  Córonado,  Vé- 
¿ino  déiBta  diéiía  citidád,  éh  sd  pregona,  comó'á  goWba- 
dor"  qu6  el  dicho  Sanjurjo  dijo  que  era  de  la  provincia 
de  la  Nueva  Gaüéia  désia  dicha  Nueva  España,  el  cual 
siéndole  QOtifícadaé  leída,  dixo:  qué  la  bhédédia  é  obe- 
deció con  debido  ácátamíedló,  cóáio  á  céddlaépr'bviifíbii' 
ae  éu  Réína  ¿  Sdftora';  é  qbe-W  'cfianfó'^ár'cfinipty^^^ 
della,  que  la  dicha  cédula  é  provisión  de  Su  Mai^eslad  no 
habla  con  él  ni  le  toca  ai  atañe  cosa  alguna  de  lo  en  elfo 
contenido;  por  cuanto  bo  es  Gó^é^nador  bi  sabe  ^üe  Su 
Ifagéstad  s^  háyá' q'aérido  iérvfr  dél  en  tal  'cafgéí^  ^ue 
si  'éñ  t/is^m  líetripo  Sú  iMágésiEid  sé  (j^isiélré  servir  dél  éir 
el  dií  lio  cargo,  que  requiriéndole  con  su  provisión  asi 
¿QÍsmo  la  obedecerá  é  porná  sobre  su  cabeza,  é  respon- 
derá é  hará  ló  que  convenga  á  su  Beal  servicio ^  é  qué  éV 


E  luego  el  dicho  Alvaro  de  Sanjurjo,  eii  él  dichó 
n'órabre,  pidió  é  reí^dirid  ál  dtcho'  FrartcIsco  Vázqaét  'díf 
GBíodadb;  ¿pié  ptñ  bt^tóéi  ys  iofofhiadov  (id^'él  vá^^^ 
Gobenudor  de  la  dicha  provincia  de  la  IflléMi  6Íil!!eU»'¿ 
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DIL  AilCHITO  DE  INDIAS.  3?^ 

que  por  la  dicha  goberoveion  á'ét  toca  yata&e  la  dicha 
cédula,  é'qa«  le  pideé  requiérela  carapía  é  guarde  dottio 
es  ella  seoootieae;  dóade  no,  que  lo  coolrarió^  haciea«' 

do  protegía  que  (odas  las  cosías  é  daños  é  escándalos  ó 
otr(>>  :ior  j;i icios,  que  por  lo  no  guardar  se  puedea  e  po- 
dráo  seguir,  de  io  eobrar  de  ao  persoaa  ó  bienes,  ó  de 
qnieocoQ  derecho  deba,  é  que  aeré  á  aa  culpa  é  cargo, 
é'iio  á  la  -del  diobo  ao  parle;  é  pidiólo  por  teatimonío; 

'  H  luego  el  dicho  Fraoci^oo  Vázquez,  dixo:  que  res-i 
pondia  é  responde  k>  que  re.-poiidido  llene: -siendo  pré- 
senles áio  que  dicho  es,  por  testigos,  Aodnés  Dorante 
é  Hernando  fi^r mejo  ó  Rodrigo  de  Velaaco»  eatautea  en 
la  dicha  gradad.'  -  '  • 

•K  deapoea  de  lo  attaodicho',  el  dicho  diá  é  mea  é  año 
scisodícho,  el  dicho  Alvaro  de  San  Jurjo,  en  presencia 
(Iv  riíi,  ei  (liclio  escribano  é  testigos  yuso  escí  ipíus,  pidió 
é  requirió  al  dicho  ilustre  Sr.  D.  Aalonío  de  Mendoza, 
Vlaorey  deata  dicha  Naeva  Eapaia,  qoerpor  Guaiito  al 
derecho  é  jualida  'de  au  parte  conviene,  le  mande  mea* 
Irar'la  provisión  de  Su  Magostad,  por  donde  se  ha  de 
proveer  gobernador  pa  ra  la  dicha  gobernación  de  la  di- 
cha Nueva  Galicia;  é  luego  el  dicho  señor  Visorey,  dixo: 
qve  era  contenió  éae  la  enaefió  ó  moatrá,  la  cual  dixo 
qne  estaba  en-blaneo^  qné  am  no  cataba  proveída. 

B  luego  el  dicho  Alvaro  de  Sanjurjo,  en  el  dicho 
nombre,  pidió  é  requirió  al  dicho  señor  Visorey,  que  á 
cualquier  persona  que  hubiese  de  ir  por  gobernador  á 
la  dicha  gobernación,  le  mandase  que  cumpliese  la  dicbU' 
cédula  é  proviatoti  tle  Su  fifhigeatad  cotuoeu  ella  sta  eon- 
•tieoer  puea  á-él  como  A  peraoña  qne'eataba  eo  lugar  éa 
bu  Mage?tad,  con  venia  inaiidarlo,  ó  que  no  diese  lugar 
á  que  ueoguna  persona  luese  ni  eiubiase  á  la  goberoa- 
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cioo  d^l  dicbo  sv  parle,  úQuáf^  mk  ^  cOQlrwdio^  iMoiead^  • 
qvfl^proieslaba  y  protestó  <K>atr«  4odo«  loa  oaeéodalosé' 

daños  que  por  no  lo  cpmplir,  m  pudiesen  seguir  al  dicho 
6ü  parle  o  a     gento  é  coaipaüiri;  o  que  lo  pedia  é  pidi6  . 
por  tOélióKHÚQ  par«b.giiia4'da  Je  su  derecho;  ú&oio  pre- 
sooles  por  lealigos,  Ima  .Gano  ó  D.  IiiiUi6j  oMnlefi 
VfscinoB  en  la  díoha  ciudad.  f  , 

E  despupá  de  lo  susodicho,  ea  la  dicha  ciudad  de 
México,  en  ocho  días  det  mes  de  Setiembre  de  inúl  é 
quinienlos  é  tríala  é  ocho;»óoa,  paresció  el  dicho  Alva-* 
ro  de^Saiijorjo,  m  <l  dtclio  noiobre,  ó  piidtéié  fiií».el4li«' 
cbo  eacrilmo;  le  diese  por  fée  é  toBUmonioy  signados 

manera  que  haga  fce  lodo  lo  susodicho,  como  anle  uií 
Labia  pa^í^do,  fiara  .guarda  del  derecho  de  su  parle;  ó 
yo,  do.  su  pedimento,  .di  el  présenle  tcaiiiDOoio  firmado  é 
aígpadoogD  .mi  aigiio,  «og»4id«qu0  ooto  loLtoria  pasó 
en  la  forma  ó  manera  soBodieha.  IJesUgos  cfue  fueroD  . 
presentes  á  k>  que  dicho  es,  Juau  Marlinez.de  Soria  é 
Diego  de  Zamora,  lesligo».^ — E  yo  el  dicho  Juan  do  Tor- 
quemada,,  escribano  de  Sq  Ma^alad  ó  au  notat  lo  públi- 
co en  la  MI  c6rleé  eA  iod^*  Joa  su»  reyobs  ^  aeiin'ies,  le 
e^crebí  segAiqd  aoie  mi  peo^,  é  fice  aqyi  mo  sigoo,  ¿ 
tal, — Hay  un  signo. —  Ko  kviliinouio  ile  venlad. — .luán 
de  Toi  quemada,  osen  baoo  4e  Su  rilaj^isáMud»— lilulre  dos 
Fábricas. 

En  la  viiidi  de  Madrid»  á  yeiotet  é  tre^  dias  del  mee  d^ 
Abril ,  lo  presentó  Juae  de  Barre(i»,  en  «nombre  del  Ade* 

lauladü  D.  He  ruando  de  Solo.— Hay  una  rúbrica. 

Muy  po  derosos  ¿euures.-r-El  licenciado  Villalobos, 
vwesiro  fiscal,  respondiendo  Gestea  peticí^^oea  presenla*- 
dae.  por.parle  de  U,  BerniHido.Cerié^'  Meirqu^éa  del  .Valle, 
é  por  parlo  de  Nuoo  de  CiuiOMa,  é  por  parte  del  Adclao-. 
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laÍloD.P6dro  deAlvar¿adaj.Qo^ii«dOPde  la  proviaeiade 
Guatemala,  é  por  partd4el  Ade  lanlado  Solo,  Goberoador 

de  la  Florida,  en  que  en  ef  elo  cada  uno  por  sí  piile  la 
mieva  cooqüia^  de      cuadfidos  que  nuevatuentese  íiiá%, 
depoobierto.por  mano  de  {>•  AiMoqío  de  Maado»^  vaati*. 
tro  Viaorey  déla  Nueva  España)  que  en  «uaslro^fioiabre 
lo  erobió  á  descobpír  y  qqe  eo  efelo  cada  uoo  de  su- 
sodichos intenta  á  decir  que  le  perleueíice  la  diclia  go« 
¿firuaci^«  diciondo  ..ser  de  su  coaciuisia  ó  caf^ukcioa, 
sigaadiiueeii  «es  p^waaa-á  quedóle  refierq.mas  lurgQ 
se^aoiitiea^t  digo:  qiífS  .Yoasbra  Aittefa  do  dal^e  niaiKUr' 
Iiacer  cosa  alfjfuna  de  lo  por  los  sobredichos  pedido  ui 
por  aU^uno  deiiufl,  por  lo  sií^uieule: 

Lquoo,  porque  niuguoo  de  los  sobredichos  es  f^ite 
ni  lea  competo  derecho  oí  aj»ci^a  aIgMae  .Á  lo  que  iiiteii** 
taa,  ai  laa  qae  dícea  GapitalaaiottM  aa  esUeadon  ni  ¡lia* 
blaa  en  aquello  de  que  agora  se  tra^  ni  dello  se  pensó 
ui  iraló  ai  Ueaipo  qut^  se  cel^l¿r<ir\>a  las  dii^Uas  c^ilul^- 
GMiiea* 

Lo  0^0»  porqoe  por  lOnmesino  que  iaa  partea  coatra*^ 
rüa  al^n  oDoa  ooolra  otros,  se  iii|iB¡Bi3a>a  DOtoriameDte 

ninguno  dellos  tener  el  derecho  á  lo  que  intenta;  é  los 
uaos  aíiriiibii  que  no  enh  a  rKfnolla  en  la  ca[)itulacion  de 
loa  otros,  ó  loa  otroa  alegaa  que  oo  eaiUra  ea  ia  «apituiat. 
cíoo  de  loa  oiroa;  éaoaí  por  aua  mí^ae  al^gaoíoDcs.ooo8*< 
ta.todoa  eiloa  estar  esahisoa  ,é  agenda  4fe  lo  qo?  lolentaQ;. 
é  ansí  pido  é  suplico  á  \  uesttra  Mte,%A  Iq  noapde  de- 
ciarar.  í 
Lo  otro». por  queste^aqobri(oieiDU}  so.^iío  por  iiiaa*. 
dado  de  voestco  Viaorey  ea  aooabre.4<&  ooa4^  de.Vueetri^ 
Alletaé  no .^ori  oioguoe  deUoa,  ai  confbrroeitá  los'qaa^ 
dicen  sus  cdpilu luciónos,  é  31  olfo  particular  Mhiera  bo«> 
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cbo  el  dicha  descobrí miento  é  no  eil  nombre  de  Yuéstrá 
Alteza  como  se  Híeo,  tóbierbii  cMér  las  fiafteS  contrarias 

cuando  se  comprendiera  en  su  Cíipitulacion,  decir  que 
otro  ninguno  particular  [)od¡a  descobrir  ni  conquislaren 
ellas  por  debaxo  desta  geoeraUdad  que  aioguno  pueda 
desoobrir  ni  conqaistacV  no  se  entiende  Vuestra  Alteza 
haberse  ligado  las  manos  pdra  no  pOder 'descobrir  éeon*  ' 
quislar,  porque  en  el  aermon  general,  la  persona  que 
habla  se  entiende  cscepla,  é  no  se  coiiiprehende  dohaxo 
de  la  prohibición  general,  cuanto  mas  que  por  ninguna 
vía  se  compreh^nde  debato  de  alguna  de  las  dichas  oa- 
pitulaciones.  '  -  ^ 

Lo  otro,  porque  es  caso  ^negado 'lí|ae  lo  que  dicho  es» . 
cesará,  que  no  cesa  prclendir'íulo  como  pretenden  to- 
todas  las  partes  contrarias  qui;  les  pertenesce  por  sus 
capitulaciones,  por  evitar  disdordias  ealreiios,  y  es- 
cándalos que  comundmente  anelen  acaescer  en  coaas 
semejantes^  especíalnJenle  en  las  Indias  é  partes  taa 
remotas,  dó  no  tan  fácilmente  Vuestra  Alteza  puede  ser 
¡níormado  de  lo  (¡uq  pasa  para  reínediar  los  inconve- 
nientes é  daños  que  suelen  acaescer;  es  cosa  convenieo- . 
te  á  aun  nescesaria  que  Vuestra  Alteza  no  consienta  qne ' 
ningnnode  loa  sobfedichol  vayan  ni  embien  al  dicbo 
descobrinHemo,  porque  seria  alterar  é  destruir  la  tierra, 
de  que  Dios  seria  muy  deservulo,  é  Vuestra  Alteza  asi* 
mismo;  y  pues  en  nombre  de  Vuestra  Alteza  se  ha  des- 
cobierto,  y  ninguuo  ha  merecido  partes  como  preleoden 
llevar  por  los  descobrimíentos/  é  lodo  enteramente  per^ 
tenesceé  Vu^tra  Atteaa;  pfdoé^erpKix»  á  Vuestra  Alte- 
za mande  á  las  diehns  pirrtes  Entrarías  (pie  no  Vayan  ni 
embien  6  la  dicha  conquista,  é  marule  proveer  que  se 
coDimue  ei  dicho  descobrímiento  é  couquisU  en  nombre 
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de  Tdeslra  Alteza,  como  pór  so  VisoVey  se  ha  cdmenca- 

-  do;  é  pido  justicia  é  costas,  é  vuestro  Ueal  oíicio  imploro 
negando  todo  lo  perjarfibíal.-^Hay  una  rúbrica. 

Eo  Madrid  á  veinte  é  ciopo  de  Mayo  de  m  i  qutnien-' 
toa  coarenCa,  la  presentó  en  el  Consejo  de  las  ¡odias  dé 
So  Magostad  e\  liceodado  Vilfalobos,  fisdal.' 

los  señores  del  Consejo  maadaron  dsif  tre^lado  á  las 
otras  j^artesé  que  respondan  dentro  de  t^rcíTO  dia. 

Este  dicho  dia  lo  notifiqué  á  Iñigo  López  de  Mon« 
dragón  en  nombró'  del  Marqués  áé  VBlle.^Hay  ooa  rú* 
lírica  .  .,  í  •  í' 

finr  Madrid  á  veinte  é  seis  días  de  dicho  mos,  lo  noti- 
fiqué ó  Sebaslidn  Rodrignez,  procurador  del  dicho  Ñuño 
de  Guzman,  y  á  Francisco  de  Avila,  en  nombre  del  diciio 
Adehutado  D.  Pedro  de  Alvarado,  y  á  Juan  de  Barrutia» 
6D  nombre  det  dibho  Adelantado  D.  Hernando  de  Sotd,' 
qae  todoa  (reá  estaban  preseótes.  ' 

Llévase  este  proceso  al  letrado  de  la  parte  del  Mar» 
qués  del  Valle,  en  Madrid  á  veinte  é  seis  dias  del  mes  de 
Mayo  de  mil  é  quioieotos  é  cuarenta  anos. — üay  una 
fábrica.  ■  •  ' 

* '  fVeseatada  en  TOiote  é  bnatro  de  Mayo' de  uní  é'qui^ 
nientos  ciiarenla  años:'* 

S.  C.  C.  M. — Juan  (le  Barrutia,  en  nomhre  del  Ade- 
lantado Sotó,  dice:  que  por  otras  peticiones  tiene  pedido 
é  sopltcado  á  Vuestraí  Magostad,  mande  él  vuestro  Viso- 
téj  dé  M  Ntfeva'  Espafía,  qiie  sobresea  en  la  entrada  de 
ta  ^enté  al  laaevo  descobrimiento,  hasta  tanto  que  por 
Vuestra  Magestad  sea  visto  el  proceso  de  pleito  que  so- 
brello  se  trata,  é  ntinca  se  ha  proveído  co?a  alguna:  su- 
plica á  Vuestra  Magestad,  que  por  oblar  los  escándalos 
é'imaéries  qutf  podrian  aubcedéf,  maiide  dár  su  cédula 


el  dicbc)  Viaprey,  qae  spJ^ceMia  1^  o^biania^d^  li( 
dicha  gente»  hasta  (aoto  que  por  Yuealra  Magcatad  a^ 

determinado  el  dicho  pleito;  para  io  cual  el  Real  oíiciq 

ofia  rúbrica. .      ,  ,  ; , 

Presentada  en  velóte  ó  aeN  de.  fB^fo  de  mtU  .é  qn^r- 
niap(p»óciiarei|ta  aiio^,  ^' 

S.  C.  C.  M. — Juan  de  BaiTutia,  en  nomhredel  Ade- 
laQtado  Solo,  pido  é  suplico  á  Vuestra  ^lagesldd  mu  tiiau* 
d«Ld$ir  Irasl9d0.de  cualquier  posa'qii^pqr^p^rAe.dpl  Viso-t 
rey  é  Marqiiéa  del  Valle  se  pidiese,  tocante  al  nuevo  á^' 
cobrimfeoto;  é  sUi  darme  traslado  Voeati;^  :Magaf no 
matkdc  proveer  cua^a  al^uüin;  paradlo  cuf»!^  elp,,— Uay  unai, 

Eq  la  villa  de  Madrid,  esiapdo  en  ella  lacórleéGofti 
sj^o  de  Sus  Ma^eetades^  á  veinte  ;é/09bq.i|i^  del  cne9.de 
Mayo,  año  del  nascimiento  de  ni^lroi^ivador  J^ucriík. 

lo  de  mili  é  qnioientos  é  cua¡  eüla  auq§;  en  presencia  de 
mí  el  escribano  é  testigos  de  yuso  escriptos,  paresció 
pp^efei^Ui  Francisco  de  Avila,  eaiaoie  en  esta  córie»  ^ 
dixo:  que  por  virtud  del  poder  que  bá,  ó  tiene  del  aeñor. 
Ade^MoAado  D.  Pedro  de  Al  varado,  queatá  presentado  en 
un  pleilo  que  dicho  señor  Adehinlado  tratci  con  Juan  de 
Es(}inar,  eu  su  lu^^ar,  y  en  el  dicho  nombre,  ^osliíuia  é 
ao«tiUiy6  á  Alopsp  de  San  Juan^^soiipilador  de  causas  en 
eaWt  eórte»  é  le  djBba  el  mimQ  pcMler  qQff,^.  é  tíeiie  del, 
dicho  aeSor  Adelantado,  para  todas  las  cosas  y  casos  ea 

el  dicho  poder  coiileiiidu¿,  é  le  relevaba  en  ruriuii  se- 
guud  él  era  relevado,  é  obligaba  los  bienes  4  ui  ubiiga-i 
dos,  é  lo  otorgaba  é  ojmgé  ante  oaj,  el^  dicjiq  qspri^i^Q^^ 
é.M>  ftrqi^  de  se  nombre,  siendo^  pre9^le8.{»or  jtesligo^ 
ínas^  de  Luyando,  ^  P^dro  Gimenei  df  Eeat^iv^,  ^  gpr 
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MMan'itli  blerénar;  «stfintes  «n  eM  ¿órte;— >Praikb^  de 
Avíll».— HayiiM  fébrHia. 

Presentó  nnte  mi. — Juan  Feroajidez  de  Paredes.-^ 
Botre  dos  rúbricas.  •  -  i 

'  PreMiidio  el  djcho  día,  Alooso  de  Sao  laan,  parff  ae 

— flay  oba  rfibHcar;  ■   •    .       •  • 

Muy  poderosos  Señores. — Juan  deBarnitfa  en  'noiB- 
brede  D.  iicnianiio  do  Soto,  vuestro  Adelantado  de  la 
Florida,  respondiendo  á  la  pelicioo  preaeoiada- por  el 
'eenétado  VUlalotxto,  trueatfo  fiscal,  é  habiéndola  aqtrt  por 
'réprtida,  digo:  q  le  sin  embargo-de  lo  por  él  dicho  y  ale- 
Cfado,  so  debé  mamlíir  hacer  é  proveer  sejErnnd  que  ten- 
go pedido  y  suplicado,  por  lo  siguiente:  lo  primero,  por* 
qoe  para  eate  negocio,  el  dícbo  fiscal  no  ea  parte  porqoo 
ó  pretende  que  la  conquiala  que  D.  Amonio  de  Mendo- 
sa, Vlsorey  de  la  Noeva  Espaüa,  quiere  hacer  dé  las 
tierras  de  que  nuevamente  se  lia  icnido  nolicia,  se  ha 
de  hacer  á  costa  de  Vuestra  AUeza  ó  del  dicho  Visorey; 
y  ai  á  costa  de  Vuestra  AKeia  io  hobiese  de  hacer,  mas 
aeríá  en  dafio  dé  vuestro  pairtmonio  Rea!  qne  no  en  pnd- 
Vecho,  pues  hay  quien  para'  en  vuestro  Real  servició, 
'hacé  la  conquista  á  so  cosía:  y  si  pretende  que  se  ha  de 
hacer  á  costa  del  dicho  Visorey,  así  mesmo  el  dicho  mi 
parte  lo  quiere  h^cér  á  la  soya,  y  lodd  es  para  Vuestra 
AlCesa;  por  iDanera,'C|oe  no  hay  cansa  ni  rázoir  para  que 
en'vttesCro  Reatnombre  sea  defendida  la  cansa  del  díébo 
Visorcy,  ni  para  que  el  dicho  fiscal  sobre  ello  sea  oído; 
lo  otro,  porque  el  dicho  mi  parte,  es  parte  para  io  qoe 
üeoe  pedido,  cónfóritie  al  asienlo  y  capítalaeíoB  qob 
Tñedtra  Atiesa  éon  él  hlso,  f  el  Imévo  descobfiiÉiienfo 
de  tierra  que  se  quiere  conquistar,  está  incluso  é  dentro 
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4c  los  límilefi  y  demarcacioa  de  la.cooquista  por  Yaea- 
tra  Alteza  dada  al  dicho  mí  partu;  ^  oVff^p  Jorque  ífO 
.quUa.el  dQrecii(i4Íejidíql|0  tiii  j|U'te»,,Jia)i)^  opatradíctcNi 
de  otras  ¡lersonas,  y  que  digan  oo  coqi{Mr6beiiderse  est^ 

Uefra  en  la  cajíiiuldcon  del  dicho  la;  parle;  porque  la 
verdad  es,  (jue  se  ,cop)|^|  eheade  como  perecía  por  la 
verdad  é  averíguacíoa  que  dello  ae  htcie^  k)  otro,  por> 
bai)«éii9c|Qae  qpi^fMi^ieQdi^^i  en,  ln  CApilol^b^D  j 
«siento  del  diobo  mi  parte,  ea  ja.oiial  aecompreheade  la 
conquisia  lic  l'düíilo  de  Narvaez  é  del  licenciado  Aylloii, 
uo  se  compruUeqdió  ea  la  capUulacioo  del  iVlai  qués  del 
.  Yalle»  por4(i|e  en  ella,  espresame^te*  ^a\^  aceptado  lo  qu^ 
.a<^  comprehpDde  deba^i^o  de  .laa:  .c^pqui  U» 
. dichos  goberoadorea,  ni  menos  seeompreheado  en  ta  de 
ISüño  tle  Güziuau  ni  del  AiloidaUdu  Aivai ad^,  y  no  coíu- 
prebendieiidoso  en  elUs,  uo  perjudicaniil  jdicho  nii-par- 
te  sus  pudui^enlos  y  cooLrad^ciQoes;  lo  otro,  PPf!4^^ 
liopu^plimiento.     asipoJtQ  y  oafutiilacioa.beoba.^  ei  |[U- 
.qbo.wi  pacte,  él  biso  Q)uy  grandea  ||asto3.. y.  costas;,  y 
.para  eftíctuai  laá  y  j)ura  conquistar  y  pacificar,  y  poü(^r 
debaxo  de  vuestr^  Real  servicio  la  Uer^a  coiiiprehendi- 
da  eu  la  4ioba  ;^a;,€a|>iiulacioi(,  pacúp.de  Espa&a  daolro 
«4^1  Uej^pQ.que^  era  obligado»  i^on  f^riaada  ba/^aoto  y;  qoa 
ipas.de^seispieaio^  eipaooles  de  pié  y  deá.c^alfo,  y  bjei 
comenzado  áenlvarpor  la  licrra  coa  la  dicha,  genle;^  ^ 
sientio  esto  ansí  cuaíoniie  á  justicia,      se  le  pued^  qui- 
tar l(i;dH;ha  conquista;  lo  otro,  por(}9/%^6^  uKísmo  np,  qui- 
.^  pi  pr^udicaa||doiecb,9,€(^  fpi|4>ai:l^»  babj^fsei  .leaido 
, UOlípta  4e . la  .di,oli^ .  tierra  por. aui,  f railp,  y  que  aq^el  fu^- 
.«e  por  mandado  de  Vuestra  AUez{\  ,ó  jJe  vuestro  Yisoí:ey, 
,¡)orque  b  conquisla  que  se  dió  al  dicho  lui  parte,  fué  por 
«jviif^  d&  jcox4(a^doii,  qup  V^elitfa4i^ 
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cunaplimieoio  de  ella»  el  dicho  mi  parte,  ba  hecho  roa» 

cho8  gastos  como  es  notorio  y  ha  cojiiieiuado  á  cumplir- 
la; y  sieiid9  QsiQ  am»  Yue^ra4.ii^a  coofuroie  á.ju$;i- 
eia,  .)e  daba  mandar  guardar  y  Q^pplir  la  dicha  capiíU- 
iMoqs'lootro,  ||orqiKViaikol¡cía.  Qiic»  dtó.6l  dicho  fraile 
de  la  díeba  iierra,  oi  es  conquista  ni  paoáficaciofi  ni  cosa 
porque  se  lu  (jviUe  derecho  alguuo  al  dicho  mi  parle;  lo 
oAro»  porque  á  vyyeatro  lioal  a.erii4cia  coaviene  mucho 
.ñas  qam  la  dicha  icoiiquista  y  ^paQiBoacíon.Be  haga  por 
el  dicho  ni  pirti3>,.que  no  por  ^  di^  Víaorey;  porji^ue 
agora  ae  haga  por  el  «no  &  porel  otro,  todo  es  para  Voea- 
tra  Alteza  y  para  l  íjruiia  Keal;  y  hacerse  por  el  dicho 
Visorey,  ^ ea des^t^rvicio  Jo  Vuestra  «Aile^^,  porque  ha 
de  anear  y  aaca  la  geiáe,dtt  la  Noeva  Eapana  y  hace  ^ran 
fiiUa  en  eHa»  y  el  dicho  oá  parle  Uev^úi  la- gente  de  .Eapa* 
ia;  lO'Otro,  porque  «i  el  dioho  Visorey  a» movió  á  hacer 
la  dicha  coiujuinla,  fue  coiUra  luaiiddUiieiiU)»  é  [)rolí¡bi- 
cioues  espresasde  Vucslr<ik  Alteza  y  contra  pD.a  cédula  de 
la  EmperaUix  utf eaica- Señora,  que ^(á  ea,gloriai  por  la 
€«al»  espreaamenle»  .maad^.  al.  dipho  yisoc^y  que  do 
•víase  ¿  coqquiatar  niognoa  de  laa  tjerm  compr^bendidaa 
eo  el  asiento  y  capitujacion  del  dicho  Adelaiilado  don 
Beraacido  do  isoto,  la  cual  le  fué  notificada  y  ()0r  él  obe- 
•.descida,  y  después  yendo  c/ontra{iQlla  ha  hecho  ^ente 
en  la  dípha  Nui^va»  6f)paa)i  ,y,.la.  emhUdo  4ía  dicha 
Uerra^.coi^qdoíe,  coipol0  qpostó,  que  )a(,dtc)io  iqipar^ 
iba  á  ella  con -mil  y  buena  y  haría  g^nle,  y  armada;  y  lo 
quel  dicho  Viaoi  ey  cu  esto  ha  hecho,  qp  .solamente  no 
habrá  de  ^r  defendido  por  el  dicl^o  anles  él 

había  i)e  pj^ir  el  renv^dio  dell^i^prqcMri^idq  qi<^  el  dicbo 
YifiQrey  l^íci^  vply^r  l^genu  ppfr^.  iqc^yeni^iitea  y 
deaerv|f?io  4e  Yoeflca  AUeza^^qu^  d^  ^k  contrario  po* 
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drian  recrecer  eonio.él  niesmo  coafiesa;  )o  otro,  porque 
pues,  el  dicho  «ri  piíne^ciimple  coa  sa  capUúlacioé,  como 
dieho  'es,  y  via  dóo    j^ersona  y  Ileftt  4a  geote  oeseeeil- 

ría  píira  la  dicha  conquista,  el  dicho  Visorey  no  pudo  le- 
ner  motivo  convénienle  á  vuestro  Real  servicio,  pt^ra 
embiar  él  á  hacerla;  antes  habia  muchos  respectos  coa- 
Veníentes  al  aéi^vicio  ^  dios  y  de  Vaesira  Aieeaa.  peipi 
dejar  de  haceKa  el  utío,'  y  ii^as  principa)  es  qiie  yendo 
dos  exércitos  diferentes  y  con  diferente»  capitanes  á  ha- 
cer la  dicha  conquista  y  paciíicacion  de  una  nDesma 
tierra,  si  se  topasen  en  ella,  ^es  cierto  y  laam^lOseguod 
la  condíckm  de  la  geitte  de  gtterre  j  cotoo  86  ba  mbali^- 

'  do  fior  esperlen^^ia,  qee  no  solameiiee  no  oonqelatariaa 
ni  pacitkarian  la  tierra,  mas  antes  con verti rían  las  ar- 
mas y  fiiorzn-;  el  un  oxércilo  contra  el  otro  y  se  perderían 
entrambos  exércilos  y  toda  la  geate  ó  la  mayor  parte 
delta,  y  seria  eausa  pára*  lebaotar  la  gente  de  hi  tierra  y 
aiDostrarlod  á  peleai^  y  ünata^  é  los  que  quedasen;  por  ma- 
nera, que  de  embiar  el  dicho  Visorey  la  dicha  g«Bte  por 
el  concurso  que  quieren  hacer  con  la  del  dicho  mi  parle, 
da  ocasión  á  que  mueran  los  unos  y  los  otros  y  á  qae 

'Ifinguno  deHos  haga  la  coKqoíaia,  y  á  qáe  los  indios  ua- 

'  torales  de  la  tierra  no  vengan  en  conoécioiíento  d^  Dies 
'Htiestro  Señor,  y  á  que  queden  alterados  ycon  Srroas,  y 
aviso  para  pelear  contra  el  exército  que  Vuestra  Alteza 
después  quisiese  embiar  á  conquistar  la  dicha  tierra;  el 

*  Otro  es,  qiie  saoa  la  gente  de  la  Naeva  fispiíiia',  qñe  es 
ifotottó  cüán  necesaria  es  en^eHa;  «l'otrO'és,  que  que* 

'taranta  la  contrataCflon  y  capitulación  qne^nestra  Alten 
hizo  con  el  dicho  raí  p^rte;  el  otro  es,  que  va  contra  la 
cédula  y  mandamiento  expreso  de  la  Emperatriz  nuestra 
Señora,  y  sigMndose  danos  é  inconvenientes  tan  gran* 
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desde  )o  que  el  dicho  Viaorey  hace,  y  ao  leeíeodo  jus- 
ticia para  ello,  el  dicho  fiscal  no^debta  favoreaceHo,  ni 

se  babia  de  coiisen'ir,  ni  se  le  había  de  ddi  audiencia 
para  elio;  por  ende  á  Vuestra  Allega  suplico,  quo  sio  (son* 
bargp  de  lo  por  ei  dicho  fiscal  dicho  y  alegado,  maDde 
hacer  eo  lodo»  aegcmd  que  por  mi  parle eatá  podido  6  sa- 
plícado,  maedatido  al  dicho  0.  Antonia  de  Mendoza  y  á 
cuult|u¡er  otra  persona  que  hubiere  erabiado  cjente  <i  !a  di- 
cha conquista,  que  la  hagan  volver,  y  dejea  proseguir 
y  coutinuar  ai  dicho  mi  paria  la  conquista  y  paci&cecioo 
de  la  dicha  tierra  nuevamenle  pareactda  y  oooiprebea- 
dídii  en  la  capitulación  y  asiento  del  dicho  mi  parte; 
y  guardando  y  administrando  justicia,  y  cumpliendo 
la  dicha  ca[)itulacion,  mande  proveer  y  remediar  de  ma- 
nera que  uo  haya,  escánilalo  y  ai  ve  loi  incoavcn lentes 
que  se  esperan  mandándolo  proveer  coa  <  brevedad;  y 
pera  en  lo  neoenrio»  el  Real  oficio  de  Vuestra  Alieia  im- 
ploro y  ptdó  cumplimiento  de  justtcta  y  las  costas. 

Otrosí:  á  Vueslra  Alicza  suptico  que  para  (jue,  mas 
claramente  consle,  como  lo  longo  dicho  y  alegado  es  ver- 
dad, é  que  la  tierra  nuevamente  parcscida  está  compre* 
heosa  en  loa  límites  y  demarcaciones  del  asiento  y  capi« 
lukieion  del  dicho  mi  parte,  que  mande  hacer  todas  las 
averiguaciones  y  liquidaciones  que  parezca  que  conven- 
gan y  sean  nescesarias;  y  para  ello,  ele, — Jiay  un  signo. 
— Juan  de  Barrutia.— Hay  una  rúbrica. 

Eo  la  villa  de  Madrid  á  doce  días  del  saes  de  Ja- 
lío  de  fnül  é  quinieotOB  é  cuarenta  ados,  ia  preseiitd 
en  el  Consejo  de  las  Indiaa  de  Su  Magesisd,  lusn  de 
Barrulia,  en  nombre  del  AdelaüUdo  D.  lici  uaudo  de 
Soto. 

Los  señores  del  Consejo  maodaioa  dar  traslado  á  Us 
Tomo  XV.  25 


385  DocmoDRtoi  mÉtim 

otras  partes,  y  qiMi  resfioiidao  dentro  de  teroero  du.<^ 

Hay  una  rúbrica. 

Este  dicho  dia  lo  QOliti([uéá  Iñigo  López  de  Moadra* 
gon  ea  noinbre  del  Marqués  del  Valle. — Hay  una  fá- 
brica. 

^lu y  poderosos  Señores.— Iñigo  López  de  Mondra* 
gon,  efi  nombre  de  D.  llern  in  lo  í^oí  ic.^,  Marqués  del 
Valle,  respondiendo. á  una  pelicion  prescolada  por  el  4h 
ceocíado  Villalobos,  vaestro  promotor  fiscal,  ó  habida  por 
repelida,  dijo:  que  sío  embargo  de  lo  en  ella  eonteoido, 
que  00  es  jttrfdioo  ni  verdadero,  se  debe  hacer  é  proveer 
é  deleríiiiuar,  soguii  é  como  por  parle  del  tliolio  Marqués 
es(á  f>edida  é  suplicado,  por  lo  que  tiene  alegado  y  pre- 
sentado, y  por  io  siguiente: 

Lo  ono,  porque  t^l  auto  é  proveimiento  que  por 
Vuestra  Alteza  fué  pronunciado  en  lodo  aquello  qoes  y 
puede  sur  eti  favor  úe\  AicUo  Marqués,  por  ser  autüí  idaii 
de  cosa  juzgada,  porque  no  se  pudo  deilo  suplicar,  ai 
hubo  ni  hay  causa  legítima  para  que  el  dicho  fiscal  supli- 
que, ni  fué  suplicado  por  parte,  ni  en  tiempo,  ot  eo  for- 
ma; y  como  cosa -pasada  en  cosa  juzgada,  6  á  lo  m^oos, 
juslamenlc  firoveido,  fué  mandado  por  Vucslra  Alteza 
que  se  asentase  y  sorliesc  cfolo,  denegando  espresa  é 
tácitamente  la  pretensa  suplicación  del  diclM>físcaU 

Lo  otro,  porque  no  se  hallará,  ni  probará  con  verdad, 
que  D.  Antonio  de  Mendosa,  gobernador  de  la  Nueva  Bs* 
paña,  haya  liochoel  descobrimietito  quel  dicho  fiscal  dice; 
por(|ue  verdaderamenle  yo  he  hecho  de^cobrir  y  por  mi 
causa  se  ha  descobierto  la  provincia  do  Civola,  de  que 
se  hace  mincion  en  la  petición  idel  dicho  fiscal;,  pues  es 
notorio  y  asi  lo  tengo  provado,  quel  dicho  descobrí* 
luieulo  66  ha  hecho  por  mi  parte  y  por  ios  capilaues  y 
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gente  que  yo  he  enviado  ea  las  armadas  qu6  be  hecho; 
y  qae  nunca  jaiiiíis  se  liivo  aviso  ni  ioteiigencia  dcsta 
tierra  é  pravíaoia,  ni  del  descobñmiento  della,  hasla  tan- 
tp.^ne  ppr  mi  |wrle  é  por  dicha  gente  foé  descobieii». 

Lo  oiro,  porque  €i9  006a  muy  oolpría  é  que  do  ae  pn^ 
de  negar,  que  se  oomprehende  é  iocteye  eo  los  tfmUes  é 
demarcación  de  la  gobernación  del  dicho  Marqués,  la  di- 
cha tierra  ó  provincia,  seguü  el  teuor  y  íorrua  de  la  capi- 
Uilacion  6  cotitraiacioa  que  por  Vuesira  i^lageslad  y  por 
80  Bieal  mandado,  ee  totnó  con  el  dicho  Marqués;  ó  pam 
1a^  evidencia. 6  everíguacion  deslo,  no  ea  meoesler  qee 
hayadilacioQ  ni  términos  de  provanza,  sino  que  Vuestra 
Alteza  mande  parescer  ante  sí  á  los  cosfriógrafos  é  hom- " 
iires  esperto^  eo  estas  cosas  que  residen  en  esta  córte  y 
eo  «u  comaroa,  y  les  mande  que  cdn  juramenio  declaren 
lo  susodicho;  y  cualquier  persona  de  buen  coteod ¡alien- 
to, aunque  no  sea  cosmógrafo,  ni  pilólo,  qae  vea  la  aguja 
del  marcar  y  la  escritura  do  la  dicha  capiluiacionj  conos- 
cerá  claramente,  (jiiel  dicho  Marqués  tiene  justicia  noto- 
ria y  que  indebkiameate  ha  sido  y  ea  molestado  sohresto. 

Lo  otro,  porque  1q  que  Vuestra  Mogestad.  tiene  con* 
tratado  y  capitulado  con  el  dicho  Marqués,  no  se  puede 
alterar-  ni  inobar  en  cosa  algnoa;  porque  mediante  ta  di* 
cha  capilul.ictun,  fué  y  esté  adquirido  derecho  al  dicho 
Marqués,  por  via  de  contrato,  al  cumplimiento  del  cual 
está  obligado  Vuestra  Alteza,  segao  é  de  la  manera  que 
aeobli^el  privado  é  particalaf  qo^  contrata»  esp^oíal-* 
mente;  habiendo  :eiiniptido  tan  enteramente  el  dicho  Hár- 
qués,  como  ha  cumplido  é  cumple  lo  quo  por  su  parle  se 
debió e  debe  cnmphr.  para  la  escncion  de  lo  contenido 
en  ia  dicha  .capiiulactou;  ó  habiendo  ea  ello  gastado 
liaata  %sora  aM.de  doscieelos  4  enarenta  mül>  dacados^ 
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en  cualro  é  cinco  armadas  que  sohrello  tiene  hechas,  y 
con  osla  se  escliiye,  maniíieslamenle,  lodo  lo  queí  dicho 
*  fiscal  dice;  por  ende  pido  é  suplico  á  Vuestra  Altea, 
mande  qoe  ee  haga  é  provea  eo  todo,  aegond  é  como  por 
parte  del  dicho  ftlarqtióa  está  pedido  é  suplicado;  y  para 
ello  imploro  su  Real  oGcio,  y  pido  justicia  é  \%3  costas;  j 
concluyo  negando  ia  perjudicial, — Eay  una  rúbrica. — 
Iñigo  López. — Hay  una  rúbrica. 

En  Madrid  á  doce  do  Agosto  de  mil  é  qoiníeetos  é 
coarenta  ados»  la  presentó  Iñigo  Lopex  de  Mondragon  en 
nombre  del  Marqués  del  Valle.  Los  señores  del  Conseja 
mandai'oa  H^ir  ira->la(lo  al  ílscal,  é  que  üciUro  de  tercero- 
dia,  responda  y  concluya. 

£sle  dicho  día  io  notifiqué  á  el  licenciado  Villalobos, 
fiaeal  de  Su  Magostad,  en  su  persona. — Hay  una  tú> 
briea. 

Muy  poderosos  Señores. — lñiji§0  López  de  Mondra- 
goo,  CQ  nombre  ücl  Marqués  del  Valle,  respondiendo  á 
una  poticion  presentada  por  luán  de  fiarrutía,  procara- 
dor  que  se  dice  ser  de  D.  Hernando  de  Soto,  Adelanta- 
do que  se  llama  *de  la  Florida;  é  habida  por  repelida, 
digo:  que  sm  eniburgo  de  lo  contenido  en  ia  dicha  peti- 
ción, se  debe  hacer  y  proveer,  según  é  como  por  parle 
del  dicho  Marqués  está  pedido  é  suplicado,  en  rasco  de 
este  nuevo  descobríniiento,]por  lodo  lo  que  en  nombre 
del  dicho  Marqués  ha  sído*alegado  é  presentado,  que  hé 
aquí  por  repelido,  ¡é  por  lo  siguiente:  lo  uao,  por  quel 
dicho  Juan  ül'  Barrutta  no  es  parte,  ni  lo  es  el  dicho 
Adelantado  Solo,  cuyo  {procurador  se  dice  ser;  io  otro, 
ipoique  muchos  años  antes  que  se  hiciese  la  capitulación 
y  naienlD  de  que  se  pretende  *ayodar  el  dicho  Adelanta* 
do  Soto»  estaba  hecha  la  dicha  capitulación  y  cootrata» 
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cion,  que  por  Vuestra  Mageslad  y  por  su  Real  mandado 
88  biso  ooi^  ot  dicho  M«irqués«  y  por  sa  parte  ae  habían 
gastado  ow  d^UooíMloa  ipíU  duoidos  en  cumplimieato 
della;  por  naanera,  qoe  teoieado  como  tenia  el  dioho 

Marqués,  derecho  adquirido^por  virtud  de  ta  dicha  suca- 
pUulacion  y  asiento,  no  se  le  puJu  hacer  perjuicio  alagu- 
no; por  lo  que  después  diz  i{ae  ae  aseaió  y  capituló  con 
el  dicho  Adelantado  ^to;  porque  se^nn  derecho»  oo 
ffiedf^  Yoeatra  Alteia  aitctrar  ni  inoUr  lo  qae  tiene  ooo- 
tirado,  y  coo  esto  se  esoluye  notoríaoieote  lo  que  por  par- 
le del  dicho  Adelantado  Solo  se  pretende;  lo  olro,  por- 
que p^a  la  averií^iiacion  deste  neí^ocio  no  es  menester 
que  haya  lerrnLio  pr/)vatorío  ot,  dilación  alguna,  sino 
qne  Vuestra  Míi/m.  wndn  lu^  ver  la  dicha  capitula-' 
don,  qoa  coa  .el  diclip  llarqnós  se  hiao,  ^  oande  Uaoiar 
algunos  cosmógrafos,  é  pilólos,  é  bombres  espertes  de 
cosas  dest.í  cjl  dad,.  para  que  j  iramentados  declaren  la 
verdad  en  pre.sencid  de  Vuestra  Alteza;  y  que  aquello 
que  fuere  doctorado  se  pri^nunciepior.aiHitencia  é  deler- 
tlMoacioB;  Y  >nsi  pido  é  suplicio  qne  se.  tenga,  y  pido  jua- 
tíeia.y  eonduyo  negando  lo  perjudie¡al*-*BLiy  non  ríUMri- 
ca. — Iñi^o  López. — Hay  una  rúbrica. 

En  Madrid  á  doce  de  Agosfco  de  rail  e  quinientos  ó 
Qoarnnta  años,  ja,  presentó  en  el  Cooscyo  Real  de  las  la- 
deas, l^igoLop^i  en  el  dicho  nombre. 

aeñorea  del  (kinscio  mandaron  dar  tmalado 
della  é  la  ofra  parte;  é  que  para  jlerOefo  dia  primero, 
respfíiida.  .  . 

En  la  villa  de  Madrid  á  seis  días  del  mes  do  Novieta- 
bre  do  inii  ó.quinieptoa  é  cuarenta  eños,  los  señores  del 
GottMío  maiMifiwi  an  is|  pietto.qaeae  trata  entre  el  fiacyl 
dftSti  Magostad  yetMnrqttéa  drt  Vatte,  y  los.Adelaa|adoi 
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D.  Fedro  de  Alvarado  f  D.  flBrnaitdd  de  Soto  é  Nafio^ 
de  GyiiiiiaQ»  que  deotro  dediet  dla^firfttiéros  sltfaíeMaá'» 
cada  oba  de  4as' {wiiieB  diga  y  «tegnre  en  estacapsa  lo 

que  viere  q»ie  le  conviene;  con  apercibioilento  que  coa 
lo  que  dijeren  6  no  dijeren  en  el  dicho  (érmioo,  manda* 
ban  haber  é  hobieroo  este  pleito  per  concluso,  é  qeeae' 
dé  el  proceso  al  relator. — ñirj  aaa^  rábríea; 

Eele  dicho  día,*  mea  á  afio'sobre  ¿khót  le  *  noiifiqué 
al'Hcenciado  Villalobos,  fiscal  de  Su  Mageslad,  en  so 
persona. — Hay  una  rúbrica. 

£sle  dicho  día,  meséafio  sebredieho^  lo  iidtifíquó 
á'  IBfgo  Lope2  de  Moúdragon»  procaraxior  del  lfaft|iiéft 
áéi  VaHe;  é  á  Joan  de  Bttrfulfa,  procurador  del  Aídelao^ 
do  D.  HíM-nniido  de  Solo  é  á  Sebastian  UodriL;uez,  \w<h 
curador  del  dicho  Ñuño  de  Guzinan;  é  á  Alonso  de  Saat 
Jttbn,  procurador  aostiinto  por  Franciaoe  d»  A  vita,  d# 
dicho  D.  Pedro  <ie  AlvaArado»  qtee  freMeifee'ealsbao*'^' 
Blay  Una  róbríca: 

Muy  })oderoso» Señores.— Jti a n  deBiirrntia,  en  nonj- 
bre  de  Ü.  iiernando  de  Solo,  Adelantado  de  la  Florida, 
en  él  pleito  que  trata  con  vuestro  fiscal  y  con  el  Marqaée' 
del  Valle  y  D.  Pedro  de  Aivdi'afdá;  |iespdndieadt>  á  la-pé^ 
tfcvbo  fM^esentada  por  fñigo  Lopev  <ie  Meedragon,  en 

nombre  del  dicho  Marques  del  Valle,  por  !a  cual  en  efeto 
responde  á  otra  del  dicho  mi  parle;  é  habiéndola  atfúi  pot 
repetida,  digo:  que  sin  embargo  de  las  raiones  earle^ di- 
cha pislicioa  dichas  y  aleifaídas,  qve-  ni  son  jurídtcaa'  úl 
verdaderas,  se  debe  hacer  según  que  tengo  pedido^  y  stt^' 
pHcado,  [)or  lo  siguiente:  lo  ¡.rimero,  porque  et  dicho  mi 
parte,  es  parle  para  lo  que  pide,  porque  eá  ¡lura  guarda 
é  cumplimiento  de  du  capitulación;  lo  otro,  porqueler  tier- 

r«  é'  pmiuiaift  é  otiévti  déacobriuiieáM^  «obot  qoerei 
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este  pleito,  cae  deiUro  de  loa  lífoiles  y  üemarcacioo  ooo- 
lattidoa.6Q.k  aapltabcioa  5  a^ntila  del  iliobo  ni  parte;  y 
SModo  eatoaosf  está  muy  claro  y  averiguado  que  el.di*^ 

cho  Marqués,  del  Valle  no  üene  juaiicia  oinguna  para 
coii(|u{star  oi  poblar  la  (Jicha  provincia  é  tierra  nueva- 
meóle  descobierla;  lo  olro,  porque  aunque  la  cootraiacioiit 
é  eepilolaoRMi  de  dicÉo  m*  paria  fué  lieoha  despees  que 
la.iiel'díobe  Marqeéáv.  y  sea  verdad  qoe  Veeatra  Mage»* 
tad  es  obligado  á  guardar  y  cumplir  las  capilulacioaea  é 
conlraliicmnes  í]iie  sobreslo  están  liecbas  por  ellas  rais- 
mas;  viata  la  del  dícbo  Macquóa  del  Valle  y  la  del  dicUo 
mr  parle,  parane  olarameole  q^e  eo  1»  niaqie  ea)ritalen 
don  del  Marqués  y  de  lo  qee  ae  la  díá  y  aeetó.para 
conquista,  estSn  esceptada»  y  escluidas  las  provincias 
é  c<»nqiiislas  que  se  habían  dado  y  .señalado  á  Paníilodfli 
Narvaes  y  al  licenciado  Lácaa  de  Aylton;  las  ouaies  di* 
chas  ooequiales  eaiáii<dadaa  y  aeeladae  al  diobe  mí  pavt» 
ee  la  dícliaoapicolaek>o;  por  manera^  que  cayeodo  como 
cae  la  dicha  provincia  y  tierra  eoevamente  descobierta 
en  las  0011' jiiislas  <jue  l:^^talj  MI  dadas  á  los  dichos  Pátiíiln 
de-Narvaez  y  licenciado  Lúcaa  da  Ayiloa,  está  clara  y 
maoifieaia  la  jualioia  daédioiio.«i.parle9  y  el  deféto  delta 
del  dloli0  Marqués;  lo  olro»  porque  el  didio  Marqués  no 
eamplió  el  dicho  su  aséenlo  é  capítelaeioD  eo  el  tiempo 
qae  era  oiiligado:  fior  ende  á  Vuestra  Alteza,  pido  y  su- 
plico, segUQ  que  pedido  y  aupUcado  teogo  y  para  elisv 
eleéte  rt.«^Bay  una  rúbríea. 

.Ba  ia  villa  de  Madrid  á  vemle  6auevedias  del  mes 
de  Noviemb^  de  mili  é  «^oioieolos  é  cuarenta  sños,  en 
el  Consejo  de  las  Indias  de  Su  Magestad,  pre.^eülu  esla 
petición  Juan  de  Barruiia,  ea  aembre  deaupdrie, — üay 
ua^-rÉbriea* 
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Los  señores  del  Consí  jo  mandaron  dar  treslado  della 
á  ias  oirás  parles,  ó  que  respoada  deiUro  de  lercero  día» 
---Bay  UDa  rúbrica. 

Esledtcbo  día  la  nolifiqae  á  Ifiigpo  López,  pmarador 
del  Marqués  del  Valle,  en  su  persooa. — üay  uüa  rú- 
brica. 

Muy  poderosos  Señorea» — Juan  de  Barretia,  en 
DOiebre  del  Adelantado  Solo,  eo  el  pleito  qoe  (rata  sobre 
el  Duevo  descobriflDiento,  hago  preseotaeioo  deafa  iafor» 

maciüii  habida  ante  lajuslicia  do  la  villa  de  San  Cristóbal 
de  la  Habana,  por  do  consta,  el  diclio  Visorey,  iiaber 
joandado  é  peraooado,  que  duvíüs  algunos  de  los  quel 
embíaba,  tocasen  eo  la  dicba  villa  de  la  Hafanaa,  ó  fin  é 
cao9a  que  no  diesen  noltoía  ilel  dicho  nuevo  descobri- 
miento  al  dicho  Adelantado  su  parte;  pido  é  suplico  á 
*  Vueslra  Alleza  se  mande  poner  la  dicha  intoi  inaciou  coa 
el  dicho  proceso,  para  lo  cual,  etc. — llay  una  rúbrica. 

.  En  Madrid  á  veinte  ó  tres  de  Oícíeoibre  de  mili  é 
qoinieolos  é  cnareota  años,  la  presealó  aa  el  Cons(>jo« 
Beat  de  las  Indias,  Juan  de  Barrutia,  en  nombre  del 
Adelantado  Soto.  Lo»  señores  del  Consejo  mandarouque 
so  ponga  en  el  proceso. — Hay  una  rúbrica. 

fin  la  villa  de  San  Cristóbal  de  la  Habana,  ques  en  ta 
isla  Fernandtna  de  las  Indias  del  mar  Océano,  en  doce 
diasdel  mes  de  Noviembre,  año  del  nasciaiieoto  de  Nues- 
tro Señor  Jesucristo,  de  mili  é  quinientos  é  treinta  é  nue- 
ve años;  ante  el  muy  noble  Señor,  Juan  de  Rojas,  te« 
nieote  de  Gobernador  en  eata  dicba  vUla  por  el  ilustre  y 
muy  magnifico  Sr.  D*  Hernando  de  Sotdp  Adelantado  y 
Gobernador  de  la  provincín  Florida «  Gobernador  y  justi- 
cia n)ii  \nr  desla  dicha  isla  fior  Su  Maí^cstad,  y  en  pre.'^efi- 
cía  de  un,  Heruaudo  Florencio,  escribano  de  Su  iUaijes- 
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lad  y  eacríbano  público  y  dul  Consejo  cle»ta  dtcha  villa, 
pareBció  présenle  tAloneo  de  Ay^le,  mayordoteo  de  Su 
Seooria,  y  eo  ao  nombre,  y  preaeoló  iia  estrilo,  de  fiedi* 
mentó,  según  por  él  paraoia;  ,8«  teoor  dd .ct»l;  aa  eata 

que  se  sigue: 

Magnífico  Señor. — Alonso  de  Ayala,  ea  nombre  del 
ihiatre  señor  el  Adelantado  D.  Hernando  de  Suio,  Gober* 
aador  de  Cuba,  Adelaalado  dala  Florida^. lai  Señor,  pa- 
reeeió  ante  Vuestra  Mageslad,  y  digo:  que  á-  mí  nottoía 
es  veniiio,  que  inloi-uindo  el  iliisU  e  Sr.  I).  AiiU^nio  de 
Mendoza,  Virey  de  la  Nueva  España,  de  la  riqueza  que 
en  la  dicha  provineia  Florida  Jbay  de  ciertas  persoaaa, 
qoel  diebo  sefior  Virey  babia  Mbiado  é  raiealar  á  la  di- 
cha provincia,  baeen  gran  afinada  ¡para  embiar  á  eos* 
qu.siai  la  dicha  li^^i  íri;  y  sobrt^Uo  eiilre  el  Marqués  del 
Valle  y  ei  du  liO  seoor  Virey,  ha  habuio  grandes  d<fe* 
rendas;  de  lo  cual  se  espera  grandea  daoday-es  eo  per* 
jotcio  del  dicbo  Adelaalado,  mi  Seoarv  y  eooli'a  li^  capi« 
talaeion  y  asiento  oae  00D.Sa  ükb^estadi  üaao  beobo;  y 
para  (ine  del  lo  conste  á  Su  Mago.-,  lad,  pido  á  Vuestra 
Merced  umudci.  saber  información  de  todo  lo  suáodicbo; 
y  bubida,  cerrada  y  aeliada  eo  páblica  forma,  me  ia* 
naode  dar,  par«  la  preaaatar  ante'  Hagetfad  ó .  ante 
los  señores  preaideole  é  otdorea  de  aa  muy  alto  Consejo, 
de  las  Indias. 

Pre>eiiiado  el  dicho  escripto  en  la  manera  que  dicha 
es,  luego  el  dicbo  seüor  leaieote,  dixo:  que  presente  loa 
testigos,  de  qae  ae  ebiieade  aproqreóbar,.  ^  I»  qoe  decla* 
rea  é'depiiáepen,  '8e  lo  mando  dar 'aegoa  -qoe  le  píde« 

Pedro  Nuñez,  lesligo  rescebuio  en  la  dicha  razón, 
jüroseí?fin  derecho,  édijo:  (jue  lo  que  sabe  su  razón  del 
dicbo  pedimento,  es  que  ostaa^o  este  toa^go  ea  ¿la  ciu* 
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dad  de  México,  pueda  babar  ires  meses,  poco  mas  ó  m^. 
DOS,  eyódecir  esta  tQ8li^;públks»ineiitó,  qiM  había  ve- 
nido DO  fraile  Fraooiaoo*  que  se  díc»  fr»f.  Uariioa,  que* 
venia  la  tierra  adeairo,  é  que  decía  el  dioho  fraile  que  se 

habia  descobierlo  tina  tierra  mny  rica  é  muy  püblatid;  é 
que  hubia  cuatrocienias  leguas  dende  México  abó;  é  que 
dice  que  han  de  inaUé  por  cerca  del  rio  de  Palmas;  é 
qoel  Marqués  Heniando  Cortés^  ha  eaibiado  navios  á. 
deecobrir;  é  que  eotae  el  dicha  Marqnés  é  el  Visorey, 
ha  cilio  decir  que  hay  diíeroíicia  subre  la  cotif]ui¿(a  de 
la  dicba  tierra;  que  ha  oído  decir  que  eu  la  Nueva  Es- 
paña, ei  Yirey  ha  mandado  quo  ningoQ  navio  loque, 
aquí,  é  qoe  eree  este  (est^^neserá  porque  no  dé  a?iflo 
de  I»  tierra;  é  que  esta  es  la  verdad  para  el  jurAonenlo 
que  hizo,  é  firmólo  de  su  uombre. — Pedro  Nuñez. 

Garcia  Navarro,  teslif^  rescebido  eo  la  dicha  razón; 
habiendo  jurado  en  forma  de>  derecho  por  el  tenor  del 
dieho  pedinento,  dhioi  ques  verdad  qneslaado  eefce  tes*, 
ligo  en  México,  oyó  deeir  póbUoamente,  puode  haber  un 
roes  o  nitv-?  y  medio,  poco  mas  ó  meaos,  que  había  veni- 
do un  fraile,  nuevaiBeute,  de  una  tierra,  uuevamente 
de^cobierla,  que  dicen  ques  quiniealae  leguas  de  Méx\^ 
co,  en  la  liemi  de  la  Florida/qne  dicen  quea  bácm  ia 
parte  del  Norte  de  la  dicha  tierra;  la  coal  dii,  que  es 
tierra  rica  de  oro  é  piala  é  otros  resbales,  é  g^i  undeá 
pueblos;  que  las  casas  son  de  piedra  é  terrados  á  ta  ma- 
nera de  México,  é  que  tienen  peso  medida,  ó  gente 
de  raxon»  é  quft  mó  casan  mas  de  una  ves,  ó  qoe 
visten  albornooea»  é  que  andan  cabalgando  en  unon  ani* 
males,  que  no  sabe  cóiúq  se  llaman,  ü  que  pública íiieale 
armaba,  fiara  la  dicha  tierra,  el  Visorey,  é carteles  pues- 
tos para  hacer  gente  é  capiianes  ^edco  de  Tobar  é  Hor* 
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oando  áelaraoa  é  Fraociaeo  Corooacio  por  geaeral;  é  que 
públtcameoie  se  hacia  geniei  é  qfle  aabe  quei  aiaeitre  do 
qnera  loear  aljaf,  mao  «i  Iklanoa^.é  ifae  la  oapsa  de- 
lio,  qiie-la  no  «ibe:  é  queaUce»  Hr  Tcrtlad  para  el  jora«< 

meólo  que  hizo,  ó  firmólo  da.su  oambre. — García  Na- 
varu).  • 

Fnncisoo  Serrano,  iaatigo  rasoebido  oo  ia  dicha- ra«- 
zoa,  jM'ó  ie^bii  darebho,  éétxxK*  (|ae«  lo  qüe  sabe  ea, 
qikealaiido  este*  lestigi»  ea  Méxieo,  pa^'  haber  roes  y 

medio,  poco  maso  menos,  oyó  decir  é  ¡uiljlicamenle 
decía,  (}ue  uo  fraile  Fraooisco  venía  de  ana  Uerra  nueva- 
meóle  deeaobierla,  qaea  ouetrooipotaa  leguas  do  Ménioo» 
por  tierra,  porlaivíadafXaHseo';  équev.-iDey  rica  ó  muy 
poblada  é  grande»  oiedadeéoevcadaa;  é  qoe  loa  señorea 
delias,  se  nombran  Reyes;  e  que  las  oesas  son  sobradas, 
é  queagenle  de  mucha  razoa;  que  ia  lengua  es  mexicana, 
é  qtBcl  Viaprey  hace  gente p^ra  ieUs,  é  qoeaoo  capU^uea 
Fraiiolaoo  Vaaqoea  dtf  floronado»  geabrai  ó  otros  oapila- 
na»,  é  qne-aabe  qveea  elloise^pewa  noaba  deligcncia,  é 
que  sabe  questaha  [¡roveido  del  Vis?orey,  que  no  locase q 
en  esta  isla,  salvo  que  iuescu  directamente  á  Bspaña;  é 
qo^a  ea  hí  verdad,  para  el  jacámenlo  que  Uiao»  é  fir* 
nóle.'^Frafldiaao*  Serpano; 

'  -ParoSandbet,  tíaturaro,  (eatige^  reaeebido  en  la  áU 

cha  razüii,  jurósoí^und  derecho, é  dixo:  que  puede  iiaber 
mes  é  medio,  poco  mas  6  menos,  queslando  e»le  leslígo 
en  Méxioo»  Qy6deoir  pábHeaÉieiite  que  había  venido  un 
fraile  d«  ua  tierva^mioavi  muy  rate  ó  «of. pablada  de 
dmMea  é  ^viUas;  é  ques  cfaíoieatto»  6*  enatroeieataa  eia* 
cuenta  leííuas  por  la  vía  de  Xalisco,  é  que  se  decia  que 
era  húc  ia  en  medio  de  ia  tierra,  é  quel  Visorey  armaba 
pora'eUay^  qve^liflia'capilaaea  éibaaia  gaaie  para  eUa; 


1 


é  quesia  es  la  verdad  [>urael  jiiraaienlo  qae  hizo»  é  no 
íirmó  porque  dijo  qae  oo  sabia.  .•  - 

Franoiseo  de  Ley  va,  lestigo  reeoebido  ea  la  ákkk 
raion,  juró  ngtin  derecho,  é:  dixa:  que  le  qae  sebe  esi 
questendo  esks  te»Uso  én  la  «Vera^Groz,  oyó  decir  eale 
testigo  que  había  venido  mi  fiaile  de  una  lierra  nueva 
muy  rica  é  muy  poblada  do  ciudades  ó  villas,  é  qtics  á 
la  banda  del  Sur,  obra  deoualrooieDtas  le:^uasde  México, 
ó  qoe  oyó  decir  póbliciimeote  q«e  ei  Viaorey  baoia  geote. 
6  armada  en  nombre!  de  Su  Mageslad.  ó  qnie.  lenia.  iiom« 
brados  capUmieB  p^ra  Jr  A  la  díobalierra,  é  qae  le  fué 
mandado  por  el  Virey  que  no  locase  eu  Puerlo-Uico  ni 
en  otra  parle,  salvo  que  fuese  derediamente  su  camino 
é  España;  é  qucsta  e&la  verdad  para  el  juramento  qae 
híao»  é  firmólo  de  au  noflftbre.  Oimf,rdixD:  .qoe  «a  ver- 
dad que  no  embar|^te  «fue  so  loea  «b  cele'puerio^  deja- 
ba de  sef^uir  m  viaje;  pero  que  eiilró  en  este  puerto  por 
Mect';:,uiad  que  llevaba  de  agua  é  olí  os  bdsliuieüLos  é  de 
ciertas  persouaá  que  venida  muy  jeaiérmoa.^ — Francidco  . 
de  Ley  va.  '  .  i.  , 

Hernando  de  Sotomayon;  testigo^  reaeobído  eo  k  di'- 
cha  razón,  juró  según  derecho,  édt3to¿  que  lo  que  aabe 
en  razón  del  dicho  pedimento  es,  que  puede  haber,  mes 
y  medio  questando  este  testigo  en  la  Puebla  de  loa  An- 
geles, oyó  decir  este  testigo  é  pábücaiiieate  jse  decía, 
que  babia  venido  un  fraile  jd&itoat  lierra  .oaeva  muy 
rica  é  muy  poblada  dcdodadcaió  yiilaa;  é  qae  \d&  oeaaa, 
§ón  de  píedraa  sobradada»;  «é  be  etodades  «eroadae,  éi 
gente  <le  razón;  é  (|ue  habia  de  México  allá  cuatrociea- 
tas  leguas,  poco  mas  ó  menos;  é  publicamente  se  hacia 
gente  por  parte  del  Virey,  ó  que  habiá  ca{i«iaQes  é  ae. 
pregonó  Ipt  (Mía  arMda  entMóapoo^ióqaeíl^  dipha  Iíút» 
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ra  es  la  parte  doadeivíoo  Doraaten'é  Cabeia  da  Vaca,  loa 
analés  60oaf»roit  de  4a  armada  de  Narvaez;  é  que  aafoe  é 

Vitln  osle  testigo,  que  fué  maudado  al  maestre  por  iiriD- 
dado  del  Yirey  é  coo  su  maudaiuieulo,  quo  no  locase  en 
parte  ninguna»  aako  qué  fuese  derechacaeoie  á  fiapuña 
OOD  la  dicha  nao,  é  quel  secretario  del  Vtrey  hiio  un  re« 
quíríi&leiito  al  dicho 'maealrey  vioíeiido  poria  mar,  que 
DO  tocase  en  esle  puerto  ni  en  otra  parle  deslas  islas:  é 
qaeala  es  la  verdad  para  el  jurameDlo  que  bizo,  éürmólo 
de  80  DOflibre. — Heroando  tíe  Sotooiayor. 

Aod^  García,  (aaltgo  reaoebido  eo  la  dicha  razón, 
juró  ae^un  derecho,-  é  tlixot  que  lo  qiteraabe  es,  questan- 
do  esle  tesiko  en  la  ciudad  do  México,  un  Francisco  de 
Biliegas  le  uió  cartas  para  dar  eo  esta  villa,  para  dar  al 
Adelaoiado  D.  liernando  de  Solo,  é  si  no  lo  ballaae,  que 
laa  Uevaae  á  Bapafia  é  laa  dieae  al  hacedor  sayo;  é  qoeata 
testigo  tiene  un  yerno  barbero  que  afeitaba  al  fraile  q  ue 
*  vino  de  la  dicha  tierra;  é  quel  dicho  su  yerno,  le  dixo  c^te 
testigo,  queslando  aíeilaridoal  dicho  fraile,  le  dixo  como 
antea  que  llegasen  á  ia  dicha  tierra  estaba  uoa  sierra,  é 
qué  pasando  la  dicha  atorra  estaba  un  río^  é  que  bahía 
muchas  poblasonea  de  ciodadea  é  villas,  é  que  laa  ciu- 
dades son  (HMi'adas  é  i^uaidadas  á  puertas,  é  muy  ri- 
cas; é  ({ue  húina  [)laleros;  é  que  las  mugeres  traían  sar- 
tas de  oro  ó  los  hombrea  cinloa  de  oro,  é  que  habia  al* 
faarotoa  é  obejaa  ó  Tacas  é  perjicea  é  oarntcerías  ó  her- 
rería, é  peao  é  medida;  é  qoe  on  Bocaoegra,  dixo  á  eale 
testigo  (jue  se  quedare,  que  se  hübia  descobíorLo  un 
nuevo  mundo;  é  que  oyó  decir  esle  testigo,  quel  Virey 
hacia  gente  para  la  dicha  tierra,  é  que  se  apregonó  ó 
mandó  que  no  aatieae  ninguno  de  México  atn  su  liceii- 
eia  para  aaber  la  verdad  donde  iban;  é  que  oyó  decir 
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aste  Iflttigo  en  la  Vera«€niC|  qüenta  luo  cio  babia  de  Uh 
car  tierra  basto  Bspaia;  4  i(«e  vwÍBDdo  por  la  mar  el  ee» 
oretarío  del  Vlrey,  bizo  «n  raquerímieato  eloaeAre  que 

no  enirase  on  esle  paerfco;  6  qiiesla  es  la  verdad  pnra  el 
juramenlo  que  btzo,  e  üriuóio  de  su  oooibrt;. — AadrÓ9 
García. 

E  yo  el  diobo  HemaodoFlorenoto,  escribano  de  Sos 
Magealades,  éeaeríbano 'público  7  del  Conaejode  esta 
villa  de  Sant-  Criatóbal  de  la  Habmia,  de  mandado  del  di* 

cho  señor  Teiiiívne  Ju;hi  de  Hojns,  que  aquí  firmó  su 
DOinbro,  c  de  pedimenlo  del  dicho  Alvaro  do  Aynla,  lo 
fice  escrebir,  según  que  antp  mi  pasó;  ó  eo  fóe  ^6  iesUt 
monio  de  verdad, 'fice  aquí  este  mió  signo,  ques  é  lak 
Lo  cual  va  escrito  en  tres  hdjas  'de  pliego  entero,  cba 
esía  en  que  va  mió  signo. — Juan  de  Rojas. — flay  ona 
rúbrica. — -Hay  iin  signo. — Hernando  Florencio,  escrilja- 
no  público  y  del  Consejo. — Entres  dos  rúbricas. 

El  Uey,-^Pr8s¡dente  y  los  del  auestro^^^onsejo  de  las  * 
Indias  por  parle  del  Marqués  dél  Valle»  Aos  ba  sido .  he- 
cha relación  qno  conforme  á  la  capital acioo  qne  con  nos 
hizo  el,  eíid)iü  un  ca¡>itiia  suyo  con  armada  á  descobrir 
lo  que  le  piM  Icnescia;  el  cual,  habiendo  ido  á  ello,  lo 
emhió  un  navio  coa  relacio>n  dek>  que  hal>ia  hallado;  y 
como  quería  pasar  adelante  j  que  D.  Aotooio  de  Meo^ 
dosa  nuestro  Visoivy  en  la  Néeva  Bspáfta  tomó  todas 
las  relaciones  y  fígaras  qoe  embió  del  diclM)  deaobbrt- 
míenlo,  y  que  aunque  se  le  pidió  que  diese  licencia  para 
emliiiU"  socorro  :.l  dicho  capitán  porque  (pieiLiba  on  una 
isla  con  solo  un  navio,  no  lo  quisa  hacer;  de  que  se  le 
ba  seguido  mueho'daño  .fiá  ifoa-  ddserrieia;  porque  de- 
mas  de  ttaber  estado 'á|Aifito  de  perderte  Udtol)a  arma- 
da, 00  se  ba  oontínuado  el'dicbo  dbsoobrímteblo :  que  es 
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oota  üii  -mfHirlaole;  y  que  auftqde  ¡dis  ifve  M  liabeit 

dado  una  provisión  para  que  la  genle  del  dicho  Visorey 
DO  llf»£»a»e  donde  el  capitán  del  dicho  IVlaf  qués  eslobiese 
ó  Éiobiese  llegado,  se  tuioe  que  todavía  conimuará  aa 
propóaiio*  dtcieado  qtie  aqoallo  w  hú  de  ma^aáer  qaa 
ha  de  aer^o  ta  parte  donda  estobiasaa  .y  no  lo  que  ho- 
bieseo  deseobicrlo  y  msteaJo;  y  nos  suplicó  y  pidió  por 
merced,  que  por  quel  «liolio  capitán  pecina  -ím  (|ae  toda- 
vía eslobiese  e9f>erando  el  socorro,  6  .  para  ea  caso  que 
ftieae  veniclQ,  tomarle  á  embiar,  oiandésemos  al  dioho 
Vtaorey,  que  librenenle  le  dejase  embíar  geote  y  oavioi 
al  flicho  doseobrírmenta;  y  que  damas  desto,  víéieilos  é 
düiennmúsedes  dar  á  quien  perlcnesce  la  dicha  conf|iiis- 
iB,  dentro  de  quiace6  veinte  días,  aia  baoerlo  |)leito  or- 
dtoario;  pues  por  la  capitalaoton  que  coa  nos  biio,  se . 
pttode  presto  iibrífieor  y  .averiguar;  porque  siendo  suya 
se  puede  embíar -aroiada  btee  proveída  de  genle,  basti> 
nieiilüs  y  iüuniciones»  á  conliniiiír  (^1  dicho  descobii- 
mi  >nfo,  o  como  la  aueslra  meroed  fuese;  io  cual  Ue  acor- 
dado de  los  remitir;  por  eode  yo  vos  mando,  veáis  lo 
sotirediobo  y  embiarnos  'Ois  relación  de  lo  que  en  ello 
pasa  y  viie^lTo  pareacer,  para  que  vísio,  roandomosi  pro- 
veer lo  que  m;»8  convenízn  á  n  i  v-tro  servicio  y  l'in're 
justicia.  Fecha  en  Cspira  á  cinco  , de  Febrero  de  luili  y 
qotoiéflto^  y  euarenta  y  un  aílo9.~To  el  Rey.— «Hay 
eiia  r6bnca.r-Per 'mondado  de  Su  Magostad,  Juan  Vaa- 
quez. — En! re  dos  r6l>rícas.'  ^ 

Al  piosiJenlo  y  los  del  Consejo  d<!- las  Indias,  que 
vean  lo  que  pide  el  Marqués  del  Valle  sobre  el  deseo* 
forimionto  que  ha  de  hacer^  y  embten  ri9lación  dello* 

fio  Mlidrtd  i  diet  é  údio  de  liana  de  mltl  é  quintei/- 
osé  cuarenta  ó  unanoSy'.la  preseutó  ante  los  señores 
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del  Consejo  de  las'ladias  e)  Marqués  dM  Valle.*-Bay  uaa 
rúbrica. 

Mtiy  podefroeos  Sedoré8«*-*EI  Marqnétf  del  Valle» 

líjuu  presentación  tíoala  cédula  de  Su  Mageslad,  firma» 
da  de  su  Reai  üoaibre;  y  [)ues  el  negocio  de  que  en  ella 
86  hace  niincion,  es  de  tal  calidad  que  oo  aufire  dila- 
ción, por  raion  de  las  grandes  oostaa  é  gastos  que  ten* 
go  hechos  y  hago  de.cad^  dia  en  las  armadas  que  ha  be» 
cho  y  hace  para  su  conqoísta,  según  es  notorio,  á  Vues* 
tra  Alleia;  suplica  á  Vuesda  Alteza  mando  que  luego  se 
embieá  Su  Mageslad  por  los  del  vuestro  Cousejo,  la  rela- 
ción cootet;ida  en  la  dicha  cédula;  para  que  Su  Magostad 
haga  y  deterduine  en  eUo  lo  que  sea  justo,  sin  dar  lugar  á 
masdilacioo.*— El  Marqués  del  Valle.***l2nlre  dos  rúbricas* 
En  Madrid  á  diezé  ocho  días  del  raes  de  Marzo  de 
mil  é  qninienlos  é  cuarenta  é  un  años,  la  presentó  aute 
los  señores  del  Consejo  Real  de  las  ludias  el  Marqués  del 
Valle,  juntamente  con  una  cédula  de  Su  Mageslad.  Los 
-  señores  del  Consejo  mandaron  notificar  á  todas  las  partas 
que  si  demás  dolió  que  han  dicho  é  alegado  eá  esta  cap« 

sa,  quisieren  ducu"  6  alegar  üLra  cosa,  ó  prcseiUar 

na  rst  r  ;()lur¿í,  lo  digan,  aleguen  ó  presenten  dentro  de 

(res  días,  sin  apercibimiento;  que  se  verá  el  dicho  plei- 
to.—Hay  ana  rúbrica. 

Este  dicho  dia  lo  noittftqué  al  Itoeneiado  Villalobos, 
fiscal  de  Su  Magestad;  é  á  Sebastian-  Ríos,  procurador  de 
Nuüo  de  Guzman;  é  á  Alonso  de  SanL  Juan,  procurador 
del  Adelantado  D.  Pedro  de  Alvarado,  Gobernador  de 
Guatemala,  en  sus  persouas. — Hay  una  rúbrica. 

En  veioto  é  des  dias  del  dicho  sses;  lo  notifiqué  á 
loan  de  Barruiia,  proearador  dei  Adelantado  D.  Eeman- 
do  de  Soto. — Hay  una  rúbrica. 
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Bstd  dicho  dia  lo  notifiqué  á  Luís  Salido,  proctradop 
d«ík»  oiudiKl'd<)€loiB^alelai — fiay^iiiiirrábpic».* 

£d  ei  pleito  y  .MvM  qne  anUf  no»  penden  entre  el 
IrámoMe  Iflliilolioiv  iMl  de^Sw  Mbgettad,  en  este  Con* 

sejo,  en  nombfe  de  Id  Cámara  é  í¡>co  Heal  y  e!  Aíarqués 
del  Vnlle,  yel  AdelanUado  D.  Pedro  dtj  AlvaiaJo,  Gober- 
nador  de  la  proviaoÑi  de  GiHíuteaiaia^  y  ei  Aídelaoliida 
IK  ákrnMdO'^*MQ^  Ootiernedor  de  le  proirÍDOte  Flori'f 
da^Sl  Nefiofd^OesMQ  é  LeiiíSaliddi  ev  soailife  de  laf 
provincia  de  Galicia  de  la  Nueva  Eapaiia»  sohne*  lee*  lier* 
ras  é  provi  ncias  que  niievamenle  se  Lau  descobierto  mas 
adelante  de  la  iIícIilí  provincia  de  Galicia,  hácia  la  mar 

del  Sur,  qee  iiamao  ia-ciudadde  Civoie  é  oka»  ciudades^ 
é.|Miebl0e« 

feMamee^^eedebenoaaeGebir  é  reoeUmoa  todatf 

taa  dichas  partea,  é  á  cada  una  dellaa,  eonjentanienCe,  1 

la  prueba  de  todo  io  por  ellas,  é  cada  una  dellas,  en  este 
dieho  ^ieitu  dicho  é  alegado,  ó  de  todo  aquello  que  pro- 
bar deban;,ó  probado»  lea  podrá  aprovacbar,  aaldojiurtf 

mfortímmeiím  en  nm>  admim-úmuiih  parar  la  anal 
poKibiitbacer»  éU  Ireer  á  pMenUi*»  antenoe»  lea  damof 
é  efignamoefdazaé  térmiiio  de  treinta  dtaa  prímeroa  ai* 

guíenles;  y  este  mismo  plazo  é  término  les  damos  é  asig^ 

Damos,  para  que  vayan  á  ver  pieseaUr  jurar  e  conoscer 

)oAleatÍ0aa  que  la  une  pairie  pimenlpre  contra  la  otra  6 

la  eirá  oonUria  la  otra;  aal  cactaa  de  receptoríta  de  Sea 

Magesladea^  <}iiiaíereii  inandarnoe  qm  Jaepídané  saquea, 

dentro  de  seis  días  que  le  fuere  noliñcada  esta  semencia, 

con  biieicibiinieolo  que  mandaremos  huber  el  término 

poc  úono^úo,  y  ei  p^ilo  por  ooociaso;  é^aai  io  prouua- 

ciaii|Qeéaiandeoioa« — Béy  cuatro  rU>ricna^ 

Bada  y  proonnoiade  fíié' ente  aeoteaeia  por  loa  aeio- 
ToMo  XT.  26 
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res  del  Cousejo  de  ias  indias»  que  la  señalaron  en  Nla> 
drid  á  treoé'dias  dd  inefr  de  i/táfOr  de  oüli  ó-^quioieiloB 
é  cuarenta  ó  un  afioa:— Hfay  uoi^rAbrica:^  * ' 

Sentencia  de  prueba  entro  el  fiscal  y'la'f  -íálfraá  perso» 
ñas  que  pretenden  tener  derecho  al  nuevo  descobrimii^- 
lo  que  llaman  Civoia,  con  téi  tnino  de  Irciuia  dtaa^ ' 

•  Ed  la  dicha  viHa  de  Madrid  á  Ireee  del  dicho  lées^éa  - 
Mayo,  Isego  que  se  proiiunol6  ealá  aMeami  la  boti^uéí 
al  licenciado  Ydlalobos,  fiscal  de  Su  Mégéstadv^Hay 
una  rúhiica. 

Bste  dicho  dta  la  ootifiquó  á  Iñigo  Lopoz  de  51oq- 
dragon,  procarador  del  Marqoéar  del  Vaiie,  -y  á  Sebaa- 
tiao  Ríos,  procurador  del  dtcho  Nuiio  de  GuMaa;  y  * 
Alonso  dé  Saat  Juan,  procurador  del  dicho  Adetaotade 
D.  Pedro  de  Alvarado,  que  todos  tres  estaban  preseules. 
-^Hay  una  rúbrica.  *       ,  " 

£6le  dicho  día  la  notifiqué  en  los  estradba  del  Conaejo, ' 
qneatán  aeñaladoa,  al  dicho  Luís  Salido, 'pór  ta  iiKcba  pro* 
vincia  de  Galicia  de  la  Nueva  fispa&a.^^Hay  una rábríca. 

En  Madrid  á  diez  é  seis  días  del  dicho  mes  de  Mayo 
del  dicho  año,  la  notifiqué  á  Juan  de  Barrutia,  ))rocura* 
dor  del  dicho  Adelantado  D.  Hernando  de  iSolo. — ^Bay 
una  rúbrica. 

Miiy  poderosos  Señorea. — Iñigo  Lopex  dfe  Mondra** 
gon,  en  nombre  del  Marqués  del  Valle,  digo:  que  á  no- 
ticia del  dicho  Marqués  ha  venido,  que  los  del  vuestro 
Real  Corisejo  de  ias  Indina,  pronunciaron  oierk>  abto,  es 
que  dice  que  rescibieron  áprneva  con  térrainode  treinta 
dias,  sobre  si  la  provincia  de  Civola  se  compreheode  ó 
no  en  la  capitulación  é  conquista  del  dicho  Marqués;  en 
lo  cual  el  dicho  Marqués  ha  recebido  mucho  agravio,  por 
qacate  no  ea  negocio  de  oaüdad  en  que  ae  pn^  ni  debe 
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reace^ir  prucva  eu  vía  or(j|i{^ria;  pt^rque  lajiistíci^  éde- 
r^ho  ctel  dicbo  ^arqu4fl    'ipi}y  w)i^rji9L,  j  se  prueva  , 
por  el  leaor  de  la  dicha  capiialactoo;  y  para  mayor  ave-  ^ 
nguacioB  dello,  Vneslra  Altou  dé  su  Real  oficio  á  ver  ó  < 

á  ücmandai'  examinar  a'^uoas  cosmógnifos  é  pilotos  y  , 
hombres  expertos  de      íio^ds  de  la  mar,  para  qm  coa 
iqda  brevedad  ae  determine.  ea(e  negocio  .é  admiaistre 
justicia,  segon  que  por  otras  optucbas  peticiones  est&  pe-. . 
dido  é  suplicado  por  el  dicho  mi  parie;  y  en  hal>erse 
rescebido  ú  j)ruova,  según  diz  que  se  coíilicuc  eu  el  ablo 
sQbre  elio  prouunciaiio,  parejee  ^que  $e  d^  á  enMdor 
quesee  es  pleito  ordinario»  oo  io  aíendOi  aiao  negocio \ 
que  se  ha  de  despachar  por  vía  do, espediente»  é  muy 
brevemente,  porque  no  sufra  dilación  el  despacho  dól;  y 
en  caso  quo  Vucslru  Alteza  fiicra  servido  de  rescebir  íq-  , 
foríuaciua  6  pro v.uiza  de  los  que  pretenden  ser  parles  , 
contra-  el  dicho  Mar/^uéa,  no  se  podía  ni  debía  dar  sen- 
teocia  de  proeva  en  vía  ordinaria,  sino  solamente  pro*  , 
veerse,  que  en  Un  breve  término,  loa  que  en  esto  pre- 
tenden interese,  diesen  la  información  que  les  convinie- 
se por  escrituras  ó  por  testigos,  con  apercibiinit'nlo  que 
con  la  inforu^acíOQ  que  en  el  dicho  término  se  diese,  é 
con  lo  demás,  Vuestra  AUexa  i)é  su  Real  oficio,  manda- 
re y  averiguare  se  dé  térmiep  sin  dar  lugar  A  mas  dila- 
ción; por  ende  pido  é  suplico  d  Vueslra  Alloza,  uünule 
questo  st;  (kspaclio  [)or  vía  de  esfjediente  con  toda  bre- 
vedad, 6  ¿e^uo  do  suso  tapgo  dicho;  pues  (an  fácilmeo- 
te  se  puede  averiguar  la  verdad  dolió;  é  sin  embargo  del 
dicho  rescebi miento  do  prueva,  del  cual  si  necesario  es, 
yo  sujilico  c  pido  que  se  reponga  y  que  sh  provea  lo  que 
de  suso  tengo  pciiitio  c  suplicado;  é  pido  juslieia. — Iñigo 
López. — üay  tres  rúbricas. 
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En  MadHd  é  diei  é  Bvétei  ñin  dMnieRB  db  Map  dé 
nrill  ó  (|amieiiCos  ótint^ntá  é  im  tüor,  la  preseirtó  en  d 

Consejo  ids  lh«ii&s  de  Su  Mdgestad,  í^igo  López  de 
MondragoD,  en  nombre  dei  Marqués  del  VaUe. — Hay  uoa 
rúbrica. 

YísQi'portos  seftcjreadét  Consejo  do  las  Ihdtás,  en 
üfeidHd'S  dte«  ér  DtrevedeT  dicho  mies  de  Ms^o  dél  didio 

año,  respondieron  que  lo  hayan. 

Muy  poderosos  Señores. — Juan  deBarrutia,  en  nom- 
bté  del  Adelantado.  D.  Hernando  de  Soto,  en  l1  pleito 
que  trata  con  el  Marqués  del  Valle  é  b,  Antonio  de  Miau* 
ddta,  élos  otros  que  pretendien  derecho  al  nuevo  desco^ 
briuii  ufo  en  qiiesíá  el  dicho  mi  parte,  digo:  que  el  di- 
cho [)lcito  está  rescebido  á  prueva  con  término  de  trein- 
ta días,  é  como  es  notorio  la  cosa  y  hecho  de  que  se  tra* 
la,  es  en  las  Indias  é  pasada  la  Nueva  España;  é  para 
hacer  la  provanasa  qne  el  dicho  mi  parte  quiere  y 
entiende  liacer,  no  so  puede  hacer  sino  en  las  dichas 
partes;  e  ()ara  ello  hay  necesidad  de  término  de  dos  años 
para  poder  hacer  la  dicha  provaoza  é  traería  é  presentar- 
la en  vuestro  Real  Consejó  de  las  India»;  por  endeá  Voes* 
*  Ira  Altera  pido  é  suplico  mando  piorrogar  el  dicho  tér- 
mino provatorio  hasta  curaplimienlo  de  los  dichos  dos 
años:  é  jiiroá  Dios  en  ánima  del  dicho  nii  parle,  questo 
DO  lo  pido  maliciosa  mente;  é  para  ello,  etc. — ^Juaii  do 
Barruiia. — Hay  una  rúbrica. 

Rn  Madrid  á  diez  é  nueve  días  del  mes  de  Mavo  de 
mil  é  quinientos  é  cuarenla  é  un  uños,  la  presentó  en  el 
Cons^^jf)  Rí^al  de  las  Indias  Juan  de  Barr  uiia,  en  nombre  del 
Adelantado  D.  Hernando  de  Solo.  Los  señores  del  Cotí* 
aejo  mandaron  dar  traslado  á  las  otras  partos»  ó  que  des* 
tro  de  tercero  día  respondan. — Hay  una  rábríca.  ' 
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JSfAe  dicho  4ia  4o  notifiqué  é  Sebastian  R109,  pnocara* 
4orde  Nuao  d^Guzman;  é  á  Iñigo Lopczde  Muudragoo, . 
eo  nombre  del  Marqués  del  Valia;  y  á  Alonso  Sanl  Juan, 
procurador  áfii  Adolaotado      Pedro  de  4W4r9do»  ctp 
iiiB  iieraonas. — Hay  ana  Hkbricii. 

Bale  idícho  ám  lo  notifiqué  p\  lic^iado  TliWoboa, 
fiacal  de  So  ftlqgestad.^Hay  ana  rftbHca. 

S.  C.  C.  M. — Juan  de  Barrulia,  en  nombre  del  Ade- 
lantado Solo,  en  el  pleito  que  trata  sobro  el  nuevo  des- 
cpbriraienlo  eu  questán  res^ebidos  á  la  prueva,  dice  quél 
preaeotó  aole  Voealra  Alteia  ¿na  pelfcioot  pidiendo  lér*' 
minorara  haeqr  Iü  provan^a^  é  Voeatm  Altesa  naodó 
de  le  dar  iraslado  i  laa  olraa  partes;  é  aooque  les  está 
noiiticado,  no  quieren  responder  ni  decir  nada,  á  fui  de 
dtlalar  el  negocio;  por  tacto  les  aouso  la  primera  rebel* 
4ia,  é  pido  é  a^pUco  4  Voealra  Altela  ijoande  dar  é  ccip* 
cfi^  dicbo  Mriwiio»  íMByoDc}  t  cpmo  por  mi  asía  pe» 
#do;  para  \p  fcnal»  ^(e.«-ina&  de  3arriitía.^Hay  uan 
rúbrica. 

fula  villa  de  Madrid  á  veinte  é  siete  días  del  mes 
de  Mayo  de  mill^  quinientos  cuarenta  é  un  años,  la  pre- 
aaalí»  ¡sn  el  Consejo  Real  de  las  Indias  Jaao  de  Barrutis^, 
en  Dom)l>i<9  4ol  AdelantodoSoto.  Ul9  señorea  del  Goni^eítf 
jModaron  haber  é  hebieroQ  por  acoplada  la*  primera 
rebeldía,  é  notiTicada  á  las  otras  paries  que  dentro  de 
tercero  día  respondan  como  les  está  mandado. — Uo^  qjo^ 
rAbrica. 

Esle  (ffiicbo  dia»  moa  ó  aop  a^bredicha,  Jo  noUJS^imé  ^1 
Keeaeíadp  Villaloboa.  fiacal  ijta$j^  M^geaUid^jr «  ^hm- 
tian  Ríos,  proi^urador  de  Cíuóo  de  Gaa^naa;  é  á  Iqí|;p  l^q- 
pea  de  Moodragoo^^pr^jpufadpr  ^ei  .%r^é§  Y^*^ 
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Muy  podero>os  Scnorc.-. — Juan  dóénrruhn,  en  nom- 
bre del  Adelantado  Soto,  en  el  pleito  que  trata  con  el 
'  Marqués  del  Vallé;  ¿(po  los  óiros  qae  pretendeiiel  i^Qe^^^ 
'  descobrimiéntó^  en  (^uéstá  el  dicho  mi  parteé  8)go:  qdé  é 
las  otras  partes  les  fué  dádb  l¿rmifid  para  qucrespdndlS- 
sen.  el  cua!  !rs  fué  notificado;  é  á  fin  do  dilatar,  no  quie- 
ren res[)on(lv>r;  por  tanto,  en  la  mojor  forma  é  míínrra 
que  puedo,  les  acuso  ta  scgüntia  reheldia,  é  pido  é  su- 
plico á  Vuestra  Alteza  se  maride  hacer  lo  que  p'úTo  y  está 
pedido;  pára  to  cbaf;  élél— Jaáfa  'áé  Bairiitis.— Hsy  tm 

rébrica.  •    »   /  / 

< 

Fn  la  villa  de  Madrid  ,i  v^inio  y  un  dias  del  mes  tfe 
Mayo  de  nnll  é  quinientos  u  cuart  nía  é  nn  año<!;'Iá  pre- 
sentó en  el  Consejo  de  las  Indias  de  Su  Jlagef  fad  Juan 
"de  Bbrnuia,^én  nombré  drM  Adelantado  Soto.  Loé^eñd* 
res  doi  (Í6osejo  íbandd(>0Q  húber  é  hbbicron  pof<abept^- 
dá  Fegúrida  rcbeldfsí/  é  tiotific^rá  lás  'chrás  parles,  que 
dentro  dü  lercero  dia  respondan  como  les  está  maudá» 
do. — llav  lina  lúbrica. 

En  la  villa  de  Madrid  á  treinla  é  un  días  del  dicho 
mes  de  Mayo  del  dic)io  año,  la  üotifiqtíé  Sebbstraa 
Ríos,  procurado^  del  BÍclío  NtiSo'de  Guzbaoj'  á'á  Im^ 
'López,  pi*ocüfador  del  dicho  Marqués  del  Valle; '^é  í 
Alonso  db'SJnt  Juan,  procurailor  Jel  diclio  Adéldntadd: 
é  al  licenciado  Villalobos,  fiscal  de  Su  Slagesiadv— ílay 
Olla  rúbrica.      •      '  '        ^'"'V-'-  ' 

S.  C.  C.  M.-^uan  de  Barrulia,  ea  oomDIré  '  áé\ 
AdéWado  Soto,  cb  el  fflditb  que  ifata'eoh  eV  Ül^rqués 
de)  Valle con  los  ótros  que  prcíendcn  el  nue^vo  déscti^ 
'Brfmienlo  en  qrirstá*¿l  dicho  mr'pitrtc,  diirn:'  qnd  dicho 
pleito  está  rescebido  á  phieva,  ó  por  mi  parte  está  p^(h*(l6 
lérminopara  hacer  la  provanza»  6  nvncasé  ha  iMfciédidci; 


.  kiui.cd  by  Google 


DIL  ARCHIVO  DK  imiAñ.  407 

éiasoiras  parles,  á  fin  dddilatar^oa quieran  respooder; 
étes«stá»a^(MdM  di6Jiel|ehijM;;PQr  á.Vu^flm 
Jilcei»^^piiib;é  Jébplíoov.aab4e>o6iioi^ap  el  «ficho léuMO^, 

segand  que  ()ormf -está  pedido:  qM  isfe*  nelctsaríoi  -ed, 

les  acuso  la  (erceia  rebéidia;  para  iocual,  elo. — Junoile 
-Ba#ruúd-.-— Hay  «na  rúbrica. 

.   ;'&1q  villa  de  Madrid  á  trcs  diafr  del-  mea  ÓA'Jmmo 

6Q  él  Confcjp.da  Jaa  ladna  Jutn  de  Becrolía»  ee  noiobre 

dei  Adelantado  Solo«  sü  par(e«  Los. señores  del  Consejo, 
lo maddaron  haitcr  por  ooQcluio.jQfi  esle  arüoulp.rrHay 
Koa. rúbrica.  i 

Muy  poderosos  Sefrores.-^-Iñigo  López  deüondra- 
eifjiaaabref  de»D«  HefiieQdo..Gttridb,i  Alaix|iiée  dei 
Vatte^  ^gp:  ique  íütaho'iiiifenle'  laae»  suplicado!;  de*  le 
^nleiícia  de  prueba  qiie>por  Vuestra  Alteza  se  dió,  en 
lo  dé  la  provduza  (lie  Ctvola,  y  sobre  lo  que  se  contiene 
ócompreheode:iQa  ia  capiiuia^ion  que  Vaeslra  MagQeti|ii 
maodó  bacer  é  hizo  con  .él  dioko^Alir^adSf  y$;lieiier  pod^ 
doytMplieadDi  'qde  «9  cbte*e9'fl6  oaase  pMUi}Oniliarío 
ékM'qee'sepmeda'breire  y  aómaitiwñch^,  conie  lo  ré- 
quiere  la  calitlcid  del  uegocio,  lo  cmil  fasia  agora  no  se 
ha  proveintlü  por  Vuestra  Alkza;  suplico  á  Vuestra  Al- 
teza, iq  naende  luego  ver  y  proveer^-y  no  embargaole 
XpÉ»  |ior  ift-díol»  i^plieaciqir,  por  íbí  pi#le  idlarpuéila^ 
ealá  suspenso  el  abto  á  rescebimieDla  de  pruebe, 'éneiia 
corrido  ni  corre  el  término  dél;  pero  á  mayor  ahonda* 
miento  protesto  que  no  corra  el  dicho  lérmioo  ni  se  siga 
perjuicio  alguno  al  dicho  Marqués,  fasta  tanto  que  por 
Vuestra  AUesa  sea  visto  y  delermioado  este  ariícalo,  de 
que  mi  parle  tiene  saplicado. 

Otrosf,  digo:  qoe  este  negocio  es  de  tal  calidad,  que 
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se  iieqiiíere  que  (0s  (esligos  de  qoe  tas-püFieg  ge  eaten- 
4li«rea  aprovodiar,  vwguk  f)ei«OMlaient€  á  esta  jcérte, 
.f  iqm  M'Oiaiiiuioii  por  4obM  mn^stam  Aealdüoi^Mitt  dñ 
.tas  Miit,«éfor  «a»  MUm»  yfcadftjyno  traigii'á  áB.o^ 
«quellGs-de  ouyosxSlekM  aotendiere  apravediBr.  fivplioo 
á  Vaestra  Alteza  mande  que  así  Be  haga,  y  V-tteelra  Aiie- 
aamode  que  se  dó^Mla^  provisión  al  dicho  Alacqaés, 
IMM  qqe  toa  Migoa  qiieipor  él  'aeaán  iprooiwftodGS  cerca 
4l«lo>  wgaii  |>moii»liiieifte  é  ^ft^oOrte,  jtgtoddteüel 
«diobo  Mar^oétilo  boUeaeD  da  Mmt  ^.ío  jMbij#> 
^eguD  que  por  'Vueatni  Alleaa  fuere  taaado;  é  pido  joali- 
cia  é  para  ello  imploro  vuestro  Real  oficio.-r^ay  ouifig- 
•tm.^ — I^ígo  López. — ^ay  «na  rúbrica. 

Eb  la  •«illa.da  Madrid  é  diaiiiiM4lel  mm  da  iooip 
ideiDill«éi^{OHMitaa^é  eaanaate  ém  aSoa,  la  p^taeidédOD 
«I  Gonaeja  de  ka  Indias  ifiigo  Lopes  ide  ¡IfaÉdrasoi),  aa 
noíiibr^  lie  sü  parle.  Los  scüoros  del  (^nsejo  mandaron 
que  pro6Í£i^  este  proceso  para  que  ee  vea  '60  %i  .eeCada 
•ao4|Mac8lá„--HBa^  una  rÉbiioa. 

Alaf  po^rpsos  fieBeras.<«MdiÍ9a  iLppai»  m  aavhia 
•dal  üarqiiéa  del  UMe»  idígoc  ^imi  ijpmtB.^maiüpum' 
ésd  qoetelilioaiMiado  Punible,  éiqineothi  tnsaaebido  pan 
•an  leinado,  vea  el  proceso  del  deacobrimieuto  Supbeo  i 
Vuestra  Alteca  uiaode  se  le  dé  por  ^ei8  días;  para  ^ 
(mi  irpeauiü  iBiaa^  loicio  Í4afiioia.rrTÍ&i^  Lopea^'r-ttqr 
idiafAhníoa. 
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cfiie  Uaroan  oomonmente  NiMWÜmido»  SM 
las  (ierras  y  mareá  comprehendidas  eo  la 
demarcaxioa  de  los  Royes      Castilla,  ques 
n  emlfpberio»  6  mitad  del  mondo»  decieoto 
f  ocfmta  grados-MNMUtta  i  WNilar  por  el 
Ocfdenle  desde  oncíretito  meHdttDoque  passa 
por  (reínie  y^ueve  ó  quarenia  í?rados  de  lon- 
«güiid  aocideotal  del  lueruliaoo  ede  Xoledo;  4ta 
•manera»  q«e  á  j?  eímeiegow  de  Tiage  f(w  igfra- 
4o»  lieoote  OMia  éemorotom  do  UffééáM  éb 
«BO'poMA  otrotiMn  mily«eiaileolMiMg|M8 
easleilanas  eada  una,  ^de  á  tres  mil  passadas  de 
á  otooo  piés,  ^e  aoD  seseóla  millas  italiaoas  de 
-Orieoleé  PoaioBle»  qoo  la'([^i6  do  la  mr^Wm- 
ww  Cíflio  Oaele;  «itA  iodo  7a  4asc«biar^  JT 
^MnegadodélSopleatríoa  fará^  MeHodla,  que 
dizeo  Norie  Sur;  eslá  descubier lo  desdo  seseo* 
la  grados  de  atlur^  septetilrional  beata  «ki- 
oueola  f  dos  aualral»  que  aoo  4oi  loil  y  éaO' 
«toMa  V  qaaaoaMogoaaéa  tMm^-qiaolioaé'd^ 
«ncbo  por  doné»  aiaa  oiil  3^  tfoiioolas  7-  db 
ay  abajo  iiasla  diez  y  ocho,  ques  lo  mas  vth 
^oaCo  ppr  el  Moeil^rede  &¡Q%f  Paoamá,  por  dou'- 

O)  aiMia(aoi.aadaoal.T-mk«,  il.  Mu 
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de  pareze  queNatupaleza  quisso  dividir  aques- 
ta tierra,  desando  casi  la  mitad  delta  á  ta  par- 
te det  Norie  y  la  otra  rotlad  al  Mediodía,  qoe 
flOQ  tai  dóá  partes  dé  la  demanunton,  y  ia  ter- 
cera las  islas  y  Tierra  Firme  que  a  y  al  Orien- 
te de  Malaca  (lor  do  [)as?a  la  linca  «fe  la  parli- 
lioDf  que  aunque  sou  p4r<te  doia  ladia  orieD- 
tal)  aelKHit^rait  del^  Ponionle»  JReapoQlOjde  Qm* 
ftitlff  ,coino=ae  líépreaeota^oti  (A  o»apa  aoiveatfl 
de  las  Xiidiad  qtte  se  sígUe.  '  '  '  . 

'  LIAlyiaeéíJo  éasoei^if^lO'.y  oqf^iIk^  Jndifia 
<del.OtHiMi>,'^ffque  (>onlo4ií»  parte»,  laa  Rodea;  • 
y  Biar  del  Norte  el  Océano  que  está  fior  el 
Oriento;  y  del  Sur  lo  que  cae  ál  Ocideofe;  mftr 
4Ícl  Súr  de  la  ^ueva  ifcispaña  y  del  Pei:á^  lo 
•qiie^bs  4aaa,.iy-4et  Médi^odiit  enla  .qhmt  4«t 
íforle^  loi  qBtt:<ey':4eado:  4d  iftra^nt  paf^)tf 
4tffrecliiQ,'y.del  Norttlsenaladamenip  kvrealail- 
le  que  rfy  deíwte  el  ;Qriibsil  para  España  y  par,- 
tes  sepii'íiti  innatos ífiie  se  ('ividen  dedpues  en 
•otro»  ^üMoñ  meoorá^Sy  y  en  tndus^y  quQtra  aa- 
•liigaáonls  imiaípated: -la  (mMra  y>fi|ii0'anlt- 
.gnH,  d^íEapaQa  paf«  IíprfA,f;ii!ine^Nfi«T»jB»- 
(faña;  ^  afg^nda,  éMde  Eüspaiar  Q|.ria  »da  ln 
Wala  y  eíjlrecUo  de:»>lagdlla!ies;  la*  terqera,  de 
la  costa  déla  Nueva  España,  GuatheiiijBlai  Pa- 
Jiait^  parajtíi  Herú, Aibi^^.  y  ealreclK>;¡  y.  )a*:álift* 
ma  y  mas  nueva  de  ta  Nueva  Egpa6a»  -fUUM 
las  islas  ék\  PoaMlé  y  eoiHivlaeion'tela  Chi* 
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nd,  domo  se  reé,  toifds  a[)untáda¿<!íi  la  lábla 
general  prezédente.'*  "  J  ' *  '  ^' 

Carrera  de  Indíal        '  '  "■ 

ta'  [irímeira  fiflfvegA<!ton  'qae  por  lüas'  eursdr- 

'dti  se'llama  Carrera  de  las  In<!¡Hs,  se  divide  ,  11 
rn  (ios;  urjn  p«Tra  (A  Puerlo  d<»  Sín(  Jij;m  Wh 
ÍJina  en  la  Nueva  Kspafia 'ha^ia  donde  desde 
Sévifta  Fe  ndyVgao  como  ihU'y  ^icíecíehtas  le- 
'guas  en' dos  mc8.4es'*f  ttiedib,  'y* otra  para  'él 
Nombre  de  Dios,  ertTíerKi  WWnU  á«f*fitf  y  qtitf- 
trocienlas,  en  dos  rne5«(s  lariroí*:  eniriniílio» 
hasfa  llegar  á  las  ¡«las  de  Id  mar  del  Norte,  por  , 
una  derrota,  desde  el  Paertd  de  Saii'Lticasde 
fi^rrariied»,  de  aj*  á'  bahuf;  i^o^ae  |)tiéde  t«dlír  12 
sino  qué  coftéTirraii*ffbiilf6  eblsiisíí  pi^wHV  Aiei- 
tro  en  la  canat,  vienlo  apropó^lto,  crrcrente  de 
amias  bivas  y  luz  del  (\'<t\  á  de  raroléíi  p?ira  vef 
las  marcas  dé  la  barra.  Los  t?Ani|iof(  pára  cd- 
'inen 2ai-'  estas  i\évé^c\6nésfkóú  diferentés  pÁtá 
l^ueVa  'HÍRpafta;'  (laésado^rirrfttértló  ^sd¿  pHn'« 
cipio de  Ahril  hasta  pnssado  Mnyo,  y  node^paes 
porque  no  se  llefjue  á  las  isía^  de  la  mar  del 
Nórie  después  do  Agosto,  qaandd  reinan  ya 
Iba  Ndrlés  y  comienzan  "Ibl'  huracané^'  'qaé'  -ioá 
torhilBn6i8'd(«'heebas  Aei-élWé^a^He'^e^'lds 
fe;  eiitesy  contrarióse,  y  para  Tteírra 'tli^fní<*'aTTtc« 
de  entrar  orinblerno  en  todo  Ai^rtklo  y  Sep- 
líembre,  porque  se  lleguen  al  Nnnibre  de  «Dios; 
dé  Nbvlembre  adelante,  quMde^ttor  'éóthéaist 
•fea'f^rtéf  ya  és  aquel  paért»  meaba  éúkriW, 
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*  Qa  .8«ui  l4ácas  se  .va  ea  4eaxwia  de  iiia  Q|« 
Darías»  hasta  donde  poMo  toamadouey^s  como 
doiieolaa  y  cioqoeola  legaaa  de  oaTegaeioo  de 
ocho  ó  diet  díaa,  con  tiempos  ordinaríoa,  porel 

golpho  de  la>  Yeguas;  que  en  inbierno  es  pe- 
ligroso  d0  tprmealasi,  adonde  surgen  y  U>|Dao 
xefreBOO  en  el  puerto  de  la  Gran  Ganaría  y  IHI- 
jUgua  uMirópoU  en  el  do  te  Gomera. 

JDe  las  Canarias  á  la  isla  Deaeada  y  Oomiat- 
ca,  haáia  donde  ponen  sicfecientas  leguas  por 
«I  golfo  grande  que  llamaa  del  Océano,  ae 
su^le  lardar  voinlo  ,y  cinco  días  ó  «Igo  mas, 
jjKirdondo  np  se  .puedo  boUer  á  jcanaa  da  Ais 
l^risaa  ordiaarías  y  oonírariasi  la  boetta. 

Ko  la  Desseada  y  Dominica,  donde  toraaa  las 
flotas  uguaei,  y  Corcá,  «a  aparlau  las  derrolas 

de  Nu/BA^a  Eapafi^«  ttfi#     demanda  dd  fiaba 
4le  ,$anii  4n(oo  on  la  parlo  <ütima  y  9m 
doolal  de  la  i$la  de  Coba,  hasla  donde  se  nave* 

gan  como  quiaiealas  leguas  en  veiute  días  de 
prdinarlo,  á  visLa  de  Sanl  Juan  de  Puerto-Hioo 
y  da  U  GjspañAiv^  /li  dos  luguas  del  ^^Iq  4e 
Sivcto  JDlQmiq|;gi,  •corríoodP  te  m|n  for  U 
piioia  de  Misa  ó  baaia  el  puerto  do  Ocoa^  qnaM 
diez  y  ocho  Iqguas  de  Sánelo  Domino,  al  och 
dente,  donde  Ae  toma  refresco,  y  de  aHí  por 
Onir^  U  ya  de  Cuba  y  4e,$ian)ayca,  con  rea* 

junio  al  .||Midlo4i  te  .confis  ,do  Cuba,  dond^ 

s^n  perdido  muchos  nav4oa;  pa^^ndo  despuj^^ 
^  vista  de  la  iaJa  de  Pióos  y  cabo  de  Corriea* 

I  s 
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desde  dondé'  para  tí  puerti^  dé  Véra-Crai,  se 
aign^n  dos  derrotas,  entVKmbea  dé  deho  (I  ndé- 

ve  días,  l^na  que  llaman  por  de  dentro  do  db- 
lientas  y  cinqtienta  leguas,  para  en  tiempo  de 
verano,  desde  Mayo  hasta  Septiembre,  quaodo 
no  éy  Inertes,  qne  son  travesía  en  la  costa  de 
Yncanan,  por  do  se  p^am  otra  que  n^mae  por 

de  futrí,  para  '^n  lictiipo  do  invierno,  como  de 
dozíentas  y  óchenla  leguas,  algo  mas  raelida 
eo  altura « 

Las  flotas  que  Tan  de  la  Dominica  á  Tierra 
Firme  y  Nombre  de  Dios,  basta  dbnde  abrá 

como  qualrocicalas  leguas  de  viaje,  do  qiiinze 
6  diez  y  stMS  días,  vhn  en  detnamla  de  ('.arlage- 
na,  á  lo  largo  de  ta  coata  de  Tierra  Firme,  don- 
de las  brisas  son  eassí  perpótuas  y  contrarias  á 
la  btielta  y  los  benda  vales  conchóos  en  verano, 
y  lod  Nortes  en  inl)icrno,  que  son  travesías. 
Rccnriózcso  de  citnino  el  cabo  do  la  Vela,  en- 
tre Santa  Martha  y  Venezuela,  y  el  cabo  de  La< 
gtiDa,  cerca  de  Gartagi^ne,  á  donde  se  desear* 
gaiir  las  mercaderías  qne  an  de  Ir  al  Nuevo 
Reyno,  y  las  que  afr  de  pasar  al  Perú;  se  lie-' 
\m  al  puerto  del  ^cmh^e  de  Du).-*,  hasta  don- 
de desde  Carta,^una  ay  como  noventa  li  gnas  de 
qaatrodias  de  navepncion,  reconociendo  antes' 
de  llegar  vn  poco  al  pnerto  la  punta  de  Caliba. 

Los  navios  qne  van  á  Yenetueta  y  Santa 
Maiiha,  vanen  coiiserva  do  la  flota  de  Tierra 
Firme,  basta  el  paraje  de  los  puertos  donde 
heodeqoedar. 

Los- que  van  á  Hbndttras  y  Guailiemala,  van 


CQ  conserva  coa  los  de  Naeva  Eb|>aü,i,  Iju&lael 
ca^.dti  Tiburón,  io  mas  ocideQlul      la  Es- 

Xamayca  por  la  vaoda  del  PlorLe.ha6ta  Ip  píen- 
la del  Negrillo,  lo  ú\lmo  della  salen  ep  de- 
iiiaiida  del  cabo  del  Cuiuarou,  j/iiuci^io  del 
'  goipho  ^  prov  iucia  de  üoadura:»,  d^e  do  so 
va  á  surg^r,á/JlruiLÍllo,  catorce  úl  quince  leguas 
al  Poniente  del  cabo  donde  se  descargan  laa 
mercancías  que  ao  de  quedar  allí,  y  las  demás 
passati  al  puerto  de  Cavallos  y  á  golfo  Dulze, 
co&la  á  oosia  por  el  golfo  dtí  iionduros,  para 
llevarlas  á  Guatbeiuala. 

La  buelta  de  las  Indias  para  Eapuna*  no  ae 
puede  bazer  por  la  derrota  de  la  yja,  y  asai  es 
fuerza  subir  en  mnyor  altura  y  salir  fuera  de 
lo$  trópicos  á  buscar  bienios  íreácos  que  cor- 
rea de  la  parle,  de  Norte.  Viénense  á  juntar 
todas- las- Aotas  ea  él  puerto  de  ia  Habana  por 
Marto  para  llegar  á  España  antes  del  inbierno 
por  los  vicnlüs  Sures  que  suri  travesía  en  ia 
cosld  desde  el  cabu  de  San  Vicente  á  San  Lu- 
cas la  del  Nombre  de  Dios,  parte  de  allí  de  lie 
brero  adelante  quando  ya  loa  Nortea  tessan,  j 
buelvo  á  Cariagcaa  á  recoger  loa  despachos 
plaía  y  uiu  del  Nuevo  Reyno  y  también  por 
huir  Je  la  costa  de  Veragua  y  desaguadero  de 
Nicaragua,  de  donde  se  puede  salir  mal  si  se 
engolfan  por  las  brissas  y  corrientes  contra* 
rías  y  peligros  que  a  y  en  el  camino,  en  que  se 
atiav;es¿;au  los  baxosdel  cjriiajüa  QuUasuefiO, 

el  üoncador  y  ia  gerranilla;  de^e  Cartagena 
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se  va  on  demanda  del  abo  áti  '$au  Anim,  lo 
vM  ocidental  do  Cuba,  oonio'.  dMneotMl  4e* 
gaas  de  viage.de  días  días,  oob  resguajrde  de 

los  Laxos  que  ay  en  el  camino  de  la  Serrana; 
y  la  Srrranillii,  y  O"''íí^npí>o;  desde  el  cobo  dfi 
San  Af^oo  á  la  álabaoa,  ay  serca  4e  quareo^ 
ta  leguas.  Los  navioa  qao  buelven  de  HondO'*' 
ras  ll^au  á  reconocer  también  el  cabo  db  San 
Aiicofi,  y  las  ftdias  de  la  Nueva  España  parten 
en  el  mes  de  Marzo  quando  aun  duran  los 
Nones  que  sirven  pura  ia  bueiía  Ijaata  ia  Ua-. 
baoa,  subiendo  oo  poco  «o  «llura»  basta  don»  • 
de  ae  navegan  oorao  trezienlaa  leguas  en  nue- 
ve ó  diez  días. 

Los  riaviüs  de  Sanda  Martha  y  Venezuela 
para  venir  á  España,  salea  por  entre  Cuba  y 
la  Española  á  reconocer  el  cabo  de  Sao  Nico- 
lás en  la  [larto  ocidenlai  dellai  desde  donde 
por  medio  do  los  lucayos  saleo  á  tomar  la  der^ 

rola  iio  las  dotas. 

Desde  ia  Habana  para  España  habiendo  des- 
embocado la  oaoal  de  Bahatna,  se  navega  por 
ei  golfo  que  dizen  del  Norte  á  del  Sagarzo» 
como  nuevezienlas  ó  mil  legeas  y  mas  de  na* 
vcgacion,  do  veinle  y  cint*o  ú  Irt  inlu  dias  too 
tiempos  ordinarios,  por  dos  den  olas,  llud  jjara 
vciano  mas  subida  en  altura  basta  llegar  á 
treinta  y  ocho  ó  trelota  y  nueve  gradea  en  qna 
están  las  islas  de  los  Asores;  y  otra  para  io» 
viar  ()or  el  paragc  de  la  isla  Bermuda,  puesta 
Gil  tr  i'iiiij  y  íre^  grados,  que  aun  jue  se  vee 
pocas  veces,  s&rccouoie|KMr  los  temporalea  de 
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agiiaserOB^qoe^aii>8ÍelBpre  carca  deUa«.  popiio^ 
ae-aube  haala;  treinla)  y,  iM9  gradbaiio  maaaü 
qitn  aélái  lo-iala  éar  SaaeMi  Máallito,  eoii^  áh  loa 

Azores;  y  pura  !leg<ir  á  la  lerzera  se  subo  uti 
grado  mas,  á  dontle  tocan  siempre  las  Huías  que  * 
vieiieo  de  las  iodias  para*  tomar  aoiaoieMMa  ra<> 
freaeov  «o  penaitír  Aliar  BiogooaUim. 

Desidb  k»  Aiorea  haala*  Barramada,  pone» 
los  marineros  trezientas  leguas  do  navei:aiioa 
que  so  navegun  algunas  vezes  en  quinze  dtes 
y  otraaea  kreiota^  por  laa  muoiiaa  briaaas  qtia. 
reioaii  eir  cate  golíé  út  toa  Aiorea»  por  donde 
80  fiavega  haala  dai*  en  la  coate^de  Portugal  y 
doblar  el  cabo  do  San  Vicente,  v  después  á 
vista  de  la  costa  hasta  el  puerto  de  San  Lucas. 

Návega%im  para  €i  etíreaAo  y  rio 
de  la  PbOa. 

La  navegaziofi  de  España  para  el  rio  de  la 
Piata  hasta  donde  ay  mil  y  seiscieoias  ieguaa, 
y  haatifr  el  estrecho  de  MagaUaMa,  corea  de- 
doa'  mili»  ha  aido  aiempre  muy  maa  lar^a  eo- 
tiotnpo  qae  en  diataniia  de  camino,  por- 
que nieiido  nezesario  llegar  próxima  eo  el 
verano  ddlas,  que  es  de  Septiembre  ade- 
lante; DO  ae  puede  partir  de  acá  á  lieeapó 
qw  no  ae  paaae  por  la-  equidooaíal  por  ia« 
DIO  6  Agoato,  (|uaodo  laa  calmas  soa  mu» 
chás>j  muy  grandes  en  ella;  y  assi  viene  á  lar- 
darse zinco  6  seis  meses  el  viaje,  que  pudiera 
haoerae  en  doa  d  en  (reai  avieade  partido  do 
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IWnAf osIttfiV' anlei^  y  tocamio  en  \a^ 
Caftarraa,  fte.goviema  Noria  Sur  liarla  ücíio  ó 
Qaefe  grados  ^jt^tii»  uird.  parljO  de  la  cqiuooo 

<MBf^«:á  yfSmáe  lji»v«íalírto<l«ii«  cPttta 

tuechQA  otrQ^/ítelde  Ips  ochoi grados  scar)  ludo 
der€cljos  pojr  e(  atar  del  Mtidiodia  a¡  ej»U  echo; 
auQquQ  ppcQé  hii^i  IWgado  di  pH^siifi^  aiit«Sii|ii» 

Ijy|fia'<i^f4frj«0tl9iiiittr'4il4t  á.Mia  iJMnft^.yí 


•j  .  .i  :>■ 


La  navegajt^       |n  «af.j^el  .^wr  .Ajempi^ 

ria^  dc4  e^irephp  par^i  el  Noffiet^  JLa  de  Panamá 
para  la  ciuihul  de  los  Reyes,  suele  duraf;  do^ 
ijjesses  y  la  bueila  menos  de  treinta  días,  y  lo 
giUmo  de  los  ^^\bgi^^  (;(^l  desde  doode 
para  Panamá  se  Davegao  ouevecieolas  leguas 
eB||iifí9C{f^|de  d^03,  ^ses*  sUííida  i^^nestenoeho 
para  la  ida,  que  y^a  eSjjmttsbijeve  quo  hasta  que 
lieíct,  |)u(.(^ye  ui^iéodpscí  ,á  la  mar  se  halUQ 

RÍWÍ  fie ,<lttajrp  cjíin  l^u^s,  jardas  de  vityp^y 

assí  por.ser,  (^,l^rgo  coaip  por  1^  difíeuKad 

de  pasear  el  ^^ftljí^9  s§  ^^^^  ^^^8^1% 
Tomo  XV.  i    -        i  ^ 


poderse  cursar  desde  la  Nueva  España  por  el 
golfo  ole  Ociiieaia)  ques  en  el  mar  del  Sur^ 

Ifarvidad;  Bg  la  onita  dn  IwMilMir  tispaStf»  ^ 

de  dónde  lta$(a  el  Müliico  y  PhrHprnas  peaénda 

viaje  como  mil  y  seiscientas  ó  mii  y  9Íetecieo- 
laa  legosa  que  ««-.navegaa^  ordioariameaté 

VNiDbró^^qiíaa  "«1:  iÍeidfi(Kw¿i4ibre  á»  eütnaa 

del  f)«íer(o  i  de  la  Navidad^  e4i  diez  y  mieve 
gradoís  de  alluraj  de^de  donde  se  b^xa  hasta 
doze,  en  cuya  pari||é  ^(e  Oeste,  cstóa  laa 
Philipioaa;  la  buelta  para  la  Nueva  Espada,  as 
naa  lar^  f  ibáa  tá'Mfar,  t'b^ití^tfá<|tÚá'áo  pa* 
diendo  bol  verse  por  do  se  va»  es  menester  sa- 
bifsí^e  efn  í^f filia  de  treinui  y  nueve  grádbs  y 
partir  por  Mayo  ó  luaio,  quando  tas  brisas  son 
fliérite;'  y' á^^'  dos  mil  leguái  qíie  paéde  ¿ver 
iiajé,' se-fárAU'  én  navegar  qdótré  íínéáaB 

iMids  deimrU.  '  '  '     '  ' 

"  Aiáai  edtlío '  Nkuralciá  péitéíik  ^\éitíú  W 
Wdh*  tás'  índiaa'  OddMifiilea^  W  úó^  '{iahaa 

iLunlr-;  por  el  isfhmo  6  aní?osttira  lífrté  ay  del 
Nombre  de  Dios  á  Panamá,  ha  venido  á  ser 
aecéésai'ii)  <piiili  el  bneñ  {i;o!^íerbo  dellas,  qae 
aü  c*dáiiaHe  tíYi  Hú  Vi^ei^y  1^  ImMádjda  láa' 
Audiéoiilik  ÜiDbaÍ*i«ad6r«b  f  ^H^fiadós  qué  ay 
en  entrambas  en  Iüs  indias  ihn  Norte  el  Viiey 
_de  la  Nueva  fitapaña,  y  quairo  Avcbiíüzias  <|ue 
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ioo:  la  de  la  Isia  Española,  la  de  la  Nueva  Es- 
ptia»  la  de  la  NQei4'6a(iiár/  la  de  Gualhenift* 
la  7  parte  de  la  de  Püfiamá. 

■'      i|  'I,  .       ;  'II  val  Ai "     A     l  «J 

Distrito  delAudiemia  deSancto  Domináo. 

•  La  Audíeotía  de  lá  l^spañoli  que  en  tiempo  ^ 
y  -  Hgar,  rctopeci^  4(6  'JB^iiátíá  éa  la  pútám^^ 
tléne  de  di8t^Kd  k^td  Oé^te,  qulntebtía' t  dii^ 

qiiénta  legua»,  y  Norte  Sur  mas  de  Iréíienta?,' 
en  que  se  incluyen  Fas  islas  y  govortiírciobes 
de  la  Etpáñdla,  Cuba,  San  JuaH  y  Xamayea, 
y  LaáMirgtfritá  y  Péaqliéría  de  iái  PeHáft^;'  lii* 
ph^'vtfilífé  y  gotfírttMiSn-tfe  Vieiiéraela,  y  póf 
cercanía  la  prdvincia  dé  la  Nuéva  AhdáTócia 
ó  Guayada  y  la  FlbridaV  con  (odas  las  islas 
dé  la  'mar  dél  NoHe,  que  passan  de  cíenlo  laa 
tt^iiitliMdaé  y  iie  aelfcéie^^^ 
péqaenas'las  ^Áe  aéra^ínián'á  \k  conta  da  'tiér^ 
ra  Firme;  llafuan  los  marinétos  de  Solaventó 
y  las  oirás  de  Barlovento:  el  temple  de  todaá 
es  ooBlaliiiienie  húmedo  y  caheiitd  ea  el  éx« 
iés86»  y  aüí  aitnqiía  sái'fénílés  de  ^uk  f  aN 
bófedaj/iitf'to  soíi'de"!dir  seMhIfea  ée  1?s{)añ8, 
ni  de  triíTo,  ni  tic  cevada,  ni  vifias,  iif  olivas, 
que  no  se  dan  eo  ellas:  pero  hny  rmicho  ga- 
nado mayor  y  menor  de  bacas,  yeguas,  puer» 
ttiá  y  oVejá^;'  i  ááfla  pHncipal  g^atígeHa^'  ea 
i^ttéfoá  y^iiftcaf,  (|ue  ay  Wuclió/  y  ai^hqób  M 
las  mas  delL^  av  o'rb'J'^^^oo  se  saca  por'  \whét 
fallado  los  naiuralc^  ■  '  '^'^  •^'^"'^^  'i 


'-y,  i/^      !>'      n'  .f,?  j!- ,!-•.■  1,1^1  »{  •.!>  t.l  :cüi  I 

.   1  i,f'b4  W)  k:      V  - fKI  V  f  ' 
La  isla  Española,  de  \(u  mayores,  la  pnoie-  I 

xa,  baxará  como  trescientas  y  cíoquenta  leguas 

(Í,^s,  y  (ei^r^  .dt^^  lar^o  l^q  Ot^si|i.,9|eql9  y 

qsjj^,  j^i^,4^  q^p^Mg^  e|,^p^()Q,  que  ser^  . 
el  pan  de  Jos  p^^^^al^,  ^¡,a,lr;¡go  .ni  maia;  pero 

goar  á  1^  cosía  del  Mediodía,  en  dief.  y  nuev^ 
^rí]^,9a,y  medip,.de^MrFiJ..gpt^»ta  de,  |^ng(f|fdi 

y^  dpiieplas  y,q|uareo,l,?  ,y  8¡ele<|eguas;  dp  ^pi- 
pieiJlos  vecinos;  ressidep  en  ella  la  Audienzia^ 
oftci^le^  de  la  Hacienda  y  ca,3^a,.(ieal,  uqa  cas^ 

yeg^,         con  el  de.  S9nlq^í)oí»ing9;  áff 

Spo,  Juan,, Cuba,  Venezuela  y  Ab^adia  de  Xa- 
W^JtS^í      UpSjippna^lerios  en  la  ciqdad:  Fran- 

|iiqojrs^.p^l^io.<^grfppátip¡a  qoR^jpa.íf^  u^ii 
pessos  de  renta  y  uo  hospital  |C9p,  v^ipte  aii|;.eL 
puerlo  que  es  grande  y  capaz  de  muchos  na- 
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fMléd^1ik»'\^'tí\iHlíS:-  •  ■"  '•"""*•' 

''  ta  villa' de'tgnóy.'ifeíM'e  y  'sieife  'ó'veíiilPf 

CHCho  leg.nas  de  Sánelo  Domingo,  al  Oriente;  dé 
d|ez  y  ocho  ó  veinle  vecinos;  del  arzobispado, 
t'á'  Viltá  L¿ytó;  Véirit¿  leguas  dé'lSañctó  Iiá- 

dnos  '^'''  ** 
**'tá  vilfa  ele  Codiy,  diez  y  seis  léguas  de 
Saficto't)oTh¡nffo,  aVNoHe;  dp  quinzé  vecinos; 
áeí  arzóblspaüoV'  V*^  én  su 'cWáfcá  iiiuctió 

La  villa  de  Asrca,  en  lá'l^la  (íoV'áür,  vláirií» 
Té  y  qiiairo  Tpgnas  de  Sánelo  Domingo,  al'Po- 
;  d^  quinze  vecinos;  del  arzobisí)ado,  y 
 comarca' Wcbói'íhgeníoá  ida  ¿zÚQar  ' 

«fi^ivüél  it'ifiPtci';  p'¿f     qué  (Íen«4i'lf¿  ¿^(fiitii 

or.'ulenliil  <le  la  Ikia  cini|iieiiia  6  scscnla  légiias 
(le  Saiicfo  Dómin^o,  como  eriire  el  Norte  y 

"  'La'^cíü^liil  á  ■  lá  CbÓc^lsSíi" 'tíij  ía"  V«¿¿, 

desiéi  entre  él  Norte  y  él  Órienle,  cotno^  de 
seiszientos  yeciríoí,  én  que  ay  iglesia  calheclral 
ijíttnqúe  nd  prélíáb  ¿ü  elta  desde  .ét  priiliero 
loeupo  por  haver^  iiecno  udiod  desta  y  de 
a  oe  maneto  Domingo;  ay  on  monasterio  de 
Franciscos  (.onde  éslá  el  pa!o  de  ia  Cruz  .que 
los  indios'  no  pudieron  queo^ar;  ,  ... 


la  ciudad  dé  la  Vega  alNor(de9le^  ,der^,bp,  ,e^ 
Irp  i}\  Oriente  y  Norie,  de  se$ejit^^^vg^iao.g,ee» 
farolea,  diocessi  de  la  Ve^a. :  • .  'i  . 

Puerio  de  lajPIs/íj,  e«  k  ^M^^^Á  ^ 
Sopólo  ^Pojmipgff,  treiola  y  yiij^^j^  flu^r^l^l^la. 
guas  al  Norte;  como  de  caloría  y0ci^O6;  dióoes* 
si  de  la  Veí^a,  y  un  buen  puerto.  Monlexpi, 
pueblo  y  puerto  en  la  costa  del  Norte,  calQrze* 
}m^^  al  Pqpjeme  del^uar^o  de  ja  Pljj5^,s^^^ 
^nta  de  Saoclo  Domipso:  de  .tremía  vecinos 
españolea,  Dios  de  la  Vega»  coo  buen  puerto 
^  pnas  salinas  en  él.  . 

L'bo  autiguauiente  en  esta  isla  que  se  á  de^- 
pobbdo»  la  ciudad  de  la  Isabela,  seis, ieguad. al 
Ponieqie  del;  puerto  de  la  Plata,  eü  la  costa  la 
yera^az  ó  Sancta  Balaría  de  Ifi  Pfz^ 
jago  de  Xaíj;ua  de  quien  hÍ2;Q  la  Yagual^. 
San  Juan  de  la  Maguana,  en  medio,  de^  la  isla 
;d«ode.aMP  dura  la..Í^lf88Í#,^,„Bflna8.^i^íj^ 
Cotuyi^la.xiU^  I^¡j^^.Yienfi^i;í^,  opllP  leguas  dp 
S^n^.  Doipinffp,  ^^^<K,te;  ,Vii|f  nu^va  de  .ta. 
,^u¡oiq  y  Salvatierra  de  la  Canana  en  la  costa 
del  Sur  ocidental,  cerca  del  c^^o,  ^(je  Tibur<)Q 
,y  liares,  á  léeosla  del  Norte.      '  *  ' 

Quando  se  descubrió  esta .  i.sla,  d  zen  qoe 
avia  un  millpn  de  lodioa  v  aora.nó  av  mas  de. 
gos  pueblezueloa  de  hasta  cinquenta' indios  ao- 
venedizos.  ,  ■  ^ 

Los  puertos  y  sur^ideros^cabosy  puntas  mas 
aenaladoay  las  islas  perteoecmiea  á  la  costa 
deala  bla/son  eo  la  coata  del  Sj^r^^  p^ta 


o.', 
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Püíiicíitó»  el  puerto  lie  Ucua,  diez  y  odio,  (juo 
uoia^i^dya  ea  que^^n  fondo  y*  tomau  n^íyesi 

qudi está  jttttlo< é>  éi¡»  < é  ei . «otra  q no  Haman  ^  de 
Puerio  Udrmosáo»  üus  leguas  anies  Je  llegar  á 
OcM  ásná,  piloto  puoblo  veíate  y  cuatro 
leguas  addaDie  do  Ocoa»  la  calongia;.  tidafUuiií' 
le  larga  mas  adelaole,  Ireiota  legaas  eofreole 
de  \m  islas  Beaia  y  iiUcfiélo,  zíoco  legaas  de 
la  costa,  y  la  Beala  dos,  y  Agmocomo  treinta 
y  tina  tro  mas  ai  Panienle,  y  Abba  qoe  es  una 
Í8Íd03jrea  .MdaUi  deltbacéovlo^  (Das  ocídental 
áft  b  Mla^^*  MélMÓar  Ae&legeaa  á  la  mar  Este 
Ooaieéal  caboit'loMv  djes  é  doze^legoai?  dÜI 
para  el  Norte,  los  Roquui  □  hermanos  tres  is* 
leoQziiios  lOoroa  da  la  costa  que  buelve  al  Oriea* 
te  Gay«iilcv-  €^á  ialela.  Eiiíre  estos  y  Guaha^ 
bQ^.«lír»JMÍi  lie  iiete<*6<)eebo>  leguas»  de*  terge 
m  te  eMBoada  deflaiYaguane,  elpoevte  y  cabe  . 

de  San  iNicotós,  lo  ma^  ocidental  de  la  isia 
l^'.é)  Noria;  mas  adeiaute  puerta  de  MosquU 
ia«ea  laouMlaáei  Norte,  y  veioie  léguas  mi 
al  Oriente  el  poerte  Valpéraiso  ó  de  la  Goaioap)> 
iie»  NertetSte^eenMdt  'Tortegii;.'<vne  isla  ier- 
eaiia  á  la  costil,  de  quaUo  6  zinco  lesrnas  de 
largo;!  Pueclo  iiealvudoze  leguas  al  Poniente 
AÉk^fUMte  )¿pt  quftteate'Oiro.UQto.ó  poco  mas 
«tea4laiteibdUte>9  eate  del  >|>eérlBi  delfiMl^laf 
tev  olf*aeldeaa  ÜigenieebD^Frabeés  ^yy  cabo  «te| 
Cabrón»      ta  .  Imi^m  quü>  ivám  la  cosía  del 


(ki6Bie<Mfé8del'80líb^ii9p«Mé  ((««léiM 

de  p»rem  thaver  ^mnáo-  iíd  puebk)  tm^fcirado 
Sánela  Cruf^  caho  del  EtíáBftt),  lo  mn^  orien- 
tal 4p  la  isie,  donde  la  cosía  buelvo  por  el  Sur 
al  Ooideole;  a(  pridoipi»  de  4»  qualiMÍáF-lft  SiO» 
na.  Ilob  ida^qfl»  réeonocmUatftamí^UgatiiNlt 
é  SsMto  adiBÍ8g#^6tra  idieu  qaqlUMoaá  Saai» 
la  Qilhaliua^.         »,í:«  i  :! 

'  ..La  isla  4e<0iÉMi  '6'BinÍHAkÍlB»;  c'wenll8rtie^ 

guas  lie  la  Española,  cassi  al  Poniente;  Bigo 
ioclínada  al  Norle.  La  mavor  de  las  i&ias  del 
JÜDrlB,;  tiehe^dé  brspV  'E^e*  iOasia,)  trésiaiMi 
legaaa;  y  ifoianoho^  fio^ééliáO'iinÉVMfeflnM-f 
cÍDCo;  y  portIA  upas  partéa{)idar''*ueiaté  basté 
veiotü  y  cii4Co;  es  tierra  doblada,  sjn  trigo,  oi 
maíz  y  con  mettos  acüuar  'que  ia  ffispai&la,  v 
atsi  la;  ptioeifÉl  ^;ir8iigi^ikMe»^  atta^i  es^  caaraa 
daivaóaa'jqaa.ay^íDochoa^  oéo.'talna^eíbasflii 
y  iroachb'dolMa^tayvktalteaaiaipiiahM  He-ai» 
paiKiltis  delraxo  do  uúa  govieiiiaoioo  y  -uií 
obispado.  •;.  ';H  7  <"•  > .  •.  i  •       ■  '  'í. 

.£1  c|ue  primeip.  aa<^  pobl6)€a  iar^-cMM  .él 
fianeliKgd  es»  la  ooata'idffl  Sér.fMDoatréialsy 
«tohó.é'^ii'areiite.ldfíiaaalKM^^iáfc^idaifYil^ 
BO  la  Española,  y  dosi^iias  du  la  in^ri^-jaká^ 
é  dn  puerto  de  ios  'boecios  del'  imiiidov'eQ  le- 
guridad  y  graDdexaraUiuiüa  ^  pueblat^ia)  Uai- 
1^04'ionaÉ  tet  iaUri«ÍiaMb»iáoM  piDlMé 
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mas  dé  Irrttiíá       (rrt''tWieHlfe  de  ^<yiéfníri 

DoiDiDgo,  y  mi  monbsterio  de  Franc»í?coíí:'^ 
La  víUtt  de  ^«iNMdli;  Éiéá'tfmmál 

có((ta  m  N0fb>;  f(6i!Nrtii'  ibgusíi'  'Íf0'4aYdltféái4 
deSíínrtiago  como  al  Nofdesle;  de  hasta  ocheW- 
fa  vecinos.-  •"■  '  ■  • 

U  víttar^eWyilltib»'  v«!iá!é  tegÜM*  Aef  h  tm 
ééá  úk^Mh^;  '4\  'fhféeéÍ^,  de  ^UéHla 
eN?iHi;'ef  maís%irñ«  p^^dtA^y-Ad'lttS^la  ^  de  Iféi^- 
ra  inas  (fpf^mlMorfa  y  >ytert  <f?*pnosta.'^**' 

La  villa  y  f>aeHO  del  Prínd,-  e,  on  la  cosía 

úé^'Hóm,  Cómo  iluaH^Htá  légütts^dé  Sébcf?^- 

'  Ln  villa  de  Sanfclí-íEspinfiJ9,'^j;^d^rtO  en  la 
parle  (kíi  9uf,  enire  el  de  la  Wmdad  y  ¿Icaftio 
ée  B«9ee|k)rca1ler,  ciríquebtll'^légüaü'idb 

de!  Nortf .  ca^^df  or>  freT\m  rfe  la  fldMtf*,'  ¿b 
veiiiie  y  doa  grudoí*  y  medio  de  ailura,  'rfe  se^ 
scuta  vecino!^,  Irataates,  donde  resside  el  dcif- 
iéúédár  f  Mmééñéi^  f^  fltia^tor- 

Héboen  cirunde^H  V  eesfiiridHd,  6  do  se  'Vffen^h 
*  jHHli^t*  toiias  lus  floií^  é[(ie  Vierten  de  lí^s'ltl- 
érus.'paffft  demhf  aHí  vedit*'=^tí'<iotisierrA"áf  ií^- 

€íj>cíftéfes.  UaaMegda >de  la  inai-  en  el  iwraje  dé  , 


Indios,  babr^  en  U^la  la  isla  como  dozleuiop 
y;90fi|einta  en  no«ve  pueblueztielos. 
'  jLos  puertos,.p$t)i94){(pup(asdeJi9  C04^|leir 

ciodad  de  Sanctiago,  como  en  ella  qu^da  di- 
cho, en  veinle  gradoá  y  ytíinte  y  cinco  leefuas 
al  Pomcfito;  .^1  de  SAPPií^Espirit^8,.,ttat)o> 

déla  ^\pi^mlmM*^m4^áií^ 
del  puerto  de  la  Trinidad^  en  veiiote  y  gn  gra- 
dos, como  Ireirila  leguas  del  cabo  de  Cruz  y 
SiOi^o  ociio ó^d^eidf^af  ipiMi  .J^4»ai«Qte;  .el 
gq|(Qd^.^l^  i9lirr^qof«griMidAp<ni  ;il0iiiipf 
^li|f,eii,iii6dÍo  y.,«ma4l!Í4iM#>«49s  H^npn- 
na,»,  4o8  isla»,  alípriocipiodel  bai^^aodede 
Í£)as  y  arracifes  que  Ijamau  Gaaiares,  eolrc  la 
costa  y  la  isla  de  Pinos,  que  es, de  diex  legHSa 
^ai#ngQ;|r  8ÍJ^..d9:aDjclip,Hl««|- Y  fk»fo  ifpas 
.f]^l  ^^.de  por4ÍpDlx9#n11<l^«e4lá  otras,  ttntps 
jdel  de  SanQt  Ai^tOD»  U» v(ñ9§  <>^idaiit«l.,diilla 
isla.  '  V 

.^^  'PPr.l^  cosía  del  Norte,,  ¡bI  puectQ  de  Ja  Haba- 
4i|t;qoqKI"9llí  se  dixq»  j  Ue^logu|My»|  Ofifí»* 

f»l  {Mli^rito  de  MlMi^fti  4P94»  <W*W  i>«r 

.bep.  farabjdo, población,  de^dé  «llf  asta  el^puarU) 
d^  Vuoaoaca,  cii^qütíula  iüguas  esiá  el  xarjiia 
d€»|  Rey,  na  baxa  graAde, de  isleos  y.arrazifes 
ryi.*í^>«♦bP        i&ia  Obah(|íia>.,orta.l|BgüiíS  an^ 
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^  Birftafdo  ^dsp^,  y  al  Orieoia  4esV&i  poaoip 

qaatro  leguas.  Cubana,  uau  pniiUt  el  puerto  de 

4e  Mfinii.lQ mas  oijM^^I  dfea^»  i#fr,y,J(»^9n^ 
^  :4€)1  Sur»  como  -vc^iiita  .leguas  del  puerio  de 

Hií*>u  i   "l  'j  f.  «ifi  »;.  .(.'••■■^  './  '  t  í,ifii,  ,  I.'  '>t: 

•"■  •'         Xamaica/--"-  - 

La  isla  de  Xiiroaiqa,  por  otro  nombre  d^ 

Sayciiai^ü,  eo  diez  y  siete  i^r.nlüs  y  nKulio  de 
AlX^t^r  <4  (^6iiip  dtíUa, veinte  leguas  de  .Uu.b^  9Í 

«quenU  leguM^  y  jiene^e  l^r£|0|  ,del  Este  Qe^te 
(^quio  cim]ueotd,  y  de  aocl^^  camo  ve¡Ate;.ea 

Ar^^^^p.Reqi|^.poil^laü^ll«,,,.;f í  vn 
, ,  'SeviUa,  el  pueblo  ifoaypr  do^diO  r^9sid9r  ia 
coleí^ial,  liáci<í     cof  t^^el  ^TjJ^I^  ^  jp^^e  píji- 
.dieiHiil  de  la  iala.        .  .  > 

j,;  Alf^í|li^i>en  U  c<^^|f^  f!el,^>f,i^,4fl)l«i^^cí|to 

(  y.QríatSMi,  epi(^,coslB  de^  Sur,  á  la  parle  Qf^y 
dental  de  la  isla,  doze  ó  c^j^iz^  kgu^sj^a;^^- 
villa. 

De  la  villa  de  |%}f§g^tt4i^  tomaron  (Uu* 
lo  de  duques  los  Almíraoted  seóores  de  esta 

.PÁ  í)P  pff#fí'íio|ii)9W^|iQP(eí  (|Rsprij)|iap  eu 


''áiíiai,  lili  ijtft"''"*' 

é}\ki  -no  hay  nolizia  mníl'f^fiíír  *  - '-P 
"  "Ajr  éh  ki'cóílltt  ilesla  iíi!a  la  punta  do  Morana 

de  la  ptiniH  úe  Negrillo,  desde  donde  buelve 
la  costa  hasta  caba^C3F(^\^(ifn,  zercadeOristan, 
y  va  por  el  Sur  hasta  el  puerto  de  Guayano, 
y  tinco  leguas  de  esta  costa,  las  Hormigas,  ua 

ér'renfo  p^^liíirnsso;  v  seis  6'  siete, ' las  feiifof as, 
siete  ú  ocho  ¡sielas  cercadas  de  artíciifí.s,  y  al 
!9iir  tientas  W  Serriínís,  'itnti  ^éiii  t'odcfifda  ^ 

md^sf^  VféfIléV  liCS^k-rdríilla;  v  ál  toMéiifté'bl 

RoriCa(lor,  ofro  bíixn,  v  coTTió  'al  Sudoesfe  del 
'Sanctandier,  isla  cercada  de  baxios,  Norie  Sur, 
con  él  Notnbi'e  de  Dtó^,  crthio  (]uarí»nra  legiras  • 
^1;  '7  tei'dé'  de  a}tf  ot^  4iNM  -  Saii^  '€atffélf- 
na.  Los  CalmáHé^'S^'Róryíéftfléf^ei^ctform 
fnaica,  como  veinte  y  citico lefias  del  Ne^rrllo, 
íjtié  í^on 'do(i*  iíTÍeías,  seis  leguas  una  de  otra;  y 
ei  Caimán  grande  olra  isla  de  sreis  ó  sieté  le- 

^^é»'<le  hMÍ6/^iil(iíté  b  dleií^^^ei^  dé  iM'  Cai- 
manea,  al  Poniéftte  y  <<oÍír*'^él^fMé/B*- 

if»»      y  \n  de  Cüfeai  y  »Sá|)&ftótó,  otro  baxo 
que  llaman  Abreojoi       ••  • 

^  %íálé!é'^b8tttll  lá»i'ide^^Paerl^  áml- 
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gH^PHlBla!  dicha  Borií|ucw„dQ|jBí  (»pcal<>ria  let. 

gua»  de  la  Ki>(^añüla  ¿vl  Ori^ol^  viq  qq^ reala  y; 

d<iiini||^'4e  oro;  ay  ea  elka  tres  pueblos 
e$|>#flolQi^«  uí'ci  iíovtíi  lí.icio/i  y  uíi  4iÍjispailQ.  '  ' 

de  rp.s^dáín.el  Guverií*H*or  y  lo»  oQoia|c^  do  la 

do8j«^iiu$  »lMfp^ii^p^d«l¡^>^^C^^\jf:o,  delrq¡a.| 
.  l^j^  dtí;b^^^^u^lt*,*tfq^.,^^pqw^^ 

Suduesle;  dti  cniqi^uU^vt^^iqps, 

iiu|iu  atiUguaop^tóMle  r^a  esta  isla,  oii  u  p^eblpt 
fi^  U,a/i>ó  Gv%^i§R„^p  U,  Qo^i^  del.  ^?ffiv,^lj 

quilos,  que  65  myy  bueoíi^.íjft.íjftcfft 

otro  sitio  de  ta  eosta  ocideatal  quo  llamao  la 

A¿^Udda,  con  iioimI>I;^  S()lq{íYiyor. 

Indios  uaiurales  buvo  muchos  y  ya  no  ay 

1)^ traído  4^  O^rA^l^^oPy  ^;ím  .  >  ' 

A  y  pocos  puerlos  en  esta  islaporqo^  l^da  Jar 


derosj  los-  qtie  ay  son  al  Oridnle  desde  San: 
Juan,  et  rio  de  Luisa  y  el  que  ll*man  Caooba;^. 

ella  un  puerto  qtie  dicen  Santiago,  tres  leguas' 
adelante;  olio  (|iie  dicen  Ynbnesa:  vires leguaé^ 
de  la-costa,  por  esta  parte,  elPasage,  un  isleon^ 
^loy  tít  f>ríocí))tC»'dé;>fli  dél  Sur  otro  qoe  dU 
ceiA'  Béyeqae  -y  lá         ÍSaoctaatafa*^  'Mtfü  'MA 
lante  Guayama,  uu  puerto  y  después  ios  fiór 
Niabón  y  Xacuü,  serS  leorna^  antes  del  pueftOÍ 
de  GtiadianÜIa,  que  está  dos  a)  Oriente  del  rió' 
dí'Mo^tó»,  eo  €ciyd  boca  <B«llá  el  fm«^b 
dioeo  Guanica  y  seis  leguas  dei  eábd  tioxo,'  fair 
mas  ocrdental     la  <*osta  del  Sur;  y  al  Ponien- 
te d(M  [líízia  la  Española,  la  isla  de  la  Mona:  y 
al  Norte  délla,  el  Monico  y  Zecheo,  otras  dos' 
JiM,  el  (iüerto  de  ñiids  y^el  deHlajfagtt^  f  la 
Laya  de  Sao  G^rnian  «I  viejo  y  la^bodir  MÍ 
rio  Guanabo  6  la  Aguada  y  el  de  Guahataca; 
mas  adelanle  y  después  en  \i\  co^fa  del  Píor* 
te,  el  de  Camuy  y  el  de  Cibuco  y  Joa;  cerca  de 
PoeHé-Kido;  y  etí'miedio  de  facosia  de  la  maf 
dél  ^Su'fV  ^rrlmadéa^  á'  é!l«Ai/-liiaHabefÍÉfiaa/ 
qoifth^'áciñcó'ísletas.  '  '  * 

Lúú  Lucayos.    *■  '  ' 

9  4 

laá  <Tti«']ekiii' a»  -NoArtis^  de  la  íalli  dé' 
Sao  Joan,  Española  ytÜba,  que  nmí>una  e^tá' 

poWnda  de  e?p<'^holcs,  se  llaman  de  los  Luca- 
yoa,  púr  utra  deílas^  la  mas  <septenirionafl^  que 


Digitized  by  Google 


está  arriba  de  veiotó  y  siete  grados  de  aíHltt 
ni  que  ié  ^laúna  Luctf jfttikéqtte  6  Yliátfyoiied»-^ 
que  tNTM  caásf'alfbfiléofer  l'Bahbmri»'  alhi'iiiflii 

eÉ  veinte  y  seis  grados  y  medio,  de  dozé^  él 
ireze  lesuas  de  hrp)  y  siete  ú  ocho  de  aticho^' 

donde  tomó  ei  nombre  ta  Canal  de  Bafaa> 
aQlré.la  Fk»FÍdary  lotf  kwiM  de^  toa  Mim-* 
breB,  pot-  4t>iMle>«iilé»  la^^eoiiPiéiiiaB  é^ktí  mm 
la»  raéfaa  ptff^'el-NfNtér,  que  aafKfiieel  ffanto^ 
sea  próspero,  no  pueden  Ids  navios  eoibocarla, 
y  aunque  sea  Contrario»  isaleaooo  las  corrieoies. 

Lo»  baioa  do^^  fiiiiíittH  ae^iamaa  aasl  por 
Qtttt  iiia  !4eli0JttdCillw,''  qae  'Mié*  en  medié» 
dellos,  de  qualro  6  cioeo  leguas'de  fargo. 

Abacoa,  otra  Isla  en  medio  del  dicHo  baxio, 
de  largo  como  diezó^oze  lf^uas,  y  Cígateo  de 
veiüte  ó  veinte  y  cinco  ie|;;oa8.  Cúrales,  otra 
¡ala  pequeña  en  veinte  y  aeia  grados;  y  Guaní- 
ai^r,  qifitt^e  leguas  dé  largo  y  odio  6  diei  -de 
ancho.  '  "    ■  •  ■  "     •  •  ' 

Guanami,  una  isleia  pequéñá  junto  á  Guaot^ 
ma,  ta  primera  tierra  de  lea  Indias  que  descu*' 
brié  Cek)fr,M6  é|nien  piia^'  pet  nómbreSan  Sal-  * 
vádor:  y  tina  dé  ^timíe»  6  'Sréln(íj  leguas  dé' 
laru'o  ysieteó  ocho  de  ancho,  en  veinley  cua- 
tro grados  y  medio,  á  quien  Colon  pusso  por 
nombre  Isabela.  •  '"■  '  '  ' 

Xomefe,  éñ' veinte  y 'Cihea  gt^dosf  y  medíOi' 
étAie  d-qeinie  l<^ia^' delargo;  al  ÑoVIe  de  fe- 
Española;  Samanfi,  de  seis  ú  siete  leguas  de 
travesía  eatre  Xuraeto  y  Guaaima,  triángulo' 
de  siete  ó  ochcf^  legnea  de  largo,  en  veinte  y 


qw^ilro  griwtos;  y. Ataque^, d^  oclio  ,á  díe^le- 

gya^  de  ji|ri»o,  en  v.^^le  y  dos.  y  niedio;  iMira 
lUM'rVPK  IWt»  ií'i^tag  en  Irión^iilo  rpdeüidüi  de 

l$«ilHi!ft^tiÍ9<]Í»i..3ri  4jM»4or^mM)tf.  ó»'  veime  y 

en  iwiolo  güddvi»  y<  medio,  UMi  'Cjycos,  i^l* 
(Wi^tieii»  ide  qu<*ir(#ü  zi neo  leguas,  dn  veinte  y 
irxii^ru(|o»f  y.#i<tNor<jie3ie  oirá  lUxnatk  Hütnftp 
n«:y:iGail^f)a.^Míi«^fey>j  M/Veinio^Rtidos.serat* 
cjlk4i»^>9jm«l.  AÍNmÍ0fr-4l«  il^«Wgr)inde  d9«i9 

leias.wj^iüíüW^fQi,^  ,  ,  .  ,í,i.    <  h  ' 

'  í  ••    Ca«/¿-a/ei.     •  ' 

.itJ'^s  ¡ís|ms  que  e^láok  do^de  la  >&ia  d^  S^i^ 
Juan  al  Oi  ienle  dolía,  j)ara  la  cosía  lie  Tierra 

;por,  ios,  i]^qt|9p>CffrÜ;»es  qu^  hubo  QüfiWm* 

^^^>ftP\m(m^^  A9>b«^ÍqA.{y  Ja):  qjine,  qk» 

\/S¿|ilu. X^rui;,  al  Sueste  do, ^aa^Jua/j,,  W  diei  y 
S|¿^  ;,',!ados  y  inedu),      /Jiciz  y  seis  leguMé^. 
l^uba,  otra  isleta  pequeña;  la:^ 'Víf|^Q|^4f|Qa 

k>LUü.S)*se  dife^Vir^  9<^da»  J««Iqn(ia;Í>Iíiii« 
QU^  a,i  l'vMiiexile  da.la  Virgen  Gorda.  La  Anegar 
4arM<|)i^t#-ieg«#li  d«  l<MigP,  .^a  d>ez  y  qcUa 
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gr94o0  y  .nedro,  cercada  de  baxios  como  ifi 
Sombrero,  ua  idepocíUo  ierca  d^lla. 

El  Anguila,  die»  leguas  de  largo,  en  diez  y 

orlio  grados:  San  Martin,  en  siele  y  uiedio,  de 
diez  y  seis  leguas  de  largo,. xerqada  de  isleos 
y  juDto  della  Saotestazio  y  San  BarioloiBÓ  j 
Sant  Chroáal,  cada  uaia.  de  ocbo  6  ám,  legaaa 
de  largo. 

Lá  Bernarda,  en  diez  y  siete  grados,  cerca- 
da tiü  baxios,  zerca  de  la  Redonda  y  de  las 
Nieves  de  Mooserrat;  de  qualro  ó^oco  l«^aa 
de  largo  cada  una,  en  quinae,  grados  y  medio. 

La  Aolígua  y  Guadalupe  y  Todos  Saootos, 
desde  catone  basta  quinze  grados.  LaI)esBea«> 
da  á  Levciatü  (Je  Gucjd<ilupe,  corno  seis  leguas, 
la  primera  que  descubrió  Colon  en  el  segundo 
¥iage  que  biao  á  laa  iodla^,  en  calorae  grados 
y  medio;  en  cuya  demanda  van  sí^oipre  desda 
laa  Canarias  las  fiólas  que  van  á  l^s  Indias. 
Blürígal^nle,  cuatro  ú  cinco  leguas  al  Sudues- 
le  déla  Desseada;  y  la  Dodiimca,  en  Ireze gra- 
dos, doze  leguas  de  largq,  d^de  bazeo  agua  y 
leva  las  ilo&as,  porqae  tiene  buenos  surgtderoa» 
aunque  con  peligro  de  loa  caribes  <|ae  ay  ei^ 
ella;  y  cerca  della,  al  Sor,  Martioíoo  y  Sancta 
Luzia  y  ios  liar  budos,  que  por  cdei-  í\  la  mano 
izquierda  de  las  flotas,  quaodo  van,  son  ya  de 
ka  islas  de  Sotavento  que  pertenecen  á  la  coft* 
ta  de  Tierra  Firmo;  de  todas  ellas  la  primera 
y  mas  oeidental  y  Ja  auyor,  aa  |a..  Trinidad» 
zerca  de  dozientas  leguas  de  la  Española»  Nor- 
te Sur  con  la  Domioicdy  como  seseóla  leguas 
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della,  thiqueotat  de  largo  E^OefiHe,  y  véSate 
ó  treinta  dé  ancho;  faaáta  agora  ik>  ba  aido  po* 

blada  ni  Meo  descubierta,  Htnique  seífene no- 
ticia que  no  es  tierra  buena  ni  de  cobdizia;  lo 
ioaa  oriráiat  della,  «a  una  ponía  por  la  .parto 
del  Norte,  qáe  llaman  dé  1»  Gislera,  y  al  Norto 
deila,  una  isla  pequeña,  céfrada'defgletaa,  que 
llaiijan  Tubas^o:  y  en  la  cosía  del  Sur  un  cabo 
que  dicen  Punta  Redonda,  á  la  parte  del  Orien- 
te; y  Punta  del  Aguila»  al  Ocidenlé,  en  el  golfo 
de  Paría,  que  es  lo  que  ay  deade  la  isla  á  Tíer« 
ra  Firme;  y  dos  ¡dietas  al  fin  de  la  costa  del 
Norte,  por  el  Ocidente,  que  se  llama  la  Boca 
del  Drago;  y  al  Norte,  San  Vicente  y  Granada, 
otras  dos  isíelaa* 

'  La  isla  de  la  Margaríta,  veinte  legoaa  de  hi 
Tt'ítftdad  al  Octdente,  y  ciento  y  setenta  por  mar 
de  la  Española,  de  quinze  u  dtez  y  seis  leguas 
.  de  largo  Este  Oeste,  y  la  mitad  de  ancho,  falta 
de  agua,  aunqúefórtil  de  paatos  para  ganados, 
y  sin  oro,'  ay  en  ella  dos  pueblos;  nno  junto  á 
la  mar  que  bate  en  la  fortaleza,  de  treinta  y 
cinco  á  quárenta  vecinos,  donde  resside  el  Go- 
vernador;.  y  otro,  dos  leguas  Iü  tierra  adeniro, 
de  quioae  ó  veinte  veoino^,  que  dicen  el  Valle 
de  Saoeta  Lutia.  Hay  en  la  bosta  délla  un  buea 
puerto  y  aneen,  y  mucihee  hóttíalea  de  perlas, 
á  donde  se  a  paí^sado  la  pesquería  dellas  que 
ames  eslava  en  la  isla  de  Cubagua.  Oira  islela 
pequefia,  otia  legua  déla  Margaríta,  por  cuya 
cauasa  ay  én  ella  ofioiatea  y  caxa  Real;  al 
Orfiéate  de  eata  isla  ay  quatro  isleoiiilttoa  ar- 
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rimados  á  la  costa,  que  lUnuan  los  Frailes;  y  al 
Oneate  destos,  entre  ellos  y  Graoada,  oíros 
qaalro  ó  cinco  juotos  que  llaniao  los  Testígoé; 
7  al  Ocideote,  despnes  de  Gobagna,  la  Torta^» 
otñei  isteta  cerca  de  h  panla  de  Araya,  en 
Tierra  Firme.  ' 

Venezuela, 

La  goveroacloa  de  Vénesoelii,  eo  la  costa 

de  Tierra  Firme,  parte  términos  por  el  Oriente 
con  la  Nueva  AiicJaluzia,  desde  donde  hasta  e\ 
rio  de  la  Hacha  y  goveroacioo  de  Santa  Mv 
la,  COQ  quien  se  juatao  por  el  Pooiéote,  ay 
«teoto  y  díei  é  ciento  y  veíale  legaas,  y  Úl 
tierra  dentro,  eomO'  sesenta  6  setenta  hasta  loa 
lermiiios  del  Nuevo  Rcvno;  es  tierra  fértil  de 
maíz,  aliiodon  y  raantenimienlos  de  la  tierra,  y 
con  muchas  muestras  de  oro;  ay  en  ella  ocbo 
pneblus  de  españoles,  que  son:  la  ciudad  de 
Loro,  que  cooiunoiente  llamsn  Venezuela,  en 
diez  grados  de  altura  y  setenta  y  naeve  y  ún 
tferzio  del  meridiano  de  Toledo;  mil  y  quinientas 
leguas  del,  junta  á  la  mar  y  entrada  del  lago  de 
11  aracaybo,  de  treinta  vecinos  españoles  y  nin- 
guno eneomendoro,  porqiia  no  hay  indios;  re* 
sideneíi  ella  el  Gobernador,  Areobispo  y  la 
ccilbedral,  sufragánea  á  Sánelo  Douiioi^o  de  la 
Española.  '       '  • 

Nuestra  Señora  de  Carvalleda,  en  la  pro* 
yiocia  de  Caracas,  cerca  de  la  mar,  al  Oriente 


iNMinainot  ipteiot 
de  la  ciudad  de  Loro,  setenta  y  cinco  á  ochen- 
ta  leguas;  de  quinze  ó  veinte  y^ii^^^  y  coa  , 
on  ruin  puerto. 

Santiago  de.Laon,  én  la  dicha  parroquia» 
seis  ó  siete  leguas  la  tierra  adentro,  y  tres  de 
Carvalleda  al  Sur,  y  setenta  de  Loro;  de  cia« 
quenta  ó  sesenta  vecinos. 

La  Nueva  Vatenzia,  sesenta  leguas  de  Loro 
y  veinte  y  cinco  de  Santiago  de  León,  siete 
del  pnerjtó  de  Borbarala,  de  no  mas  de  sesenta 
ú  óchenla  vecinos. 

La  nueva  Xerez  6  Mi  rúa,  como  quinze  le- 
guas, casi  al  Sur  de  la  Nueva  Valeozia,  y  vein- 
te de  la  Nueva  Segovia;  ay  setenta  de  Imo  at 
Bsfoeste,  pueblo  nuevo  y  de  moy  poca  ve* 
dndad. 

La  Nueva  Segovia,  en  la  provincia  de  Ba- 
riquiziruelo,  veinte  leguas  de  la  Nueva  Xcrez, 
al  SuT)  y  diez  de  Tocuyo»  y  ochenta  de  Loro  ai 
Sueste,  comodequarenla  vecinos,  donde  ressí" 
den  los  oficiales  Reales,  el  Crovernador  y  te* 
nienle. 

La  ciudad  de  Tocuyo,  diez  leguas  al  Sudues- 
te  de  Segovia,  ochenta  y  zioco  de  Loro;  de 
quarenta  y  zlnco  ó  cinquenta  vadnos. 

La"  ciudad  de  Trojillo  ú  de  Núes;»  Señora 

de  la  Paz,  en  la  provincia  de  Coycus,  como 
ochenta  leguas  caósi  al  Sur  derecho  de  Loro, 
algo  al  Oriente,  y  veinte  y  zinco  de  Tocuyo, 
cassi  al  Poniente  derecho;  de  veinte  y  seis  6 
Ifeinta  vecinos. 
Indios  tributarios  de  los  zinco  pueblos,  ay 


Digitized  by  Goo^Ie 


BIL  AUCUlVü  DK  l?tDIA3. 

zinqueola  ó  sesenta  mili  eucomeodadog;  que  los 
de  tos  otros  oo  eslón  cooiados. 

Los  paertos,  cabos  j  piratas  de  la  costa  des* 
fa  GovernacíoD  y  las  islas  ádjaeeates'á  éllá,  son 

al  Poniente  de  Maracapana,  la  Vichüa,  una  isla 
eoirenle  del  rio  de  Oynare,  junio  con  otra  que 
díaeii  Roca  de  los  Isleos;  y  después  Cabo  de  la 
Cordera  y  Puerto  Flechado,  y  el  de  Sardinas» 
7  enfrente  la  Íslá  de  Aoes,  antes  de  Burbnrá* 
la,  íijaravilloso  puerto  y  anliiruamente  pobla- 
do, y  escala  para  el  Nuevo  Uemo  y  provincias 
del  Perú;  y  después  del  golfo  Triste  y  al  Nor- 
del  Boyoare,  oua  isla  de  dies  leguas  de  lar^' 
go  y  siete  ú  ocho  dé  ancho,  después  punta 
seca,  y  éntrenle  Curacan  y  mas  adelnnle  Cu- 
racaüle,  de calorzc  leguas  de  larsro;  enfrento  de 
Paraguaoa,  una  ensenada  junto  al  cabo  de  Sau 
RomaD,  al  Sur  de  la  isla  de  Aoiba,  de-quatro 
6  ztoco  leguas  de  travesía;  'y  al  principto  dél 
golfo  de  Venezuela,  la  entrada  y  canal  de  la 
laguna  de  Marncaibo,  y  á  la  entrada  <le!la  el 
rio  Milore,  y  al  Poniente  los  Monges  Santos,  * 
laleoocillos  ai^riiiiados  á  la  punta  ó  cabo  de  Cd- 
quibavacóa  y  después  Btiya  honda  y  el  1V»rte« 
te  y  el  Cabo  de  la  Vela,  donde  se  acaba  ta  go- 
▼erniicion  de  Venezuela  y  entra  la  jurisdicioa 

del  rio  de  la  Hacha. 

♦        •  •  »     <  • 

Bíodela  Hacha. 

El  rio  de  la  Hacha,  primero  dicho  Nuestra 
Señora  de  las  Nieves  y  después  los  Remedios» 


juolo  á  la  mar  entre  Venezuela  y  Sancta  Mar- 
ta al  Onetiie,  tremía  leguas  della  y  seseóla  de 
la^cUidad  de  Loro  al  OcideotA  Norle  Sor  coo  el 
cabo  de  la  Vela»  de  quareptii  ó  cínqneoia  ve* 
einos,  uno  solo  encomeodero,  coa  cebo  tegois 
de  término  entre  Venezuela  y  Sánela  Marlha, 
8ÍD  muestras  de  oro  ni  indios  en  la  comarca. 
Goviéraasse  por  a  loa  Idas  mmcdiatos  al  Audiaa 

.  lia  de  la  iala  Bapañola;  y  en  lo  eapiríliial  eade 

.  la  dioaesL  de  Sánela  Uartha. 

.  .  Nueva  AndaiuMa. 

La  Goveniacion  de  Seq>a,  que  Naeiao  la 
Neeva  Abdaleaia,  y  ea  lengua  de  indica,  la  Gua* 

yaaa,  conforme  á  los  términos  que  se  le  asig- 
naron, es  desde  la  isla  de  la  Marpariia  hasta 
el  rio  de  Maraoon,  que^ay  bre^ieoias  leguas  al 
Orienle,  y  otras  tantas,  NoiieSor  la  tierra  aden- 
tro» en  qoe  ae  incluyen  los  indios  Omsgaas  y 
Omegas  con  las  provinzias  del  Dotado  á  la 
parte  del  Mediodía  de  esLa  gobernación,  en  que 
.cae  por  la  coslai  la  provinzia  de  Maracd(>aoa, 
en  loaléroiiuQsde,  Venesiiela,  donde  eatuvie- 
ion  poblados»  antiguamente,  laa  BopasdeSanla 
Fee,  en  cuya  comarca  está  el  de  Morro  y  los 
indios  que  llaman  de  Perito,  veinle  leguas  la. 
tierra  adentro,  por  donde  vao  los  Uaiiies  de  la 
Goveroacion  de  Veneaoela  y  lea  indios  Palea- 
ques»  dichos  aasf  por  unas  estacadas  con  que 
se  fortifican;  y  asaí  misaio  la  proviocia  CoDa- 
na»  Norte  Sur  con  la  Margani^,  doude  hay  un 
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pueblo  de  españoles  que  se  llama  la  Nueva 
Cordova,  de  muy  pocos  vecinos;  y  desde  la  Iri* 
nidad  haata  la  boca  del  rio  de  las  Amazonas» 
qiNieatl<loattlal,.OrMV9la.eef)c«  de  dosienlaa 
legues,  batfe  (e'províosia  de  loe  AoMcas,  par- 
te de  líos  caribes  y  lodos  belicosodi  do  edláa. 
|>ací6cos  0)  conquistados.  , 

Despueeidekie  ^nta  de  Paría  y  Bqca  det 
UrBgp,'  jupio  «  la  TvíoklBd*  está  la  Punta  del 
Gallo  6  Anegada,  al  Sur  de  la  Trinidad  j  rio  de 
Paria  ú  OriDOco,  y  olios  rios,  puertos,  calios 
y  pilotas  de  la.  provincia  de  lo^.Amacas,  de 
qoe  ao.ae  jbace  meoeiop  por  ser  poco  ooao* 
eidos. 

€ae>eBi.ei(a  Governacioe  el  cáodalosso  rio 

que  llamao  de  las  Amazooas,  y  por  oiro  nom« 
bre  de  Orellana,  que  nace  en  los  Andes  del 
Perá«  en  el  pariyd  del  CaioOj  desde  donde  cor- 
re  mil  y  qoinieiitaa  legoaa  ó  naat  deudo  bueU 
las  por  debaiLO  de  la  equíooecial,  por  tierras 
muy  pobladas  de  indios,  aunque  no  bien  descu* 
biertas  y  paciticas,  hasta  d^guar  en  la  mar 
,  del  Norte  debsíibQ  de  la  eqoíoocoíal*  ouya  boca 
Ueae  de  aiicho  eeroa  de.  eipqoeQta  l^as>  y  en 
las  qoíoieataa  el  río  arriba  desde  la  boca,  ibu* 
cbas  islas  pobladas;  ochenta  ó  cien  leguas 
mas  ai  Orieute  del  rio  de  las  Amazonas,  está 
el  rio  MarsDOO,  casi  eo  loa  términoa  por  dopd^ 
passa  la  linea  de  la  defloarcacion»  tan^bien  grao* 
de  f  caudaloso,  que  tiene  de  boca  qolute  le* 
guaso  mas,  y  su  corrienle  vicue  de  las  parles 

de  Mediofiui  y  piüviffcias  (iel  Brasil, 
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'  •  FUmda.  ^  • 

La  frbviocia  y  ^ovéHi«ck>ii  def  la  Ptorkla» 

cercaniádela  Audieocia  de  la  Rspañola,  segtm 
lo3  lérmíoos  de  la  governacmo  de  Pero  Me- 
ncndez,  es  todo  lo  que  ay  desde  el  rio  de.  las 
PaliDtoér/  qué  e<>DfiDa  cod  lá  ¡Koveroacloa  de 
PanocC  éo'Iflí  Nueva  España,  kasta  los  Baca* 
Naos  y  Térrano^a,  que  vienen  á  estar  en  el  pe* 
raje  de  E?paña  y  Francia,  loincida  éft  fiariícu* 
Jar  la  Florida  eo  una  punta  de  lierra  que  sa\^  4 
la  mar  Norle'Sür'con'la  íaia  de€aba;YleoGhea-> 
(a  6  cieo  leguas  de  largo,  y  de  ancho  Bate 
Otete  veinteó  tr^eunfa,  y  quandd  muttho  qoa- 
renta,  conformesse  en  el  temple  con  Ksjinña; 
y  assi  ay  y  se  bailaron  muchas  fruías  della  y 
parece  difpoesta  para  ifigo  y  ganados;  no  af 
hasta  agora  oro  ni  pueblos  -de  españoles,  mas 
de  dos  fuertes  i3on  gertté  'de  guarnición,  en* 
trambos  en  la  cosía  que  mira  al  Oriente,  nno 
que  llaman  San  Mateo,  en  la  Runta  de  Sancta 
Elena,  como  cíen  íegoas  de*  la  Habana;  y  iAro  , 
de  6an  Aogustin,  como  chiqueóla  de  Ids  M6r* 
tírtíé;  taiucbas  isteMs  pdhladas  que  están  junfo 
á  la  Punta  de  la  Florida,  por  do  mas  se  llega 
á  la  isla  de  Cuba  á  legua  y  á  legua  y  medía  y 
menos  anas  de  otras,  con  üna  oúr^ldlera  de 
baxos,  con  bocas,  en  veínie  y  tres  6  veinte  y 
quatro  leguas,  qué  lienehr»de  largo  tos  Márti- 
res, cuyo  principio  [H}r  la  parle  del  Oculcnie, 
se  dice  Punta  de  4u8  Mártires,  y  por  la  dei 
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Oriente,  la  Cabeza  de  los  Mártires;  ana  isla  ma- 
yor de  doce  6  calotte  leguas  de  largo  y  muy 
angosta;  seis  leguas  el  fin  della  de  la  Punta  de 
Tequesta,  lo  primero  de  Tierra  Firme,  por  el 
Orieole,  en  velóte  y  qtialro  grados  y  medio,  • 
donde  se  fiobl6  on  puc^bio  de  españoles  qoe  no 
permaneció,  y  Norte  eássi  derecho  al  Vio  Aya; 
y  raas  Norte  en  veinte  y  ocho  grados,  la  Pun- 
ta de!  Cañaveral,  y  mas  adelante  el  rio  de 
los  Mosquitos,  antes  del  río  de  ta  Matanza, 
donde  innrleron  loa  francesaes  de  Juan  Rutiaa, 
qoe  degolló  Pero  MeriendeE.  La  Punta  dé  San 
Auf-uniin,  en  veinte  y  tiueve  grados  y  tres 
quarios,  y  íle  allí  diez  lej>iias  el  rio  deSnn  !V1a- 
theo,  desde  donde  buelbe  la  costa  at  Nort  Nor- 
deste, toda  con  islas  arrimadas  á  la  costa  f 
bayas  hasta  el  cabo  ó  puerto  de  Santa  Siena, 
en  XXX  grados  y  medio.  En  toda  la  demás 
cosfa  (lue  hav  de^de-lii  Punía  de  Sania  FJeua, 
por  Tenanuva  y  Bacallaos,  hasta  tierra  de  La- 
brador que  llega  y  pas&sa  de  la  altura  de  Fran- 
cia é  Inglaterra,  no  a  y  ptieblo  ni  governa- 
cien  de  españoles,  aun'|ae  por  diversos  tiem- 
pos y  naci'  nes  sea  de?(  uhierla,  y  nave- 
gando, y  se  save  que  ay  de  mil  leguas  ar« 
rfva  de  viaje  comnntneilte  tierra  ein  oró  y 
quanto  en  mayor  altura,'  menos  buena  y  áse- 
nos abifaMe:  ay  innchos  ríos  y  puertos  en 
ella,  costo  <pje  por  no  ser  muy  conocidos  ni 
frecuentados,  no  se  hace  meozion  de  mas  del 
rio  de  los  Gamos,  por  otro  nombre  de  Sanó- 
la Mana,  que  ea  muy  grande  f  candalosBO, 
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casi  en  ei  medio  de  la  coata  entre  la  Florida  y 
los  Bi*callaod,  desde  doiuieeotra  la  tierra  aJea- 
•tro  para  ei  Ponieiile  el  greode  rio  de  Odíela* 
ga,  navegado  diversas  veies  par  eslraogere^ 
.  creyendo  bailar  passo  por  allí  para  la  Nueva 
España. 

158  En  la  cosía  de  la  Florida  que  mira  al  Ocasso, 
eslán  las  Tortugas,  aiele  6  ocho  islelas  juolas,  j 
al  Norte  de  la  diclia  punta  de  loa  Mártires,  la 
de  Muepa  en  Tierra 'Ftroie,  y  maa  al  Noria 
doze  á  trece  leguas,  la  baya  de  Cárlos,  por 
otro  noinl)re  dé  Juan  Puace;  y  otro  laulo  mas 
ai  Norte  la  baya  de  Zampat  Ireiota  y  tres  )e- 
goaa  de  la  de  Socabaga,  por  otro  nombre  del 

159  Bspfrílii  Santo  ú  de  Mirut*lD,  en  veinte  y  nue* 
ve  grados  y  medio  de  altura,  donde  coniiettOt 
lo  que  propiiimenle  se  iUiiia  la  Florida. 

.  Golfo  de  la  Nueva  España, 

Toda  la  costa  qae  ay  desde  allí  por  el  Oci* 

130  denle  husta  la  ¿^üveraacmn  Je  Piinijco  que 
pasa  de  irezienlas  leguas,  ¿e  llama  del  golfo  de 
la  Nueva  España,  en  que  no  a  y  pobbsiou  uia- 
guaa  de  españoles  ni  la  ha  habido,  aunque  se 
di6  por  governadoQ  á  Cabeza  de  Bdca  y  A 
otros  que  se  perdieron  ea  ella;  de  los  qaslea 
se  entendió  que  la  tierra  es  muy  ¡mbre,  8ÍQ 
matiieuiuiieuios,  y  la  4;enle  miserable;  y  aun* 
que  en  ella  ay  muchos  rios  y  puertos,  no  se 
bazo  lí«la  dellos  por  no  ser  bien  cooosidos. 
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DiUrito  de  ¡a  Audiencia  de  Máítí^ 

.  La  ieganda  Aodieniia  que  se  fundó  ea  las 
Indias  es  la  de  la  Nueva  España,  cuyo  distrito, 
por  una  parie  no  coinpr6he'\de  iodo  lo  que  c^* 
'  muDoiente  se  díze  Nueva  España»  j  por  otra 
comprefaende  maa»  por  que  la  Nueva  Galioía 
qoe  es  Audtenzia  por  si  espte  de  la  Nueva  Ba* 
paña  La  piüviíizia  de  Yucalao  que  no  lo  es, 
cae  en  ei  distrito  de  la  Audienzia  della,  que 
como  ahora  eslé,  teadr6  de  largo  Este  Oesle» 
coitto  quatrocienlas  leguas  deade  lo  mas  críen* 
tal  de  Yucatán  hasta  donde  parte  lérniiDOs  coa 
ia  Auílit'/izui  déla  Nueva  Galicia,  y  Norte  Sur 
como  do2tenias  ücóüe  el  iiu  de  la  governaciou 
de  Pauuco  basta  la  mar  del  Sur;  quedándole 
por  la  parte  del  Norte»  loa  térmiooa  abiertos 
.cuyas  partea  y  provincias  priocípales' seo  el 
Arzobispado  de  México*  los  Obispados  de  Me- 
choacan  y  el  de  los  Angeles,  Taxcala  y  el  de 
Guaiacai  y  Ua  goveroaciones  de  Panuco  y 
Tucatao,  con  la  de  Tabaaco,  y  por  zercaoia  6 
contratación  tas  islas  Pbitipinaa  y  despacho  de 
la  navegación  de  la  China. 

Es  la  Nueva  España  de  las  mejores  provia- 
eias  de  las  Indias  y  la  mas  abitable  en  buen 
teeaple»  abundancia  y  fertilidad  de  trigo,  maia 
y  ganados  y  las  otras  cosas  para  la  vida  hu- 
mana, salvo  aceite  y  vino;  y  aunque  a  y  en  ella 
oro  en  muchas  parles,  es  mas  general  la  plata, 
de  que  ay  muchas  minas  buenas» 
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Arzobispado  de  México. 

13Si  El  Arzobispado  de  México  entre  el  Obispado 

*  de  los  Angeles  y  el  de  Mecboaca^,  tendrá  de 
largo  Noríe  Sor,  ciento  y  treinta  leguas,  y  do 
añchb  de  diez  y  ocho  que  tiene  por  la  costa 
del  mar  del  Sur  hasta  sesenta  por  la  tierra 
adeatro,  cm  que  se  incluyen  ireze  provincias  6 
comarcas  principales,  que  son  la  de  México,  y 

133  al  Norte  della  Galeothalpa,  Bfleziitían,  Xtlote- 
pec  y  Panuco,  ta  mas  dist;inle;  y  al  Poniente, 
Malacingo,  cerca  de  México  y  Cullfpt  c.  La 
mas  apartada  y  al  Oriente,  Tezcuco,  junio  de 
México;  y^  al  Sueste  Chalco,  junto  de  la  de 
México;  y  al  Sur  della,  Suchimílco;  la  primera»  • 
y  después  Ualuit;  y  entre  el  Sur  y  el  Sudue 
te,  Coyxca  y  Acapulco,  la  mas  apartada  al 
Sur;  en  todas  ay  qualro  pueblos  du  españoles 
no  mas;  y  aunque  Imea  de  México,  ay  mu- 
chos indios  en  qlie  están  poblados;  es|iañolo8 
no  ay  ninguno  dellos  sino  la  ciudad  de  México 

134  antiguamente  dicha  Tenuslitan,  en  diez  y  nue- 
ve grados  y  medio  de  allura,  ciento  y  ires 

Srados  de  lonj^itud  del  Meridiano  de  Toledo» 
e  dond^  distará  por  linea  recta  (1)  le- 
guas en  vaedu)  de  dos  lagunas  grat.des  que 
la  cercan  como  si  fuesse  una;  la  una  de 
agua  salada  y  sin  pescado,  y  la  otra  düke» 
y  con  pescado,  qae  desagua  en  la  salada^ 

i\]  Bn  blanco. 
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cada  aoa  da  cinco  leguaa  de  ancho  y  ocho  de 
largo,  y  eotramhas  deboxo,  treinta.  Bntriaeá 

la  cíudaJ  (iur  irea  cdlza(ÍBS  de  á  inedia  legua 
de  largo,  y  ay  en  ella  tres  mii  veqioos  da  ea- 
pañoles  y  Ireioia  mil  casaa  da  indios  6  maa.* 
Beaida  au  aHa  la  Audiencia  y  al  Vitay»  qoe 
preiaida  en  ella  traa  alealdea  de  córte,  tos  ofi- 
ciales de  la  Hücienda  y  cassa  Kcal;  una  cassa 
de  fundición,  y  otra  de  moneda,  y  la  inquissi- 
cion  y  la  Matrdpoli  ariobispal,  que  tiene  por  aa- 
fragáoeoa  lo»  Obispados  de  Ta^dlla»  Guasaea, 
Mechoacan,  Nueva  Galiaia,  Chispa,  Yucatán  y 
Gtiatliemuly;  y  ay  en  la  ciudad  monasterios  de 
San  Francisco,  Sancto  Domingo,  Sao  Au.sua* 
tín;  la  compañía  da  Jfaue  y  Irea  monasterios 
de  monjas  y  Univaratdad,  con  olroa  cotlagios  y 
hospitales;  ay  assimismo  en  los  pueblos  de  ín- 
dios  u-iaiicÍ3íi  de  ganados  y  muías  que  ay  en 
este  Arzobispado,  cerca  de  otros  tres  mil  espa- 
ñoles avecindados;  y  en  las  trese  provincias 
dichas»*  doxienlaa y  cinquenta  pueblos  de  indioa. 
Loa  cienro  y  cinco  cabeceras  de  doctnna,  y  en 
ellos  y  en  mili  y  (juinientas  ó  seiscientas  es- 
tancias, trezieiUus  y  treinta  y  seis  mili  indios 
tributarios»  noventa  monaatáríoa,  treinta  FraiH 
ciscos»  y  veinte  y  cinco  Dominicos  y  treinta  y 
aiete  AugusUnos;  y  loa  damas  doctrinos  de 

clérigos. 

En  la  costa  del  mar  que  alcanza  este  Arzo- 
bispado» por  la  del  Sor  y  provincia  de  Acapui* 
00,  ay  un  muy  bnen  pnerto  que  llaman  de 
Acapuloo»  en  dias  y  siete  grados  de  altora^  seas 
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135  6  6iet6  legoas  M  rió     los  Tspes,  por  donde 

se  junta  ei  Arzobispado  con  el  Obispado  de 
Taxoala,  y  oirás  óieie  ii  ocho  mas,  al  Poniente, 
el  rio  de  Atala,  y  otras  quatro  el  de  Milla,  y  ea 
la  eoata  del  Norte  tiene  la  que  caeeo  la  gover- 
nación  dé  Paaoco. 

Panuco. 

136  La  provine^  de  Panuco,  al  Norte  de  México» 
faé  aotiguamAte  Governacíoo  con  título;  de 
dnqnenta  leguas  de  ancho  y  de  largo;  la  tíer» 
ra  que  mira  á  la  Nueva  España,  es  mejor  j 
abundantede  mantenimiento  y  con  maíz  y  algún 
oro,  la  que  va  para  la  Florida,  por  la  costa 
basta  donde  ay  quinientas  leguas;  es  muy  po- 
bre y  miserable;  ay  en  esta  Governacion  pue- 
blos de  españoles. 

.137  Panuco  y  por  otro  nombre  la  villa  de  San- 

tistevan  del  Puerto,  sesenta  y  cinco  leíjuíts  de 
México  al  Nort  Norldeste  ocho  ó  diez  teguas 
de  la  mar  junto  á  un  rio  que  es  la  entrada  del 
et^puerto,  aunque  con  poca  agua;  de  diei  ve- 
cinos españoles,  alcaidía  mayor  proveída  por 
e!  Vi  re  y  de  la  NuevaEspaña,  y  en  la  comarca^ 
como  tre/.ieoiós  indios  tributarios. 

138  La  villa  de  Sanciiago  de  tos  Valles,  veinte  y  - 
cinco  leguas  de  Panuco,  al  Ocídento;  de  onze 
Vecinos  españoles;  y  en  su  comarca  mil  y  do* 
líenlos  indios  tribotartos. 

139  .  La  villa  de  San  Luis  de  Tampico,  ocho  le- 

guas de  Panuco,  al  Nortdeste,  junto  á  la  mar; 


Digitized  by  Google 


de  vernte  y  quatro  vedaos  y  desientós  y  trino* 
ta  indios  tribuíanos. 

Y  aunque  en  la  co^ífa  deata  í;overnacion  ay 
niuchcs  rios  y  algunos  surguios  hasta  el  rio  de 
las  Palmas,  en  el  golfo  de  la  Nueva  España» 
DO  son  cóDocidos  mas  del  río  dePaottco,  y  sa 
puerto,  que  BO  es  muy  bueno. 

e 

Obispado  de  TaxcaLa, 

El  Ohispado  de  Tsxcala  que  por  otro  nom*' 
bre  Itaman  de  los  Angeles,  entre  el  Arsofoispa- 
do  de  México  y  el  Obispado  de  Guaxaca.  es 

de  cien  leguas  y  mas  de  largo  desde  la  costa 
del  Sur  á  la  del  Nir  le  por  los  confines  del  Ar- 
iobis|mdo;  y  por  los  de  Gtiaxaca  ochenta,  y 
otras  tantas  de  ancho  por  la  costa  del  mar  del 
Norte  y  oo  mas  dediet  y  ocho-  6  veinte  por 
la  del  Sur;  ay  en  todo  él,  solos  tres  pueblos 
de  españoles,  que  son  la  ciud a  l  6  Puebla  de 
de  los  Angeles,  veinte  y  dos  U  guas  de  México, 
al  Oriente,  algo  incltoada  al  Mediodía,  de  qui- 
nientos vecinos,  y  ibas  dé  tres  mil  indios  tri- 
butarios, en.  quatro  barrios,  alcaydia  mayor 
donde  residerla  Calhedral  sufragana  á  la  Me- 
trópoli de  México,  con  monasterios  de  Fran- 
ciscos, Dominicos  y  Angustióos,  y  uno  de  mon< 
jas,  y  UD  coUegio  de  niños  con  diex  mili  pesos 
de  renta. 

Texcatfa  6  Texcallan,  cíaco  leguas  de  los 

Ansfplef»,  al  Norte;  decinquenla  vezinos,  donde 
eslavo  ia  Gaibedral  desde  el  año  de  veiolQ  y 
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tm  httslaioi  de  doqueote,  qae  se  fmá  é  la 
Puebla. 

Qualro  leguas  de  la  oiodad  de  les  Angeles, 

al  Sur,  está  la  ciuiIímI  tle  Ch  lula,  pueblo  de 
indios»  de  mas  de  mili  casas;  y  una  legua  mus 
adelante  el  valla  de  Ailisco»  que  tendrá  de  aa- 
cho  y  largo  como  legua  y  mediat  muy  tiuena. 
tierra  para  trigo,  porque  nunca  se  yela;  có- 
gense  cada  anude  cieut  mili  hanegas  Limba,  y 
á  la  grangería  dello,  ay  en  el  valle  mil  espa* 
¿oles  ó  mas  labradores;  y  siete  leguas  de  la 
ciudad  al  Oriente,  está  el  valle  de  Ocumln^;  y 
ea  la  provincia  de  Tepeaca,  que  llamaron  Se* 

gura  de  la  Sierra;  y  en  el  valle  de  San  l\i])lo 
habrá  mas  de  mil  y  dozieoios  ó  trezienios  ve- 
cinos españoles  en  estancias  y  grangerías.  La 
ciudad  de  la  Vera  Crui,  sesenta  leguas  de  Mé- 
xico por  un  camino,  y  por  otro  menta  y  seis» 
un  (juarto  de  legua  de  la  mai ;  de  dozienfos  ve- 
cinos españoles,  en  que  ay  casa  Real  y  casa  de 
Contratación;  el  puerto  se  llama  de  San  Juan 
de  ülúa,  cíDco  leguas  de  la  ÍM)ca  df  I  rio  de  la 
Vera  Cruz,  entre  la  costa  y  una  isleta  pe()uefía 
que  Laxará  como  una  legua  cercada  de  an  aci- 
fes,  y  lao  baxa,  que  la  cubren  las  mareas  en- 
frente de  la  boca  del  rio  San  Juaa  de  Uiáa 
donde  se  baze  uoa  canal  como  de  ao  tiro  de 
arcabox  y  se  recogen  los  navios  al  abrigodella» 
que  auü  no  basta,  quandoson  lus  Nortes  rézios. 

Ay  en  esle  Obispado,  dozienlos  pueblos  de 
ioJioscabeseras»  y  milsubjetos»  en  que  avia  el 
año  de^aelenta»  dosienloa  y  quince  mil  iodíos 
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tributarios,  eo  setenta  y  tres  partidos,  de  doc- 
trina de  clérigos,  y  treinta  de  mooedterios^  ocbo 
Augustiooa  y  diez  y  ocho  Fraociacos  y  dozeOo* 

I9ÍIIÍCQ8. 

Kfi  la  cosía  que  alcanza  este  Obispado  eTí  la 
mar  del  Norte,  eslóelnuile  Alvarado.  por  uLiO 
nombre  de  Banderas,  donde  se  juiUa  con  los 
téroiiDoa  del  Obispado  de  Giiadaxa,  y  el'  rio  de 
Al nieria  junto  al  de  San  Juan  de  Ulúa,  donde 
parece  baber  sido  poblado  antiguamente  Me* 
dellin;  y  enlrente  dél,  una  isla  que  dicen  de  sa« 
crtQzios  y  el  de  Campo,  al  Norle  de  la  Vera. 
Cruz;  y  mas  arrii^a  el  de  San  Pedro  y  San  Pa* 
hlOf  y  el  de  los  Cazones,  y  Juspa,  y  Taciiagua; 

*  cerca  de  la  Governacion  de  Pantico,  veinle  le- 
guas  que  tiene  este  Obispado  de  costa  eo  la 
mar  del  Sur,  ay  ai^uiiostios  y  nmguu  puerto 
couücido. 

Obispado  de  Gmxaca. 

El  Obispado  ile  Guaxaca,  dicho  assi,  por  la 
provincia  en  que  esta;  y  de  Aiilequera,  por  la 
ciudad  eo  que  reside  h  Cathedral,  entre  el 
Obispado  de  los  Angeles  y  Obispados  de  la  Au- 
dieacia  de  Guathemala,  es  de  ziento  y  veinte 
leguas  desde  la  una  mar  é  la  otra  por  losoon* 
üuos  del  Obispado  de  Taxcala,  y  sesenta  por 

•  los  de  Chiapa,  y  ziento  do  ancho  por  la  costa 
de  lá  mar  del  Sur,  y  cinqueata  por  la  del  Nor- 
te, eo  que  se  incluyen  las  provincias  de  la  üdis- 

teca  alta  y  baza;  ta  alta,  treinta  ó  quarenta  le- 
Tomo  XY.  *  99 
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gaa$de  ÁDlequera  al  PoDÍeote»  y  la  baxa,  mas 
á  ta  mar  del 'Sur. 

La  provinzia  de  Tulepec  al  Suduesfe,  y  la 
del  rio  de  Alvarado  entre  el  Norle  y  Noiides- 
le,  y  la  de  los  Capolecas,  al.Nortdeste  de  Ao(e« 
quera  y  Guacacalco»  en  los  confioes  de  Ta* 
basco,  (oda  iferra  áspera,  y  aunque  rica  de  mi- 
nas de  oro,  se  saca  poco  por  la  aspíri^za;  a  y  ea 
él  qualro  pueblos  de  españoles,  que  son; 

La  ciudad  de  Aotequera»  que  también  lla- 
man de  Guaxaca»  ochenta  leguas  de  México  al 
Sueste,  en  el  camino  real  de  Cfaiapa  y  Guathe- 
mala,  de  Irezieolos  y  cinquenla  vecinos,  don- 
de reside  In  QalLedral  desde  que  so  erigió  su* 
fragana  á  México»  eo  comarca  fériü  de  trigo 
y  muchos  morales  |)ara  seda,  y  mucha  grana. 

La  villa  de  San  Ildefonso  de  los  Capotéeos, 
veinic  leguas  de  Anlequera,  hócia  e«  Nurldesle, 
de  treiola  vecitios  españoles,  y  en  su  coiuarca 
treinta  mil  indios  tributarios. 

Santiago  de  Nexapa,  en  el  valle  do  Nexapa, 
veinte  leguas  de  Antequera«  al  Oriente,  en  el 
taoiiíio  de  Chiapa  y  Guathcmala,  en  cuya  co- 
marca habrá  como  tres  mil  vecinos  iributarios. 

La  villa  del  Espíritu  Sancto»  en  la  provincia 
de  Guacacalco,  á  la  costa  de  la  mar  del  Norte, 
en  los  confines  de  Tabasco,  noventa  leguas  tie 
Anlequera,  de  pucos  vecinos  españoles,  y  en 
£u  comarca  como  cinquenta  pueblos  de  inüios 
isleos,  Iresmül  tributarios,  y  la  comarca  de  loa 
Hontales  en  que  habrá  otros  tres  miH  en  diea 
pueblos  cabeieros. 
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Ay  ea  eBle  Obispado  iremBioa  y  oinquentá 
pnebloA  cabeieras  y  otros  derramados,  y 
ellos,  y  ea  tretienlas  estaa,  al  y  subjetos  no- 
veota  y  seis  mil  indios  iributarios  y  ciento  y 
veíate  moaasierios  de  üoiDÍaiooa;  y  los  demás 
doeUrtnas  de  clórigOB* 

En  la  costa  de  la  loar  del  Nortedesle,  Obis* 
pado  que  eomienza  ea  el  río  de  Alvarado,  ay 
el  río  que  llaman  de  Aguululco,  cuya  boca 
puede  servir  de  puerlo,  y  Rocaparliiia,  uaa 
poQta  de  lierra  que  aale  de  las  sierras  de  San 
MarliOf  nombrada  por  los  navios  qoe  sean 
perdido  en  ana  restHn§ade  arraeifes  escondí* 
dos  qu(3  están  á  lo  largo  de  la  rosta  eii  íreiUe 
dallas  de  la  mar  del  Sur;  tiene  esle  Obispado  el 
peerlo  de  Gaalulco»  en  quioze  gradoa  y  me- 
dio, grandey  bneno  y  frequentado,  y  cerca  éíA, 
«1  de  Tageaetepec,  también  rasonable. 

Obispado  de  Meclwaean* 

E\  Obispado  de  Biecboacan,  dicho  asst  por 
ta  provincia  en  qoe  está  entre  el  Arzobispado 

de  México  y  la  Nueva  Galizia,  tiene  de  ancho 
por  la  cosía  de  la  mar  del  Sur,  como  ochenta 
leguas,  y  seseóla  por  la. tierra  adentro,  coa  loa 
limites  abiertoa  para  las  psrtes  septentrionales; 
iaol6yense  las  provineiasde  Gacatnla  y  de  Co> 
linoa,  ealrambas  á  la  costa  de  la  mar  del  Sur; 
■  «y  en  él  siete  pueblos  de  españoles. 

La  ciudad  de  Mecboacaa  ó  Pazcuaro,  donde 
reside  la  Cathedral  fniiragana  á  México,  de 
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QieB  vecinos  eapaaoles»  cod  dos  moDasterios» 
Vüo  do  Francttoas  y  otra  de  Aogomáiiosv 
Cuayangiies,  flietakgoas  de  Meclio8oaji,'al 

ORiHHe,  donde  se  erigió  y  residió  le  Cathedral 
bd6(a  el  año  de  quuretiU  y  quatro,  que  se 
paasó  á  Pazcuaro»  de  treinta  assai»  de  españo<» 
lea  y  uomonaBlerio  de  AugosliouB  y  olio  de 
Francaicoi. 

hás  mtots  de  Goanamiato,  veinte  y  ocho- 
leguas  de  IMechoücaii,  al  Norte,  hácia  los  Za- 
cUecaa,  ea  que  habrá  como  aeiecieutoa  espa*- 
Solea,  loa  mas,  trataoiea  eo  doa  puerloa  qoe 
tiooOQ,  ooa'aa  alcalde  mayor. 

La  villa  de  San  Miguel,  ^  la  provinoia  de 
Mechoacao,  Ireinla  y  cinco  leguas  de  Pazcuaro, 
al  JNorte;  de  dozieatos  veciaos,  ea  lierra  ás* 
pera. 

La  villa  de  San  Pbilippe,  ctoqnenta  le^aa 

de  Mechoacao,  hácia  el  Norte,  y  sesenta  y  des- 
de México,  al  Noruesle,  \eiíilc  vecinos, 
con  un  inüDuslerio  de  Augustinos,  eolierra  es- 
téril y  iría;  fundóse  para  asegurar  el  caroioo  de 
Zacatecas*  La  provincia  y  villa  de  Zaoalok, 
costa  de  la  mar  del  Sur,  quarenta  leguas  de- 
Meclioacan,  al  SuíJUf  ste,  coüiü  de  quinze  v€>- 
cioos,  cerca  de  la  mar. 

La  provincia  y  villa  de  Colima,  en  la  cosía 
de  la  mar  del  Sur  y  en  los  confines  de  la  Nue- 
va Gaiida,  cinq nenia  leguas  de  Ifeohoaoan,  al 
Sudueste,  de  treinta  vecinos,  con  un  alcalde 
mayor,  en  tierra  caliento  y  fértil,  de  cacao  y 
con  oro,  y  de  gente.  bú9n  acoadicioaaila. 
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ML  AMITO  »■  UnUB. 

Aj  m  esieOU9p9fio  tretientoft  y  trem  |»ae- 

blos,  los  noven  l  a  y  quatro  cabezeras,  y  eo 
ellos  y  eii  sus  eslaocia>s;  y  subjctos  quureBiH  y 
qoatrofDill  tribniarioB;  no  aloaoM  este  Obisfi#* 
do  cosía  dé  la  mar  del  Norte;  en  la  del  Ser» 
Bf  BDuehoe  lioe  y  en  lo  ma»  ooídeotal  de  la 
provincia,  cassi  es  la  raya  de  la  NiH»va  Gali- 
tia,  está  el  puerlo  de  la  Navidad,  en  diez  y 
nueve  grados  de  altura,  buea  puerto  y  freouee^ 
tado  desde  donde  aea  oómeasado;  oy  prosigue 
k  navegación  por  las  islas  PbiUpínaa  y  mas  al 
Orieale,  ceica  desle,  el  pueilo  de  SaoUago. 

Yucatán. 

La  provieeie  y  goveroicioA  de  Yucatán,  qee 

^foando  se  descubrió  la  llaoiaron  Nuestra  Scíto- 
ra  de  los  Kemcilios,  y  fué  tenida  por  isla,  por 
.  esl  n  cassi  loda  cercada  de  mar,  tiene  de  lar^ 
90  Sale  Ovale,  por  doode  maa  se  estieode, 
«OIDO  cien  leguaa  y  otras  tantas  Norte  Sur» 
desde  la  coate  qtie  mira  al  Norte  hasfa  la  par* 
te  por  do  conliua  coa  [ii  oviuuias  de  GuatluMiia- 
ia,  por  do  leadrá  de  travessia  como  veinte  y 
cbeo  leguas;  ea  el  icBaple  della  oalíeule  y  muy 
béiaedo,  y  aunque  no  ay  rio  ni  agua  corrien^ 
ta  en  leda  ella»  está  el  agua  tan  somera  para 
pozos,' y  hdflánse  tantas  conchuelas  de  maris- 
co debaxo  de  las  piedras»  que  eato  y  ser  ta 
coala  tas  faaia»  ha  dado  ocasión  á  aospeebar 
aya  aido  mar  en  algún  t¡em|X>;  de  ser  tan 
húmeda,  ea  muy  cerrada  de  oionte  y  no  se  dá 


el  trigo,  ni  las  semillas  de  España  queae  siem- 
braa  dan  aimieete;  ay  maíz,  pero  no  ay  oro. 

Ay  eo.esta  goveroacion,  ooo  la  de  Tabaaco» 
que  anda  junla  oon  ella,  quatro  pueblos  de  es- 
pafio'es  y  ud  Obi>pado. 

La  ciudad  de  Mérida,  en  veinte  grados  de 
aliara,  casi  en  el  medio  de  la  proviocia,  roas 
llegada  á  la  costa  de  la  mar  del  Norte,  dqas 
leguas  la  tierra  adeotro,  de  Doveota  ó  cieo  ve- 
cinos españoles;  los  seseóla  encoraentleros, 
donde  residen  el  Gcveroador  y  los  oficiales  de 
la  Hacienda  y  ca&a  Real,  y  la  Cathedral  sufra- 
gaoa  á  México  cod  od  monasteno  de  Frao- 
ciacoa. 

La  villa  de  Vallid,  treinta  y  una  leguas  de 
RíériJa  liasta  el  Suesle^  corno  de  cinqnenta  ve- 
cinos, Ireinta  y  seis  encornenileio.^;  y  eo  el  uo 
niooaslerío  samptuoso  de  Franciscos,  y  en  sa 
eomarca  como  doze  mili  iodioa  Iributarioa. 

La  vilto  y  puerto  de  San  Franeiseo  de  Gam* 
peche,  en  veinte  grados,  en  la  costa  que  mir» 
á  la  Nueva  España,  coiuo  quarerita  y  cinco  ó 
cinquenta  leguas  de  Mérida,  al  Poniente,  de* 
diñando  al  Mediodía,  de  sesenta  y  cebo  vect- 
noa;  loa  dies  y  ocbo  eaoomenderos,  y  el  pnerto 
raionable  annque  de  poco  fondo  por  ser  bayn; 
y  en  tu  comarca  cinco  rail  indios  tributarios. 

La  villa  de  Salamanca,  en  las  provincias  de 
Bacalar  y  Chetamar,  setenta  leguas  de  Mérida» 
Norlo  Sur,  arrimada  al  Poniente,  y  otraaaeten* 
la  ó  ochenta  de  Vallid,  cerca  de  la  eoata  éek 
golfo  de  Hóndaras,  como  de  veinte  vecínoa;  loa 
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diez  encüfiienderos,  y  cinco  rail  indios  tribuía- 
nos ea  511  coinarcíj;  ay  en  esU  provincia  do« 
xieqtos  pueblos  de  iadios  sin-  sus  subjelos,  y 
eu  ellos  como  sesenta  mil  indios  tributarios, 
diet  monasterios  de  Fraocíscos  y  qualro  ó  seis 
dotirinas  de  clérigos. 

La  cosía  de  toda  esla  provinzia  os  tan  baxa, 
que  en  pocas  partea  se  puede  surgir  á  menos 
que  á  qoatro  y  sioco  l^uas  de  tierra;  y  assi 
DO  ay  puertos  üino  para  navios  pequeños;  los 
qne  ay  son  el  puerto  de  Cicla  y  Talíchaque ' 
Yacal  y  Cauquel,  rio  dedos  Bocas,  y  eljiijerlo 
de  Campeche,  en  la  costa  que  mira  á  la  Nueva 
España;  y  en  ella  Cabo  Delgado,  desde  donde 
comienza  á  volver  la  costa  al  Oriente,  y  junto 
á  la  punta,  una  isleta  qqe  llaman  la  Desconocí* 
da,  cercada  de  baxios;  y  al  Ocidenle  desla  como 
diez  y  ocho  leguas,  otra  que  llaaiau  la  Cerca 
y  el  Triángulo,  tres  ¡siconcillos  arrimados  á 
Otra  isleta  cercados  de  baxios;  otras  quíoze  ó 
diez  y  seis  leguas  del  Cabo  D<?tgado,  islas  de 
Arenas  y  la  Vermeja;  otra  tslela,  treinta  ó  qua- 
reiUa  ie|¿iias  do  di^iio  cabo,  al  Norie,  y  los  Ne- 
grillos; tres  isletas  cercadas  de  baxios  al  Orien- 
te de  la  Vermeja,  como  treinta  y  cinco  leguas, 
y  los  Alacranes;  veinte  leguas  de  la  costa  Ñor* 
te  S|ir  con  Mérida  y  cabo  <ie  Cotoche,  la  pun- 
ta roas  oriental  de  Yucatán,  desde  donde  van  * 
quaiío  ¡sielas  que  llaoian  de  mugeres,  arrima- 
das á  la  cosía  en  que  está  la  isia  de  Cozumei» 
nombrada  por  un  famosso  adoratorio,  de  un 
Idolo  que  en  ella  había,  qualro  leguas  ¿  la  mar, 
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al  príDcipío  del  golfo  de  Hooduras,  casi  Norte 
Sur  coo  Vallíd;  mas  adentro  el  golfo  otros  ites 
isleoncillos  con  baxos  que  llaman  el  Triángulo, 

cassi  en  el  p¿uai;e  del  ln,^o  del  Bacalal,  que 
esU  deutro  de  (ierra  veinte  ó  treiola  le^oaa 
del  lago  de  Gelemal,  eo  la  costa  qoe  va  piota^ 
da  dé  islas  hasta  Salamanca,  la  primera  Pan- 
toxa,  junio  de  un  baito  que  llaman  Quítasuo* 
ño;  y  otro  Carataa,  y  otra  la  Mauay,  y  la  (íUi« 
ma  Ylbobi. 

* 

Tabíuco. 

174  La  proviucia  de  Taba>co,  (|iie  anda  con  la 

gobernación  de  Yucatán,  y  cae  sobre  la  costa 
de  la  mar  del  Norte,  eo  el  golfo  de  la  Maeva 
España,  (eudrá  de  largo  Este  Oeste,  como  qua* 
renta  leguas  desde  los  confines  de  Yucatán 
hasta  los  de  Guacacalco.  con  quien  se  junla  por 
el  Oriente;  y  olio  lanío  iNorle  Sur,  deáJe  la 
mar  del  Norte  hasta  los  confines  de  Cbiapa;  ea 
toda  tierra  llena  de  esteros,  lagunas  J  pantnnos, 
j  ass!  se  camina  en  barcos  y  canoas;  muy  há- 
meda  y  caliente,  y  por  esio  tertil  de  pastos,  de 
ganado  vacuno,  y  de  maíz,  y  de  cacao,  que  es 
el  mayor  caudal  que  desta  provincia  en  qu6 
ay  solamente  un  puéblo  de  españoles  qu6  as  la 

176  Villa  de  Nuestra  Señora  de  la  Tictoria,  junto  t 
loscorífmes  de  Yucatán,  ochenta  leguas  de  la 
ciudad  de  lyiérida  coruo  al  Suduesle,  de  cin- 
quenta  vecinos,  los  treinta  y  seis  encomendé* 
ros;  quaodo  se  descubrió  esta  provincia  habla 
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on.  AiioBvo  M  «mus. 
mochos  indios  eo  «tta ;  ahora  m  vdtite  f 
^ho  i^ueblos  ay  pocN>  roas  do  aáñ  Irlbuiaridiir* 

que  dan  dé  tributo  dos  mili  xiquipiles  de  ca- 
cao, cada  xnjuijíil  de  oclio  nuil  iilínondiais  y 
una  carga  de  (res  xiquipiies;  eslá  ea  la  coaia  de 
esta  provincia  de  maa  de  otros  rios  y  est«rro6» 
el  lago  de  Xicalango  ó  Puerto  real,  graede  y 
capaz,  con  dos  isletas  á  I9  boca. 

Distrito  de  la  Audiencia  de  Guadalajara. 

En  el  distrito  del  aadiencia  de  la  Nnev»  Ga^ 
iicia  údeXalisco,  parte  términos  con  la  aodieo«* 
cía  de  la  Nueva  Eupaila,  por  terca  del  puerto 

de  la  Navidiid  v  iHinma  de  Cbcujala,  caiijinan- 
do  liácia  el  Norideste,  [>or  donde  y  por  el  Sep- 
tentrión y  a!j<o  del  Ocidente  que  00  «atá  todo 
descubietlo,  tiene  loa  líoñtea  abiertos;  que  Í9 
demaa  al  Poniente  ea  todo  mar  lo  que  está  po<<^ 
blado  en  él;  pol*  una  parte  y  por  otra  llegará  é 
nov  cilla  o  cien  lesriras,  en  que  se  coüij»f  etico- 
den  las  provincias  de  Guadaiaxara,  Xalisco, 
¿acatecaa»  Cliiaraetla,  Cnbacun,  Camena,  Víb« 
Viacaya,  y  (liaatóa,  y  de  Quinía;  ^el  teniile 
da  ia  provincia  y  comarca  de  Onadalaxera^' 
es  bneno  y  la  lierra  fértil  de  trigo  y  de  maii 
y  \ns  otras  síih  ühs  y  hortaliza  de  lis- 
paña,  Y  niuchos  mineros  de  plata;  ay  on  ellÉ 
dos  pueblos  de  españoles  que  non  la  5^10» 
dad  de  Guadalaxara,  cabesa  de  este  reino» 
en  ciento  y  seis  grados  y  medio  de  longitud 
del  iuciidiuau  do  iuledo,  mil  y  sietecienU:^  y 


Doominrrai  uobítos 
ocheDta  ieguas  del  viaje  dicho,  y  en  veinie 
gflKlos  y  UD  tercio  de  altura,  óchenla  y  m:e 

leguas  de  México,  eutre  el  Norle  y  el  ^onieu* 
te;  mas  al  Ponieoie  cíenlo  y  cinquenia  vecinos 
encomenderos  y  tratantes,  dondtí  reside  la  Au* 
díencie»  oicialeade  le  Hacienda  y  caxa  Real,  y 
la  Cathedral  sufragana  ¿  México»  deftie  el  afio 
de  sesenta  que  prifnero  eslava  en  Composlela; 
un  monasterio  de  Franciscos  \  otro  de  Auiriiá- 
tinos.  La  villa  de  Saocta  Maria  de  tos  Lagos» 
treinta  leguas  de  Guadalaxara,  al  Suesle,  de 
treinta  vecinos,  con  no  alcalde  mayor;  eilificó- 
se  para  aseguidi  la  tierra  de  los  iudius  chi* 
cliimecas. 

En  la  provincia  de  Xalisco;  fértil  de  maíz, 
Diaa  qne  de  oveíaa  y  cavallos,  ay  aolamenie  la 
ciudad  de  Compostela  cerca  de  la  mar,  traíala 

y  tres  leguas  de  Guadalaxara,  al  Ocidente,  de 
veinte  vecinos,  donde  estubo  primero  la  Au* 
diencia  y  mandado  fundar  la  Cathedral,  hasta  el 
año  de  aesenla  que  se  pasaron  á  Guadalaxara 
por  estar  mas  en  comarca:  ay«  en  eUa  un  ino* 
nasierto  de  frailes  Franciscos. 

La  villa  de  la  Punficacion  al  Stidneste  de 
Guadalaxara,  qua renta  y  cinco  leguas  detla» 
aerea  del  puerto  de  la  Navidad;  en  •  los  confio 
nes  del  distrito  de  eata  Audiencia  y  de  la  de 
Bléxico,  de  diez  6  doz3  vecinos;  no  mas  tierra; 
muy  calieole  y  enferma. 
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La  provincia  tlelos  Zacalecas,  rica  de  mioas  18¿ 
de  pitu.  pero  fütia  de  aguí,  irigo  y  de  maíi^ 
por  ser  tierra  fleca,  ay  ires  puebloa  de  españolea 
7  qiiatfo  aaíenios  de  minas,  aeSaladas  las  prin* 

ci pales  lu5  que  llania  i  de  los  Zacatecas,  qua« 
renta  lecuasdeG'iad.iUxnra,  al  Norte,  v  ooliea' 
ta  de  Mtxico,  en  que  abrá  deordioario  como 
treiíeoUMettpaDolea,  qolaieiitos  aolavos  y  oM 
«ifaltas  y  Quilas,  uo  mooaaterio  deFraocísoea; 
y  reside  siempre  allí  uno  de  los  oficiales  Rea- 
les ( ii;.ul,ua\ara;  ay  er»  e>la  provincia,  as-i-  183 
Diisiiio,  laa4BÍoa8  de  Aniuo,  en  ios  confines  de 
loa  Zacaieeas  y  de  los  de  Sao  Mariia,  veiolo  f 
siete  lei^eas  de  los  Zacoleeas,  al  Norueste»  ea 
que  m  suele  liaver  como  qualroQieolos  es- 

Xeres  de  la  Froolera,  Ireinta  leguas  de  Gua*  184 
daJaxara»  ai  Norte,  y  diei  de  laa  minas  de  loa 
Zacatecas»  en  el  cammo  dellaa,  de  doce  veei-> 
DOS  no  mas;  y  demás  de  estos  otros,  algunos 
Reales  de  que  no  se  hace  particular  relación 
por  00  ser  tan  señalados. 

La  villa  de  Llerena  y  minas  que  llaman  del  185 
Sombrerete,  veinte  y  cinco  teguas  de  los  Zaca- 
teca.«,  al  Norueste,  junio  á  las  de  Sao  Martin 
j  á  otras  tpie  hay  en  la  comarca. 

La  villa  del  Nombre  de  Dios,  sesenta  y  ocho  186 
leQoaa  de  la  ciudad  de  Guadalaxara  y  'diei  de 
taa  míoas  de      üartin»  al  Norte»  como  da 
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treinta  veeínoa  y  tta  monasterio  de  Franciscos; 
tie^  abondosa  ds  trigo  y  de  mais  y  en  sa 

comarca  buenas  minas. 

La  villa  de  Uurango.  en  la  comarca  de  las 
minas  de  Sao  Martin  y  Valle  de  San  Salvador, 
oobo  (egaas  del  Nombre  de  Dios,  como  de 
treinta  vecinos»  boenn  oomarca  de  tierra  eaiit 
y  muchos  ríos,  donde  se  coje  de  r(  ¿zadio  mu- 
cho trigo,  maiz  y  otros  mantenimientos;  en 
onya  comarca  están  las  minas  de  San  Lücaa  y 
tBas  buenas  salinas.  Los  indios  de  este  reino, 
que  en  mochas  partes  dél  están  d#giierra,  baa 
hecho  mucho  daño  los  cliií  Inmecas  y  guacha- 
chiles,  eo  el  camino  tle  íiuadalaxara  A  los  za- 
catecas; los  quo  están  de  pas  están  divididos 
en  ciento  y  qoatro;  repaKímiento*  6ii  q«e  deve 
de  avier  como  dos  mil  indios  tritiiitarios. 

La  [)roviiicia  do  !a  Nm  va  Vizcaya,  como  al 
Norueste  de  los  zacatecas,  cmquenla  leguas 
deilosy  es  tierra  de  buenos  bastimentos  y  de 
buenas  y  muchas  minas  de  plata;  ea^án  en  aHee 
las  de  Hindcbe,  Sanota  Barbóla  y  tas  de  Saníl 
iuan. 

Chíaínetla. 
La  prOTÍocia  de  Chianetla,  temt#  leguui 

de  ancho  y  laríio,  en  ia  costa  de  \\\  mar  del 
Sur,  como  quaronta  leguas  de  Xalisco;  ay  mu- 
obas  minas  de  piala,  y  eitá  en  ella  San  Seva»* 
ihm,  pueblo  de^eapaSoles,  de  doateft  Icsieve» 
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tiam,  qa^'  fué  primero  4e  la  AoUieQoiii  d€i 
México. 

C  aliacán. 

La  provincia  y  govuriiaoioB  4e  Culiacao,  en 
la  eoita  de  la- Mr  del  ^ur,  ouia  al  Norie  y 
OoNJeotede  ClHaiiiella«.ea  tierra  férlil  do  mai* 
teDÍmieiiloa  y  muestras  de  minas  de  plata  de 
que  huy  un  Real  poblado.  La  villa  de  Saa 
Miguel,  ocheuLa  leguaa  de  Composteta  y  ciea*^ 
Id  y  irea  de  Guadai^iara»  de  ireinla*  veoúioa  es- 
pañoles y  üm  de  dea  mil  iadiea  de  pea  e»  au 
comarca. 

CínaLm* 

.  Li  provincia  de  Cíaaloa,  la  última  y  mas: 
•aptoÉlriooal  del  auevo  reino  de  Galitia,  qua- 

renta  y  dos  le^^uas  de  CuLacan,  cíenlo  y  ció- 
qoeoia  de  Guadalaxara,  al  Norie;  poblóse  en 
eUa  un  pueblo  de  eapaiolea  q«ié  en  llamó  Saft 
luán  de  Cinalóa»  que  no  se  pedo  coiiBerliar. 

cubóla  y  Quimra, 

iaa  proviiiDiaa  de  Cíbola  y  Quioka,  es  lo 
4IÜIQ0  baela  do  ae  4  engredo  por  el  reino  .da 
Galiiia.  Cíbola,  treíola  legnaa  de  Cidíeeaiiv 

hácia  el  Norte  y  Quinira,  dozientas  de  Cíbola, 
al  Oriente,  aunque  de  esto  se  tiene  poca  certi- 
Uid»  ni  de  la  qualidad  de  la  tierra»  más  deaer 


40t  MCniBITOB  mtDITOd 

fria  por  estar  ea  mucha  altura  y  por  esVo 
pobre. 

La  Califúrfda. 

196  La  Cahíomia,  es  una  pnnia  prande  de  tierra 
que  saleá  la  mar  eo  lo  mas  octdeiiiai  de  Ih  Nue- 
va Ci^paña,  en  veiole  y  dea  ^racioa  de  «llura» 
desde  donde  se  prolonga  al  Norueate  como 
cerca  de  doxienlas  leguas,  aunque  della  Uim-. 
poco  ay  muy  colera  noticia,  n¡  de  los  puertos, 

197  ríos  y  islas  del  Golfo  de  la  California,  tpie  se 
hace  entre  dicha  punía  y  costa  de  la  Nueva  Ga- 
paña,  que  va  corriendo  por  alU  come  al  No- 
roeste; en  la  qual  aunque  ay  muchos  ríos,  ca- 
bos  y  fiinilas  y  desembarcaderos,  uo  se  tiene 
en  particular,  nolicia  de  ello»,  por  no  ser  luuy 
frecuentados.  Al  |)riocipio  y  entrada  de  dicho 
golfo  ay  una  isla  muy  larga  y  angosia»  á  lo  l«r* 
go  de  la  costa  y  muy  arrimada  é  ella  que  «e 

198  llama  Guayanal,  que  llega  desde  el  rio  de  (I) 
'    Sevastiau  de  Heliora  iia^-la  el  de  Pascua,  en 

Guliacan;  el  de  Sao  Miguel,  se  ilania  Ciguallao» 
y  mas  ¿  hi  Nueva  España»  esté  el  de  Paella,  y 
en  fronte  dél»  isla  desierta;  y  después  el  del 
Espíritu  Sanio  y  el  Puerto  de  Xalisco;  y  al  Sur 
de  la  punta  de  la  C  ihíornia,  ta  Amblada,  una 
illa,  y  la  de  Santo  Iboiuas,  y  la  de  Florea  j 
otra  qué  se  dice  las  Monjas. 


(1)  Ba  bUneo. 
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DUtricto  del  Audiencia  de  Sanctiago 
de  Gmthemala, 

La  Audiencia  de  Goalhemala  que  primero  199 

sellnmó  de  los  Confines  por  haberse  mandado 
fuiid.ir  primero  eii  los  de  Nicaragua  y  Guathe- 
aiala,  sin  señaíarie  pueblo  cierto,  llene  de  lar* 
|(o  Bste  Oeste,  dozientas  y  aeaeota  ó  dozieatas 
y  óchenla  leguas  desde  el  MeridiaDO;  ochenta 
y  cuatro  basta  noventa  y  ms  6  noventa  y  orbo 
de  longitud;  y  Norte  Sur,  de  ancho,  cíenlo  y  ■ 
oclienisi  desde  ntieve  ú  diez  grados  de  allufa 
ha»ta  diez  y  ocho  ó  diez  y  nueve  en  que  se 
eomprobeoJen  las  provtocias  de  Gualbemala» 
Soconusco,  Chia^,  la  Verapas,  Honduras» 
Nicaragua  y  Cot^tarríca. 

Lí»  [provincia  y  governaoion  de  GiialíuTuala,  200 
sobre  la  costa  de  la  mar  del  Sur,  al  largo  délla, 
será  corno  sesenta  y  cinco  ó  setenta  leguas;  y 
de  ancho,  Norte  Sor,  é  veinte  y  á  treinta;  es 
tierra  de  boen  temple,  fértil  de  maíx,  algodón 
y  trigo  en  abundancia  y  otros  frutos,  aunque 
))ay  cinco  pueblos  en  ella  de  españoles. 

La  ciudad  de  Sancliago  de  Gualheo^ald,  la  201 
cabeza  de  la  governacion  donde  reside  la  Aa* 
dieocía,  en  catorce  grados  y  medio  de  altura  y 
iltventa  y  tres  del  Meridiano  de  Toledo,  de 
donde  distará  por  un  círculo  mayor,  mil  y  seís- 
cienias  y  sesenta  legaas  y  doce  de  la  raar; 
pueblo  de  quinientos  vecinos,  los  selenla  en- 
7 comenderos;  reside  en  él  la  Audiencia,  oficM* 


les  de  la  Hacienda  y  casa  Reat,  ta  ca§sa  Je 
fuodioion  y  la  Cathedral  sufrasfana  á  México, 
eo  que  hay  ud  mcMiaalerío  de  í>omiaico8  y  otro 
de  la  Merced,  y  un  hospital;  y  en  au  comarca 
como  veinte  y  dos  mil  indios  tríbnlaríos. 

La  ciudad  de  Sant  Salvador,  en  Icd^ur  de 
indios  Cuzcallan,  cuarenta  leguas  de  la  ciudad 
de  Sanotiago,  al  Esueste,  de  ciento  y  cincuen- 
ta vecinos;  los  sesenta  6  setenta»  eneomeede- 
ros;  y  un  monasterio  de  Dominicos;  y  eo  an 
comarca  cofi  diez  mil  indios  Iri biliarios. 

La  villa  de  la  Trinidad,  en  lengua  de  indios 
Cinsonaie,  veínle  y  seis  leguas  deSaoliai^o  al 
Sodueste,  cuatro  leguas  del  puerto  de  Aca- 
KOUa,  decuatroctenios  vecinoe  españolea,  nin* 
puno  encomendero,  alcaldía  mayor  con  líiulo 
d«-  Su  Merced,  con  un  monasterio  de'Domini- 
cos,  en  comarca  féi  Ul  de  cacáo,  y  los  indios 
délta,  jurisdicioQ  de  Svotliago. 

La  villa  de  San  Miguel,  sesenta  y  dos  le- 
guas de  Sancliago,  y  veinte  y  dosdeSantSal> 
vador,  al  Sudueste:  dosleíjuasdela  m  w  y  líaya 
de  f onseca  que  le  sirv^  de  puerto;  de  ciento  y 
treinta  jrecinos;  y  en  su  comarca  ochenta  pue- 
Uosde  indios»  y  eo  ellos,  cinco  mili  tributarios. 
. .  La  viHa  de  Xerei  de  la  Frontera,  en  lensrua 
de  iíulios,  la  Chulutecn,  en  los  coufuu  s  de 
Gualheinaia  y  Nicaracjna,  ochenta  leguas  de 
Santiago  y  veinte  de  San  Miguel»  al  Sudáoste 
da  entrambos;  de  treinta  vecinos  españolea,  en 
oomarce  fórtti  de  algodón  y  de  maix,  auaqae 
no  se  da  trigo. 


Digitized  by  Google 


Ay  etteila«|KOvero«e¡oii,' ireittCa  pneblós  de 

indios  y  en  ellos  cnarcuía  6  opareuLa  y  cinco 
nill  inifios  tríbularios. 

Los  pucrlOA  desta  governaoíon,  en  la  mar 
dtl  Sor,  demlifide  los  referídoii,  sno  la  Baya  do- 
Fonsfca,  junto  á  SISen  Mifriiel,  en  doce  grados 
y  rredio  de  altura,  y  dcnlro  della  uoa  isla  que 
llunmn  la  Peironila 

El  puerto  de  Acaxaie,  junto  á  la  Tríoiílad, 
eo  doce  grados  de  altum:  «1  prtoeipal  desta 
govi^roacion  para  Nueva  Rsfiaoa  y  el  Perú,  y 
la  Baya  de  Gualhemula,  doro  lí'guas  della;  y  el 
riu  (le  Xicaliipa,  Riele  (\o  la  IVaya  al  Ponifnie, 
por  la  parle  del  Norte;  oo  alcaaza  esta  provin- 
cia €úMñ  niogtfoa  porque  no  Hega  á  ia  mar, 
con  quareola  leguas  hasta  un  desembarcadero 
que  llaman  el  puerto  de  Golfo  Dulce,  desde 
(iontie  se  nielen  lus  rnotcaderias  que  vienen 
de  liiipaoa  por  el  Gcüfodo  llondui  its;  la  lierra 
adeulro  coo  arrias  hasta  Gnatbemala,  Saol  SaU 
vador  y  la  Trinidad,  y  diez  ú  doce  l^uas 
antes  de  Guaihemalu,  en  H  cjimioo  Real  dev 
México,  esta  la  laguna  de  Aiitlan,  de  diez  le- 
guas de  baxo  y  .quatro  de  amubo»  sio  toado. 

Soconuñca. 

I.a  j)rovincia  y  governacíon  de  Soconusco, 

lo  mas  ocidQDlal  de  la  Audiencia  de  Guatlte- 

mala*  sobre  Ja  ooBia  de  la  mar  del  Sur,  de 

largo  y  ancho  ¡(de  treínla  á  treinta  y  qiiatro, 

fénrttl  de  caeáo,  la  mayor  conlratacioo  della  y 
To«o  XV.  30 
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de  todo  lo  que  en  ella  se  siembra  íttvo  et  Iri- 

go;  no  a  y  mas  dv  solo  un  piteMo  de  españoles 
21]         que  se  llama  Gueveiliui,  de  sesenta  vecinos 

españoles,  donde  reside  el  Governador,  en 

cuya  comarca  ay  traíala  pueblos  de  indios  y  en 

elloa  como  dos  mil  tributarios* 
La  costa  de  esta  governaclon,  en  la  diar  del 

Sur,  que  no  la  alcanza  en  la  del  Norio,  comieii- 
'2\t        za.siele  leguas  del  rio  de  Ayulla  ai  Ocidente,  y 

luego  los  ríos  Coallao,  CapaDareaUe,  ColaUa* 

Hazlatlao,  Amatilac  y  Quizátallati. 

Chiapa. 

¿13  La  provf  ocia  y  Obispado  de  C&tapB,  tnediter* 

ránea,  entre  Soconusco,  por  el  Sur,  y  lo  últi- 
mo de  la  Nueva  BspaBa,  porel  Poniente  y  por 

el  Norle  y  Orienfe,  entre  Tabasco  y  la  Vera- 
paz;  de  largo  Ksle  Oeste,  oomo  de  treinta  ó 
qaarenla  leguas,  y  de  ancho  algunas  menos; 
fértil  de  mucho  trigo  y  mais  y  otras  semillas» 
y  de  ganados,  salvo  de  cameros  qué  no  ay 
muelles;  ay  en  ella  solo  nn  pueblo  de  e.^paño- 
les,  que  se  llama  Ciudad-Real,  setenta  leguas 
de  Santiago  de  Guathemala,  hácia  el  Nortdes* 
te,  de  doxtentos  vecinos  españoles»  que  por 
previilegio  se  govieroan  por  alcaldes  ordina- 
ríos,  sin  Governador;  rosside  aquí  ta  Calhedral, 
y  un  monasterio  Dominicos  que  ay. 

Ay  muchos  pueblos  do  indios  en  su  coroar^ 
ca,  y  en  elios  como  veinte  y  seis  mili  Iribula- 
rios:  llámase  Chiapa  el  paéUo  mas  principal 
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dellos,  de  do  tomó  el  hombre  ta  proviacia. ' 

'  Vérapax. 

La  provincia  de  la  Vorajuiz,  (amblen  medi- 
terránea, entre  los  términos  de  Soconusco, 
ChiQpá,  Yucatán,  Honduras  y  Guaihemala,  de 
▼einte  j  cinco  6  treünta  leguas  de  travesía  y 
otras  (antas  deSanctiapo  de  Gtiathemala;  tíer-' 
ra  húmeda  )  por  t^slo  iiu'jor  para  el  maíz  que 
se  dá  en  elta  dos  veces  al  año,  que  para  trigo» 
Ay  algodón  y  algún  cacao  y  muchas  aves,  de 
las  que  dan  las  plumas  de  colores  para  las  pin* 
toras  que  hacen  los  indios,  que  es  grangería 
de  esla  ¡irovinria.  en  que  no  ay  pueblo  ningu- 
no de  españoles,  y  aunque  es  diózessi  de  Ubis» 
pado,  no  está  erigida  la  Calbedral  niay  en  ella 
mas  qoe  on  mooasterío  de  frailes  Dominicos, 
en  un  pueblo  de  indios,  de  diez  y  siete  6  diez 
y  ocho  peqHcños  que  ay  en  ella;  y  en  todos, 
comoquatro  mili  tributarios:  do  ay  Governador 
sino  un  alcalde  mayor  proveído  por  el  Au* 
dienciÉ. 

Honduras, 

La  provincia  y  govemacion  de  Honduras, 
tendrá  de  largo  Este  Oeste  por  la  costa  de  la 
mar  del  Norte,  mas  de  ciento  y  cmquenta  le* 

guas;  y  de  ancho  desde  la  mar  hasta  los  térmi- 
nos do  Costarrica  y  Guaihemala,  por  parte,  se- 
teata  6  ochenta;  está  toda  llena  de  sierra,  pero 


fértil  ie  1D8ÍZ  y  trigp^  y  tpda».  «o^fM»  de.  g||r 
nados  y  algonag  minas  de  oro  y  píala:  ay  en 

ella  seis  pueblos  de  españolea  eD  un  Obispado, 

que  son: 

La  ciudad  de  Yallid,  00  lengua  de  iod^os 
Coniayagua,  sesenta  legnaa  de  Sanclíago  de 
Guaihemala,  al  Oriento,  y  como  cnarenla  df| 
la  mar  del  Norte;  de  cíen  Tecínos  españolea; 

resiJe  el  Governador  y  la  Caíliedral,  desde  el 
üíiü  de  cincuenta  y  ocho  que  se  [jasso  de  Tru- 
jillo,  donde  al  principio  eslubo;  y  un  noviciode 
la  Merced;  y  en  su  comarca  cincuenta  y  aeia 
poebíoa  de  indios,,  y  en -ellos  dos  mil  y  seis- 
cientos Iribalario^. 

La  ciudad  de  Gracias  ú  Dios,  ircinta  leguas 
de  Vallíd,  cassi  al  Ponicjile,  de  cincuenla  ve- 
cipos,  los  treinta  y  seis  encomenderos,  un 
mooasjl^rio.de  la  Merced;  en  su  comarca,  se- 
senUi  pueblos  de^íodioa,  y  en  ellos  U'es  mili 
tribuíanos. 

La  villa  do  Sanl  Pedro,  treinta  leguas  de  Co- 
m^y^gua,  al  Norte,  algo  desbiado  al  Poniente, 
y  once.del  puerto  de  Caballos,  de  cincuenta 
vecinos  espaSoles^  donde  residen  los  oficiales 
Reales  desta  provincia,  pqr  ser  puerto  de  Ca- 
bo líos,  enfermo,  adonde  acuden  al  despacho 
de  los  navios;  ay  en  su  comarca  treinta  pue- 
blos de  indios  en  que  babia  coi^o  sietecieoLos 
tributarios.  . 

La  villa  de  Sant  Juaq^  depv^i;tp  de  Caballos, 
en  quince  grados  de  altura,  once  leguas  de 
Sanl  Pedí  o,  cuali  o  de  Comayagua,  ae  veiule 
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cassas  de  factores,  de  mercaderes  y  negros  y 
DO  mas;  por  ser  soto  puerto  enfermo  que  aud- 
que  es  taya  es  btieno. 

Laeíadad  de  Truxillo,  sedeóla  l^aas  de  Cxh 
mayagua,  de  despoblado,  al  Nórtdesle,  y  caá- 
renta  de  puerto  de  Caballos,  al  Oriente,  y  una 
de  la  mar  del  Norte:  de  diez  vecinos,  los  tres 
ó  cualro  eocomenderos  coa  un  teniente  de  go- 
moaeloii;  estiibo  aqaf  al  príncipio  la  Caihe* 
dral;  el  puerto  deílta  se  Hama  luaoGií»  es^bae- 
no^  Aunque  no  Itene  barra  sino  «baya  muetla, 
abrifíada,  donde  firirunro  hacen  escala  los  na- 
vios que  van  á  Guatíiemala;  ay  en  esta  gover- 
nacion  como  doiientos  y  veinte  ó  treinta  pue- 
Iflos  de  iodioa,  y  eo  ellos  ocho  6  naeve  míll 
iHbotarioa. 

La  villa  de  SaoclXorxe,  deOlancho,  coaren* 
ta  leguas  de  Comayagua,  al  Oriente,  de  cua- 
renta  vecinos,  y  en  su  comarca  como  diez  mili 
indios  tributarios,  y  mucho  oro,  priocipalmen* 
le»  en  el  río  de  GuayapOt  doce  leguas  desM 
«illa,  aunque  ae  saca  poco  pbr  baber  pocos 

4 

negros.  ■  '  ' 

La  costa  desta  provincia,  en  la  mar  def  Nor- 
te, porque  no  llega  ó  !a  del  Sur,  está  todo  eti 
el  Golfo  que  llaman  tle  Boudoras,  que  es  ikHiá 
la  mar  quebay  eótré  esta  |>rov1ncia  y  Yucatán» 
hasta  donde  se  jonla  con  ella  por  la  provincia 
de  la  Verapaí.  Por  donde  se  llama  el  golfo  de 
Guanacos,  la  primera  punía  es  la  de  Higueras 
^  diet  y  seis  grados  de  alturo  junto  á  Golfo 
Dutee,  ipueiíb  J^tetiuaiheaiala»  á  doodé  (Carece 


h^ber  estaifp  poblado.  Sao  Gll^e  Boenavi$ta, 

^j^Ulpíii  Cabu  deUes  puntas,  ai  Orieule  de 
Golfo  Dulce  y  mas  al  OrieiUe^  el  rio  .Piche  y 
rw  Bíixo,  y,  el  de  ÍJí.6fiU  po^, o<ro  nombre. ftila- 
bam^,  aqtea  éti\'  p^erjío  ,4».  Cabe Itqs, ,  qtl^  ^fá 
«n  qMÍaoe  gr,ados;  y  después  el  rio  y  punía  de 
la  Sal,  y  Triumplio  de  la  Cí  uz,  un  Cabo  de  ires 
punías. y  rio  de  Hulma  u  de  X^gua,  y  al  Nor- 
te  de  sijL  b9.ca,  üúla;.  «patiaia  q^^iAene  y  fl 
.Nortd^sie  plri^s^  que.iiaoiaii  Guay^va.  y ,  üeleii 
y  .Guaiiaica  ó  .Saa  Franciaoo,  J^orle  Sur,  con  la 
punta  (K:  li  uxillo  u  (  ibo  Delicado,  y  por  oiro 
üQrabre  de  liuuduras.  desde  donde  al  Cabo  del 
£a^au'oq«.#Q^  Quya..deoi|ko«^  ^^;.va  desde  Xap 
8y.trexpno8  y  tía  píenla  .d(f|.«alio  un 
placel  ó  baso  grande  de  mas  de  veíate  leguas 
á  la  mar;  y  en  medio  del,  junio  á  la  costa,  una 
isla  grande  que  llaman  de  los  .IJajcpií  y  oira  al 
jííorte,  c^fj^d^l  ha^o  dicha^  S^n  J^lillun^  y  pa^  * 
ji^dqijel.^axp,  (a  ^as¡a.da,Ca^lag9.,y,J^^ya,^iqp. 
da  antes  del  Cabet  deGracíaf  árDiosi,  que  esi^ 
en  catorce  grados  y  un  tercio;  y  al  Norte  dél, 
tres  isletas  que  llaman  los  Vicciosas,  y  Quitar 
aucoo,  y  Ei[>4cador,  dos  baxo^  p^llÍ|^9SQ.s;  y  pas- 
Mdp'ffrQabq,  e|,Qo|fp.d9  Nijen^^i  rio)  D/^ 
yare,, en, trece  grado3^  idondií  se^  jpptaii  ias. go- 
yerua^ií^^s  de,U9i^íJuíjW.y  jNip^rag^ 

,  ^  Lft  ppyiacia  y  govísr.n^^.  4e  ]^i^^gq|U 
que  gpI^,e!  Pi)i}ieA^  ae^  ijup  ta,  jfpfl ,  CpaH^e/^aia, 
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f  por^l  Noüle  coa  íionduras,  y  poc.el  Medio- 
dia  tn^QMáfnc^  eñ  de  ^cieii(o  «y:  euareata  6 
ciento  y^iioiieDáa  leguetael  EsleiOestev  y  a»- 

ienla  ú  óchenla  Norle  Sur;  licrt  ii  férli!  de  maiz 
y  cacao  y  algodón  y  c:anadoB,  sin  irigo  ni  ove- 
xa&y  '  y<  6a  eiU  x:;Í2ica  paebloftde  «spañolea, 

^116  toas  u;  '  "     •  , 

•  Leoade.NícKragoa»  Mnlo  y  enatfo  legiiw 

de  Sanctiago  de  Guatlioinaia,  eomo  a{  Sueste, 
y  doce  de  la  mar  del  Sur  junto  á  la  laguna 
f^Miado  de  Nicaragua;  de  ciento  y  cincuenta 
VMate»  km  úíaiilo  eneoModehoe^  donda  tem^ 
de  el'Goürdfriadorvofioialaa  Bealéa-y  la  Igteaia 
Catliedrai,  y  un  moíiaslerio  de ^  Merced:  y  en 
»u  cuüiat  ca  mas  de  cien  puelilos  de  indios  en 
que  hay  eotiio  cien  mil  U  ibutarto>;.  •  * 

•;  J*a  f^«daiiid»>GraMda,«dieE  y  seis  laguaa  de 
liec'tai  ñh  Sudoeste»,  veinte  dai>  Poerlodél 
Aealoxo,  riberas  de  la  Laguna  Grande  de  NU 
caragua,  de  dozientos  vecinos,  !a  mitad  6  nie- 
tos encoiaeftdc^roa»  ea.cuya  jurisdii^ioQ  4e  mas 
de.  la  UgMa>á>rafide  eaiá  ia  de  Lindero  ,  y  el 

íBblcaD'éatlIacItoye*  tan  'aefialado»  

La  Nueva  Segovia,  treinta'  leguas  de  León 
al  Norte  y  otras  lanías  de  Granada,  también 
eeidi  ai  iHoi^te,  de  cuarenta  vecinos;  en  oaya 
nomAreáiaeiMOá»  aoohoi  Ofo  y  de  loía  Indio^^ae 
i|i8X€|Fi'elkMSfieAay.rei^oioá.  ..:r  ) 

La  Nueva  Jaieo,  treintu  leguea^de  ia  nér 
-del'  NoTto  al  Gn  de  la  Laguna  Grande  de 
iNkaragua,  por  donde  aale^  delta  el  rio  que 
4laaMniiei  BeaagiUKtero  yae  meten  bon/cteanaa 


las  mercaderíifs  que  se  traen  desde  el  Nombre 
de  Dios;  es»  de  f)Ocos  vecinos  es()añok'8  y  en 
su  comarca  hay  |k>co8  ludios  uaUirales. 

La  villa  del  Heatexo,  una  legua  del  9ueM 
de  la  Poemsion^  que  ooqwiamto  Hamii  del 
Realexo,  de  treinta  TecHioa;  eeli  el  puerto  ee 
once  grados  y  medio  y  es  de  los  mejores  y  mas 
sobros  que  hay  en  ioda  aqueUa  coaia,  eo  que 
ae  hacen  oavioa  por  la  madera  que  hay  para 
«Uoe. 

Ay  en  esta  governaeion  mneliea  pueblos  de 

indios,  y  en  ellos  muchos  (ie  tributarios  en 
loscon&ies  desia  governaciou  y  de  Costarrics, 
Nicoya»  coaieala  y  ooIm»  legM  de  la  oía^ 
dad  de  Granada  en  la  cosía  de- la  mar  del  Sur, 
Un  corregifnieato  <le  iiidioe  en  el  euel  y  «ea  k 
isla  Cbiia  que  es  de  su  governacioo,  ocho 
l^uas  en  la  mar,  habrá  como  cuatro  mil  tO" 
dios  iribuiaríüs  de  la  Chiona  Real,  sobjetoaaar 
lí^nMenie  á  la  Audiencia  de  Ptonaoiá,  por  ht» 
berae  pacificado  por  eapitan^  prosudos  doNiK 
hcisU  el  iuio  tío  setiMila  y  tres  que  se  incorpo*- 
ró  en  Cos(arrica,  cuyo  Governador  pone  (.mi  día 
un  Icoienley  y  el  Obinpo  de  Nicaragua  ua-  vi- 
cario; y  hay  un  ella  un  fiueno  raaonable  iín  la 
coala  desta  f>ro viada  de  la  mar  del  Vorte;  hay 
después  del  no  Yare  que  la  divide  de  la  de 
Honduras,  el  de  Yarcpa,  antes  del  rio  y  puerto 
de  Saol  Joan,  que  llaman  el  Oesagoederovcoa 
una  islagrande  A  U  boca  y  daepuas  otros  ayu- 
nos ríos  coniürtes  &  Coétarrica  en  la  mar  del 
Sui  ,  Lieue  despueádel  llealcKO  ^ue  ebláen  ouoe 
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grados  y  mecRo  el  Pserto  de  Satictiago  «Dies 
tkr  U  late  di»  Chira  y  del  Poerie^e  Porro»  en- 
freate  de  Niooya  en  el  Golfo  qoe  nombran  de 

Salinas,  aulesdela  pjnlade  Sanl  Lázaro,  y  Cabo 
de  Bórica,  á  cuyo  Levante  están  las  islas  de 
Sánela  María  y  Saneto  MarChia,  Cobaya  y  Se« 
baco.  Junto  á  loa  términoa  de  Veragua,  comu- . 
nos  á  Coalarrica. 

Costarriea. 

La  provincia  y  governacioa  dé  Coatarrioa, 
lo  mas  oriental  de  tas  Indias  del  Norte,  y  Au«- 
diencia  Je  Gnathemala,  tendrá  de  lar^o  Ksle 
Oeste  como  ochenta  ú  noventa  leguas  desde  los 
eonftaea  de  Veragua  baala  loe  de  Nioaragoa» 
con  quien  ae  junta  por  el  Norte  y  Poniente;  ay 
en  ella  doa  pueblos  de  esjMiSolea  de  que  no  se 
tiene  mucha  noticia,  por  f|ije  aun(|tie  este»  des- 
cubierta, no  ay  relación  en  particular  mas  que 
m  tierra  buena  y  eon  muobas  muealraé  de  oro 
y  algunas  de  plata;  Ina  pueblos  aoÉt 

La  vHIa  de  Aranjuez,  cinco  leguas  dé  loa 
indios  chomes,  pueblo  de  la  juridicioo  de  Ni- 
-coya,  de  tres  óquatro  vecinos  no  mas. 

La  ciudad  de  Cartago^  é  la  parte  del  Sur, 
iveinli  y  alelé  ó  qoareníta  laguaa  de  Nidoya  y 
veinte  déla  mar,  casal  en  medlO'  de  la  pro* 
'  viñeta;  no  a  y  noticia  de  los  vecinos  que  tiene 
ni  délos  pueblos  de  indios  de  su  comarca;  aU 
«unía  puertea  y  deseaibarcaderos  esta  provin» 
eia»  ed  la  costa  del  mar  del  Sur  y  mr  del  Ñor- 


9ocmirr«»  tiiiáiiim 

te,  en  que  ny  algunos  rio3  entro  Nicaragua  y 

-Yeiiígua,  jComunpft  í  esta  povern;ici  m;  y  tas 
.  biiyasd^  Sao  ilieróuiiua  y,  de.^^ríbaco»  cvrca 

..  *     .  *'        •  ,  I .  •  ' 

]á\  parlo  de  las  liulias  áe\  Mediodía,  iodo 
lo  descubierlo  desile  el  Nombre  üe  Dios  y  Pa« 
Damá,  al  Sur,  en  que  9e  iooluyen  Tierra  Firmet 
el  Per6,  Chile,  provincias  del  Estrecho  y  del 
Bb  de  la  Vlata  y  et  Bra^iK  en  qu^  ay  cioee  Au* 
diencias;  lu  de  Panamá,  Nuevo  Rejuo, -Quilo, 
'limil.  Cliarcat  y       gov^oacioues.  • 

I. 

DUtrktñ  d$i  Audiencia  ás  Pammáé 

.  El  distrilo  dq  la  Audiencia  de  Panamá, 
.|)niiiíijo  llariinda  Castilla  del  Ora,  y  después 
•Xierr«,.J^ir|tte,  muy  pei^ucña  y  de  |>oco8 
fHifbloa»'  porque.  frineifHil^i^nld .  rf8aide>'aUt 
para  el'def«^bo  <)6.lasJtoias  y  me fcaderesque 
van  y  vien^  al  Peí  ú;  tienede  1ar^o*KMe  OMe 
xorno  ochenta  ó  noventa  let^uas  desde  los  coa- 
fines  de.  la  goveruacion  de  Cartaxeiia  y  Pofm. 
^MJk  H»^ia  lo  úllinK>  de  Veragua;  y  de  ancdo  de 
ja<niiar4tekftur4i.la'  ád  Norte,  por  4owlí»  .iim 
aeaenfa  l0guaav  y  <b  ay  abajo  liafievkez  y  ooIid 
por  Nombre  de  Dios  y  Panamá;  es  de  «<h*U) 
generaliuenle  muy  áspero  do  míMiUña  ,  llruo 
jde  .aKuacnros  y  panlauo^,  y  ¡el  aire  cerr>)dQ  de 

.iiapcvep,  JMittieé»yt4ail«ii(i6aok  y  porisslP  omf 
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^fermo  desde  Mayo.  [#«14,  iS'úvieiobrei  Jiti^rru 

4o8  pHm  vHqu9  y  o va4ÍecpS  ide  ganados;  ay  eo 
el  di-tr  icio  deata  Audiencia  !a  governaciuíi  de 

,que  ciijqo  .6  sais  poblczuelos  delloat  en  que 
^Iza  como  treziento»  ó  íiuutrozienios  que  iíp 
iributaa  por  su  pobreza  ea  la  govornaciou  d^ 
.1«  Audienvia.  AyJa.cjHfltid  dQ.P4Q«iná  .0fi«4«  2i7 

^radoftde  laijli^d  .y  ochenta  y  do»  de  longitud 
del  Mvriiiuino  de  TuMo,  do  do  d¡.s|a  por  viíi 
recia  fBÜ  y  quinienl^y  #<ipi»p(a,legu0&;  ^ 
J)k>.  .de  qM«tr4)Ki^93  yDcfno»,. .  lo»*  mAs.mroa^ 
dores  y  tratanlea.  y  reside  ^e  l|tt  \u  Audienoia, 
,oficial€9<  de  la,  Hacienda,  caxa  Real,  isuoqae 
^an  al  Norubro  du  D^ioa  quundaay.  flota  al  de»- 
^cUq  dftla^.y^/tsiiaíaino  reaaid^  aquí  la..Ca^le- 
dral  si^^jifia.af  Aml»WiWÍl«ii'4e;  iu^  iQeyfis; 
Im  mooasteiiíotüt  .i|9«L.dfl,FraiipÍ9u»Mi,  y  QlfOi  de 
Jb  Merced  y  otro  de;pprntpi|Coa;  es  el  puorlo 
de  e«»(tt  ciudad,  r¿uonul>ltí,  aun()ue  de  l)d^a 
ipai:;,q^ipd¿in  loa  navio^  en  ^efso^j^^t  ^.berar 
no  surgeneii  la  filaya  y  en  ÍQ|j|i^rii9^,fkQ^ 
to  de  Perico,  dos  leguas  de  la  ciudad. ' 

La  ciutlad  del  N«^o)br9  i4a  Dios,  eo  la  costa '  1249 
de  la  mar  Norte,  junto  á  ella  diez  y  ocho  le^ 
^U9i  4^  IViH^ataá,  comf^ri  QIordeslQ»  4^  gi^nto 
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vocoMiffroB  mÉDiTOS 
y  tralaotes  que  acudea  allí  quando  llegan  las 
flutaa,  qaé  ^ando  do,  lásniaa  esiánlMciad;  "el 
pueblo  oiuy  eafermo  por  el  ^teaipte  Mmedo  y 
caluroso,  priiMitpaliueQiedeÉdeiieyoANoviemh 
bre,  quanilo  son  las  muchas  aguas  y  q  íaüdo 
muere  luueha  geule  ai  las  ílutaa  liegau  eu  aquel 
tiempo;  el  puerto  iaa  grande  y  eapai»  aoaqtíe 
el  fbodo  diceu  que  aedúnninuye;  las  mercado^ 
riaa  ae  llevan  y  traen  del  Nombre  de  Dios  á 
Panamá  por  descaminos;  uno  por  tierra  con  ar^ 
riaSy  por  doude  ay  diez  y  ocho  leguas  de  ca an- 
uo muy  éapero  y  malo;  €d  -otrb  camino  por  la 
mar  y  rio  de  Chagrot  cuya  boóa  eaUl  diez  y 
oebo  6  di««  y  nueve  leguas  del  Nombre  de 
Dios,  al  l'omente,  por  do  se  suben  las  merca- 
derías, quando  lleva  agua,  hasta  la  veola  de 
Gruiea,  desde  do  se  Ilefan  coto  arrías  eioeo  le* 
^uas  basta  Panarol.' ' 

250  Natán,  treinta  leguas  dé  Panamá  al  Poniente; 
en  la  cüsia  del  mar  de!  Sur,  de  Ireinla  vecinos, 
y  en  su  comarca  quairo  pueblos  de  indios,  eft 
que  habré  como 'ciéu  iadiea  tributarlos. 

En  algunas  oartaa  de  geúfgráphícas  está  des^ 

251  crita  ta  población  de  Aeltf,  eri  la-  costa  lie  la 
mar  del  Nórle  y  entrada  del  Golfo  de  Urana, 
en  frente  de  la  Isla  dePinos,  de  que  al  presen*» 

te  no  ay  menioirial;  ^  • 

.[     ,  >  .    =  -  ■  •.  " 

"  feragua: 

252  La  provincia  y  Govemacion  de  Veraguá 
que  confiné  oon  €k»tar rica  poNil  Pouienie,"lett^ 
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ár^  de  largo  Este  Oeale  comOiifuarenla  ó'oino 
quenta  legua»,  y  de  ancho  veinte  y  cinco  ó 
treinta;  lierr  i  montuosa  y  cerrada  de  malezas, 
8¡o  paftk)8  ni  fcanados  irígo  ai  cohada,  poco 
m^la  y  potta^  borUliiaa;  pero  casUrada:  da  oro 
y  áñ  iDUclioir.MctaMafHoa  y  mínaa  ríoa^  ea.  loa 
•rios  y  quebradaa:  ay  pocos  ¡ndto<;  y  loa  que  ay, 
de  íTiierra;  y  en  ella  qualro  pueblos  de  ea- 
panoles. 

La  alodad  de  la  Concepiiian,  qtianmta  le* 
guaa  de)  Nombre  de,  Dios»  al  Poaieale;  de 

ooheata  vecinos,  donde  resida  el  Governador 

y  los  tenieoLes^de  o&oialea  que  poneo  los  á^. 
Panamá. 

tía  Villa  de  Trlaidad.  aeia  Ipgaaa  al  Oriente 
de  la  Conooplion,  por  alar,  que  no  se  pe^de  ir 

por  tierra,  y  tres  tegaas  de  la  mar  junto  al  rio 
de  Belén,  de  treinta  vecinos  minoros. 

La  Ciudad  do  Sancta  Féo,  doze  li^^iiaade  la 
Coecepiioo,  al  Ser}  de- treíni%:vemooa,  con 
una  fundición  y  lententee  4^  oAeiales. 

La  Chidad  deCárlofi,  en  la  txMf a.  de  Ik  mar 
del  Sur,  jinilo  á  Ir^  rnnr,  (]ii;!r aula  ó  cinqnenta 
legtiaa  de  la  ciudad  de  Sánela  1  ée,  ai  Ocideute; 
de  veinley  oiftoo6^elo4a  veotooa»'  .  •  - 

No  ay  puerto, niogoni»  .aaMado  eoi:lá  coala 
de  la  una  y  la  otra  mar  deata  pret^tncia,  ea  el 
districio  de  loiia  la  Audiencia;. ay  los  rios»  poD* 
laay  puertos  aiguieiUes;  • 

La  Baya  de  Zarabaco  ú  deiSan  Ht^rónimo» 
en  la  coala  de  la  mar  del  Norte  y  confines  de 
Veragua,  y  al  Oriente  della  y  del  río  de  la 


Trinidad,  el  de  la  Coneepfíoii,  ▼  el  de  Belea; 

V  eiififnle  el  K**ru(Io  una  isla  v  el  rio  de  Cht- 
gre;  y  ma?»  al  Orienio  una  legua  et  Poriele,  y 
los  Puertos  de  Langostas,  doce  Ic-u  is  del 
Ño'ntobfB  de  Dioa,  ai  Pon'Mfe;  y  el  ü«  G<»liifiasy 
naeve,  y  d  de  Buena  Ventora  aeíe,  y  Puerto  ' 
Belo,  cinco,  y  eufrenle  del  tas  Mlaa  de  tas 
ras,  y  las  que  dicen  de  B  tálimenios;  y  pascado  * 
el  Nombre  de  Dios,  dos  leguas,  el  rio  de  Sdc* 
diailla,  y  el  de  Sardinas,  euttlro;  y  el  de  Mai»  y 
el  de  Culel>ras,  y  el  d<*  Pratíciso»,  ocCio;  y  á  ta 
entrada  del  G')iro  de  Urana,  la  punía  y  isla  de 
Catuiíi,  enfrenle  de  las  sierriKs  de  S.tnt  Rías 
y  la  Isla  de  Comagre  y  ia  de  Pino>,  mas  adea- 
tro  del  Golfo;  y  en  ta  inleríor  dél,  et  Puerlo  de 
Nitcos  eerca  de  ta  boca  del  río  del  Duríen,  que 
di  vid  3  ios  límites  de^ia  Audiencia  y  los  de  la 
Governacton  de  C;u  laxena,  en  la  rnar  del  Sur, 
al  Cabo  de  Sánela  María  y  Punta  de  Guerra;  y 
para  Panamá  el  Go'íb  de  Parita  ó  París  donde 
está  Nalan,  Punía  de  Chame;  y  fiassado  el 
Puerto  de  Panamá,  el  rioCoquira  ó  el  ll*'po  y 
el  de  Bal.^sa  á  de  Congos,  en  lo  interior  del 
Golfo  de  Sant  Miguel,  Norte  Sur  de  la  isla  de 
Perlas  y  Punta  ó  Puerto  de  Parias  á  la  entrada 
del  Golfo  por  la  parte  del  Sur,  que  está  de  Pa* 
Dámá  cioouenta  teguas,  y  veinte  y  cinco  de 
travesía  al  deUrana;  y  Puerto  QueniaJo,  j  un- 
to al  Cabo  de  CorricaieSj  eo  cinco  grados  de 
altura  seplentriooal. 
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Distrícto  del  Audiemia  de  Sancía  Fée. 

Bl  distrícto  del  Audiencia  del  Nuevo  Reino,  %Qt 
tendrá  de  largo  EaCe  Oesie,  como  treziontas  le* 
giias,  y  oirás  (antas  Norte  Sur,  en  <yue  se  com* 

preluMHien  las  provincias  del  Nuevo  lieino, 
.Governacion  de  Sania  Marlha  y  Carlaxeoa,  y 
piirte  do  ki  de  Popayan;  y  por  cercanía  laa  ' 
provincias  del  Dorado  ó  Nueva  Eslremadt^rai 
y  la  de  Venezuela. ' 

Lh  proviriria  del  Nuevo  Ueino  de  Granada,  263 
que  es  lo  que  la  Audiencia  govierna,  tendrá 
de  largo  de  Oriente  á  Poniente,  ciento  y  cua* 
rciita  It^guas;  y  de  ancho»  Norte  Sur,  'ochenta 
de  tierra  rasaa,  por  la  mayor  parte  con  ma- 
cho;?  v:ílles  y  sierras  de  buenos  pastos  para 
todu  suer(e  de  ganados,  que  hay  en  abundan- 
cia; y  en  muchas  parles,  trigo,  maiz  y  las  fni* 
las  do  Espada;  y  generalmente  mucho  oro, 
muy  fino;  y  minas  de  cobre,  acero  y  de  ato» 
gue,  en  (ierra  desula  de  í)lala;  y  en  el  Valle  de 
la  Cruz,  y  en  el  remo  lódo,  catorce  pueblos 
de  esp;tñi»Ies,  qwe  son: 

La  Ciudad  de  Sancta  Fée  de  Bogotá,  dicha  264 
9»\  f)or  la  provincia  en  ijoe  está,  setenta  y  dos 
gríulus  y  medio  de  íougiíud  del  Meridiano  de 
Toledo,  que  por  un  círculo  mayor  serán  mil  y 
caá  trocientes  y  cúrrenla  leguas;  y  tres  grados 
y  medio  ó  cuatro  desta  parte  de  la  eqninoc* 
cial;  de  seiscientos  vecinos,  sesenta  y  cinco  en«.  ' 
comenderos;  resside  ea  ella  la  Audiencia  y  oQ* 
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cíales  de  ia  ilaciecda  y  cassa  Real»  y  cassa  de 
Fttiwticioo;  la  Calliedral  metrópoK,  ouyos  m* 
fragaoos  son  Popayan,  Cartaxeoa  y  Sánela 
Marlha;  un  iFonasterío  de  PrancisGOS  y  otro 
de  Doíniiiicos;  y  en  su  comarca  cuareala  mil 
iodlos  tribuíanos. 

Y  la  Laguna  de  GuaianiUit  qna  jep  no  adora- 
torio  aqliguo  de  loa  indios,  á  donde  es  fama 
que  bao  echado  ^ran  sii^ma  de  oro  ea  ofrenda» 
para  .sus  ídolos. 

La  Villa  dti  Saat  Miguel,  eo los  térooinos  y  ju- 
risdiaion  de  Sapcta  Fóe»  onze  legoaa  della  al 
Norte;  esUerca  toa  ospat^oties»  de  diea  vecinos 
no  mas;  y  en  su  comarca  como  dos  mil  y  qui* 
njentos  indios. 

La  Ciudad  de  Jocayniai  quinze  leguas  de 
Sánela  Fóe»  al  Pooieniei  algo  inclinada  al  Nor- 
te; de  sesenta  vecinos,  la  mílad  encomenderos; 
y  un  monasterio  de  Dominicos;  y  en  su  co» 
marca  ciaqueiUa  y  nueve  pueblos  de  itidiüá  y 
eo  ellos  tres  mú  y  dozienlos  tributarios. 

En  la  provincia  de  loa  Moriscos  y  Colinas, 
que  por.  otro  nombre  dicen  Canapeia,  veinte  y 
cinco  leguas  de  largo  y  doce  ú  treze  de  aocko, 
al  rvoí  uoále  de  Bogotá;  Ucrra  áspera  pero  sana, 
y  fértil  de  pastos,  oro  y  esmeraldas;  ay  dos 
puftblos;  la  Qiudad  lie  la  Trinidad»  veintio  le- 
goaa  de  Sai^cta  Fée,  al  Norueste,  de  sesenta  6 
ochenta  vecinos»  quarenta  encomenderos;  en 
cuya  comarca  está  !a  mina  rica  de  las  Ksmeral- 
•  das,  Qoa  muchos. indios ^qua  aun  no  estáu.pa- 

cincos. 
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La  Vittftda  1«  PaluMi,  qutfizel9g«mde^m»- 

taFée,  hácia  el  Noroeste;  lUí  sesenta  vecinos, 
los  cinqiienla  encomenJei  os«  y  ea  su  cooiafQa 
dose  6  treie  mil  indios  mai  p8cí(icos. 

Eo  la  pvoviiMáa  deXiuisa,  Qasi  ai  Norte  da- 
recho  á  la  de  Bogotá,  y  eu  fodo  como  ella,  asiá 
la  Ciuíiad  de  Tunxa,  veinfe  y  lies  leguas  de 
Síiitcta  Fée,  como  al  Nür((Iep(e:  de  doiientos 
vecÍAOS»  los  sesenta  encc4a«|itfieros;  y  uq  mo- 
Daaierla  da  Fraiiei«ooa  y.-oiro  d9  Doiráioosi  y 
en  su  cooiafca  oienio  y  catorce.  |iaeM4M  da  ia- 
dios,  en  que  abrá  como  cíiiqucala  y  Ircs  ídíIÍ 
triimlanos. 

La  Ciudad  de  Pamplona,  como  $e«€)OlaJ€« 
guaa  de  Sanóla  .Fée,  al  Noridescerde.eien  ve- 
cinos y  un  moaaalenade  DeiuiDÍcoa;  y  ^a  su 

comarca  ciento  y  diez  pueblos  de  indios;  y  eir 
ellos  como  veinte  íitil  li  tbiitai  tos. 

La  Villa  de  Sant  Cristobiial,  doze  ú  trece  io- 
gi«i84le  f ampióos,  %\  Nprte,  deiii^eiaM^  vecinos. 
De  les  iadiea-qne.  líese  ao  ay  lelacíoa^ 

La  CiodAd  de  Mérida<  en  los  léroiiBOs  de  la 
Coveroacion  de  Venezuela  v  Nuevo  Reino, 
quarenta  leguas  da  Pamploni^,  .ai  Norl4esle; 

de  (reioia  Yecinea  lo  mff y  eote;  feiiieieA  de 
ana- inditas  y  r<|)^r|inDÍifBnlo*. 
La  Ciadad-de  ¥ek«,  treioita  leguas  de  Saac- 

la  Fée,  al  Norte,  do  cien  vecinos;  los  Ireinla  y 
ooho  eocoiuenderos;  y  uu  ruonasteria  de.FrsD- 
ciscos;  y  en  s(i  eooaafea,  aesenla.  y  qoeiro  pne* 
bloa  da  iadios,  eoiMsíDCoó  aeirt  miU  (rtboterios. 
La  CMad  da  Mariquita,  por  olio  nomjbre 
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SQinS6V0dtian  del  Oro,  qtiaréntá  légtias  de  San- 
ta Fée,  al  Noriiesfe;  decinqucnla  ó  seaeiUa  ve- 
'tno^^loé  ^'einte  y  ciaco  eocomeoderOs;  y  uq 
monasterio  de  Doidídícos;  y  6ii  *W  oomira 
l^émta  y  seid  poeblo»  de 'indios,  «a  qheibrá 
cotD6  doé  íníí  tribtitatios^  '    • '     '  •  •  ^ 

dbdaJ  de  !baque,  treinta  leguas' de  Sáne- 
la Fée,  cassi  al  Poniente,  de  veinte  f  cinco  ó 
treimil  veeffios  «iieoiiiefidero9;'o(Ni  úD  monaa* 
terio  ifeDoáiioÍGioa;  y'éa  su  «OttiarcB  dcís  6  im 
milt -iodioB  tributarios,  ed=  treiAtA-  y  eiueo  ó 
treinta' y  seis  linages.      '  ' 

La  Ciudad  de  la  Victoria,  quarenta  legoaa 
de  Saiicia  Fée,  al  Norueste;  de  treinta  vecinos 
y  pocos  tisuirales,  deqiie  ao  ay  retaísfoii. 
*  La  ciudad  de' Nuestra' Sefiera  de  los  Reme- 
dios, cinquenta  leguas  de  Saacla  Fée,  •ó\  No- 
rueste; de  (reinia  vecinos,  con  machos  natura- 
les qoe  no  están  descriptos.  ' 
-  La  ti«dadde-6aot  Juae  d^  lot*LI«DM,  ein* 
cuenta  legues  de  Sancta  Fée,  aISar;  de  seis  ve- 
cinos no  mas,  con  muchos  naturales  que  no  es- 
Váu  descriptos.  ' 

Son  del  distrito  de  la  Audi(&acia  del  Nuevo 
Relttt»,  iseís  p<ie)»tOfrtle  la  €iov6<iml$í«Mi  de  Fe- 
payan,  Sancta  Fée  dé  Ánlloqela,  CarAmaM, 
Arma,' Ansema,  Cartago  y  9batSbviifrtiaa  de  la 
Piala,  y  Sant  Vicente  de  la  Paez,  que  se  des- 
criben en  la  dicha  Goveroacion  de  Po^yan;  y 
la  GovemaoloD  de  Rodas  y  de  loaiK 

•Mélenisetas  meniaderfaa  á'aste  r6(Ao  por  el 
rio'grande  de  la  Magdalena,  desde  la  biiiraa* 
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ca  de  Malambo,  jprísdícion  d&  Carlaxeoa. 

La  Villa- da  NiDÚ^atr?  ^eoon»  de  Leiva,,  juriar 
dicioD  de  TaDxateróa;  qoioce  ▼ecinos  lat^rjadp^. 
faa  y  cosen  dos  reces  trigo  al  ^o,  y  . está  cer- 
ca de  las  mioas  de  Sachica. 
La  Ciudad  de  Mérida,  cieol  leguas  de  Saocta 
Fj6e»,4^«iíno  dd.Veoc^lea;  doziealoa  xeciaqa.y. 
auareoCa  ó  cíocaeola  encomeaderos. 

La  ciodad  do  Cáceres,  cerca  de  Mérida,  que 
po!)ló  Francisco  de  Cáceres;  tendrá  treiala  e;D- 
comenderos  v  cienl  vecinos. 

La  Qiulad  del  Eapiritja  Saoclo,  que  {itohl6 
^meaíoo;  cíooto  y.yaiale  y^aos»  ireipla  eocOf 
OModeroa. 

.  Sánela  Martha. 

La  provincia  y  Governacioa  de  Santa  Mar- 
tha^ eo  la  coeta  de  Tierpi  Firme,  de  seaenta  6> 
aeteoia  leguas  de  ancho  y  largo  eoljre  Carlaxe* 
na  y  el  rio  de  ia  Hacha:  es  tierra  fértil,  de  mo- 
cho maiz  y  bátalas,  mucho  oro  y  cobre  y  algu- 
nas esmeraldas  y  otras  piedras.  A  y  en  ella 
ciocQ  puel^QS  de  españoies,  y  aunque  hay  mo- 
cboe  oatoreles,  lodoa  loa  mas  están  de  guerra» 
y  Hasf  no  hsy  retocíOD  delloe.  ^ 

La 'Ciodad  de  Sánela  Martha,  janto  á  la  mar, 
en  diez  grados  de  latitud  y  seieiUa  y  cuatro  de 
loogilpd,  mil  y  cuatrocieoias  y  veíale  leguas 
de  Toledo;  de  veinte  y  cinco  vecioea*  dos  en- 
cpmeoderoa  y  ifignoes  pobladores  y  tratantes; 
deods  reside  el  Gobernador  y  loa  tenientes  de 
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oficiales  del  Nuevo  Reino,  y  la  Cathedral  sufra- 
gana  al  Nuevo  iiemo;  es  el  puerlo  deeslaciu» 
dad  razonable. 

Tenerife»  ribera  del'  Rio  Grande,  coaréola 
leguas  de  Santa  llartha,  como  al  Sudoeste» 
parte  por  f a  mar  y  parte  por  tierra;  de  seis  6 
siete  vecinos  españoles,  y  mil  y  quiaíealos  ia« 
dios  que  los  sirven. 

Tamalameque  ó  Villa  de  las  Palmas,  sesenta 
y  cíQoo  leguas  de  Santa  Martha,  fil  Sur,  y 
veinte  de  Tenerife,  dos  leguas  del  Rio  Grande; 
de  diez  vecinos  no  mas,  en  quien  csiáo  reparti- 
dos como  quinientos  indios  que  sirven  de  bo- 
gar las  canóas. 

La  Ciudad  de  los  Reyes,  en  el  valle  de  Upa- 
re, fértil  de  maii,  mánteñfmiéntos  y  ganados, 
y  de  mucho  cobre,  al  Sueste  de  Sania  Marlha, 
cincuinía  leguas  della  y  treinta  del  rio  de  la 
Hacha;  de  treinta  vecinos,  lodos  encomende- 
ros y  pobres.  ^ 

La  Ramada,  qae  primero  se  llamó  Nueva: 
Salamanca,  cuarenta  leguas  de  Santa  Martba, 
at  Este,  y  ocho  del  rio  de  la  Platii,  a  las  ver- 
tientes de  Sierra  Nevada;  de  veinte  y  cinco  ve- 
cinos con  cuatrocientos  indios  de  paz.  Laa 
mercaderiasdeesta  Goveroaciob  suben  al  Niie* 
vo  Reino  por  le  Cienagá  de  esta  ciudad  que 
está  siete  ú  ocho  leguas  de  ella  por  la  mar,  v 
después  doce,  hasta  la  barranca  de  Malambo, 
en  el  Hio  Grande. 

Ay  en  la  costa  de  esta  Governacioo  el  rio  de 
«  Buya,  junto  A  la  Ramada,  y  el  de  Piras  y  et  de 
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Palomino  y  el  de  Don  Oíoqíosío,  los  Ancones 
deBurilaca  y  elCabodQLaguxüJanlo  á  SaacU 
Martha,  enrreote  de  h  aierra  da  Rooda;  y  el  m 

Cartaxena. 

La  provincia  y  Goveroacioa  de  Cartaxena» 
#11  laaoslade  liera  Firme  y  mr  del  Norte, 
(fledrá  de  largo  Bale  Qetia,  desde  el  rio  de  ia 

ifagdalena  hasta  el  rio  del  Darían,  setenta  ú 
ochenta  leguas;  y  Norte  Sur  otras  lanías,  hasta 
log  coaiiaes  áoí  riuevo  Reino,  aunque  de  viage 
dicen  qae  son  mea;  es  la  tierra  oBootaoaa  de 
veUee  aitíaíBioa»  Hohiosa  y  h6nieda, 
dende  laa  flemillas  de  España  no  echan  ai* 
miente;  y  no  hay  trigo  ni  oro  sino  en  alp;unas 
parles;  hay  eo  ella  cuatro  pueblos  de  españoles. 

La  ciudad  de  Cartaxeoa,  junto  á  la  mar,  doa 
legua  de  la  Peala  de  la  Canóa,  al  Poniente, 
m  díei  gradoa  de  lalimd  y  aeteota  y  seis  da 
loD^ilud,  mil  y  cuatrocientas  y  scscuta  leguas 
,da  Toledo;  de  dozienlos  y  cincuenla  vecinos, 
diei  y  seis  encomenderos,  donde  reside  el  Go- 
wnador,  ofioialea  de  la  Hacienda  y  casa  Real; 
y  la  Calcad wlanfrágana  al  Nuevo  Reino;  on 
monasterio  de  Franciscos  y  otro  de  Donuni- 
jOOs;  hay  en  su  comarca  treinta  y  cinco  pue- 
li)os  da  indioti  y-  aa  eiioa  como  íIob  múi  UÍIhi^* 
iaríoa. , 

.  iBI  Paarla  da>la  dudad  ea  da  les  baanoa  da 
Jafi  Iqdias,  aunque  loa  iiavioa  graiidaa  aoncao 


lejos  de  la  ciudad;  (lene  á  1^  entrada  una  islelá 
como  el  de  Car{8xei)a  en  Udpiafia,  tiene  dtrát 
tfbé^áió  eausé^  al  «ombre  étí  k  ctottad.'  La  Vcfíft 
de  Sanctiago  de  Zobí»  selá  légúas  áe¥á'íñi)ré4; 
SuduCble,  de  Cartaxena,  diez  ú  doce  leL^uüs 
de  la  parle  por  la  mar,  que  por  tierra  no  se 
puede  caminar;  y  parte  por  las  Ciénegas  y 
moDUmaft;  de  raóte'  y  saia  teéinoá .  éofeo- 
iHéndéroa,  y  «usa  MübííA  ttaámct  pttébUM 
de  itidfos,  y  en  ellos  como  d¿9  miKribuiarióifJ 
La  Villa  de  Maria,  treinta  y  dos  leguas  de  lá 
ciudad  de  Cartaxena,  al  Sur;  de  once  vecinos 
encóiiieDder08y  y  én  atl  eóttlaraieoiiiodoe  míi 
iúdio»  mal  padfi<^.  - - 

'  Lá  YHIa  de  Sancda  Gf o»  dé  Mo^x/sele&fil 
ytres  leguas  de  Cartaxena  por  el  mar  y  Rio 
Grande,  cerca  de  cuya  ribera  está  y  pordoode 
se  rodea  cerca  de  la  oiitad  del  caúdino;  de  ?eio* 
tevcdeoa  encpnieiid^a,'y  eb  vi  oodierca 
como  doá  miU  ladiós'  trifaotarfob;  pobláse^  ^ 
Bño  de  mil  y  quinientos  y  noeve  en  la  provín* 
cia  del  Darien,  dn  pueblo  que  llainaa  Nuestra 
Señora  de  la  Antigua»  que  duró  pocos  aúos 
poblado.'     •  ^  ,  *  = 

1t  cerca  M  Golfo  dé  Urana,  jeótaá  la  muar; 
Sant  Sevaaf ten  dé  Bneoti-VIsla,  quió  tatableaí  éb 
despoMó/*  ' 
'  La  barranca  de  Malambo»  una  casa  de  Adiia«- 
lia  de  la  jurí^dicion  de  Cartaxena»  treinta  iai- 
^oaa  della  eó  la  rivera  del  Ría  Grande,  y  vath 
té  de  Santa  Mariha;  y  'Wi  die  bi'  ttllír*/*dk^ 
se  descargan  las  mercaderias  que  se  Uevaa 
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por  tierra  al  Naevo  Reino;  y  de  allí  se  sube 
por  el  dicho  Rio  Grande,  coq  canóas,  cuya 
boca  esiá  veíale  y  seis  leguas  de  Carlaxe- 
um:  lal^Qr^,  <í^,4m  .grado«^.do.  a[lur;a  ¡  y  a 

Ihipox;  ealra  en  W  trio  de  Cauca,,  que  también;.  293 
nace  aiTÍba  de  Popayan,  cerca  del  naciraienlo. 
del  Rio  Grande,  cuya  boqa  e^l^  eu  Jozeg^^dps  ' 
d^.aiiiir0,  veioio.y  i%Bis^.^gmf«  do  Caria;i;iQna,  .y. 

hfiL de. 'pastar  por  él^  se  apartan  mtichas  le-,, 

gi^as  por  descansar  sus  córnenles  mas  ó  Car-  20i 
la^iBDa  y  Poniente,  basta  el  Morro  Hermosso  y  ; 
la  Punta  de  Zamba,  y  et  Bi^yo  del  Gato  ó  la 
Arboleda,  y  los  Siete  Boyos  y  la  Punta  de  al 
Canóa»  dos  leguas  de-.,C9f|axena,  y  Panta  de 
los  Ycacos,  á  la  entrada  del  Puerto  en  frente  de  * 
la  Ysla  de  Cerexü,  antiguaoieftle  de  Codego, 
qtM^iS^  Alfavieatp  ^  iaieoir^da  del:  (puerto,. dos 
lilglift»deuicb(iy-inodiadelar0(>;:y.(!pniade  295 
la^Wa^  eo  ineiira*Fii:tiie,  .á.  la  otea  e^rsjda  as«i- 
ñor  del  Puerto  y  cass»  - al:  Norte  uní»,  isleta  que 
llaman  Sardioa;  y  m  la  qosta  du  Zulú  las  islas 
de  tíarú,  como  seis  isletos;  y  á  la  enirada  del . 
G^ío  d^  Vr9iü$,  airas  seis  que  l^iQpii.djS  Sii^pt .  ¿96 
B(imr4oirHP  fmte-deliríoZepa;:X..J9P9.  d.ea^. 
Wd0l  jGollbyJsli  VnwUd  Y  la;Tofli|^».,floodi^. 
escevo  fundado  iSaotSeyasM^Oide  B^^narVista». 
qpieliAQUiron  Ursup,. > ... ,  -  • .  , 

»  «     •    »    '  .  II    I  »  •  .*         k    '     4  .    «.      .  l'i^'l'J    'Jf.  "II.' 
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£i  Dorado. 

De  bs  proviueías  del  Dóiwto  éKoeva 
tremádora,  qne  por  oercama  perteneoen  ti 

districto  del  Audiencia  del  Nuevo  Reino,  no 
ay  cossa  ciarla  mas  de  la  forma  de  ríqueza  de 
oro  que  ay  en  ellas  y  que  caen  de  la  otra  par* 
le  del  río  de  laa  Aoiaaonaa,  cuyo  deadubrimíes^ 
lo  ae  á  mleii(ado  diversas  veoea  y  pd*  dífo> 
renles  caminos;  uros  por  la  mar  del  Norte  y 
provincias  de  Venezutíla,  oíros  por  el  Nuevo 
Heioo,  Quilo  y  Pii  ú  y  el  Río  de  la  Piala,  sia 
haberae  bailado  nunca  lariqaeta  que  ae  busca* 

Las  provincias  del  Pirú,  cuyo  nombre  se 
á  ido  esteodieodo  mas  de  lo  que  al  principio 
fué,  tueluyén  iodo  el  imperio  de  ios  Ji^iea»  é 
maa,  que  quando  se  ganó.  Se-  dividió  ee  dea 
Govérnaciones,  la  de  Praeeisoo  Pisarré,  nofis* 
bnida  la  Nueva  Caslill;i,  dosde  Quilo  hy^U  el 
Cuzco,  seleola  le.uuas  masabaxo  de  Chinchas; 
la  de  Ahnagi*o,  dicha  ta  Nueva  Toledo,  de* 
aienlaa  legi&s' bácia  el  cálraeboi  desde  €iiitt* 
chas,  laa'iNlatéa  GWvenMtfoioéeS'  durai^oe  dlsliu*' 
las  hasta  que  se  fundó  el  Audiencia  de  los  R«« 
yes  y  se  proveyó  Virey  del  Pirü;  en  cuyo  go- 
vieroo  ae  incluyen  la  Audiencia  de  Quilo  y  la 
de  Urna  y  la  de  los  Charcas;  la  Goveroacioa 
de  Chile  y  tierras  del  estrecho  y  olraa  de  Salo- 
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momt  al  PoMpta;  y  por  oemnlii  lis  provla* 
€ÍM  dsl  Rio  ^  I*  PlaUi,  k>  qm  detorminadi*  • 

nfanle  sécomprefaeiideefi  of  ierno  del  Vi« 
rey;  tendrá  de  largo,  Norte  Sur,  de  mil  legua» 
arriba,  ydeaocho,  Este  Oeste,  lo  que  está  des- 
c«i»er(o  y  se  dmobrtere  doade  k  oar  M 
Sér  á  la  del  Novte. 

«  PatMO  pór  lodas^firovmeiaadelPíHI  doa 

cordilleras  de  sierras  que  van  corrieodo  Norte  , 
Sur;  u»a  muy  «grande  que  liamnn  de  los 
Andes,  desde  Popayan;  y  aunque  quieran 
dadr  qae  deada  Tierra  Firmo  y  J<lueta  Bapaia 
haala  aoavar  oo  el  eatreeho*  y  otra  laenor  qae 
dicen  la  Cordillera  desde  Quilo  haala  Chile,  á 
lo  largo  dü  la  costa,  apartada  della  diei  (i  doze 
leguas  y  aeoos.  Avía  dos  camÍDOs  por  enlm 
oalaa  aierraa,  ano  que  Uamaroo  de  loa  Yngaa, 
por  loa  Andaa,  deade-Paaialiaata  Chile,  de  nae- 
iroeienlas  legaas  de  largo  y  veinte  y  cinco  piea 
de  calzada;  y  de  cuatro  en  cuatro  leguas,  tato- 
bos  sumpluosos,  appossentos  proveídos  de  co- 
miday  vaatidoe  y  calzado;  y  de  media  á  medía 
lagoa,  pdattv  de  iadioa;  yel  otro  por  medio  de 
loaltoooa'á  lo  largo  de  la  ooata,  de  veble  y 
BM8  piés  de  ancho,  entre  dos  paredes  altas  de 
OD  eslado,  desde  Piura  basta  Cbiie,  doode  se 
joM^baa. 

BkhiMéa  AwHenem  de  Sañ$  FtímOteá 

•  dü  Quilo*' 

^  £l«  dÍBlrilo  del  Aad^Mieta  qae  reside  ea  la 


t 


4(i0f  i>ecu]f iNjos  jRimm-  i 

proviooia  M  iQuiio,  y  coafína^  jp/otiiMl :  fNarlftT 
coa  iAíde  .Pariauév  <i  Puerto  4e  fiaenií  V4^i4i>^ 
ra ;  y  po  r  «I  Nioridelle.  eow  olí NtMiy«  Reifio ^  |ri 
por  el  Sur  con  la  de  Lima;  tendrá  .de  Urg» 
por  la  cosía  del  biir,  que  es  por  donde  mas  s6 
pt>oionga ,  como  üoiteaiaa  ié^uas^esde  el  é?ueri- 
to  de  Buena  Vcatora»  que  es  oo  el  Ooiftt  4»'. 
P«toiBá.6  Sa«  Mt{|M,  IwiAa  «lipnerlQ  do.  Falla 
'  en  la  costa  del  Pirú:  y  «iesde  «Uí  dé  trahreaja- 
hasta  el  úliitao  de  F^ofiíiyan,  mas. de  otras  do-- 
zieotas  y  ciatíufiola;  ({uedándole  los  Umilaíy 
aUflrtoa  por  la'parlé  dd  Orieitfei  y  fio  «Ha  Iraaí. 
Gov!arDaoiaaea:aiii/ta  Andieada,  qoo  aon:  Jtard 
payan,  los  Quixos,  Oimiiaé,  y- ta  Gaaela,  y  lo\ 
de  Juan  de  Salinas,  de  los  P.iciJiiiüros;  y  Ya?)i 
gauiaoogoi  divididos  eo  dos  OUiapadoa^  . .  .  * 
íi .  '  '  '  - .  jf. . 

•  =   <  '  Qitfio.-:.-  ^         '  ' 

303  La  provincia  y  Govemacion  de  Quilo,  que 

es  !o  que  la  Audiencia  govierna,  tendrá  de. 
larigo  y  aoclioaetenta  ú  ochenta  ieguaa^dmiei 
jooio'á  ia»  aqviooectal.i.  la  oiri:  fflpla^  y-m' 
eMa*  lÉeve  |iaebl08>de  espiaíhilaa  f  ftcmnin  «6^ 
oién<mH:  i  inIíos  tri  biitaf ¡oa;  el  ^deb  y  §uek>  <la» 
ta  provincia  aooque  está  debaxo  de  la  equi-i 
nocctal,  es  seaiejante  al  de  España,  claro  y  9^ 
reno»  antea  frío  que  caliente,  y  en  partes  doo- 
é^^émm  iiicní^  tbd»  Mhdi,  M0¥e.idaMlft 
Oclobre  á  Mario,  qoé  lIftjtiM  eMnvierno;  y  loa 
•  otros  meses  se  agosta  la  yerba,  que  aunqua 
Bo  ea  muy  grande,  es;aprop6&iia  para  gaoi^dos 
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de  espartóles       que  hay  > muchos,  ,  y  liiiroho 

cMd«lfde*^ii'A«n0Í8ito  «dol  >Qtrito, 
«n^radd  de^a>tur»  de  la  ottra  parte  de  la  li- 
nea, y  ochenta  y  íIoí  (leí  MendiLino  de  Toledo, 
por  uo  círculO' mayor  mil  yseisciealas  y  ochen* 
ta  y  8eial(>guae  dél,  .yManU'  de  la  mr  dM* 
Sur;  dé  oiialmiéolM*vanM9|  tabéoMnlaién* 
tohieiidenM;  'ráMüieéiHBUwlli  Aadmeia  fém 
las  coshs  de  jii8licia,  porque  las  del  Govierno 
son  á  carino  del  Virrev;  redsideo  assimisrno 
allí  loH  oitciales  de  la  ü^tcieoda  y  caaa  Real  y^ 
k  Catbedt^al  deste  Ohiapodo,  JifIragaM'a)  Ar>f 
tobiapado  delos'ftsyti^im  msaailcrM»/  no. 
de  fréttéktQé  <f  otro  'de 'DoiBiiN0O9'y<'  étro-dé 
la  Merced;  y  er>  su  jiihsdtcion,  óchenla  y  siete 
poeWo»  ó  parcialidades  de  indios:  y  en  dios 
eiiei«nla  y  cuatro  mdl  tnlnilarios.  Kio  Bamba, 
on'pvéklo'de  ^aiMs;  tenate  y  oisco  l^aa 
al  Sor  deiStfü  PmBeisoo-M'Qatto;  «aéiiiH»  4ñ 
ioa-Reyes,  éúiqfM^httf  arríbeide  treiata  mH  oth 
bezas,  de  lodo  ganado,  la  mayor  parte  ovej  is. 
La  ciudad  de  Cuenca,  por  otro  nombre 
Bara4)iÉ,  cmcuaata  y  cinco  leguas  de  San  b  ran- 
OifPO'dttl  Qailo»  ak  Si(rr  éa  Qcbenta  recinoa/ 
M  ablba  «ñooieéiiderae»  f  he  ileaoéa  pOtAedo* 
rea'y  iralaaitéi^  eerre^imiealo  á  provisieiirtM' 
Virrey,  y  en  ella  un  monasterio  de  Franciscos 
y  otro  de  Dominico?;  en  en  y  ;i  juri  adición  liay 
como  ocho -mil  iodioe  Iribuiarios  y  mochos  mi¿ 
Mo#de«ro,  rieaé-  atsanoa*  d»  platar  y  úámÉ 
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ricas  de  azoj;ue,  cobra»  iúerro  jf  piedrazafire* 
Lft  Cmdid  deliOXi  por  otro  momhte  ^ñ  Zam» 
ocheota  leguas  de  la  ciudad  del  Qmío,  ooom» 
ai  Sur,  y  treiota  de  Quevas,  de  aeaettia  6  te* 

leola  vecinos;  los  doce  eoceodeaderos;  corre* 
giiDienlo  proveído  por  ei  Virrey,  cod  motiaa* 
leños  de  Saot  Frsociaco  y  Sánete  Doraiego;  em 
SB  coMTca,  comoaois  aiitt  Jodies  irítMilaríosw 
La  Gnidad  de  ZaoMra  qee<dieea  de  los  Al- 
caides, noventa  leguas  de  Sanl  ?>ancisco  del 
Quilo,  como  al  Suesle,  pasada  la  cordillera  de 
los  Andes;  de  veíale  y  ociio  vecinos,  gssíí  io- 
dos encomeiiderqs;  ooirregisúeoto  proveída 
por  d  Virey  y  oo  moosalerío  de  Múm  Frso* 
oísoDs;  y  ra  stt  comarca  eotno  oiaco  raHl  tu- 
dios  tributarios.  Sio  trigo  por  ser  la  tierra  muy 
lluviosa.  Ay  miMkos  mineros  ricos  de  oro» 
ea  lyiieae  hallan  granos  de  tres  y  cuatro  Ubraa 
y  mas  de  peso.  La  Ciudad  de  lasii*  cia^eealft  y 
eiiico  legtiasde'Loxa  y  Ueiala  de  los  Cbach»- 

poyas;  de  treinla  vecinos,  veinte  y  qualro  én- 
eo meaderos;  y  en  su  comarca  oobo  6  nueve 
mil  indios  tributarios. 

lA  Ciudad  de  Saot  flií^ael  de  Piara»  -oiéaio 
y  veíole  legoasde  la  GMad  de)  QotlOy  coiMial 
Sueste,  y  veinte  y  cinco  de  la  mar  hasta  Puerto 
de  Payla,  donde  se  acaba  el  diátricto  del  Aa- 
disocia;  de  ctea  caisaa  4s españoles»  veinte  y 
trea  vediios  enoosMaderosg  oocragímíeoto  á 
pnovissíoii  del  Virey,  y  ua  -moaasKerte.  de  la 
Meroed;  y  e»  so  eesasMa  -oomo  sais  mil  ladíoe 
tributar ioa;  y  aunque  no  llueve  sino  es  por 
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MravKli,  ay  boeim  ragiadm  donde  m  di 
Um  el  trigo,  el  miz  y  lae  semiUet  y  fraCnde 

España;  ealien  la  jurisdicíon  desla  ciudad  el 
Puerto  de  Fayta,  en  cinco  forados  niislryles; 
muy  buen  puerto»  grande  y  seguro»  doode 
hacen  cBoab  lee  wf  lee  qoe  ven  y  víeieii  de 
OoaiheMle  el  PirA;  y  eatí  ey  eo  éU  como  diei 
eifSi9  fi(»  vecíooe.  Le  Ctedad  de  Sanctiago  de 
Guaya  juil,  por  Otro  nombre  Culata,  sesenta  le» 
guas  de  Sant  Francisco  del  Quito  y  quinzede 
la  mar,  ai  Oesudu^te;  deciea  veoiwia;  oorre* 
gimíeDlo  proveído  por  el  VIrey. 

El  Paerto  de  cata  Ctoded,  eaU  joelo  á  ella» 

porque  el  rio  es  muy  ancho,  por  doi.de  suben 
las  loercaderiaB,  veinte  lec^iias  hnsla  el  (Jesem- 
barcadero  que  llaman,  y  desde  alU  por  lierraf 
á  Sam  Franeiaoo  del  Qnílo. 

La  Cindad  de  Pwrlo  Vi^,  coma  oefaeota 
leguaa  de  Saet  FiMfeiteo  del  Quito,  al  Peoiea» 
le,  aunijutí  no  de  camino  abierto,  y  otras  cin«» 
quenla  de  Sanctiago  de  Guayaquil,  por  donde 
se  va  desde  Qailo;  de  oiea  y  siete  vecinos,  loa 
treae  eoeomenderoa;  «n  foboaaterío-de  la  Mar* 
oed;  y  en  su  comarca  como  mil  y  quinientoa 
indios  tributarios,  no  mas,  por  estar  de  guerra; 
DO  secoje  tní^o,  porque  llueve  tos  ocl'.o  meses 
del  año  desdo  Octubre;  ay  mucbas  buenas 
iBoeatris  dd  oro. 

Ay  eo  la  eoela  éeala  Gobernación  tos  paer« 
tos,  islas  y  puntas  siguientea:  Ancón  de  Sardi* 
no?,  antes  de  la  Baya  de  Sanctiago,  que  está 
qttioze  leguas  de  laPuata  de  Maoglares,  al  Sur» 
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y  ,  luego  la  de  Saa.Mülíiao^  y  después  ei  Cabo 
ik'&efi  FfBíuáéaoíry  ^aeadotél,  lof^  QiiíKJiDeB^ 
4|Qd&r6:rios  «olea  ddtfPerlütt;  á  diD«de.ÍM  oe^ 
gr08^ae>  se  iaWflitMrde  «im  .miO  ^ie  díió-ál 
Utív  és,  sejuütai  üiicoulü»  iD!Jio!S,  y  anbecho  un 
imebio;  y  ei  passar  una  putiia  é  puerto  de  ia- 
dk»  |i0r  do  dieeo  que  pasaa  1^1  equiuocíal  cw* 
eade-taeoerraBdéQtteittteiy  ta 'Baya  de  Gara* 
qüee,  antes  M  Po«#Co  ¥íqjot  «n  grado  lia  ta 
equinocial  al  Sur,  y  cincolcguae  de  allí,  él  Galio 
de  San  Lorenzo;  y  cerca  del  la  Isla  de  leíala,  y 
adelanté  los  puerlos  de  Caito  y  Caiaago,  antes 
de  la  Paoia  de  Senda  filena»  eo.'dosf  rttdos  de 
abara,  él  rié  de  Tunbetteoqoalro  grades*  y  1« 
Isla  de  Puna  doze  legtias  dél>  y  dé  oirás  tantea 
de  Conlorno;  y  Sancta  Clara,  aigo  masd  la  ¡nar, 
y  Cabo  Blanco,  quinase  leguas  de,  Tu mbas  ai 
Sun  y  lue§o  púnla  de  Fariña;  y  al  Sur»  isi&de 
Lobos,  qaalro  lngüai  del  Pmio  da  Payi»«  ao* 
brediebo  y  la  Silla-,  antes  da  puala.de  la 
Aguja  y  puerto  dü  Tangora. 

< .  »  -  ■ 

ta.  Goveraacion  de  Popayan».  ai^alo  y.  veinte 
iegaes  Norte  Sor  desde  loa  .oonfioea  de.  la  .pror 
viocia  del  Quilo,  debajo  de  la  equinocial  bea- 
ta los  deCarlaxena,  por  el  Norle;  y  oirás  cien- 
to desde  ios  del  Nmvo  üeizio  para  ei  Oriente, 
basta- lá  mar  del  Ser  en  que  ay  catorce  pueblos 
do  espaaolMi  P^rte  del  Audieapia  del  t^uiio» 
yparledeiadelNaevolieÍQo,  yqua«j^idadd^mi- 
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lorales;  tai  üepfa  esfraj^na  caomniDteotd'  muy 
lluviosa;  y  asaí  ay  pocé  nKwyioiMp  trigo,  .y 
>  fbiiÉ(lM>«o^in«eboa»<8»aif06  lofloftalgOí;iola- 

'inehte  es  rica  de  minas  ile  oro;  los  pucbios  son 
ífci  dhiiJad  (le  Popüvan,  en  dos  grado*^  y  raedio 
de  aliiira  aepl6nlriofial ,  mil  y  quiuieiuas  y 
•lichei»ia>'legüaa  át  tat  oiodad  'do«Tolofla{  de 
'.die|nUi'  V6f  ¡nos,  loa  quinae-  eneoiMdderoe^doa- 
de  reaide  «n  (eniénte  GoTemador  y  lai-Calhé- 
dral,  y  un  monasterio  de  la  Merced;  y  eo 
«u  comarca  como  oueve  mil  iniiioa  Iribu- 
liriós. 

La  Ciudad  de  Cali,  velóla  ydoa  Icgaaa  daFo- 

payun,  y  v«^iiilia  y  oclio  de  lo  mar  del  Sor;  de 
treinla  y  seis  vecinos,  los  veinte  y  quatro  enca- 
memíerosi  donde  resside  el  Governador  y  los 
^ficiulesdoluiiacitíoda  y  cassa  [leal;  una  caaaa 
de  tModioioD  y  ao  moaaaleria  deSaa  Fraociaoo; 
y  80  su  comarca  como. crea  mili  iodíoi  Iribota- 
ffios;  cae  eoao  jnH»dloion  el  puerto  de  Buena- 
Venfura  en  tres  grados  y  raedio  de  altura  en  la 
mar  del  Sur,  treinta  leguas  desta  ciudad  y  tres 
y  media  ó  qoairoda  la  lala  da  Paln^a;  y  reaaí- 
den  tl-ea-6  qaairo  veoinos  que  Ui  citidad  líaoe 
fmílo8.pafa  Xf^e  raoivan  laa-  mereadoríaa. 

La  Villa  de  Sánela  Fóc  de  Anlioquia,  mas  de 
cien  leguas  de  Popayan,  al  Nortdeste,  en  las 
riberas  dd  río  Cauca;  <ie  onze  ú  doze  vecinos^ 
lodoaeocomendam,  dal  diairilo déla  Aadieo- 
ela  del  Noevo  Reino  y  Diócoat'  de  ^opayao;  y 
en  MI  comarca  cinAo  6  aats-  mili  indioe  tríllala* 
r%uü\  nca  de  minas  dt;  oro;  y  junio  á  la  villa,  el 


cerro  de  Borítaca,  noaibrado  por  ia  FÍqoesA 
de  oro  que  hubo  eo  ÓL  . 

La  Vitta  de  Camniaota»  aeaanta  é  aateUi  la- 
goaa  de  Popayan,  al  Nortdefl>9,  jueto  del  rip 
Caoea;  de  onie  vécíeoa  encooieodehM,  de  la 
Audiencia  del  Nuevo  Reioo,  Goveruacion  y 
Obispüdo  de  Popayau;  abuadosa  de  maíz  y  de 
otraa  aemillaa»  a»  irígo»  y  ganado  ff>oeo;  peio 
baeoaajDioaa  de  oro;  y  eo  la  comirca  ay  po- 
008  maa  de  mili  indloa  tríbolarieo. 

La  Villa  de  Sanctiago  de  Arma,  quarenta  y 
cinco  ó  cinquenta  leguas  de  Popayan,  al  Nort- 
desle,  dedíDaodo  ai  Ofienle;  de  veíale  y  doa 
veciaoe  eacomeoderoa,  de  la  cciidad  del  Nue- 
vo Reiao,  Governáoioa  y  ríoa  de  Popayao;  ain 
irigo  DÍ  aemillaede  España,  pero  aboodoaaa 
de  las  de  la  tierra  y  de  maíz;  y  en  su  juriadi- 
cioQ  como  dos  mil  iadioa  Iributanos;  y  jQü 
loda  ella  mínaa  de  oro. 

La  Villa  de  Sancta  Ana  de  Anaeriea»  qiiaret- 
ta  y  eioco  ácínqoeola  legoaa  de  Popayao ,  al 
Nortdesle,  eo  la  ribera  de  Cauca;  de  IreinUi 
vecinos,  los  diez  y  ocho  encomenderos,  de  la 
ciudad  del  Nuevo  Heioo  de  Ucaoada,  Gover- 
oacioD  y  Obiapado  de  Popayao;  aio  ^nadiif , 
DI  trjgoa,  ai  oiraa  semillaa  de  fiapaSa;  muy 
iafestadaB  de  rayos,  y  gd  su  coiaarca  eomo 
.  cinco  mil  indios  tributarios. 

La  Ciudad  de  Cartago,  veiale  6  veiote  y 
cÍMo  l^uaa  de  Popeyaa,  oowo  al  Nortdeale; 
de  Mola  y  qoatro  veciooa»  la  miladeocoineiB- 
deroa»  de  la  Audiencia  del  Naevo  AeinOi  Go- 
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vmacMm .  y  OUipsdo  de  Popayan;  mitrígo, 

ni  semilias  de  España;  y  en  eu  coaiapcaqua- 

tro  mil  y  qumieolos  iributórídá,  Ituu)b08  iia  .  ' 

oaturalea  caribea.  ' 

£,aXaíri«d:  d»  ^dadataKAim  de        cbIom  ,  329 
6  qíiioM  leguas  de  Pepeyan;  al  Norldeato;  de  , 
veiole  vecinos  encomdbdero^  del  diilrilo»del) 
Audiencia  de  Saiii  FraociflCO  del  Quito  y  Diócesi 
de  i^opayan;  en  su  coieatfoiiíg  coico  ciooo  mil 
indios  de  eooomieiMla* 

La,  Villa  de  Tianana,  oomoi  onalreata  ¡e^maí  330 
de  Popayan,  al  Eboestor  coito  de  treiola  mu*-' 
nos  eücomcaderos,  y  uu  tcuieiUe  de  Goveroa- 
dor  para  esle  pueblo  y  para  Sant  Sevast  an  de 
la  Plata;  y  en  su  comarca  como  mü  y  quirnen* . 
loe  .iodios  trilMlCariotl»  qee  cada  di^  aoa  menOS, 
porque  son  tan  eeribea  qne  ea^iíemporlieiiea 
carnicería  piiblica  de  los  indios  que  caí»* ; 
liban. 

.La ciudad  de  San  Sevaatian  de  ia  Plata,  en  331 
loa  eooftnes  de  ^eala  Goveroaoioo^  treinta  ó 
treifita  f  ekieo  legoaade  Popaíyaii,>y :Crdiila;de . 
Sánela  Fée,  al  Sudáosle;  de  ▼einte  y  enalio  ve*  ' 

cinos  eocomenderos,  Diócessi  de  Popayan, 
donde  hay  muchas  minas  de  plata;  y  en  su  co- 

matoa  veiole  y  cuatro  reparli£iHeBloe»  y  .  en  i 
éllaa  «Mdro  mil  irihoiuiea* .... 
-  La  Clodad  de  Almagner»  como  veínle  legaáa.  332 

de  Popayan,  corao  al  Suiueste,  de  veinte  y  tres 
vecinos  encomenderos,  y  en  su  comarca  como 
cuatro  mil  indios  Iríbatarios;  ea  iérUi  de  irí^» 
•  maíz  y '  otras  aemillaa  y  (anadba»  y  aimqne 
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hay-rio,  eaitodfis  parles  «osada  poco  por^aer' 
poocB  4o9  Mtoralea.  ,  '*   ■  ■ 

Sanl  Jutiu  de  Traxillo,  y  por  otro  nombre 
Iscance;  como  Ireiota  leguas  de  Popayan,  al ' 
Saeste;  de. veinte  y  dos  veoiDos  eacomeade- 
roki  y  ea  $■  juridicioD.  «vatro  6  cinco  mil  ip- 
dioadeeaoomiénda. 

La  Ciudad-de  Madrigal  Ocbapañeftftar  trehi^ 
ta  y  cinco  legoas  de  Popayan,  como  al  Sur;xle  • 
quíQce  veciaos  encomenderos,  tierra  áspera  y 
donde  no  se  da  trigo  ni  se  *  cría  ganado,  aaa- 
{fm  «i  Mti  'Se  da  dos  vedet  al  eno}  ¡hay  ooíbo' 
dos  mili  tadiba  trib^MiríoB  ea-^auljoríadioioB»- 
quc  por  la  aspereza  de  la  tierra,  son  los  nata- ^ 
rales  malos  de  pacificar.  *  " 

.  Agreda  y  por  olu)  n^mlire  Málaga,  coom»  * 
coarealfró.ciiafeiifa  y  ciiiob  legaaa  de-  Popa«- 
yaav    Sqdoeete;  ide  «vetirfa  y  cútalo  >  veeiaoa: 
encomenderos,  y  en  su  comarca  buenas  nMies^^* 
iras  de  oto.  J  cómo  tres  mil  indios  tributarios. 

La  ciudad  de  Sant  Juan  de Pasto,  como  cin- 
coéDi4  l^ijs^de  .i^páyab,^4)omé  al  Sadueste;  ' 
y  oira6:iMla^  del  Quito;- 'eomo     NorMwia;  ' 
do) veinte  y  obho'veéinés  .eacdmafMltoros,  sta' ' 
lofr  poWadorcs  y  irataotes.  Diócesis  de  Sant 
Fraociáco  del  Quilo,  en  buena  tierra,  de  buen  • 
temple  y  abundossa  doiniaia  y  /oiros  manteni* 
niiaBtiqit.y  o(Miriiriiiaa>de:ar«ol''y  ¿n^aii  YiétaiaK 
ca'jodnio  vaiiitely.^oaalto  <idíI  indtOB.'id^-C|róÍH 

.Está  ce:  rada  esto  porque  esU  rehedilicada 

Sanpift.£é^    Antio(|ui9,  úoadíL  ¿lánse  dBspoK  > 
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blado  en  esta  provincia  la  ciudad  de  AU" 
tioqnía  en  los  confines  de  Cariaxena  y  de 
ia  Villa  de  Uracia  y  la  viüa  de  Neyba  cd  el 
vaUe  de  Neyba;  miá  ilespobiada  esta  villa  de 
Neyba  qee  ioidó  AOfobre  delia,  veíate  Ui%n$B 
de  Tímana,  qáe  se  despobló  por  el  rigor  dé 
los  indios  Paei  y  Pixao»,  y  los  Manipos  en  e\ 
valle  de  Saldaoa;  y  la  Ciudad  de  Saut  Vicente 
de  los  Paez»  sesenta  leguas  de  Saot  Juaa  de 
loa  Llaiiba»  en  los  coaflaea  de  PdfMyae;  7  la 
Ciudad  de  los  Aagelei»  velóte  y  dos  legones  de 
Tocay ma,  y  mieve  de  Neyba. 

Ay  en  la  cosLa  que  esta  Governacion  alcan- 
za eo  la  mar  del  Sur,  desde  Cabo  do  Corrien- 
tea,  que  eaiá  en  claco;  grádoi  de  altara  e¡djp^ 
teotriooal,''el  rio  de  Saliiiaa,  ebtNt  Cabo  de 
Corrientes  y  la  Isla  de  PttlmMs,'^  eesitro  gra* 
dos  y  ufi  tercio;  y  en  la  costa  que  hay  hasta  la 
Gorgopa,  el  rio  de  Saoi  Joan,  entre  otros  mu- 
chos que  hacen  la  tierra  muy  panlanossa;  y  en* 
frente  de  la  boca  ja  ¡«la  de  1%  Goi^na,  dos  le- 
guas de  Contorno,  el  rio  de  Sant  Locar  y  el 
de  Nicardo,  antes  de  Cedros,  en  doá  ¿grados 
de  altura  en  que  está  la  Isla  del  Gallo;  y  des- 
,  pues  el  Poerto  de  la  Cruz  y  Punta  de  Mangla- 
res» donde  comienza  ta  costa  del  Quito.  V' 

'  "        Los  Qiiixos,  '  '     • '  ' 

.     I  ■  ♦  *       .  \   i     ( '  I 

De  la Goveroacíon  délos  Quíxós  y  Canela,' 
no  se  tiene  mas  noticia  de  caer  del  Oriente  de 
la  (»rovinda  de  Quito»  y  parte  del  Medtodtai 
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hiüefa  la  Goveroa^sipii  M,  de  SaU^is;  Imy  ^ 
ella  tres  puebkw  de 'españotoit  con  i)o  Gorar-t 
n^^OT  que  provee  el  Virrey  del  Pirú;  y  ea  la 
espiritual  es  de  la  diócesis  da  Sant  Francisco' 
del  Q«üo;  la  líerra  ea  áspera  y  mantaoasa,  sia  * 
tñBO#.  y  qkaii  poco,  y  cea  «090a  árboles  qoe  pa- 
raceo  de  canela;  y  ee  toda-  m  camaroa  como 

seis  mil  indios  paciñcos;  los  pueblos  son: 

Baeza,  diez  y  ocho  legaavS  de  Sani  Francisco 
dai  Quii9»  como  al  Susuesle;  de  diez  y  ocho 
veaíooa  aocomeodaros^  sia  loa  pobladorea  y 
tratantes;  reside  aqoí  el' Govaroador;  y  ea  au 
€0)Do^  abrá  como  dos  mili  Indioa  tribalaríos. 

La  Ciudad  de  Arcliidona,  veinte  leguas  ade- 
laale  do  Baeza;  de  qUiozo  vacióos  eocomnode-^ 
roa»  aialos  pobladorea;  y  dea  mil  iadtoatriba- 
tarios  que  ay  eojn  comanMu 

La  Ciudad  de  Avila,  al  Noria  de  Arcbideoa,. 
de  ülroá  lauloá  veciaos  como  ella. 

£oa  Paeamaros. 

La  Governacion  y  provincia  de  los  Pacamo* 

ros  y  IgualsoDgo  úde  Juan  de  Salinas,  cuyos  lí- 
mites y  términos  son  dozienlas  leguas  (]iie  sa 
señalaron  al  Orlenle,  desde  veinte  leguas  ade» 
laole  de  la  ciudad  de  Zamora»  la  cordillera 
de  los  Aodesy  y  otras  tantas  Norte  Sur;  es  tier- 
ra boana  en  temple  y  disposición  para  trigo, 
semillas  y  ganados;  de  ricas  muestras  de  oro; 
y  asi  ae  bailan  granos  may  graodea;  ay  en  toda 
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«Hi'qoalro  tMiill]^/imiosdél.iÍiitriolo  y  Obi»- 

pado  de  Saij  Francisco  del  Quilo.  ' 

La  Ciudad  de  Vallid,  on  alele  grados  de  al-  345 
tura,  veinte  legn  ts  de  Loxa,  al  Soeslet  pasá 
<le  la  oordiltora     Pirú;  de  Iretata  Veeim  y 
iBíll  y  doüféDtos  itéUk  itibuiarióB  en  sa  W 
mafca.' 

La  Ciudad  de  Loyola  6  Ciiml)inarnn,  dioz  y    •  ','JiG 
seis  leguas  del  Oriente  de  Vallid;  de  treinta 
veciooB  eocómeiideros,  en  que  eeián  repartí* 
dos  como  seis  mili  indios  qae  ay  ea  so  <H>» 
marca* 

lia  Oadad  do  Sanetía^de  Isa  Ifontaffa»,  eliH       3  i7 

quí.'iiia  lo,i;uas  de  la  ciudad  de  Loyola,  como  al 
Urienie;  do  veinte  v  dos  vecinos  encomendé- 
ros»  8io  Io9  domas  pobladores;  y  en  su  oomar- 
ca  mifehox»ro  muy  sabido  de  ley.- 

'Diítriclo  del  Audiendade  los  Reyes.  ' : 

*  El  districio  de  la  Audiencia  de  1  Reyes,  318 
tfae  propia  y  particularmente  es  lo  que  so 
dioo  Pirá,  aó  oompróhondo  Norte  áur,  dOsilB 
sois -háaiá  atole '^doa' do  aUira  austral,  q«e 
aOB  doiiObías  y  TÓfote' leguas,  aunque  do  viaje 
ponen  lre¿¡calas  desde  la  Punta  de  Lasuxa 
adelante  do  Pavía,  por  donde  sejuola  con  el  Au- 
diencia del  Quito  hasta  pasa  de  la  Ciudad  y  Puer- 
to de  Araquipa,  ddodo  se  cdmieoza  la  de  k» 
•Charcas;  &té  Oésie,  lóndr^'la  poblaeiod  do'esia 
AudMnéia  oamo  hasta  oíéo  légoas  de  la  costa 

de  la  mar  del  Sur,  para  el  Oi  ieate,  por  donde 


.  j^ooiM urroA  nfBDiTos  ^ 

Je  qvedan  los  Uioítei  $bierloS  'h«9ta  h  provin- 
cia del  Rio    It  Piala  y  del  Bmsil. 

Lo  que  ay  desde  la  cordillera,  donde  muy 
COnÜnaamenle  llueve,  hasla  la  mnr,  llaman  ¡os 
Llanos  del  Pírú,  donde  do  llueve;  y  así  la  tierra 
es  toda  «ureaales»  salvo  los  valles  qipe so  baceo 
éb  las  corrieotes  de  los  ríos  qae  baxan  en  la 
sierra,  donde  s<  coja  de  regadío  mwbKn  pan, 
tíoo  y  aceite,  azúcar  y  las  demás  semillas  y 
frutas  de  España;  y  de  la  tierra,  y  en  tas  fal" 
das  y  laderas  de  ¡a  sierra  ay  grandes  pastos  y 
oreaderos  de  ganados,  y  el  temple  vario  y 
<^mo  se  pnede  dessesr»  porqae  lo  aMo  ea  írto 
j  lo  baxo  cállenle,  y  los  medios  participan- 
tes de  los  estremos,  según  que  mas-d  menoa  se 
llegueo  á  ellos;  es  á  cargo  del  Virey  el  govier- 
no  desta  Audicíicia,  y  de  la  de  Quilo  y  los 
Charcas;  y  en  el  dislriclo  desta  ay  quinze 
pnebloa.  , 

La  Ciudad  de  losReyeaú  de  Lima,  por  el 
yalle  donde  esté  juato  á  la  mar  del  Sar,  en 

doce  grados  y  medíode  altura  austral  y  ochen- 
ta y  dos  del  Meridiano  do  Toledo,  de  quien 
dista,  como  mil  y  ochocientas  y  veinte  leguas, 
por  un  círculo  ooayor  ds  ..dos  miU;  no  tiene 
mili  v^iqos  espafiofes  6  mas  los  (relata  enco- 
menderos, y  los  demás  pobladores,  mercade- 
res y  truianícs;  reside  allí  la  Audiencia  y  Vir- 
rey que  resside  en  eHa;  una  sala  de  alcalde 
de  córte,  los  oficiales  de  la  Hacienda  y  casa 
.ReaJ,  un  tribiinal  de  la  Inquisición,  y  la  MeUti- 
politaoa;  Sanctana,  Sand  Sefaslian,  SantMat:- 
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celo,  y  h  Metrópoli  Arzobispal,  cuyos  sofraga- 
DOflsoíi  lo^j  Obispados  de  Chile,  Charcal,  Cuí- 
co, Quito;  Fanaoiá»  Nicaragua,  y  Hio  do  ia 

dtl  Nó»bre  fí^Jmú»;  y  ciaca  moiiaalsría»  de  * 

laa cuatro  Ordenes  y  do  la  Compaoia  de  Jesús; 
y  dos  de  monjus;  y  en  su  conjarca  como 
-voMOe  y  aeia  OMlliodm  Iributaríoa»  j'epartidoa 
ett.«íe«lo  y  ireial»  y  a^is  ttpartiflalonigs» 

El  Callaa<r  fwio  dealA^  Ciiidid»  eatá  doa 
leguas  de  ella,  grande,  capac  y  muy  buooo, 
dond^  hav  cuantidiid  de  casi>as,  un  alcalde  v 
«Da  cassa  de  Aduana^  uoa  «Iglesaia  y  «a  mo* 
BMteriQ  de^ftwiicoa^ 

La  ViUa  da  Ar4iedo,eD  et  ^alle  deGhaiuBa»  y 
diez  leguas  de  loa  Reyes,  y  oMdia  de  la  'nar; 
de  veinte  vecinos  lahi  aíifires,  niaguüo  enco- 
mcudero;  porque  los  indios  de  su  comarca  aon 
de  la  joriadi^oa  de  Urna;  y  «i^.iii«twi«rio  día 
Domí9Í4X>e»  rko  de-imiebaa  vite  y  que  iláii 

Vd  Villa  de  Parrilla  o  Sánete,  por  el  valle 
dondt;  está,  ciiicueola  y  cinco  leguas  de  los  Re» 
yes  y  quioce  de  XrüxUlo»  oerca  de  la  mar» 
jlHilp  á  ftn  rle  gnmde  cao  m  ImeD  pueries  ea 
pncMpeomo  dalc^mia  naoiiVDa,  y  ninguno  por- 
que los  iiKtíos  de  sa  comarca  son  de  los  repar<« 
tlnoientos  de  los  Reyes;  el  puerto  «[ue  se  dice 
de  Saocta».c^«ie^el  Valle^c^  eoouevefgredea» 
doode  haceo  eacala  loa  navíoaí  que  a^vesioí 
por  la  QOHU.  d4  VKt. 


ii  aiidiid  déifHlHo^ 'e»riolé8^^ 
HNi^i  oelieMa  legua»  dé- üroa,  jdéto*i  ia-iBar, 

de  f relíenlos  vecinos  españole»,-  y  los  veinte  y 
M-íís  encomenderos,  cotí  monasterios  do  Sant 
Francisco  y  do  Domioicos  y  de  Auguattoos  y 
de4«  Merced;  y  d(M«|e»  R«tles  pioiwiddl  (idr 
Sq  iMagistad;  kmf  4a  Éütomwm  eowlmaraal^ 
1*  y  áo»  reptMiniemos,  eto  qfue  elUhi  r«pirtf- 
dos  cuarenta  y  dos  mil  indios  iribiilarios;  es  el 
puerio  dos  leguas  délla,  en  nna  Baya  deSarbu^ 
gada;  y  assí  es  main  y  mas  seguro. 
•  La  Villa  de  ittin^ree,  «alie  de  Safia^ 
aoviaiita  y^^meo  ^tmní  leguaadelafriiídidde 
lo»  (Reyes,  á'le  parle  del  Nérfe,  eerea  do  la 
mar;  de  veinte  vecinos  y  ninfirono  encomen- 
dero, por  s<ii  ios  indios  de  su  -comarca  de  la 
jariadicion  de  Triixillo.  .        \  • 

-  La  dudad  de  loa  Obaoliapoyaé  ó '  Sabi  Itaak 
de  la  PiMera,  comoOleálo  y  téltiM  légaiiidlll 
WCiadadde  los  Reyes,  al  Iforideole;  da  do^ 
zienlos  vecinos,  los  veinte  y  cinco  encomendé* 
ros;  y  un  mouasteno  de  la  Merced  y  otro  de 
Francisoos;  dáae  en  su  comarca  Irigo  y  maíz  y 
liBo,'lmy  uMiohaa  omasde  oro,  y  ma^de^dier 
y  eel«  ódtea  y  8kKatDlirhidiofl*trlbiiiá«loar. 

Sanctiago  de  loa  Valles  b  AIoyol>bm{»8, 
decieot  leguas  de  los  Reyes,  como  al  Nortd<5»- 
te,  veinte  y  cinco  leguas  de  Sant  Juan  de  la 
Frontera;  de  qaioo^  ó  veíate  vecioos  enco- 
meadeNi»,  eft  oMMirc»  mny  llotiea»»'  y  abuo*> 
dtaiii  de  ganada».  '       •    >     '  >' 

La  Ciudad  de  León  de  Gaüb«ob/¿^«éM: 
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leguas  de  ^a  ciiiHnd  do  los  Reyes,  al  Norte» 
MTca  dei  camino  real  de  los  lagM,  diablado 
algo  «I:  OriODle;  de  liiáoMtda'  veeÍMiÉ,  «Iqb 
^tite'y  oehD'eooiWDddrot;  on  t^arieria 
de  la  Merced  y  otra  de  Dominicos  y  otro  de 
Franriísros;  y  en  íüi  comarca  vetóle  y  cuatro 
mili  indios  tril)utario8.        ■  '  ' 

'  Laciodad deGiiamingaáSant  Juan  déla 
Tfoloría,  «elantft  legoaa  deUma^aASnesfe,  éo 
ol  camino  ^e  los  Ingas;  ób  treiieilloa  ^ioo^; 
los  veinte  y  cinco  encomenderos,  del  Obisj^ado 
del  Cuzco,  con  monasterio  de  Franciscos,  Do» 
mioéeoa  y  da  la  Mereed,  .y  otno  de  monjas;  y 
en  soeoiAaréa  oomo  Uteínta*  y  tres  «úl  ÍDdioía 
Iríbotarioa:  abandoaaa  de  vino  .y  fértil  de  trigo 
y  rica  de  minas  de  plata  y  minas  de  abogue, 
en  cnya  jiiriscjicion,  o^lio  ó  diez  leguas  de  ella 
ooiDO  al  Norueste,  están  las  de  Guaocatelica, 
que  llaaDañ  el  aaientó  de  Oropeaaa^  en  qnp  ^ 
lidea  de  erdinafie  de  tretieÉiQa  espafiolea 
arribir. 

fja  Ciudad  del  Cl^zco,  asiento  Kual  de  1  )s  Yn- 
gas  y  cabeza  de  su  imperio,  y  aora  de  los  reí- 
nea  del  Berá*  per  lítalo  q«é.dello  lieoe,  en  trieie 
gradoB.y  medio  de  allana,  aelenla  y  dcho'de 
loogiiod,  eieate  y  ^inte  y  eitfce  leguas  de  loa 
Reyes,  al  Sueste;  de  ochocientos  vecinos  espa- 
m\es  y  mos  de  mil!  indios,  en  seis  parro- 
quias, domas  de  los  monasterios  de  las  qaatro 
órdeoea,  y  la  Merced  y  Teatieoa,'y  en  mo* 
Daateno  de  monjaa»  donde  raaide  ;la  Gotli» 
dírai' eelragaoa  á  loa  Beyeá;  dé  la  pltfu'eo 


tiempo  de  los  Ingas;  salen  quatro  caminos 
reales  para  las  quatro  partes  del  inuFuIo;  uno 
que.llaflum  Cbincasuyo,  al  Norte»  páralos 
IbiM»  y  provincia  del  Qdüo;  ctroiGoadMnyo^ 
alPontente^  fiara  la  mar;  otra-  GoUaogayD,  $X 
Sur  y  Chile;  y  el  quarto»  al  Oriente,  quediim 
Andesuyo,  porque  va  para  los  Andes  y  faldas 
de  la  sierra;  está  en  comarca  de  bueo  tem- 
ple, frío,  modeiiidaiDeole,  y  sano,  libre  de  to- 
das *  sabf odvaa  veaenoaas  y  fértil  de  todas 
ooms,'  y  eo  su  jar ¡edieioii  «n  raUe  <|iie  Matnan 
de  Toama  de  GraoLieria  de  Coca,  v  mucsLias 
de  minas  de  oro  y  piala  y  azogue;  y  en  su  ju- . 
risdicion  abrá  como  seteata  ¿.  oobettia  mi  io* 
dtoslribiitano». 

Sao!  FrAnoíMso  de  la  Victoria»  en  el  Vailede 
Bilcabamba,  en  Andesuyo,  entre  la  cordillera 
de  los  Andes,  como  veinte  leguas  di-l  Cuzco, 
á  la  par  te  del  Oriente;  de  setenta  ú  ocbeoia 
vecinos,  los  veinte  y  clnbo  eiiQomenderos;  con 
un  Governador  proveído  por  el  Virey,  diOee^ 
M  del  Ceico;  comarca  es  áspera  y  de  gran- 
des montañas. 

La  Villa  de  Saint  Juan  del  Oro,  en  la  provio- 
cia  de  Caraba  ye,  setenta  á  ochenta  leguas  del 
GuMO,  coBMlal  Sueste/ y  tremía  alOrieale  de 
la  Laguna  del  Calfaió;  dto.irafnta  é'qoarenla  ve*' 
cinos,  ninguQO  encomendero;  y  porger  los  re-* 
partimientos  de  la  jurisdicion  y  ohispaclo  del 
Cuzco;  llémaaae  Oro  por  lo  mucho  que  ay 
en  in  coDUtróa.- 

La.€l«daÜ  de  Areqttipe,  dentó  y,lfe¡aUi  y 
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ctoco  leguas  de  iade  los  Reyes,  cassi  al  Sueste» 
como  corre  la  costa,  y  sesenta  de  la  ciudad  del 
íiimQf  y  diei  y  a&ls  la  nar;  de  qualro  véci- 
Irelila^  enooBitederoa,  y  los  deinaa  pobla* 
doi8$  y  Ir«ta«lfi6i  diócesi  del  Cuíco;  an  amas- 
lerto  de  Franciscos  y  otro  de  Domioicos  y  otro 
de  la  Merced;  ny  en  su  jarisdicioo  como  qua- 
rcnta  mili  iodios  tribularios,  eo  treinta  y  cinco 
xepartiaiieQlQss  ijéiiese  el  temple  de  esta  tierra 
^  el  «pasfapaoyble  para  vivir;  deqiiaDt08.ay  ea 
el  Pirú;  eo  so  comarca  ay  macho  trigo  y  gras 
OiQlidad  de  vino;  el  poeito  eslá  en  la  eotrada 
del  rioChuie,  que  pas-a  [)or  junto  á  la  Ciadad, 
donde  se  descargan  las  luercaderias  que  van 
al  Cuzco,  y  antes  que  se  descubriese  ei  puerto 
.  de  Arequipa  Isa  que  iban  A  los  Charcas. 

La.yíUa  da  Saot  Miguel  de  la  Rivera,  seis  le* 
gaas  de  la  mar,  en  el  Vslle  de  Caoami,  ciento 
y  Irere  les^iiaa  de  los  Reyes,  veinte  y  dos  de 
Arequipa,  á  la  parle  déla equiuoccial;  de  veinle 
y  cioco  ó  treinta  vecinos,  ninguno  encomendé* 
ro  por  ser  de*  la  jtirísdicioa  de  Arequipa  loa 
Indios  de  jbu  Comarca,  y  diócesi  del  Cpsoo. 

La  Villa  de  Vdiverdej  desde  el  Valle  de  lea, 
ti  eiiita  y  ciuco  leguas  paj  a  el  estrecho  déla  ciu- 
dad de  los  Reyes,  diez  leeuas  del  puei  lo  de 
,S»Cig«Ua,  en.la  costa  del. Sur;  de  quarenta  vc- 
.eraos^  nipgnftO  .entosasadero,  por  ser  jurisdi- 
cioa  y  dii6cea¡  de  los.Reyes.  Sa  comarca  fértil 
d^  1^igD»:mais  y  frótales  y  de  -  macho,  vído, 
principaloieiUe  en  el  \  alie  de  Chincha,  diez  le- 
;guas  del  pueblo,  'á  la  pai  te  del  Norte,  donde 
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ay  im  moaaslerio  de  Doiúiuíoos,  muy  neo  de 
vinos.'  '  r. 

La  ViUadeCaieta  ú  del OaaroO/'per.ell^ 
4Ie,  4oade  estálveiatB.y  «kw-lagM  ile.  loa 
Reyes  á  la  parte'dal  -Sor  y        y  Inedia  de 

la  mar;  de  veinte  y  cinco  ó  treinta  vecinos, 
DÍüguQO  encomendero,  por  s^r  jur¡6di<íioo  de 
los  Reyes,  y  lós  indios  de  los  repartimíéDtos 
della;  so  comarca  es  fértil  lée  pair,  »lomjér  desf- 
te  reino,  de  donde  ae  aaea  jianiMi'9ii'i|oaátidad 
para  Tierra  Firme.     •  .... 

Ay  en  la  costa  desta  Aiidieotíia,  dpfíde  la 
i^i^la  de  la  Agaxa,  por  donde  se  junla  con  la 
dei  Qaito,  en  seis  grado»  de  aiuira  aoslrni,  iaa 
íalaa,  puntas  y  puerlósalgQiQnCes:  d^s  léNia  ^ñe 
tlaman  de  Lobos  Mariiios,  eo  siete  gradóe;  la 
una  cuatro  teguas  do  la  cosía  y  la  olra  mas  por 
cima  á  ta  mar;  y  mas  adelante  olra  que  Uap 
man  de  Saot  Roque,  al  Saeste,  cerca  doPanca- 
mayo,  y  adelante  del  püerto  de  Maiábrt|^,  dfei 
ieguaa  antes  del  de^Troxilto)  <fn  étííB  grados 
y  medio  y  siete  leguas  del  de  Giianapo  y  el  de 
Sánela,  en  nueve  grados  y  cinco  leguas  de  Este 
ui  Siii«  Puerto  Ferrol  y  seis  del  de^  Cazma,  y 
deapues  ocbo  Ieguaa  el  4e  Oq«niie,<  y  á  la  boea 
de  att  río  y  la  Barraiiciti  Veíttl«  leguaís'«4  ánr; 
y  el  deOaura/á  dondé  by  nna  satina  «eaptosar. 

Y  pas.sailo  este,  la  isla  de  Lima,  á  ta  entra- 
da del  Fuerlo  dei  Callao  y  veinte  legua»  ^  Sur, 
la  Paota  del  Guarco  y  una  isla  de  LubO» 
rínoB  junto  dél«  y  la  Púnia  de  Cbiscav  «Q  qiiin- 
aégrbdos,  y  juntó  d^,  I9  fCasovj  y  a^^ftl^i  ^ 
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y  juiilo  al  rio  de  Arequipa  y  la  (.aUM;i  Je  Chu- 
li,  en  diez  y  siele  grinios  y  rne  liu  antes  dol 
rio  jdeLNouibre  de  Utos,  do  se  juDlaroo  por  ia 
€0«ia»  las  Ajii<liboai98.üe  lo»  Aeyes  y  de  IO0. 
Cborooik 

DUtnoto  del  Audiencia  de  la  Villa  de  la 

£1  dMnffto  M'  ABdieDCti  de  ios  Chamas, 
qae  |i|r|#lénDkNiscon  b  dolos  Rey es^  oa  traae 

grados  y  (Dcdio  de  sUura  «lustral  por  el  rio 
del  Nombre  de  Dios  y  princijiio  de  la  Laguna 
d^l  Callao,  tendrá  do  largo  Irezieaias  leguas 
hasta  ¡el  Valle  d#  Lopis|»o»  prtooipíodo  Is  pr»- 
niiQía.  do  Chitos  eo  wote  y  oeho  grados  de 
alUira,  aoaqae  do  víoje  se  cueotaD  eeroa  ée 
qualrocientds,  y  Este  Oesie  lo  que  ay  entre  Ja 
costa  de  la  mar  del  Sur  hasta  la  del  Norte  ó 
Mediodía»  que  rospaado  á  las  provincias  del 
Rio  do  lo  Plata;  aooqoe.  no  «otá  dol  todo  dos* 
oipbiorlOt  se  ootíeode  que  por  irse  nsotíeodo  00 
muclia  altura  toda  la  tierra  deata  Audiencia, 
es  mas  ítia  que  calieute. 

£1  gpbieroo  dosto  iUidieacia  es  á  cargo  del 
Yíroy  del  Pkft»  cono  ol  del  Audiencia  del 
Qoüo  y  el  de  los  Boyes:  ay  00  est9»dos  Gover- 
Daciooes  y  dos  Obispados»  el  do  los  Gharoo»  y 

lucuinan.  . 

La  provincia  de  los  Charcas,  que  se  nombra 
coipooa|Oplo  lo  que  ay  desda  donde  se  joata 
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oon  el  difllrHo  de  loe  Reyes,  hetta  |M6Md<^^ 

tOBsi,  teodrá  de  largo  Norte  Sur  como  ciento 
y  cinqueoia  leguas,  y  otras  lanías  Este  Oeste; 
tierra  oo  muy  fértil,  aunque  abuudossa  de  ga* 
nadoSt  prtDcipalmeQte  eo  el  Calláo,  qüe  es 
desde  la  Laguna  deTitataca  hasta  tos  Ciiapcas, ' 
á  donde  el  invierno  y  el  verano  y  la  produ- 
cion  de  lua  írnios  es  en  los  meses  que  ló  es  eo 
Europa,  que  por  ser  en  aquellas  parles  y  tiem- 
pos los  días  oieoores  que  las  noches,  debiera  ser 
al  ooiitraHor  es  tiem  alMMdiiiiie  de  todo  ga- 
nado, en  especial  de  ovéjaa,*  qn0«y'  niiielias  y. 
de  muy  fina  lana;  ay  en  esta  provincia  cfuatro 

377    .     puoljlo^  de  eápaiioles,  diócesi  de  un  Obis[):ido, 
.  que  son:  la  ciudad  de  la  Plata,  en  eeleoia  y 
des  grado  de  longitud  <)el  Meridiano  de  Tele- 
do,  de  donde  diatanA  por  oriolhsidóniáyi^,  mil 
'  y  aieteeientaa  y- óchenla  legúas.-en-dietf  'y  niie«- 
ve  lirados  de  iaiilud;  cieu(o  y  sclenta  y  cinco 
learuas  del  Cuzco;  de  cien  vecinos,  los  caloraee 
encomenderos;  y  en  sa  comarea  otros  ocho- 
eieoloe  éspiañoles  en  Chaearae^'  qtfé'son  Hereda 
dd  de  Graogeria;  vesidd  en  'iim  eíudiid  el 
Audiencia  y  la  Catliedral  y  raonasierios  de 
Franciscos,  jiominicos,  Auíjastiuos  v  de  la 
Merced;  y  en  su  jurisdiciou  ay  como  quarenla 
yaeia  mili  indios  tríbutaricís  -partidlos  en 
veinte  y'  nubve*  repartiinfienioi;  ''j  danséí  fcUéfei 
en  au  eomareo  las  seniill^s'^er  Bsj^aSa;  y  ay 
muchas  üiiuas  do  plata,  ricas.  ■ 

37S  La  Ciudad  de  Nuestra  Señora  deulfl  Pa>> 

por  Otro  notbbre  Faeblo  Nnevo  ^y  Ghbqniltbó, 
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e»  médío^tei  Oulio»  cteiK  Is^tiu  dd  Cuzco  y ' 
ochenta  de  la  Plata;  de  dotierftos  Veéinbs, 

treinta  encomenderos,  con  monasterios  de  Fran- 
ciscoe,  AugualÍQOs  y  ia  Merced;  en  sa  jurisdí- 
cioo  amm  .lreifita.*imli  tacbos  irtb«iarío8  ^ 
treíota  y  odio  raparfinibotoa»  j  ea  6ti  qomnf*' 
ca-sno  y  ga«ado»itechd,  «¡o  lngp« 

La  Ciudad  de  ChuontlOi  e»e1€aUáo,  como' 
al  Noridesie  de  la  Plata,  mas  da  cieul  leguas 
delta,  (joblacioo  de  indios,  con  solo  el  Corre- 
gidor  eapauoKde  la  diócesi  délos  Gbareas».  y 
vn.aaanasliarioide  DomiDices  óoa-  olráa  aeis 
caMftqiae  tieiieo.ea  loaipMblQs  deindioildo 
8u  jarisdioion,  que  os  oomarea4e''iniicho  ga- 
nado; ObU  este  pufiblo  á  la  orilla  de  la  La- 
guna de  Tiütaca,  al  Poniente  della,  que  ha  xa 
ochenta  teguas,  y  tiene  do  largo  treinta  y  de 
ancho  ^ioie-,  f  eaoUa  jaaefaaa  ialná  pobladas 
doíndíos.  '  .  ■  ►  '  ■ 

i'Otropésav  en  el  Valle  défCoéhaBéi&liá,  ma«< 
te  leguas  de  la  Ciudad  de  la  I^iata;  de  treinta 
vecinos,  ninguno  encomendero;  cuya  graoge* 
ria  es  Chácaras»  de  trigo»  laaiz  y.gauados.'  > 

'Im  Viliaiioipeiiiai.de  ffoidsai,  oo  die¿  i  oue*  * 
vm^áoi  dé  iil^va^^liea  y  ocfab'  tóguas  deib 
Ctvdad  de  >  /Platal i  y*!eoiiiavobÍijb  'de  la  La*** 
í^uoa  de  lüs  Angallas,  al  Oriente,  eu  la  íal- 
daddl  corro  de  Potosí,  que  mira  al  Nortdesle; 
deiqita^^  vecinos,  cassas  deiesp£(iíole^  oiine- 
rod.y  méroaderieái  yideédo  Iroíátaihai^ta'  dk^ 
q^lá  flisl  iildiosi  db  oidíoa^io^  yiaotás  y  hi*- 
nieales^  íá  Oraagérki  .;de>  Pitia ;  y  aua(^a  te 


Vüla,  por    DO  tieoe  Gorr^ídor,  nao  «el  de\{m 

Ciudad  de  la  Plata,  rcsidcQ  aquí  los  oficiales  y 
caxa  Rea!  desta  provincia,  por  las  minas  del 

383  Cerro  de  Potosí,  que  está  eo  tierra  rasa,  pela- 
dt  y  fina,  soto  y  de^Bubieiilo,  idlo,  delondia 
gna  en  punta  y  por  todat  parles  moeliaa  mi*' 
QBá  y  muy  ricas  betas  de  piala  de  alio  á  baxo, 
de  que  se  saca  eo  gran  quaotidad;  el  puerto 
de  Arica,  por  doode  se  meteo  las  mercadé- 
rita  y  se  saca  k  plata  de  este  atoieato  y^  tierra; 

'  efltatá  dél  noventa  legoae  oaaá  el  PoDíeote. 

384  SiH8  ' legnaaidel- Genpo»  eo  el  oe«iii«io  del 
3Sü         puerto  du  Arica,  está  el  assieoto  de  iiiÍDas  an- 
tiguo, que  llaman  de  Poroo,  de  donde  afir- 
jcoaa  avecse  sacado  lar  mayor  parle  de  piala 
qne  tvia  eo  el  templo  del  Sol  de  GnricanciM. 

386  Sanóla  Cmx  ób  lá  Sierra,  cíent.  legnaa  de  lob 
Charcas,  al  Orienle,  eo  el  camÍDO  pordoock  se 
va  de  los  Charcas  á  la  Asumption,  en  las  pro- 
vincias del  Rio  de  la  Piala,  basta  donde  ponen 
treaíeotaa  legnaa  dé  oamino;  «a  pneUo  de 
eieoto  y  ireúitn  yeeinos»  k»  sesenta  encemeoi* 
deros;' con.  on  Govemadoff  proveído  por  el 

Virey  de  la  Diócesi  de  los  Charcas,  y  uü  mo- 
nasterio de  la  Merced  en  tierra,  falta  de  agua 
aunque  fértil  de  trigo  y  de  maix»  y  venas  y  ga- 
nados; y  en  eajorisdieíon  como  díes  y  o^o 
mil  indios  de  serricb.  En  la  ooata  de  este 
Audiencia,  que  comieniH  eo  diez  y  sete 
grados  y  medio  en  el  rio  del  Nombre  de 

387  Dios  ó  Tambopalla,  ay  el  Poerlo  de  fiüo» 
junto  á  ttt  rio»  en  dies  y  oobo  grndos  y  me- 
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di<N  y  ni|i«l  Sur*  el  Morro  de  lo»  Oiatilos  y  el- 
Paerio  de  Arica,  ea  diei  y  Doeve  grados  y  un 
tercio;  y  el  de  Taea«é  eo  iFeioCe  y  oAo;  y  la 

punía  íle  Taracapa,  al  Sur;  y  diex  y  seis  mas 
adelaiUe,  rio  de  Pica  y  el  de  la  üoja,  y  el  de 
Moatelo,  puerto  de  MexUk>iie8;  y  mas  ai  Sor, 
paola  di»  loa  Parallonea  6  Morro  Moreno,  ao- 
tea  de  lar  Baya  y  rio  dO'Saaota  Ciará;  -  y-  maa 

ai  Sur,  la  Quebrada  y  Punta  Blanca  y  Huebra-' 
da  Honda  v  el  rio  do  Sania  Clara,  como  treia- 
la  leguas  del  rio     Coprapo,  donde  comieoza 

la  coala  doCbile  y  se  acaba  la  de  loa  Cbarcaa; 

•  ■  < 

Tucuman. 

La  Provincia  y  Govcroacioo  de  XucumaDy 
toda  oiedilerráaea,  de  qaiaii  no  ay  mnf  pap>' 
ticolar  ooticia<,  paréee  estar  como  cieot  legaas» 
de  la  costa  de'tainar  del  Suf,  y  otras  taatas  ée 

los  Charcas,  en  el  paraje  de  la  Asumplioo,  del 
rio  de  la  Píala  y  coníines  de  la  provincia  de 
Chile,  por  la  tierra  adeolro;  tierra  do  razona* 
ble  teasple  y  otediaoniMOte,  fértil,  sin  amias 
de  piala  oí  ero;  hasta  aora  ay  eo  ella  tres  pue* 
blos  de  españoles,  diúcessi  de  un  obispado, 
que  son:  * 

La  Ciudad  de  Sanciiago  del  Estero,  que  ál 
priBolpio  la  Uanarob  del  Vareo,  eo  Yoiate  y 
sieiler  grados  de  sliofa^  cieolo  y  oobenta  leguas 
de  Potossii  eassi  al  Sor,  desliaaado  algo  al 
Orieulei  de  Ireinla  y  seis  veciu  is  encomende- 
ros, y  aleñaos  mas  pobladores;  reside  aquí  el 
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Governador  y  los  oficiales  de  la  Real  Hazieoda, 
y  la  Cathedral. 

La  Ciudad  de  Sánela  María  de  Tala  vera, 
CBarenta  y  cinco  \egopB  de  Sanctíago*  al  Nor- 
te» f  cuareola  de  Potossi. 

La  Ciudad  de  Saiil  Miguel  de  TacomaD,  veio- 
le  y  ocho  teguas  de  Sanctiago,  al  PcoieDle,  en 
el  camino  de  los  Charcas.  Pobláronse  en  tiem- 
po de  Don  García  de  Mendoza,  eoesta  provin- 
cia, la  Nueva  Lóndres  y  Calcbaque,  que  llama- 
roa  J^oeva  Córdoba,  En  la  provincia  de  loa 
Xuna  y  Dragutaa»  que  se  dea^blaron  dentro 
de  pocos  años. 

Chile. 

La  Governacion  y  provincia  de  Cbiley  ta- 
mada  largamente  basla  el  eatreeho.  Tiene  de 

largo  Norte  Sur,  desde  el  Valle  de  Copiapo, 
por  do  comieii/a,  en  veinte  y  siele  grados, 
quioienUa  leguas,  y  de  ancho  Este  Oeste,  des- 
de la  una  mar  á  la  otra,  caairocientaa  ó  qni- 
ntentaa  de  tierra  por  pacificar,  que  ae  va  enaan- 
gostaodo  baala  quedar  por  el  estrecbo  en  ao- 
ve lUa  ü  cient  leguas;  el  poblado  desta  Gover- 
nacion, serán  irezientaá  ú  lo  largo  de  la  costa 
de  la  nar  del  Norte,  y  lo  ancho  del  la  veinte 
legUaa  j  neoojs  basta  la  cordillera  de  loa  An- 
dea  que  acaba  en  el  eatrecbo  y  paaaa  por  eata 
provincia  moy  alta  y  caaí  aSempre  eubierla  de 
nieve;  la  tierra  desta  provincia  ea  llana,  á  lo 
menos  sin  asperete  notable»  salvo  donde  llega 
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DKL  AaCHl^O  DI  lÜOiAS. 

la  cordillera  del  Pirú,  que  se  va  rematando  á 
dos  y  tres  lagna»  da  ta  costa;  el  lemple  y  cua- 
lidad dalla,  aanqoeno  ea  sio  algaiia  diférancia 
por  la  dtfareacía  de  aUnraa  ao  qoa  está  toda 
junta,  es  de  lo  mejor  y  mas  habitable  que  a  y 
en  las  ludías,  en  temperatueoto  semejan  le  al 
da  Espada,  eo  cuya  altura  oppossita  viene  á 
estar  cassi  toda  y  ea  abundancia  y  bondad  da 
iiiaBleoimiQiiloa  y  fiartilidadda  todas  laa  tmsaa, 
riqoeia  de  nioaay  nalalaa,  fuña  y  rigor  da 
los  naturales,  quepormalosde  pac¡6car  ay  mu- 
chos de  guerra  en  Iüí  montes  y  quebradas  del 
fin  de  la  cordillera,  provincias  de  A  rauco,  Zu- 
capai  y  Valle  de  Par»  ee  lérmiiios  y  comarca 
entre  la  Coooeptíon  y  kia  eoaflaea  de  la  ini- 
perial. 

A  y  en  toda  esta  GovemaciDQ  once  pueblos 
de  espaííQles  con  un  Governador  con  título, 
subordinado  en  las  cossas  del  Gobierno,  al 
Virrey  y  Audiencia  del  Piró;  después  que  se 
qoíl6  al  Aadiencia  y  doa  (Hiés|padoaanfragaDoa 
de  loa  Beyea  en  el  de  Sanoliago,  ay  eeatro 
poabloe. 

ONtpaio  d»  Sanctiago. 

La  Gíodad  de  Saactiaga,  en  tíempot  te  pri» 
mera  población  de  Chile»  en  treinta  y  tres  gra- 
dos  y  un  cuarto  de  altura,  de  longitud  mil  y 

nuevecientas  y  ochenta  leguas  de  Toledo,  por 
linea  recta  qoioce  de  la  mar  y  diei  mas  ade- 
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iaiHedel  Valle  de  Cbüe,  ()ueilBiDaroo  al  prin- 
cipio NoeTo  Esdldoio;  tresientoa  y  cincoen- 
la  ?doÍB08»  \tí9  veinte' y  seis  encomenderos; 

reside  en  eiia  la  Cathciiral  sufiagiina  coma 
queda  dicho,  con  ínona?(erios  de  Franciscos  y 
Dominicos  v  de  la  Merced,  en  comarca  férlii 
de  trigo  y  vino  y'onraa  coasad  f  de  moy  ricas 
millas  dé  oro;  y  en  su  jurÍadício&  como  ochen- 
ta mil  indios,  en  véinte  y  seis  repartímienlos; 
gírvese  e^la  ciudad  del  Puerio  del  Valparaieo 
á  la  boca  del  rio  .Topocalnia,  que  passa  por 
juntó  deUa.  ' 

La  Ciudad  ^e  la^Serei»,  el  primer  pueblo 
de»eapafloles'6  la  entrada  dé  Chile,  sesenta  le** 

guasdetu  Ciudad  de  Sancliogo,  coiuo  al  Noile, 
desbiado  al  Poniente,  junio á  la  mar,  en  el  va- 
ile  de  Coquio^;  de  ochenta  vecinos,  los  ocho 
eDoomenderos/  coü  mónasteríod  de  la  Merced 
y  de  Franciscos;  no  lltíeTe  en  ella  sitoo  tres  ó 
cuatro  veces  al  año,  y  enlas  tierras  aft^es  della 
nunca  ay  en  su  jurisdicion  pocos  indios  tribu- 
tarios; el  Puerto  de^la  Ciudad  que  ilamnu  de 
Coquimbo,  ea  treinta  y  dos  grados,  se  bace  en 
una  ensenada  buena  donde  hacen  escala  los 
navios  que  ban  y  bieneo  al-  Pirú. 

La  Provincia  de  Cliocuylo,  ques  de  la  o(ra 
parle  de  la  Cordillera  de;  los  Andes,  en  fierra 
fria  y  estéril,  est§n  la  ciudad  de  Mendoza  y  la 
de  Sani  Juan  de  la  Frontéra;  Meüdoia  etl  el 
paragé:de  ^notiégoí^  eomo  cnarétata  leguas 
dett»;  de  cdnnoo' dfieAltosao  por la  nieve  que 
ay  ea  ios  Andes;  de  treinta  vecinos,  todos  en- 
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comendero^,  y,  dos  oiü.y  (jUiiuaolQá  mdtQS  Iri- 
butarios.  • 

La  Ciudad  de  Spot  Jfiao  4f  la  Fronte  ra,  al 

S«r  de  U  de  MendoMi  n(i>lexííMd6ÍI«;d0  yeio- 
le  veeíqofl*  todOP  eiicocMPfterop».  y  e»  «o  ¿o- 
iiiar<^  (9^y.qaiiiiefiH»iodio8  dj^.  servicio. 

Obispé  de  l(k  . imper  ial.  .  . 

EoeiObUi|Midode la  imperial,  ay  siete  pueblos 
de  espejloleg  qoe  boq.  <}lttdad  de  la  Conoep- 
tíoo,  en  Creinta  y  siete  grados  de  eltara,  seten* 

(a  leguas  al  Sur  de  la  de  Sancliai^o,  junio  ¿í  la 
mar,  que  bate  ca  ella;  de  cicoto  y  cincuenta  ve- 
ciuos,  los  treiola  y  uap.encQQienderQs;  reaideo 
en  ella  los  Goveroadores  después  que  se  quitó 
,.la  Andienoia,  giie.reaidió  allí  desde  el  ipa  de 
.sesenta  y  .siete  hasto  ^  de-getenta  y  cuatro;  ay 
morasterio^  dé  Franciscos,  Doniifiicos  y  de  la 
Merced;  v  en  m  comarca  doce  ú  trece  mil  in- 
/4ios  pacíficos  (jue  tribuían,  sin  los  que  están  de 
guerra  en  lo^^órtoioos  de  esta  ciudad;  es  el 
puerto  bueno,:  en.  una  enf^of^daal  rejaro  de 
upil  isla;  la,ciudad  de  lol  Confiaos,  por  otro 
nombre  Villanu^va  délos  Infantes,  diez  y  seis 
icguasdc  la  Concepüoa  á  la  [larte  del  ICslreclio, 
ocho  leguas  de  la  cordillera  de  los  Andes  y 
cuatro  de  )a.que.v4  ppr  ^  cofta;  do  ciento  y 
cincuenta  ye^ioos^  los  veíate  y  ocho.encopaen 
d^ros,  iin  mon^sferio  de,>  Dominicos  y  otro  de 
.Franciscos,  llegan  á  los  términos  desta  ciudad 
.  los  ipdios.  alzados,. y pas^au  por  tillus  el  cauda- 
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losso  rio  Riobro,  y  otros  que  enirao  en  éi,  y  el 
rio  Ninequetea. 

La  Ciadad  Imperial,  ea  traíala  y  aueve 
gradea  de  altara,  treinta  y  nueve  lega  as  de  la 

Cooceplion,  á  la  parte  del  Estrecho,  Ires  le- 
guas de  la  mar;  de  ciento  y  seleoLa  vecinos, 
los  treinla  y  cuatro  encomeoderos,  donde  resi- 
de la  Cálbedra);  ay  un  monaalerio  de  Francia- 
eos  y  otro  de  ta  Merced;  y  ea  au  comarca  coaio 
ochenta  mil  indios,  sin  otros  muchos  que  están 
de  guerra  en  loslénninos;  passa  junto  por  ella 
el  rio  Canter»  que  se  navega  hasta  la  mar, 
aunqne  el  puerto  qae  se  hace  en  aa  entrada 
dél  DO  68  bueno  ni  a^nro,  llegan  loa  lodioa  de 
guerra  á  lóalérminoadeata  ciudad. 

La  Ciudad  de  Viílarríca,  diez  y  seis  leguas 
de  la  imperial  como  al  Sueste,  y  como  cua- 
reata  y  cuatro  de  la  Conoeption,  junto  á  la 
cordillera  Nevada;  de  ciento  y  veinte  vecinoa, 
loa  ciento  encomenderos;  con  un  monaslerío 
de  Franciscos  y  otro  de  la  Merced,  en  tierra 
fria,  estéril  de  pan  y  vino;  y  en  su  jurísdicion 
doce  ó  trece  mili  indios  tributarios. 

La  Ciudad  de  Baldivia,  dos  leguas  de  la  anr 
y  cincuenta  de  la  Goncéption,  á  la  parte  del 
Estreclio:  de  ciento  y  treinta  vectooa,  los  eín* 
cuenta  y  seis  encomeoderos;  un  monasterio  de 
Franciscos  y  otro  de  Dominicos  y  otro  de  la 
Merced;  en  comarca  fértH  de  trigo  y  semillas 
en  partes,  pastos  buenos  para  ganados  y  sin 
viiSas;  saheñ  las  mercaderfas  por  el  rio  de 
Baldivia,  que  passa  por  junio  á  ellas,  y  el 
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Puerto  está  en  ia  boca  dél,  en  cuarenta  grados 
de  aliara;  ay  en  aa  jiiriadtcioa  oomo  doce  mil 
indioa  de  rejiartiaiíeDto. 

La  Giedad  de  Otorno,  conio  sesenta  leguas 
ó  fflas  de  la  Conceplioo,  á  la  parte  del  Estre- 
cho, siete  6  ocho  leguas  de  la  mar;  de  ciento 
y  treinta  vecÍDOs,  los  chkciienla  eocomcnderoa; 
un  monasterio  de  Doaninicos  y  otro  de  Pran* 
eíacos,  á  quien  está  sujeto  otro  de  nonjaH;  en 

tierra  fría  y  uü  abundaiWc  de  comidas,  pero  mu- 
cho oro;  y  eu  su  jurisdicioo,  como  du  z  v  ocho 
ó  dies  y  nueve  mil  iodios  de  repartimiento. 

La  Ciudad  de  Castro,  de  la  Nueva  Galitia, 
en  lengua  de  indloa  Cbilaa,  la  última  de  lo  po- 
blado de  Chile,  en  una  isla  de  las  que  ay  en  el 
Lago  que  llaman  tic  Aiicud  ó  Chilus  y  el  Ar- 
chipiélago, en  cuarenta  y  tres  grados  da  altura, 
ceareata  y  uoa  l^aa  al  Sur  de  Osorno;  de 
ocheaia  y  dneo  ó  nóvenla  vecinos,  los  treiata 
y  cinco  encomenderos,  con  un  monasterio  de 
Franciscos  y  nueve  é  diez  mil  indios  de  re- 
partimieuio  en  su  comarca,  que  es  una  isla  de 
cincuenta  legoaa  de  largo,  y  desde  dos  hasta 
aueve  de  ancho  qae  la  mar  hizo  con  otr^s 
grandes,  rompiendo  la  tierra  hasta  la  cordille- 
ra de  los  .Andes,  que  auu  no  sesabesila  rom- 
pe en  tierra  montuosa  y  cerrada,  aunque  fér- 
til de  trigo  y  de  maíz  y  de  minas  de  oro  hela- 
dor, en  la  playa,  cossa  pocas  teces  vista;  dea- 
poblóse  la  cindad  de  Cañete,  en  el  estado  de 
Arauco,  siete  leguag  de  los  lofantesy  junto  de 
Pareo. 
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En  la  costa  de  esta  Governacion,  que  co- 
mieüza  en  veinte  y  dos  grados  el  paerlo  y  rio 
de  Copiapo;  y  al  Sur  dó^  eLde  Guaseo,  ea 
oM rio»  y  el  de  Goqeimlio,  en:u«ioUi  y  dos 
grado0^  y  pessado  el  <|é  Ip  Legaa  eo  el  rio  y  el 

409  'de  Qafntero  á  la  boea  del  rio  de-  Goooagua, 

antes  del  de  Sancliago  ó  Yalparaiso,  y  el  de 
Topocalma  en  el  rio  de  .Maypo,  y  pasado  el 
rio  de  Maule,  el  Puerto  de  la  Herradura  4  la 
,boca  del  rio  Yiala,  añlaa  del  de  la  Goiioep- 
líoi»,  eo  el  rio.graode  de  fiíobío;  al  NorM»  la 
ialadeSaota  Maria,  ea  freote  del  estado  de 

410  Arauco  y  Puerto  de  Cañete  v  la  isla  Je  Mocha, 
mas  al  Sur,  y  el  Puerto  de  Canlen,  que  es  el 
de  la  Imperial;  y>  al  Sur  ei  desembarcadero  y 
rio  de  Xolleú,  anleB.  del  Paarto  do  Baldivia;  y 

411  paaaacto  éf,  la  paota  de  la  Galera;  y  mas  al 
Sor,  Baya  Grande  ó  Puerto  de  Oasomo  ea  el 
•rio  de  las  Cauéas;  y  al  Sor  dél,  cuaio  veinte  y 
cinco  6  treinta  leguas,  el  lago  de  los  Corona- 
dos, el  rio  roas  aocbo  deste  reino;  y  al  ña 
desia .provincia  el  Lago  de  Anead,  oomoea  la 
Giodad  de  Castro  queda  dicluh . 

"  Provincias  del  Eáíreciw, 

« 

iit  Tierra&y  provincias  del  Estrecho  de  Maga- 

llanes, Haruaa  lo  qoe  ay .  desde  fias sado  el 
•Rio  de  la  Plata  por  al  mar  .del'  Mediodía,  y 
por  la  del  Sor,  desde  lo  último  de  Chile  tiaata 

el  lüsirecho,  dazienlas  leguas  antes  del,  desde 
quarenla  y  dos  ó  quarenta  y  tres  gradg$  de.-ai- 
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(jnra  haalo  cíaq^eaU  y  dos  ó  mmi  qii».«aoqQe 
por  la  ooa  y  o(ra  mat'se .  á  coaioado  ya  díver* 
99é  teces  y  se  sabe  que  ay  indios  en  ellas  bas- 
ta el  aiiéiiu)  Estrecho,  no  se  han  pacificado  ni 
hecho  poblacioQ;  porque  tambieu  se  eniieade 
cpie  por  estar  en  taola  aUupa>-  «a  lierrafria  y 
de  faala.  abtiaeioo;  y  aasí  ia  aavagaaioií  dalla 
es  difícil  y  peKgroaa  por  laé  lempesladeaioon- 
UiHiaa  y  refriegas  grandes  de 'vientos  que 
en  ella  ay  en  todo  tiempo;  los  puertos,  ca- 
bos y  puntas  de  la  costa  de  la  una  y  otra 
mar  hasta  el  Bstrecbo,  aunque  8on  muchos  y 
alganos  ya  descrípbas  y  aeoaiadoa  eo  las  oar- 
taa  da  marear»  no  coasia . ealeraoiaDU)  de 
loaqoesoD,  ni  ay  raion  cierta  do  todos;  los 
mas  conocidos  de  la  Costa  desde  Chilu  hasta 
el  Estrecho,  que  corre  desde  Baldivia  como 
cienl  l^uaa  al  Suduea(a,  son  el  cabo  de  San 
Andrés,  en  qnareota  y  sielo  gradosi  deade 
dopda  boelvo  la  CoNita»  derecho  al  Sor^.haala  el 
Batrecbo  por  el  .Cabo  de  San  RomiM,  ea  qua- 
r(  nta  y  ocho  grados;  y  cerca  dél,  la  Isla  de  San- 
ta Calhalinn  junto  á  ia  Baya  Grande  que  lla- 
man la  Alcarchofada,  dentro  delia  la  Baya  de 
NjUíaatra  Señora  y  ja-  Jala.de  Santa  Bárbara;  y 
,iikaa^adeUMiite  loa  Poerlpa  de  Hernán.  Gallego, 
en  qnareaie  y  oeho  g nados  y  dos  tmíov^^,  y  la 
Baya  de  los  Beyes,  diez  y  ocho  leguas  del  Puer- 
to de  Hernán  Gallego  y  la  Baya  de  San  Juan, 
ei>  cinquenla  grados  y  .un  (erfito;  el  Cabo  de  Sao 
Franoiacoeo  oiequenU  y  «no,  por.:  donde  en- 
tran algonae  oanaleajf  tierra;  y  .  la.  lata  de  la 


Campana,  ome  leguas  de  Saoi  Frandaoo»  lata- 

bien  con  algunas  canales  que  no  se  han  nave- 
gado la  tierra  dentro;  y  la  Baya  de  San  Lázaro, 
60  citiqueula  y  dos  grados,  con  seis  canales  á 
loa  lados  que  entran  may  anchas  y  largas  á 
anas  y  oiraa  parles,  que  tanapooo  ae  han  nave- 
gado; y  un  Archipiélago  de  islas  á  la  parle  del 
Sur  cerca  de  la  buca  del  Estrecho. 

El  Eslrecho  de  Magallanes,  aunque  se  ba 
|>assadü  ya  de  la  mar  del  Norte  á  la  del  Sor 
quatro  6  cinco  veces,  y  se  sabe  que  está  dea- 
de  cinquenta  y  dos  grados  hasta  cinquenta  y 
qualro  de  altura,  á  do  llega  lo  mas  austral;  y' 
que  de  largo  tiene  de  nóvenla  á  cieni  letíuíis,  y 
de  ancho  desde  media  i.asla  diez,  aunca 
ae  á  acavado  de  pasar  desde  la  mar  del  Sur  á 
lá  del  Norte,  ni  consta  enteramente  Á  por  la 
nna  y  otra  parte  del  mar  tiene  una  entrada 
sola  ó  mas,  ni  si  nnof^  lioquerones  y  canales 
grandes  que  se  han  hallado  dentro  á  una  y 
otra  parte  y  no  se  an  navegado  hasta  el 
cabo,  aalen  á  la  mar  y  responden  é  otros 
canales  y  entradas  que  ay  señaladamente  en 
la  costa  de  la  mar  del  Sur,  fuera  del  Es- 
lrecho, que  por  aquella  parte  hacen  !a  entrada 
dél,  dubdosa  y  difícil  de  aliñar;  las  parles  mas 
señaladas  dél,  son  el  Cabo  Oessendo  á  la  entra- 
da por  la  mar  del  Sur,  en  cíncnenta  y  trea 
.grados;  y  la  canal  de  Todos  Santos,  veinte  y 
dos  leguas  de  la  boca,  muy  ancha  y  larga;  pas- 
sada  ella,  el  li^uerto  de  la  Traición,  y  después 
otra  canal  grande,  larga,  queoorre  ai  Norueste; 
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y  la  Campana  de  Roldaji,  una  peña  prandeen 
medio  ííI  principio  de  una  canal  grande  que  va 
á  salir  á  dos  boquerones  y  canales  que  están 
en  la  costa  del  Sur»  diei  y  seis  leguas  de  la 
pQoCa  de  la  Posaesíou»  que  está  cuatro  del 
Cabo  de  las  Vírgenes,  á  la  entrada  de  la  mar 
del  Norte,  eo  ciucueala  y  dos  grados  y  medio 
de  altura. 

En  cuatrocieatas  leguas  que  ay  de  costa 
desde  la  boca  hasta  el  Rio  de  la  Plata  que  cor- 
re toda  j  1  nfa  Nort  Nortdeste  Sodtteste,  a  y  et  río 

de  Satu  Ildefonso,  doce  leguas  del  Cabo  de  las 
Vírgenes,  el  rio  Gallego  y  Baya  de  SaDcliago, 
catorce  leguas  del  rio  de  Santa  Crus»  en  cln- 
coeuta  grados;  «y  á  la  boca;  una  Isla  que  llaman 
de  Los  Leones,  y  el  Puerto  de  Sant  JalíaD,  en 
cuarenta  y  nueve;  y  el  rio  de  Juan  Serrano,  al  • 
Sur  de  las  Indias  de  los  Patos,  en  cuarenta  y 
siete  grados;  rio  de  Cananor,  en  cuarenta  y 
ciiioo:  Cabo  de  Sánelo  Domiago,  aates  del 
cabo  de  Tres  Paotas;  y  tierra  de  los  Humoa» 
m  treittfa  y  ocbo  grados;  Pentade  Sancta  Ele- 
na y  de  Sánela  Polonia,  en  treinta  y  siete  gra*- 
dos  antes  del  Cabo  Blanco  á  la  entrada  del  Kio 
de  la  Plata,  por  la  parte  del  Sur. 

Prmíindas  del  Rh  de  la  Plata. 

■ 

Las  proviijcias  del  Rio  de  la  Plata,  que  se 
juBtaa  con  las  de  Brasil»  por  ta  linea  de  la  de- 
marcacioo,  no  tienen  por  parte  ninguna  lírai* 
lea  determinados,  sino  por  la  costa  que  eae  á 
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.  la  map  idel  Norte  y  o^^Mn  del  Rio  de  M  Piada»  . 
jde  quien  ha  tomado  nombre  la  Uerra  que  por 

la  mayor  partees  llana  y  baxa,  muy  fértil  de 
,  lr¡£;o,  vino  y  azúcir  y  todas  las  oirás  semillas 
y  írucias  de  España^  con  graades  pastos  para 
todo  género  de  ganados;  pero  sin  ipíiias  de  oro 
ni  plata  basta  abora^aunqoe  en  partes  ay  mués* 
Iras  dallo  y  de  macho  cobre  dnlce  y  deshierro; 
son  todas  estas  provincias  de  una  Governacion 
con  t^ulo  de  Su  Merced,  subordioado  por  cer- 
canía al  Virrey  ilel  Pirú  y  dióoeBsi.de  on  Obis* 
.  pado»  -ea  que  ay  tres  paebk»  4e  españoles  y 
,  gran  cópia  de  natorales,  de  grandes  cuerpos 
y  bien  acoadicionados;  los  pueblos  son: 
ii\  La  Ciudad  de  la  AsumcíoD,  la  primera  po- 

iilacion  y  cabeia  de  esta  provincia»  en  ?eiBte 
.    y  oiQOO  grados  y  medio  de  aUara«  respecto 
.  del  Meridiano  de  Toledo,  segno  algaoas  des- 
criptioQes  de  Sánela  Cruz,  que  por  un  círculo 
mayor  son  (l)  leguas  y  irecienias  do  la  boca 
deiHio  de  la  Plata,  la  tierra  adeairo.  y  cuatro- 
.  oienlsa  y  ocbeoi^  ele  tos  Charcos»  por  el  jCMsi- 
no  que  ba/»ta  aboi^se  i  andada»  fandüda  jun- 
to  al  rio  Para j<uay,  6 'la  parfie  del  Oriente; 
como      f  rescienlos  vecinos,  casi  todos  enco- 
menderos, y  mas  de  dos  mil  y  nuevecientos  hi- 
jos de  e9[>aQoles  oa{Hdoa  eo  la  tierra;  reside  en 
ella  el  Governador  y  oficiales  Reales  y  la  Ca- 
tbedr^l  que  Uanuioel  Oblppado  déla  Plata,  su- 
.fr3gaíio  al  Arzobispado  de  los  Keyea;,y  en  su 
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jurisdicioD,  decua(roeÍ6Qi06Hiil  ídcIíos  dfriba! 

Ciudad  ReaJ;  por  olro  ndinbre  Oütt&eroa,  • 
ochenta  legaaa    la  Asuttipfion,  at  Norldftste 
painla  fiérra     Brasil  jünfd  al  rio  Paraná;  de 

cicfi[  \\  cinos  españoles,  ca^i  lí  i  -  encooien- 
(Jlí  os,  en  buena  comarca  de  maatenioiienlos 
y  de  viñas,  y  mucho  cobro  y  muy  buéno,  y 
grande  abundancia  de  iadkM  natoralea; 

BooDOB  Aires,*  vn  ptteblo  que  antf guámeiile 
se  despobló'oerca  de  donde  aora  se  á  batíio  é 
poblar,  en  la  provincici  que  llaman  los  Moroco- 
Ies,  A  las  riveras  del  Rio  de  la  Piala,  en  tierra 
fértil  y  donde  sedaa  iodas  las  eosas  da  Espa- 
ña bieD.      '  ' 

.Ay  en  ki'  cosía  de  esta  provincia,  desdecía 
tierra  del  Brasil- hasta  el  fño  de  la  Plata,  cono- 
cidos, cinco  ó  seis  puertos  razonables,  que  son: 
e!  puerto  de  Saal  Viceiile,  treinta  y  tres  grados 
de  altura;  en  frente  de  Buen  AtyrigOiana  isla 
por  donde  pessa  la  línea  de  4a  deamrcacíony  y 
Bei«  leguas  at  Sur,  el  rio  Ubay  y  el  Poefto  y 
Isla  de  la  Gánanos,  en  veinte  y  cinco  grados; 
y  adeluüte  de  S;iiii  Francisco  y  la  Isla  de  Sáne- 
la Calhalina,  por  otro  noíidiie  Puerto  de  Vera 
ó  Puerto  de  Potossi;  y  ei  de  D.  Benilo,  veinte 
leguas  al  9nr  de  .Sanotá  Calhallna,  ona  isla, 
veinte  y  nueve  grados;  y  mas  at  SuT^  dneo 
leguas,  Puerto  Cerrado;  y  quinze,  rio  poblado; 
y  entre  tanto  desla,  Baya  Honda  y  ci  rio  Tira- 
quyri,  en  treinta  y  dos  grados  y  medio  nntes 
del  Cabo  deSancta  María,  que  está  en  treinta 
y  dMo^  ár  la  enti^  del  Rio  de  la  I^ta', 


DOCUHKIfrOS  imíditos 

El  Rio  de  la  Plata,  aoiiguameote  de  Sol»,  y 
en  lengua  de  iiidioe  Paraoaguaia,  y  cqmon* 
nienle  Ramá,  tiene  la  estrada  y  boca  en  la 

mar  del  Mediodía,  desde  treinta  y  cinco  gra- 
dos hasta  treinta  y  seis  de  altura,  entre  los 
Cabos  de  Saocta  María  y  Cabo  Blanco,  que  del 
uno,  al  otro  abré  de  boca,  treÍDla  legaas,  y  de 
atlí  adentro,  otraa  diei  ieguaa;  quioze  ó  vemle 
leguas  de  anobo,  con  ámcliM  talas  en  medio 
y  muchos  ríos  muy  grandes  y  caudalossos, 
que  eoirao  en  él,  de  la  parte  de  Oriente  y  Oci- 
deote  hasla  el  pi)erlo  de  los  Reyes,  trezienlas 
legpaadela  boca  del  Rio  de  la  ¡Piata,  donde 
entran  mnebos  ríos  qoe  entran  de  las  vertieo* 
les  de  los  Añiles,  y  se  cnlioade  eleve  ser  de 
los  ríos  que  nacen  en  las  provincias  de- los 
Charcas  y  Cuzco»  que  van  por  el  Norte,  por 
donde  entra  otro  braao  caudalosso  en  la  dicha 
lagoaa,  qne  ha  dado  ocasión  á  pensar  que 
este  rio  se  commiiei  con  el  de  las  AmaiQiiáis; 
otros  dicen  que  sale  de  la  Laguna  del  Dorado, 
quÍQze  jornadas  de  la  de  los  Xarayes,  dicha 
assí  porque  en  medio  del  la  ay  ana  isla  ooo 
unas  minas  ricas  de  oro  donde  se  saca  gran 
qoantidad;  y  aunque  de  todas  estas  provincias 
so  liene  alguna  noticia,  empero  no  cieila  ni 
muy  particular, 

Dmaatf. 

Las  provincias  y  tierra  del  BrassH,  en  la 

costa  de  la  mar  del  Norte  y  Tierra  Firme,  se 
llama  to(jlo  lo  que  está  al  Orieate  de  la  línea  6 
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MerídiMoo  <to  la  d«aarcaeioo,  ámáñ  veinte  y 
nueve  gndos  de  longilid  del  Mérídieeo  de 

Toledo,  hasta  (retota  y  nueve,  que  son  dozien- 
las  leguas  de  Orienle  á  Poniente,  y  qualro- 
cienlM  y  ciaqtieoia  Norie  Sur,  desde  dos  gra* 
dos  de  altera  aeatral  por  el  Cabo  de  Uqoiob 
haala  veíate  y  eíoeo  por  ki  iala  de  Buea  Abrí- 
go;  69  la  tierra  ealtente  y  llobíoasa»  muy  cerra* 
da  (le  árboles  y  nieblas,  y  assi  mal  sana  y  lie-  ^ 
na  de  sabandijas  ponzoñosas;  lérlil  para  pas- 
tea y  gaaados,  y  no  {)ara  trigo  m  oaaia  que 
no  lo  ay»  ni  oro,  ni  plata;  el  princi^wl  mante- 
nimiento aa  de  caía  que  liami,  y  la  mayor 

contratación  azúcar  y  algodón  y  palo  de  Brassil 
que  de  lodo  ay  mucho;  la  [)oblacion  lodn  es  en 
eapacio  de  treziemaftleguas  á  lo  largo  de  ia  Cos- 
ta cerca  de  ia  mar,  y  en  toda  la  provincia  noe* 
re^'Qovarqaoionea  que  llaman  Cappítaníaa,  y  en 
ellaa,  diet  y  siete  puebloa  de  portugueses,  en 
que  babrá  como  tres  mil  y  Irezientos  vecinos 
y  grao  multiuid  de  indios  t)elicosos,  que  no 
liao  dado  lugar  á  loa  portugoeaes  á  poblar  eím» 
en  la  Costa  en  que  bay  muchoa  tíos  y  desem- 
bareaderoa  y  ccboó  diei  pu^itoa  aefialadoa, 
que  son:  i 

El  rio  de  Sánelo  Domingo  y  de  las  Virlodes, 
al  Nortdesle  de  Pernambuco  y  Zaramaca»  una 
iala  y  laa  grimeras  poblacionea»  en  ^bq.gra» 
dos  y  medio  antea  del  Cabo, de  Sant  Auguatin» 
que  está  en  nueve;  el  río  de  Sant  Francisco,  en 
diez  grados  y  medio,  rio  grande  y  caudalospo, 
Baya  de  Iodos,  Sánelos,  tres  legoasde  ancho 


y  trece  la  lierra  adeolro  hasta  Saiit  Salvador, 
que^dtá  en  trec&grados.  Elríoy  (Hierio  Tro- 
nado,  donde  baoeQ' escala  loa  eeoyoeqoe*  aa* 
dan  ea  esta  naireBacioii,  y  el  rio'ée  Canaaob, 
en  trece  7  medio;  rkn'de  las  Queelaa  6  Sattl' 
Augustio,  en  catorce  y  medio;  y  rio  de  las  Vír- 
genes, en  diez  y  seis;  Puerto  Seguro,  eu  dier 
y  siete;  rio  de  Paraisso,  en  veiote»  oerca  de 
Sanoti  EspirHaa}  ría  de  Janeiro  <Mrca  de  Seot 
SeTaa(ían;  f  Cabo  Frío  ed  veíale  y  irea  grados 
adélaiBie  deSaat  Vmbte  te  dHlnaa-y  'alea  aus- 

*  tral  población.       '   *  '  . 

Indias  dü  Poniente^ 

I  ' 

Indiaa  delPoníenie  aon  todaa  laaldésyTíer- 
ra  FIme,  cocDf^rebeódidaB  detatro  de  la  de- 
marcación (Je  bastilla,  al  fin  ocidenlal  della, 
cuyalioea»  como  queda  dicho,  passapor  la  oira 
parte  del  muodo,  por  la  Ciudad  de  Malaca» 
dcade  donde  para  él  Oriente  y  Nueva  EapaSá; 
ay  on  golfa  grande  de  iAfinItoá  »laft  graoídes  y 
pequeñas  y  ililidMia'pedazoa  daooilas  y  Tier- 
ra firriie  que  se  dividen  eo  Islas  de  la  Espece- 
ría ó  del  Maluco,  Islas  Philipinas,  Cosía  de  la 
China»  Islas  de  los  Lequios  y  Xapones,  Costa 
de  la'  Nneva  Guinea»  lalaa  dé  8áloinoii-  y  ka  dé  ' 
loa  Ladronea.    .       .  '  s  -  t 

El  tmpelramentd  deiédas  eilaaiatoa  y  tiér^ 
ras  en  general,  es  húmedo  y  caliente,  templa- 
damente, fértil  de  uianlenimientos  y  auimaieSy 
con  algnn  oro  de  iMixa  ley;  plata  oinguna,  ma- 
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cby  eem  y  k;  géote  de  diferented  colores,  el 
ordibaria  ooao  iodioe*  y  eiaivd  elhb  btoom  y 
negros  afadáddSw  » .  • 

Las  Itb»<de  In  Efpecerívquo  propiamente  se 

llaman  assi  porque  se  sitca  (ielhi  leda  la  pi- 
mienta, clavoí»,  con  el  agengibre,  nuez  mosca* 
da  y  a\amúgfk  qne  se^  gasia  en  Europsj  soft 
■mebas^-sooquo  las  Msdiceir  seMadab '^d6 
aquel  golfo;  son  cíaeoisletas  pequefias  dtibiH 
líode  la  equHiooial,  en  oieiHo  y  noventa  y  cua- 
tro i;rado8  del  Meridiano  do  Toledo,  inclusas 
en  el  empeño  que  hizo  dallas  el  emperador 
Dpn  Cáriod  ai  ttey  de  Portugal,  por  tresoieD* 
tos  y  ciooueiilaiiDiH  dacados«  que  son  Terrena- 
te,  de  ocho  ó  nueve  leguas  de  Toxo,  con  nn 
Puerto  que  liamanZelangacDe;  la  Isla  deTído- 
rf,  UHLi  1(  L^aa  ul  Sur  de  Tcrrenate,  de  diez  le- 
guas dü  circuito;  y  la  de  Moli!  ó  Mtitis,  de  coa- 
iro leguas  de  Roxo  debiijo  de  la  ecfqioooial;  y 
Maquiao^  tres  legnas  al  iSur»  s>eta:l^ua8de 
clrcunforeacía  y  diéc  lagoas  al  Sur;  Baiali  ó  Ba- 
quiso»,  de  veinte  te^ as  entorno;  y  Gilolo', 
debaxodc  la  üiitía,  cuatio  leguas  ap  iria  iij  de 
las  precedentes,  de  <1  cien  las  leí^uas  de  con-' 
toroo,  sin  especies  uiogunas;  y  la  isla  de  Gijok), 
ain  especie;  Jas  Islas  de  Bandan  en  cuatro 
grados  de  altura  austral,  donde 'se  eoge  .le 
Duez  moseads;  y  María  y  el  Burro,  al  Po^ 
niente  do  Amljoii  y  Timor;  otra  I^la  al  Su- 
ciueste  de  iiandan,  ca>i  cienl  lej^uas,  sin  es* 
pecie,  pero  rica  de  Sandaiozeind,  cmcaen*' 

la  leguas  de  TtOMr  al  Norueste»  de  treinta 
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6  qoareota  de  circuito,  muy  aiwadossa  de  pt- 
mola;y  labia  de  Catoboi,  muy  grande;  y  Bor. 
ney  Mayor,  cerca  del  Ealrecfaodó  AlalKa»  qtte 
se  bace  enlre  la  Tierra  Fíriiie  y  CaoMIra,  que 

antiiíuaiDfcTjlcí  llamaron  Trapovaaa ;  ay  otras 
luucbaii  i&las  grandes  y  pequeñas  que  queüao 
á  la  parle  del  Mediodía,  eeroa  de  la  lava  Ma- 
ynr  y  M€oor,  y  al  NoN%  para  la  coate  de  la 
Clilna,  de  que  no  ae  tieae  cooifilida  noliola; 
tienen  los  portugueses  una  fortaleza  ea  Terra- 
nale,  con  alguna  guarnioion,  y  otra  en  la  Ciu- 
dad de  Malaca  á  la  enlrada  del  Archipiélago; 
y  eatrambaa  coao  hasla  quatrocieotoa  portn- 
guenes*  8111  loa  que  enMn  ¿  coalralar* 

PhiUpinas^ 

Lqh  Islas  Philipínas,  un  Archipiélago  de 
ireiDle  ó  qoareola  islas  grandes,  aio  oiraa  am- 
ebas pe(]ueDaa  que  están  junlas-en  menos  de 

düzienlas  leguas  de  kirgo  Norí(^  Sur,  y  ciento 
de  ancho,  como  mil  y  seiscienüts  6  sielozien- 
las  leguas  del  Puerto  de  la  Nabidad;  es  la  Nue* 
va  Bspaña,  desde  aeis  hasta  quiase  ó  diei  y 
seis  grados  de  altura  aepicntrional,  ik  tempe- 
ramento razonable  y  fértil,  de  mantenimienlo, 
tíspeciaimenle  de  arroz  y  algún  oro  baxo  en 
parles,  y  en  algunas  islas,  ár  boles  de  canela  y 
pimienta'  Ipnga.  Los  naturales  de  buen  talle,  y. 
ea  algunas  islas,  negros;  y  en  eDoe  baeaoa 
puertos  y  madera  para  navios» 

Luá  nouibred  de  las  islas  m¡á^  señaladas,  son: 

i 
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largo  y  treíTi^ntás  de'dró'crílo;  tiér^&  frflgbssa;'  ^ 

pero  abütidante  de  fnaiz,  cera  y  arroz,  gengl-' 
bre  y  alguna  canela,  y  mmas  de  oro;  coa  bue- 
nos puertos  y  sú  reideros. 

bla  do  BuéDai  Sefial^s  ó  Sant  idad,  ¿Miüa*' 
da  á  Miodanáo  por  la  parte  del  Orienté,  dé 
veinte  leguas  de  largo  Norle  Sur.    '  ' 

Bohol,  veinlo  Ipgnns  ó  mas  do  Mindanáo,* 
por  la  parle  del  Norie,  diez  y  ocho  ú  die2^ 
naeve  tegüaa  de  largo. 

blas  át  Büglaa  t  dé  Negroa,  por  toa  qoe  ay  * 
en  ellas  en  medró  del  Arcbi piélago^  ál'Poníen* 
te,  tie(]uníe[)la  leguas  do  largo  Norte  Sur,  y 
catorze  de  ancho,  y  en  au  comarca  algunas 
perlas. 

Isla  del  Zabií,  en  medio  de  todas,  dé 
treinta'' legoaa  'úé  largo  Norte  Sur,  y  en  ella 

un  pueblo  de  españoles,  que  llaman  la  Villa  de 
Chus;  de  cinqnonta  vecinos,  á  la  parle  del 
Oriente,  con  bueo  puerto,  sin  olroa  algunoa 
que  ay  en  |ia  isla.  • 

Isla  de  Matan,  ana  iaffela  ai'Hmada  'á  ta'de 
Zubu,  porta  paHedel  Sur,  donde  los  indios 
mataron  á  !V1ap;a!lanes;  Buyo  ó  Baybay,  trein- 
ta leguas  de  largo  Norte  Sur,  y  diez  de  an- 
cbo,  en  qne  ay  huenaa  miááa  y  perlas  en  la 
eoala  della. 

Tanda  ya,  por  o(ró  nombre  Pfiiitppina,  dé 
quien  todas  se  han  li;imatio  Pliilippinas,  en 
nombre  del  Rey  D.  Philippe  11,  que  hera  prín- 
cipe de  Espafia  quando  esta  isla  se  descubrió; 


DO<:UM£NTOS  LNÍDíTOS  . 

*  • 

aj  .prinpipip,  d^lla  por,M  .pir^       ^9J^^  ,I' 

de  m%s,  coQ  buenos  paertpñ  y  surgjdei^os. 

Masbal,  otra  isla  mejjiaria,  al  Ocidenío  de 
TaQdaya,  coo^  cU^,^  aQÍ4  6  0^,,y.  sii^t^  .ip- 
gu^sde largo.       ,       í  . 

de  j^rgji^»  y  dé^  %9^o.  dpc^,,4  quip^K^  eoa  f  o 
póerto.  • 

MiiuJoro,  de  veinte  ó  veinte  y  cinco  leguas 
de  largo  Ivorle  Sur,  y  la  mii^d  de  .aocbpi  ay 

pii^ieD^epi      y,  mín<ivv,d^  Pr9^.- 

.J[sl9  d¿,li^«o^,  y.ieoéva^fiQfe  ln^u^va  bas- 
tilla, tan  grande  6  mayor  qoe  Mindanáo»  Uy 

mas  sef)teiitrioaal  de  las  Phili|)ii)as,  en  la  cual 
está  poblada  >laQila,  una  ciudac^^de  esp^^oolea 
coii«lUi^|.o,de,iosígQe,  áfíüd^e  reside  el  Gover* 
Dadpi;  y ,  Ipa  oficíales  d^.  U  üaQÍ^oda  y  C9Z» 
Real  Y  la  Cathedral;  ijerr^  fériÚ  de  maotebi** 
lüientos,  con  muchas  minas  de  oro;  el  puerto 
de  esta  ciudad  es  ruin,  aunque  aliundante  [de 
cQ^uidas»  y  ay.  ^fi  ,él,  a^ufik»  (^i^irataciea  <poo  los- 
eliÍQ08,jque  iraea,Jozaile  .porc^anifa,  hroqi* 
leles,  /ledaa  de  co^^i^s  ^  otra^  incrcaderíais» 

.    .  .  Notician     la  Udm- 

m 

:  a 

las ,  prpvinel^s  y  jfsfio  d^  !^  Chloa,  de 
qoieo  ya  sé  ti^i^e  mas  cJiqra  qoe^sato 
aquí»  ha  bahido  por  la  pontrafecion  que  liao 
coxueoz^dp  cou  ioí»  c^iiip^^  lo¿>  e¿pauüie^  de 
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pÍLMaiémóhimúa. 
PhHrpmto,  <e  Mtfeiufe  <{de     grsnálstiBl,  b)irá- 
lenda  y  ^eTÍ<íttdaid  Üe  éodsás,  débé  'séf  dé  fós 
poderosos  reinos  del  mundo;  y  que  desde  Ma- 
Dila  debe  haber  hasta  él  irescieotas  leguas  de 
ocho  días  de  aavegábfcMi/ según  la  que  hacen 
loe  chinos  que  vienen  á  Manila;^y  qoe  ta  cosía 
ñé  nquélla  fSéné     corViéodó '  coÁxi  brl« 
deste  mas  de  sietocionlas  leguas,  desde  veinte 
y  ono  á  veinte  y  dos  triados  de  latrfud  septeo- 
triooal  arriba,  y  que  de  travesía  ta  lierrá  aden- 
tro ItéhcT'Hagbiie  cinco  ^  ae¡8  medées  hasta 
«oníítffiaf  ebnli  gfvn  TÉirtnHai;  toda  'Uefra  dé 
gratides  ciudades  en  muchos  pueblos,  y  la 
gente  política  prevehlda  para  su  defensa,  pero 
no  goerirera;  y  en  ta  costa  muclios  pueblos  y 
iriba'teUÜalosos  y  püértos  buenos  con  fuerzas; 
lof  fdta  cónofiídóli  ion  id  dé  Qtíitfn<^ia;  dé 
^hMé  y  do9  gradea  y  niaB'al*'K¿]rtde£fteU^mo 
corre  la  costa  sesenta  y  cuatro  leí^uas;  Síárt- 
cho  y^  Saicliin, 'ciento  dél,  y  ocho  dcste  Cou- 
cbin,  y  veinte  del  Chiatan  óAtehuitá,  yé¿hei¿* 
ta  de  eale  Quanton;  es  la  rivera  de  nn  gran 
rio»  qoe  qoiereh '  déctr^  qútí¡  era  Ganges,  y 
treinta  y  cuatro  de  Quanton, ,  Tunchun,  y 
veinte  del  Saiisua,  doce  antes  de  Clüncliun  ó 
Chaocher,  y  otras  doce  d^l  ^  Cuschincheo,  Oal- 
liachíni  y  otras  doce  Inriroa  6  logha  y  Hochni» 
v^nie  y  ocho  teguas,  y  Uncbui.  nóvenla  y 
seis;  sin  otros  muchos  qu^éy  de  quQ  no  se 
hace  mención,  ni  muchas  islas  que  van  á  lo 
largo  de  la  Costa,  sin  nombre;  las  que  se  ha« 
Han  conélt  aoa  Ganchi»  en  el  paraje  de  Quitáík* 
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454        chia  y  eQ€ii,de  Síancbo,  y  Alian,  y  SaoQbia,  y 


455         Ln  m%  de  X^p^Q^  dcü^ip y  ^^qi^eoU  le^imif 
4^  lü  G98Ude  lii.Gliiiia  á  la  parta  áe^  Oriaar 

t^,  ,y^  lo  qoe  80  .pueda  colegir  de  ia  aavega* 

cion  que  religiossos  portugueses  lian  hecho  á 
(ejla  arriba,  Lreinta  grados  de  altura  septea- 
Uional  (1)  leguas  c|a.ia^  Philipiofi^».  fioap^  al 
^2)  dedpacifoq  laala9ll^8  ijle  IjÑpxp  y;  Ihm^iioí 
puertos  ea  ^  Cp^ta;  tiert^  ff^i  i^erovIéiAil  de 
semillas  y  ganados,  y  bplatería  de  la  de  Eu- 
'  rppa;  minas  de  hierro  y  acero;  y  los  naturales 
,  jFéMÍ<^  con  barhiaa,  y  p»r%  g^i^cho  trabajo;  baa 

,f atrado  ^^irpdiaar  ea  ella  por.  la  xi^-  da  f»ttf^ 
j^U  reli^íoa^s^da Coaip4i|i  ^^Jeala,  ^ 
Jiaa  convertido  muchos  aatu^al^^^y  ll^vaii  1^ 


i ' -i. 


r 

«  ♦ 


456  Por  lapart^  del  Sur  de  Xapoo,  algunf»  le- 

^  ^óíás  delta,  cotáieoía  qna  icordiñera  de  isl<^tas  pe- 
' güeñas,  qué  líam'an  los  Lequios  y  se' va  proloo* 

gando  hácia  ¡a  Costa  de  la  China,  á  las  dos  ma- 
yores, cada  una  de  quinze  ó  veinte  leguas  cer- 
de  la  Costa  de  Xapoi\;  ilániaDle  Quío  Mayor; 

(1)   En  blaacpw-    -     .i  ;  ;  .:  '  .    *'  • 
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y  á  otra=?  dos  ínnibien  grsndes  aunque  no  tao- 
ta^que  e&táa/eiL<fia  de  Ja  corátUera,  Utoanie 
Qhío  MsQDr;iat  «sak  if  «iM^m  eilte  pobAa** 
Í9B  do  gMiB  Üíeo  diapjteilt»  Wtiicii»  polMíoa  y 

' '        Iktem  Gumea,  . 

»■ 

4U  €oiü  <le'  la  Náofa  Guíiiaat  ooaitolai 
eÍ0atl6gtM8'aLOnaata  d6  la  Isla  de^dildlo;  en 

un  grado  poco  mas  de  altura  de  la  otra  parte 
de  la  equioocial,  desde  donde  se  va  proioRgan« 
do  pará  e\  Ofieote  como  trexieolaa  legaas  kat* 
tatMibIr  •QioiMO^A^ioia  gradas  aM;  idaéeaabi 
baala  aora  ai  ea  iabt  é  Viarra  ñrme,  quar  «a 
cicis  verosímil  para  alargarse  tanto  en  viaje  de 
poderse  jutitar  con  tierras  de  lás  lálas  de  Sa- 
lomoo  ó  provincias  del  Esirecho  de  Magalla* 
wm  par  la  jbriaidai  Smtv  ^fM-ealá-  poir^laictt* 
Mr,  daida  la  «tiár;'»pa9aQa'la  ciarra  doilh  Coa* 
ta,  Iwanarylaaoaaifaléa^  sa  an-viala'aoa 
negros  atezados;  y  en  la  costa  muchas  islas 
con  buenos  su rgideroa  y  puerto»  de  ()ue  no  ay 
parliaalar  aaticia  pqr  averse  coataadopocaa  va» 
aa»;  laaqoaseMIa»  deacrqitea  aaalgadaajMr* 
laa,  aaec  al  Aguadái  oua  al  Oriautay  «da 'treinta 
ó  treinta  y  cinco  teguas  de  primera  tierra,  que 
está  en  un  forado  de  latitud  austral;  y  diez  y 
ocbo  mas  adeiaole,  el  Puerto  deSauctiago  y  ia 
kla  datafrOeapoi^  en  dieyy  yiahigaai  lalyíi 
jaate  é  la  Caaia*  aa  'firaale^dal  PaaHá'  da  Saal 
Aadcés,  quareniUt  ie^uaa  de  Saattia^;  y  laab 


•delante  «4  rio»  de  las  Yíitffeaes  y  la  BaMeUi 
ona  MkMaintM'ilel  nO  ito  Saft  AAgMlia(t|<|n 
eatdffilk  iMiO'CÍi»f|«6tita  •legMii  deUP'Oéi'tO'd^ 

Sao  Andrés,  y  cerca  dól,  el  rio  de  San  Pedro  y 
San  Pablo,  anics  del  Puerto  de  San  Flierónimo, 
de  buena  paz;  una  isleU  pequeña  cerca  de 
Punta  Salida,  trei«üéiéii¿1á  l^oas  de  Saot 
'Aguslin,  y  mas  adelante  deMa  el  Abrigo  y  Ma- 
la fienle^.  dostifielas;  y  Ir Bajratde  ftMiDliottlBs, 
qinqueola  le«:(i»s  de  Punta  Salida;  y  entre  otras 
ialas*  uoa  de  geiUe  blanca  y  la  Madre  de  Dios, 
aoles  de  Buena  Baya  y  dtt;Ui..JtíaAividad.  de 
le  éUiiDo  ,á%i  le-  dflaoubierloíi.yrittu  ei  üeife 
dtfUa,  k  CayoMoe,  enáltala:  tanmiiá  la.mar,) 
entre  olma  que  ay  sin  nonü)re.    i   i  • 

* 

!•  La  Jale  de'  ^leapoo^  qeeáaiialed^aieale  Uen 

man  del  Ponieete,  por  caer. «I.OoídeMe  de  M 
¿)iüvinc¡as  del  Pirú>  desde  donde  se  <uXO  el 
&kfifiutM'iaiieBto  dellas,  esláa  desde,  siete  liarla 
deie  gradea'de  aHoiiB/de  iá.iOtoperle  deie 
eqoioeeial^  iCOiee  aúll  ^  quíiiíeniea  lageie  4 
mea»- de  ta  ciudad  de  leé- Eeyes;  son -mecbaa 
en  qiiantid<íd  y  grandeza,  diez  y  ocho  señala^ 
das,  algunasde  trezientas  leguas  de  baxo,  y  do& 
de  édozientas  y  de  oieolo  y*d»ácÍDq«oiitai  y 
db  «y  .aba»>('am  idnehlU  qoeMee'haiL^catfaH 
daLdaooflear,  y  podfiáaerqueliwnoefioatloeikl 
le  en  la  Costa  de  la  Nueva: Guinea  y  lierrae  por 
deaeubrtmá  la  parlo  ^ooiiiieQUi  dei  K^ocuo; 
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loda  la  tierra  des(as  iskig  parece  -de  boen 
IMpItf  y  btbltabl#  y  fértil  4e>«Maf«iiimiefii8i 

<  como  iMMdv'BftfMill^ ,  y  p0«rco»  y  gédiniis;'  gi^n* 
de  multitud  de  n;iltiralos  de  color  baxo,  como 
indios  y  oíros  blancos  y  rubios  y  ne'fíros  a(o- 
tmko%,  qm  en  arg^i  menta  4»  oontinuarso  ooa 
tierras  de  la  Nueva  Guinea,  pei^:ikMitfe*pOe(leti 
mtme  a(iébdádd'taiíia»dff^eBMilaeíde<  g^Aiea 
dcrlav^ueiaottdea  4!  Iaa^itla»4e'la  'Bapeberia. 
-Las  islas  muyeres  y  mas  señaladas,  ana  463 
Sanctíi  Isabel,  desde  ocho  hasla  nueve  grados 
de  aitura,  de  mas  de  oieoCo  «y  Qjacuenta  le- 
gmm  de  lars»  y  diea  y^eé  dlei 'S^^eobd  dé 
anoho/yeo  ella  vn  JMar  MértO'qee^  itumsii 
dé  le.1iilreN»,  <8aiil  JorÍQ=^  Beiinati<  S«r  de 
San(  ta  Isabel,  tegua  y  luodin,  treinta  lef^aas  de 
boxo;  Sant  Márcos  ó  San  Nicolás,  de  cient  le- 
guas de  boxo;  al  Sudueate  da^  Saola  iiiabel«  464 
lala  de  Arracifes,  tan  grande  como  ia  prece* 
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